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АЛҒЫ СӨЗ

М.О. Эуезов атындағы Эдебиет жэне энер институты ез 
алдына жеке шаңырақ көтергеніне биыл 50 жыл толды.

Институт тарихы 1933 жылы 10 қарашада ҚазОАК-нің 
Ғылыми комитет! жанынан құрылған Казак ұлттық мэдени 
ғылыми-зерттеу институтынан бастау алады. Институттын 
кұрамына Қазактың орталык архив!, өлкелік мұражайы, өлке- 
тану бюросы, педагогикалық зертханалық институты бір!к- 
т!р!л!п, Казак мемлекеттік университет!н!н тылыми кызмет
керлер!, котам жэне мэдениет кайраткерлер! тартылды. Ал
гашкы директоры болып Элменов Баймен Элменұлы тагай- 
ындалды (1934-1936). Казак улттык мэдениет! тылыми-зерт- 
теу институты тарих, археолотия, т!л, эдебиет жэне фольк
лор, музыка, театр, хореотрафиялык жэне бейнелеу энер! 
мэселелерін зерттеумен айналысты. О. Жандосов, С. Менде- 
шов, Т. Жүргенов, С. Аспандияров, С. Сейфуллин, К. Кожы- 
ков, М. Эуезов жэне т.б. улт зиялылары казак тылымынын 
аятынан т!к туруына барынша енбек етті. Мэселен, тари-х- 
шылар Казакстан ауматындаты археологиялык ескерткіш- 
терд! зерттеп, нэтижелер!н «Енбектер», «Казакстаннын откен- 
дег! тарихы туралы деректер мен материалдар» деген жинакка 
шыгарды. Эдебиет саласы да каркынды дамыды. I. Жан- 
сүгіров, С. Сейфуллин, М. Эуезов эдебиет тарихына катыс
ты гылыми енбектер жазды. А.Байтұрсынұлы казак фольк
лорынын бай мұрасын жинауға көп көмектесті. Архив 
кұжаттарына Караганда 1934-1935 жылдары Институт 
кызметкерлер! казак ауыз эдебиет! үлгілер!: эпос, ертегі, 
макал-мэтел жинап, кейбірін баспадан шыгарды. Халык 
акындарынын шыгармаларын кұрастырды, басылым 
беттеріне эдебиетке катысты гылыми макалалар жарияла
ды. Абайтану мэселес! колга алынып, ұлы акыннын 
өлеңдерін кітап етіп шыгарды. Бейнелеу энер! секторы да 
казак ұлттык ою-өрнектер!н!ң 300-ден астам түрлерін жи
нап, кылкалам шеберлер!н!н туындыларына рецензиялар 
жазды. Осыньщ негізінде 1935 жылы 15 қыркүйекте инсти
тутка Казакстаннын ұлттыккөркемсурет галереясын уйым- 
дастыру тапсырылды.

1936 жылгы 25 тамызда Казак ұлттық мэдениет! гылы
ми-зерттеу институты КСРО ҒА Казак филиалынын тарих, 
казак ТІЛІ мен эдебиет! жэне халык шыгармашылыгы сектор- 
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лары болып кайта кұрылды. Директоры болып Сэрсен Аман
жолов тағайындалды (1936-194!).

Сталиндік куғын-сүргін каркын алған жылдарда кэпте
ген казак зиялыларынын катарында акын, жазушы, эдебиет- 
танушы, ТІЛШІ галымдар да касаң идеологиянын құрбанына 
айналды. ¥лт тарихын, эдебиетін теренірек зерттеуге шек 
койылды. Онын үстіне каһарлы ¥лы Отан согысы жылдарын
да 6ІЛІКТІ галымдар майдан шебіне аттанды. Осыган карамас
тан КСРО ҒА-НЫҢ Казак бэлімшесі 1941 жылы Т!л, эдебиет 
жэне тарих институты болып кұрылды да, 1945 жылы Тарих, 
археология жэне этнография институты мен Тіл жэне эде
биет институты болып екіге бөлінді. Институт директоры 
рет!нде НыгметТінәліұлы Сауранбаев бекітілді (1941—1946).

Эр жылдары бұл мекемені Есмагамбет Ысмаилов (1946— 
1948), Мәлік Габдуллин (1948-1951), Ахмеди Ыскаков (1951- 
1953), Ісмет Кеңесбаев (1957-1961) баскарып, филология 
гылымынын дамуына эз үлестерін косты. ¥лы Жеңістен 
кейінгі жылдарда Институтка майдангер-галымдар келіп, тіл, 
эдебиет, фольклор, энер мәселелерін тереңірек зерттеуге күш 
салды. Десек те, Қазақстан Компартиясы Орталык Коми- 
тетінін 1947 жылгы 21 кантардагы «Казак ССР Ғылым акаде
миясынын Т!л жэне эдебиет институты жұмысындагы саяси 
эрескел кателіктер туралы» жэне 1951 жылгы 10 сәуірдегі 
«Казакстан тарихы мэселелеріндегі марксизм-ленинизмд! ай- 
кындаудагы «Правда» газетіндегі макала туралы» шешімдері 
бірнеше галымдардын еңбектерін сынға алып, олардын зерт
теу енбектерін буржуазиялык өмірді дэріптеуш!, ескілікті 
ансаушы ретінде карастырды. Партиялық сынга ұшыраған 
галымдардын арасында Қ. Сэтбаев, М. Эуезов, Е. Бекмаха- 
нов, Қ. Жұмалиев, Е. Ысмаилов, Э. Маргұлан, А. Жұбанов, 
Б. Кенжебаев, I. Кенесбаевтар болды. Тіпті, Б. Сүлейменов, 
Қ. Мұхамедханов, Б. Ысқаков секілд! институт ғалымдары 
сот шешімімен 25 жылга бас бостандыгынан айырылды.

Осы жылдар аралығында әдебиетші-ғалымдар тарапынан 
«Қазақ совет әдебиеті тарихынын очерктері» үш рет басыл- 
ды (1949, 1955,1958). Сонымен катар «Вопросы казахской со
ветской литературы» (1957), «Қазак совет әдебиетінің мэ
селелер!» (1957—1960), «Очерки истории казахской советской 
литературы» (1958—1960) атты ұжымдық енбектер жарык 
кэрд!. 1937-38 жылдары жазыксыз қуғын-сүргін құрбанына 
айналған I. Жансүгіров, С. Сейфуллин, Б. Майлин секілді
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акын-жазушылар ақталып, шығармалары оқырманмен қайта 
кауышты.

1961 жылы мамыр айында академик Қ.Сәтбаев пен жа- 
зушы-ғалым М.Әуезовтің бастамасымен Тіл және эдебиет ин
ститутынын негізінде Эдебиет жэне энер институты жеке 
бөлініп шыкты. Институттын алгашкы директоры болып 
Мүслім Базарбаев тағайындалды (1961—1970,1981—1985). Сол 
жылдын тамыз айында Мухтар Омарханұлы кайтыс болып, 
ұлы жазушынын есімі өзі кұрған Эдебиет жэне энер инсти- 
тутына берілді. 1963 жылы карашада жазушы өмірінің сонғы 
жылдарында тұрған үй Эдеби-мемориалды музейге айналып, 
институт кұрамына өтті жэне М.Эуезовтін мұрасын зерт- 
тейтін ғылыми бөлім ашылды.

Институттын негізгі ғылыми бағыттарына фольклорта
ну, эдебиеттану жэне энертану салаларында ғылыми зертте
улер жүргізу, фольклорлык мэтіндерді жариялау, колжазба- 
лардын гылыми сипаттамасын жасау, колжазба жэне жария- 
ланған фольклорлык мэтіндердің каталогын жасау, фольк
лорлык жэне музыкалык шығармаларды жинап, жазып алу, 
сактап калпына келтіру мэселелер! жатты.

Осы бағытта Институтта фольклор, казак совет эдебиеті, 
революцияға дейінгі эдебиет тарихы, эдеби байланыстар, кол
жазба жэне онертану бөлімдері жұмыс істеді. Онда М. Ба
зарбаев, 3. Ахметов, М. Эуезов, М. Габдуллин, Э.Ж. Дер- 
6ІСЭЛИН, Ы.Т. Дуйсенбаев, М.Т. Дүйсенов, Б.Г. Ерзакович, 
А.Қ. Жубанов, Қ, Жумалиев, Б. Кенжебаев, М. Каратаев, 
Е.В. Лизунова, Ш.Қ. Сэтбаева, М.С. Сильченко, Н.С. Смир
нова, Е. Ысмаилов, Э. Тәжібаев секілді ғалымдар, эдебиет 
пен энер кайраткерлері енбек етті.

Институт ғалымдары 1961 — 1967 жылдар аралыгында 3 
томдык «Казак эдебиетінін тарихын» (казак тілінде 6 кітап, 
орыс тілінде 3 том) дайындап, баспадан шыгарды, Сонымен 
катар, Мэскеуден жарык корген «История советской много
национальной литературы» (9 том), «История мировая лите
ратура» (9том) атты іргелі енбектер үшін казак фольклоры 
мен эдебиет! туралы тараулар, «Краткая литературная энцик
лопедия» томдарына материалдар жазылды. Ұлттық фольк
лор мен музыканын классикалык үлгілері: 3 том «Казак 
ертегілері» (казак жэне орыс т!лдер!нде), 3 том «Батырлар 
жыры» (орыс тілінде 1 том), айтыстың 3 томы жэне музыка
лык фольклор бірнеше кітап болып жарияланды. Алгаш рет
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М.О.Әуезовтің 12 томдық шығармалар жинағы жарықка 
шықты (1967—1969). 1979—1985ж.ж. ұлы жазушының шыгар
малары толықтырылып, 20 том болып қайта басылды,

М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне өнер институтын 
осы аралықта Эди Шәріпов (1971—1979), Зэки Ахметов (1979— 
1981) сынды гылым жэне когам қайраткерлері бас карды.

Институт алгашкы құрылган жылдан бастап фольклор
тану, эдебиеттану, энертану мәселелері бойынша іргелі гы
лыми зерттеулерімен айналысып келеді. «Казак фольклори- 
стикасынын тарихы», «Казак фольклорынын типологиясы», 
«Казак тарихи жырларынын мэселелері», «Ерте дэуірдегі 
казак әдебиеті», «XVIII—XIX гасырлардагы казак акындары
нын шыгармалары», «Үш гасыр жырлайды», «XV—XVIII га
сырлардагы казак поэзиясы» сынды енбектер жарыкка 
шыкты.

1985 жылы бастальш, бүкіл КСРО аумагында жүзеге ас- 
кан кайта КҰРУ түсында М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне 
энер институтынын галымдары сталиндік кугын-сүргінге 
ұшырап, солақай саясаттын кұрбанына айналған Алаш зия- 
лыларын актау жэне олардын мұраларын жинап бастыру, 
зерттеу ісінде үлкен енбек сінірді. Сол кездегі Институт ди- 
ректорлары Шерияздан Рүстемұлы Елеукенов (1986—1988) пен 
Серік Смайылұлы Қирабаевтын (1988—1995) тікелей араласу- 
ымен жазыксыз жазаланған Ш.Құдайбердиев, М.Ж. Көпе- 
ев, А. Байтұрсынов, М. Дулатов, М. Жұмабаев, Ж. Аймауы- 
тов, Ғ. Қарашев, С. Садуакасов сынды Алаш кайраткерлері 
акталды. Олардың мерзімді басылым беттерінде жариялан- 
ган енбектері кұрастырылып, нэтижесінде Эбілда Тэжібаев- 
тыналғы сөзімен Магжан Жұмабаевтын (1989), Шәмшияба- 
ну Сэтбаевамен бірігіп жазган алгы сөзбен Шэкэрім Құдай- 
бердиевтін (1988), Серік Қирабаевтын алғы сөзімен Жүсіпбек 
Аймауытовтын (1989), Жұмагали Ысмағұловтын зерттеу ма
каласымен Міржакып Дулатовтын (1991) шыгармалар жинагы 
бір-бір томнан баспадан шыкты. Эдеби мұралары зерттеу 
нысанына айналып, көпшілік кауымға насихаттау ісі жүр- 
гізілді.

Казакстан Республикасы тәуелсіздік алган алгашкы жыл
дан бастап, М.О. Эуезов атындагы Эдебиет жэне энер ин
ституты кенестік дэуірде жариялауға тыйым салынган фоль
клорлык жэне эдеби мұраларды жариялап, оларды егеменді 
ел мұрасы тұрғысынан зерттеумен айналысты. А. Сейдім- 
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беков, Б. Әзібаева, М. Шафиғи, Б. Адамбаев, Ү. Субханбер
дина сынды ғалымдардың кұрастыруымен «Дала уэлаяты 
газеті».(1994,1996), «Ғашыктык дастандар» (1994), «Батырлык 
дастандар» (1995), «Айкан» (1995), «Абылайхан» (1995), «Ке- 
несары-Наурызбай» (1995), «Макал-мэтелдер» (1996) жинақ- 
тары жарияланды.

М. Жармұхамедұлы, М. Шафиғи, С. Дөуітов түркі хал- 
КЫНЫҢ дана акыны Кожа Ахмет Иассауидің «Диуани 
хикметін» казак тіліне аударып, баспадан шығарды (1993).

1990 жылдардан бастап-ак Институт бастамасымсн Абай 
мен Жамбылдын 150 жылдык мерейтойлары кун тәртібіне 
койылып, дайындык жумыстары жургізілді. Екі акынның да 
екі томнан тұратын академиялык жинақтары, «Абай эниик
лопедиясы» дайындалды. 1995 жылы Абай Құнанбайұлының 
150 жылдык мерейтойы ЮНЕСКО көлемінде аталып өтілді. 
3. Ахметов, С. Кирабаев, М. Мырзахметулы, Б. Мамыраев 
улы акын есіміне байланысты откен алыс-жақын шетелдегі 
іс-шараларға катысып, баяндамалар жасады. 1996 жылы абай- 
тануға коскан елеулі енбектер! ушін 3. Ахметов, С. Кираба
ев, М. Мырзахметулы, К. МухамедханулЫ КР Мемлекеттік 
сыйлығының лауреаты атанды.

1995—2000 жылдар аралыгында Институтты фольклорта- 
нушы-галым Шәкір Ыбыраев баскарды.

1996 жылы жыр алыбы Жамбыл Жабаевтын 150 жылдык, 
1997 жылы улы жазушы М.Әуезовтың 100 жылдык мерей
тойлары ЮНЕСКО шеңберінде аталып өтілді.

М.О.Әуезовтің 100 жылдык мерейтойы қарсаңында жа
зушынын муражай-уй! курдел! жендеуден өтіп, 1997 жылы 
27 кыркуйекте Казакстан Республикасыньш Президент! 
Н.Ә. Назарбаевтын ашуымен кайта !ске к!р!ст!. Институт 
ғалымдарының катысуымен жазушынын ом!р! мен шыгарма- 
шылыгына катысты бірнеше зерттеу кітаптар, макалалар 
жарык корд!. 1997 жылы «Мухтар Эуезов энциклопедиясы» 
дайындалып, 2011 жылы жарыкка шыкты. М.ӘуезовтІң 100 
жылдык мерейтойы карсаңында елу томдык академиялык 
шыгармалар жинагынын жобасы жасалып, жазушынын ал- 
гашқы 3 томы баспадан шыкты.

2001 жылы Институт директоры болып Сейіт Асқарұлы 
Қасқабасов тагайындалды. Тәуелс!зд!кт!ң алгашкы жылда
рында қаражат тапшылыгынан жэне б!л!кт! мамандардын 
баска жумыс орындарына ауысуына байланысты кейб!р
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бөлімдер жабылып немесе біріне бірі қосылса, енді жана 
бөлімдер ашылып, жас мамандар ғылым жолына тартылды. 
Бұрын фольклор, эдебиет тарихы, колжазба жэне мэтінтану, 
эдебиет теориясы, музыка өнері бөлімдері мен «Эуезов үйі» 
ғылыми мэдени орталығы жұмыс істесе, соңғы он жылдаэлем 
әдебиеті және халыкаралык байланыстар, ежелгі жэне орта- 
ғасырлар әдебиеті, тэуелсіздік дэуірдегі эдебиет, абайтану 
жэне жаңа эдебиет, мәтінтану бөлімдері ашылып, театртану 
жэне бейнелеу өнері бөлімдері кайта құрылды.

2004—2011 жылдары Институт Казакстан Республикасы
нын «Мэдени мура» улттык стратегиялык жобасын жузеге 
асыруға белсене катысты. Осы мемлекеттік бағдарлама аясын
да елімізде туңғыш рет жузеге асып жаткан 100 томдык «Ба
балар С03І» сериясының 75 томы, 20 томдык «Эдеби жэді- 
герлер» сериясынын 11 томы басылды. 8 томдык «Казак му
зыкасынын антологиясы», 3 томдык «Элемдік эдебиеттану», 
3 томдык «Элемдік фольклортану» алгаш рет дайындалып, 
жарык көрді. Алдағы уакыттарда «Бабалар сөзі» жэне «Эдеби 
жэдігерлер» серияларын толык бітіру жумыстары сонына 
дейін жургізіледі.

Халкымыздын улы жазушысы М .О. Эуезовтін 50 томдык 
академиялык шыгармалар жинагы толыктай аяқталып, бас
падан шыкты.

Институт гылыми жэне тарихи-мэдени манызы зор казак 
фольклоры мен эдебиет! үлгілерін дайындап шыгаруда комак- 
ты жумыстар жургізіп келеді. Ғылыми кызметкерлердін дай- 
ындауымен «Казак колжазбалары гылыми сипаттамасынын» 
8 томы жарык көрді. XX гасырдын екінші жартысында жи- 
налган музыкалык муралар түгелімен СД-дискілерге көші- 
рілді. Сонымен катар, колжазба корында сакталган фольк
лорлык жэне музыкалык мураларды электрондык нускала- 
рга көшіру жумысы жүргізілуде.

Институт Казакстан Республикасы Білім жэне гылым 
министрлігі бекіткен іргелі жэне колданбалы гылыми-зерт
теу жобалары бойынша жумыс істейді. Осыган орай Инсти
тут 2002 жылы болашак даму багдары ретінде 2003—2011 жыл- 
дарга арналган Стратегиялык жобасын дайындады. Сол бой
ынша кезен-кезенмен 2003-2005, 2006—2008, 2009—2011 
жылдар аралыгында улкен үш багдарлама жузеге асты. 
Нэтижесінде 2003—2005 жылдар аралыгында дайындалган 
кэне заманнан бүгінге дейінгі 10 томдык «Казак әдебиетінін
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тарихын», 3 томдык «Казак өнерінін тарихын» баспадан шы- 
ғарды.

20.06—2008 жылдар аралыгында «Тэуелсіздік кезіндегі 
эдебиет пен энер» атты такырып бойынша казіргі эдебиет пен 
өнердегі фольклорлык сарындардын көрінісі, ежелгі жэне 
орта ғасырлардағы әдебиеттін тэуелсіздік жылдардагы по- 
эзияга әсері, XIX гасыр мен XX гасырдьщ бас кезіндегі 
көрнекті акындар мен жазушылардын шыгармашылык сабак- 
тастыгы мәселелері жэне XX гасырдын 60—90 ж.ж. казак 
эдебиетінің жанрлары элемдік эдеби процесс контексінде 
зерттелді. М. Эуезовтін бай мурасы жан-жакты талданып, 
жана кэзкарастар тұргысында карастырылды. Казакстан бей
нелеу өнері мен кэркем мәдениеті дамуынын манызды 
кезендері жүйеленіп, гылыми саралау ісі, ежелгі заманнан 
XXI гасырга дейінгі ұлттык музыка энерінің түрлі проблема
лары, казак театр энерінін негізгі даму кезендері мен занды- 
лыктары жанаша пайымдалып, халыкаралык эдеби байланы- 
стардын казіргі галамдану жагдайындагы даму ерекшеліктері 
жан-жакты карастырылды. Нәтижесінде 24 ұжымдык енбек 
жарыкка шыкты.

2009—2011 жылдар аралыгында «Казак эдебиет! мен оне- 
ріндегі тәуелсіздік идеясы» атты багдарламалар бойынша зер
ттеу жұмыстарын жүргізді. Тақырып аясында «Тәуелсіздік иде
ясы жэне кэркем мэдениет» атты 10 кітап баспадан шыкты.

Бұл багдарлама бойынша институт кызметкерлер! казак 
фольклоры мен эдебиет!нде жырланган Тэуелс!зд!к идеясы 
мэселелер!н карастырды. Зерттеуде сактар мен гұндар зама- 
нынан Алтын Орда кезеңіне дей!нг!. Казак хандыгы кұрылг- 
аннан бастап Казакстан тэуелс!зд!г!н алган аралыктагы 
ұлттык сэз энер!нде кэр!н!с тапкан елд!к пен тэуелс!зд!к, 
б!рл!к пен мемлекетт! сактау идеялары зерттелд!. Тэуелс!зд!к 
жэлындагы улт-азаттык кэтер!л!стер туындаткан эдеби шы-
ғармалар, ондағы қазақ елінің мұрат-мақсаттары ашып 
көрсетілді. Елін, жерін сактау үшін күрескен тұлғалардың 
ерліктері дәріптеліп, кейінгі ұрпаққа үлгі боларлык істері 
жан-жақты талданды.

М.О. Эуезов атындағы Эдебиет жэне өнер институты 
2012—2020 жылдар аралығына арнап саяси-әлеуметтік маны
зы зор жана Стратегиялық даму жоспарын дайындады. Ал- 
дағы уакытта Институт Казакстанда тұратын этностардың 
фольклорын, әдебиетін жэне өнерін зерттеп, отанымыздағы 
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халықтар бірлігі мен ынтымақтастығын нығайтуда эдебиет 
пен өнердің алар орнын айқындайды. Шетелдегі кандаста- 
рымыздың әдебиеті мен өнерінің дамуын, қалыптасуын, бо- 
лашағын, өздері тұрып жатқан елдің әдебиеті мен өнеріне 
карым-қатынасын, елімізге тигізер үлесін зерттейді.

М.О. Әуезов атындағы Эдебиет және өнер институты
нын 50 жылдығына арналған бұл кітапта институт құрамын- 
дағы бөлімдер тарихы жеке-жеке беріліп отыр.

Аюкігіт Әлібекулы



БӨЛІМДЕР 
ТАРИХЫ

I



ФОЛЬКЛОР!АНУ БӨЛІМІ

Фольклортану бөлімінін қызметін улкен үш кезеңге бөліп 
қарауға болады. 1930—1940-жылдар аралыгында Қазактын 
Ұлттық мәдени гылыми-зерттеу институтынын секторы 
ретінде жұмыс жасап, фольклорлык мәтіндерді жинап, жүйе- 
леумен айналысқан. Бұл кезенде, негізінен, М.О. Әуезовтің 
1927 жылы жарык корген «Эдебиет тарихы» мен С. Сейфул
лин жариялаган «Ежелгі эдебиет нұсқалары» (1931), «Казак 
әдебиеті» (1932) колданыста болган. 1940-жылдары фольклор 
секторы бөлімшеге айналып, дәстүрлі жэне кеңестік фольк
лор зерттелді. Әсіресе, М.Әуезовтің жетекшілігімен 1948 
жылы жарык корген «Казак әдебиетінің тарихы. Фольклор. 
1-т. Алматы, 1948» деген ұжымдык монографияны ерекше 
атауга болады.

Өкініштісі, бұл енбек колжазба күйінде-ак сынга ұшы- 
рады, бірак сын гылымнан аулак, саяси-идеологиялыксипат- 
та болды да, аталмыш кітап «зиянды» деп танылып, гылыми 
айналымнан алынып тасталды (1947 жылгы 21 кантарда жа- 
рияланган Казакстан К(б)П Орталык Комитетінін «Казак 
ССР Ғылым академиясынын Тіл жэне эдебиет институты
нын жұмысындагы саяси орескел кателер туралы» атты 
каулысын караныз). Шындыгына келгенде, бұл енбек - улкен 
жумыстын ИГІЛІКТІ бастамасы еді, өйткені, сол тұстын озінде- 
ак казак әдебиетінін тарихын бірнеше том етіп жазу коздел- 
ген. Бірақбұл ой жузеге аспады. Өйткені, идеологиялык, са
яси устанымды басшылыкка алу міндет болды. Ұлттықмұра- 
ны кұлшыныспен зерттеуге мунын теріс эсер! болса да, бұл 
енбекті дайындау барысында фольклордын тарихын жанр
лар аркылы зерттеуге талпыныс узілген жоқ. Томный бірінші 
бөлімі казак фольклорынын зерттелуіне арналган. Екінші 
бөлімде гұрыптык фольклор, шаруашылык туралы олендер; 
ДІН, салт олендер!; Наурыз; баксы сарыны; бэд!к, арбау, жал- 
барыну; жарапазан жэне жарапазаннын батасы; уйлену салт 
олендер!:'әдет, салт; тойбастар; жар-жар, сынсу-жұбату; бе- 
ташар; мұң, шер олендер!: қоштасу, естірту, кон!л айту, жок
тау деп, жеке-жеке карастырылган.

Фольклорлык мураларды жанрлык тургыдан коптомдык 
түрінде жариялау 1950-1970-жылдары жузеге асты. 1957—1959 
жылдар аралыгында «Қазак эпосы» сериясы бойынша «Кам
бар батыр», «Ер Таргын», «Алпамыс», «Кобыланды батыр», 
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«Қозы-Көрпеш —Баян-сұлу», «Қыз Жібек» жырларының ака
демиялык басылымы казак және орыс тілдерінде жарык көрді. 
Және 1957-1964 ж. аралығында казак және орыс тілдерінде 
үш том «Казак ертегілерінің» академиялык басылымы дай
ындалып, мәтіндер жанрішілік түрлерге жіктеліп, ұсыныл- 
ды. Бұл кезеңдегі зерттеулерде «фольклор» мен «ауыз эде
биет!» ұғымдары бөлінбеген, сол себепті халык арасына ауыз
ша таралғаны ескеріліп, акындар айтысы да фольклор 
аукымында зерттелді. Сондыктан 1965-1966 ж. фольклорта
ну бөлімі «Айтыстың» да үш томын дайындап, жарыкка шы
гарды.

1960—1964 жылдар аралығында жарык көрген «Қазак 
әдебиетінің тарихы» фольклортануға бірінші томның екі 
кітабын арнады. Бірінші кітап «Қазакхалкының ауыз әдебиеті 
туралы ғылымнын, даму тарихы» жэне тұрмыс-салт жырла
ры, шешендік сөздср, ертегілер, батырлар жыры, лиро-эпос, 
тарихи жырлар, айтыс өлеңдері, жұмысшы жырлары деп, әр 
бөлім жеке жанрларды карастырды. Ал, бұл бірінші томның 
екінші кітабы совет дэуіріндегі фольклор деп аталғанымен, 
мұндағы зерттеулердің дені ақын, жырау, жыршылардың 
шығармашылығына арналған.

«Қазак әдебиетінің тарихы» кітабының фольклорға арна
лган орыс тіліндегі басылымы 1968 жылы жарық көрді.

М.О. Эуезов кайтыс болғаннан кейін фольклортану 
бөлімінің меңгерушісі қызметін Е. Исмайылов аткарды. Бұдан 
кейінгі кезендерде бөлім меңгерушісі М. Каратаев, М. Ғабдул- 
лин, Р. Бердібаев, Ш. Ыбыраев болды. 2001 жылғы кыркүй- 
ек айынан бастап фольклортану бөлімі академик С.А. Қас- 
кабасовтың жетекшілігімен жұмыс жасап келеді.

Зерттеу жумыстяры: 1950 жылдары советтік фольклор- 
ды, жұмысшы фольклорын зерттеу мэселесі алға шыкты. 
Дегенмен С. Мұқановтың 60-жаска толуына орай «Казак фи- 
лологиясының мәселелері» (1964), Н.С. Смирнованыңғылы- 
ми-көпшілік басылым ретінде дайындаған «Казахская народ
ная поэзия» (1967), Б. Адамбаевтын «Шешендік сэздер. 
Казактын шешендік, тапкырлык, накыл сэздер!» (1967) жэне 
«Шешендік энер (Сырым сөздерін!ң негізінде)» (1969), т.б. 
кітаптар жарық көріп, фольклорлык жанрлар сол кездег! 
гылыми деңгейге сай зерттелд!.

1950—1970-жылдары фольклортану бөлімінің ұжымдық 
монографиялары бүкілодақтық гылым талабынын. деңгейінде
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дайындалды. Әсіресе, 1970-жылдардағы зерттеу еңбектерін- 
де бүкілодактык және әлемдік ғылымның жетістіктері ес- 
керілді. Жанрлык ерекшелікті басты назарда ұстап, тарихи- 
типологиялык, тарихи-стадиялық жөне мәдени байланыс 
тұрғысынан жан-жакты ізденістер жүргізілді. Мәселен, «Ка
захский фольклор в собрании Г.Н. Потанина» (1972) атты 
жинак Г.Н. Потаниннің казак фольклорына катысты жина- 
ган мәтіндерін жанрлык жіктеу бойынша беруімен жэне ал- 
ғашқы жарияланымды ұсыну аркылы дайындалды. Мұндай 
ұстанымның екі жакты кызметі бар: фольклорлык мәтін 
«бұзылмай» ұсынылады, сонымен бірге кейінгі жариялаушы- 
ның кандай максатты көздеп, өзгертулер жасағаны аныкта- 
лады. Кұрастырушылар: С.А. Каскабасов, Н.С. Смирнова, 
Е.А. Костюхин, Е.Д. Тұрсынов сюжеттердің халыкаралык 
типін аныктап, текстологиялык жұмыстар жүргізген. Осын
дай максатты жұмыс «Хайуанаттар туралы казак ертегілерін» 
(1979) жарыкка шығаруда да басшылыкка алынған.

1975 жылы Мәскеуден «СССР халыктарынын эпостары» 
сериясы бойынша «Қобыланды батыр» жарыкка шыкты. Бұл 
кезеңдегі басылымдар бұрынғымен салыстырғанда біраз 
өзгешеліктерге ие. Атап айтканда, жинакты құрастырушы 
ғалымдардың зерттеу макалалары жазылды, мәтіндер көп- 
нұскалы түрде беріліп, орыс тіліндегі аудармасы катар ұсы- 
нылды. Сондай-ак ғылыми түсініктер кеңейтіліп, орында- 
ушылар туралы мәліметтер, т.б. манызды деректер 
енгізілді.

Қазак фольклористері бүкілодактык орталыктармен ты- 
ғыз байланыста жұмыс істеді. Фольклорлык шығармалардағы 
тарихилык және типологиялык зерттеулер максатты түрде 
колға алынғанда ұжымдык іргелі зерттеулер жасалды. Онын 
дәлелі - «Қазақ тарихи жырларынын мэселелер!» (1979); 
«Казак фольклорынын типологиясы» (1981), т.б. енбектер ? 
осындай гылыми аукымды жұмыстардьщ айғағы. Мәселен, 
«Казак тарихи жырларынын мәселелері» атты ұжымдық жи- 
нақта тарихи жырлар мен тарихи өлеңдердің құрамы, жанр
лык табиғаты сараланын, идеялық-көркемдік мәні талдан
ды. Монографияда тарихи олендер мен тарихи жырлардын 
жанрлык ерекшеліктері туралы айтылып, бірінші бөлімде 
XVIII ғасырдағы тарихи оқиғаларда ерен батырлык танытк- 
ан Абылай хан, Қаракерей Қабанбай, Қанжығалы Бөгенбай, 
Шақшақ Жәнібек, Олжабай батыр, Өтеген батыр, Арқалық
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батырларға арналған жырлардын ерекшеліктерін талдауға 
арналған. Ал, екінші бөлім XIX ғасыр мен XX ғасырдың ал
гаш қы ширегіндегі тарихи оқиғаларға байланысты туған эпо- 
старға арналған. Тарихи жырлардағы архаикалық сарындар- 
дың қолданылу ерекшеліктері сараланды.

«Қазак фольклорының типологиясы» атты ұжымдық 
жинак фольклорлык туындылардыңтегі, жасалу, даму, өзге- 
ру заңдылыктарын талдауға арналған. Авторлар ұжымы эпос, 
ертегі, аныз, әңгіме, тұрмыс-салт өлеңдерін, т.б. жанрларды 
түркі-моңғол халыктарынын, фольклорымен салыстырып, 
олардың арасындағы ортақтыктар мен өзгешеліктерді анық- 
таған.

1986-1989 жылдар аралыгында «Қазақ халык әдебиеті. 
Көп томдық» сериясы бойынша 18 том фольклорлык мәтіндер 
жанрлык ерекшелігі бойынша жарияланды. Батырлык жыр
лар — 6 том, тарихи жырлар — 3 том, ертегілер — 4 том, айты- 
стар — 2 том, дастандар — 2 том, макал-мэтелдер 1 том болып 
шыкты.

«Казак фольклористикасыньщ тарихы. Революцияга 
дейінгі кезен» атты ұжымдык зерттеу (1988) гасырлардын 
тереңіне бойлап, казак халкынын мэдениет!, тілі, тарихы, 
эдебиет!, энер! хақында азды-кэпт! ой калдырган зерттеу- 
шілердің жазбаларын мейлінше толык камтыган. Зерттеу. 
XVIII ғасырдың екінш! жартысы мен XX ғасырдың бас кез!н 
аукымды түрде ерекшелеген. Оган дейінг! тарихи, филоло- 
гиялык зерттеулердің көбінде тек ұлы демократ агартушы- 
ларымыз Шокан Уэлиханов, Ыбырай Алтынсарин, Абай 
Кұнанбаевтың аттары гана жи! аталатын. Осы зерттеуде бұл 
ОЛКЫЛЫКТЫҢ орны толтырылып, зерттеушілердің катары да, 
зерттеу нысандарының камтылуы да элдекайда артты.

«Ом!р шындыгы жэне фольклорлык дэстүр», «Фольклор
тану тарихынан» деген ек! үлкен бөлімд! камтыган «Фольк
лор шындыгы» (1990) атты монографияда фольклордың та
рихилыгы жэне өмірмен байланысты қырлары зерттелген. 
Атап айтканда, эпикалык дэстүр (Р. Бердібаев), фольклор- 
ДЫҢ каз!рг! замандагы рол! (С. Каскабасов), эпос жанрының 
калыптасу тарихы (Ш. Ибраев), отбасы фольклорыньщ эт- 
нографиямен байланыстылыгы (К. Матыжанов), т.б. зерт
теулер орын алган.

Б. Абылқасымов бұл жинақта М. Дүйсеновтің «Фольк
лор ма, эдебиет пе?» деген макаласындагы (Казак эдебиет!,
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1971, 2 июль) ойды кайта қозғап, бүгінгі күнде бұл үғымдар- 
дың өзіндік ерекшелігімен қабылдануына қол жеткізілді.

Фольклортанушы ғалымдар үжымдык монографиялар 
дайындаумен бірге жеке зерттеулермен де айналысып, фоль- 
клордын. түрлі жанрындағы типологиялык ұқсастықтар мен 
ұлттык ерекшеліктерді айкындайтын енбектерді жарыкка 
шығарды. Мәселен, Е.Д. Тұрсынов «Генезис казахской бы
товой сказки» (1973), «Казак ауыз әдебиетін жасаушылардын 
байырғы өкілдері» (1976); Б. Уахатов «Қазактың халы колен- 
дер!» (1974), «Казактын тұрмыс-салт жырларының типоло
гиясы» (1983); Р. Бердібаев «Казак эпосы» (1982), Б. Әзібаева 
«Казахские народные романические дастаны» (1990), т.б. 
кітаптар жарияланды.

С.А. Каскабасовтын «Казахская волшебная сказка» 
(1972), «Казактын халык прозасы» (1984), «Казахская неска
зочная проза» (1990) атты кітаптары фольклорлык жанр- 
лардың типологиялык жэне стадиялық ерекшеліктерін анык- 
тауға арналган. Мэселен, галым «Казактын халык прозасын- 
да» казак фольклорындагы миф ұгымымен европалык түсі- 
ніктегі мифтіңбірдей еместігін, т.б. осындай айырмашылык- 
тарды саралап, талдаган. Ғалымның бұл кітабы Казак ССР 
ҒА Төралка шешімімен Ш. Уэлиханов атындагы сыйлыкка 
,ие болды. Ал, 1992 жылы Президент Жарлыгымен «Казах
ская несказочная проза» кітабы үшін эдебиет, энер жэне ар
хитектура салаларындагы Казакстан Республикасы Мем- 
лекеттік сыйлыгы берілді.

Еліміз тэуелсіздік алганнан кейін фольклордын идеоло
гиялык кызметі ашык түрде зерттеле бастады. Жазыксыз 
«халык жауы» атанган фольклортанушы галымдардын 
енбектер! зерттеліп, гылыми айналымга косылды. Батырлык 
жэне тарихи жырлардын арасында ұлттык идеологияга бай
ланысты айтылмай, зерттелмей калган «Едіге батыр», «Шора 
батыр» эпостары да арнайы зерттеулердін нысанына алын- 
ды. Бұл кезенде де, эрине, фольклорист галымдардын жина- 
ган материалдары жинак болып шыгып жатты. Мэселен, 
В.В. Радловтын казак фольклорына катысты жинаган 
мэтіндері «Алтын сандык» (1991) жэне «Ел казынасы — еск! 
сез» (1994) деген такырыптармен алгашкы жарияланым бой
ынша жарык көрді.

«Казак фольклорынын тарихилыгы» (1993) атты ұжым- 
ДЫҚ жинакта халыктын эр дәуірдегі тұрмыс-тіршілігі, эдет- 
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ғұрып, наным-сенімімен тығыз байланыста өрбитіндігі жан- 
жакты зерделенген. Бұл кітапта архаикалық, классикалык, 
романдық жэне реальды-тарихи эпостардың ерекшеліктері 
мен олардағы тарихи шындыктың бейнеленуі, аракатынасы 
зерттелген.

Фольклорлык поэтика, әрине, эр жылғы зерттеулерде сөз 
болған. Дегенмен «Казак фольклорынын поэтикасы» атты 
(2001) атты ұжымдық монография оны аукымды өрі мақсат- 
ты түрде тереңінен зерттеді. Бұл ужымдык монографияда эпос 
поэтикасының түрлі кырлары; фольклорлык шығармалардың 
сюжеттік және композициялық кұрылымы, кейіпкерлерді 
суреттеудің тәсілдері, анимистік, тотемдік, магиялық наным- 
дардың көркем фольклорда өзгеріске түсіп, колданылу 
ерекшелігі, тұтастану құбылысының сипаттары мен түрлері, 
т.б. зерттеулер қамтылған.

Он томдык «Казак әдебиетінің тарихы» кітабының фоль
клорлык кезеңіне арналган бірінші томы (2008) казак фоль
клорынын тарихын зерттеуге арналды. Алдыңғы «Казак 
әдебиетінің тарихымен» салыстырғандағы өзгерістер: фоль
клор тарихы эдебиет тарихынан іргесін ажыраткан, казак 
фольклорынын статусы мен теориялык негіздері айкындалғ- 
ан. Атап айтканда: фольклор - ежелг! дүниетаным жэне кэне 
мэдениет, эр! мұра, фольклор — тұрмыстын бір бөлшегі, фоль
клор сэз энер! рет!нде карастырылды.

Ұжымдык енбек «Ежелг! замандагы рухани мэдениет», 
«Орта гасырлардагы фольклор», «Жаңа дәуірдегі фольклор» 
деген үш бэлімге бэлініп, жанрлар тарихи-стадиялык даму 
тұрғысынан зерттелген. Мэселен, казак хандыгы тұсын- 
дагы фольклор күрамында каралган кейб!р жанрлар сол 
заманда тумаган, олар ертеректе пайда болып, хандык 
кезінде эркендеп, кэркем фольклорга айналган. Сол си
якты «Жана дэуірдің» де біраз жанры эз бастауын орта 
гасырда алып, кэркемделіп дамуын XVIII-XIX жүзжыл- 
дыктарда басынан кешірген. Сонымен б!рге бұл дэуірде 
жана жанрлар мен шыгармалар да эм!рге кел!п отырган. 
Ал, XX гасырдагы фольклор туралы соз болганда, жаңа-

катар бұрынғы жанрлардыңдан пайда болған. ai М f' I f

өзгергені, ж. 1 vitn.r.KJ 1;? бп.н чны айтылған. Сондықтан
«Кітаптыч ліііг,- ;! і ;>і — ұлттык фолі г лорымыздың даму жол
дарын кърсс у. I’H " еген жзчрларынын туу, калып- 
тасу, обкснл ;П-С->"1 ■>; зр.стс ІН айкындау» (Казак
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әдебиетінің тарихы. Он томдық. I-том. Алматы, 2008, 16- 
б.) болтан.

Фольклортану бөлімі 2006-2008 жылдар аралытында 
«Қазіргі казак әдебиетіндсгі фольклорлык дәстүр» атты іргелі 
зерттеу бойынша жумыс аткарды. Сонын нәтижесінде «Қа- 
зіргі эдебиет жэне фольклор» атты ужымдык монография 
жарык көрді. Онын «Қазіргі поэзия жэне фольклор», «Қазіргі 
прозадаты фольклорлык дәстүр», «Бұгінгі драматургиядағы 
фольклорлык сарындар» атты үш бөлімінде фольклор мен 
әдебиеттің генетикалык, оппозициялык, үндестік байланы- 
старынын колданыс ерекшеліктері зерттелді. Бұл зерттеу 
тәуелсіздік тұсында жазылған көркем шығармаларды тылы- 
ми нысан етіп алуымен ерекшеленеді. Ұлттық әдебиеттің 
даму жолында фольклордың рөлі, көркемдік сапасына ықпа- 
лы, т.б. ерекшеліктері әлем мәдениетінін дамуындаты басты 
зандылықтардың негізінде тексерілді.

Каламгерлердін фольклордан үйрену, меңгеру, сіңдіру, 
қайта жанғырту үдерістеріндегі даралык колтанбасы айкын
далды.

Фольклортанушы галымдар ұжымдық монографиялар 
дайындаумен қатар жеке зерттеу енбектерін де жарыкка 
шыгарды. Б. Абылқасымов казактын көне наным-сенімдеріне 
катысты гұрыптық фольклорына арналган «Телқоныр» (1993), 
Ш.Ыбыраев «Эпос әлемі» (1993); К. Ісләмжанұлы «Рухани 
уыз» (1995), Ш. Керім «Қазақ жұмбағы» (1999), Б. Әзібаева 
«Казахский дастанный эпос» (1998) атты енбектерін тарихи- 
типологиялык, тариХи-генетикалық зерттеуге арнады.

Сонғы он жылда С.А. Каскабасов әр жылғы зерттеулері 
топтастырылган «Елзерде» (Алматы, 2008), «Алтын жылга. 
Зерттеулер мен макалалар», т.б. жинактар шыгарды. Сон
дай-ак академиктін 70-жылдык мерейтойына арналган «За
ман жэне руханият» кітабы шыкты. Мунда алыс жэне жакын 
шетелдік галымдардын фольклортану мен эдебиеттануга бай- 

■ ланысты зерттеулер! енгізілген. Ал, «Ой-сана» кітабында га- 
■ лымнын эр жылдары турл! басылым беттерінде жарык корген 

сухбаттары қамтылган.
С.А. Каскабасовтын «Президент жэне мэдени мура» кіта- 

бында «Президент назарында — Мэдени мура», «Мэдени мура 
— рухани жангырудын негізі», «Ұлт мурасын ұрпаққа жеткізу 
— парыз», «Мэдени мура — улттык рухтын тірегі», т.б. казак 
гылымын дамытуга байланысты пікірлері топтастырылган.

18



Бөлімнің жетекші ғылыми қызмсткері К.Матыжановтың 
«Казақтың отбасы фольклоры» (2007) атты монографиясын- 
да отбасылық ғұрып фольклоры арнайы зерттеу нысанына 
алынып, зерделенді. Ғалым отбасы фольклорын элпештеу 
фольклоры; уйлену фольклоры; азалау фольклоры деген 
жіктеулерге жүйелеп, зерттеген.

«
Бөлімнің жетекші ғылыми қызметкері Р. Әлмұханованың 

Казак фольклорындағы антикалық сарындар» (2009) атты , 
монографиясы казак фольклорындаархаикалык аталып кел
ген тарихи жыл санауға дейінгі орын алған антикалык сарын- 
дарды тарихи-типологиялык, тарихи-мэдени байланыстар 
тұрғысынан зерттеуге арналды, Карастырылатын фольклор
лык сюжеттер мен сарындар, образдар, жанрлар антикалык 
грек мифімен типологиялык талдауға алынып, казак жэне 
антикалык грек фольклорындағы сарындар мен образдардың 
ортактығы аныкталып, казак фольклорынын архаикалык си- 
патты молынан сактауының себептері тарихи-коғамдык фор- 
мациялардың ерекшелігімен жэне мемлекеттіліктің калып- 
тасуымен байланыстылығы тұрғысынан талданды.

Бөлімнің жетекші ғылыми кызметкері А. Тойшанұлынын 
«Түрік — монгол мифологиясы» атты монографиясында (2009) 
қазақ пен монгол материалы негізге алына отырып, түрік, 
монгол халыктарынын мифологиясы өзара әрі элемдік 
үлгілермен кешенді салыстырылып, мифтердін түрлері, шығу 
тегі, образдардын калыптасу эволюііиясы фольклорлык зан- 
дылыктар мен кұбылыстар аясында жүйелі тексерілді. Еура- 
зия кеністігінде ежелден канаттас, санаттас өмір сүрген - 
алтай, телеуіт, тува, хакас, шор, саха, бурят, кырғыз, татар, 
өзбек, түрікмен, түрік сиякты бауырлас халыктардын мура- 
лары дэйекті байыпталып, олардын мифологиясы элемдік 
діндерге дейін ортак болған деген түйін жасалган. Сонымен 
бірге казактын дэстүрлі баспанасы — киелі киіз үй рухани 
мұра тұрғысынан зерттеліп, онын мифологиялык толымды 
бейнесі жаңғыртылған.

Фольклорлық материалдар жинау максатында галымдар 
1961 —1971-жылдар аралыгында республика аумагына жэне 
Каракалпақстанға тұракты түрде экспедицияларға шыккан. 
Атап айтканда, 1963 жылы Б. БІскаков, Т. Бекхожина, Т. Қа- 
нагатов Қаракалпак автономды республикасында болса, А. Жу
банов пен Т. Мергалиев, Г. Султангалиева Қазакстанның ба
тыс, ал, Б. Адамбаев шыгыс аймактарын аралаган. 1965 жылы
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с. Мұқанов, Е. Исмаилов, Б. Адамбаев солтүстік Қазакстан 
өңірінде іссапарда болып, жыршы Молдахмет Ержановтың 
және бұрын есімдері белгісіз болып келген жыршылар ? Та- 
ласпай Нұрпейісов, Камали Мұқажанов, Топаш Сыдықов, 
Есенбай Шыныбаев, Әбдіраш Оспанов, Тайса Садыков ре- 
пертуарларын жазып алған. Осы сапарда жалпы көлемі 45— 
50 мындай жол өлең жазылып алынған. Бұл сапардың маныз- 
дылығы — Шоқан Уәлиханов 1841 жылы жазып алған Жа- 
манқұл туралы деректер табылған. Кіші ғылыми кызметкер 
Н.Төрекұлов Оңтүстік Қазақстан облысында Шәуілдір, 
Шаян, Арыс, Қаратас елді мекендеріне барып, 200 макал- 
мәтел, 200 нақыл сөз, 20 ертегі, және т.б., К.Сейдеханов Ше- 
лек, Арал, Жалағаш, т.т. аудандарынан 20 000 жол дәстүрлі 
және казіргі шығарма (қисса, өлең, айтыс) жинаған. Қызы- 
лорда, Шымкент фольклорлык іссапар кезінде Ташкент 
архивінде сақталған С. Маловтын, Ә. Диваевқа жазған хаты- 
ның көшірмесі әкелінді. Кіші ғылыми кызметкер Б. Ысқа- 
қов «Қыз Жібек», «Қобыланды», «Кұлбек батыр», «Мақам- 
бай батыр» жырларын қолжазба күйінде және магнит таспа- 
ларына жазып әкелген.

Ғалымдар тарапынан фольклорлық экспедициялар әр 
кезде де болып тұрған. Оған ҚР БҒМ қарасты Орталык тылы- 
ми кітапхананың және өзіміздің институттың колжазба қор- 
ларында сақталған колжазбалар куө. Бұл колжазбалар 1920 
жылдары Ә.Диваев жинаған қолжазбалардан бастап сактау- 
лы және осы кезге дейін олар ғылыми колданыстан түскен 
емес.

Тәуелсіздік алғаннан бергі кезеңде де фольклорлык 
іссапарлар жүзеге асуда. Казакстан Республикасы Прези- 
дентінің Жарлығымен 1998 жыл «Ұлттык тарих және халық 
бірлігі жылы» деп аталуына орай республика көлемінде 
аукымды экспедиция өткізілді, бұған фольклортану бөлімінің 
қызметкерлері белсене атсалысты.

2005 жылы институттын бастамашылығымсн Моңғолия- 
да казак диаспорасы шоғырланған аймактарға фольклорлык- 
музыкалық экспедиция ұйымдастырылды. Оған музыкатану- 
шы Ә. Нұрбаев пен фольклортанушы А. Тойшанұлы катыс
ты. Нәтижесінде осы кезге дейін ғылымға белгісіз болып кел
ген мәтіндер аныкталды.

«Мэдени мұра» мемлекеттік бағдарламасы бойынша 2007— 
2008 ж. аралыгында үш том «Мировая фольклористика» жи-
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нағы жарык көрді (құраст.: С.А,Каскабасов, А.Тойшанұлы). 
Оған Америка, Европа мен Азиянын белгілі ғалымдарының 
фольклортануға катысты зерттеу еңбектері топтастырылған. 
Мұндай жинактың жарык көруінің себебі: шетелдерде жа- 
рияланған фольклортануға катысты еңбектердің біздің рес
публика ғалымдары үшін де кызығушылығын тудыруы сөз- 
сіз және олар осы заманғы зерттеулерге кажеттігі айкын. 
Құрастырушылар субъективті пікірге ерік бермей, ғылымдағы 
түрлі ойлардың өмір сүру мүмкіндігін ескерген. Жинақ со
нында әр ғалым туралы өмірбаяндык, т.б. кажетті маңызды 
мәліметтермен толыктырылды.

«Бабалар сөзі» бойынша бес том «Ертегілер» жанрішілік- 
стадиялық ерекшелікке сай дайындалды. Фольклорлык мә- 
тіндер колжазбалык және алғашкы жарияланымдар бойын
ша алынып, текстологиялык жұмыстар жүргізілді, сюжет- 
тердін халыкаралык типі аныкталды.

Халыкаралык байланыстар. Кенестік республикалар ара
сында ғылыми байланыс ғылымды дамытудағы қозғаушы күш, 
өзекті мәселеретіндебағаланды. 1961 жылы Киев каласында 
кенес дәуіріндегі халык поэзиясына арналган Бүкілодактык 
мәжіліске М. Каратаев пен институт директорынын гылыми 
істері жөнінен орынбасары О. Нұрмағамбетова, фольклорта- 
ну бөлімінін гылыми кызметкер! Б. Адамбаев, 1965 жылы 
О. Нұрмағамбетова мен кіші гылыми кызметкер! К. Сейде- 
ханов Улан-Удэ каласында өткен кенес фольклорын зертте
уге арналган гылыми конференцияга катыскан. Ал, СССР 
ҒА Эдебиет жэне т!л бөл!мін!ң жанындагы гылыми кенест!н 
ұйымдастыруымен фольклордагы тарихилык мәселесіне ар
налган гылыми конференцияга М. Каратаев, КазССР ҒА 
корр.-мүшес!, фольклортану бөл!м!н!ң менгерушіс! Е. Исма
илов Мэскеуде эткен этнографтар мен антропологтардын 
ҮІІІ Халыкаралык конгресіне катысты (1964).

Фольклор мен әдебиеттің байланысы туралы Душанбе 
каласында өткен Бүкілодактык гылыми кенесте О. Нұрма- 
гамбетова «Казак совет эдебиет! жэне онын фольклормен 
байланысы», Н.С.Смирнова «Казахская советская поэзия и 
традиции фольклора», М. Ғабдуллин «С.Мұқановтың 20-жыл- 
дардагы поэзиясындагы фольклор», Б.Адамбаев «Казактын 
шешендік энер! жэне олардын эдебиетпен байланысы» (1968) 
деген такырыпта баяндамалар жасаган.
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Аға ғылыми кызмсткері Ү. Субханбердина мен кіші гы
лыми кызметкер Г.Сұлтанғалиева Қазан, Уфа, Чебоксары 
калаларында болып, казак фольклорына катысты сакталған 
материалдарды (1967 23/ІХ—12/Х) алып келген.

Фольклорлык экспедициялар тек Казакстан аумағымен 
шектелмеген. Мэселен, 1963 жылы Б. Ыскаков, Т. Бекхожи- 
на, Т. Қанағатов Каракалпак автономды республикасында 
болса, 1965 жылы институт фольклористерінің мәжілісі 
өткізілген. Оған М. Горький атындагы Элем әдебиеті инсти
туты директорының орынбасары А.А. Петросян келіп, КСРО 
халыктарынын эпостары туралы баяндама жасаган.

Мәскеудегі М. Горький атындагы Элем эдебиет! инсти- 
тутымен тыгыз байланыс болганын мұрагатта сақталган кұ- 
жаттар айгактайды. 1967 ж. М. Сильченко мен О. Нұрмагам- 
бетова «Козы-Көрпеш-Баян-сұлу» эпосынын орыс тіліндегі 
жолма-жол аудармасын жасап, осы Элем эдебиет! институ- 
тына ж!берген. Ал, 1969 жылы олардын «Ед!ге» жыры тура
лы гылыми конференция этк!зу жоспарлап отырганы, Эде
биет жэне энер институтынан бір баяндамашы мен бул эпос 
туралы бек!т!лген тужырымды Ленинград каласында туратын 
академик В.М.ЖирмунскийдІн атына жіберуд! сураган от!н!ш 
келген.

Тәуелсіз Казакстан жагдайында алые жэне жақын ше- 
телдермен халыкаралык байланыстар дами тусуде. Бугінде 
бөлім кызметкерлер! ТМД, Туркия, Иран, Египет, Монголия, 
т.б. елдердің галымдарымен тыгыз байланыс жасауда. Халы
каралык гылыми-теориялык конференциялар мен симпози- 
умдарга катысып, гылыми басылымдарга зерттеулер жария- 
лануда.

Коференциялар. 1969 жылгы казан айының 27—30-сы кун- 
дер! аралыгында Алматыда «Казіргі казак фольклорынын 
жагдайы жэне онын даму жолдары» такырыбына арналган 
гылыми-творчестволык конференция уйымдастырылды. Бул 
конференцияда СССР ПҒА академии, профессор М. Ғабдул- 
лин «Казак фольклористикасының даму жолдары» атты та
кырыпта баяндама жасаган. О.Нурмагамбетова «Елу жылда 
казак фольклорынын жиналуы мен зерттелу!», Н.С. Смир
нова «Алтайские и казахские версии эпоса «Козы-Корпеша», 
ф.г.к. Б. Адамбаев «Халык ақындарынын шыгармашылыгын
дагы В.И. Ленин образы», Т.Сыдықов «Казіргі халык акын
дары поэмаларынын даму жолдары», ф.г.к. Б. Уахатов «Казак 
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халык өлеңдері жэне оны орындаушылар», Б. Ысқақов «Қа- 
зіргі замандағы жыраулықдәстүр», А. Рақымжанов «Шынайы 
айтыс» атты такырыпта баяндамалар жасаған.

Фольклортану бөлімінің кызметкерлер! 2002 жылы «Қо- 
зы-Көрпеш-Баян-сұлу» эпосынын 1500 жылдығына орай ха
лыкаралык ғылыми-теориялық конференциясынын ұйымда- 
стырылуы мен өткізілуіне белсене атсалысты.

Сондай-ак 2005 ж. «Рухани мұра жэне казіргі мэдениет: 
текстология, игеру, зерттеу» халыкаралык гылыми симпози
умы ӨТКІЗІЛІП, оган мэскеулік галымдар: филол.г.д., Ресей 
Ғ ылым академиясынын мүше-корр., фольклортану бөлімінің 
меңгерушісі В,М. Гацак пен А.М. Горький атындагы Элем 
эдебиет! институтынын галым-хатшысы, ф.г.д. А.И. Алиева 
катысты.

Кадрлар даярлау. Фольклортану бөлім!нің кызметкерлер! 
гылыми б!л!кт!л!г!н ұдайы жетілдіріп отырды. Ғылым канди
даты гылыми дәрежесін алган С.А. Қасқабасов, Б. Эз!баева, 
К. Матыжанов, Ш. Керім - бүгінде гылым докторлары. 
А. Сейдімбек «Казактын күй аңыздары (құрылымы жэне жан
рлык ерекшел!ктер!)» деген такырыпта филология гылымда
рынын докторы гылыми дэрежес!н алу үш!н диссертация 
коргады. Жалпы, республика көлемінде кызмет ет!п жүрген 
фольклортанушылардың басым көпшілігі диссертациялык 
жумыстарын фольклортану бөліміндс талкылаудан өткізіп, 
гылыми дэрежелер!н коргады. Сондай-ак А.И. Сагитов 
«Каракалпак батырлык жырлары», Х.Т. Зарифов «Проблемы 
изучения узбекского фольклора», А. Айымбетов «Каракал
пакские народные сказители», Р. Музафаров «Связь татарс
кого фольклора с фольклором южных славян» такырыбында 
докторлык диссертациялар коргады.

Бүгінде фольклортану бөлім!нде 4 филология гылымда
рынын докторы: С.А. Касқабасов, К.І. Матыжанов, Ш.Т. Ке- 
р!м, Р.Т. Әлмұхановажәне 1 филология гылымдарынын кан
дидаты -А.Тойшанулы, 1 тарих гылымдарынын кандида
ты — Н.Ә. Әлімбай кызмет істейді. Бөлім қызметкері, фило
логия гылымдарынын докторы К.І. Матыжанов 1990 ж. фи
лология гылымдарынын кандидаты гылыми дэрежес!н алу 
уш!н «Казактын фольклорлык балалар поэзиясы», 2004 ж. 
«Казактын отбасылык гурыптык фольклоры» атты доктор
лык диссертация коргады.
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Ш.Т. Керім «XIX ғасырдың екінші жартысы мен XX 
ғасырдың бас кезіндегі қазақ өнші-ақындарының (сал, 
серілер) шығармашылығындағы жалпылық және даралык 
мәселелері» тақырыпта кандидаттык, ал, 2000 ж. «Казак фоль- 
клорындағы жұмбак жанры» атты докторлык диссертация 
коргады.

2008 жылы А. Тойшанұлы «Казак пен монгол мифоло- 
ГИЯСЫНЫҢ типологиясы» атты такырыпта кандидаттык, 2010 
ж. Р.Т. Әлмұханова «Казакфольклоры мен антика әдебиетінің 
типологиясы» такырыпта докторлык диссертация коргады.

Бөлім кызметкерлер! бүгінде «Казак фольклорындагы 
ұлттык идеяның жырлануы» такырыбында іргелі зерттеу жұ- 
мыстармен айналысуда.

Риза Әліиуханова



ЕЖЕЛГІ ЖӘНЕ ОРТА ҒАСЫРЛАР 
ӘДЕБИЕТІ БӨЛІМІ

Қазақ әдебиетінің тарихын дәуірлеу мәселесі XX ғасыр- 
дың.өн бойына созылған ұзақдау-талас, ғылыми-әдеби және 
идеологиялық тартысты бастан кешіргені мәлім. Кеңестік 
таптық көзкарас, Компартияның солакай саясаты қазақ хал- 
қының ұлттық төл әдебиетінін төркінін ежелгі сақ-ғұн, көне 
түркі жазба жәдігерлерінен бастауға әу-бастан-ақ қарсы бол
ды. Сол себепті XX ғасырдың 60—70 жылдарына дейін қазақ 
әдебиетінің тарихы арысы Бұқар жыраудан, берісі Абайдан 
басталады дейтін үстірт пікір үстемдік кұрып келді.

Алайда, уақыт өтуімен қоғамдық өзгерістердің орын алу- 
ымен бірге эдебиет тарихы да қайта жаңғыру, түлеу кезеңіне 
қадам басты. Мұндай онды өзгерістер, әсіресе, 1957,1959 жыл- 
дардағы өдеби пікірталастардан (дискуссия) соң, Кеңестік 
партия саясатындағы «жылымық» мезгілінде көрініс тапты. 
Десек те, әдебиетіміздің көне дәуірлерін зерттеу мәселесі тек 
еткен ғасырдын 60-жылдарының соңынан бастап қолға алы- 
на бастады.

- Ежелгі өдебиетіміздің тарихын түгендеу, дәуірлеу, жуйе
леу, зерттеу жұмыстары көп жылғы кедергілерден бірден ат- 
тап өте қойған жок, бұл бағыттағы зерттеулер там-тұмдап, 
жекелеген «жанкешті» ғалымдарымыздың тертөкті еңбек- 
терінің нәтижесінде біртіндеп жолға қойылды. Бірден айта 
кету керек, ежелгі жазба ескерткіштерін зерттеуде академик- 
тер Н. Сауранбаев, I. Кенесбаев, Ғ. Айдаров, профессор 
I. Жанпейісов, Ә. Құрышжанов, Ә. Ибатов, М. Томанов, 
М. Балақаев, С. Аманжолов, Б. Әбілқасымов, М. Исаев, 
Р. Сыздықова т.б. тілші-ғалымдардын қосқан үлкен үлесі бар. 
Осы қатарда академик-жазушы М. Әуезов, С. Мұқанов, 
көрнекті эдебиет жэне фольклор зерттеушісі Ә. Марғұлан, 
Ә. Қоңыратбаев, көне эдебиеттің жокшысы һэм білімпазы 
профессор Б. Кенжебаев есімдерін ерекше атаған жөн.

Осы аталған ғалымдардың арасында, сөз жоқ, Бейсенбай 
Кенжебаев казак эдебиетінің тарихын еж ел ri дэуірлеуден 
бастау жөніндегі принципті ғылыми тұрғыдан пайымды пікір- 
тұжырымдарын табанды түрде қорғай білген жэне іс жүзінде 
жүзеге асыруға белсене кіріскен бірден-бір зерттеуші ретінде 
танылады. 60-жылдардын орта шенінде колға алынған ежелгі 
эдебиет тарихын зерттеу жұмыстарына филология ғылымда- 
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рының докторы, профессор X. Сүйіншәлиев те белсене ара- 
ласканын көреміз.

Профессор Б. Кенжебаев казак әдебиетінің ежелгі 
дәуірлерін зерттеу мақсатында бірнеше дарынды шәкірттер 
дайындады. СоныңнәтижесіндеМ. Мағауин 1967 жылы «ХҮ- 
ХҮІІІ ғасырлардағы акын-жыраулар поэзиясы», М. Жолдас- 
беков 1969 жылі^і «Орхон жазба ескерткіштерінің көркемдік 
мәні», А. Кыраубаева 1974 жылы кыпшақ әдебиетінің жазба 
мұрасы «Мұхаббат-нама» такырыбында кандидаттык диссер
тация корғады. Көп ұзамай М. Мағауиннің «Қобыз сарыны» 
(1968) монографиясы мен «Ертедегі эдебиет нұскалары» 
(1967), «Алдаспан» (1970) атты анатологиялық кітаптары, 
Б.Кенжебаевтың «Қазақ әдебиетінің көне дәуірі» (1970), 
«Қазак әдебиеті тарихынын мәселелері» (1973), Қ. Сыдиы- 
ковтың «Ақын-жыраулар» (1974), М. Жолдасбековтің «Асыл 
арналар» (1986), Х.Сүйіншәлиевтің «Ғасырлар поэзиясы» 
(1987), А. Қыраубаеваның «Ғасырлар мұрасы» (1988), 
Н .Келімбетовтің «Қазак әдебиетінін ежелгі дөуірі» (1986) атты 
еңбектері жарық көрді. Сондай-ақ осы топтағы бірнеше 
зерттеуші қатыскан «Ертедегі қазак әдебиеті» (1967) хресто
матиясы да 03 кезеңі үшін елеулі жаңалық болып саналды.

Десе де, казақ әдебистінің ежелгі дәуірлерін терсңірек 
зерттеуге әдебиеттанушы-ғалымдардың мүмкіндігі болмады. 
Себебі, казақтың арғы-бергі шежіресінен мол хабардар, көне 
мұраларды жетік білетін Қ. Сәтбаев, М. Әуезов, X. Жұмали- 
ев, Е. Бекмұханов, М. Қаратаев, Ә. Қоңыратбаев сынды көпте- 
ген ғалымдар кеңестік идеологиянын. куғынына ұшырап, та
рихымыз бен мэдени мұраларымызға тереңдеп баруға тиым 
салынды.

Кеңестер Одағының соңғы он жылында Институт казак 
эдебиеті тарихынын асыл мұраларын зерттеумен айналысып, 
гылыми ізденістердің нәтижесі ретінде орта гасырлык эдеби 
мәтіндерді казактілінеаудара бастады. Мэселен, сол жылдары 
эдсбиеттанушы-галымдар Ә. Дербісәлин, М. Жармұхамедов, Ө. 
Күмісбаев «Огыз-нама», «Мұхаббат-нама» сынды шыгармалар
дын сапалы аудармасын казак окырмандарына ұсынды.

Мұрағат деректерінін мәліметіне сүйенсек 1989-1993 
жылдар арасында қазак әдебиеті тарихы бөлімін ҚазКСР ҒА- 
ның мүше-корроспенденті Ш.Қ. Сәтбаева баскарған және 
осы бөлімнін құрамында казак әдебиетінін коне дәуірлерін 
зерттеумен айналысатын арнайы болімше жұмыс атқарган. 
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Мұнда Ш.К. Сәтбаеваның жетекшілігімен аталған 5 жыл 
мерзімде Қарахандар кезеңінің діни-дидактикалык. жә- 
дігерлері Кожа Ахмет Йасауидің «Диуани хикметі» мен Ах
мет Й үгінекидің «Хибат-ул хақаик» атты шыгармаларын казак 
әдебиеті тарихымен сабақтастыкта зерттеу жобаланған және 
бұл жоспарлы жұмыстарды аткару осы бөлімнің гылыми 
қызметкерлері М. Жармұхамедов, С. Дәуітов, М. Шафигов 
және кіші гылыми кызметкерлер Р. Ахметов пен Н.Сагынды- 
қовка жүктелген. Нәтижесінде, алғашқы үш гылыми кызмет
кер А. Йасауидің «Хикметтер жинагын» аз уакыт ішінде ка- 
закшалап, кене түркі тіліндегі транскрипциясымен коса дай
ындады. Ал Р. Ахметов 2 б.т. көлемінде «Ахмет Йүгінекидің 
өмірі мен шыгармашылыгы» атты зерттеуін, Н.Сагындыков 
Орта гасырлык «Кисас-ул энбийа» діни-агиографиялык жазба 
туындынын кейбір тарауларын кене түркі тілінен казакшага 
аударып, транскрипциясын жасауды жүзеге асырды.

1993 жылы Кожа Ахмет Йасауидің «Диуани хикмет» 
(«Акыл кітабы») сопылық өлендер жинагы Алматыда казак 
тілінде жеке кітап болып тұңгыш рет баспа бетін керді. Бір 
назар аударатын дерек, «Ежелгі дәуір әдебиеті» бөлімшесі 
1992 жылдан бастап жеке гылыми жұмыстар жүргізген жене 
алгашкы екі жылга «Ежелгі дәуірдегі казак әдебиеті (генезис! 
мен жанрлык калыптасуы)» деген такырыпта зерттеулер 
жүргізуді мақсат еткен. Осы жылдары Йасауи мұраларын 
жинау, танысу, аудару, зерттеу жұмыстары барысында белім 
кызметкерлер! М.Жармухамедов пен М.Шафигов Түркістан 
қаласындағы Йасауи музейіне барып, ондагы шайыр мұрала- 
рымен тереңірек танысып қайтады. М.Жармухамедов турк! 
шайырынын сопылык эдебиеттег! ойшыл тулгасы мен онын 
хикметтеріне жан-жакты талдау жасайды, сонымен катар 
А.Йасауи туралы фильмнің гылыми кеңесшісі болып тагай- 
ындалады.

1993 жылы караша айында Казакстаннын Ұлттык кі- 
тапханасында (Алматы) «Диуани хикмет» («Даналык кітабы») 
жинагының тусаукесер салтанаты өтед!. 17 б.т. кітапка 
М.Жармухамедовтің колем! — 30 бетт!к алгысоз! берілген. 
Ғалым осы жылы шілдеде Анкарадагы турк! халыктары 
әдебиетінің симпозиуымына катысып, казак әдебиетіндег! 
акын-жыраулар дэстур! жайында баяндама жасады. Онын 
әзірлеуімен Йасауидың «Насабнамасы» бірнеше тілде жарык 
көреді, сондай-ак баяндамасы түрік тілінде басылады.
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Бөлім кызметкерлер! Сүлеймен Бакырғани мұраларын 
зерттеумен де айналысады. 1992 жылдан бастап аталған 
хорезмдік кыпшак шайырының сопылык бағыттағы кейбір 
поэзиялык жинактарын аудару жұмыстарын жүргізіп, оған 
шығыстанушы ғалым Ө.Күмісбаев жетекшілік етеді.

Осы жылдары бөлім кыпшак шайыры Құтыптың 
«Хұсрау-Шырын» дастанын казакшалаумен шұғылданғаны 
жөнінде мұрағатдеректері сакталған. 1992 жылы Ө.Күмісбаев 
Қазан каласында өткен түркітанушылар конференциясына 
катысады. Жалпы, 90-жылдардағы «Ежелгі эдебиет бөлімі» 
жүргізген аударма жұмыстарына сол уақыттағы санаулы 
шығыстанушы-каллиграфтардың бірі ретінде М.Шафиғов те 
катыскан.

Аталған жұмыстардың барысында ғылыми ортада 
«Ежелгі эдебиет» бөлімінің беделі біршама өсіп, канаты катая 
бастайды. Институт ғалымдары халыкаралык аренаға аяк ба
сып, казак эдебиеттану ғылымын өзге елдерге таныту макса- 
тында жаңа белесті бағындыруға ұмтылыс жасағандары айк
ын сезіледі.

1994 жылғы Институт Ғылыми кеңесінің есебіне Кара
ганда бөлімде кадр тапшылығы орын алған жэне негізінен 
ҚР ҰҒА корреспондет мүшесі Ш.Қ.Сэтбаеванын жетек- 
шілігімен жұмыс істеген. Осы уакыттары кызметкерлер 
«Қазак әдебиеті тарихы» көп томдығының ХҮ-ХҮІІІ ғ.ғ. ар
налган екінші томын эзірлеуге катысады. Мэселен, бөлімнің 
агагылыми кызметкерлер! М. Жармұхамедов пен Қ. Сыдиы- 
ков жазган Қадыргали Қосымұлы Жалаиридың «Жамиг-ат 
тауарик»’ («Шеж!релер жинагы») жэне Әбілгазы Баһадүрхан- 
нын «Шеж!ре-и түрк» атты к!табы туралы зерттеулер!, «Акын, 
жыраулар поэзиясындагы уакыт пен шындык һэм көркемдік 
көр!н!стер» тарауларынын гылыми манызы мен жаналыгы 
жогары багаланган. Осы багыттагы тақырыпта Қ.Сыдиыков- 
тың ХҮ-ХҮПІ ғ.г. акын-жыраулар поэзиясы туралы «Көр- 
кемд!к өрнектер», Ж.Тиіеповтін «Казак поэзиясынын тари- 
хилыгы» монографиялары жарык көргендіг! атап өт!лген.

Өткен гасырдын 90-жылдар басындагы экономикалык 
дагдарыс М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне энер институ- 
тын да айнальш этпеген. Араб, парсы, шагатай т!лдер!н мен- 
герген шыгыстанушы, түркітанушы мамандардын жетіспеу!, 
кыскарту мен б!раз галымдардың жогары оку орындарына 
оқытушылыкка ауысу ы себептер!мен «Ежелг! дәуірдег! казак
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өдебиеті» бөлімі жабылады. Осыдан біраз бұрын, яғни 1994 
жылғы мұрағатдеректерініңбірінде бөлімді алдағы 1995 жылы 
филология ғылымдарының докторы С.А.Қаскабасов басқар- 
сын деген ұсыныс жасалған болатын. Дегенмен, 1994 жыл
дын соңында институтты аттестациядан өткізген ҚР ҮҒА 
К,оғамдь(қ ғылымдар бөлімі комиссиясының анықтама-қоры- 
тындысына қол койған академик 3. Қабдолов: «Институттын 
көптеген кұнды монографиялары, текстер жинақтары қағаз 
және қаржы тапшылығынан «Ғылым» баспасында әлі жарық 
көрмей жатыр», дейкеле, «Сонымен біргебөлімдердіңқұры- 
лымдарына байланысты мынадай ұсыныстар бар; гылыми 
мамандардын тапшылығын ескере келе Институттын «Коне 
дәуір әдебиеті» бөлімін «Қазақ әдебиеті тарихы» бөліміне, 
«Библиография жэне деректану» бөлімін «Казіргі қазақ 
әдебиеті тарихы» бөліміне қосып ірілендірген дұрыс деп 
шештік», деген қорытынды жасағанын көреміз.

Осыдан соң арада сегіз жылдай уақыт өткенде М.О.Эуе
зов атындагы Эдебиет жэне онер институтынын директоры, 
академик С.А.Қасқабасовтын 2002 жылдын 5 кантарындагы 
бұйрығы бойынша «Ежелгі жэне ортагасырлар эдебиет! 
болім!» деген жанғырған атаумен кайта кұрылды.

Жас білікті мамандармен түлеген, жасарған болім енд! 
бұрынғы Эдебиет тарихы бол!м!н!н занды жалгасы, сонын 
кейб!р зерттеу нысандарын түбегейлі зерттейтін жана тұрғы- 
дағы гылыми багытына ие болды. Бөлімге коне түрк! жазба 
ескертк!ш!нен (ҮПІ-Х г.г.) бастап (ХҮ-ХҮПІ г.г.) Казак хан- 
дыгы тұсындагы жыраулар поэзиясына дей!нг! эдебиет тари
хы багдарламасын негізге ала отырып, гылыми зерттеулер 
жүргізу м!ндет! жүктелд!. Бол!мн!н алгашкы меңгерушіс! 
болып белг!л! эдебиет зерттеуш!с!, филология гылымдары
нын докторы, профессор Бауыржан Жұмаханұлы Омаров 
бектлді. Бол!м кызметкерлер!н!н алдында зерттеу нысана
сы ретінде коне түрк! әдебиетінен баска орта гасырлык огыз- 
қыпшақ, Алтын Орда дэу!р!н!н мұраларын жинастыру, ауда- 
ру максаты койылды. Бол!м кызметкерлер! кұрамында фи- 
лол. гылымдарынын докторлары: Бауыржан Омаров, Мұха- 
медрахым Жармұхамедұлы, Аскар Егеубаев, филология 
гылымдарынын кандидаттары Серікбай Косан, Ақж!г!т 
Элібекұлы, Торэл! Қыдыр, Гүлнар Құрмангали сынды эде
биет зерттеу ш!лер! болды. Соңғы толқын ғалымдары негізінен 
шыгыстанушы мамандардан жасакталды.
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Ежелгі эдебиет бөлімі кұрылған сон «Көне түркі дәуірін- 
дегі және орта ғасырлардағы эдебиет» атты 2003-2005 жылда
рга арналган іргелі зерттеу жобасы әзірленіп, жоба бойынша 
«Кэне түркі эдебиеті», «Түркі-монғол бірлігі заманындагы 
мэдениет», «Огыз-қыпшак тіліндегі эдеби мұралар», «Қара- 
хандыктар тұсындағы эдебиет», «Алтын Орда дәуірі әдебиеті», 
«Мэмлүк қыпшақтарынын эдебиеті», «Қазақ хандыгы тұсын- 
дағы эдебиет» бойынша тын зерттеулер жазылды.

2004 жылы бөлім менгерушісі Б.Омаровтын баска жұмы- 
сқа ауысуына байланысты онын орнына филология гылы- 
мынын кандидаты А.Тұрганбаев бекітілді. Бөлім бұрынгы 
кұрамда сол бекітілген бағдарлама бойынша зерттеу 
ізденістерін жалғастырып, өз мүмкіндіктеріне қарай тиісті 
ғылыми нэтижелерге қол жеткізді.

2005 жылы наурыз айында бөлім менгерушісі А.Тұрган- 
баевтын орнына филология ғылымынын кандидаты, доцент 
С.С.Қорабай бекітілді. Бөлімнін жана құрамын; С.С. Кора
бай, М. Жармұхамедұлы, С. Дэуітов, С. Косан, А. Әлібекұлы, 
Т. Кыдыр, Г. Кұрманғали, А. Әбдірэсілқызы сынды гылыми 
кызметкерлер құрады.

Осы жылдары жасалған зерттеулерде ежелгі эдебиет та
рихынын хронологиялык шегі аныкталып, негізгі даму 
кезендері айқындалды. Әрі Кенес Одагы кезінде зерттелген 
шыгармалар да жанаша кэзкараспен кайта зерделеніп, осы 
күнге дейін шешімі табылмай, даулы болып келген мэселе- 
лерге катысты накты пікірлер ұсынылды. Казак эдебиеті та
рихын жанаша зерделеп, тын зерттеу жүргізудін нөтижесінде 
бұған дейін айтылмай келген, сонымен катар біржақты бага
ланган кэптеген эдеби жэдігерлер гылыми тұрғыдан сарап
талды. Такырып бойынша орта гасырлардагы эдеби нұска- 
лардын бүгінгі казак эдебиетімен үндестік сипаттары ұлттык, 
тарихи-әлеуметтік жэне көркемдік ерекшеліктеріне орай зер
ттеулер жүргізіліп, гылыми тұргыдан тұжырымдалды.

«Кэне түркі дэуіріндегі жэне орта гасырлардагы эдеби
ет» атты'такырып бойынша ежелгі эдебиет бастаулары мен 
Түркі каганаты тұсындағы эдеби мұраларга байланысты зер
ттеу жұмыстары жүргізілді. Бұл дэуірде эдеби мұралар аса 
көп болмағанымен де, сол уакытта дүниеге келген мәдениет- 
тін эдебиетке катыстылығы жайында кұнды деректер жинал- 
ды. Жоспарлы гылыми жұмыстын тарауларын құрайтын зер
ттеулерде кэне мұралардын көркемдігі, тарихи-эдеби сипа-
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ты жэне эр кезенде өмір сүрген тайпалык одактар - сак, ғұн, 
түркі-монғол, түрік-қытай халықтарының қоғамдық саяси 
ахуалы, қарым-катынасы, сонымен катар дэуір сипатына орай 
даму ерекшеліктері карастырылды. Осындай көкейтесті мэсе
лелер зерттеу тарауларында жан-жақты сараланып, отан 
ӨЗІНДІК кэзкарастар білдірілді. Осы орайда Түркі каганаты 
тұсында таска кашалып түсірілген Орхон-Енисей 
ескерткіштері мен Талас бойынан табылган жазбалардып. . 
түркі тілдес халыктарға ортак эдеби нұскалары айкындалып, 
руналык жазулардьщ орыс-казак зерттеушілері аударган 
нұскаларын салыстыру негізінде сапалы аударманы гылыми 
айналымга түсіру максаты басты назарга алынды. Бүл зерт
теу жұмысы барысында ежелгі казак эдебиетінің маңызды 
кезендері тарихи жүйелілікпен алгаш рет кен кэлемде жэне 
кешенді түрде зерттелді.

Орта гасырлар әдебиетінің жазба мұраларына зерттеу жұ- 
мыстары барысында «Коркыт ата» кітабы, «Кодекс Кумани- 
кус», «Огызнаме» дастаны, сонымен катар Қарахандар дэ- 
уірінің көрнекті өкілдері Махмуд Қашкари, Әл-Фараби, Жү- 
сіп Баласагұн, Ахмет Йасауи, Ахмет Йүгнеки, Сүлеймен Ба- 
қыргани сынды акындардын жеке портреттері жасалды. Жос
парлы гылыми жүмыстын тарауларын кұрайтын зерттеулер- 
де көне мұралардын көркемділігі жан-жакты карастырылды. 
Соның ішінде Қожа Ахмет Иасауи мен Сүлеймен Бакыргани 
мұрасын Қүран аяттары тұрғысынан зерделей отырып, оган 
теориялык әрі ұлттық таным, дәстүр тарапынан көніл ауда
рылды. Орта гасырлык эдеби жэдігерлер Шыгыс, сонын 
ішінде классикалык парсы әдебиетімен салыстырылды.

Аталған жоба бойынша жазылган тарауда гылым мен 
мэдениет жанданып, эдебиет кемелденген тұста Қарахандар 
дәуірінде жазылган құнды шыгармалардын бірі Ахмет 
Йүгнекидін «Акикат сыйы» дастанындагы дидактикалык 
мэселелер мен онын көркемдік ерекшеліктері карастырыл
ды. Аталган поэманың көркемдік ерекшеліктеріне талдау 
жасалынды. Ахмет Йугнекидін өмірі мен онын «Ақикат 
сыйы» дастанына зерттеу жүргізіліп, жалпы түркі халкына 
ортак, сонын ішінде казак әдебиетінде де өзіндік орны бар 
шыгарма екені дәлелденді. «Ақикат сыйы» дастанының ком- 
позициялык кұрылымына тұнгыш рет талдаулар жасалынды, 
араб-парсы поэзиясынын өлең өлшемін кэне түркілерге тэн 
өлең жүйесімен астастырып, үштастырып колдануда акын-
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ның шыгармашылык шеберлігі айкындалды. Орта ғасырлар- 
дағы түркі шайыры мен казак акындарынын шығармалары- 
ның ұксастыктары мен ерекшеліктері карастырылды.

Ал «Кожа Ахмет Йасауи» деген зерттеу жумысында алг
аш рет отандык жэне шетелдік йасауитану саласында бүгінге 
дейін жүргізілген эдеби зерттеулердіңнегізгі бөлігі талданып, 
нэтижелері, жаңалықтары мен гылыми маңызды тұжырым- 
дары, кордаланган мэселелері айкындалды, болашак 
ізденістер багыты белгіленді. «Диуани хикметтің» қазақ 
тіліндегі аудармалары гылыми негізде талданып, хикметтер 
мәтініне катысты лексикография мен каталогизация жумы
старын ұштастыра жүзеге асырудың, канондык мәтін калып- 
тастырудың накты жолдары көрсетілді. Төл эдебиеттану та
рихында тұңгыш рет Йасауи хикметтерінін жанрлык сипаты 
сараланып, шыгу төркіні зерттелді.

«Кэне түркі дэуіріндегі жэне орта гасырлардагы эдеби
ет» атты такырып барысында Йасауи хикметтерінің кұрылы- 
сы толыкканды зерттелді. Ақынның түркілік буындық жүйе- 
мен жазылган хикметтері жеке карастырылып, олардагы 
дәстүрлі жэне жаңашыл пішіндік колданыстар талданды. 
Аралас буынды және өтпелі түрлерге талдау жасалып, эрбір 
буындык өлшемнің байыргы функциялык ерекшеліктерінің 
«Диуани хикметте» дамытылу дэрежесі көрсетілді. Аруз 
өлшемінің Йасауи поэзиясында колданылу ерекшеліктері, 
метрикалық өлшем мен силлабикалық жүйе калыптарының 
өзара эсерлесу кұбылыстары араб-парсы және түркі поэти- 
касына тэн зандылыктар негізінде сараланды. Кұрылымдык 
сараптау барысында хикметтерге ішінара мэтіндік талдаулар 
жасалып, Йасауи стиліне тән ерекшеліктер көрсетілді, кейінгі 
дэуір авторларынын өңдеулері мен коспалары аныкталды. 
«Диуани хикметте» қолданылган көркемдік-бейнелеу құрал- 
дарына талдау жүргізіліп, олардын төл түркілік жэне араб- 
парсылык негіздері сараланды. Дэстүрлі көркемдік кұралдар- 
дың сопылық поэзия контексіндегі функциялык 
ерекшеліктері сараланып, хикметтердегі персонаждар 
әлеміне, қаһарман-кейіпкерлер табигатына, лирикалык 
кейіпкер тұлғасына талдау жасалды.

Сонымен катар түркі эдебиеті тарихындағы биік 
белестердің бірі Алтын Орда дәуіріндегі эдеби шыгармалар 
тереңірек зерттеліп, дидактикалык жазба мұралардың мазм- 
ұнына, жанрына, көркемдік ерекшелітеріне карай талдаулар 
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жүргізілді. Атап айтар бблсақ, Құтбтың «Хұсрау-Шырыны», 
Сәйф Сараидың «Гүлстан бит-түркиі», Хұсам Кәтибтің 
«Жұмжұмасы», Хорезмидің «Мұхаббат-намасы», Дүрбектің 
«Жүсіп-Зылихасы», Махмұд бин Әлидің «Нахдж-ул 
фарадисі», Күл Ғалидың «Жүсіп-Зылихасы» және тағы да 
басқа шығармалар жан-жақты карастырылды. Бұл дәуірдегі 
ең басты эдеби енбектер парсы акындары жырлаған тақы- 
рыптарға жауап ретінде түркі тілінде нәзира әдісімен жазыл
ды. Аталған ғылыми зерттеу жұмысында зерттеушілер әлем 
әдебиеттануында Алтын Орда эдеби мұраларын төрт топка 
бөліп қарастыратынын атап кэрсеткен. Ал, казак эдебиетта- 
нуында Алтын Орда дэуіріндегі шығармалардың көпшілігі 
кейінгі кезеңдерге дейін терең, жүйелі зерттелмей келген- 
діктен аталған дэуірдің эдебиетін классификациялауға каты
сты тың пікір-тұжырымдар берілген, Мысалы, «Кодекс кума- 
никус» атты кыгішак тіліндегі сөздік эдеби ескерткіш тұрғы- 
сынан қарастырылса, Махмұд бин Әлидің «Нахдж-ул фара- 
дис» атты шығармасы алғаш рет ғылыми нысанға айналды.

«Мэмлүк-қыпшақтарының эдебиеті», «Орта ғасырлар- 
дағы казак даласындағы ислами эдебиет» атты тараулар казак 
эдебиеттану ғылымында алғаш рет жазылып, оларға катысты 
деректер мен эдеби шығармалар жинакталып, ғылыми 
пікірлер топтастырылды. Мэселен, «Мэмлүктер билігі тұсын- 
дағы түркі-кыпшак эдебиеті (дамуы, эдеби өкілдері, поэти
касы)» деген тарауда казак эдебиеті тарихында алгаш рет 
мэмл үктер билігі тұсындағы түркі-кыпшак эдеби жэдігерлері 
жеке карастырылды. Мысырдағы түркі-кыпшак тіліндегі 
мұралар Түркі қағанаты және карахандыктар кезеңіндегі эде
биетпен байланыстырыла отырып, жалпы түркі жұртымен 
коса казак эдебиетіне ортак екендігі дэлелденді. Мэмлүктер 
билігі тұсындағы түркі-кыпшактіліндегі эдеби жэдігерлерді 
ежелгі түркі эдебиетімен салыстыра отырып, кыпшак 
эдебиетінін тарихи маныздылығына, поэзиясы мен көркемдік 
ерекшеліктеріне біршама гылыми түжырымдар жасалды. 
Мысырлық түркі-қыпшақ эдебиетіне мұсылман-шыгыс по- 
эзиясынан енген аруз өлшемінің жанрлары мен дэстүрлі түркі 
өлшемінің сабактастығы сараланды. Түркі-кыпшак тілінде 
жыр жазган акындар жайында тын деректер келтіріліп, олар
дын ӨЗ дәуіріндегі орны айкындалды.

Сол кездегі жыр, дастандар мен нэзиралык дэстүрдін 
калыптасуымен түркі эдебиетінін рухани дамуы ілгеріледі.
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Мысырлық түркі-қыпшак әдебиетінің өкілдері шығыс 
әдебиетінің классикалык туындыларын нәзирашылдық жол
мен шыңдады. Мәселен С.Сараи Сағдидың «Гүлстанын» түркі 
тіліне тәржімалағанда парсы шығармасының айтар ойын 
алып, көп жағдайда өзі түркіше қайта жырлаған. Ал, түркі 
шайырларына нәзиралык жолмен жауап қатқан ол өлеңнің 
өлшемін, қалыбын және жанрын сактайды. Мәмлүктер билігі 
тұсындағы қыпшақ акындарының деректері келтіріліп, шы- 
ғармаларына талдау жасалды.

Қазақ әдебиетінің тарихында Қазак хандығы тұсында 
қарқынды дамыған жыраулар поэзиясы Қарахандықтар мен 
Алтын Орда дәуірінде дүниеге келген әдеби еңбектерге Кара
ганда кеңірек зерттелген деуге болады. Десек те, Кеңес 
дәуірінде аттары аталып, шыгармалары біршама жинакталг
ан бірак тереңірек зерттеуді кажет ететін аталаған дәуірдің 
мұралары тәуелсіздік жылдарында кайта карала бастады. 
Солардың катарында, Сыпыра жырау, Асан кайгы, Казтуган, 
Шалкиіз, Доспамбет, Жиембет, Маркаска, Актамберді, Бұкар 
жырау, Үмбетей, Тәтікара секілді акын-жыраулар шыгарма
шылыгы туралы жаңаша гылыми пайымдаулар жасалса. Толе 
би, Казыбек би жэне Эйтеке би сынды кайраткерлердің 
шешендік өнері алгаш рет арнайы зерттеліп, жеке портреттік 
тараулар берілді. Сонымен бірге. Казак мемлекеті тұсында 
дүниеге келген Захираддин Бабырдың «Бабырнама» атты тол 
шыгармасы мен онын эдебиет туралы ойлары, Мухаммед 
Хайдар Дулатидын «Тарихи Раш иди» жэне «Жаһаннамесі», 
Камал ад-дин Бинаидің «Шайбани-намесі», Кадыргали 
Жалаиридің «Жамиғат-тауарихы», Әбілгазының «Шаджарат 
ат-түркиі» сиякты жазба жэдігерлер де зерттеуден тыс кал- 
май, олар туралы жеке тараулар жазылды.

Еліміз іргелі ел бола бастаған XV-XVII ғасырларда 
Казакстан мен Орталык Азияда дүниеге келген шежірелік 
сипаттагы жазба нұскалар тұңғыш рет казак эдебиеті тари
хында толык камтылып, солардың ішінен осы уақытка дейін 
эдебиеттану гылымында айналымга түспеген бірнеше жазба 
шежірелер карастырылган. Осы жұмыс барысында эдеби 
шежірелердің шыгу тегі айкындалды. Шежірелік мұралардың 
тақырыптык-кұрылымдык жүйесіндегі айырмашылыктары 
назарга алына (агиографиялык, автобиографиялык, панеги- 
рикалық, нарративті-компилятивтік) топтастырылып, 
жіктелді. Жазба шежірелердің жанрлыктабигаты айқындал-

34



ды. Шежірелік мұралардағы фольклорлық миф, аңыз- 
әңгімелер талданып. олардың шежіре мазмұнындағы
сюжеттік желімен өзара әдеби байланысы байыпталды. Жаз
ба шежірелер төл әдебиетіміздін арғы-бергі дәуірлеріндегі 
мұраларымен салыстырыла зерттеліп, әлем әдебиетімен ти- 
пологиялық сабақтастықта қарастырылды. «Бабырнама» ал
гаш рет эдеби туынды ретінде сипатталып, Захир ад-дин 
Мухаммед Бабырдын өмірбаяны жайлы тың деректер кам
тылды.

Қазіргі қазақ эдебиеттану ғылымында еліміз тэуелсіздік 
алған сонғы он бес жыл шамасында кэне түркі жэне орта 
ғасырлардағы түркі эдебиеті мен шығыстың рухани-мэдени 
элеміне карым-қатынасы мэселесі тереңдеп зерттелу қолға 
алынып жатыр. «Ежелгі эдебиет» бөлімі көне түркі жэне орта 
ғасырлар эдебиетін бүгінгі тэуелсіздік талаптары тұрғысы- 
нан жаңаша бағалап, оның бүгінгі эдебиетіміздің қайнар-ба- 
стауы екенін ғылыми тұрғыда көрсете білді. Сонымен катар 
қазіргі казак поэзиясы мен кэне түркі жэне орта ғасыр ту- 
ындыларындағы сарындастық пен шыгармашылык сабакта- 
СТЫҚ мэселелері аныкталып, тиісті гылыми тұжырымдар жа
салды.

Казак эдебиеті тарихын жаңаша зерделеп, тың зерттеу 
жүргізудің нэтижесінде бұган дейін айтылмай келген, соны
мен катар біржакты багаланган кэптеген эдеби жэдігерлерді 
гылыми тұрғыдан сараптауга мүмкіндік туды. Нәтижесінде, 
аталган такырып бойынша жазылган тараулар М.О.Эуезов 
атындагы Эдебиет жэне энер институты дайындаган он том
дык «Казак эдебиеті тарихынын» 2-томы («Ежелгі жэне орта 
гасыр эдебиеті». — Алматы, 2006) мен 3-томына («Алтын Орда 
дэуірі мен Казак хандыгы тұсындағы эдебиеті». — Алматы, 
2008) енді. Онда кэне түркі жазба ескерткіштері, Карахан- 
дықтар тұсындагы жэне Алтын Орда заманындагы жэне 
Казак хандыгы тұсындагы эдебиет тұтастай камтылып, жан- 
жакты зерттелген. Бұрындары зерттелген шыгармалармен 
катар кейбір кэркем туындылар гылыми айналымга алгаш рет 
енгізілді. Зерттеу барысында тек казак тіліндегі гана емес, 
түркі, араб, парсы, орыс, Батыс Еуропа халыктары тілдеріндегі 
ескі казак әдебиетіне катысты дерек көздері пайдаланылды.

2003-2005 жылдарга арналган «Коне түркі дэуіріндегі 
жэне орта гасырлардагы эдебиет» атты жоба аясында бөлім 
кызметкерлері Серікбай Косан (2005), Ақжігіт Элібекұлы
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(2005), Төрөлі Қыдыр (2005), Гүлнар Қүрманғали (2007), 
Айнұр Әбдірәсілқызы (2007), Балжан Тоекина (2010) канди
даттык диссертаиияларын корғады.

Қазақстан Республикасы Ғылым және білім министр- 
лігінің жаңа кезеңдегі талаптарына байланысты М.О.Эуезов 
атындағы Эдебиет жэне өнер институтында 2006-2008 жыл- 
дарға арналған жана ғылыми жобалык багдарламасы жаса
лып, дайындалды. Ежелгі эдебиет бөлімінің осы жылдар ара
лыгында «Казіргі казак әдебиетіндегі ежелгі эдебиет дәстүрі» 
атты тақырып бойынша гылыми-зерттеу жумыстарын 
жүргізді. Аталган такырып бойынша VIII-XV гасырлардагы 
поэзияның XX гасырдын соңы мен XXI гасырдын басындагы 
казак акындар шыгармаларындагы дәстүр сабактастыгын са
лыстыра зерттеу негізінде көпгасырлық тарихи-эдеби про
цесс пен негізгі эдеби багыттар туралы, қазіргі поэзия мен 
ежелгі эдебиет туындыларынын жанрлық-көркемдік 
ерекшеліктері мен ұқсастықтары туралы терен талдаулар 
жүргізілді. Сонымен катар казіргі казак поэзиясы мен кене 
түркі жэне Орта гасыр авторларынын туындыларындагы са- 
рындастык пен шыгармашылык сабактастык мэселелері 
аныкталып зерделенді. Зерттеу барысында ежелгі эдебиет 
туындылары мен қазіргі ұлттык поэзия шыгармаларын салы- 
стырмалы-тарихи тұрғыда талдау жасау багытында гылыми 
зерттеудін осы замангы жаңа эдіс-тэсілдері пайдаланылды.

Ғылыми жұмыс барысында «Алып Ер Тонга», «Огыз 
каган», «Тоныкек», «Күлтегін» жырлары мен қазіргі казак 
поэзиясынын көрнекті өкілдері Қ.Мырза-Эли, М.Элімбаев, 
Ж.Эбдіраш, Т.Медетбек, Е.Раушанов, Ж.Бөдешұлы, Ұ.Есд- 
әулет, А.Егеубаев жэне т.б. ақындардың тәуелсіздік жылда
ры өмірге әкелген туындылары салыстырыла зерттеліп, өзара 
үндестік, сабақтастық ерекшеліктері ашып көрсетілді. Жұмыс 
барысында көне түркі әдеби мұраларындағы ажарлау, айшык- 
тау, кейіптеу, шендестіру, астарлау, кайталаулар, мінездеу, 
нақыл сөздер секілді қолданыстардың жаңгыру формалары 
карастырылды. Кене түркі эдеби жәдігерліктерінде кете- 
рілген отаншылдық, ел қоргау, ерлік-жауынгерлік, ел бірлігі, 
мемлекет тұтастыгы мәселелері жэне осы тақырыптармен 
тығыз байланысты идеялардын Тәуелсіздіктен кейін туын- 
даган казак поэзиясындагы дәстүр жалғастығы пайымдалды.

«Қарахандықтар тұсындағы эдебиет жэне бүгінгі поэзия» 
деген такырыпта Қ.Шаңғытбаев, М.Шаханов, А.Егеубаев, С.
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Нұржанов, Ә. Нілібаев, М. Қайыңбаев, О. Асқар, И. Оразба- 
ев және т.б. казіргі қазақ поэзиясы өкілдерінің шыгармала
ры қарахандықтар тұсындағы әдеби шығармалармен («Құтты 
білік», «Диуани хикмет», «Ақиқат сыйы», «Хакім ата») салы- 
стырыла зерттеліп, өзара үндестік, сабақтастык ерекшеліктері 
ашып көрсетілді. Сонымен қатар, бұл акындардың төуелсіздік 
алған кезеңде жазған жырлары мен дастан-поэмаларында 
қарахандықтар поэзиясына ұқсас ой өрбіткен көркемдік 
әлемінің кырлары жан-жакты пайымдалып, кеңірек талдан
ды. Қазіргі қазақ поэзиясы көрнекті өкілдері мен жас ақын- 
дардың көне түркі және орта ғасыр әдебиетінің ен, озық ту- 
ындыларынаеліктеп жазған шығармалары көркемдік түрғы- 
дан сараланып, жанрлык сипаттары айқындалды.

Ғылыми тарауларда тәуелсіздік жылдарда жазған ақын- 
дардың жырлары мен дастан-поэмалары қарахандықтар 
тұсындағы және алтынордалық шайырлар поэзиямен, Қазақ 
хандығы тұсындағы жыраулар шығармашылығымен салыс- 
тырыла зерттеліп, өзара үндестік, сабақтастық ерекшеліктері 
ашылып көрсетілді. Аты аталған ақындардың зерттеу такы
рыбына байланысты шығармаларын іріктеп, оларды жинас- 
тырды. Орта ғасырлардағы түркі әдебиеті мен Қазақ елі 
тәуелсіздік алған жылдардағы (1991-2005 ж.ж.) қазіргі казак 
поэзиясындағы дидактикалық шығармалардың көркемдік 
сабақтастык мәселелері тарихи-типологиялык тұрғыда салы- 
стырылды. Көне түркі мүралары, орта ғасыр әдебиеті мен 
қазіргі қазақ поэзиясына ортақ өлең, толғау, арнау, мадақ, 
дастан, поэма түріндегі шығармалардың көркемдік-жанрлық 
табиғаты ғылыми талдаулардың басты өзегі болды.

Жұмыс барысында ғазал жанрының шығу тарихы қысқ- 
аша карастырылып, ғазалдың жанрлык ерекшеліктері, бол- 
мыс-бітімі, уәзін өлшемі зерттелді. Орта ғасырлык түркі- 
кыпшак әдебиетінің өкілдері - Сәйф Сараи, Хорезми, Аб- 
дулмәжид, Мухсин, Науаи, Бабыр шығармаларындағы ғазал 
жанрының ерекшеліктері мен айырмашылыктары сараланып, 
өздеріне тән көркем сөз үлгісі талданды. Көне түркі 
әдебиетіндегі ғазал жанрымен жазылған жырлар түпнұска- 
дан окылып, нақты өлең шумактары мен мысалдар аркылы 
ашып көрсетілді. Олардың шығармалары махаббат такыры
бында жазған казак акындарының жыр жолдарымен салыс
тыра карастырылды. Екі дәуірдегі ақындардың сөз қолданы- 
стары, теңеулері, өлең өлшемдері жан-жакты зерделенді. Зер-
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ттеу нәтижесі Институттын Ғылыми кеңесі шешімімен 2009 
жылы «Қазіргі қазақ поэзиясындагы ежелгі эдебиет дәстүрі» 
атты ұжымдық монография ретінде жарық көрді (көлемі — 
26 6.Т.).

2009-2011 жылдар аралыгында бөлім «Жыраулар поэзи
ясындагы тәуелсіздік идеясы мәселелері» атты тақырып бой
ынша істеді. Бөлім қызметкерлері ежелгі дәуірдегі ерлік жыр
лар мен елдікті, мемлекеттікті, тәуелсіздікті көксеген поэзи- 
ялық туындылардын жанрлық-көркемдік ерекшеліктерін 
шыгармашылык үндестік, сабактастык тұрғысында тарихи- 
салыстырмалы әдіс негізінде талдап, пайымдау аркылы іргелі 
гылыми енбек жазуда. Сонымен катар, елдік биік максаттар- 
ды көксеген ежелгі түркі әдебиетіндегі шыгармалар мен Қазак 
хандыгы тұсындагы жыраулык поэзиядағы тәуелсіздік идея- 
ны саралау, сан ғасырлар бойы үзілмей келе жаткан көркемдік 
дәстүр жалғастығын, әдеби ағымдардың пайда болу жолда
рын, эдеби жанрлар мен көркемдік тэсілдердің даму 
кезеңдерін терендей зерттеу — басты назарда үсталды.

Жыраулык поэзиясының бастауында тұрған Сыпыра, 
Кетбұга, Асан Қайгы, Доспамбет, Қазтуган, Шалкиіз, 
Актамберді поэзиясындагы негізгі идея, басты аркау — елдік 
мұраттар, ел болу жэне тэуелсіздік идеясы болып табылаты- 
ны, бұл идеялардын кэне түркілік бастаулардан тамыр ала- 
тыны, түркілердің түтас ел болган кезенінен бастап, казак 
ұлтының елдік тарихынын эн бойына созылып жатканы, 
бүгінгі әдебиетімізде де занды жалгасын тауып отырганы зер
ттеу жұмыстарында толыгымен талданды.

Бэлім қызметкерлерінін мынадай енбектер! жарыкка 
шыкты:

1.Косан С. Тэзкире-и Бұғра хан. Алматы, 2007.
2.Әбдірэсілқызы А. Кожа Ахмет Йасауидін акындык 

элем!. Алматы, 2007.
З.ӘлІбекұлы А. Мәмлүктер бил!г! кезіндег! түрк!-кыпшак 

эдебиет! (дамуы, эдеби өкиідер!, элен элшем!). Алматы, 2008.
4.Ислам Жеменей. «Тарих-и Рашиди» енбег!н!н эдеби 

элем!. Алматы, 2009.
Казак эдебиет! мен мэдениет!н!н кұндылығын таныта- 

тын ежелг! түрк! дэу!р!ндег! жазба ескертк!штер мен орта 
гасырлык эдеби жэд!герлер осы күнге дей!н толык кэлемде 
жарык корген жок, кэне эдеби жэд!герлерд! дайындап жа
рыкка шыгару !с! кенже қалып келді. Осы олкылықтын op- 
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нын толтыру мақсатында 2006 жылдан бастап Ежелгі эдеби
ет бөлімі кызметкерлерінің тікелей катысуымен Казахстан 
Республикасының тұңғыш Президент! Н.Ә.Назарбаевтың 
арнайы каулысымен басталған «Мәдени мұра» мемлекеттік 
бағдарламасының шеңберінде 20 томдық «Әдеби жәдігерлер» 
атты ғылыми басылымы дайындалып, «Таймас» баспасынан 
11 томы жарыкка шықты: «Коне дәуірдегі эдеби ескерт- 
кіштер»; Махмұт Қашкари. «Түрік сөздігі»; Жүсіп Баласағұн. 
«Кұтты білік». — Алматы, 2007 ж.; Кожа АхметИасауи. «Да
налык кітабы». Ахмет Йүгінеки. «Акикат сыйы»; Сүлеймен 
Бақырғани. «Акырзаман»; Рабғузи. «Пайғамбарлар киссасы». 
- Алматы, 2008 ж.; Сэйф Сарайи. «Гүлстан би-т-түрки»; Ма
хмут әл-Кердери. «Жүмактардың ашык жолы»; «Тэзкире-и 
Бұғрахан». Хорезми. «Мұхаббат-наме». — Алматы, 2010 ж.

Корыта келгенде, бөлімнің аз уакыт ішінде Мемлекеттік 
маңызы зор ұлттык құндылыктарымызды - көне дэуірдегі 
казак әдебиеті тарихынын. күрделі мэселелеріне катысты 
жоспарлы жэне іргелі ғылыми-зерттеу жобаларын заманауи 
ғылым талаптарына сай сапалы орындап, жоғары 
жетістіктерге кол жеткізгендігін көруге болады.

Серікбай Цосанов, 
Гүлнар Қүрмангали



АБАЙТАНУ ЖЭНЕ ЖАНА ДӘУІР 
ӘДЕБИЕТІ БӨЛІМІ

Абайтану жэне жана дәуір әдебиеті бөлімі — XIX ғасыр 
мен XX ғасырдьщ бас кезіндегі казак әдебиетінін тарихын, 
абайтану мәселелерін зерттейтін ғылыми құрылым. Абайдын 
өмірі мен әдеби мұрасын жан-жакты камтыгі, терендей зерт
теу максатында 1944 ж. КСРО Ғылым академиясы Қазақ 
филиалының Тіл жөне эдебиет институты жанынан М.О. 
Әуезовтін жетекшілігімен ұйымдастырылған. Бөлімнін 1945- 
1946 жж. арналған ғылыми-зерттеу жұмыс Абай өмірі мен 
шығармашылығы туралы мынадай тақырыптарды қамтыды: 
«Абай дүниетанымынын тарихы», «Абай Құнанбаевтын дүни- 
етанымы», «Абай (Өмірбаян және естеліктердін дерек- 
көздері)». Алғашкы жылдары бөлімде М.О. Әуезов, М.С. 
Сильченко, Қ. Жұмалиев, Ы.Т. Дүйсенбаев, Б. Кенжебаев, 
Қ.Мұхамедханов жэне т.б. эдебиет зерттеуші ғалымдар еңбек 
етті. Абайдын 100 жылдық мерейтойы қарсанында аукымды 
ғылыми-зерттеу жұмыстары жүргізіледі. С. Мұқановтын ре- 
дакциясымен 1945 ж. Абайдың академиялык жаңа, толық 
жинағы басылды. М. Әуезов пен Б. Кенжебаев бірігіп жазғ- 
ан «Абай — казактын ұлы ақыны (1845-1945)» атты казақжәне 
орыс тілдеріндегі, М.Сильченконын «Абай» атты кітапша- 
лары, М.Әуезовтің «Абай (Ибраһим) Кунанбаев (1849-1904)» 
атты орыс тіліндегі көлемді енбегі, Абайдын Мәскеуде шык
кан тандамалы хсинағына шыккан «Жизнь и творчество Абая 
(Ибрагима) Кунанбаева» (1954) атты кіріспе макаласы жэне 
Абай шығармашылығының эр қьірын қарастырған баска да 
кэптеген гылыми макалалары жарык көрді. Сонымен бірге 
гылыми журналдар мен республикалык баспасэз бетінде 
М.Сильченконын «Прославленный казахский просветитель, 
поэт Абай Кунанбаев», Б. Кенжебаевтын «Абайдын 
қарасөздері», Е. Ысмайыловтын «Абай өлендерінін сұлулық 
әуезділік ерекшеліктері», «Абайдын өлен кұрылысы туралы», 
«Абайдын көркемсөз шеберліктері туралы» зерттеу макала
лары жарияланды. ¥лы акын шыгармаларын жанрлық, 
көркемдік, шеберлік тұргысынан талдап, онын өдемі ортасы 
мен ақындык дэстүрі туралы сөз козгаган бұл ізденістер 
көлемді монографиялык зерттеулерге ұласты. Бұл ретте 
Қ.Жұмалиевтін «Абайга дейінгі казак поэзиясы жэне Абай 
поэзиясынын ТІЛІ» монографиясы (1948), Ә. Жиреншиннін
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«Абай и его русские друзья» (1949) зерттеуін атап өтуге бо
лады. М.Эуезовке поле-жала жауып, саяси айып тагу мен 
Абайдын акындык мектебін жокка шығарудың басы Казак- 
стан К(б)П Орталык Комитетінін 1947 жылгы «Казак ССР 
Ғылым Академиясынын Тіл жэне эдебиет институтынын 
жұмысындагы саяси эрескел кателер туралы» каулысы бол
ды. Аталган каулыда Тіл жэне эдебиет институтынын саяси 
кателерге жол бергендігі эдебиет тарихына байланысты шық- 
кан енбектер мысалында сынга алынды. Каулыда: «Тіл жэне 
эдебиет институтынын гылыми еңбектерінде, орта мектеп- 
терге арналган эдебиет оку кітаптарында казактын XIX жэне 
XX гасырлардагы кэп акындары мен жазушыларынын твор- 
честволык кызметіне біржактылықпен, тек жаксы жагынан 
бага берілген. Өткендегі эдебиет өкілдері жалпы халык 
кайраткерлер! болды деп көрсетіледі, ал олардын творчество- 
сы тап күресіне байланысты рыл май, онан тыс тексеріледі, 
СӨЙТІП олардын шығармаларындагы феодалдык-реакциялык, 
буржуазиялық-ұлтшылдык сарындар кагажу, буркеуде кал- 
дырылды», — деп көпе-көрінеу еш себепсіз айып тагылып, 
М.Әуезовтін жалпы редакциясымен дайындалган «Казак 
әдебиеті тарихы» бірінші томынын колжазбасынан ұлтшыл- 
дык МІН тапты.

1951 жылы 15 маусымда Казак ССР Ғылым академиясы
нын ТІЛ жэне эдебиет институты мен Казакстан Жазушылар 
одагы бірлесіп өткізген, «Абайдын эдеби мұрасы мэселесін 
талқылауга арналган гылыми айтыс» үш күнге созылды. Бұл 
мәслихат нагыз гылыми айтыс магынасында болмай, Абай
дын эдебиет мектебін басты сын нысанасына алды. Осынын 
алдында гана М.Әуезовтін талантты шэкірті Кайым Мұхамед- 
ханов «Абайдын эдебиет мектебі» деген тақырыпта коргаган 
кандидаттык диссертация осы айтысты өрбітуге сылтау бол
ды. ¥лы жазушы-академиктін бірнеше жыл бойгы гылыми 
ізденістері мен накты дәлел-тұжырымдары негізінде пайда 
болган Абайдын акындык мектебі туралы идеясына күмән 
келтіріліп, Казак ССР Ғылым академиясы мен Казакстан 
Жазушылары одагыныц тэралкалары «Казак әдебиетінін 
классигі Абай Кұнанбаевтың өмірі мен творчествосын гылы
ми жолмен зерттеу жөніндегі айтыстын корытындысы тура
лы» каулы кабылдады. «Соцгы уакытка дейін Қазакстанныц 
жеке эдебиет зерттеушілері «Абайдын ақындық мектебі» 
дейтін, гылымга карсы, буржуазиялық-объективтік концеп- 
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цияны уағыздап, өрескел саяси кате жіберіп келді», — деп атап 
көрсетілді қаулыда. Шәкәрім мен Тұрағұл буржуазияшыл 
ұлтшылдар тобына жатқызылып, Абай мектебі тарихи шын- 
дыққа қайшы келетін, ойдан шығарылған жалған, зиянды 
концепция ретінде жоққа шығарылды, оның авторы М.Эуе
зов, осы тұжырымды жақтаушылар С.Мұқанов, К.Жумали
ев, Е.Ысмайылов, Ә.Жиреншин саяси кателікке ұшырады деп 
жазды. Қ.Мұхамедхановтың Абайдың эдебиет мектебі тура
лы диссертациясы саяси зиянды еңбек ретінде танылып, «бұл 
диссертацияда совет өкіметі дәуіріне дейін өмір суріп, оның 
қас жауларына айналған буржуазияшыл-ұлтшылдар да Абай
дын «шәкірттері» деп мадақталды», — деген айып тағылды. 
Соның негізінде «Абай мектебі»дейтін концепция тарихи 
шындыққа ешбір қатысы жоқ және буржуазиялық- 
объективистік жалған концепция болып айыпталды» деген 
корытынды жасалды. Соның салдарынан М.Эуезов қудалауға 
ұшырап, республикадан тыс жерге кетуге мәжбүр болса, 
Қ.Жумалиев, Е.Ысмайылов, Қ.Мухамедханов және т.б. 
ғалымдар узақ мерзімге сотталды. Осындай айыптаулардан 
кейін Тіл және эдебиет институтында жумыс істеп келген 
абайтану бөлімі 1951 ж. жабылып, Семейдегі Абайдын эдеби- 
мемориалдык музей! ретінде ғана кызметін жалғастырды.

1950 жылдардың бас кезіндегі Қазақстандағы бул 
«ултшылдық» айыптаулар науқаны Абайды зерггеушілерді 
сынағанмен Абайдын ақындық талантын жоққа шығара ал
мады. 1954 жылы улы ақыннын қайтыс болуынын 50 жыл
дыгы кенінен атап өтіліп, Абай өмірі мен шыгармашылыгы 
туралы кэптеген макалалар жарияланды. 1954 жылы жэне 1957 
жылы М.Эуезовтін тікелей басшылыгымен жэне қатысуымен 
Абай шыгармаларынын ек! томдык жана жинактары басыл- 
ды. Бул басылымдарда акын шыгармаларынын текстология
сы жанаша каралып, гылыми түсініктер толыктырылды.

1961-1976 жылдары казак эдебиет! тарихы бөлімін Казак 
ССР ҒА корреспондент-мүшесі, филология гылымдарынын 
докторы,'профессор Ыскак Тэк!мулы Дүйсенбаев басқарды.

Ы.Т.Дүйсенбаев бүкіл өмірін казак эдебиетінін тарихын 
жэне фольклорын зерттеуге арнап, оның гасырлар бойы даму, 
калыптасу, кемелдену кезендерін ашып зерделеуге айтарлык- 
тай үлес косты. Казак эдебиет! туралы галымның кэп жыл
дык !здену, зерттеу, жумысынын нэтижес! 1960 жылдары 
жарык кэрген «Казак эдебиет! тарихынын» 3-томынан тура- 
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тын алты кітабы болатын болса, сонын 2-томының XVIII-XIX 
ғасырлардағы қазақ өдебиетіне арналған 1-кітабы және XX 
ғасырдың басындағы қазақ әдебиетіне арналған 2-кітабы Ы.Д- 
үйсенбаевтың басшылығымен және бөлімде қызмет еткен 
белгілі әдебиеттанушы-ғалымдардың тікелей катысуымен 
дайындалды. Ы.Дуйсенбаев және бөлім кызметкерлер! 
Ә.Дербісәлин, М.Бөжесв, М.Жармухамедов, А.Нұрқатов, 
Б.Ақмұқанова, К.Шәменов, Ғ.Әбетов, Ө.Есназаров осы 
кітаптарға бірнеше тарау жазып, қомакты улес қосты, казак 
әдебиетінін XVIII ғасырдан бастап XX ғасырдын бас кезіне 
дейінгі қиын да курделі дәуіріне ғылыми талдаулар жасап, 
әдебиетіміздін көрнекті өкілдерінін шыгармашылыгына өз 
кезінде лайық бага бере білді. Бұхар, Дулат, Шортанбай, 
Мурат, Сұлтанмахмұт, Бернияз т.б. көрнекті акындар тура
лы субелі гылыми пікірлер айтып, акын-жыраулар мен жаз
ба әдебиеттің көрнекті өкілдерінін шыгармаларын такырып
тык, идеялык, көркемдік жагынан өз денгейінде талдап, олар
дын көркем сөз өнеріне косқан улестерін анықтады, әркай- 
сысынын шыгармашылык келбетін ашты. Ы.Дуйсенбаев 
әсіресе, Бұхар, Шортанбай шыгармашылыгын тануда, бага- 
лауда улкен енбек сінірді- Дулат, Шортанбай мұраларынын 
көркемдігі мен халықтык сипатына, өмірді сипаттау 
ерекшеліктеріне, шеберлік әдіс-тәсілдеріне карап бага 
берудің кажеттігін усынды. Ы.Дуйсенбаев Шортанбай ақын- 
нын әдебиеттегі орнын айкындап белгілегенде, акын мура
сынын утымды жактарын, онын коркем эдебиетке мазмун, 
тур жагынан коскан улесін дол басып, аша білді. Дэл осын
дай гылыми тургыдан дәйекті ой онын Дулат, Әубәкір, 
Кердері, Мурат шыгармашылыгына катысты зертеулерінде 
айкын ангарылды.

«Казак әдебиетінін тарихынын» 3-4 кітаптары негізінде 
жазылып 1979 жылы орыс тілінде жарык корген «Казак эде
биет! тарихынын» 2 ТОМЫНЫҢ да непзг! жумыстары Ы.Дуй- 
сенбаевтын басшылыгымен орындалып, болім кызметкер- 
лерінің нег!зг! тараулары жарияланды. «Казак эдебиет!н!н 
тарихынын» казак жэне орыс тілдеріндег! басылымдарын дай- 
ындауга белсене қатысу барысында болім осы ретте улкен 
табыска кол жеткізд!.

Казак эдебиет!н!н откендег! нускаларын жариялаудагы 
улкен жетістіктеріміз болып табылатын 1962, 1963 жылдары 
«Ғылым» баспасында жарык корген «XVIII-XIX гасырлардагы

43 



казак акындарының шығармалары», «XX ғасырдың басын
дагы казак акындарының шығармалары» атты кітаптары да 
Ы.Дүйсенбаевтың редакциясымен жарияланды. Кейін осы 
еңбектердің негізінде 1965 жылы «Жазушы» баспасынан 
шыққан «Үш ғасыр жырлайды» кітабын шығарды. Осы 
кітаптардың кай-кайсысына да жазган алғы сөздерінде Ы.Т- 
■Дүйсенбаев әдебиетіміздің XVIII гасыр мен XX гасыр басын
дагы өсу, өркендеу жолына гылыми конымды бага беріп, тал
дау жасады.

Бұлардан тыс Ы.Дүйсенбаев Абайдын екі томдык акаде
миялык жаңа басылымын (1977), сондай-ақ С.Торайгыров- 
тың екі томдык шыгармалар жинагын (1967) дайындауга, алгы 
СОЗ бен гылыми түсініктер жазуга жэне мәтіндік жұмыстар 
жүргізуге басшылык етті. Осы жинактарды дайындау бары
сында аталган акындардын өлендері мен поэмаларынын, 
Абайдын кара сөздерінің мәтіндсріне ерекше көніл бөлді. Бұл 
жылдары Ә.Дербісәлиннін «БІбырай Алтынсарин; өмірі мен 
кызметі туралы» (1965), «Қазактын Октябрь алдындагы де- 
мократияшыл әдебиеті: даму жолдары» (1966), «Дәстүр мен 
жалғастык: ауыз әдебиетіндегі акындық дәстүр және XX 
гасыр басындагы казак поэзиясы» (1976) атты монография
лары жэне «Мезгіл жэне калам г ер» (1968) атты макалалар мен 
зерттеулер жинагы, Қ.Сыдиыковтын «Акын-жыраулар» 
(1974), М.Жармұхамедовтын «Айтыстын даму жолдары» 
(1976) атты монографиялары, болім қызметкерлерінін «Қазақ 
әдебиеті тарихынын мэселелер!» атты зерттеулер мен мака
лалар жинагы (1976) жарык корд!. 1969 жылы бол!м 
кызметкерлер! К.Шэменов, М.БегІмбетованын құрастыруы- 
мен XX гасырдың басындагы корнект! акын Б.Күлеевтің 
«Айтшы, ак кайын» атты тандамалы шыгармалар жинагы ал
гаш рет жеке к!тап болып басылды.

1976-86 жылдары казак эдебиетінін тарихы бэл!м!не 
Казак ССР ҒА корреспондент-мүшес!, филология гылымда
рынын докторы, профессор Ә.Ж.Дербісэлин басшылык етті. 
Бул жылдары Ә.Ж.ДербІсэлиннің тікелей басшылыгымен 
XV-XVIII гасырлардагы казак эдебиет!н!н тарихын кен 
колемде зерттеген «Ерте дэуірдег! казак эдебиет!» ужымдык 
монографиясы, «XV-XVIII гасырлардагы казак поэзиясы» 
(1982), «XIX гасырдагы казак поэзиясы» (1985) мэт!ндер жи- 
нактары жарык корді. 1986 жылы Ә.Дербісэлин, М.Жарму
хамедов жэне Ө.Күмісбаевтын дайындауымен алгаш рет
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«Огыз-намс», «Мұхаббат-наме» дастандарынын қазақ тіліндегі 
гылыми басылымы жарияланды. Осы кезенде маман кадрлар- 
дын жетіспеушіліге байланысты абайтану мэселелері бойын
ша гылыми-зерттеу жұмыстары жете жүргізілген жок.

1980 жылдардын сонында еліміздегі кайта құру, жария- 
лылык жэне когамды демократиялык жангырту жагдайында 
сталиндік жеке баска табыну кезеніндегі халыктың мэдени 
мұрасына, көрнекті акын-жазушылардын шыгармашылыгы
на бага берудегі эрескел кателіктер мен бұрмалаушылықтар 
эшкереленіп, Казакстан Компартиясы Орталык Комитетінін 
Комиссиясы эдебиет жэне энер мәселелері бойынша 1930- 
40 жэне 1950 жылдары кабылданган каулылардын күшін жой- 
ды. Соган сэйкес комиссия Абайдын акындык мектебіне бай
ланысты айыптын негізсіз екенін аныктады. «Казіргі казак 
эдебиеттану гылымы, әсіресе, М.Эуезовтін зерттеулер! Абай
дын акындык мектебі болганын дэлелдеп, онын өзінен кейінгі 
казак поэзиясына жемісті ықпал жасаганын көрсетіп берді», 
— деп нақты айтып, осы мектептін үздік өкілдерінін бірі 
ретінде Шәкэрім Кұдайбердиев есімін атады. Комиссия 
жұмысына казак әдебиеті тарихы бөлімінін белді
кызметкерлері, көрнекті эдебиеттану шы-ғалымдар
Ш.Қ.Сәтбаева, М.Жармұхамедов, Қ.Сыдиықов, С.Дәуітов 
белсене қатысты.

Абайтану ғылымы еліміз төуелсіздік алған жылдары ғана 
коммунистік идеология ұстанған қатаң кағидалардың тар 
шеңберінен шығып, ғылыми өрісін еркін кеңейтуге мүмкіндік 
алды. Абайтанудың екінші тыныс алып, жаңа белеске 
көтерілуінің бел ортасында ұлттық эдебиеттану ғылымының 
қара шаңырағы — М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне өнер 
институты тұрды. Еліміздегі қайта құру кезеңі басталған тұста 
сол кезде институт директоры болған іскер басшы Ш.Елеу
кенов ұлы ақын шығармашылығын зерттеу ісіне баса назар 
аударып, қазақ эдебиетінің тарихы бөлімін Абайтану жэне 
казак эдебиеті тарихы бөлімі етіп қайта ашты. Бұл бөлімге 
1987-1998 жылдары Қазак ССР ҒА корреспондент-мүшесі, 
филология гылымдарынын докторы, профессор Ш.К.Сэтба
ева жетекшілік етіп, абайтанудың өзекті мэселелеріне бай
ланысты біршама жұмыстар тындырды. Бөлімнің зерттеу 
нысаны болган Шэкәрім Қүдайбердиев, Мағжан Жұмабаев, 
Ахмет Байтұрсынов, Жүсіпбек Аймауытов, Міржақып Ду- 
латовтың шыгармашылык мұрасын зерттеу жөніндегі беделді
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де белсенді мемлекеттік комиссияның құрамына Ш.Сәтбае- 
ва да енді.

Ғалым бұл абыройлы міндетті орындау ісінде Шәкәрім 
Құдайбердиевтің, Ахмет Байтұрсыновтың және Міржақып 
Дулатовтың шығармашылық мұрасын зерттеп, комиссия 
шешіміне негіз боларлық материалдарды жүйелеуге, қабыл- 
дауға белсене қатысты. Оның Шәкәрім Құдайбердиев тура
лы макалалары жарияланып, ақынның таңдамалы шығарма- 
ларының жинағын баспаға әзірлеу, шығару жұмысын басқ- 
арды, ойшыл ақынның шыгармашылык ғұмырының негізгі 
кезендері мен талант қырларын талдаған «Шәкәрім Құдай- 
бердиев» атты зерттеуі қазақ тілінде, «Шакарим Кудайбер- 
диев» атты монографиясы орыс тілінде окырман колына тиді.

Сол сияқты Ш.Сәтбаева Ахмет Байтұрсыновтың таңда- 
малы шығармаларының бір томдық жинағына көлемді алғы 
сөз жазды. Ол баскарған бөлім Қожа Ахмет Иасауидін, Мұрат 
Мөңкеұлының, Ыбырай Алтынсариннін, Мәшһүр Жүсіп 
Көпеевтің, Міржақып Дулатовтың, Ғұмар Қарашевтің шы- 
ғармаларын ғылыми түсініктемелерімен әзірлеп, жарыкка 
шығарды.

Ш.Қ.Сәтбаеваның осы кезенде жазған «Проблемы изу
чения творческого наследия Абая Кунанбаева» (1988), «Абай- 
ды танып болдык па?» (1988) атты гылыми макалалары абай- 
тануга байланысты алда зерттелуге тиіс проблемаларды айқ- 
ындап, аткарылар кыруар жұмыстын жобасын жасауга негіз 
болды. Осы жылдары абайтану жэне казак әдебиетінің тари
хы бөлімінің құрастыруымен «Казак поэзиясының антоло- 
гиясы. XX гасырдын бас кезі» (1993) мәтіндер жинагы жэне 
«XX гасыр бас кезіндегі қазақ әдебиеті» ұжымдык моногра
фиясы (1994) жарык көрді.

Еліміз егемендікке кол жеткізген кезде Абай мұрасын 
жинап зерттеуде мол тәжірибе жинактаган институт галым- 
дары ұлы акын шыгармаларын кайта карап, тәуелсіздік мұрат- 
тары тұргысынан жаңаша зерттеу кажеттігін жете түсінді. 
Казакстан Компартиясы Орталык Комитет! мен Казак ССР 
Министрлер Кеңесінің «Абай (Ибраһим) Кұнанбаевтың ту- 
ғанына 150 жыл толуына өзірлік жэне оны өткізу туралы» 
1990 жылдын 22 акпанындагы № 68 каулысы негізінде ин
ститутта абайтану бөлімі гылыми-зерттеу кұрылымы ретінде 
кайта ашылды. Бөлім меңгерушісі болып Абай, Мухтар шы- 
гармашылыгын зерттеп жүрген белгілі эдебиеттанушы-ғалым
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М.Мырзахметұлы тағайындалды. Жаңа ғылыми ұжым ұлы 
ақынның 150 жылдық мерейтойына дайындық жұмыстарын 
жүргізе отырып, Абай шығармаларына мәтіндік зерттеулер 
жүргізуді, соның негізінде ақынның екі томдык академия
лык жинағының жаңа нұсқасын дайындап, онын өмірі мен 
шыгармашылык мурасын зерттейтін тың енбектер жазуды 
максат етті. Бұл жүмыстарды атқаруға институттың сол 
кездегі директоры С.Қирабаев, білікті әдебиеттанушы-ғалым- 
дар, академик 3.Ахметов, М.Мырзахметулы, Ж.Ысмағұлов, 
С.Каскабасов, эдебиет зерттеушілер Б.Байғалиев, Қ.Салға- 
рин, С.Қасымбеков тартылып, Семейден - Қ.Мұхамедханұ- 
лы шакырылды. 1991 жылы М.Мырзахметулы Түркістанда 
ашылған Қ.Иасауи атындағы Халыкаралык казак-түрік 
университетіне кызметке ауысканнан кейін, бөлім жүмысы- 
на С.Қирабаев басшылық етті.

Казакстан Ресупубликасының өз алдына жеке мемлекет 
ретінде шаңырак көтеріп, тәуелсіздікке кол жеткізуінің арк- 
асында Абай мурасын толықканды зерттеуге кен мүмкіндік 
туды. Абай өмірі мен шығармашылығы тәуелсіздік талапта- 
ры турғысынан жан-жақты карастырылып, абайтануға бай
ланысты бурын-сонды шыққан енбектер сарапталды, улы 
ақын шығармаларының жазылу тарихы мен көркемдік 
ерекшеліктері туралы жана пайымдаулар жасалды. 1991-1995 
жылдар аралыгында бөлім кызметкерлерінін кажырлы 
еңбегінің арқасында Абай шығармаларының мәтіндері түгел- 
дей кайта каралып, барлык басылымдарына салыстырулар 
жүргізілді, шыгармаларынын гылыми түсініктері кайта жа
зылып толықтырылды. Абай туралы замандастары мен ұрпақ- 
тарынын бурын-сонды жарияланбаған естеліктер жинагы 
абайтану тарихында алғаш ретқурастарылды. Абай өмірбаяны

негізіндеархивтік материалдар толықтырылып,
Б.Байғалиевтің «Абай өмірбаянынын дерек көздері» атты зер
ттеу жазылды. Бірлескен жумыс игі нәтижесін беріп, Абай 
шығармаларының екі томдық толық жинағы дайындалды. 
Жинакты дайындау барысында бүрынғы басылымдарда ай- 
тылған ескертпелер назарға алынып, жанадан тыңғыльтқты 
мәтіндік зерттеу жұмыстары жүргізілді. Кезінде абайтану 
гылымынын елеулі табысы болған, 1957 жылы М.Әуезовтін 
басшылығымен және тікелей қатысуымен дайындалған Абай 
шығармаларының екі томдық толык жинағы жаңа академия
лык ғылыми басылымға негіз болды. Жана екі томдыктолык
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жинакты дайындап құрастыруға қатысқан ғылыми шыгарма
шылык топ ақынның барлық туындыларының мәтіндерін 
осыған дейін шыққан бұрынғы жинақтармен және жазба де
рек көзі ретінде саналып жүрген белгілі колжазбалармен кай
тадан салыстыра зерттеулер жүргізді, шығармаларға 
түсініктер де тың деректермен толыктырылып, кей түстарда 
кайтадан жазылды,

Абай шыгармаларынын бұл екі томдык академиялык 
толық жинагы абайтану тарихындагы үлкен жетістік болды. 
онын үстіне ЮНЕСКО шешімі бойынша ұлы ақынның 
дүниежүзілік деңгейде аталғалы отырган 150 жылдык мерей- 
тойына жасалган комакты тарту болды. Сол жылдары Абай 
өмірі мен шыгармашылыгына байланысты дайындалган жи
нактар мен жазылган зерттеулердің барлыгы дерлік осы ме- 
рейтой шеңберінде орындалды. Бұл ретте З.Ахметовтың 
«Абайдын ақындық әлемі», М.Мырзахметұлының «Абайта
ну тарихы», «Абайдын адамгершілік мүраттары», Ж.Ысмагұ- 
ловтын «Абай; акындык тагылымы», Қ.Салгариннің «Таным 
баспалдактары» монографиялык зерттеулер! жарык көрді. 
Олардын катарында 1994 жылы шыккан «Абай жэне казіргі 
заман» зерттеулер жинагы абайтанудын өзекті мәселелерін 
қамтыған жаңа көзқарастармен ерекшеленсе, Ж.Ысмагұлов- 
тың «Абай; ақындық тагылымы» монографиясында ұлы ақын- 
ның дарынды суреткерлікті дана ойшылдықпен ұштастырғ- 
ан кемеңгерлік кемелдігі ашып көрсетілді.

Акын мерейтойы аталып өтілген 1995 жылы республика 
баспаларынан Абай шыгармашылыгына байланысты елуден 
астам аталыммен гылыми-танымдык кітаптар мен зерттеулер, 
такырыптык елендер жинақтары жарык корд!, Ел!м!з тари
хында алгаш рет «Абай» тұлгалык энциклопедиясының 
шыгуы үлкен мэдени, гылыми оқиға ретінде есте калды,

Абай эм!р! мен шыгармашылыгы туралы бэл!м 
қызметкерлер!н!ң жүздеген гылыми жэне гылыми-танымдык 
макалалары республикалык жэне шетел баспасэз! беттер!нде, 
гылыми жинактарда жарияланды, 3.Ахметов, С.Кирабаев, 
М,Мырзахметұлы ЮНЕСКО шеңберінде алые жэне жакын 
шетелдерде аталып откен Абайдын 150 жылдык мерейтойы- 
на байланысты мэдени, гылыми !с-шараларга катысып, ба
яндамалар жасады,

1996 жылы абайтануга коскан елеул! үлестері үш!н ака- 
демиктер 3,Ахметов, С,Қирабасв, эдебиеттанушы-галымдар
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М. Мырзахметұлы және Қ. Мұхамедханұлы ҚР Мемлекеттік 
сыйлығының лауреаттары атанды.

Сол жылы шыкқан ғылыми еңбектер арасында академик 
З Ахметовтың «Абайдың ақындык әлемі» атты монография
сы ерекшеленіп тұрады. Мүлдем жаңаша, тәуелсіздік талап- 
тары биігінен жазылган тың енбекте поэзияньт, сөз өнерін 
қазіргі заман денгейінде түсіну тұрғысынан Абайдын ақын- 
дық тұлғасынын өзгешелігі, ақыннын шындықты тануы, 
суреттеуінін нақтылығы мен терендігі ашып көрсетілген. 
Ғальгм Абай шығармаларын жүйелі түрде талдай отырып, 
ақыннын ұлттық көркемдік-эстетикалык дәстүрлермен ты- 
ғыз байланысын, әрі оның жаңашылдығын, орыс классика
лык және әлем өдебиеті жетістіктерін жете игеруін біл- 
гірлікпен көрсете алған. Академиктін көп жылғы ізденістері 
нәтижесінде жазылған бұл кітап абайтанудағы жана сөз, жаңа 
пайымдауға негізделген еңбек деп карастыру керек. Моно
графияда Абайдын ақын, ойшыл, ағартушы, композитор, ұлт 
ұстазы, қоғам кайраткері ретіндегі сан қырлы талантының 
астарлы сыры, суреткерлік шеберлігі терен зерттелген.

Абайдын ақындық мектебі туралы жан-жакты зерттеу 
жұмысы колға алынып, бұл игі іс еліміз тәуелсіздік алған 
жылдары заңды жалғасын тапты. М.Әуезовтін абайтануға 
байланысты жөне Абайдын эдебиет мектебі туралы тың де
ректер мен жаңалықтарға толы колжазбалары 1988 жылы 
«Абайтанудан жарияланбаған материалдар» деген жинағын- 
да жарияланды. Абайдын акындык мектебін ұстазымен бірге 
көтерісіп, бұл жолда көп киямет көрген Қайым Мүхамедха- 
нов еліміз тәуелсіздік алған алғашқы жылдардан бастап 1951 
жылы өзі құрастырып, М.Әуезов кіріспе мақаласын жазған 
Абайдын акын шәкірттерінін басылып жатқан тұста тоқта- 
тылып, жарык көрмей калган жинағын кайта колға алды. 
Ғалымнын қажырлы еңбегінің нәтижесінде 1993-1997 жыл
дары «Абайдын акын шөкірттері» атты торт кітаптан тура- 
тын жинак жарык көрді. Бұл басылымға Абай мектебінің та- 
лантты шәкірттері Акылбай, Мағауия, Тұрағұл, Кәкітай, 
Көкбай, Уәйіс, Әріп, Әсет, Мүка, Әубәкір, Иманбазар және 
т.б. бұрын-сонды белгілі-белгісіз болып келген шығармала- 
ры еніп, осы ақындар туралы Қ.Мұхамедхановтын көлемді 
зерттеулері жарияланды. Бұдан бөлек Шәкәрімнін шыгар
малар жинагы бірнеше рет жарық көріп, Көкбай, Әсет акын- 
дардын кітаптары басылып шыкты.

49



Абайтануда өнімді еңбек етіп келе жаткан аға ғалымдар- 
дың бірі М.Мырзахметұлы үшін де 1990 жылдар ғылыми та- 
быска мол болуымен есте қалды. Ғалым «Абайдың 
адамгершілік мұраттары» атты еңбегінде ұлы ақын 
кітапханасы негізінде Абайдын, ежелгі шығыс ойшылдары- 
мен пікір сабақтастығы мен абайтану мэселелерін сөз етсе, 
«Абай және Шығыс» атты монографиясында Абайдын шы- 
ғыс мәдениетімен байланысын тылыми тұрғыда жүйелеп ба- 
яндайды, ал «Абайтану тарихы» атты зерттеуінде алғаш рет 
абайтанудың бір ғасырға жуық тарихына егжей-тегжейлі 
шолу жасайды.

1995 жылы абайтануға байланысты жарық көрген елеулі 
енбектер қатарында тілші-ғалым Р.Сыздықованын «Абайдын 
сөз өрнегі», фольклортанушы-ғалым С.Қаскабасовтын «Абай 
және фольклор», Қ.Мұхамедханұлынын «Абай мұрагерлері», 
философ-ғалым Ғ.Есімнін «Хакім Абай», М.Бейсенбаевтын 
«Абай және онын заманы» зерттеулерін, Абай өмірін 
зерттеуші-журналист Б.Сапаралының «Байшөгел», «Құнан- 
бай қажы» атты тарихи-танымдық кітаптарын атауға болады. 
Сонымен бірге «Жүрегімнің түбіне терен бойла» атты Абай 
туралы Тұрағұл, Әрхам, Уәсила, Камалия, Көкбай, Төлеу 
естеліктері енген жинақ ұлы ақын тұлғасын ашып, 
өмірбаянын толыктыра түсті. Мұндай кұнды кітаптар ката- 
рында М.Мекемтасұлы құрастырып, екі рет шыққан «Абай
ды оқы, танырқа...» жинағын атаймыз. Кітапқа XX ғасыр ба
сында Абай мұрасы туралы жазған ұлт зиялыларынын мақа- 
лалары топтастырылған.

Абайтану саласында аз ғана уаьдыт жұмыс істесе де, кұнды 
зерттеулер қалдырған әдебиетші, архивтанушы Бейсенбай 
Байғалиев енбеғін атап кеткен абзал. Абай шығармаларынын 
1995 жылғы екі томдық толык жинағын дайындауға қатыск- 
ан қарымды қаламгердін ұзақ жылдар тірнектеп жинап зерт
теген, Абайдын өмір жолына байланысты кей көлеңкелі 
тұстар мен күмәнді сауалдардын ақиқатын ашқан «Абай 
өмірбаяйы архив деректерінде» атты монографиясы 2001 
жылы басылып шықты.

Үлкен қарқын алған абайтанушылық ғылыми-зерттеу 
жұмыстары мерейтойлық щаралармен үндестіре жүргізілді де, 
одан кейін қайтадан тоқырап қалды, каржы тапшылығына 
байланысты М.О.Эуезов атындағы Эдебиет жэне өнер ин
ститутында абайтану бөлімі жабылып, Абай мұрасына бай-
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ланысты жоспарлы зерттеу жұмыстары да бәсеңцеді. Абай 
шығармашылығынаарналған, Абайдын, акындык дөстүрі мен 
ұлы акынның шәкірттері туралы диссертациялар жазу бір сот 
те тоқтаған жок. Институттын диссертациялык кеңесінде 
Абайдын талантты акын шәкірттері Көкбай Жанатайұлы, 
Әріп Төңірбергенұлы және Әсет Найманбайұлы шығармашы- 
лығы туралы, Абайдын аударма дәстүрі туралы кандидаттык 
диссертациялар корғалды.

Абайтануға жанашырлық, шынайы камкорлык академик 
С.Қасқабасов М.О.Эуезов атындағы Эдебиет жэне энер ин- 
ститутына директор болып келген 2001 жылдын күзінен бас
талып, онын бастамасымен институтта Абайтану жэне жана 
дәуір әдебиеті бөлімі ашылды. Бөлімді 2001-2002 жылдары 
баскарган ҚР ҰҒА академигі, филология гылымдарынын 
докторы, профессор 3.Ахметов абайтану гылымы алдында 
тұрган келелі міндеттерді айқындап, ұжымньщ гылыми-зер
ттеу жұмысынын түжырымдамасын жасап берді. Әр жылда
ры бөлімнін гылыми жұмыстарына 1946 жылдан бері жұмыс 
істеген, қзақ әдебиеті тарихынын үш басылымына да атсалы- 
скан ф.г.к. Б. Ақмүканова, ф.г.д. Б. Мамыраев, ф.г.д. Ж. 
Тілепов, ф.г.к. С. Ананьева, к.г.к. Р. Ахметов сияқты әдеби- 
еттанушы-галымдар катысып, өнімді енбек етті.

2003-2006 жылдары бөлімге жетекшілік еткен филоло
гия гылымдарынын докторы, профессор А.К. Егеубаев абай
тану мәселелеріне үлкен жауапкершілікпен қарап, он том
дык «Қазақ әдебиеті тарихынын» Абай дәуіріне арналган 
4,5,6-томдарын жана тұрғыда жазу ісіне басшылык етті. 
«Қазақ әдебиеті тарихынын» 4-томы XIX гасырдын бірінші 
жартысындагы казак әдебиетінін даму үрдістеріне арналып, 
А.Қ. Егеубаев «XIX гасырдын бірінші жартысындагы казак 
эдебиет!» атты колемд! кіріспе бөлім жазды, М.Өтемісұлы 
туралы портреттік макала тэуелсіздік талаптары тұргысынан 
жана көзқараспен жазылып, Сабырбай, Дулат, Шортанбай, 
Улбике акындар поэзиясы туралы тараулар алгаш рет жари
яланды, сондай-ак осы басылымнын бесінші томы XIX гасыр
дын екінші жартысындагы казак эдебиет! мәселелеріне ар
налып, А.Қ. Егеубаевтын «XIX гасырдын екінш! жартысын
дагы казак эдебиет!» атты кэлемд! кіріспе макаласымен ашыл
ды, томда Абай шыгармашылыгы жана пайымдаулармен жа
зылып, Мұрат Мөнкеұлы, Эріп Тәнірбергенұлы шыгармашы
лыгы туралы алгаш рет толымды портреттік макалалар берілді.
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6-том XX ғасыр басындагы казак әдебиетіне арналып, 
А.Қ.Егеубаевтың осы кезен әдебиетінің даму үрдістері тура
лы кіріспе макаласымен ашылды, томда Ә. Бокейханов, А. 
Байтұрсынұлы, М. Дулатов, Ш. Құдайбердіұлы, Мәшһүр 
Жүсіп Көпейұлы, Нарманбет Орманбетұлы, Ғұмар Қараш 
шығармашылығы туралы алғаш рет кең тұрғыдағы портреттік 
тараулар жарияланды.

2003 жылы көрнекті акын Махамбет Өтемісұлының 200 
жылдык мерейтойы ЮНЕСКО көлемінде аталып өтіп, бұл игі 
шараға бөлім кызметкерлері де айтарлықтай үлес косты: 
ақынның 4 томдык академиялык шыгармалар жинагы дай
ындалып, «Ғылым» баспасынан жарык көрді. Жұмыс бары
сында М.Өтемісұлының тұнгыш рет жүзеге асырылган ака
демиялык басылымының гылыми жаңалықтары төмендегідей:

1. Ақыннын 1843-2003 жылдарды қамтыган биобиблиог- 
рафиялық көрсеткіші түзілді;

2. 1908 жылгы Қазан басылымынан бастап, ақын шыгар- 
маларына текстологиялык сараптама жасалды;

3. Ертедегі басылымдар бойынша толык гылыми сипат
тама жасалып, сол басылымдардагы Махамбет шыгармала- 
рынын факсимилесі, кириллицага түсірілген көшірмелері 
жарияланды;

4. Махамбетөмірініңхронологиялыккөрсеткіші жасалды;
5. Махамбет шыгармаларын жинаушылардың аты- 

жөндерінің тізбесі алғаш рет жинақталып жасалды;
6. Махамбет өміріне катысты жер-су атауларынын, акын 

өмір сүрген когамдагы әлеуметтік топтардың сипаттамалык 
көрсеткіші жэне т.б. гылыми тараулар алгаш рет жүзеге асы- 
рылды. Осы жұмыстар барысында 1-томга ақыннын оз туын
дылары, 2-томга орыс тіліне аударылган шыгармалары, 3-то- 
мга М.Өтсмісұлы туралы зерттеуер мен макалалар, 4-томга 
Махамбет өмірінен сыр шертетін архив материалдары 
енгізілді. Сол жылы ЮНЕСКО-нын штаб-пәтері орналасқан 
Париж каласында акын шыгармашылыгына арналган конфе
ренция ӨТІП, онда академик С.А.Қаскабасов Махамбет по
эзиясы туралы гылыми баяндама жасады. Жыл корытынды
сы бойынша Махамбет шыгармаларын жариялап насихаттауга 
сіңірген еңбегі үшін академик С.А.Қасқабасов пен профес
сор А.Қ.Егеубаев Махамбет атындагы сыйлыкка ие болды.

2003 жылы жоба бойынша С.Торайгыровтың 3 томдык 
шыгармалар жинагы дайындалып, жарык көрді.

52



2006-2008 жылдары жүзеге асырылған «Казіргі казак 
әдебиетіндегі Абай дәстүрі (1990-2006 ж.ж.)» атты жобалық 
тақырыпты орындау барысында 1990-2005 жылдардағы қазак 
әдебиетінің көркемдік даму заңдылықтары Абай дүниетаны- 
мы, Абайдың суреткерлік мектебі, Абай және ұлттық идея, 
Абай дәстүрі және оның зерттелуі, дөстүрлі ақындық мек- 
тептер мен қазіргі поэзиянын көркемдік-эстетикалык тоғы- 
сында, Абай дәстүрі және қазіргі казак әдебиетінің өдеби- 
тарихи процесіндегі орны, Қазіргі казак әдебиетіндегі ұлттык 
идеянын көрінісі және Абайдың елдік дүниетанымы (проза, 
поэзия, драматургия), Абай Құнанбаев — казактын жана жаз
ба әдебиетінін негізін салушы жэне ұлт әдебиетінін жана 
кезені (1990-2005 жылдардағы казак әдебиеті) жобанын ны- 
саны ретінде карастырылды. Тәуелсіздік кезеніндегі 
мемлекеттік, елдік идеялардың Абай көзкарастарымен ұшта-
суы,т.б. жаңа көзқарастар аясында қарастырылып,
көркемдік-эстетикалык концепцияларды саралау, поэтика- 
лык ерекшеліктерін жүйелеу, ұлттык көркемдік танымды 
калыптастырып, одан әрі өрістету желісінде жүргізілді.

2007-2010 жылдары бөлімге басшылык еткен білікті 
ғалым, филология гылымдарынын докторы, профессор 
Ж.Ысмагулов жалгастырып, абайтануга байланысты аукым
ды шараларды жүзеге асырды. 2004 жылы Абайдын кайтыс 
болганына 100 жыл толуына арналган «Қазақтын бас акыны» 
атты халыкаралык гылыми-теориялык конференция, 2007 
жылы «Абай дәстүрі жэне казіргі казак эдебиет!», 2009 жылы 
«Абай мұрасы — казактын улттык казынасы» атты республи
калык гылыми-теориялык конференциялар өткізілді. Бул 
гылыми мэслихаттарда алыс-жакын мемлекеттердің, еліміздін 
көрнекті галымдары абайтанудын көкейкесті мэселелеріне 
байланысты мазмүнды баяндамалар жасап, кұнды пікірлер 
айтты. Үш конференция материалдары да жеке-жеке кітап 
болып жарык көрді.

2009 жылы Абайтану жэне жана дәуір эдебиет! бэл!м!н!н 
2006-2008 жылдардагы жоспарлы гылыми-зерттеу жумысы- 
нын нэтижес! «Абай дэстүр! жэне каз!рг! казак эдебиет!» де
ген атпен жеке зерттеу к!табы болып жарык көрді. Жинакта 
1990-2005 жылдардагы казак эдебиетінін көркемдік даму 
зандылыктарымен бірге тэуелсіздік кезең! эдебиетіндег! Абай 
дэстүр! зерттеліп, көркем шыгармалардағы ұлттык идеяның 
көр!н!с! Абайдын елдік дүниетанымыныц көркемдік-эстети-
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калық ұстанымдары тұрғысынан карастырылды. Дәп осы 
жылы бөлім қызметкерлерінің дайындауымен Абайдың 1909 
жылы Санкт-Петербургте жарықкөрген тұңғыш жинағының 
екінші басылымы жүз жылдан кейін факсимиле түрінде және 
казіргі колда ныстағы әріпте жеке кітап болып басылып шык
ты. Сонымен катар «Абайдын кара сөздері» ғылыми 
түсініктемелерімен жэне абайтануға катысты ғылыми-биб- 
лиографиялык көрсеткіш те баспа бетін көрді.

Абайтану бойынша соңғы жылдары шыққан елеулі 
енбектер катарында Ж.Ысмағұловтың «Абай: даналык 
дәрістері» (2008) атты ұлы акыннын бүкіл шыгармашылык 
мұрасын тұтастай алып карастырған еңбегін ерекше атау ке- 
рек. Сол СИЯҚТЫ галым откен жылы шыккан «Алтын гасыр- 
дын ак таны» (2009) атты зерттеулер жинагында Абай тұлга- 
сына кайта оралып, XX гасыр басындагы әдебиеттегі акын 
дәстүрі туралы ой тұжырымдайды.

Бөлімде эр жылдары филология гылымдарынын канди
даттары — К.Шэменов, Ғ.Әбетов, Ө.Есназаров, Ж.Шойын- 
бетов, Қ.Раев, Абайдын 1995 жылгы екі томдыгын дайындауга 
катыскан Б.Байгалиев, С.Қасымбеков, Қазак эдебиеті тари
хынын он томдыгын дайындауга катыскан Т.Элбеков, 
А.Сейітова, Т.Берікболов, С.Қамшыгер, т.б. жұмыс істеген.

Қазіргі кезде бөлімде ф.ғ.д. С.Дәуітов, филология гылым
дарынын кандидаттары — Ш.Сариев, А.Зекенова, Д.Мұхама- 
диев және к.г.қ. Ш.Серікжанова жұмыс істеуде.

Қазір Абайтану және жана дәуір эдебиеті бөлімі «XIX 
гасыр мен XX гасыр басындагы эдебиет жэне тәуелсіздік иде
ясы» жобалык гылыми-зерттеу жұмысы бойынша жұмыс 
істеуде. Жұмыс барысында тарихи-эдеби процестін тұжы- 
рымдамасы айкындалып, осы дэуірдегі жеке акындар мен 
жазушылар шыгармаларындагы тэуелсіздік идеясы туралы 
мэселелер терен талданып, акын-жазушылардың шыгарма
шылык мұрасы когамдык мәні жагынан гана емес, эстетика- 
лық, поэтикалық, филологиялық принциптер негізінде пай- 
ымдалды.
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ЭУЕЗОВТАНУ БӨЛІМІ

Кёцес дәуірі (1963—1991)
1961 жылы шілде айының 27-де аса көрнекті қазақ-совет 

жазушысы, Мемлекеттік және Лениндік сыйлыктардың лау
реаты, ғалым, қоғам қайраткері Мұхтар Омарханұлы Әуезов 
дүниеден етті. Жазушыны мәңгі есте сақтау жөнінде Қазақ 
ССР Министрлер Советінің 1961 жылы 15 тамызда №10 
қаулысы қабылданып, 1963 жылдын, 28 қарашасында әдеби 
мемориалды музей-үйі ашылды. Бұл үйде М.О.Эуезов 
өмірінің соңғы он жылы (1951-1961 жж.) өткен еді (Алматы 
қаласы, Төлебаев көшесі 185).

Мұражай ашылған кезде жазушының жұмыс кабинет! 
мен жатын бөлмесі бұрынғы, яғни өзі түрған кезіндегідей 
қалпында қалдырылды. Ал үйдің басқа бөлмелерінде жазу
шынын өмірі мен шығармашылығын кеңінен сипаттайтын 
тұрақты экспозиция жасалды. Экспозицияның дені 
М.Әуезовтің бай, мазмұнды өз коры. Бұларды жазушының 
зайыбы Валентина Николаевна Әуезова табыс еткен. Музей 
экспонаттарының ішінде М.Әуезовтің көзі тірі кезінде СССР 
халық мүсіншісі Е.Вучетичтің, суретші Б.Урманченің жаса- 
ған портреттері, Қазақстанның халык суретшілері Ә.Кастеев 
пен Қ.Телжановтың картиналары, скульптор П.Усачевтің 
М.Әуезовтің жастық шағын бейнелеген мрамор бюсті, Қыр- 
ғыз ССР-ның көркем өнеріне еңбек сіңірген қайраткері Л.И- 
льинаның, суретші Е.Сидоркиннін М.Эуезов шығармалары 
бойынша жасалған иллюстрациялары, сонымен катар Казак 
ССР-нын коркем өнеріне еңбек сіңірген кайраткерлері А.Не
нашев пен Э.Чарномскийдің М.Эуезов шығармаларын театр 
сахнасына қоюға арнап жасаған макеттері, декорация 
эскиздері, костюмдері бар. М.О.Эуезовтің әдеби мемориал- 
дық музей-үйінің алғашқы экспозициясы суретші Н.П.Алек- 
сандровтың жобасы бойынша жасалған.

1963 жылы мұражай ашылғаннан бері бұл орталык 
жазушының әдеби мұрасын жинақтап, насихаттау, шыгар
машылык өмір жолы мен коғамдык қызметін, эдебиет сала- 
сындағы ізденістерін жан-жақты танытумен айналысып 
келеді.

Мұражайдың негізін салған, жазушының қызы, тарих 
гылымдарынын докторы (1975) Лэйла Мұхтарқызы Эуезова 
болды. Ол Москва мемлекеттік университетінің тарих
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факультетін 1952 жылы бітірген. 1956-1962 жылдары КР Та
рих, археология жэне этнография институтынын гылыми 
кызметкер!, 1963-1993 жылдары М .О.Эуезов эдеби-мемори- 
алды мұражай-үйінін директоры. Басты гылыми жұмысы 
Қазан төңкерісіне дейінгі Қазакстан тарихы мен Казакстан
да жер шаруашылыгының дамуы жэне М.О.Эуезов шыгар- 
машылыгындагы Казакстан тарихынын проблемалары бол
ды. 1980 жылы Лэйла Мұхтаркызы Эуезова КР ҒА-нын 
Ш.Уэлиханов атындагы сыйлыктын иегер! атанды. Л.Эуезо- 
ванын «Развитие земледелия в Казахстане во второй полови
не XIX века»; «Исторические основы эпопеи «Путь Абая» 
(1969); «Проблемы истории Казахстана в творчестве М.О.А
уэзова» (1977) деген белгілі монографиялык зерттеулер! бар.

Л.Эуезова эм!р!н!н сонына дейін М.Эуезов мұражайы- 
нын дамуына, өркендеуіне кэп енбек с!н!рд!. Онын басшы- 
лыгымен кэптеген ұжымдық жинактар, зерттеушілердін жеке 
!зден!стер!н камтитын гылыми кітаптары жарыкка шыкты. 
М.Эуезовт!н эм!р! мен шыгармашылыгы жайында эр түрл! 
іргелі жұмыстарды ұйымдастырып, жазушы енбектерін кайта 
басып шыгаруга ат салысты.

Сонын алгашкысынын б!р! ретінде М.ЭуезовтІн өм!р! мен 
шыгармашылыгына арналган «Мұхтар Эуезовтін музей-үйі» 
деген казак, орыс, агылшын, нем!с т!лдер!ндег! буклетт! 
атауга болады (1969 жылы, екінш! рет 1977 жылы жарык 
кэрд!).

1967 жылы М.Эуезовтін туганына 70 жыл толуына бай
ланысты конференциялар ұйымдастырылып, баспасэз бет! н де 
макалалар жарияланды, эр! естелік кітаптар жарык кэрд!. Осы 
кездер! жазушынын шыгармалар жинагынын 12-томдыгын 
әзірлеу колга алынды. Бұл 12 томдык 1967-1969 жылдар ара
лыгында басылып шыкты. Бұган Л.Эуезова басшылык жаса- 
са, М.Бэжеев, Б.Наурызбаев, А.Нұркатов, Б.Уакатов, К.Сыз
дыков сиякты белг!л! галымдар томдардын гылыми 
түсініктемелерін жазып, баспага дайындаган.

Сонымен б!рге бол!м кызметкерлер! «Б!зд!н Мухтар» де
ген естел!к к!тапты да жарыкка шыгарды. Бул жинакка М.Эу- 
езовпен коз! т!р!с!нде дос, жолдас, жақын таныс, кызметтес 
болган жазушылар мен галымдардын, когам кайраткерлер!н!н 
естеліктер! енд!. Кітапты курастырып, түс!ніктемелер!н жаз- 
ган филология гылымдарынын кандидаты — Баламер Саха- 
риев.
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М.Әуезовтің туғанына 75 жыл толуына орайластырып, 
ары карай бөлім қызметкерлері 1972 жылы қаламгердің 1917- 
1961 жылғадейін жазылған еңбектерін жинақтап, ол туралы 
жазылған зерттеулер мен мақалалардың библиографиялык 
көрсеткішін жасап, жеке кітагі етіп дайындады (М.О.Эуезов 
творчествосы бойынша библиографиялык көрсеткіш). Бұл 
көрсеткіште М.Әуезовтін алғашкы кезендегі макаласынан 
бастап, өмірінің соңғы күндеріне дейін жазған туындылары 
хронологиялык тәртіппен жүйелі түрде берілген. Сонымен 
катар М.Әуезовтің шыгармашылыгы жайында (ол туралы) 
жазылган эр түрлі енбектер де камтылган.

Ал 1977 жылы М.Әуезовтің 80 жылдык мерейтойы рес
публика көлемінде кенінен аталып өтті. Осы мерейтой кар- 
санында мұражайдың аукымы да кеңейіп гылыми кызметкер- 
лерге арналып екі кабатты гимарат пен деректі фильмдерді 
көрсететін 60 орындык мәжіліс залы салынды. Бұған дейін 
гылыми кызметкерлер музей-үйдің екінші кабатында отырғ- 
ан еді. Жазушының музей-үйі осы уакытта күрделі жөндеу 
жұмысынан өтіп, екінші кабат жазушының өзі тұрған кезін- 
дегі қалыпка келтіріліп, келушілерге есігін ашты. Осы жа- 
ңартылган экспозиция залының авторы суретші — Я.Нимиц.

Сонымен катар бөлім кызметкерлер! жазушының 80 
жылдыгына орай орысша 5-томдык шыгармалар жинагын 
шыгаруга ат салысты. Бұл басылым 1973-1975 жылдар ара
лыгында жарык көрді. Оның редакииялық алқасын Л.Әуезо- 
ва, Т.Ахтанов, М.Базарбаев, 3.Кедрина, Л.Лебедева, Е.Лизу- 
нова, Г.Ломидзе, Ә.Шәріпов сиякты галымдар баскарды. 
Аталган 5-томдык шыгармалар жинагына каламгердін орыс 
тілінде жазылган макалалары, зерттеу енбектер! мен әңгіме, 
пьесалары енд!.

Осы мерейтой карсаңында бол!м кызметкерлер! жазушы- 
НЫҢ мұрагатында сакталган колжазба мұрасын б!р !зге түс!р!п, 
онын гылыми сипаттамасын жасады (М.О.ӘуезовтІң колжаз
ба мұрасы. 1977). Кітапты Б.Сахариев, Т.ӘкІмов. Р.Досым- 
бекова, А.Қуанышбаев, Н.Мүхаметхановтар кұрастырды, ал 
жауапты редакторы Казак ССР Ғылым академиясынын 
академиг! - М.Қаратаев болды.

Жазушынын 80 жылдык мерейтойына сэйкес «Певец 
народа» деген атпен шыккан кітапта орыс жэне шетелдік 
әдебиетшілердің М.ӘуезовтІн шыгармашылыгы туралы айт- 
кандары жинакталып ұсынылған. Бұган коса, «Мухтар Ауэзов
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- классик советской литературы» деген мерекелік жиынның, 
конференция материалдарынан құралған жинак та жарык 
көрді. Бұл кітапқа сол кездегі қоғам қайраткерлерінің, жазу- 
шылардың, ғалымдардыңбаяндамалары енді. М.Әуезовтің80 
жылдык мерейтойы Алматы, Семей, Киев, Москвада аталып 
ӨТІЛДІ.

Міне, осы дэстур, ары карай жалғасып, 1987 жылы 25 
кыркуйекте М.О.Әуезовтің 90 жылдығы да кеңінен аталып 
ӨТТІ. Алматы каласындағы Ленин атындагы сарайда салтанат- 
ты МӘЖІЛІС уйымдастырылды. М.Әуезовтін туған жерінде 
мерекелік жиын болып. Семей қаласында М.Эуезов 
ескерткіші ашылды. Бөлім қызметкерлері М.О.Әуезовтің 90 
жылдығына арналган салтанатты мәжілістің материалдарын 
жинақтап «Мухтар Эуезов жэне қазіргі заманғы эдебиет» 
деген атпен кітап шыгарды. Оны құрастырып, баспага дай- 
ындагандар: Л.М.Эуезова, Е.Тәжібаев, Р.Досымбекова. Бул 
жинаққа Одактар уйінің Колоннады залындагы салтанатты 
кеш. Казак ССР Ғылым академиясының Ғалымдар уйі, «Со
вет жастарына интернационалдык тэрбие берудегі Эуезов 
шыгармаларынын манызы» атты жас галымдар мен окыту- 
шылардын гылыми теориялык конференциясынын матери
алдары енді.

Л.М.Эуезованың басшылыгымен музей-уйінің кызмет
керлер! жазушынын 20 томдык шыгармалар жинагын дайын- 
дауды колга алды. 1979-1985 жылдар аралыгында жазушынын 
жиырма томдык шыгармалар жинагы толыгымен жарык 
көрді. Аталган жиырма томдык шыгармалар жинагы алгашкы 
шыккан 12 томдыктан улкен айырмашылыгы болды. Буган 
кезінде гылыми айналымнан алынып калган, жазушыга та
рихи «ашык хатын» жаздырган, тагдыры килы, 1916 жылгы 
улт-азаттык көтерілісті суреттеген «Килы заман» повесі 
Шыңғыс Айтматовтын алғы сөзімен енді. Сондай-ак колжаз
ба корында сакталып, тунгыш рет осы жинакка енген мака
лалары мен баска да көлемді енбектер! болды.

Сонымен катар Лэйла Мухтаркызы көрнекті абайтану- 
шы, галым Мекемтас Мырзахметовпен бірге бурын көпшілік 
окырман кауымга белгісіз, ешкайда жарык кормеген Абай 
шыгармашылыгына катысты жазушынын жазгандарын 
іріктеп, «Абайтанудан жарияланбаган материалдар» (1982) 
атты кітапты курастырып, жарыкка шыгарды. Кітап «Абай 
шыгармаларынын текстологиясы», «Абай мурасынын руха-
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ни көздері», «Абайдың ақындык дәстүрі (мектебі)», «Абай- 
тан у ға байланысты материалдар», «Абайтану жайлы еңбек- 
терге пікірлер», «Абай жолы» эпопеясынын жазылу тарихы
нан» деген тараулардан тұрды.

Ал «М.Әуезовтің өмірі мен шығармашылық шежіресі» 
атты іргелі еңбекті, елу томдық академиялык басылымды, 
«Мұхтар Эуезов энциклопедиясын» және жазушынын. 100 
жылдық мерейтойына дайындықтың негізгі жобасын Л .Әуе- 
зова бастағанмен, соңына дейін жеткізе алмады. Ләйла Мұхта- 
рқызы 1993 жылы дүниеден өтті, оның бұл игі бастамаларын 
мұражай кызметкерлер! жүзеге асырды.

Жазушынын орысша бес томдык, казақша он екі том
дык, жиырма томдык шыгармалар жинағы бұл гылыми меке- 
меде істеген кызметкерлердін жүйелі, іргелі жұмыстарының 
нәтижесі болды,

М.Әуезовтің мұражай-үйі — ғылым, білім, мэдениет оша- 
гьінын ордасы. Мұнда Жазушылар Одагы, Эдебиет және өнер 
институтынын бастамасымен «Эдебиет пен өнердін халык 
университет!» кұрылып (1964-2000), көпш!л!к қауымнын ру
хани тұргыдан өс!п, жет!лу!не үлкен әсерін тигізд!. Осы игі 
бастаманы филология гылымдарынын докторы, академик 
Рахманқұл Бердібаев ұйымдастырып (ректоры ретінде), онын 
кеңінен канат жаюына көп еңбек сіңірд!. «Халык 
университет!н!ң» галым хатшысы болып мұражай кызметкер! 
— Т.ӘкІм !стед!. Онда әр түрл! такырыптарда лекциялар, әдеби 
кештер, кездесулер ұйымдастырылып, казак халқыныңгылы- 
мы, тарихы, эдебиет!, мэдениет! мен баска рухани салаларын 
қамтып, насихаттауда өлшеусіз енбектер аткарылды. Осы 
жылдар !ш!нде мынга тарта сабак жүрг!з!лд!, осы дэр!стерд!н 
рухы мен багыты Мухтар Омарханұлының шыгармашылы- 
гымен, ол калдырган оймен, жолмен, дэстүрмен тыгыз сабак- 
тасып жатты. Оган ел!м!здег! энер, гылым, мэдениет саласын- 
дагы белг!л! мамандар шакырылды. Нагыз гылыми танымдык, 
эстетикалык, тэрбиелік мэн! бар кэптеген !стер !стелд!. 
Кейб!р акын-жыраулар, термеш!лер мен айтыс өнерііпң кас 
шеберлер! осы халык университет!нде этк!з!лген дэрістер 
аркылы халыкка танымал бола бастады.

Онын багытынын кандай екен! 2000 жылы өткізген са- 
бактарынын кейб!р атауларынан да кэруге болады:

1. С.Мұканов - халык жазушысы (лектор — ф.г.д., про
фессор Т.КәкІшев).
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2, Түркістанға — 1500 жыл (лектор — Е.Смағұлов, тарих 
гылымдарынын кандидаты).

3. Берел олжалары (лектор — З.Самашев, археолог, та
рих гылымдарынын кандидаты).

Халык университетінде белгілі галымдар, жазушылар мен 
мэдениет қайраткерлері дәріс оқып, өз ойларымен бөлісті. 
Олар; Әлкей Маргұлан, Ғабит Мүсірепов, Ғабиден Муста
фин, Ілияс Есенберлин, Әбдіжәміл Нұрпейісов, Серік Қира- 
баев, Зейнолла Қабдолов, Еркегали Рахмадиев, т.б.

Тәуелсіздік дәуірі (1991 —2011)
Еліміз егемендікке кол жеткізгеннен кейін ұлы жазушы 

М. Әуезовтін шыгармашылыгы тәуелсіздік тұрғысынан жа- 
наша пайымдалып, зерттеле бастады. Сонын алғашқы баста- 
масы ретінде 1991 жылы «Ана тілі» баспасынан «Эдебиет та
рихы» атты әйгілі кітабынын жарык көргенін айтуга болады.

Дербестік жылдардын тагы бір айғағы — 1992 жылы мұра- 
жай жанынан «Әуезов қоры» кұрылды. Оны алғаш ұйымдас- 
тырып, баскарган Л.М.Әуезоваеді. «Әуезов коры» 1997 жылы 
жазушынын 100 жылдығына байланысты кэптеген іс-шара- 
ларды ұйымдастыруға ұйтқы болды. «Эуезов коры» жазушы
нын бейнесі бедерленген жиырма тенгелік акшанын, аудио 
дисктердің, «Дом Ауэзова» деген галамторда жеке сайтты 
ашып, М.Эуезов туралы айтылган галымдардьщ үлағатты 
сөздерінен құралган аудармалы күнпарақты шыгаруда үлкен 
енбек етті. Қазіргі танда «Эуезов коры» Мурат Мухтарулы 
Эуезовтін басшылыгымен эз жумысын жалгастыруда. 2010 
жылы жазушы урпақтары мен «Эуезов корынын» уйымдас- 
тыруымен жэне қаржылай кэмек көрсетуі аркылы Сейітомар 
Саттаров «Мухтар Эуезовтін ататегі» деген тарихи-кужаттық, 
діни-танымдықкітабын шыгарды.

1994 жылы М.Эуезовтің эдеби мемориалдық музей-үйі 
төрт жылға жабылып, күрделі жөндеу жұмысы жүргізілді. 
Мундағьвмақсат муражайды қайта қалыпка келтіріп, көрер- 
менгежана көріністе үсыну болатын. 1951-1961 жылгадейін 
жазушынын өзі түрган екі қабатты муражай-үйі бастапкы 
қалпына келтірілді. Сонымен катар М.Эуезовтін өмірі мен 
шығармашылыгына арналган жеке, жана керме залы жасал
ды. Ол гимараттын авторы, белгілі архитектор Ш.Матайбе- 
ков. М.Эуезовтін өмірі мен шыгармашылык еңбектері бой-
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ынша жасалған жаңа экспозиция залының реставрациялық 
жұмыстарын — Б.Көшербаев жүргізді.

М.О.Әуезовтің 100 жылдық мерейтойы ЮНЕСКО 
көлемінде аталып өтілді. 1997 жылы 27 қыркүйекте жазушы- 
ның 100 жылдық мерейтойында, реставрациялык. жөндеуден 
өткен мүражай-үйінің есігін Қазақстан Республикасынын 
Президент! Н.Ә.Назарбаев ашты. Ашылу салтанатына Ш.Ай
тматов, Д.Кугультинов, Полад Бюль-Бюль оглы жэне баска 
да эдебиет пен онер саласындағы қайраткерлер қатысты.

1997 жылға дейін мұражай М.Эуезов атындагы Эдебиет 
жэне өнер институтынын бір бөлімі ретінде жұмыс атқарды. 
Жазушынын 100 жылдығы қарсаңында мұражай институт 
кұрамынан бөлініп, «Эуезов үйі» ғылыми-мәдени орталығы 
болып жеке шаңырақ көтерді (1996-1998). Бұрынғы музей- 
үйі ғылыми-мөдени орталыққа айналу барысында қызмет 
аясы кеңейе түсті. Мұнда аткарылатын жобалардын коғам- 
дық, гылыми сипатына көніл бөліп, үлес қосқан осы орта- 
лықтын директоры, филология ғылымдарының докторы — 
Т.К Жұртбай. Ол 1990-1995 жылдары М.О.Эуезов мұражай- 
үйінің ага гылыми қызметкері, 1996-1998 жылдары орталық- 
тын директоры болып жұмыс істеді. Т.Жұртбай көптеген 
әдеби-сын, әдебиеттанушылық сипаттагы макалалар және 
тарихи-танымдық тақырыптағы шыгармаларымен танымал. 
Ол 1997 жылы М.Эуезовтін 100 жылдық мерейтойын өткізу 
кезіндегі іс-шараларга басшылық жасады.

1997-2000 жылдар аралыгында бөлім қызметкерлері 
«М.О.Эуезовтің әлем мэдениетіндегі рухани мұрасы» және 
«Эуезов үйі» гылыми-мэдени орталыгын музейфикацияланды- 
ру» деген іргелі зергтеу тақырыбы бойынша жұмыс атқарды.

М.Эуезовтін 100 жылдыгы кезінде «М.О.Эуезовтін өмірі 
мен шыгармашылык шежіресі» (1997) атты кітап шыкты. Бұл 
кітапта М.Эуезовтін өмірі мен шыгармашылык мұраларынан, 
оның галымдык, педагогтік және когамдык қызметтерінен өте 
мол, кызыкты деректер берілген. Шежіреде М.О.Эуезовтің 
орыс және шетел жазушыларымен, галымдармен, сондай-ак 
өзге де ұлт өкілдерімен жазысқан хаттарынан, әдеби байла- 
ныстарынан мағлұмат беретін үзінділер алынған. Ғылыми 
жетекшілері жөне жауапты редакторлары: Л.М.Эуезова, 
Т.Қ.Жұртбай болды.

«Мухтар Ауэзов. Письма родным и близким» деген ат
пен жазушынын 100 жылдыгы кезінде 1940-1961 жылдар ара-
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лығында жазылған хаттар топтамасы алғаш рет жарық көрді. 
Бұған дейін бұл хаттар еш жерде жарияланбаған болатын. 
Оқырман кауымға белгісіз болып келген жазушының жеке 
өміріне қатысты біраз деректердін, сыры осы хаттар аркылы 
көрініс тапты.

«Жазушы» баспасынан жарык көрген «М.О.Эуезов ту
ралы естеліктер» (1997), «Эуезов әлемі» деген кітаптар эуезов- 
танудагы елеулі еңбектер болды. Сонымен катар М.Эуезовтің 
өмірі мен шығармашылығының киын белестерінен сыр 
шертетін Т.Жұртбайдың «Талкы» (1997); «Бесігіңді түзе» 
(1997) монографиялары жарык көрді. Байырғы кызметкер, 
ф.ғ.к., Т.Экімнің «Даналық мәйегі» деген мұражай корының 
барлык мүмкіндіктерін пайдаланған зерделі кітабы ұлы су- 
реткер өмірінің белгісіз беттерінен сыр шерткен тың матери- 
алдарға толы еңбек болды.

1997 жылы «Мұхтар Эуезов энииклопедиясы» дайындал
ды, бірак сол жылы белгісіз себептерге байланысты жарыкка 
шыкпай, тек 2011 жылы жарык көрді. Бұл М.Эуезовтің бүкіл 
өмірлік ғұмырын, жасаған сңбектерін, жазған шығармаларын 
түгел камтыған энциклопедия.

Сонымен катар жаңа экспозиция залын жабдыктау үшін 
жазушының жеке заттары, сувенирлер, сыйлыктар, фотосу- 
реттер, кітаптар, хатар, колжазба корын жүйелеу жұмыста- 
ры да кең көлемде жүргізілді.

Осы жылы М.Эуезовтің елу томдык академиялык шы
гармалар жинағының жобасы жасалып, 1997 жылы жазушы- 
ның 100 жылдык мерейтойы карсаңында алғашкы 1, 2, 3 томы 
жарык көрді. Оған басшылык жасаған сол кездегі орталык 
директоры Т.Жұртбай болды. Бұл - Орталык Азия халыкта- 
ры арасында кең көлемде атқарылып отырған тұңғыш ака
демиялык жинак еді. Өйткені бұндай басылым орыс 
әдебиетінде болмаса, бұрынғы одактас республикалардың 
ешкайсысында кездеспеген іргелі жобалардың бірі.

«Эуезов үйі» ғылыми-мәдсни орталыгы 1998 жылдын 
мамыр айында кайта таратылып (реорганизация), М.Эуезов 
атындагы Эдебиет жэне онер институтынын карауына өтті. 
«Эуезов үйі» ғылыми-мәдени орталыгы деген атауы сакталып 
калды. 1998-2000 жылдар аралыгында «Эуезов үйі» гылыми- 
мэдени орталыгынын жэне эуезовтану бөлімінің жетекшісі 
филология гылымдарынын докторы, профессор Б.Майтанов 
болды.
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Б.Майтанов — Қазакстан Жазушылар Одағының мүшесі 
(1983), ҚР Гуманитарлық ғылымдар академиясының мүшесі 
(1997), Айтматов академиясыныңакадемигі (2010), Ш.Уәли- 
ханов атындағы сыйлықтың лауреаты (2004), ҚР ЖОО-ның 
үздік оқытушысы (2006); «Қазақстан Республикасының ғылы- 
мын дамытуға сіңірген еңбегі үшін» (2008) төсбелгісімен ма- 
рапатталған, ҚР БҒМ-нін Ғылымдағы көрнекті жетістіктері 
үшін берілетін Мемлекеттік стипендияның иегері (2009-2010).

Б.Майтанов эдебиет теориясы мен тарихының өзекті мә- 
селелерін зерделеген кэптеген ғылыми-зерттеу еңбектерінің 
авторы. Көрнекті ғалымның М.Әуезов шығармашылығына 
қатысты «Мұхтар Әуезов - суреткер»_(1996); «Сөз сыны» 
(2002), «Мұхтар Әуезов және ұлттық әдеби үрдістер» (2009) 
деген кітаптары жарык көрді. М.Әуезовтің 50 томдық ака
демиялык жинағының редакциялык кеңесі төрағасының 
орынбасары.

Сондай-ак 2000 жылы тарих гылымдарынын докторы 
Лэйла Мұхтаркызы Әуезованың 70 жылдык мерейтойы ата- 
лып өтіп, конференция ұйымдастырылды. Бөлім кызметкер
лер! осы конференция материалдарын жинактап «Асыл кы
зы халкынын» деген атпен кітап шығарды. Бұл кітапка Л.М. 
Әуезованын негізгі зерттеу енбектері мен ол туралы жазылғ- 
ан ғалымдардын, достарынын, туыстарынын естеліктері кірді.

2001 жылдан бүгінгі күнге дейін эуезовтану бөлімініц 
меңгерушісі филология гылымдарынын кандидаты — Д. А.Қ- 
онаев. Ол ҚазМУ-дін филология факультетін бітірген (1983). 
1983-1986 жж. ҚРҒА М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне 
энер институтынын аспиранты, 1987-1993 жж. Осы институт
тын эуезовтану бэлімінін гылыми кызметкер!, 1993 жылдан 
бастап «Эуезов үй!» гылыми-мэдени орталыгынын ага гылы
ми кызметкер!. 2004жылдан жетекш! гылыми кызметкер. 1987 
жылы филология гылымдарынын кандидаты дэрежес!н алды. 
«Мухтар Ауэзов и русская литература» атты монографиянын 
(1992) авторы. Онын гылыми-зерттеу енбектер! М.Эуезовтін 
ом!р! мен шыгармашылыгын зерттеуге арналган. Ол 
«М.О.Эуезовтін колжазба мұрасы» мен «М.О.Эуезовт!н ом!р! 
мен шыгармашылык шежіресі» атты к!таптарды (1997) құра- 
стыруга катыскан. М.Эуезовпн 50 томдык академиялык ба- 
сылымына гылыми түс!н!ктемелер хсазды.

Эуезовтану бэлімінін кызметкерлер! 2000-2002 жылдар 
аралыгында «М.О.Эуезов шыгармашылыгындагы этномэде-
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ни дәстүрлердің ұлттык рухани өрлеу үстіндегі көріністері» 
атты жоба негізінде 2000 жылы «М.О.Эуезов шығармашылы- 
ғының этнопсихологиялык, негіздері»; 2001 жыльі «М.Эуезов 
шығармашылығындағы этнографиялык құндылықтар»; 2002 
жылы «М.Эуезовтің діни танымдык және этнопедагогикалық 
көзқарасы» деген такырыпта ғылыми-зерттеулермен айналы
сты. Осы үш жылдык жұмыстың нәтижесінде «М.О.Эуезов 
шығармашылығындағы этномэдени дәстүрлер» (2004) атты 
монография жарык көрді (құрастырушылары: К.Рахымжа
нов, А Болсынбаева).

Монографияға енген тараулар: «М.Эуезов шығармашы- 
лығының этнопсихологиялык негіздері (1920-30 жылдар)» 
(Ф.Ғ.Д., Б.Майтанов); «Мұхтар Эуезов танымындағы дін жэне 
ұлттык бітім» (ф.ғ.к., Т.Экім); «Роман-эпопея М.О.Ауэзова 
«Путь Абая» в русской литературной критике» (ф.г.к., Д.Ко- 
наев); «М.Эуезовтің этнопедагогикалык козкарасы» (ф.г.к., 
С.Майлыбай); «М.О.Эуезов прозасындагы казак халкынын 
этнографиялык кұндылыктары» (г.к., Р.Эбдігұлов); «М.Эуе
зов драмаларындагы билік сценасы» (ф.г.к., М.Ахетов); 
«Қараш-Қараш окигасы» повесінің нұскалары» (ф.г.к., А.Бол
сынбаева).

Бұл ұжымдык жинакта жазушынын этнос тарихына, діни, 
когамдык-әлеуметтік көзқарастарына катысты аса бай, сан са- 
лалы гылыми, эдеби мұрасы жана кэзкараспен пайымдалды.

2001-2004 жылдар аралыгында «Эуезов үйіиде» Сорос- 
Қазакстан корынын көмегімен «Мәдениетті талдау орталыгы» 
жұмыс істеді. Онын максаты; республиканын рухани өмірін 
барлап, багалап, элемдік мэдени кеңістікпен байланыс орна- 
ту, жекелеген энер салаларындагы күрделі мәселелерді тал
дау, еркін, демократиялык когам орнату жүмысына барын
ша ат салысу болды. Орталык ай сайын «Орда» атты элект
ронды акпараттык-талдау бюллетенін, мэдениет, энер, фи
лософия мэселелеріне арналган «Тамыр» альманагын шыга- 
рып тұрды.

Ал 2003-2005 жылдары «М.О.Эуезовтін 1920-30 жылдар- 
дагы кэркемдік-эстетикалык ізденістері» деген жоба бойын
ша гылыми-зерттеу жұмыстары жүргізілді.

2003 жылы «М.Эуезовтің саяси-когамдык, публицистік 
кызметі» атты такырып бойынша М.Эуезов шыгармашылы- 
гын комплексті түрде зерттеу ұстанымдары, казак әдебиетінің 
ұлтыкдәстүрі, М.Эуезов жаңашылдыгы, М.Эуезов жэне ұлт
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әдебиеті деген мэселелер карастырылып, жан-жакты сара- 
ланды.

2004 жылы «М.Әуезовтің идеялық-эстетикалык 
ізденістері жэне казак баспасөзі» деген такырыпта XX гасыр- 
ДЫҢ басындагы казак журналдарының көркемдік ұстаным- 
дары, драмалык шығармаларының жанрлык-композициялық 
ерекшеліктері, энгімелеріндегі кэркемдік-эстетикалык 
ізденістер, өмірлік дерек пен тарихи шындыктың қарым-каты- 
насы карастырылды.

Осы жылы «Мұхтар Эуезов туралы естеліктер» (2004) 
атты кітап шыкты. Құрастырушылар: Д.Қонаев, С.Майлы- 
бай, А.Қуанышбаев. Бұл кітапка М .Әуезов жөнінде эр кездері 
жазылган онын өмірі мен шыгармашылыгы туралы естеліктер 
топтамасы енген.

Сонымен катар 2004 жылы М.Әуезовтің өмірлік жары 
болган Валентина Николаевна Әуезованың (1904-1977) 100 
жылдык мерейтойы аталып өтті. Осыган орай конференция 
ұйымдастырылып, баспасез бетінде макалалар жарык көрді.

2005 жылы «М.Әуезовтің жанрлык стильдік ізденістері» 
деген такырыпта гылыми жұмыстар жүргізілді. Бунда негі- 
зінен М.Әуезовтің окырманга бұрыннан белгілі кэркем шы- 
гармаларымен коса публицистикалык еңбектері жан-жакты 
карастырылды. 1920-30 жылдардағы М.Эуезов прозасының 
жанрлык ерекшеліктері, текстологиясы және ұлттық дэстүр 
мен жазушынын эсемдік элемі жаңа кырынан талданды.

Осы үш жылдың (2003-2005) корытындысы бойынша 
«М.О.Эуезовтің көркемдік-дүниетанымдық ізденістері (1920- 
30 жылдар)» (2006) деген атпен ұжымдык монография жарык 
көрді. Құрастырушылар: А.Болсынбаева, Е.Қаныкейұлы.

Бұл кітапка енген тарауларды төмендегідей авторлар 
жазды; ф.г.д., Майтанов Б. «Мухтар Эуезов жэне болмысты 
сезіну мен саралау»; ф.г.к., Қонаев Д. «Творческое содруже
ство М.О.Ауэзова с русскими писателями (20-е годы)»; ф.г.к., 
Экім Т. «М.О.Эуезов жэне XX ғасырдың басындагы казак 
журналдарынын кэркемдік устанымдары»; ф.г.д., Сыздыков 
К. «Қазак эдебиетіндегі улттык дэстур жэне М.Эуезовтің 
жаңашылдыгы»; ф.г.к., Қайшыбаева Р. «Динамизм драматур
гии М.О.Ауэзова 30-х годов»; ф.г.к., Майлыбай С. «М.О.Эу
езов повестерінін жанрлык ерекшеліктері (1920-30 жылдар)»; 
ғ.к.,Эбдіғулов Р. «М.Эуезовтің 1920-30 жылдардагы 
эңгімелері (текстология мэселесі жэне балалар такырыбы)»;
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ф.ғ.к., Ахетов М. «М.Эуезов шығармаларындағы діни-руха- 
ни сарындар»; ғ.қ., Рахымжан К. «М.Әуезов прозасындағы 
көркемдік ізденістер»; ф.ғ.к., Раев Қ. «М.Әуезов және XX 
ғасыр басындағы жазушылар»; ф.ғ.к., Темирболат А. «Дра
матизм прозы М.О.Ауэзова 1920-1930-х годов (на материале 
рассказов)»; ф.ғ.к., Болсынбаева А. «М.Эуезов прозасының 
текстологиясы жэне мәтінді өндеу жолдары»; ғ.қ., Қаныкей- 
ұлы Е. «М.Эуезов және ұлт тәуелсіздігі».

Бөлім кызметкерлер! 2005 жылы «Неизвестный Ауэзов» 
(Құрастырушысы — Р.Эбдіғұлов) деген кітапты шығарды. Бұл 
жинакка М.Әуезовтін. орыс тіліндегі бұрын жарык көрмеген 
әдеби макалалары, казақ-кырғыз фольклорына катысты 
зерттеулері, «Хан Кене», «Даладастаны (Степные были или 
Песни степей)», «Абай» сценарий! енд!.

Сонымен б!рге «М.О.Эуезов шыгармашылыгы бойынша 
библиографиялык көрсеткіш» (2005) Қазақстан Республи- 
касының Ұлттык кітапханасымен бірігіп шыгарылды. Жау
апты шыгарушылар; Майлыбаева С, Досымбекова Р. Бұнда 
М.Эуезовтің шыгармалары мен ол туралы 1917-1997 жылда
ры жазылган зерттеу еңбектер, макалалар тізімі енді.

2006-2008 жылдар аралыгында «М.О.ЭуезовтІң шыгарма
шылык дәстүрі жэне казірг! казак эдебиетінін даму үрдістері» 
атты жоба нег!з!нде 2006 жылы «Мұхтар Эуезов дәстүр! жэне 
казак эдебиет!н!н даму үрдістер!»; 2007 жылы «Қазірг! казак 
прозасындагы М.Эуезов дәстүр!»; 2008 жылы «М.Эуезов жэне 
казіргі казак драматургиясы» деген такырыптар бойынша 
гылыми зерттеу жұмыстары жүрг!з!лді.

Аталган такырыптарды зерттеу нэтижесінде «М.О.Эуе
зов жэне казірг! казак эдебиет!» (2008) деген монография 
жарык кэрд!. Жауапты шыгарушы — Е.Қаныкейұлы. Бұл 
монографияда ұлы жазушының көркемсөздегі өміршең 
дэстүрі казіргі казак әдебиетімен жан-жакты байланыстыры- 
ла отырып, эр кырынан накты талданды. Кітапта М.Әуезовтің 
көпшілікке белгілі көркем шығармаларының жазылу тари
хы, эпикалык баяндау үрдістеріндегі табигат пен тұлга 
мэселесі, эдеби байланыстар, ұлт тэуелсіздігі мен текстоло- 
гиялык ұстанымдары жэне казіргі казак прозасындагы дэстүр 
жалғастығы (фольклорлык мотивтердің колданылу 
ерекшеліктері, стиль поэтикасы мен мекеншак, драматурги
ядагы эдеби ыкпалдастык) жана кырынан карастырылады. 
Үжымдык еңбектегі жекелеген зерттеулерде М.Әуезовтің 
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элем әдебиетімен байланысы, XX ғасыр өдебиетімен ықпал- 
дастық аялары, өз дәуірі мен тәуелсіздік жылдарындағы 
Қазақстан халықтары әдебиетіне шығармашылық, тұжырым- 
дамалық, стильдік әсері, дөстүр қалыптастырушылық рөлі 
суреткердің этнопсихологиялық, көркемдік-эстетикалық 
жаңашыл үрдістерімен тығыз сабақтас алынып зерттелген.

Кітап тарауларын төмендегі авторлар жазды; 1 бөлім 
«Мұхтар Әуезов дәстүрі және қазақ әдебиетінің даму 
үрдістері» (ф.ғ.д., проф. Сыздықов К.); «Заманалык сарын 
және М.Әуезовтің шығармашылық лабораториясы» (ф.ғ.к. 
Әкім Т.); «М.Әуезов және қазіргі қазақроманындағы эпика
лык баяндау үрдістері» (ф.ғ.д., проф. Майтанов Б.); II бөлім 
бойынша «Қазіргі казак прозасындағы М.Әуезов дәстүрі» (ғ.к. 
Әбдіғұлов Р.); «М.О.Эуезов шығармаларындағы фольклор
лык мотивтердің казіргі казак әдебиетіндегі көрінісі» (ф.ғ.к. 
Майлыбаева С.); «М.Әуезов және қазіргі қазак драматургия
сы» (ғ.к. Рахымжанов К.); «Әдеби мұра және М.Әуезовтін, 
текстологиялык ұстанымдары (тарихи такырыптағы драма- 
лык шығармаларының негізінде)» (ф.ғ.к. Болсынбаева А.); 
«М.О.Эуезов жэне казіргі казак повесі: стиль поэтикасы» (ғ.к. 
Қаныкейұлы Е.); III бөлім бойынша «Русская литература и 
ее традиции в трудах М.О.Ауэзова» (ф.ғ.к. Қонаев Д.); «Про
блема национальной независимости в творчестве М.О.Ауэ
зова» (ф.г.к. Қайшыбаева Р.); «Хронотоп в прозе М.О.Ауэ
зова и связи писателя с литературой народов Казахстана» 
(ф.г.к., доцент Темирболат А).

М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне онер институтынын, 
гылыми кеңесінің ұсынуымен «Мэдени мұра» бағдарламасы 
бойынша, Алматы каласы әкімшілігімен бірігіп «Мұхтар 
Эуезов жэне Алматы» (2008) деген кітап шыгарылды (жау
апты шыгарушы — Р.Эбдігұлов). Бұл жинакка М.Эуезовтің 
ғылыми-танымдык ізденістерін, жеке өміріндегі айтулы 
окигалар, оның қогамдық-элеуметтік кызметін, Алматы қала- 
сының өсіп-өркендеуіне коскан зор үлесін, емірі мен шыгар- 
машылыгына катысты деректерді қамтитын макала, 
зерттеулері енді.

2009-2011 жылдар аралыгында бөлім кызметкерлер! «М.О. 
Эуезов шыгармашылыгындагы тэуелсіздік идеясы» атты жоба 
бойынша гылыми-зерттеу жұмыстарымен айналысты.

2009 жылы «М.Эуезовтің гылыми зерттеулер! жэне 
тэуелсіздік идеясы» деген такырып нег!з!нде М.Эуезов ту-
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ындыларындағы тәуелсіздік идеялары арқылы қазақ 
әдебиетінің танымдық, көркемдік әлеуеті, өлеуметтік даму, 
калыптасу сатылары сараланды. М.О.Эуезов — казак ғылы- 
мы мен мәдениетінін басты касисттсрін бойына жинактаған 
тұлға. Сондықтан оның ұлт бірлігі мен дербестігі, рухани 
мұра, ұлттық мүдце туралы ғылыми, көркемдік-эстетикалык 
тұжырымдамалары тәуелсіздік тұрғысынан жаңаша 
зерделенді.

Осы жылы «М.О.Эуезов шығармашылығы бойынша биб
лиографиялык көрсеткіш» (2009) жарық көрді. Жауапты 
шығарушылар: С.К.Майлыбай, А.Н.Нұрсейітова. Бұл 2005 
жылы шыққан библиографиялык көрсеткіштің жалғасы 
ретінде кең көлемде толықтырылып дайындалды. Бұл 
көрсеткіш М.О.Эуезовтің шығармашылығына қатысты гылы
ми-теориялык және әдеби-сын макалалардың, монография
лык зерттеулердің, сондай-ақ калам гер туралы естеліктердін, 
(1997-2007 жылдар аралыгында) библиографиясын қамтиды.

2010 жылы «М.Эуезовтің шагын және орта эпикалык 
туындылары және тәуелсіздік идеясы»; 2011 жылы 
«М.Эуезовтің драматургиясы және тәуелсіздік идеясы» де
ген такырыпта гылыми-зерттеу жұмыстары жүргізілді.

Бұл тақырыптарда М.Эуезов прозасына тән жанрлык, 
стильдік ерекшеліктердің ашылу жолдары, публицистика- 
сындагы ұлттык идея, азаматтык сарын сырлары багамдал- 
ды. М.Эуезовтің фольклорист, эдебиет тарихшысы, галым- 
сыншы, теоретик ретіндегі білімдарлыгы мен терең гылыми 
тұжырымдамалары тәуелсіздік жылдарының мұрат, максат- 
тары тұргысынан зерттелді. 2009-2011 жылдар аралыгында 
аткарылган гылыми жұмыстардың негізінде «М.О.Эуезов 
шығармашылыгындагы тәуелсіздік идеясы» атты ұжымдык 
монография дайындалды.

Жогарыда аталган іргелі гылыми-зерттеу жұмыстары 
М.Эуезов атындагы Эдебиет жэне энер институтынын ди
ректоры, ҚР ҮҒА академигі С.А.Қаскабасовтың басшылы- 
гымен, іскерлігімен жүзеге асырылды. Осы 2000-2011 жыл
дары эуезовтану бөлімінде орындалган іргелі гылыми-зерт
теу жобаларына гылыми жетекшілік жасаган филология 
гылымдарынын докторы, профессор Б.Майтанов.

Эуезовтану бөлімінің аткарып отырган екінші гылыми- 
зерттеу жобасы «М.О.Эуезов шыгармаларынын 50 томдык 
академиялык басылымы».
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Бұл басылымның жарық көруі 1997 жылы жазушының 
100 жылдық мерейтойы қарсаңында басталды. Бірінші томы 
1997 жылы шықты да, екінші, үшінші томдары 1998 жылы 
жарық көрді. Каржы мөселесіне байланысты 1999 жылы бұл 
игі бастама тоқтап қалып, бір жылдан кейін қайта жалғасын 
тапты.

2000-2002 жылдар аралығында 9 том (4, 5,6,7,8,9,10,11, 
12) «Ғылым» баспасынан жарық көрді.

2003-2005 жылдары 11 том (13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 
21, 22, 23) жарық Корее, 2006-2008 жылдары 15 том (24, 25, 26, 
27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38) баспадан шықты.

2009-2011 жылдары 12 том (39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 
47, 48, 49, 50) «Жібек жолы» баспасынан жарық көрді.

Бұл академиялық басылымда М.Әуезовтің 1917-1961 
жылдар аралығында жазылған мақалалары мен әңгімелері, 
пьесалары, аудармалары, бүгінгі окушы кауымға мүлде 
белгісіз туындылары, сөйлеген сөздері, баяндамалары, 
пікірлері, хаттары орын алды; мазмұны, маңызы, ауқымы, 
әлеуметтік салмағы жағынан алғанда да бұларды қазақтың 
мәдениеті мен көркемдік әлемін белгілі бір белестерге көтер- 
ген құбылыс ретінде бағалауға болады. Бүл еңбектерден оның 
ойшылдық қарымы, шығармашылык ұстанымы, қоғамдық, 
ұлттық, рухани-өлеуметтік мәселелерге деген көзқарасы ай- 
қын көрінсді. Ұлттық драматургия, кино, опера, балет сала- 
ларының калыптасуына М.Әуезовтің косқан үлесі зор. Эр 
түрлі жанрлардағы жазушынын кейбір туындылары цензура 
сүзгісінен өте алмай, сахналарда қойылмады, жеке 
кітаптарына енбеді. Мысалы, «Акан-Зайра», «Тартыс» пьеса- 
ларынын, «Бекет» операсы, «Қалқаман-Мамыр» балетінін 
белгісіз нұсқалары осы 50 томдык академиялык басылымы 
аркылы ғана жарияланып отыр. Мұндай шығармашылык 
«актандактар» тек тәуеліздік кезенінін аркасында ғана мүмкін 
болып, жарык көрді. Жазушынын 50 томдығы бұрынғы жи
ырма томдықта жок жана дүниелермен толыкты.

М.О.Эуезов шығармаларынын 50 томдык академиялык 
басылымын жарыкка шығарудын тылыми өзектілігі - 
егемендік алған еліміздін ұлттық рухани қазынасын жанарғ- 
ан құндылықтар негізінде танымдық, эстетикалық тұрғыдан 
байытатүсу мақсатынан туындады.

XX ғасырдағы ұлы ойшыл, суреткер М.Эуезов қаламы- 
нан туған жауһар туындылар — қазақ халқы үшін ғана емес,
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бүкіл элем жұртшылығының рухани игілігіне айналған асыл 
казына. М.Эуезов өз елінің ұлттыксана, тарихи ойлау жүйесін 
жаңа сапалық денгейге көтерген, ешкімге ұқсамайтын дара 
бейнелер сомдаған, көркем шығармашылығымен бірге эде
биеттану, фольклористика, эстетика, этнография, тарих, 
философия ғылымдары саласында іргелі енбектер калдырғ- 
ан жан-жакты дарын иесі, ғұлама ғалым болғандыктан, жа
зушынын 50 томдык шыгармалар жинағының академиялык 
басылымын дайындау мэдени өмір кажеттілігі эрі егемендікке 
колы жеткен Қазақстан Республикасынын интеллектуалдык 
қарым-куатын айкындайтын аса манызды іс болып табылмак.

Эуезовтану бөлімінін кызметкерлері жазушының мұра- 
жай үйіне күн сайын шет елден және республиканың әр об- 
лыстарынан келетін конактарға, қала тұрғындарына, жоға- 
рғы оқу орындарынын студенттеріне, мектеп окушыларына 
каламгердін өмірі мен шығармашылығын таныстырып, 
М.Эуезовтіңбай рухани мұрасын насихаттайды, лекция окып, 
экскурсия жүргізіп келеді.

Сондай-ак әр жылдары М.Эуезов мұражайында көпте- 
ген белгілі ғалымдар кызмет аткарды. Солардын бірі эдеби- 
еттанушы-ғалым, филология ғылымдарынын докторы — 
Мұратбек Бөжеев. Ол 1925 жылы Семейдің Қазак педагоги- 
калық техникумын, Москва педагогикалық институтын 
бітірген (1932). 1934-38 жж. Москва тарих, философия жэне 
эдебиет институтынын аспиранту расындаоқыды. 1934-41 жж. 
ҚазПИ мен ҚазМУ-де окытушы болды. 1957-62 жж. ҚР ҒА 
ТІЛ жэне эдебиет институтында кіші ғылыми кызметкер бол
са, 1962 ж. М.Эуезовтін эдеби-мемориалдык музей-үйінде 
ұйымдастырушылардын бірі, жэне аға ғылыми кызметкер 
болып енбек етті. Ал 1974-80 жж. М.О.Эуезов атындағы Эде
биет пен энер институтынын текстология жэне колжазбалар 
бөлімінде жұмыс істеді. 1960 ж. «Абай Құнанбаев шығарма- 
ларынын идеялык-көркемдік ерекшеліктері» деген такырыпта 
кандидаттык, 1973 ж. «XIX ғасырдың соңы XX ғасырдың бас 
кезіндегІ казак әдебиеті дамуынын идеялык-көркемдік 
ерекшеліктері» деген такырыпта докторлық диссертация кор
гады. ОлМ.Эуезовтің колжазбаларын окып, текстологиялық 
талдаулар жүргізді, жазушы архивінін ғылыми сипаттамасын 
жазып, жазушынын библиографиялык көрсеткішін құрас- 
тырды (1966). Сонымен катар М.Эуезовтін 12 томдык шығар- 
малар жинағын дайындап, гылыми түсініктемелерін жазуга 
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қатысты. М.Бөжеев «Құрмет Белгісі» орденімен, «Еңбек ерлігі 
үшін» медалімен марапатталған.

Баламер Сахариев — эдебиет зерттеушісі, сыншы. Ол 
Алматыдағы Абай атындағы Казак педагогикалық институ- 
тын бітірген (1950). 1962-63 жж. ҚР ҒА-ның Эдебиет және 
өнер институтында қызмет істеді. Ал 1963 жылдан бастап осы 
институтка карасты М.О.Әусзовтің әдеби-мемориалдык му- 
зей-үйінде аға ғылыми кызметкер болды. Ол казак әдебиетінің 
өзекті мәселелері мен кейбір жеке жазушылардың (М.Эуе
зов, С.Мұқанов, Ғ.Мұстафин) шығармашылығына ғылыми 
талдау жасаған. Б.Сахариев «Уакыттынысы» (1965), «Күрес- 
кер тұлғасы» (1979) атты ғылыми-зерттеу енбектер мен копте
ген әдеби-сын макалалардың авторы. Ол «Казак совет 
әдебиеті тарихынын» кейбір тарауларын жазып, орта мек- 
тептерге арналған «Казак совет әдебиеті» окулығы автор- 
ларының бірі болды. М.Эуезовтің жиырма томдык шығар- 
малар жинагын баспага дайындап, гылыми түсініктемелерін 
жазган.

Мекемтас Мырзахметулы — эдебиет зерттеуші, абайта- 
нушы-галым. Филология гылымдарынын докторы (1990), 
профессор, КР Мемлекеттік сыйлыгының лауреаты (1996). 
М.О.Эуезовтің әдеби-мемориалдык музей-үйінде 1975-1991 
жылдар аралыгында қызмет аткарды.

Ол М.Эуезовтің 20 томдыкшыгармаларжинагын дайын- 
дауға қатысып, гылыми түсініктемелер жазды. Зерттеу 
енбектерінін елеулі бөлігі абайтану мен әуезовтанудын 
күрделі мэселелеріне арналган. М.Эуезов мұрасы жайында: 
«Мұхтар Эуезов жэне Абайтану проблемалары» (1982), 
«Абайтанудан жарияланбаган материалдар» (1982); «Восхож
дение Мухтара Ауэзова к Абаю» (1994), «Эуезов жэне Абай» 
(1996) деген кітаптарды жариялады.

Керімбек Сыздықов - эдебиет зерттеуші галым, фило
логия гылымдарынын докторы (1997). 1961 жылы Казак 
мемлекеттік ұлттық университетінің филология факультетін 
бітірген. 1967-1974 жылдар аралыгында М.О.Эуезовтін әдеби- 
мемориалдык музей-үйінде ғылыми кызметкер болып жұмыс 
істеді.

Ол М.Эуезовтің библиографиялык көрсеткішін кұрас- 
тырушылардың бірі (1972) және «Мұхтар Эуезов — эдебиет 
сыншысы» (1973), «Мұхтартанудың беймэлім беттері» (1997) 
деген кітаптардыңавторы. М.Эуезовтің 20томдыкшыгарма-
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лар жинағын эзірлеуте де қатысқан (15, 16 томдарын кұрас- 
тырып, ғылыми түсініктемелерін жазған).

Зейнолла Серікқалиев — жазушы, эдебиет зерттеуші, 
ғалым. Филология гылымдарынын кандидаты (1968). Халы
каралык «Алаш» сыйлығының лауреаты (1994), «Қазақстан- 
ның енбек сіңірген қайраткері» (2000). Эр жылдары «Жұлдыз» 
журналында, «Социалистік Казакстан» (қазіргі «Егемен 
Казакстан») газетінде, Казакстан жазушылар одағы сын сек- 
циясында меңгеруші, «Казакстан» баспасынын бас редакто
ры болып кызмет аткарды. М.О.Әуезовтің эдеби-мемориал- 
дык музей-үйінде 1979-1992 жылдар аралыгында кызмет ат
карды. Онын М.Әуезовтің өмірі мен шығармашылығына 
катысты кэптеген макалалары бар. М.Әуезовтің 20 томдык 
шыгармалар жинагын шыгаруга ат салысты. Осы кэп том- 
ДЫКТЫҢ 20 томына жауапты шыгарушы болып, гылыми 
түсініктемелерін жазган. Ол «Ойлар, толганыстар» (1967), 
«Жылдар сазы» (1964), «Дүниетаным даналыгы» (1976), «Ал
тын жамбы» (2001) деген еңбектердің авторы.

Руда Досымбекова — М.О.Әуезовтің эдеби-мемориалдык 
музей-үйінде 1966-1998 жылдары гылыми кызметкер болып 
енбек етті. Р.Досымбекова М.Әуезовтің шыгармашылыгы 
бойынша бірнеше гылыми макалалар жазды. Ол М.О.Эуезов 
творчествосы бойынша библиографиялык көрсеткішін кұра- 
стыруга катыскан. Жазушының 20 томдык шыгармалар жи
нагын даярлауга үлес косып, гылыми түсініктемелерін жаз
ды. «М.Эуезовтің колжазба мұрасы» (1977), «М.Эуезовтің 
өмірі мен шыгармашылык шежіресі» (1997) деген кітаптарды 
кұрастырушылардың бірі.

Нариман Мүхамедханов — М.О.Эуезовтің эдеби-мемо- 
риалдык музей-үйінде 1978-1991 жылдары гылыми кызмет
кер болып жумыс жасады. Н.Мухамедхановтың М.Эуезов 
шыгармашылыгы туралы, онын ішінде «Манас» жырына 
катысты жазган гылыми макалалары бар. М.Эуезовтін 20 том
дык шыгармалар жинагын шыгаруга ат салысты.

Ерла» Тәжібаев 1978-1990 жылдары М.О.Әуезовтің
әдебк-мемориалдық музей-үйінде жұмыс істеді, әдебиетта- 
нушы. «Мухтар Эуезов жэне қазіргі заманғы эдебиет» 
(М.О.Әуезовтің 90 жылдығына арналған салтанаттЫ 
мэжілістің материалдары. 1989.) деген жинақты құрастыру- 
шылардың бірі болды. М.Әуезовтін 20 томдык шығармалар 
жинағын шығаруға қатысқан.
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Марат Әдібаев — 1978-2000 жылдарда жазушының өдеби- 
мемориалдық музей-үйінде ғылыми қызметкер болып жұмыс 
істеді. М.Әдібаев — ақын, аудармашы. «М.О.Әуезовтің жи
ырмасыншы жылдардағы әңгімелері мен повестерінің поэти
касы» (1984) атты тақырыпта кандидаттык диссертация қорғ- 
аған. Ол М.Әуезовтің 20томдык шығармалар жинағын даяр- 
лауға қатысқан. М.Әуезовтің өмірі мен шығармашылығы 
жайында жазылған көптеген мақалалардың авторы. 
М.Әдібаев «М.Әуезовтіңөмірі мен шыгармашылык шежіресі» 
(1997) атты кітапты құрастырушылардың бірі.

Сонымен катар, М.О.Әуезовтің әдеби-мемориалдык му- 
зей-үйінде Түрсынхан Әбдірахманова_ (1964-1965), Рената 
Қожамкұлова (1964-1966) сияқты ғалымдар жүмыс істеген. 
Аталған ғалымдар осы ұжымның ғылыми-мәдени деңгейін 
көтеруге үлкен үлес қосты. Жазушынын әдеби-мемориалдык 
музей-үйінде ұзақ жылдар бойы инженер, кинооператор бо
лып Иван Романович Большаков жүмыс істеген.

Ал 1997-1998 жылдары «Әуезов-үйі» ғылыми-мәдени ор- 
талығында кызмет атқарғандар; Б.Дүрмәнова директордың 
орынбасары, аға ғылыми кызметкер Б.Байғалиев, ғылыми 
кызметкер С.Жұртбаев. Сонымен катар Қ.Бакбергенов, 
А.Найзабекова, М.Құйкалаков, С.Мерекеева, Ә.Шалданба- 
ева, М.Аспандиярова, М.Әбдешов, Қ.Шаймерденов, Б.Түрке- 
ева, Ш.Жайшыбекова, А.Дәркембаева, Ә.Оразаева.

М.О.Әуезовтін әдеби-мемориалдык музей-үйі ашылған- 
нан бүгінгі күнге дейін жазушы мүрағатын зерттеп-зерделеп, 
колжазбаларынын ғылыми сипаттамасын жасап, экспозиция 
залының такырыптарын жаңалап отырған, колжазба қоры- 
ның меңгерушісі болып жүмыс істеген, ғылыми кызметкер 
— Андабек Қалибекүлы Қуанышбаев. А. Қуанышбаев — өнер- 
танушы, 1962 жылдан мұражайда кызмет атқарып келеді. Ол 
М. Әуезовтін 5, 12, 20 томдык шығармалар жинағын шыға- 
Р5ға ат салысып, жазушынын елу томдык шығармалар жи- 
нағына ғылыми түсініктемелер жазып, мұражай туралы 
және М. Әуезовтің өмірі мен шығармашылығы жайында 
бірнеше ғылыми макалалар жазды. Ол «М. Эуезов туралы 
естеліктер» (2004), «М. Эуезов шығармашылығы бойынша 
библиографиялык көрсеткіш 1917-1997» (2005, 2009), «М. 
Эуезовтің өмірі мен шығармашылығының шежіресі» (1997) 
атты кітаптарды кұрастыруға катысты. Қазірғі таңда М. 
Эуезовтің мүрағат корындағы бұрын жарык көрмеғен қол-
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жазбаларының ғылыми сипаттамасын жасап, жүйелеп бір 
ізге түсіріп, еңбек етуде.

Талатбек Әкім — 1968 жылы ғылымдағы еңбек жолын 
М .О.Әуезовтің әдеби-мемориалдық музей-үйінде кіші гылы
ми қызметкер болып бастады. 1993 жылы «Мұхтар Әуезовтің 
«Өскен өркен» романының шығармашылык тарихы» деген 
такырыпта кандидаттык диссертация коргады. 1993 жылы ага 
гылыми кызметкер, 2004 жылдан бері жетекші гылыми кыз
меткер. Т.Әкім ұзак жылдар бойы М.Эуезов шыгармашы- 
лыгын зерттеумен айналысып келеді. Ұлы жазушының өмірі 
мен шыгармашылыгы жайлы жазылган жүзден астам гылы
ми макалалар мен «Даналык мәйегі» (1997) атты кітаптың ав
торы. Ол М.Әуезовтің 20 томдык шыгармалар жинагынын 
гылыми түсініктемелерін жазып, баспага әзірлеуге катысты. 
«М.О.Әуезовтіңколжазба мұрасы» мен «М.О.Әуезовтін өмірі 
мен шыгармашылык шежіресі» атты кітапты (1997) кұрасты- 
рушылардын бірі. Т.Әкім М.Әуезовтін 50 томдык академия
лык басылымының бірінші томынан бастап катысып келеді. 
Әр кітаптың негізгі жобасын жасап, гылыми түсініктемелерін 
жазып, томдардын басты жауапты шыгарушысы болды. 
«Мұхтар Эуезов энциклопедиясына» көптеген макалалар 
жазды.

Санагүл Көлбайқызы Майлыбай — 1978 жылы лаборант, 
1989 жылдан кіші гылыми кызметкер, 1996 жылы караша ай- 
ынан гылыми кызметкер, 2000 жылдын сәуір айынан ага 
гылыми кызметкер болып эуезовтану бөлімінде еңбек етіп 
келеді. 1996 жылы мамыр айында «М.Эуезовтін «Абай жолы» 
роман-эпопеясындагы пейзаж» деген такырыпта кандидат
тык диссертация коргады. Ол «Асыл кызы халкынын» (2000), 
«М.Эуезов туралы естеліктер» (2004), «М.Эуезов шыгарма
шылыгы бойынша библиографиялык көрсеткіш 1917-1997» 
(2005, 2009) деген кітаптардын кұрастырушысы болды. 
«Эуезов — пейзажист» ( Алматы, 2004) атты монографиялык 
еңбектің авторы. Ол 2007 жылы 19 кыркүйекте «Киелі- 
Қазыгұріт> деген деректі фильмнін сценарий! үшін «Шәкен 
жұлдыздары» кинофестивалінін дипломымен марапатталған.

М.Эуезов шыгармашылыгына байланысты елуге жуық 
макала жазып, 20 томдык шыгармалар жинагынын матери
алдарын өзірлеуге каты скан. «М.О.Эуезов өмірі мен шыгар
машылык шежіресі» (1997) атты кітапты кұрастырушылардың 
бірі. М.Эуезовтін елу томдык академиялык басылымына 
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ғылыми түсініктемелер жазумен қатар, жекелеген томдарға 
жауапты шығарушы болды.

Раушан Қалиқызы Қайшыбаева — 1967 жылы ҚазМУ-дің 
филология факультетін бітірген. 1968 жылы М.О.Эуезов 
атындағы Эдебиет және өнер институтынын Эдеби байланы
стар бөлімінің аспиранты. 1971 жылы осы бөлімнің кіші тылы- 
ми қызметкері, 1979 жылдан аға ғылыми кызметкер! болды. 
1973 жылы «Идейно-эстетические своеобразие творческих 
связей казахской и украинской литературы» деген такырып- 
та кандидаттык диссертация қорғады. 1977 жылы «Казахско- 
украинские литературные связи» деген атпен монография
лык енбег! жарык көрді. Сонымен катар «Межнациональные 
связи казахской литературы», «Интернациональный опыт и 
казахская литература», «Братство литератур» деген кітаптарды 
кұрастыруға катысты. 2004 жылы эуезовтану бөліміне ауы- 
сып, жазушы мурасын зерттеуге оз үлесін косуда. М. Эуезов- 
ТІН елу томдык шыгармалар жинағынын 14-томынан бастап 
гылыми түсініктемелер жазып, жазушынын колжазбаларын 
окып, басылымга дайындауда коп енбек етті. Сонымен катар 
болімдегі жобалык гылыми-зерттеу жұмыстарына катысып, 
тараулар жазды. Копеген макалалардын авторы.

1998-2009 жылдары эуезовтану болімінде Мамай Ахе- 
тов ага гылыми кызметкер болып енбек етті. Ол 2002 жылы 
«М.Эуезов драматургиясындагы шешендікдәстүр» деген та- 
кырыпта кандидаттыкдиссертация коргады. М.Эуезовтін елу 
томдык шыгармалар жинагы бойынша гылыми түсініктемелер 
жазып, томдарга жауапты шыгарушы болды. Ол М.Эуезовтін 
омірі мен шыгармашылыгына катысты танымдык-теориялык 
макалалардын авторы.

Рафат Эбдіғұлов - 1991-1995 жылдары М.О.Эуезов 
атындагы Эдебиет жэне онер институтынын Жамбылтану 
жэне халык шыгармашылыгы болімінде ага лаборант, кіші 
гылыми кызметкер болып жұмыс істеген. Осы жылдары 
халык ақындары шыгармашылыгына катысты библиографи
ялык корсеткіш дайындау жұмыстарымен, Жамбыл айтыс- 
тарын зерттеумен айналысты.

1996 жылы «Эуезов үйі» гылыми-мэдени орталыгына кіші 
гылыми кызметкер болып ауысты. Қазіргі танда эуезовтану 
болімінде гылыми кызметкер болып жұмыс істейді.

М.О.Эуезовтің 100 жылдык мерейтойына катысты жумы- 
старга ат салысып, 1997 жылы шыккан «М.О.Эуезовтін омірі
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мен шыгармашылык шежіресі» кітабына өнертану, мэдени
ет, театр, киноға қатысты материалдарды ҚР Мемлекеттік 
мұрағаты қорынан алып дайындаған.

1997 жылдан бері шығып келе жатқан М.Әуезовтің елу 
томдық шығармалар жинағына 200-дей шығармалардың 
мәтінін дайындап, ғылыми түсініктемелерін жазған. Оннан 
аса томға жауапты шығарушы болды. «Әуезовтанудың кейбір 
мәселелері» (2009) атты монографиялык еңбектің авторы. Бұл 
кітапқа М.Әуезовтін қазақ халкының ұлттық ерекшеліктерін 
терендете зерттеген макалалары мен Жетісудағы ұлт-азаттық 
козғалысына катысты шығармаларын талдаған зерттеулері 
кірді.

«Мұхтар Әуезов энциклопедиясына» 300-дей макала жа
зып, орыс тіліндегі материалдарды казақшалаған. «Жібек 
жолы» баспасынан шыққан Ернар Әуезовтің «Чайка» кітабын 
казақшаға аударған. Сонымен катар М.Эуезов шығармашы- 
лығына, казіргі казақ прозасына катысты баспасоз бетінде 
бірнеше макалалары жарык көрді.

Келіс Рахымжанов — 2003 жылдын акпан айынан бастап 
әуезовтану бөлімінде ғылыми кызметкер болып жұмыс 
істейді. М.Әуезовтін өмірі мен шығармашылығына байланы
сты жиырмадан астам ғылыми-зерттеу макалалар жазып, бас- 
пасөзде жариялаған. М.Әуезовтін елу томдық академиялык 
басылымының 12-томынан бастап ғылыми түсініктемелер 
жазып, баспаға әзірлеп, оннан астам томға жауапты шығару- 
шы болды. Мэдениет, ақпарат министрлігінің бағдарламасы 
бойынша «Қалғұты» (2006), «Шилі өзен» (2008) атты кітаптары 
жарык көрді. 2010 жылы «М.Әуезов драматургиясы: өмір 
шындығы жэне көркемдік шешім» агты такырыпта кандидат
тык диссертация корғап, филология ғылымдарынн кандида
ты дэрежесін алды. Оның ғылыми макалалары мен 
ізденістерінің негізгі бағыты М.Әуезовтін драмалык шығар- 
малары жэне оның казіргі эдебиетпен байланысы жайында.

Аманғайша Жолдыханқызы Болсынбаева - 1997 жылы 
«Әуезов үйі» ғылыми-мэдени орталығына кіші ғылыми кыз
меткер болып кабылданды. Орталыктың тарауына байланы
сты 1998-жылы М.О.Эуезов атындағы Эдебиет жэне онер 
институтындағы эуезовтану боліміне кіші ғылыми кызмет
кер болып ауыстырылды. 2006 жылы осы болімде ғылыми 
кызметкер, 2008 жылдан аға ғылыми кызметкер. 2004 жылы 
ҚР ¥ҒА академигі С.С.Қирабаевтың жетекшілігімен 
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«М.Әуезовтің Қараш-Қараш окиғасы» повесі: шығармашы- 
лық тарихы мен текстологиясы» деген тақырыпта кандидат
тык диссертация қорғады. М.Эуезов өмірі мен шыгармашы- 
лығына катысты макалалардын авторы. Жобалык такырып- 
тар бойынша тараулар жазып, жазушының елу томдык шьг 
тармалар жинагына тылыми түсініктемелер жазумен катар, 
жекелеген томдарта жауапты шытарушы болды.

Ермек Қаныкейулы - 2003 ж. кіші тылыми кызметкер, 
2009 жылдан гылыми кызметкер болып жумыс істейді. 2010 
жылы «М.О.Эуезов прозасындагы көркемдік уакыт пен 
кеңістік (1920-30 жылдар)» деген такырыпта кандидаттык 
диссертация коргады. М .Эуезов өмірі мен шыгармашылыгына 
катысты макалалардын авторы. Жазушынын елу томдык 
шыгармалар жинагынын 15-томынан бастап, гылыми 
түсініктемелер жазып, жекелеген томдарга жауапты шыга
рушы болды.

Сондай-ак бөлімде эр жылдары К.Баянбаев, А.Тойшан, 
К.Раев, КІШІ гылыми кызметкерлер С.Құрманталиева, Н.Са
лихарова, А.Пірімбетова жұмыс істеді. 2009 жылдан бөлімде 
методист Б.Жұматалиева, ага лаборант А.Құрманталиева, 
А.Құлсейітовалар жұмыс жасауда.

Амаиғайша Болсынбаева



ТӘУЕЛСІЗДІК ДӘУІРДЕГІ ЭДЕБИЕТ БӨЛІМІ

М.О.Эуезов атындағы Эдебиет жэне өнер институтын- 
дағы ірі құрылымдық бөлімшелердің бірі — тәуелсіздік 
дәуірдегі эдебиет бөлімі. Бөлім 2010 жылы 12 шілдеде бұры- 
нғы қазіргі қазақ эдебиеті (казақ совет эдебиеті) бөлімінің 
негізінде қайта кұрылды.

Бөлімнін тарихы 1934 жылы КСРО Ғылым академиясы
нын Казак филиалы кұрылған кезден бастау алады. 1936-1937 
жылдары Казак филиалының эдебиет пен фольклор секто- 
рын X.Есенжанов басқарды. Алғашында эдебиет секторы, 
кейін казак совет эдебиет! деп аталған бөлім эдебиет тари
хын зерттеумен айналысты.

Казак кенес эдебиетінін толыкканды тарихын жазудын 
алғашкы бір бастамасы 1949 жылы шыккан «Казак совет 
эдебиет! тарихынын очерк!» ед!. Ол к!тапта үш кезенге бэл!н!п 
зерттелген кенес дэу!р!ндег! эдебиеттін эркендеу! толығырак 
камтылды. Эдебиеттің накты материалдары мол камтылған 
ұжымдык енбектін жалпы редакциясын Қ.Жұмалиев баск- 
арды.

1955-1960 жылдары бэл!м кызметкерлер! кенестік дэу!р 
эдебиетін кен!рек зерттеуге бет бұрды. КСРО Жазушылары
нын ек!нш! съез! (1954) мен КПСС XX съез!н!н (1956) каулы- 
ларына байланысты И.В.СталиннІн жеке басына табыну 
кез!нде орын алган кател!ктер сыналып, демократиялык нор- 
малар калыпка келт!р!ле бастағандықтан, «Казак совет 
эдебиет! тарихынын очерк!» (1955) атты ұжымдық зерттеуде 
эдебиетпн өмірмен байланысын арттыру мэселес!не айрык- 
ша МЭН бер!лд!. 1946-1948 жылдар !ш!ндег! партиянын идео
логия саласындағы қаулыларында кеткен кател!ктер мен оны 
орындау кезіндег! асыра с!лтеуш!л!ктер б!рт!ндеп калпына 
келе бастады.

Партия съез!н!н шеш!мдер!не сэйкес 1937 жылдары жа- 
зыксыз кудаланган каламгерлер ақталды. Қазакстанда С. Сей
фуллин,  'Б.Майлин, І.Жансүпров, С.ШэрІпов, М.Дэулетба- 
ев сиякты жазушылар ес!м! мен шығармалары эдебиет тари
хына кайта к!рд!. Ғалымдар ақталған каламгерлер шығарма- 
ларынын жинактарын дайындауда, оны гылыми айналымга 
түсіруде карымды еңбек етт!.

1961 жылга дей!н Т!л жэне эдебиет институтынын казак 
совет эдебиет! бэл!м!н Е.В.Лизунова (1925-1992) баскарды.
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1958 жылы М.Эуезов пен С.Мұқанов басшылығымен «Қазақ 
совет әдебиеті тарихының очеркі» атты ұжымдык енбек 
жарық көрді. Аталған еңбек қазақ ксңес әдебиетінің Қазан 
төңкерісінен кейінгі қырық жылдағы қалыптасу, даму тари
хын қамтиды. Мұнда кеңестік дәуір әдебиетін төрт кезеңге 
бөліп зерттеу үстанымы ұсынылды. «Қазақ совет әдебиеті 
дамуының алғашқы кезеңі», «Соғысқа дейінгі бесжылдықтар 
дәуіріндегі эдебиет», «Үлы Отан соғысы кезіндегі эдебиет», 
«Соғыстан кейінгі жылдардағы эдебиет» деген бөлімдерде 
1917-1958 жылдардағы казақ кеңес әдебиетінің басты пробле- 
малары нысанға алынып, дәуір шындығын көркем кестеле- 
ген туындылардағы негізгі идеялық-көркемдік жетістіктер 
сараланды. Сол тұстағы эдеби процестен толығырық мағлұ- 
мат беру мақсатында қазақ әдебиетіне 40 жыл ішінде үлес 
коскан ақын-жазушылардың шығармашылық портреттері 
жасалып, басты шығармалары арнайы талдау нысанына алын
ды. Кенестік дәуір әдебиетінің очеркі 1958, 1960 жылдары 
«Очерки истории казахской советской литературы» деген ат
пен орыс тілінде жарык көрді.

Казак совет эдебиет! бөлімі Маловичко мен С.Сейітовтің 
басшылығымен «Казак совет эдебиетінің мэселелер!» (1957, 
1960) атты 2 томдык ұжымдық еңбект! ғылыми айналымға 
КОСТЫ. Казак эдебиетінде енбек такырыбының игерілуі, ке
нес каһармандарын, коммунист түлғасын социалистік реа
лизм эд!с!мен бейнелеу сынды мэселелер 1950-жылдардың 
соңында саяси-идеологиялык талаптарға сэйкес эдебиетта- 
нудың өзект! тақырыптарына айналды. Еңбек адамының 
әдеби бейнес! аясында дэу!р тынысына сай көркем эдебиет- 
те көрініс тапқан кеңестік өм!р шындығын зёрттеуде еңбек 
адамын бейнелеудег! жанр мумк!нш!л!ктер!, көркемдік эдіс, 
мазмүн мен піш!н б!рл!г! социалистік реализм заңдылықта- 
рына орай зерделенд!. Сонымен б!рге жекелеген қаламгер- 
лерге тэн көркемд!к-стильд!к !зден!стер, қаламгерлік 
шеберлік мэселелер! сараланды. Казак эдебиетіне жаңаша 
тыныс, соны леп экелген туындыларды теориялык түрғыдан 
талдау арқылы олардың жанрлык-композициялык сипаты- 
на баға беріліп, кеңестік казак эдебиетінің көркемдік өр!с!н 
кеңейткен шығармалар сараланды.

1959 жылы Т!л жэне эдебиет институты «Казак 
эдебиетінің негізгі проблемалары» атты ғылыми-теориялык 
конференция өткізд!. Онда «Казақтың ХҮІІІ-ХІХ-ХХ ғасыр-
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дағы әдебиетінін тарихын зерттеу жайында» деген ұсыныс 
кабылданды. Осылайша казак әдебиетінің кешенді тарихын 
жүйелі түрде зерттеу ісі колға алынды.

1959-1965 жылдарға арналған институттың ғылыми пер- 
спективалык жоспары жасалды. Онда фольклор мен жазба 
эдебиет шығармаларын кеңінен зерттеу мәселесі негізгі 
міндет етіп койылды. Сөйтіп казак әдебиетін фольклор, 
төңкеріске дейінгі эдебиет, кеңестік эдебиет деп зерттеуге 
бетбұрды. Осыған орай эдебиеттің жаңадәуірін зерттеу казак 
совет эдебиеті бөліміне жүктелді.

1960 жылы Мэскеуде шыккан «Очерки истории казахс
кой советской литературы» (I960) атты ұжымдык еңбектің 
1958 жылы казак тілінде жарык кэрген очерктен біршама 
айырмашылығы бар. Зерттеуде жанрлар жеке-жеке карас
тырылып, «Казак кэркем тілі туралы» атты жана тарау косы- 
лған. «СССР халыктары эдебиетінің өркендеуі» деп аталатын 
тарауда көпұлтты кеңес эдебиетіне шолу жасалған. Бүл 
еңбектің күндылығын арттырып тұрған — «Әдеби өмір 
шежіресі» мен «Казак совет эдебиетінің қысқаша библиогра
фиясы».

1961-1964 жылдары бөлім меңгерушісі КР Ұлттык Ғылым 
академиясынын корреспондент мүшесі, филология ғылым- 
дарының докторы, профессор Есмағамбет Ысмайылов (1911- 
1965) болды. 1961-1967 жылдар аралыгында институт «Казак 
эдебиетінің тарихы» атты 6 кітаптан тұратын үш томдык 
ұжымдык еңбекті көпшілік окырманға ұсынды. «Казак 
эдебиеті тарихынын» кеңестік дэуір эдебиетін камтитын 
(«Қазақ совет эдебиетінін тарихы») екі томдығының 
жетекшісі - Казак КСР Ғылым академиясынын корреспон
дент мүшесі, филология ғылымдарынын докторы, профессор 
Е.Ысмайылов болса, оны жазуга Е.Ысмайылов, С.Ордалиев, 
Ә.Тэжібаев, Т.Нұртазин, Б.Шалабаев, М.Базарбаев, 
Р.Бердібаев, Е.Лизунова, М.ХасеновТ.Кэкішев, М.Дүйсенов, 
Ә.Нарымбетов сияқты ғалымдар қатысты. Бұл кешенді зерт
теу Одак көлемінде жоғары бағаға ие болды.

1964-1988 жылдары бөлімді КР ҮҒА академигі, филоло
гия ғылымдарының докторы, профессор, КР Мемлекеттік 
сыйлығынын лауреаты М’.Қ. Қаратаев (1910-1995) баскар- 
ды. Осы кезенде ғалым каламынан өз уакыты үшін манызы 
зор монография, зерттеу; мақалалар жинағы туды. Ол айна- 
ласында өтіп жаткан әдеби кұбылыстардан көз жазбай, бэрін 
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бақылап, өзекті мәселелерге катысты толғамдарын дер кезінде 
жариялаумен ерекшеленді.

М.Қаратаев басқарған жылдары бөлім ерекше қарқын- 
мен дамып, кадр жағынан толысты. Ол бірнеше ғылым док
торлары мен ғылым кандидаттарын әзірледі. 1960-1970 жыл
дар аралығында он шақты ұжымдык зерттеумен бірге жеке
леген кызметкерлердің бірнеше монографиялары жарык 
көрді. Бөлім кызметкерлерінің ғылыми дайындығы арта түсті. 
Осы кезенде бөлімде кызмететкен М.Қаратаев, Е.Лизунова, 
Ы.Дүйсенбаев, М.Дүйсенов сынды ғалымдар филология 
гылымдарынын докторы гылыми дәрежесін алу үшін диссер
тация коргады.

Коркем әдебиеттің кайсыбір теориялык мәселелерімен 
айналысуга ұмтылыс байкалды. 1967 жылы «Казак совет 
әдебисті тарихынын» екі томдыгы (85 баспа табак) орыс тіліне 
аударылып, жарык көрді. Кітаптың алғысөзін бөлім 
меңгерушісі М.Каратаев жазды.

1970-1975 жылдары бөлім кызметкерлер! кеңестік дәуір 
өдебиетіндегі әдіс, тәсіл, жанр, стиль, шеберлік, тіл және тагы 
баска сан алуан бір-бірімен сабақтас категорияларды жеке- 
жеке талдап, теориялык кагидалар негізінде терең зерттеу- 
лермен айналысты. 1970 жылдары «Казак совет әдебиетіндегі 
жанр проблемасы» атты гылыми-зерттеу жобасы бойынша 
іргелі енбект! жазу колга алынып, М.Каратаевтын басшылы- 
гымен «Жанр сипаты» (1971), «Стиль сыры» (1974) сынды 
ұжымдык енбектер жарык корд!.

«Жанр сипаты» атты ұжымдык енбекте көркемдік !зден!с 
үдер!с!н бастан кеш!п жаткан казак кеңес әдебиет!н!ң түр, 
п!ш!нд!к табигаты түрл! аспектіде зерделенд!. Кеңес дәу!р!нде 
өркен жайып, дамудын жана сатысына котер!лген сөз 
онер!н!н жанрлык сипаты толымдылык танытуы поэзия, про
за, драматургия салаларынын жет!ст!ктер!мен айкындалды. 
Казак романдарының калыптасу, толысу тарихыныц 
кезендері мен поэтикасы сюжет, тіл, композиция 
көрін!стер!мен сабактастыкта пайымдалды.

1975-1980-жылдары бөл!м кызметкерлер! «Казак 
әдебиетіндегі дәстүр мен жанашылдык» деген гылыми-зерт
теу багдарламасы бойынша зерттеу жумыстарын жүргізд!. 
Онда кеңестік дәуip әдебиетіндегі дәстүр ұласуы мен жана
шылдык мәселесін негізг! үш жанр тонірегінде карастыру 
максаты көзделді. Осы мақсатты жүзеге асыруда «Дәстүр
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жэне жацашылдық» (1980), «Казак поэзиясындағы дәстүр 
ұласуы» (1981), орыс тіліндегі «Традиции и новаторство в ху
дожественном освоении действительности» (1981) деген 
ұжымдык монографиялар эдебиеттану гылымына қосылды.

«Дэстүр жэне жаңашылдық» атты бірінші кітапта казак 
эдебиетіндегі проза, драматургия салаларымен бірге эдеби- 
сындагы дәстүр жэне жанашылдык мэселесі стиль мен 
шеберлік төңірегінде зерттелді. «Казак эдебиетіндегі дэс гүр 
мен жанашылдык диалектикасы» атты кіріспе тарауда осы 
кезен эдебиетінің жетістіктері дэстүр жалғастығымен 
көрсетілсе, шеберлік мэселесі новелла, эңгімелердің 
көркемдік-эстетикалык жетістігі пейзаж, психологизм 
мэселелерімен сабақтастырылды. Повесть, романдардың по- 
этикасын зерттеуде сюжет пен композицияға көніл ay дары- 
лып, М.Эуезов, Ғ.Мүсірепов, С.Мұканов сынды жекелеген 
жазушылардың шығармалары негізіндегі эдеби талдаулар сол 
кезең эдебиетінің көркемдік-эстетикалык жетістігін зерде- 
леуге кызмет етті. Әдеби сындағы дэстүр жалғастығы оның 
бүгіні мен өткенін салыстырудың нэтижесінде аныкталды.

«Казак поэзиясындағы дәстүр ұласуы» деген екінші 
енбекте поэзиядағы дэстүр ұласуын зерттеу максатында 
соңғы жылдардағы көркемдік ізденістердің казак эдебиетіне 
алып келген жанашылдык сипатын көрсету максатында ли- 
рикалык жэне эпикалык туындыларды зерттеу көзделді. Осы 
максатта жекелеген акындардың шағын лирикалары такыры- 
бына карай табиғат, махаббат, көңіл-күй, элеуметтік-фило- 
софиялык, азаматтык деп топталып, ондағы дэстүр жалғас- 
тығы карастырылса, казак поэмасының бүгіні мен кешегісін 
салыстыра зерттеудің нэтижесінде сол тұстағы поэмалардың 
көркемдік-эстетикалық жетістігі мазмұн мен түр жаңашыл- 
дығымен танылды.

1981-1985 жылдары «Казіргі казак эдебиетіндегі 
көркемдік шеберлік мэселесі» деген бағдарлама бойынша 
кеңестік дәуір эдебиетіндегі теориялык мэселелерді зерттеу 
максаты қойылды. «Көркемдік кілті - шеберлік» (1985) атты 
ұжымдык еңбекте поэзия, проза, даматургия жанрларындағы 
көркемдік-эстетикалык жетістіктер жекелеген ақын-жазу- 
шылар шығармаларындағы стиль мэселесімен желілес сара
ланды. Осындай ұжымдык зерттеулермен бірге жекелеген 
ғалымдардын монографиялары казак эдебиеттану ғылымы- 
ның коржынын байытты.
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1986-1988 жылдары ғылыми-зерттеу жобасында қазақ 
әдебиетіндегі социалистік реализм әдісінің эдебиет салала- 
ры мең жанрларындағы пішіндік, мазмұндық өзгерістермен 
бірлікте көзделді. Кеңестік әдебиеттегі социалистік реализм 
ұстанымдары поэзия, проза, дараматургия жанрларында 
ауылшаруашылығы, малшаруашылығы, ірі өндірістерде кыз
мет етіп жатқан еңбек адамдарының көркем бейнесі арқылы 
көрініс тапты.

1988-1995 жылдары бөлім меңгерушісі қызметін ҚР 
Мэдениет мнинстрі, Сыртқы істер министр!. Институт ди
ректоры болған көрнект! ғалым, коғам кайраткері, филоло
гия ғылымдарының докторы, профессор Мүсілім Базарбайұ- 
лы Базарбаев (1927-1995) аткарды. Ол «Казак әдебиетінің та
рихы» (1960-1967), орыс тіліндегі үш томдык (1968-1979) 
ұжымдык енбектердің негізгі ұйымдастырушысы және автор
ларынын бірі. Токсаныншы жылдардың басында жазған оның 
«Шәкәрім Құдайбердиев», «Мағжан Жұмабаев», «Жұбан 
Молдағалиев» атты тараулары кейін 10 томдык «Қазак 
эдебиет! тарихының» 6, 7, 9 томдарына енд! (2004, 2005).

Осы кезенде бұған дей!н саяси куғындауға ұшыраған, 
эдеби мұрасы колданыстан алынып тасталған казак эдебиет! 
мен өнер!н!н алыптарын актау жұмыстары арнайы Үк!мет 
каулысына сәйкес жүрг!з!лд!. Мемлекет тарапынан кұрылғ- 
ан арнайы комиссия кұрамында С.Қирабаев, М.Базарбаев, 
Ш.Елеукенов болды. М.Базарбаевтын басшылығымен жэне 
к!р!спе макаласымен Мағжан Жұмабаевтын 1 томдык және 3 
томдык шығармалар жинағы жарык көрд!. Оған X. Абдуллин, 
Б.ДәрІмбетов сынды эдебиетшілер атсалысты. Алаш арыста- 
ры А.Байтұрсынов, Ш.ҚұдайбердІұлы, М.Дулатов, Ж.Айма
уытов, М.Жұмабаев шығармаларынын жинағын халыкка 
жеткізуде ертел!-кеш Эдебиет жэне энер институты мен осы 
бэл!мн!н эр алуан жауапты м!ндет, парызын лайыкты орын- 
дауға ұжым қызметкерлерін жұмылдыра б! л ген С.Кирабаев, 
М.Базарбаев, Ш.Елеукенов сиякты кэшбасшы ғалымдардьщ 
енбег! зор болды. С.Кирабаев «Жүсіпбек Аймауытов» (1993), 
Ш.Елеукенов «Мағжан Жұмабаев» (1995) атты монография
лар жариялады. Р.Тұрысбеков, Д.Қамзабекұлы, С.Аккұлұлы 
сиякты жас галымдар Мэскеу, Орынбор, Казан қалаларына 
Іссапарға ж!бер!ліп, алаш кайраткерлер! туралы мол мұрағат- 
тык деректер жинады. Каз!р олар осы саладағы белг!л! мама- 
нга айналды.
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Еліміз тәуелсіздік алғаннан кейін кеңестік дәуір 
әдебиетін қаралайтын көзқарас өрістеді. Осы жағдайдың 
толық дұрыс еместігін дәлелдеп, саяси жүйеге қарамастан 
құнды көркемдік мұра кейінгі заманға еніпі боп калғанын 
дәлелдеуге бөлімнің бас ғалымдары әрі республикадағы 
көрнекті әдебиеттанушылар зор еңбек сіңірді, дұрыс 
әдістанымдық ұстаным калыптастырды.

1990 жылы М.О.Эуезов атындағы Эдебиет және өнер 
институтында «1920-30-50 жылдардағы қазақ әдебиетін 
зерттеудің мәселелері» атты ғылыми-теориялық конферен
ция өтті. Конференцияда казак кеңес әдебиетін зерттеп-зер- 
делеу, XX ғасырдың екінші ширегіндегі казак әдебиетінің 
көркемдік сипаты және ол туралы әдеби-сын көзқарастар, 
Алаш әдебиетін зерттеу сынды көкейкесті мәселелерге ар- 
налған С.Қирабаев, М.Базарбаев, Т.Кәкішев, Б.Дәрімбетов, 
Р.Нұрғалиев, Б.Майтанов, Э.Нағыметовтың баяндамаларында 
казак өдебиеттануына жаңа міндеттер жүктелді.

1990-1994 жылдары кенестік дәуір тұсында біржакты ба- 
ғаланған қазақ әдебиетін егеменді ел талабына сай жаңаша 
тұрғыдан зерттеу ісі қолға алынды. Мұнда жетпіс жылдан аса 
тарихы бар кенестік дәуір әдебиетін негізгі үш кезеңге бөліп 
зерттеу ұстанымы ұсынылды. «20-30-жылдардағы қазақ 
әдебиеті», «40-50-60 жылдардағы казак әдебиеті» атты зерт
теу жобаларында осы үстаным негізге алынды. Бұл еңбекте 
тарихта калыптасқан методологиялық дәстүр сакталып, өрбір 
онжылдыктағы әдебиетке шолу жасалды. Жиырмасыншы 
және отызыншы жылдардағы поэзия, проза, драматургия 
жанрларымен бірге эдеби сынға шолу тарау арналған, 
Ш.Құдайбердіұлы, Ж.Аймауытов, М.Жұмабаев, А.Байтурсы
нов, М.Дулатовтар сынды каламгерлердің шыгармашылык 
портреттері жасалған, XX ғасыр басындағы Алаш зиялыла- 
рымен толыккан казак әдебиетінің тарихы тұңғыш рет 
зерттелді.

Зерттеудің жалғасы 1940-1960 жылдар әдсбиетін камти- 
ды. Бұл еңбекте «Соғыс жылдарындағы казак әдебиеті (1941- 
1945)», «Соғыстан кейінгі жылдардағы эдебиет (1946-1956)», 
«Жанғыру кезеңі (1956-1970)» атты негізгі үш бөлімнің бэріне 
де жанрлар бойынша шолу тараулар беріліп, 1960-жылдар- 
дағы тарихтың үлгісі сақталды.

Бұл жылдары бөлім қызметкерлерінің ғылыми біліктілігі 
жетіле түсті. Филология гылымдарынын докторы гылыми 
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дәрежесін алу үшін Б.Майтанов «Казак тарихи-революция- 
лық романындағы психологиялық талдау» (1990), Қ.Ергөбек 
«С.Мұ.қановтың шығармашылық лабораториясы» (1995) та- 
кырыптарында диссертация қорғады. Ш.Сариев «1960-70 
жылдардағы қазак лирикасы. Көркемдік ізденістер» (1993), 
Т.Шалаев «Лирикалықтулға жайында», Д.Мыңбаев «Смағұл 
Садуақасұлының әдеби мұрасы» (1994), С.Жүсіпов «Әлихан 
Бөкейхановтың өмірі мен әдеби-публицистикалык мұрасы 
(1870-1937)» (1995), Г.Ордаева «Қошке Кемеңгерұлының 
әдеби мұрасы» (1996), Г.Балтабаева «1970-80 жылдардағы 
қазақ әңгімелері» (1999) тақырыптарында кандидаттык дис
сертация корғады.

1999 жылдың мамыр-казан айларында Құлбек Ергөбек, 1999- 
2001 жылдары Бекен Ыбырайым бөлім меңгерушісі болды.

1995-1999 және 2002-2006 жылдары осы міндетті аткарғ- 
ан көрнекті ғалым, коғам қайраткері Серік Смайылұлы Кира
баев. Оның ғылыми-ұйымдастырушылык қабілеті аркасын- 
да ұжым жұмысы жаңа сатыға көтерілді. Бар ғүмырын ұлттық 
әдебиетті зерттеуге арнаған ғалым ғылымдағы кызметі үшін 
«Еңбек Кызыл Ту», «Халықтар достығы» ордендерімен, көпте- 
ген медальдармен, Казак КСР Жоғарғы Кеңесі Президиумы- 
ның Кұрмет Грамотасымен марапатталған. Ол - Ш.Ш.Уә- 
лиханов атындагы сыйлыктың лауреаты, Казакстан жэне 
Кыргызстан Республикалары гылымына еңбегі сіңген кай- 
раткер, Казакстан Республикасы Мемлекеттік сыйлыгының 
лауреаты, Казакстан Республикасынын, ен жогары дөрежелі 
«Отан» орденінің иегері, Казакстан Үлттык Ғылым акаде
миясынын академигі, Ресей Білім академиясынын шетелдік 
мүшесі, Казакстан Білім академиясынын толык мүшесі, 
Казакстан Республикасынын еңбек сінірген кайраткері.

1988-1995 жж. М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне онер 
институтынын директоры болган ол әдебиеттің тарихы мен 
бүгінгі проблемаларын жетік білетін маман есебінде инсти- 
тутты дэуірдін жана міндеттерін орындауга жұмылдыруда өте 
пайдалы жұмыстар аткарды. Эсіресе эдебиет пен гылымды 
тоталитарлык жүйенің ыкпалынан шыгаруга, онын актаңдақ 
беттерінің сырын ашуга, кезінде жазыксыз жазаланган ақын- 
жазушыларды актау мен олардыц мурасын жинап, бастыру, 
зерттеу ісіне ұжымды жұмылдыра білді.

С.Кирабаев еңбектері мен оның ақыл-кеңесі казіргі 
дәуірде көп салада жүргізіліп жаткан М.О.Эуезов институ-
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тының ғылыми-зерттеушілік бағытына бағдар қосып отыра- 
ды. Оның басшылығымен М.Әуезов атындағы Эдебиет және 
өнер институты бұл саладағы ғылымның орталығына айна- 
лып, онда тұрақты кадрлар тобы іріктелді. Институттын ха
лыкаралык байланыстары кеңейіп, казак халкының мэдени 
мұрасьн бірлесіп зерттеу ісі (Монголия, Кытай, Таяу шет ел 
мемлекеттері, т.б.) колға алынды.

1997-1999 жылдары бөлім кызметкерлер! «Жаңа кезендег! 
казак әдебиет!н!ң тарихы» атты гылыми-зерттеу багдарлама- 
сы бойынша жумыс !стед!. Казак эдебиет!н!н даму 
ерекшел!ктер!н байыптау, әдебиеттің алуан жанрларындагы. 
көркемдік-эстетикалық !зден!стерд! нақты мысалдар аркы
лы талдау жэне жинақтау максаты койылды. Осы аукымда 
кеңестік дэу!р эдебиет!нің үшінш! кезеңін камтитын «1970- 
90 жылдардагы казак эдебиет!» деген такырып тыңгылыкты 
зерттелд!. Аталган кезең эдебиет!нс жанрлык шолулармен 
б!рге осы кезен эдебиетіне комакты улес коскан акын-жазу- 
шылардын шыгармашылык портреттер! жазылды, эдеби эм!р 
шежірес! жасалды. Кейін бул кезен эдебиет! 10 томдык «Казак 
эдебиет!н!ң тарихында» кайта карастырылып, зерттеу 
мэт!ндер!не толыктырулар, кэптеген өзгерістер енг!з!лд!.

2000-2002 жылдары бөлім кызметкерлер! «Кеңес 
дэу!р!ндег! казак эдебиет! жэне әлемдік эдеби процесс» та
кырыбы аясында гылыми-зерттеу жумыстарын жүргізд!. Бул 
багдарламанын максаты — кеңестік дэуірдег! казак 
эдебиетінің тэуелс!зд!к мураты биігінен тын назармен бага- 
ланатын шынайы тарихын жасау, бупнге дей!н б!ржакты иде
ология ыңғайында зерделенген казак эдебиет!н!н эзект! 
шыгармашылык мэселелерін айкын ашып кэрсете отырып, 
көркемдік даму удер!с!н элемд!к мэдениет контексінде кара- 
стыру болатын.

2002 жылы бэл!м кызметкерлер! Ғ.МүсІреповтІң 100 жыл- 
дыгына орай «Ғ абит Мүсірепов жэне элемдік эдеби процесс» 
атты республикалык гылыми-теориялык конференция 
ӨТКІЗІП, ба:яндамалар жинагын жарыкка шыгарды.

2003-2005 жылдары «XX гасырдыц 60-90 жылдарындагы 
казак эдебиет! элемдік эдебиет контексінде» атты жоба 
негізінде М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне онер институ
ты колга алган 10 томдык «Казак эдебиетінің тарихын» жа
зуга атсалысты. Ұжым академик С.С.Кирабаевтьщ басшы- 
лыгымен осы еңбектің 7-9 томдарын аяктап, Республика 
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көлеміндегі мемлекеттік «Мэдени мұра» бағдарламасы аясын
да жарыққа шығарды.

Казіргі казақ өдебиеті аталған осы бөлім қызметкерлері 
1917-1940,1941-1955,1956-1990 жылдармен дәуірленген бұры- 
нғы ұстанымды сақтағанмен, тоталитарлық жүйе дәурен 
сүрген уакыттағы ғылыми-әдістанымдық көзқарастардан 
бөлек, тәуелсіздік кезең мұраттарына сай соны мәдени та- 
нымдық парадигманы басшылыққа алды. 1991-2001 жылдар 
аралығындағы тәуелсіздік дәуір әдебисті жеке 10-томның 
мазмұнын кұрады. Бұл томның жалпы редакциясын фило
логия ғылымдарының докторы, профессор, ҚР Мемлекеттік 
сыйлығының лауреаты Ш.Р.Елеукенов басқарды.

Коғам тарихымен сабактас әдеби даму кезендерінін өзіне 
тән тарихи-типологиялық ерекшеліктері, көркемдік-эсте- 
тикалық ұстанымдары, жанрлық-стильдік сипаттары, образ, 
характер жасау, көркемдік әдіс мәселелері жан-жақты 
жинақтау, талдаудан өткізіледі. Проза, поэзия, драматур
гия, эдебиеттану мен сын, халыкаралык эдеби байланыс
тар туралы тараулар тұракты түрде берілсе, деректі эдеби
ет, сатира, фантастика сияқты ішкі жанрлык жіктемеден 
шығатын жана баяндау құрылымдары да арнайы зерттеу 
назарына алынды. Көрнекті ақын, жазушылар жайлы шы- 
ғармашылық портреттер іріктеліп ұсынылды. Эр томның 
соңында эдеби өмір шежіресі орын алды. Ұжымдық еңбек- 
ке алғаш рет қытай, монгол қазақтары эдебиетінің өсіп- 
өркендеу кезені жанрлар бойынша зерттелді (З.Сейітжанов).

Аталған томдарды зерттеуге ҚР ¥ҒА академиктері З.Ах
метов, Р.Бердібаев, З.Қабдолов, С.Қирабаев, Р.Нұрғалилар- 
мен бірге ғылым докторлары Э.Нарымбетов, Ш.Елеукенов, 
Т.Кәкішев, Б.Құңдакбаев, Ж.БІсмағұлов, А.Мархабаев, 
А.Егеубаев, Б.БІбырайым, Д.Ыскакулы, Б.Майтанов, Т.Сы
дыков, Қ.Ергөбеков, Х.Эдібаев, З.Сейітжанов жэне филоло
гия гылымдарынын кандидаттары Г.Елеукенова, М.Иман
газинов, Н.Акыш, Э.Қайырбеков, Г.Орда, Г.Балтабаева ка
тысты.

2007-2010 жылдары бөлім меңгерушісі филология гылым
дарынын кандидаты Нұрдәулет Бабиханұлы Ақыш болды. Ол 
— Институт кұрылтайшылығымен шыгатын ғылыми-көпшілік 
«Керуен» журналы бас редакторынын орынбасары, Казак
стан Жазушылар одагынын мүшесі, Жамбыл атындагы ха
лыкаралык сыйлыктын лауреаты.
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2006-2009 жылдары «Қазіргі казак романы жэне онын 
тарихи дәстүрі» атты тылыми жоба аясында С.Кирабаевтын 
жетекшілігімен зерттеу жұмыстары жүргізілді. Максат казак 
романынын алғашкы.үлгілерінен бастап, қазіргі таңға дейінгі 
даму үрдісін тәуелсіз елдің демократиялык құндылықтарды 
айқындау өлшеміне сай талаптарға жауап беретін тың арнада 
зерттеу болатын. Нәтижесінде 2009 жылы «Казак романы: 
өткені мен бүгіні» атты ұжымдыкеңбек жарык көрді. Роман 
жанры бойынша жазылтан зерттеулер эр жылдарда шыккан 
эдебиет тарихынын, шолу тарауларына кіріп келсе де, осы 
жанр туралы осы уакытқа дейін тұтас, жүйелі монография 
жазылмаған. Бұл — казак романының тарихын жасау жолында 
жана дәуір талабын ескеруден туған тұңғыш енбек.

2007-2009 жылдары бөлім қызметкерлері «Кэркем сөздің 
100 шебері» атты колданбалы ғылыми-зерттеу багдарламасы 
бойынша «Казак коркем сөзінің шеберлері» атты ұжымдык 
енбек жариялады (2010). Бұл кітапта казак өдебиетініңбелгілі 
өкілдерінінөмірі мен шығармашылығы жөніндегі мэліметтер 
қамтылды. Енбектің негізгі ерекшелігі — классик жырау 
Бұкар жырау Калкаманұлынан бастап казіргі тэуелсіздік 
дәуіріне дейінгі аралықтағы көрнекті акын-жазушылардың 
шағын шығармашылық Әмірбаянын ғылыми түсінікті тілмен, 
накты деректер аркылы тартымды баяндап шығуда.

Қазақтың коркем эдебиетін жаңа кырынан байытып, 
оның осіп-оркендеуіне мол үлес коскан соз зергерлерінің 
омірі мен шығармашылығы туралы жазылған еңбек орта және 
жоғары оку орындарында казак эдебиеті пәні бойынша 
дәрістер, арнаулы курстар мен семинарлар жүргізгенде 
кажетті кызмет атқарады.

Бұл жылдары болім қызметкерлері М.Базарбаевтың 4 
томдыктандамалы піығармаларын жарыкка шығарды. Соны
мен бірге С.Кирабаев пен М.Базарбаевтың 80 жылдык ме- 
рейтойына арналған ғылыми-теориялык конференция ұйым- 
дастырып, материалдар жинағын «Академик Серік Кирабаев 
жэне ХХ'Гасырдагы эдебиеттану ғылымы», «Мүсілім Базар
баев жэне казіргі эдебиеттану мен онертану мәселелері» де
ген атаумен шыгарды. Сонымен бірге ғалымдардың биобиб- 
лиогрфиялык корсеткіштері.(«Мүсілім Базарбайұлы Базар
баев», «Серік Смайылұлы Кирабаев») кұрастырылды.

Үлы Жеңістің 65 жылдығы қарсаңында бөлім қызмет- 
керлерінің күшімен майдан газеттеріндегі олендерді жина- 
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лып, сұрыпталып, «Майдан жырлары» (2010) атты кітап жарык 
көрді. Қанмен жазылған жыр жолдарының жас ұрпак 
тәрбиесі үшін маңызы зор екендігі сөзсіз. Ұлы Отан соғысы 
жылдарындағы казак поэзиясы орта жэне жоғары оқу орын- 
дарында казак әдебиеті пәні бойынша дәрістер, арнаулы кур- 
стар мен семинарлар жүргізгенде, зерттеу жұмыстарын жаз- 
ғанда елеулі кызмет аткарады. Көпшілік оқырман осы жинак 
аркылы майдан өмірінен бірсыпыра мағлұмат алады.

Сонымен бірге 2010 жылы «Майдангер каламгерлер» атты 
аныктамалык жарияланды. Бұл анықтамалыкка 1941-1945 
жылдары соғыска катыскан ақын-жазушылардың өмірі мен 
шығармашылығы жайлы мәліметтер енді. Онда майданда 
ерлік көрсеткен жауынгер каламгерлер мен майдан газет- 
терінде кызмет еткен майдангер тілшілер туралы да бірсыпыра 
деректер берілді.

Қазіргі танда бөлім кызметкерлер! 2009-2011 жылдарға 
жоспарланған «XX ғасыр әдебйетіндегі тәуелсіздік идеясы- 
ның көркем шешімі» (Жоба жеткшісі — С.С.Қирабаев) атты 
іргелі ғылыми-зерттеу жобасы бойынша жұмыс атқаруда. XX 
ғасыр аукымында казак әдебиетіндегі ұлттық мұрат сипатын 
зерттеу, поэзия, проза, драматургия жанрларының даму ба- 
рысы, бағыт-бағдарын негізге ала отырып, оларға аркау бол
тан тәуелсіздік идеясының көрініс алуы туралы тың тұжы- 
рымдар мен ғылыми жинактаулар жасау міндеті қойылды.

Бөлімдегі бас гылыми кызметкер, жетекш! галым - 
когам кайраткері, филология гылымдарынын, докторы, про
фессор, ҚР Мемлекеттік сыйлығының лауреаты, Парасат 
орденінің иегері Шериаздан Рүстемұлы Елеукенов. Ол 1986- 
1988 жылдары М.О. Эуезов атындагы Эдебиет жэне енер 
институтынын директоры болды. Оган дейін Қазак КСР 
Министрлер Кенес! жанындагы Баспа, полиграфия !стер! 
жөніндег! Мемлекеттік Комитет торагасы м!ндет!н аткар
ды. 10 томдык «Казак әдебиет!н!ң тарихы», «Казак романы: 
еткен! мен бүг!н!» атты ұжымдык енбектердін негізг! автор
ларынын б!р! ретінде қарымды енбек етт!.

Бөлімде эр жылдары филология гылымдарынын док- 
торлары А. Нұрқатов, Э. Шэршов, Б. Наурызбаев, Т. Эбд!- 
рахманова (КР Мемлекеттік сыйлыгынын лауреаты), М. 
Хасенов, Ж. Ысмагұлов, С. Ордалиев, Э. Нарымбетов, М. 
Атымов, Д. Камзабекұлы, Р. Тұрысбеков, Г. Елеукенова, фи
лология гылымдарынын кандидаттары Р. Рүстембекова,
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Ә.Райымбеков, Е.Жақыпов, К.Жыңжасарова, Ж.Молдагали
ев, А.Нағметов, С.Баймолдин, Б.Дәрімбетов, Ш.Сариев, 
Т.Шапай, К-Керейқұлов, С.Аққұлұлы, Ж.Досбай, ғылыми 
кызметкерлер Б.Жұмағалиева, З.Ілиясов т.б. ұзак жылдар 
бойы жемісті еңбек етті.

2010 жылдан бері тәуелсіздік дәуірдегі эдебиет бөлімінің 
меңгерушісі — филология гылымдарынын докторы, про
фессор Бақытхан ҚауасқанүлыМайтанов. Ол — Ш.Уэлиха
нов атындагы сыйлыктың лауреаты, ЖОО-нын. үздік окыту- 
шысы КР Ғылымын дамытуға сіңірген еңбсгі үшін төс- 
белгісінің иегері, Ш.Айтматов Академиясынын академигі.

Тэуелсіздік дэуірдегі казак әдебиеті бөлімі казіргі 
уакытта 2010 жылдан бастап бастамашылык негізде «XXI 
гасырдагы казак әдебиеті» атты жоба (жетекші — ф.ғ.д. 
Б.Майтанов) негізінде осы аттас ұжымдык кітап дайындау 
үшін еңбек етуде. Бұл енбек Тэуелсіздіктін 20 жылдыгы- 
на, М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне энер институты
нын кұрылганына 50 жыл толуына арналмак-

Үжымдык монографияда казак ұлты мен мэдениет! 
үшін тэуелсіздік ұгымынын зор рухани куаты, жасампаз- 
дык күші айкындалады. Төуелсіздік дәуірі ұсынган жана 
демократиялык ұстанымдардың қазіргі казак әдебиетін да- 
мытуға коскан үлесі анықталады. Шолу тарауларда, шы- 
гармашылық портреттерде көркемдік-эдеби үдеріс сипаты 
тэуелсіздік және мемлекеттік идеяны бейнелеу мұратымен 
сабактас карастырылады, жана дәуір әдебиетінің өмір 
шндығын игерудегі көркемдік-эстетикалык жетістіктері 
ашып көрсетіледі.

Жоба ауқымында проза жанрларындагы лирика, поэма, 
толгау, балладалардағы такырыптык, пішіндік толысу жол
дары пайымдалады, драматургиядагы мазмұндык, кұрылым- 
дык өзгерістер, көрнекті каламгер мен жас жазушылар- 
дын шыгармаларына тән концептуалдык, стильдік тын 
шешімдер сараланады. Бүгінгі әдеби үдерістегі реализм, 
модернизм, постмодернизм дәстүрлерінін басты дүниета- 
нымдык, кұрылымдык сипатгары багамдалады. Эдеби жэне 
ұлттык рухани кұндылыктардың көркемдік элемдегі та- 
биги жарасымы мен эстетикалык мазмұны зерделенеді.

Бөлімнің негізгі кызметкерлерінін бірі — Гүлжаһан 
Жұмабердікызы Орда «Қошке Кемеңгерұлының эдеби мұра- 
сы» такырыбында кандидаттык, «Эдебиеттану гылымынын 
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проблемалары жэне Мүсілім Базарбаев зерттеулер!» дееген 
тақырыпта докторлық диссертация қорғап, «Алаштың бір 
ардағы» атты монографиясы үшін М.О.Эуезов атындагы сый- 
лықтың лауреаты атанды.

Қазіргі танда тәуелсіздік дәуірдегі эдебиет бөлімінде ҚР 
ҮҒА академигі, филол.ғ.д., проф. С.Қирабаев, филол.ғ.д., 
проф. Ш.Елеукенов, филол.ғ.д., проф. Б.Майтанов, фи- 
лол.ғ.д. Н.Ақыш, филол.ғ.к. Г.Орда, филол.ғ.к. А.Қалиева, 
филол.ғ.к. Е.Ханкей, кіші ғылыми қызметкерлер Б.Мұқатай, 
Ж.Сэрсенбаева жұмыс істейді.
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ЭДЕБИЕТ ТЕОРИЯСЫ ЖЭНЕ ЭДЕБИЕТТАНУ 
МЕТОДОЛОГИЯСЫ БӨЛІМІ

«'
М.О.Эуезов атындағы Эдебиет жэне энер институтынын 

■Эдебиет теориясы жэне эдебиеттану методологиясы» бөлімі 
1986 жылы 6 маусымда кұрылды. Бөлімнің алғашқы 
меңгерушісі академик Зэки Ахметов (1928-2002) 1986-2002 
жылдары ҒЫЛЫМИ жобаларға тікелей жетекшілік етіп, бірқатар 
монографиялык еңбектердің жауапты шығарушысы болды.

Бөлім құрылған жылдардағы басты ғылыми бағыт әде- 
биеттанулык терминдер жасауға негізделді. Осыған байланы
сты З.Ахметовтің «Методологические проблемы разработок 
литературоведческих терминов» (доклад на V Всесоюз. тюр
кологической конф. 1988), «Методологические проблемы 
разработки терминов в казахском литературоведении» (Изв. 
АН КазССР. Сер филол. 1989) атты макалалары жарык көрді.

Академик 3. Ахметовтін « Абайдын акындык әлемі» (1995) 
монографиясы жэне «Абай шыгармаларыньщ екі томдык 
толык академиялык жинагы» жарык көрді. Сондай-ак, галым 
«Абай энциклопедиясынын» да редакциялык алқасын басқ- 
арды. Ғылыми ізденістердің нәтижесі ретінде бөлім Зэки 
Ахметовтін бас макаласымен «Эдебиеттану терминдерінің 
сөздігі» баспадан (1996, 1998) шығады. «Эдебиеттану 
терминдерінің сөздігінде» алгаш рет эдебиет теориясына 
катысты эдеби ұгымдар мен «пэнсөздер» (терминдер) бір 
жүйеге түсірілді. Бөлім кызметкерлері казак эдебиеттануы 
мен эдебиеттану «пэнсөздеріне» катысты гылыми жұмыстар 
жүргізді. Бұл енбекте эрбір «пәнсөздердің» мәнін ашуда 
казіргі эдебиеттану гылымынын озык теориялык жетістіктері 
пайдаланылып, жалпы әдістемелік жағын алганда негізінен 
теориялык поэтиканың пэндік ұстанымы басшылыққа алын- 
ды. Осы енбекте асыл сэз (эдебиет) бен энердегі, эстетика- 
ЛЫҚ ұгымдардағы «пэнсэздер» (терминдер) мен түсініктерге 
гылыми-аныктамалык маглүматтар да берілді.

2000-2002 жылдардагы бэлімнің гылыми жобасы «Мето- 
долгические принципы изучения системы жанров в социо
культурном и эстетическом контексте (начало XX века и со
временность)» деп аталады. Осы гылыми жобаның негізінде 
Академик З.Ахметовтің «Основы теории казахского стиха» 
(2002) атты еңбегі гылыми-теориялык ойлармен толыктыры- 
лып, кайта жарык кэрді. Кітаптын «Система стихосложения
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в казахской поэзии», «Ритмическое членение строк», «Ритми
ческая равноценность слогов — основа силлабики» атты бо- 
лімдерінде казак өлең теориясының реттілігі мен ерекшелік- 
тері эр қырынан дөлелденген. Ғалым С. Сейфуллин, І. Жан- 
сүгіров, Қ. Жұмалиев, Е. Ысмайыловтардың зерттеулерін 
ерекше атай отырып, олардын теориялык ойларын дамы- 
тады.

Академик З.Ахметовтің жетекшілігімен 2000-2002 жыл
дары эдебиет теориясы бөлімі «Методолгические принципы 
изучения системы жанров в социо-культурном и эстетичес
ком контексте (начало XX века и современность)» ғылыми- 
зерттеу жобасы бойынша енбек етті. Осы гылыми жобаны 
негізге ала отырып «Жанр жэне поэтика мэселелері» (2004) 
атты ұжымдык (казак жэне орыс тілдерінде) монография дай- 
ындап баспадан шыгарды. Зерттеуде XX ғасырдың басынан 
бастап казіргі казак өдебиетіндегі жанр мен поэтика 
мэселелері эдеби үдеріс (процесс) контексінде карастырыл
ды. Зерттеу енбек «Соз өнеріндегі жанрдың ерекшеліктері мен 
көркемдік эстетикалык құндылыктары» жэне «Жанр жэне 
поэтика мэселелері» деп аталатын екі үлкен бөлімнен тұра- 
ды. Онда казак эдебиетіндегі жанрлык жүйе, эдеби үрдіс, 
эстетикалык контекст, эдебиеттін түрлері мен методология
сы ғылыми-теориялык тұрғыда зерттелген.

Монографиялык енбекте көбіне казак эдебиетіндегі жан
рлык жүйе мен жанрлык түрлердін көркемдік ерекшеліктері 
жэне стильдік ізденістері жөнінде теориялык мэселелер коз- 
галды. З.Ахметовтін «Пушкин жэне Абай. Жанрдын мәде- 
ни-эстетикалык арнасы» атты зерттеуінде көркем аударма 
жанры туралы теориялык тұжырымдар жасап, онын поэти- 
калык мәселелері талданады.

Осы жобадағы «Сөз өнеріндегі тек пен түр» атты зерт- 
теуінде академик З.Қабдолов казақтын асыл сөз өнеріндегі 
терминдік атауларды дұрыс колдану мен оның теориялык 
тұжырымдарына талдау жасайды. Бұл зерттеуінде автор за- 
мандастарының туындыларын да элем әдебиеті контексінде 
салыстыра карастырып, жанр табигатын аныктап берді.

Ш.Р.Елеукенов «Пушкин жэне Абайдын эпистолярлык 
романы» деп аталатын зерттеуінде казак романынын жанр
лык ерекшеліктерін теориялык тұргыда саралады. Эпистоляр
лык романный тұңғыш рет Абайдын шыгармасында калып- 
тасканын галым осылай айгақтап берді.
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«Жанр жэне поэтика мәселелері» атты монографиялык 
еңбектің жауапты редакторы А.С.Ісімақованың «Концепция 
А.Байтурсынова о романе и эволюция этой жанровой фор
мы в мировой литературе» атты зерттеуінде А.Байтурсыну- 
лынын гылыми кагидаларынын ундестігі туңғыш рет 
М.М.Бахтиннің («Романизация стиля») тужырымымен гылы
ми тургыдан дәлелдеді. Осы орайда жалпы роман жанрынын 
теориялык негіздері мен жанрлык, стильдік, көркемдік, эс
тетикалык кундылықтары элемдік эдебиеттану контексінде 
карастырылды.

Г.Ж.Пірәлиеваның «Батырлык эпос жанрындағы 
психологизмнің бастаулары» жэне «Роман жанрындагы эдеби 
тус көрудің көркемдік табиғаты» зерттеулерінде фольклор
лык мурадағы психологиялык талдаудың алғашкы нышанда- 
ры мен психологиялык романның жанрлық ерекшеліктері 
аныкталған. Г.Ш.Елеукенованың «Принципы исследования 
художественного рассказа 1950-1980-х годов» атты 
зерттеуінде казак эңгіме жанрының даму жолдары, онын 
көркемдік ерекшеліктері айғакталған.

«XX гасыр басындағы казак әдебиеттануындағы жанр
лык жүйе» атты тарауда А.Т.Ойсылбай А.Байтурсынулының 
ғылыми-теориялык «Эдебиет таныткыш» атты еңбегіндегі 
эдеби агымдар мен эдеби сын жэне асыл сэз өнеріндегі жан
рлык түрлерді теориялык тургыда арнайы талдаган. Ғылыми 
еңбектегі теориялык, тэжірибелік тужырымдар мен ка- 
гидаларды автор Тәуелсіздік кезен эдебисттануыныц талап- 
тары бойынша «Эдебиет таныткыштын» көкейкестілігін ай- 
кындады.

2002 жылдын басында академик Зэки Ахметовтіц «Абай- 
тану» бөліміне мецгерушілікке ауысуына байланысты, орны- 
на филология гылымдарынын докторы Айгүл Серіккызы 
Ісімакова тагайындалды.

Профессор А.С.Ісімақованың жетекшілігімен
Тәуелсіздік кезеңіндегі казак эдебиеттану мның даму занды- 
лықтарын, негізгі бағыты мен басты принциптерін айқындау 
мақсатында 2003-2005 жылдары бөлім қызметкерлері «Қазақ 
әдебиеттануы: тарихы, эдебиет теориясы, сыны, тылыми 
тұжырымдары» атты ғылыми-зерттеу жобасы бойынша 
жумыс жүргізді. Жобалық жумыс (2003-2005 жж.) бойынша 
Эдебиет теориясы жэне эдебиеттану методологиясы бөлімінің 
басты жетістігі — ултымыздың улы устазы Ахмет Байтурсы-
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нұлының бес томдык шығармалар жинағының тұңғыш рет 
ғылыми ортаға енгізілуі. Құнды жинақтың алғашқы томы 
«Алаш» баспасынан 2003жылы «Алаш мұрасы» сериясымен 
жарық көрді. Кітапты кұрастырушылар: А.Ісімақова, 
Г.Пірөлиева, С.Сәкенов, К.Мустафаева.

«
Ахмет Байтұрсынұлы шығармалар жинағының І-томына 

Кырық мысал», «Маса» өлеңдер кітабы және «Қазақтың бас
акыны», «Эдебиет танытқыш» (1926) атты ғылыми зерттеулер! 
енген. Бұл басылымның басты ерекшелігі — 1989, 1991 жыл
дары жарык көрген ғалымның шығармалар жинағындағы 
«Қырык мысал» (1909, 1913, 1922), «Маса» (1911, 1922), өлең- 
дер кітабы және «Қазақтың бас ақыны» (1913), «Эдебиет та- 
ныткыш» алғашқы түпнұсқаларымен салыстырылып, 
өзгеріске үшыраған тұстары қайта қалпына келтіріліп, толық- 
тырылды. Томның «Ахмет Байтұрсынұлы — қоғам кайраткері, 
ақын, қазақ тіл білімі мен әдебиеттануының реформаторы» 
атты бас мақаласын алаштанушы ғалым А.С.Ісімақова жаз
ды. Осы мақаласында автор А.Байтұрсынұлы еңбектерінің бес 
томдығының кұрылымы мен негізгі ұстанымдарын да анык
тап керсетеді.

А.Байтұрсынұлының бес томдық шығармалар жинағы- 
ның алғысөзі мен ғылыми түсініктемелерін (ІІ-том — «Жас- 
тардың оқу-тәрбие жұмысы түзелмей, жұрт ісі түзелмейді»; 
ПІ-том — «Тіл-кұралын» шығарушылардың алғысөзі»; ІҮ-том 
— «А.Байтұрсынұлы — казак әліпбиінін, атасы һәм кемеңгер 
көсемсөзші»; Ү-том — «А.Байтұрсынұлы — қазақ халкынын 
ар-ожданы» (Н.А.Назарбаев) А.С.Ісімакова жазды.

Тәуелсіздік кезен, талаптары тұрғысынан жинактың II- 
томына (2004) А.Байтұрсынұлының Т.Шонановпен бірге жа
зган «Оку кұралы» (1912) енгізілді. Қызылордада (1926, 1927) 
екі рет басылып, кайта жарияланбаған «Оку кұралы» алғаш 
рет төте жазудан казіргі әріпке түсіріліп, гылыми түсі- 
ніктемелері берілді. Ахмет Байтұрсынұлы — казақбалалары- 
ның ана.;Тілінде сауат ашуына арналған алгашқы әліппенің, 
казак тілі грамматикасын танытатын тұңгыш окулықтардын 
авторы. Жоба авторлары үшінші томга (2004) Ахмет Байтүр- 
сынұлының «Қазакша алифба» (1912), «Эліп-би» (1926), «Са
уат ашкыш» (1926) атты окулыктары мен XX гасырдың ба
сында когамдык салада туындаган өзекті мәселелерге катыс
ты жасаган гылыми баяндамалары мен зерттеулерін топтас- 
тырган.
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Төртінші том (2005) «Әліппе», «Сауат ашқыш (ересектер 
әліппесі)», «Әліппе-астар (әліппеге методикалық нұсқау)», 
«Тіл құралыв- «Баяншы (методикалык жазбалар)», «Тіл 
жұмсар» атты оқулықтардан тұрады. А.Байтұрсынұлының 
лингвистикалық еңбектерінде алғаш рет казақ тіл білімінің 
теориясының негізі каланып, басты «пән сөздері» қалыптас- 
қаны және оның колданысқа енгізілгені алғысөзде ашып 
көрсетіледі.

Бесінші томға (2006) Ахмет Байтұрсынұлының «Ер Сай- 
ын» (1923), «23 жоқтау» (1926), сондай-ак бұрын еленбей кел
ген еңбектері мен көсемсөздері енген. Бұл томда А.Байтұр- 
сынұлының «Қазақтың өкпесі», «Егін егу», «Шаруа жайынан», 
«Ауру жайынан», «Бас қосу турасында», «Жауап қат», «Бас 
қосуға рұқсат берілмеді», «Бас косу», «Орынбор 13-нші 
октиабір», «Білім жарысы», «Білім жарысы қақында», «Оқыту 
жайынан», «Аңдаспаған мәселе турасында», «Досмайыл 
қажыға ашык қат», «Губернатордың өзгертілуі», «Соғысушы 
патшалар», «Бұл заманнын соғысы», «Түзетілген әріп» атты 
макалалары топтастырылған. Сондай-ақ, бұлардың әрқайсы- 
сы алғаш рет мәтінтанулық (текстология) тұрғыда талданды.

Бөлімнің 2006-2008 жылдарға арналған іргелі ғылыми 
жобасы «Тәуелсіздік кезеңдегі қазақ эдебиеттануы» деп ата
лады. Осы ғылыми жобаның жетістігі — екі томдық «Қазақ 
эдебиеттану ғылымының тарихы» (2008) атты монография
нын І-томының жарык көруі. (Жауапты редакторы: Ісімакова 
А.С. Жауапты шығарушылары: Еркінбаев Ү.О., Далабаева 
А.К.). Бұл енбекте ұлттык эдебиеттану ғылымының калып
тасуы мен даму жолдары, эдебиет тарихы, сыны, теориясы 
саласындагы ізденістер тұңғыш рет жүйеленген.

Әлемдік эдебиеттану ғылымы контексінде отандык яғни 
казіргі казак эдебиеттану гылымынын өз орны, өз үлесі бо- 
луын аныктау — зерттеудің негізгі міндеті. Монографияда 
казак эдебиеттану гылымынын тарихи негіздері 5 тарауга топ- 
тастырылып зерттеледі; Бірінші тарауда «Ежелгі дэуірдегі 
эдеби таным арналары (VI-XIV)» (Ж.Қ.Смағұлов); «Казак 
эдебиет! туралы гылымньщ бастауы (Ш.Уэлиханов, Ы.Ал- 
тынсарин, А.Құнанбаев)» (А.С.Ісімақова) атты екінші тарау- 
ларда кэне заманнан XX гасырга дейінгі кезендег! эдебиет- 
танулык ойлар арнайы зерттелді. «Кэсіби казак эдебиетта- 
нуынын калыптасуы (1900-1932)» (А.С.Ісімакова, 
Г.Ж.Пірэлиева, Д.Ыскакұлы) атты үшінші тарауда ұлттык
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эдебиеттану ғылымының кәсіби деңгейде XX ғасыр басында 
қалыптасқаны ғылыми тұрғыда дәлелденді. Қазақ эдебиет
тану ғылымы советтік кезеңнің саясаты пен идсологиясына 
тікелей қызмет етпеген, алайда кейін таптық мүддеге кызмет 
еткен ғылым саласы ретінде қарастырылды. Алаш зиялыла- 
рының еңбектері — кеңес дэуіріне дейін қалыптаскан қазақ 
эдебиеттану ғылымының негізін құрайды. 1931-1937 жылда
ры сталиндік репрессияға ұшыраған әдебиетшілердің басты 
еңбектеріне XX ғасырдың соңына дейін тыйым салынған. 
Қазақ совет эдебиеттануы А.Байтұрсынұлының «Эдебиет 
танытқышын» (1926) ескермей қалыптасқаны айғақталды. 
«Кеңес дэуіріндегі қазақэдебиеттануыныңдамуы (1932-1956)» 
атты төртінші тарауда (Г.Ш.Елеукенова, А.Т.Ойсылбай) 
М.Әуезов, С.Мұқанов, Е.Ысмайылов, Қ.Жұмалиев, Қ.Жұба- 
нов, Б.Кенжебаев, Ә.Марғұлан, 3.Шашкин, Т.Нұртазин, А.Н
уркатов, т.б. ғалымдардың зерттеулер! карастырылып, олар
дын, совет казак эдебиеттануының дамуына коскан үлесі 
аныкталды.

Бесінші тарауда «1957-1991 жылдардағы казак эдебиет
тануы» (Г.Ж.Пірәлиева) 1960-жылдардағы «жылымык кезең» 
казак совет эдебиетіндегі тың серпілісті туғызуға себеп бол
таны аныкталды. 1960-1990 жылдары эдеби сын мен эдебиет- 
танута келген жаңа толкын сэз өнерін көркемдік зандылык 
тұрғысынан карастырды. Осы тарауда 1960-90 жылдары казак 
эдеби сынына келген талымдар еңбектері сэз өнерінің 
көркемдік заңдылығы тұрғысынан зерделенген.

1988 жылы казак әдебиеттануының көшбастаушылары 
яғни Алаш эдебиеттанушыларының акталуы, олардың 
еңбектеріндегі ұлттык рухани жүйе жаңа зерттеулерге жол 
ашты.

Бөлімнің 2006-2008 жылдарға арналған іргелі ғылыми 
жобасы «Тәуелсіздік кезеңдегі казак эдебиеттануы» деп ата- 
лып, осы ғылыми жобаның негізінде екі томдык «Казак эде
биеттану ғылымының тарихының» (2009) 2-томы жарыкка 
шыкты. Жауапты редакторы: А.С.Ісімакова. Жауапты шы- 
ғарушылары: Ү.О.Еркінбаев пен А.Т.Ойсылбай. «Қазак эде
биеттану гылымынын тарихы. Тэуелсіздік кезең. Тәуелсіз 
кезендегі казак эдебиеттану ғылымының басты мэселелер!» 
камтылған бұл еңбекте казірг! ұлттык сөз өнерінің кұнды- 
лыктары Тэуелсіз эдебиеттану ғылымы тұрғысынан сарала
нып зерттелді. Ұжымдык монографияда казак эдебиеттану 
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ғылымының Тәуелсіздік кезеңдегі жетістіктері теориялык 
тұрғыдан талданып, көркем сөз үлгілерін жүйелеу, дәуірлеуге 
қатысты түсініктер арнайы карастырылды.

Жалпы алғанда кітапта тәуелсіз эдебиеттану ғылымының 
әдеби-теориялық әрі тарихи негіздері үш тарауға топтасты- 
рылып зерттелді: 1. Тәуелсіздік кезеңіндегі әдебиетті таны- 
тудың теориялык мәселелері; II. Казак әдебиеті тарихын жа
наша жазу; III. Тәуелсіздік кезеңіндегі эдеби сын.

«Тәуелсіздік кезеңіндегі эдебиетті танытудың теориялык 
мэселелері» (А.С.Ісімакова) атты бірінші тарауында казак 
эдебиеттану ғылымының Тэуелсіздік кезендегі жетістіктері 
теориялык тұрғыдан талданды. Бұл тарауда әдебиетті тану- 
дағы жеке әдеби-тэсілдік бағыттардан бастап, кэркем сөз 
үлгілерін жүйелеу түрлері сарапталып, Тэуелсіздік кезендегі 
эдістемелік жаңа бағыттардың ерекшеліктері айкындалды. 
1931-1937 жылдар аралығындағы сталиндік репрессияға үиіы- 
раған ұлттық ғылыми мұра мен әдеби жэдігерлер халыкка 
кайтарылды. Сонымен катар бүған дейін тек орыс эдебиетімен 
салыстырмалы түрде карастырылып келген ұлттык сөз өнері 
тікелей өз контексінде зерттелу мүмкіндігіне ие болды. Со
вет эдебиеттануы тұсында «младописьменный» деп аталып 
келген үлттык сөз өнері үлгілері жаңа тұрғыда кайта қарас- 
тырылғаны айғакталды. Бірінші бөлім «Тэуелсіздік 
кезеңіндегі эдебиетті танытудың теориялык аспектілер» деп 
аталып, келесі тараулардан тұрады: «Ежелгі эдебиет 
үлгілерінің зерттелуі», «Тэуелсіздік кезеңіндегі абайтану», 
«Қазіргі кезендегі эдебиет тарихы мен әдебиеттанудың тео
риялык мэселелері», «Қазақ эдебиеттануының зерттелуі»,

«Әдеби байланыстардың теориялык негізі», «Бүгінгі 
постмодернистік зерттеулер», «Эдебиет таныткыштың» 
казіргі эдебиеттанудағы орны. Теориялык аспект», «Қазіргі 
эдебиеттану ғылымындағы герменевтикалык, структу- 
ралистік жэне семиотикалық зерттеу тәсілдері».

І-тарауда казак эдебиеттану ғылымында ұлттык әдебиетті 
дэуірлеу мэселесі тұңғыш рет Ахмет Байтұрсынұлының «Эде
биет таныткыш» атты ғылыми-теориялық енбегінде айқын- 
далғандығы аныкталды. Кезінде Совет эдебиеттануы бұл 
мәселені батыл көтере алмады. Қазіргі Орта Азия, Қазак 
жерінде кандай тайпалар тұрған? олардан қандай көркем сөз 
мұрасы қалды? деген сауалға сонау социализм билеп тұрған 
кезде батыл гылыми мэселе етіп көтерген ғалымдардың бірі
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— Бейсембай Кенжебаев болды. Совет әдебиеттануы «казак 
әдебиеті негізінен совет кезеңінен басталады» деген пікірді 
ұстанды. Б.Кенжебаев калыптастырған ғылыми мектепті да-, 
мытушылар — Қ.Өмірәлиев, М.Жолдасбеков, М.Мағауин, 
Н.Келімбетов, А.Қыраубаева, т.б. нақты зерттеулерімен 
ежелгі казак әдебиеті және оның арналары деген ұғымды 
берік орнатты. Аталған ғалымдардың ғылыми-зерттеу 
еңбектерінде ежелгі казак әдебиеті кашан басталады, қандай 
жәдігерлерден тұрады деген ұғым нақтыланып, реттелді.

Б.Кенжебаев ұстанған басты мәсслс: XIII-XIV ғасырлар- 
дағы казіргі Қазақстан, Орта Азия, Еділ бойында түркі тілінде 
сөйлейтін көптеген ежелгі тайпалар аралас өмір сүрді. Бұл 
кезде түркі тайпалары әлі де жеке-жеке халык болып калып- 
таспағандыктан, сол кездегі олардан калған әдеби 
ескерткіштер қазіргі түркі тілдес халықтардың ортак мұрасы 
болып есептелінеді. Ежелгі әдебиетті дәуірлеу мәселесі 
Құлмат Өмірәлиевтің «XVI-XIX ғасырлар поэзиясының тілі» 
(1976), «Қазак поэзиясының жанры мен стилі» (1983) моно- 
графияларында ғылыми тұрғыда дәлелденді.

Алтын Орда дәуіріндегі эдебиет, оған дейінгі ежелгі әдеби 
жәдігерлер қалай зерттелді деген сауалға Алма Қыраубаева 
накты жауап берді. Ғалым «Ғасырлар мұрасы» (1988) атты 
еңбегінде ежелгі эдебиет нұскалары төмендегіше жіктелген; 
XlIl-XIV ғасырлардағы түркі тайпаларының тарихи- 
элеуметтік жағдайы; Аударма нәзира эдебиет «Рабғұзи кис- 
салары»; Тыңтума эдебиет «Махаббатнама»; Ежелгі эдебиет 
дэстүрі.

«Ежелгі эдебиет үлгілерінің зерттелуі» атты тарауда 
Тэуелсіздік кезеңнің эдебиеттанушысы Ә.Дербісәлі «Қазак 
даласының жұлдыздары» (1995), «Ислам жауһарлары мен 
жәдігерліктері» (2009), «Тарих-и Рашиди» һақ жолындағылар 
тарихы», «Жаһаннама», «Түркиядағы жазба жәдігерлік- 
теріміз» (2009) сынды зерттеулерінде казак әдебиетінің көне 
бастаулары болып табылатын эдеби жэдігерлеріміз айкын
далган. Казак өдебиеті совет кезінде айтылғандай «младопись
менный» емес, алдында кэне эдеби дәстүрі бар эдебиет екенін 
Отырар, Сығанақ, Женд, Түркістан, Тараз, Баласағұннан 
шыккан ғұламалардың мұрасын аныктап беруі аркылы 
дэлелденді. Біз білетін Әбу Насыр әл-Фараби болса, эдеби- 
еттанушы 30-ға жуык Фараб каласынан шыққан накты гылы
ми еңбектері бар тұлғаларды аныктады. Ғалым еңбегінде 10
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«Кердері тарландары», 13 «Түркістан псрзенттерінің» гылы
ми мұрасы туралы тұңғыш рет мағлұмат берілген. «Сығанақ 
ұландары»; «Женд даналары», «Баласағұн перзенттері», 
«Қазақ руханиятындағы Кердерілер» атты тарауларда осы 
тақырыптың мәні терендетіп ашылғаны айтылған. Аталған 
зерттеу алдымен қазақтың әдеби жәдігерлер саны бұрын ай- 
тылмаған есімдер мен олардың ғылыми мұрасымен толықты- 
рылғандығымен құнды деп бағаланған.

Ә.Дербісәлінің зерттеуінде XIII-XIV ғасырлардағы түркі 
өдебиеті — әл-Фараби, Сағди, Фирдоуси, Низами, Юсуф Хас 
Хаджип, Ахмет Ясауи еңбектері Қайта өрлеу-ренессанстық 
тұрғыдан қарастырылған. Шығыс ренессансы Орта Азияда X 
ғасырда басталғаны анықталып, әл-Фараби, Әбу Әли ибн Сина, 
өл-Бируни, әл-Хорезми еңбектері осы ретте талданған.

«Тәуелсіздік кезеңіндегі абайтану» атты тарауда Төуел- 
сіздік кезеңіне кайта оралған алаш абайтануы да арнайы зер
ттеу нысанына айналды. Ә.Бөкейхан, А.Байтұрсынұлы, М.Ду- 
латұлы, М.Жұмабайұлы, Ж.Аймауытүлы, С.Торайғырұлы, 
С.Сәдуакасүлы, Қ.Кемеңгеров, М.Әуезов, І.Жансүгіров, 
Р.Марсеков, Ы.Мұстамбаев, Б.Күлеев, Қ.Мұхамедханұлы, 
Б.Кенжебаев, т.б. зерттеулер! қазіргі абайтануға жаңаша 
серпіліс бергендігі және советтік кезенде айтылмай келген 
абайтанулық мәселелер осы ретте сараланды. Осы тұрғыдан 
«Абайды окы, таңырка!» (1994) ғылыми жинағы (жауапты 
шығарушысы М.Мырзахметұлы) мен Тәуелсіздік кезеңіндегі 
абайтанулық зерттеулердің әдеби-теориялық ерекшеліктері 
карастырылды.

Казакстан Тәуелсіздік алғаннан кейін яғни 42 жылдан 
соң Қайым Мұхамедханұлының төрт кітаптан тұратын «Абай
дын ақын шәкірттері» атты зерттеулер! жарық көрді. Ғалым 
саналы ғұмырын Абай мұрасын, Абай мектебін, Абай 
өлеңдер!н!ң текстологиясын зерттеуге арнаған. Сонымен 
катар ғалым халықтың әдеби шығармашылық өк!лдерін!ң 
(М.Дөулетбаев, А.Сабалов, І.Молдажанов) мұрасын мұрағат 
деректер! аркылы қарастырған.

«Бүг!нг! постмодернисгік зерттеулерде» дүниежүзілік 
әдебиеттанудың классикалык филология, постмодернистік 
(постсруктуралист!к) әдісі бүгінг! эдебиеттану тәсіл!н!ң ай- 
ырмашылығы мен ерекшеліг! ретінде қарастырған. Қазіргі 
Ресей өдебиеттануында үш бағыттың бар екен! аныкталды: 
біріншісі — М.М.Бахтин теориясы негізінде, оның ғылыми
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ойын дамытушылар Ю.М.Лотман, Г.С.Кнабе, Н.И.Конрад, 
В.Н.Топоров, А.С.Аверинцев, А.Я.Гуревич зерттеулері 
дүниежүзілік эдебиет пен элемдік мэдениет төңірегінде бол- 
ғандыктан кең көлемдегі сүраныска ие. Екіншісі - Д.С.Ли- 
хачев, В.В.Кожинов, Б.Г.Гончаров, М.Л.Гаспаров, В.Д.Сквоз- 
ников, т.б. тек орыс әдебиетінін, ұлттык мүддесін зерт- 
теушілер. Бұлар М.М.Бахтипнің эдісін колданғанымен орыс 
эдебиетінің үлгісін ғана алға тартумен ерекшеленеді. 
Үшіншісі — діни әдебиеттанулык (религиозное литературо
ведение) бағытта яғни Н.Бердяев, С.Г.Бочаров, В.Вейдле, 
В.С.Непомнящий, Т.А.Касаткина, У .Қалижан, А.Жаксылы- 
ков, т.б. теориялык зерттеулерінде іске асуда.

Сонымен катар автор «қазіргі дүниежүзілік эдеби ілім 
постмодернизм, постструктурализм жэне деконструктивизм 
теориясына сүйенеді», — деп дэлелдейді. Осы ағымның бас
ты екілдері француз Ж.Ф. Лиотар, америкалык И. Хассан, 
Ф. Джеймсон, голландтык Д-В. Фоккем, Т.Дан, агылшындык 
Дж. Батлер мен Дж. Лодж т.б. негізгі ұстанымдары сарап- 
талған.

Осы тараудағы «Эдебиет таныткыштың» казіргі казак 
эдебиеттану ғылымындағы орны. Теориялык аспект» тарау- 
шасында казак эдебиеттану ғылымындағы тұңғыш ғылыми- 
теориялык енбек А.Байтұрсынұлының «Эдебиет таныткышы» 
казіргі XXI ғасырдағы ғылым деңгейінен арнайы зерттеу ны-
санына алынған. «Эдебиет танытқыштың» бүгінгі
дүниежүзілік эдебиеттану ғылымындағы орны айқындалған. 
А.Байтұрсынұлының ғылыми-теориялық тұжырымдары 
А.А.Потебня, Б.В.Томашевский, В.М.Жирмунский, А.И.Бе
лецкий, Г.О.Винокур, Ю.Н.Тытянов, Р.Якобсон, В.Б.Шклов
ский, М.М.Бахтин, В.Кайзер, Г.Г.Гадамер, Р.Уэллек, О.Уор
рен, Ю.М.Лотман,М.Л.Гаспаровтын, ғылыми еңбектері Е.Ыс
майылов, К.Жумалиев, З.Қабдолов, 3. Ахметов сынды казак 
ғалымдарының зерттеулерімен салыстыра талданған.

Монографиялык жинақтың «Казак әдебиеті тарихын 
жаңаша жазу мәселесі» (Г.Ж.Пірәлиева) атты екінші тарау
ында Тәуелсіздік тұсындағы ұлттық эдебиет тарихының жа- 
ңаша зерттелуінің ерекшеліктері мен бағыт-бағдары саралан- 
ды. XX ғасыр басындағы Алаш зиялыларының эдебиет тари
хына, эсіресе казак эдебиеттануына тікелей катысты 
еңбектері жүйеленіп, олар көтерген әдебиеттанулык мэселе- 
лер мен зерттеулері тұңғыш рет талданған. Казак эдебиетінін,
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10 томдық тарихы қайта жазылып, «Он ғасыр жырлайды» де
ген топтамадағы ұлттық сөз өнеріндегі көркем мәтіндер, 
түпнұсқалар өз қалпына келтірілгені айтылған.

Сөз өнеріне қойылар эстетикалык көркемдік талғам мен 
талап, оның шарттары Әбу Насыр әл-Фарабидің трактатта- 
рынан басталып, Махмұт Қашқаридің «Түрік тілдерінің жи
нагы» т.б. соңғы эдеби ескерткіштерде негізі каланғанын және 
олардын бүгінгі эдебиет теориясының ережелерінен еш кем ' 
еместігі анықталған. Бұл дэстүр ХҮ-ХҮП ғасырлардағы жы- 
раулар поэзиясында өлен түріндегі өрнекке айналса, ХҮШ 
ғасырдағы би-шешендер, жыраулар мен ақындар поэзиясын
да философиялык терең толғауларға ұласқан. Ә.Бөкейхан, 
А.Байтұрсынұлы, Ж.Аймауытұлы, М.Дулатұлы, Х.Досмұха- 
медұлы, М.Жұмабайұлы, С.Сәдуақасұлы сынды ғалымдар 
газет, журнал беттерінде мэдениет, эдебиет мэселелерін 
мемлекеттік тұрғыда көтергені аныкталған.

Аталған жобада ұлттык эдебиеттану гылымынын тари
хы да тұнгыш рет зерттеліп, онын барлық саласынын гылы
ми негіздері түгенделіп, кен арнада қаралып, осы сала ма- 
мандарынын енбектер! арнайы сараланды. Ежелг! дәуір 
эдебиетін зерттеу мен жүйелеудегі эдістемелік, эдеби-теори- 
ЯЛЫҚ жетістіктері көрсетілді. Ежелгі түркілердін аргы ата-тегі 
саналатын сақ пен гұндардын ерлік дастандары мен казак
тын батырлык жырлары арасындагы байланыс белгілері 
(мазмұн, форма, стиль бірлігі) тарихи жэне теориялык 
аспектіде такырып арқауына айналған.

«Тәуелсіздік кезеңдегі эдеби сын» атты (Г.Ш.Елеукено- 
ва) үшінші тарауда «Ғылыми зерттеулердегі кэсіби эдеби 
сын», «Мерзімді баспасөздегі көркем-эдеби сын» атты екі 
багыт бойынша Тәуелсіздік тұсындагы эдеби-көркем сынның 
даму бағытын қарастырыған. Бұл тарауда Тэуелсіздік 
кезеніндегі эдеби сыннын багыт-бағдарын саралауга арналг
ан эдеби сынның тарихы мен теориясы, сыннын идеология- 
лык сипаты арнайы зерттелген.

А.Т.Ойсылбай жазган «Тэуелсіздік кезеңіндегі эдеби- 
теориялық байланыстар» атты тараушада «Абай элем!», 
«Эуезов элем!», «Нұрпейісов элем!» зерттеулер! дүниежүзілік 
эдебиеттану контексінде сарапталган. А.Құнанбаев, М.Эуе
зов жэне Э.НүрпейІсов шыгармашылыгынын шет т!лдер!не 
аударылуы, шетелдерде танылуы нақты талдаулар аркылы 
тұңғыш рет айгакталган.
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«Халыкаралык ғылыми-теориялық конференциялардағы 
қазіргі әдебиеттанудың зерттелуі» А.Қ.Далабаеваның тарау- 
шасында қазіргі әдебиеттанудың көкейкесті мәселелері кара
стырылган. Тәуелсіздік кезеңінде эдебиеттану гылымынын 
жаңаша бағытта дамуына ықпал еткен ғылыми-теориялык 
конференциялардагы басты пікірлер де арнайы топтастыры- 
лган.

Эдебиет теориясы жэне эдебиеттану методологиясы бө- 
лімінің 2006-2008 жылдарга арналган іргелі гылыми жобасы 
«Тэуелсіздік кезеңдегі қазақ әдебиеттануы» деп аталады. Осы 
ғылыми-зерттеудің жемісі — үш томдык «Мировое литерату
роведение» (2007, 2008, 2009) хрестоматиясы. Бұл томдықтың 
гылыми жаналыгы — казак эдебиеттану гылымы тарихында 
ягни Тэуелсіздік кезенде тұңгыш рет жарык көргендігі.

Тұнгыш хрестоматиялық еңбекте казак эдебиеттану 
ғылымындағы соны жаналык, асыл сэз онерінін басты мэ
селелер! жайлы жүйелі гылыми түсініктеме берілді жэне гы
лыми ортада үлкен қызығушылықпен кабылданды. Бүгінгі 
жанаша кезкарас пен тұжырымдардан тұратын бұл еңбекте 
әдебиеттанулык, теориялык, пәлсафалык, жалпы эстетика
лык, мәдениеттанулык кәсіби зерттеулер кеңінен камтылган.

Үштомдыкты құрастырушылардын максаты — сөз 
өнерінін болмысы жайлы басты кэсіби зерттеулерді жүйелеу. 
Сонымен бірге енбекте әдебиеттің энер ретіндегі касиетіне 
басым бағыт берілді. Бұл жинакта көркем мэтін, эдеби үдеріс 
(процесс), эдеби үрдіс (тенденция), энер болмысы, талғам, 
сұлулык, әдеп, эстетикалык бейне, коркемдік бірлік ұгымы 
мен автор категориясы, эдеби шыгарманың болмысы, жанр
лык ерекшеліктері, шыгарма элемі, ондагы уакыт пен 
кеңістіктің орны, окиға мен кейіпкерлер жүйесі, мотив пен 
психологизм, стиль, шыгарма құрылымы, элец сэздін таби- 
гаты, сэз энерінің эдеби тектер мен түрлеріне бэліну 
себептері, ұғымдар мен «пэн сэздер» жанаша ізденістер тұргы- 
сынан жүйеленген.

' Хрестоматиялык басылымнын тағы бір ерекшелігі — 
әлемдік эдебиеттану гылымынын биік эресін танытатын ав- 
торлардын қатарында алғаш рет Ахмет Байтұрсынүлынын 
«Эдебиет танытқышы» (1926) орыс тіліне аударылып берілуі. 
Сонымен катар асыл сэз өнерінің касиеті жайлы әл- 
Фарабидін теориялық трактаттары да жүйелі түрде ұсынылғ- 
ан. Хрестоматияға енген енбектер классикалык филология-
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да әбден мойындалған танымал мәтіндер. Олардын реті көбіне 
мәселелік және тарихи хронологиялык тәсіл бойынша рет- 
ретімен берілді.

Ү штомдықтың алғысөзі нде хрестоматиянын негізгі кұры- 
лымы мен ұстанымдары және әрбір томның соңында кітапка 
енген авторлар туралы гылыми түсініктеме берілген.

Жинактын І-томы келесі тараулардан тұрады: Өнердің 
спецификасы және оны танудың жолдары. Сөз өнері және 
оның тектері; Әдеби шығарма. ІІ-том: Шығарма әлемі 
(кейіпкерлер, сюжет), Стилистика. Эпос, лирика, драмадағы 
сөйлеу тілі; Өлеңтану; Әдеби стиль. ІП-том: Әдеби жанрлар; 
Әдеби шығармалар өмірі; Шетел әдебиеттануы.

«Эдебиет теориясы жэне эдебиеттану методологиясы» 
бөлімі гылыми жобалармен катар бөлім кызметкерлерінің 
улттык эдебиеттану гылымына улес коскан бірнсше моно- 
графиялык енбектері жарык көрді. Мысалы, А.С. Ісіма- 
кованын «Казахская художественная проза. Поэтика, жанр, 
стиль (начало XX века и современность)» (1998) атты моно
графиясын атауга болады. Монографияда XX гасыр басын- 
дагы казак прозасынын жанрлык бастаулары жан-жақты зер
ттелген. Ауыз эдебиет! дәстүрі, тол ray жанры, Абайдын клас
сикалык СТИЛІНІҢ казак прозасынын дамуына эсер! теория
лык талдаулар аркылы айкындалган. Монографиялык еңбекте 
карастырылатын мэселелер жүйесі: Жанровые предыстоки 
казахской художественной прозы. Классический стиль Абая 
Кунанбаева и его роль в зарождении казахской художествен
ной прозы. Открытие эстетического треугольника «Автор — 
герой - читатель» в «Ғаклия». Художественное открытие 
новой концепции человека и его место в вечно меняющемся 
мире. Экзистенциальная проблематика возвращенной лите
ратуры (Ш.Кудайбердиев, М.Дулатов, Ж. Аймауытов, М.Жу
мабаев, М.Ауэзов). Культурные архетипы современной ка
захской прозы. Соотношение литературного и лиро-эпичес
кого кодов в структуре художественного текста (Т.Ахтанов, 
А.Кекильбаев, Д.Досжан, О.Бокеев, С.Санбаев) атты басты- 
басты терт тарауга топтастырылган.

Бөлім меңгерушісі А.С.Ісімақованың «Возвращение 
плеяды экзистенциальная проблематика в творчестве Ш. 
Кудайбердиева, А. Байтурсынова, Ж. Аймауытова, М. 
Жумабаева, М. Дулатова и М. Ауэзова» (2002) атты моно
графиясы да казак эдебиеттану гылымында алгаш рет Алаш
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әдебиеттануының негізін салған енбек болып табылады. 
Монографияда ұлт руханиятына кайта оралган Алаш зия- 
лылары.казак прозасына, ұлттык мұраға калай эсер етті? 
Шынайы коркем сөздін мақсаты қандай өлшемдермен 
олшенді? XX ғасыр басындағы казактың ұлттык әдебиеті 
адамды көркемдік тұрғыдан танудын биік үлгісін көр- 
сеткені айғақталған. Бұл тұжырымдар Ш. Құдайбердіұлы, 
М. Дулатов, Ж. Аймауытов, М. Жұмабаев, М. Әуезов 
коркем мәтіндері негізінде біріктіріп тұрған әдеби тәсілді 
сараптау арқылы айқындалған.

А.С.Ісімақованын «Алаш әдебиеттануы» (2009) атты 
іргелі ғылыми-хрестоматиялық монографиясы жарык көрді. 
«Алаш әдебиетгануы» — ғалым тұжырымдарының теориялық 
тұрғыда пайымдалған занды жалғасы өрі іс-тәжірбиелік 
жемісі. Зерттеудің негізгі нысаны — XX ғасырдың бас кезіндегі 
казак эдебиеттану ғылымының негізгі жетістіктерін айкын
дау болып табылады.

Кітап казактын коркем созді қастерлеген ата-баба созі 
кашаннан басталады? Алаш эдебиеттануы деген ұғым қашан 
калыптасты? Алаш ғалымдары ғылымға (тарих, педагогика, 
оку ісі, психология, саясатттану, т.б.) кандай үлес косты? 
Тэуелсіздік кезенінің казіргі қазак ғылымына Алаштын гылы
ми мұрасы несімен кажетті болып табылуда? жэне казак 
коркем созінің корнекті окілдерінін эрбірінің ғылыми шы- 
ғармашылык тұлгасын бүгінгі XXI ғасырдың эдебиеттанулык 
талаптары тұрғысынан карастырған. Алаш әдебиеттануының 
шынайы келбетін эл-Фараби, Абай, Ыбырай, Шоканнан ба
стап, Әлихан Бокейханұлы, Ахмет Байтұрсынүлы, Жүсіпбек 
Аймауытұлы, Міржакып Дулатұлы, Халел Досмұхамедұлы, 
Смағұл Сэдуакасұлы, Мағжан Жұмабайұлы, Қошке Кемең- 
гер, С. Сейфуллин, I. Жансүгіров, К. Жұбанов, М. Әуезов- 
тердің ұлт өдебиетін зерттеудің кәсіби денгейін калыптасты- 
рғандығы тұңғыш рет анықталды. Сонымен катар эрбір әде- 
биеттанущынын казақ әдебиетіндегі коркем соз кұдіреті, оған 
косылған үлесі ғылыми, эдеби-теориялык зерттеулері накты 
айкындалған. Автор асыл сөздін басты міндетін айғактап, оны 
іс жүзінде казак тілінде көрсетіп берген де осы Алаш эдеби
еттанушылары екенін накты дәйектер мен тұжырымдар арк
ылы хрестоматиялык тұрғыда дэлелдеген. Қазак өдебиетта- 
нуынын кэсіби калыптасу кезенін автор XX ғасыр басы яғни 
1905 жылдан бастайды.
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Бөлім менгерушісі А.С.Ісімақованың келесі монографи- 
ялык еңбегі «Асыл сөздің теориясы» (2009) деп аталады. Бұл 
теориялық еңбекте ғалымның көркем сөздің теориялық си- 
паты жөніндегі зерттеулері топтастырылған. Кітап «Әлем 
әдебиетінің теориялық мәселелері»; «Қазақ әдебиетінің тео
риялык мәселелері» және «Замана тынысындағы асыл сөз» 
атты үш бөлімнен тұрады. Енбекте әлемдік эдебиеттану ғылы- 
мыныңтеориялық мәселелері мен ұлттык әдебиеттануымыз- 
дын келелі әдіснамалык һәм теориялык бағыттары, ұлт про- 
засынын мазмұндык һәм кұрылымдык ерекшеліктері 
жөніндегі ғылыми зерттеулердін нәтижесі сөз етіледі. Кітап 
- Ф.М.Достоевскийдін соңғы романы, Ағайынды Карамазов- 
тардың казакша аудармасы, Эрнест Хемингуэй — «lost 
generation», «жоғалған ұрпактың» ен ірі өкілі, Натурализм 
жэне XX ғасырдын көркемдік кұндылығы. О критическом 
реализме, Бүгінгі постмодернизм, Шәкәрім аудармалары 
жөнінде, А.Байтұрсынұлының «Эдебиет таныткышы» мен 
Қ.Жұмалиевтің «Эдебиет теориясы», «Стиль романа Ж. Ай
мауытова «Карткожа»», Эр буыннын оз әдебиеті бар, ¥лт 
прозасы, Эдебиетте токырау болды ма? сынды казіргі 
әдебиеттің мәселелерін камтитын тараулардан түрады.

Бөлімнін жетекші ғылыми кызметкері Г.Ж. Пірә- 
лиеваның «Ішкі монолог» (1994) атты монографиялык зерттеуі 
жарык көрді. Монографиянын негізгі тараулары: «Ішкі мо- 
нологтың өзге де көркемдік бейнелеу кұралдарымен байла
нысы», «Кейіпкер психологиясын бейнелеудегі суреткерлік 
ізденістер», «Ішкі монолог-көркемдік бейнелеу тәсілі». 
Кітапта ішкі монологтың кейіпкер психологиясын ашудағы 
көркемдік кызметі, коркем прозадағы қалыптасу, даму, ке- 
мелдену кезендері зерттелген. Автор Ж.Аймауытов, М.Жума
баев, М.Эуезов, Э.Нұрпейісов, Э.Кекілбаев, Т.Эбдіков сын
ды суреткерлердің шығармалары негізінде ішкі монологтың 
коркемдік кызметін талдайды.

«Коркем прозадағы психологизмнін кейбір мәселелері 
(Түс кору, бейвербалды ишараттар, заттыкәлем)» (2003) атты 
Г.Пірәлиеванын монографиялык зерттеуінде психологиялык 
бейнелеу құралдарының күрделі түрлері — түс кору, бейвер
балды ишараттар, заттык элем кейіпкердің ішкі рухани 
элеміндегі психологиялык, түрлі сезімдік, эмоционалдык 
кұбылыстарды бейнелеу кұралдары ретінде тұнғыш рет ар
найы карастырылады. «Түс корудің фольклор мен әдебиеттегі
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көркемдік қызметі» деген алғашқы тарауда «Түс көру тәсілінің 
эдебиеттану ғылымында зерттелу», «Діни әдебиеттегі түс 
көру, жору, аян беру секілді көркемдік компоненттердің 
дүниеге келуі», «Қазіргі прозадағы түс көру тәсілінің көр- 
кемдік табиғаты» т.б. сөз болады,

Әдебиеттанушы Г.Ж.Пірәлиева «Казактын көркем про- 
засындағы психологизм жэне оның бейнелеу құралдары» 
(2007) атты оқулығында төмендегідей мәселелерді қарасты- 
рады: «Психологизмнің теориясы мен тарихы. Психологизм 
дегеніміз не? Психологизмнің бейнелеу құралдары. Психо- 
логиялык прозаның зерттелу тарихы. Психологиялык, про- 
занын, поэтикасы. Ж.Аймауытов шығармаларындағы психо
логиялык сипат. М.Жумабаев — «Шолпаннын күнәсі». М. 
Эуезов шығармаларындағы психологизм табигаты. Б. Май- 
лин, Ә. Кекілбаев, Ә. Нұрпейісов, Ғ. Мүсірепов, А. Сүлей- 
менов, Ә. Тарази шығармаларындағы психологизм мәселелері 
және т.б.

Г.Ж.Пірәлиеваның «XX ғасыр басындағы қазақ эдеби
еттануы» (2007) деп аталатын оқулығында XX гасыр басын- 
дағы қазақ эдебиеттану ғылымының кэсіби қалыптасуына 
өзіндік үлес қосқан Алаш зиялыларының тек эдебиетке каты
сты гылыми зерттеу енбектері мен сын макалаларын бүгінгі 
Тэуелсіздік кезең көзкарасы тұргысынан талдайды. Мыса
лы, А.Байтұрсынұлының «Эдебиет таныткыш» (1926), 
Ш.Құдайбердіұлының «Тіршілік-жан туралы» (1919) (сын- 
пікір) рецензия макаласы, «Үш анык», «Казак айнасы», 
«Мұсылмандык шарты», Ж.Аймауытұлының «Психология», 
«Жан жүйе жэне өнер тандау» (1926), М.Жұмабайұлынын 
«Педагогика» (1922) атты еңбектерін карастырган.

2010 жылы Г.Ж.Пірэлиеваның «Кеңестік кезендегі казак 
эдебиеттануы мен сыны» атты библиографиялык көрсеткіші 
жарык көрді, Мұнда көркем эдебиет, эдебиеттану, эдебиет 
теориясы, фольклор, эдеби сын мэселелеріне катысты гылы
ми монографиялык енбектер реті хронологиялык бі- 
різділікпен берілген.

Бөлімнің бас гылыми кызметкер! Г.Ш.Елеукенованың 
«Казахский художественный рассказ» (2008) атты моногра
фиясы жарык корд!. Кітаптың нег!зг! тараулары «Ойлау 
мэдениет! жэне улттык коркем прозаның калыптасуы»; 
«Казак эңг!мес!нің жанрлык озгешеліг!»; «Казак энг!мес!н!н 
композициялык мүмкіндіктер! мен зандылыктарын»; «Стиль

112



— шағын прозанын көркемдік жүйесін анықтайтын тәсіл»; 
«Рухаңи мөдениет тілі» деп аталады. Монографияда казіргі 
әдеби сынның өзекті мәселелері зерттелген.

Бөлімнің ғылыми қызметкерлері «Кажым Жұмалиев 
және қазіргі эдебиеттану ғылымының мәселелері» (2007) атты 
академик Қ.Жұмалиевтін туғанына 100 жыл толуына арнал- 
ған республикалык ғылыми-тәжірибелік конференция мате- 
риалдарының жинағын дайындады (жауапты шығарушы 
Ү.Еркінбаев). Жинақта эдебиет тарихы, сыны, теориясы са- 
ласындағы ізденістер карастырылған.

Академик Зэки Ахметовтің 80 жылдығына орай ұйым- 
дастырылған «Академик 3.Ахметов жэне бүгінгі казак эде
биеттану ғылымының.өзекті мэселелері» (2008) атты ғылы- 
ми-теориялык конференция материалдары жарык көрді. 
Жауапты шығарушылары; Ұ.Еркінбаев, А.Т.Ойсылбай. 
Кітапта қазіргі эдсбиеттанудын, теориясы мен сыны, эдебиет 
тарихыныц өзекті мэселелері кеңінен камтылған. Сонымен 
катар бөлім кызметкерлері Ұ.Еркінбаев пен М.Әзімханның 
дайындауымен институттың халыкаралык «IX Әуезов окула- 
ры» (2010) ғылыми жинак жарық көрді.

Тэуелсіздік кезеңінде казактың ұлттык сэз өнері теори
ясы жаңа бағытта элемдік эдебиеттанудың аясында зерттелді. 
Филол.ғ.к. Ұ.Еркінбаевтың «Эдебиет таныткыштың» теори
ялык негізі» (2008) атты монографиясында Ахмет Байтұрсы- 
нұлының «Эдебиет танытқышы» элемдік эдебиеттану гылы
мынын контексінде зерттелді. Монографияда А.Байтұрсын- 
ұлының ғылыми-теориялык пайымдаулары Б.В.Томашевс
кий, В.М.Жирмунский, В.Б.Шкловский, М.М.Бахтин, 
А.И.Белецкий, Г.О.Винокур, Ю.Н.Тынянов, Р.Якобсон, 
Г.Г.Гадамер жэне В.Кайзер, Цв.Тодоров, Р.Уэллек О.Уоррен 
тұжырымдарымен катар карастырылган. Негізгі тараулары: 
«Сэз өнерінін поэтикасы», «Шыгарма сэз жүйесіндегі сти- 
листикалык айшыктар тілі», «Қара сөз бен дарынды сэз 
жүйесі».

Қазіргі кезде Эдебиет теориясы жэне эдебиеттану мето
дологиясы бөлімінін гылыми багыттары казіргі ұлттык эде
биеттану гылымынын Тэуелсіздік кезеціндегі эдеби үдерісті 
(процесс), онын даму динамикасын, эдебиет тарихы 
дэуірлерін кезендеу мен жүйелеу сияқты күрделі теориялык 
мэселелерді зерттеумен айналысуда. Бүгінгі элемдік 
постмодернистік, постструктуралдық агымдагы гылыми
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енбектер кеңістігін ескере отырып, компаративистикалық 
зерттеу әдістерінің казіргі казак әдебиеттанудағы көріністері 
карастырылады.

Бөлім зерттеулерінін кешенді ғылыми тұжырымдары 
казіргі казак эдебиеттану ғылымының теориялык жэне ме- 
тодологиялықкөкейкесті мэселелерін, салыстырмалы эдеби
еттанудын, сондай-ақ поэтика, стиль жэне жанр табиғатын 
тану мен талдауға ғылыми негіз болады.

Эдебиет теориясы жэне эдебиеттану методологиясы 
бөлімі казак эдебиеттану ғылымында Тәуелсіздік идеясынын 
тылыми негізін айкындауда. Бөлімнің 2009-2011 жылдар ара- 
лытында жүргізіліп келе жатқан «Қазіргі эдебиет туралы 
тылымда Тэуелсіздік идеясынын зерттелуі» атты жобалык 
зерттеу! — казіргі казак эдебиеттану ғылымындағы 
Тэуелсіздік идеясынын негізгі зерттелу принциптерін айк- 
ындауға бағытталған. Жобанын тылыми жетекпіісі филол.г.д., 
профессор А.С.Ісімақова.

Жобаның негізгі тараулары төмендегідей: I бөлім — 
Қазақ эдебиеттану ғылымындағы Тәуелсіздік идеясынын

теориялық мәселелері»; II бөлім «Эдебиет тарихындағы
Тэуелсіздік идеясынын зерттелуі»; III бөлім — «Эдебиеттану 
мен сындаты Тэуелсіздік идеясынын зерттелу!».

Жоба такырыбынын эзект!л!г!н айкындайтын таты б!р 
манызды тылыми фактор — Тәуелсіздік идеясын әлемдік эде
биеттанудын көркемдік кұндылыктар контексінде карасты- 
ру. Қазірт! әлемдік гуманитарлыкойдыңжет!ст!ктері ескеріле 
отырып, казак эдебиеттану тылымынын тарихы мен теория
сы, эдебиет сыны, эдеби үдерістегі (процесс) Төуелсіздік иде
ясынын басты батытгары тылыми-теориялык тұртыда айқын- 
далган.

Тэуелсіздік кезеніндегі казак кэркем эдебиетінін, әде- 
биеттануынын, тарихының, теориясы мен сынынындаму зан- 
дылыктары мен эстетйкалык ерекшел!ктер! элемдік класси
калык филология негізінде Тәуелсіздік идеясы тұргысынан 
жанаша карастырылады.

Бөлімде республикалык, алыс-жакын шетелдердег! гылы
ми орталықтармен байланыс орнатылтан. Бол!м менгерушіс! 
профессор А.С.ІсІмакованың жетекш!л!г!ндег! гылыми ұжым 
Флоренция университет!, славистика секциясымен 
(жетекшіс! проф. Анна Хан), Мэскеудег! А.М.Горький атын
дагы Элем эдебиет!'институтынын эдебиет теориясы 
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бөлімімен (меңгерушісі, проф. Л,И.Сазонова) жэне 
Мөскеудегі Ресей Мемлекеттік гуманитарлык университет! 
(кафедра меңгерушісі, проф. А.П.Гринцер), Мэскеу 
Мемлекеттік университет! эдебиет теориясы жэне орыс 
эдебиет! кафедрасымен (деканы, проф. О.Клинг), Ф.М.Дос
тоевский атындаты тылыми орталытымен (директоры, проф. 
С.Т.Эшшбаева), Сапкт-Петербургтаты А.С.Пушкин атын
дагы «Пушкин уй!»тылыми орталытымен, Бішкектег! Ш.Ай
тматов атындагы Т!л жэне эдебиет институтымен (жетекшіс! 
Кыргыз ҒА корр-мушес! А.Акматалиев), РҒА СБ Филоло
гия институтымен (проф. И.В.Силантьев) жэне т.б. элемд!к 
деңгейдег! эдебиеттанушы, теоретик галымдармен шыгарма- 
шылык тыгыз байланыста жумыс істеуде. Бул эз кезег!нде 
бэл!м қызметкерлерінің кэс!би бэсекелест!г!не де он, ықпа- 
лын тиг!з!п келеді.

Бэл!м меңгерушілігіне профессор А.С.1с!макова татай- 
ындалганнан бер! коргалган кандидаттык: Г.Ж.П!рэлиева 
(1993) Р.С.Имаханбетова (2006), ¥.О.Ерк!нбаев (2007), А.М- 
ухамеджанова (2009), А.Т. Ойсылбай (2010) жэне докторлық 
диссертациялар: Г.Ж. П!рэлиева (2004), Г.Ш. Елеукенова 
(2006), М.С. Оразбек (2007), А. Тенбаева (2010).

Эдебиет теориясы жэне эдебиеттану методологиясы 
бэл!м!н!н қазірг! қурамы төмендегідей: филол.г.д., профес
сор А.С. 1с!макова, филол.г.д., профессор Г.Ж. Пірәлиева, 
филол.г.д,, профессор Г.Ш. Елеукенова, филол.г.к., гылыми 
кызметкерлер А.Мухамеджанова, филол.г.к., гылыми кызмет
кер А.Т. Ойсылбай, к!ш! гылыми кызметкерлер М.К. Эз!м- 
ханов, Е. Әбікенұлы, Г.Б. Қошанбаева.

Аіісулу Ойсылбай



ЭЛЕМ ЭДЕБИЕТІ ЖЭНЕ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ 
БАЙЛАНЫСТАР БӨЛІМІ

Элем әдебиеті жэне халықаралық байланыстар бөлімін 
ашу туралы М. О. Эуезов атындагы эдебиет жэне энер ин
ституты Ғылыми Кеңесінің 2001 жылдын, желтоксан айында 
эткен отырысында шешім қабылданды. Еліміз тэуелсіздікке 
кол жеткізіп, халыкаралык катынастардың кеңейіп, терендеу 
түсуінің аркасында институттын, кұрылымы осындай жаңа 
бөлімге толығуы заман талабы болатын, Кезінде элемдік 
эдеби үдерістер жайында казакстандық әдебиеттанушылар- 
дың еңбектері басылып шыкпағандықтан, осы жаңа бөлімнін, 
мақсаты — элем эдебиеті жайлы жан—жакты зерттеу жүргізіп, 
казак окырманына элемдік эдеби үдерістің жаңа көрінісін 
беріп, казак эдебиетін сол үдерістің катарына қосып, оны 
элем әдебиетінің бір бөлігі етіп елге таныту.

Кез—келген тарихи дэуірде әр елдің эдебиетінің даму 
ерекшелігі өр түрлі болганы белгілі, сол себепті казіргі за- 
мандағы болып жаткан әлемдік эдеби үдерістерді, олардың 
өзара байланысу мен ыкпалдасу мәселелерін баса назар ауда- 
рып зерттеу қажет. Тәуелсіздік кезеңінде халықтар арасын- 
дағы қарым-катынас нығайып, ұлттық әдеби байланыстар 
жаңа сатыға көтеріледі. Жана ашылган бөлімді алғаш басқа- 
рган филология гылымдарынын докторы, профессор М.Х. 
Маданова (2002-2006 жж.), кейіннен филология гылымдары
нын докторы, профессор Ш.Р Елеукенов (2007-2009 жж.), 
бүгінгі күні, 2010 жылдан бастап бөлімді филология гылым
дарынын кандидаты С.В Ананьева баскарып келеді.

Элем эдебиет! жэне халыкаралык байланыстар бөлімінін 
зерттеу жүмыстарынын негізгі багыттары: қазіргі заман элем 
эдебиет!, қазіргі казақстандық элем эдебиет!, компаративи
стика, Тэуелс!зд!к кезеңіндег! казак эдебиетінің халыкара
лык байланыстары. Бөл!мн!ң он жылдык гылыми—зерттеу 
жұмысынын нэтижесінде ұжымдық жэне жеке монография- 
лар, гылыми жинактар, макалалар жинагы, халыкаралык 
гылыми конференциялар материалдары, библиографиялык 
көрсеткіштер жэне т.б. енбектер жарык көрді. Алые жэне 
жакын шетел мемлекеттерінің гылыми орталыктарымен шы- 
гармашылык байланыстар орнатылып, эзара ынтымактастык 
келісімдеріне кол койылды.
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2003-2005 жылдарға арналған «Мировой художественный 
процесс и литература независимого Казахстана (1991-2001}» 
іргелі зерттеу бағдарламасының нәтижесінде «Литература 
народов Казахстана» / Жауапты редактор С.А. Каскабасов, 
шығарылымға жауапты С.В. Ананьева (Алматы: «Ғылым», 
2004. - 352 б.) ұжымдық монографиясы жарык көрді, Ұлттық 
эдебиеттер мамандарының шақырылуымен талдап жинақта- 
лған ғылыми еңбек тәуелсіздік кезеңінде алғаш жарық көрді. 
Казакстан әдебиеті әр килы және өзінше бірегей. Орыс, 
ұйғыр, неміс, күрд, татар, корей жэне т.б. эдебиеттердің 
өзіндік шыгармашылык бірлестігі республикамыздың казіргі 
заман эдеби үдерістің ерен белгісі. Бұл еңбекте тарихи шын- 
дыктың өзгеруі есепке алына бтырып, эдебиеттер дамуында 
ең маңызды, болашағы бар тенденциялар жинакталып, олар
дын негізгі даму сатылары, стильдік ізденістері, рухани 
бірлестігі, өзараэсер мен өзарабөлісу үдерістері жэне казіргі 
әдеби үдерістердің негізгі тенденциялары айкындалды. Ком
паративистика жағынан бұл ұжымдык монография Қазак- 
стандағы эдебиеттердің жаңа сатыдағы дамуын зерттеуге 
аукымды дерек көзі. Кітаптың құрылымы: Кіріспесі (С.А. 
Каскабасов, Б.Б. Мамраев), Тэуелсіздік кезеңіндегі казак 
эдебиеті (Ш.Р. Елеукенов) Орыс әдебиеті (С.В Ананьева, Т.В 
Кривощапова), Ұйғыр эдебиеті (М.Х Абдрахманов), Неміс 
әдебиеті (С.В Ананьева, Е.И. Зейферд), Корей эдебиеті (Ян 
Вон Сик, С.В. Ананьева), Күрд эдебиеті (К. Мирзоев), Татар 
эдебиеті (Ф.Х. Фаткуллин, А.К. Тусупова), Казакстаннын 
орыс ТІЛДІ жазушылары. Сыни эдеби естеліктер. (В.В. Бади- 
ков, Г.К. Бельгер), Қорытынды (С.А. Каскабасов).

«Литература народов Казахстана» ұжымдык монографи
ясы («ҚарМУ Хабаршысы. Филология сериясы», «Еуразия») 
сынды гылыми басылымдардын «Достык—Дружба», «Казах
станская правда», «Корё ильбо», «Наука и высшая школа 
Казахстана», «Простор», «Нива», «Книголюб», «Вопрос—от
вет» жэне т.б. газет, журналдардыц беттерінде оң бага алды. 
Казакстан кэп ұлтты ел болғандықтан, жогарыда айтылган 
енбек осы ұлттарды біріктіру, әрі эзара сыйластыкка тэр- 
биелейтін эдеби кұндылык болып табылады.

«Очерки по мировой литературе рубежа XX—XXI столе
тий» / Жауапты редактор М.Х. Маданова, шыгарылымга жа
уапты С.В. Ананьева (Алматы: КР БҒМ М.О. Эуезов атын-
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дағы эдебиет жэне энер институты, 2006 - 376 б.) жана акпа- 
раттык ресурстардың қолданылуымен Азия мен Батыс жэне 
Шығыс Еуропаның ұлттық эдебиеттерді төптастырған ғылы- 
ми-көпшілік еңбек. Аталмыш еңбекте чехтың (Любэмир 
Махала), түріктің (Мехмет Торенек), үндінің (Индра Нат Ча- 
удхури), француздың (М.Х. Маданова), арабтың (Г.Е. Нади
рова) гректің (С.В. Ананьева), немістің (Е. И. Зейферт) ла- 
тын америкасының (С.М. Алтынабаева), италияның (А.қ. 
Машақова), ағылшынның (А.К. Тусупова) жапонның (А.Е. 
Ментебаева) жэне орыстын (Н.К. Сарсекеева) ұлттық 
әдебиеттерінің жарқын үлгілеріне эрі тақырыптык және жанр
лык ерекшеліктеріне шолу жасалып, эйгілі қаламгерлердің үздік 
прозалық, поэзиялық шығармаларына талдау жасалады.

Жапон эдебиетін таныстыратын бөлімі үшін Жапония- 
ның Қазақстан Республикасындағы Төтепше жэне Өкілетті 
Елшісі Сигэо Нацуи өзінің үлкен алғысын білдіріп, ресми 
хатында: «Қазақстандық филологтар жапон қаламгерлерінің 
шығармашылығын зерттеп талдауы керемет жағдай екен», - 
деп атап өтті.

Казакстандагы казак, орыс, неміс жазушыларының 
ізденістерінің салыстырмалы аспектінде Г. Бельгердің 
көпқырлы көркем әдеби шыгармашылыгы (проза, публици
стика, аудармалар) Светлана Ананьева мен Лариса Бабкина- 
НЫҢ «Твочество Герольда Бельгера в контексте современно
го литературного процесса» / Жауапты редактор Б.Б. Мам
раев (Алматы: «Школа XXI века» компьютерлік баспа орта- 
лыгы, 2004. -199 б.) атты ецбекке түрткі болды. Г. Бельгердің 
Еуразиалык ділі кэп мэдениеттіліктің казакстандык нұска- 
сын жасауда Батыс пен Шыгыстын мэдени багыттар агымда- 
рын байланыстырады. Ецбекте аудармашы, публицисттің 
шыгармашылығының өзіндік ерекшеліктері көрсетіліп, оның 
прозалык шыгармаларындагы басты такырыптары мен өзекті 
мәселелері, оның ұлтгык әлемге карасты кэркем бейнелерді ашу 
тэсілдері зерттеліп талданды. (Қугын сүргін, соғыстар, согыс- 
тан кейіНгі жылдар) осы такырыптарының барлыгы Г. Бель- 
гердің өзіндік бірегей, кайталанбас прозасында кэрініс тапкдн. 
Жазушы өзінің уаквіт қойнауына бағынбайтын, гасырлар то- 
ғысындагы шыгармашылык жолын элі де жалгастыруда.

Светлана Ананьева мен Лариса Бабкинаның «Твочество 
Герольда Бельгера в контексте современного литературного 
процесса» кітабының тұсау кесері Алматыдагы Неміс үйінде 
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ӨТКІЗІЛДІ. Кітаптің тұсау кесері туралы ақпарат пен пікірлер, 
лебіздер «Книголюб» альманахы мен «Наука и высшая шко
ла Казахстана» газет беттерінде, Мэскеу университетінің «Ве
стник» журналында жарық көрді.

«
Ш. Айтматовтын туғанына 75 жыл толуына байланысты 

Чингиз Айтматов и литература Казахстана» / Жауапты ре
дактор С. А. Каскабасов, құрастырғандар С.М Алтыбаева, 
А.К. Машакова (Алматы: «ДОИВА Братство»компьютерлік 
баспа орталыгы, 2003. -108 б.) атты макалалар жинагы жарык 
көрді. Жинаққа кірген әйгілі эдебиеттанушылар мен сыншы- 
лардын мақалаларында Ш. Айтматовтын, шығармашылығы 
жан-жакты талданды. Ш. Айтматов, М. Эуезов, Ю. Домб
ровский, А. Нұрпейсова, Т. Пулатова, М. Смашко, Г. Бель
тер, М. Пак шығармашылыктары арасында өзіндік параллель 
жүргізіліп салыстырылды. Ш. Айтматовтын шығармашылы- 
ғына деген шетел сыншыларының пікірімен, оның поэтика- 
лык анызына аса мэн беріліп, аудармаларындағы ұлттык на- 
кыш пен құндылыктардың берілуі зерттелді.

М.Х. Маданованың «Введение в сравнительное литера
туроведение» / Жауапты редактор С.А. Каскабасов (Алма
ты: «ДОИВА- Братство» компьютерлік баспа орталыгы, 2003. 
- 252 б.) атты оку кұралы Орталык Азия (CASSА) окытушы- 
ларды колдау Ассоциациясынын колдауымен баспадан шык
кан. «Азаматтык білім беру» жобасының ашық мүшайрасы- 
ның жүлдегері. Еңбекте салыстырмалы эдебиеттанудын тео- 
ретико-методологиялык окудың негіздері, ғылымның негізгі 
категориялары мен ұғымдары ашылды және Казакстан мен 
шетелдегі компаративистиканың қыскаша тарихы берілді. 
Басты назар эдебиет аралык жэне типологиялық катынаста- 
рға, көркем аудармаға, саяхат эдебиетіне, эдебиет пен кино- 
ның өзара эрекеттесуіне аударылды.

Хронологиялык аспектіде эдебиеттер байланысы 
мәселелері бойынша бай фактілі материал А.К. Тусупованың 
«Казахско—англо-американские связи» / Жауапты редактор 
С.А. Каскабасов (Алматы: ҚР БҒМ М.О. Эуезов атындагы 
эдебиет жэне энер институты, 2003 — 203 б.) еңбегінде жи- 
нақталған. Енбекте казак халқының дөстүрін, өнері мен эдет 
ғұрпын айқындайтын кэркем аударманың тарихы кэрініс та
уып, жол естеліктері, күнделіктер, саяхатшылардың очерктері 
талданған. Монографияда Орталық Азия мен Казақстанын 
мэдениетін зерттейтін орталықтар қызметтері жэне өлем
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классикалык шығармаларынын казак тіліне аударылу тари
хы туралы мәліметтер келтірілген. Монография «Книголюб», 
«Простор» сынды республикалык журналдардын. беттерінен 
он лебі здер тапты.

Пушкин жайлы мемуарлык әдебиетінде кеңістік пен 
уакыт мәселелері С.В. Ананьеваның «Время — Пространство 
— Автор. Приём автобиографизма и пространственно-вре
менная организация художественного текста» (Алматы: ҚР 
БҒМ М.О. Эуезов атындагы эдебиет жэне онер институты, 
2003 - 110 б.) Ф.М. Достоевский шығармашылығы А.С. 
Пушкиннін шығармаларымен салыстырмалы түрде зерттелді. 
Сонғы болімде Ф.М. Достоевский мен П. Коэльо шыгарма- 
ларындагы кейіпкерлердін ортак, яғни екі дүниеге де лайык 
тұстары табылды. Енбек қосымша басылыммен «Голоса Си
бири» (Кемерево, 2007-2008) альманахынын тортінші—алтын- 
шы шыгарылымдарда шыкты.

XX—XXI гасыр тоғысындағы Казакстан эдебиет! мен 
онерінін Ресей, Франция, АҚШ, Түркия жэне т.б. елдердін 
ғалымдарымен байланыстардын ұлғаюы туралы С.В. Анань- 
еванын «Встречи, которые выбрали нас» (Алматы: «Школа 
XXI века» компьютерлік баспа орталыгы, 2004. - 474 б.) ма
калалар жинагында жинакталган. Басылымга М.О. Эуезов 
атындагы эдебиет жэне онер институтынын Гылыми 
кенесінін отырысынан мэлімдемелер, макалалар, акпараттар, 
оган коса («Козы—Корпеш Баян Сулу» эпосынын 1500 жыл- 
дыгына, «Манас» эпосынын 1000 жылдыгына, А.С. Пушкин 
туганына 200 жыл, Абай мен Жамбыл 150 жылдыгына, М. 
Эуезов пен С. Мұкановтын 100 жылдыгына) арнап откізілген 
гылыми конференциялардын материалдары жэне («Простор», 
«Евразия», «AMANAT», «Мысль», «Нива», «Известия МОН 
РК серия филологическая», «Вестник МОН РК», «Казахстан
ская правда», «Наука Казахстана», «Книголюб», «Вечерний 
Алматы», «Новое поколение», «Экспресс К», «Deutsche Allge- 
meine Zeitung», «Музыкальная газета» жэне т.б.) алдынгы 
катарлы журналдар мен газеттерде атакты эдебиет жэне мэде
ниет кайраткерлерінін берген сухбаттары, кітаптарга, моно- 
графияларға жазган пікірлері кірді. Материал: Сухбаттар; 
Конференциялар; Макалалар, акпараттар, хабарламалалар; 
Пікірлер; Memory тарауларына белінген.

С.В. Ананьеванын кітаптары республикалык («Евразия», 
«Книголюб»), рессейлік («Голоса Сибири», «Наша газета», 
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Кемерово) жэне еуропалық баспасөзде («Kitej -grad») жақсы 
бағаға ие болды.

«Международные связи казахской литературы» серия- 
сында Халыкаралык Абай клубымен бірлесіп шығарған «Мир 
Абая» / Жауапты шығарушы М.Х. Маданова, кұрастырушы- 
лар М.Х. Маданова, А.Қ. Машакова (Алматы: МКА, 2004. - 
168 б.), «Мир Ауэзова» / Жауапты шығарушы М.Х. Мадано
ва, кұрастырушылар М.Х. Маданова, А.К- Машакова, Д.А. 
Кунаев, М. Салкынбаев (Алматы: МКА, 2004. — 212 б.), «Мир 
Нурпеисова» / Жауапты шығарушы А.К. Машакова, кұрас- 
тырушылар М.Х. Маданова, А.Қ. Машакова (Алматы: МКА, 
2006. - 164 б.) жинактары жарык көрді. «Мир Абая» кітабы 
ағылшын, хинди, чех, венгер, неміс, француз, кытай, түрік, 
монгол тілдеріндегі жарияланымдардан ту рады. Мақалалар- 
ДЫҢ авторлары Ж. Буйон, Ж. Расль, Р. Дор, А. Фишлер, А. 
Беннигсен, Ш.Л. Келькежей, Т. Виннер жэне т.б. «Мир 
Ауэзова» кітабына ағылшын, француз, хинди, парсы, грек, 
кытай, араб жэне түрік тілдеріндегі алпыс пікірлер енді. Л. 
Арагон, Ж. Буйон, А. Гатти, А. Фишлер, К. Пужоль, Р. Дор, 
Т. Виннер жэне баскалары казак прозаигінің бай палитра- 
сын ерекше ашып берді. «Мир Нурпеисова» кітабына бүгінгі 
казак жазушысының шыгармасына жазылган Ж. Буйоннын, 
Т. Таденын, П. Кирхнердің, Л. Петерстің, В. Нойберттің, 
О. Шуберттің, Э. Тиленын, У. Браунның, Г. Циглердің, К. 
Обермюллердің, Л. Кошуттын, Р. Кейфердің, К. Одежан- 
НЫҢ, л. Денидің, Л. Арагонның, А. Стилдің, А. Филиптің 
жэне тагы баска Белгия, Болгария, Германия, Испания, 
Кытай, Люксембург, Словакия жэне Францияның эде- 
биеттанушылары мен сыншыларынын сын пікірлері, 
пікірлері енді.

Францияның акындары жэне прозаиктерінің шыгарма- 
лары М.Д.Хамитованың «Современная французская литера
тура» (Алматы, 2004) библиографиялык керсеткішінде 
берілген. Казак жазушылары мен акындарынын шыгармала- 
ры, 2001 жылгы гылыми жарияланымдар А.Т.Калиаскарова- 
НЫҢ «Казахская литература. 2001 год» (Алматы, 2004) биб
лиографиялык көрсеткішіне енгізілді.

2003-2004 жылдары М.Х.Маданова жэне А.Қ.Машакова 
«Қыз Жібек» эпосын ЮНЕСКО мұрасынын ауызша, мате
риалды емес, теңдесі жоқ 111-ші Прокламациясына енгізу 
жобасын іске асыру мақсатында еңбек етті.
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2004 жылы Нью-Делиде эткен ауызша, материалды емес 
мураны сактап калу Конвенциясын тарату бойынша уйым- 
дастырылган ЮНЕСКО семинарында М.Х.Маданова Казак- 
стан Республикасында фольклордың жэне ауызша мура сак
тап калу шараларынын қазіргі жағдайы туралы Үлттык есеп 
берді. Никос Казандзакистың достар Халыкаралык Когамы- 
НЫҢ казакстандык секциясы курылды (пэтер-штабы Жене
ва к., Швейцария). 2005 жылы М.Х. Маданова Коғамның ко- 
ординациондык комитетінің мэжілісіне катысты (Афина, 
Греция). АКШ, Иран, Англия, Үндістан, Румыния, Франция, 
Канада елшіліктері аркылы шетелдік кітапханаларға казак 
эдебиетінің тарихы бойынша кітаптарды тарату акциясын 
ӨТКІЗДІ..

«Межународные и литературные связи суверенного Казах
стана»» (2006-2008) атты гылыми такырыпты зерттеу 
нәтижесінде бөлім кызметкерлері алые жэне жакын шетел 
эдебиеттанушыларыныңкатысуымен екі ужымдык моногра- 
фияны жариялады.

ҚР ҒБМ М.О.Эуезов атындагы эдебиет жэне энер ин
ституты жэне Ресей Ғылым Академиясы А.М.Горький атын
дагы Элем эдебиет! институты даярлаган «Литературно-ху
дожественный диалог» / Жауапты редактор С.В.Ананьева
(Алматы, 2008. 214 б.) ұжымдық монографияда
жалпыәлемдік эдеби үдерістердегі интегративті тенденция- 
лар бейнеленді. Қазақстан әдебиеттанушылары (Ш.Р.Елеу
кенов, Г.Бельгер, Б.Б. Мамраев, М.Х. Маданова, С.В.Анань
ева, А.Қ. Машакова, А.К.Тусупова, А.Е. Ментебаева), 
Ресейдің (К.К.Султанов), Румынияның (Л.Которча) жэне 
Молдованын (М.Метляева) Шыгыс пен Батыстын диалогы 
айқындалатын ұлттык эдеби үдерісті элемдік эдеби үдерістің 
бөлігі деп көрсетті.

Монография бөлімдерінің авторлары эртүрлі эдеби — 
«археологиялых» құралдарды колданған (Е.Зейферт), Б. Мам
раев (Алматы), орыс контекстінде казак эдебиетіндегі ро- 
мантизм'жэне символизм туралы тұжырымдағанда - кэркем 
системаны колданады. К.Султанов (Мэскеу) Кавказдын 
эдеби рецепциясын уғынуда — мәтіннің тематикалык 
аспектілерін, С.Ананьева (Алматы) казакстандык Пушкинй- 
ананы жанадан карастырғанда (Н.Раевский, К.Гайваровский 
жэне баскалары) - мемуарлар, хаттар, күнделік. А.Машако
ва (Алматы) шетелде Абай шыгармашылык мурасын кабыл- 
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дануын зерттегенде — библиографиялык деректер. Моногра
фия да жана эдеби үдеріс өткен дәуірлер жетістіктерінің мұра 
иесі екені көрсетілген. Кітаптағы негізгі зерттеу объектісі — 
басқа мәдениеттермен мәнгілік диалог кұрып өмір сүретін 
қазақ әдеби мәтіні. Диалогтілік ұлттық мәдениеттердің ішкі 
касиеті тұрғысынан әдеби үдерістерге халыкаралык сипат 
береді. Мәдениеттердің дилогы аркылы бүгінгі салыстырма
лы ізденістердің жанаруы жүзеге асады.

«Әдеби-көркем диалог» республикалык баспасөз 
беттерінде («Простор», «Казахстанская правда», «Deutsche 
Allgemeine Zeitung»), ресейлік басылымдарда (журнал «Зна
мя», альманах «Голоса Сибири», Кемерово) жэне Е. 
Зейферттін «Ловец смыслов, или культурные слои» (Мэскеу, 
2010. - 270 б.) атты сын кітабында он бағаға ие болды.

Бөлімнін гылыми кызметкерлер! «История казахской 
литературы периода Независимости» / Жауапты редактор 
Ш.Р.Елеукенов ( Алматы; Каз Аппарат, 2006) кітабынын 
оныншы томын даярлауга белсене катысты. Оныншы томда 
Ш.Р. Елеукеновтын Тәуелсіздік кезіндегі казак әдебиеті ту
ралы (Кіріспе, Алғысөз, Роман, Повесть), Б.Б.Мамраев жэне 
С.В. Ананьеванын «Литература народов Казахстана», М.Х. 
Маданованын «Международные связи казахской литерату
ры» бөлімдері жарияланды.

Институттын алдынгы катарлы кызметкерлерінін жакын 
жэне алые шетелдегі белгілі ғалым-эдебиеттанушыларымен, 
жазушыларымен, эдеби сыншыларымен жэне мэдениет 
қайраткерлерімен үшінші мыцжылдыктын басында жан-жак
ты гылыми жэне шыгармашылык катынастары С.В. Ананье
ванын «Международное сотрудничество Иститута литерату
ры и искусства им. М.О. Ауезова» / Жауапты редактор Г.Т. 
Жумасеитова (Алматы; ҚРҒБМ М.О. ЭуезоватындагыЭде
биет жэне энер институты, 2006. - 186 б.) кітабында жинак- 
талды. Кітап екі бөлімнен тұрады; «Встречи в Институте ли
тературы и искусства им. М.О. Ауезова», жэне « Совмест
ные конференции и издания». Институттын халыкаралык 
гылыми жэне шыгармашылык байланыстары түрлі формалар- 
мен жэне кен географиясымен ерекшеленеді; Франция, Ре
сей, АҚШ, Италия, Түркия, Испания, Германия, Венгрия, 
Корея, Үндістан, Египет, Озбекстан, Украина, Кыргызстан.

Ш.Р. Елеукенов «Казак эдебиеті тэуелсіздік кезенінде. 
1991-2001» (Алматы; Алатау, 2006), «Тәуелсіздік биігінен»
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(Алматы; 2007) кітаптарында Қазақстанның дамуындағы 
бірінші онжылдықта жарык көрген басылымдарды бөле оты
рып, Казақстандағы әдеби үдерістердің жалпы бейнесін тал- 
даумен бірге, демократиялық өзгерістер және тәуелсіздік 
дәуірі ұстанымынан казақстандық қоғамының өміріндегі 
жаңа құбылыстар бейнеленген ұлттык проза шығармалары 
да талданды. КР Мэдениет жэне ақпарат Министірлігі Ақпа- 
рат жөне архивтер комитетінің «Издание социально важных 
видов литературы» бағдарламасы бойынша казак классика
лык жэне бүгінгі коркем әдебиеттің өзекті мәселелері тура
лы сұкбаттары, баяндамалары, эссе, макалалары енген Ш.Р. 
Елеукеновтын «Казахская литература; новое прочтение» (Ал
маты; Алатау, 2007) жинагы жарык көрді. Ш.Р. Елеукенов
тын кітабына жазылған пікірлер «Казахстанская правда», 
«Простор», «Керуен» жэне т.б. басылымдарда жарияланды.

ҚР ҒБМ М.О. Эуезов атындагы Эдебиет жэне энер ин
ституты Элем әдебиеті жэне халыкаралык байланыстар 
бөлімінің «Международные связи казахской литературы в 
период Независимости» / Жауапты редактор Ш.Р.Елеукенов, 
шыгылуына жауапты С.В.Ананьева (Алматы; ИД «Жібек 
жолы», 2008. - 464 б.) монографиясының беттерінде Казак 
эдебиетінін алые жэне жақын шетелдік елдермен халыкара
лык сипаты туралы жазылган. Оның өзектілігі интеграциа- 
лык үдерістердің ұлгаюына карай, Казакстан мен алые жэне 
жақын шетелдік елдермен гуманитарлык жэне мэдени ын- 
тымактастыктын. өсуіне байланысты. Монографияда мүлдем 
жаңа кезең — казак эдебиетінің алые жэне жакын шетелдік 
елдермен халыкаралык байланыстары белсенділеніп жана 
денгейге шыккан, біздің мемлекет тарихындагы Тэуелсіздік 
кезеңі бейнеленген.

Омск, Барнаул университетінін, РҒА А.М. Горький атын
дагы Элем эдебиеті институтынын галымдары, Германия, 
Украина, Белорусия елдерінін эдебиеттанушылары мен 
баспагерлері кітапка жоғарғы бага берді. Беларусь респуб
ликасы ндағы Казакстан Елшілігі жэне Белорусь мемлекеттік 
мэдениет жэне энер университет! ұйымдастырган жэне «Ка
захстан — Беларусь; опыт гуманитарного сотрудничества и 
сохранения межнациональной стабильности» (Минск, казан 
2009 ж.) ІІ-ШІ Қазакстан-Белорусь эдебиеттанушылар фо
румы жэне «Диалог культур и литератур» рессейлік жазу- 
шылар Одагынын Аймақаралық мэдени агартушылык жо-
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басы аясында тұсау кесері болды (Кемерово, мамыр 2009 ж.). 
«Литературная газета» (Мэскеу), «Вестник Барнаульского 
университета», «Голоса Сибири» альманахында, «Ақиқат» 
жэне «Простор» журналдарында осы кітапқа жазылған 
пікірлер жарык көрді.

«Международные связи казахской литературы в период 
независимости» атты ұжымдық монографиянын макалалары 
теориялык-жалпылау жэне тарихнамалык сипатта немесе 
накты бір материалды алган жэне шыгармаларды салыстар- 
малы жүйеде қарастыруға арналған.

«
Казакстан жэне Ресей басылымдарында («Жулдыз», 

Простор», «Голоса Сибири», Кемерово; «Страна Озарение»,
Новокузнецк; «Святоотеческие традиции русской литерату
ры», Омск; Мэскеу, Астрахань, Минскіде өткен гылыми кон- 
ференциялар жинагы) зерттеу нэтижелері эр түрлі көлемде 
жарияланды. Бөлім РҒА А.М.Горький атындагы Элем 
эдебиеті институтымен Германиядагы, баспагер, аудармашы 
Л.Кошутпен, Бухаресттегі Ф.М.Достоевский шыгармашылы- 
гын зерттеу Орталыгымен жэне Яссы қаласындағы универ- 
ситетпен (Румыния), кэптеген ресейлік басылымдармен, 
Түркиядагы белгілі оку орталықтарымен (Университет Ризе 
Ризе Қ.; Эгей университетінін түркология гылыми-зерттеу 
институты; Фатих университет) жэне т.б.) жақсы гылыми 
байланыстар калыптасты.

Филология гылымынын докторы, профессор Ш.Р.Елеу- 
кеновтын бөлімдері М.Эуезов жэне А. Нүрпеисовтын шы
гармашылыгы Ресей жэне ТМД елдерінін эдебиеттануы мен 
сынынын кабылдануына арналган. Филология гылымынын 
докторы, профессор Б.Б.Мамраев жэне филология гылым 
кандидаты, профессор С.В.Ананьеванын бөлімі қазак-орыс 
эдеби байланыстарды жинактайды. Филология гылымынын 
кандидаты А.К-Машақова казак эдебиетін кепке танымал 
Кылу максатындагы ЮНЕСКО-нын ролі, шетелдік Шыгыс 
эдебиеттанушылар зерттеулеріндегі казак эдебиет 
классиктерінің шыгармашылыгы жэне А. Нұрпейсовтын 
шетел сыншыларынын пікірлері туралы жазды. Филология 
гылымдарынын кандидаты А.Е. Ментебаева Қазакстандагы 
салыстырмалы эдебиеттану туралы бөлімді даярлады. Фило
логия гылымынын кандидаты Тусупова — Б.Канапьянов, 
Б.Кенжеев жэне А.Кодардын поэтикалык шыгармаларының 
аудармалары туралы баяндады. С.В.Ананьеванын «Казахско
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— украинские литературные связи» жэне «Казахско-белорус
ские литературные связи» келесі композиция бойынша 
құрылды: Украин жоне Беларусь баспаларындағы Казакстан 
тақырыбының бейнеленуі; казак әдсбиетіндегі славяндық 
такырыптардың бейнеленуі; біздің елдер арасындағы тылы
ми байланыстар. Ұжымдык монографиянын макалаларында 
казак, орыс, украин, жэне белорусь эдебиеттерінің эзара 
бірігіп істер аткаруы, XX ғасыр жэне — XXI ғасырдың ба- 
сындағы соңғы он жылдыктағы накты байланыстары карас
тырылды. Монография авторларынын ойы бойынша, бүгінгі 
тарихи-мэдени дамудың негізгі факторы болып біздегі ұлттык 
эдебиеттің мәдениеттер арасындағы диалогка талпынуы, әр 
түрлі этномэдени интенция мен өсерді синтездеу жэне өзара 
бірігіп істер аткаруы жатады. Казакстан эдебиеті жаңа соци- 
омэдени шындыкка үйрену барысында Батыс жэне Шығыс 
елдер эдебиетімен өзінін байланыстарын нығайтуда.

2009-2011 ж.ж. іргелі зерттеу багдарламасы бойынша 
бөлім «Мировой литературный процесс и казахская литерату
ра в зарубежной литературной критике (1991-2011)» такы
рыбы бойынша зерттеу жұмысын аяктау барысында. «Новей
шая зарубежная литература» / Жауапты редактор С.А. Кас
кабасов, жауапты шыгарушы С.В. Ананьева (Алматы: ИД 
«Жібек жолы», 2010. - 584 б.) ұжымдық монография эдеби- 
еттанудын психоанализбен, философиямен, социологиямен, 
антропологиямен косылуы; герменевтикалык рефлексияның 
жаңа деңгейге көшуі; кейіпкер аркылы «нарративті ұйкас- 
тыкты» елестетуі; катерлі дискурсивті күш ретінде «бірінші 
өздік» баяндауды көтермелеу және т.б. соңғы жылдардағы 
элем әдебиеттануындағы негізгі тенденциялар деп көрсеткен 
ҚР ҮҒА академигі- С.А.Қаскабасовтың Алғысөзінен баста- 
лады. ХХ-ХХІ ғасырлар тоғысында көптеген дүние жүзі 
елдерінде эдебиет пен эдебиеттанудың эрі карай даму жол
дарын болжау жэне жалпылауға кызығушылықтың белсенді 
артуы занды еді. Үжымдық монографияға алыс шетелдер 
эдебиеттер! туралы макалалар енді: немістің (К. Юргенсен, 
Гёттинген, Германия), француздың (Н. Пахсарьян, Мэскеу), 
румыннын (Л. Которча, Б. Крецу, Яссы, Румыния), испан- 
НЫҢ (А. Машакова, Алматы), болгардын, (П. Антов, София, 
Болгария), корейдің (Г. Ким, Алматы), ағылшынның (Н. Ле- 
витская, Мэскеу), словактың (И. Тараненкова, Л. Сомолай- 
ова, Братислава, Словакия), американың (А. Тусупова, Ал-
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маты), египедтің (А. Бисенкулов, Алматы). Орыс әдебиеті 
А.И.Чагин (Мэскеу) жэне Б.Б. Мамраев, Л.Н.Демченко 
(Өскемен) бөлімдерінде берілген. Қазіргі эдебиеттер жағдайы 
жэне ТМД елдер әдебиетіндегі негізгі тенденцияларға қырғ- 
ыз (Ш.Р. Елеукенов, Алматы), украин (С.В. Ананьева, Ал
маты), молдаван (М. Метляева, Кишинёв) жэне азербайджан 
(Т. Джафаров, Баку) эдебиеттері туралы макалалар арналган.

Кітапта жана ғасырдың бірінші он жылдығындағы эдеби 
нәтижелері, ұлттық эдебиеттердің өзін сипаттайтын 
көріністері берілген.

А.С.Пушкиннің 210 жыл толуына С.В.Ананьеваның 
«Казахстанская Пушкиниана» / Жауапты редактор С. А. Кас
кабасов (Алматы: ИД «Жібек жолы», 2009. — 210 б.) жэне 
А.Т.Қалиаскарованың казак жэне орыс тілінде «Исследова
ние наследия Пушкина в литературоведении Казахстана» 
(Алматы, 2009. - 184 б.) библиографиялык көрсеткіші арнал
ды. Көрсеткіш бүгінгі кезде А.С.Пушкин мурасын зерттеудегі 
гылыми макалалар, кэркем шыгармалар жэне еңбектердін, ен 
толыгырак жинагы болып келеді. Қазакстандагыдай ТМД 
елдерінің еш бірінде Пушкиниана бұндай жаркырап дами 
алмады. «Казахстанская Пушкиниана» монографиясында 
С.В. Ананьева қазакстандык пушкиншылардың әлемдік Пуш- 
кинианага енгізген үлесін жинактады, акынның шыгармашы
лыгы жэне өмірі туралы күрделі зерттеулер, (Н. Раевский, Г. 
Бельгер, С. Абдрахманов, Н. Щербанов, Е. Гусляров, О. Видо
ва жэне баскалары) Пушкин поэзиясын казак тіліне аудару 
туралы (И. Жансүгіров жэне т.б.) жэне казакстандык Пуш
киниана туралы шыгармалар эңгіме болып отыр. Кітаптың 
екінші тарауына А.С.Пушкиннің шығармашылыгына жэне 
соңғы он жылдагы қазак-орыс мэдени ынтымактастыгына 
арналган Халыкаралык гылыми конференциялар туралы ма
калалар жэне автордың отандык, ресейлік жэне шетелдік 
басылымдарындагы библиографиясы енді.

Коп килы жэне эр түрлі жанрлы Казакстандык Пушки
ниана Ресей жэне элем контекстінде жаңа жаңалықтар ашып, 
оқушыга Пушкиннің дәуіріне жакындауга мөмкіндік тугы- 
зып, дуэль кұпиясы мен жұмбагын шешуін тырысуга 
мэмкіндік береді. Оның тұсаукесерлері Казакстан жазушы- 
лар Одагында (маусым 2010), «Страны СНГ и Балтии; еди
ное межкультурное пространство» (Мэскеу, Россей аудар
машылар Одагы, мамыр 2010) семинарында жэне Астана қ.

127



2011 ЖЫЛДЫҢ 6 маусым күні тұңғыш рет Қазакстандағы 
М.В.Ломоносоватындағы ММУ филиалымен бірге Рессейлік 
ғылым жэне мэдениет орталығында (директор — Б.П,Кали
ным) дүние жүзі А.С.Пушкиннің туған күніне арнап өткізіп 
жатқан Бірыңғай орыс тілінің бір күніне арналған «Русский 
язык в мире: от Пушкина до наших дней» дэнгелек үтел 
аясында тұсау кесері болып өтті. Іс-шараға Қазақстан Рес- 
публикасындағы Ресей Федерациясы Елшілігінің Кеңесшісі 
А.Н.Травин, шетелдегі отандастар және халықаралық гума- 
нитарлык ынтымақтастық (Мәскеу) және т.б. бойынша 
тэуелсіз мемелекеттердің Ынтымақтастық істері бойынша 
Федеральды агенттіктің орыс тілді қолдауы жэне жастар бағ- 
дарЛамасын, білімберуді басқару төрағасы Л.А.Гамза катыс
ты. Тұсаукесер туралы ақпарат «Казахстанская правда», 
«Республика.кх», «Вечерняя Астана» беттерінде жарияланғ- 
ан болатын. «Казахстанская Пушкиниана» кітабына пікірлер 
«Ақиқат» журналында, «Казахстанская правда» газетінде,
«Голоса Сибири» альманахында, Балтық жэне ТМД
елдерінің аудармашылар Одағы сайтында http:// 
www.twunion.org/ru/about.htm жарияланды.

С.В. Ананьеваның «Русская проза Казахстана. После
дняя четверть XX века - первое десятилетие XXI века» / 
Жауапты редактор Б.Б. Мамраев (Алматы: ИД «Жібек жолы», 
2010. — 352 б.) монографиясында республиканын мультимэде- 
ни ортасы жалпы эдеби үдерістің бір бөлігі жэне Казак
станнын рухани атмосферасында күрделі эсерін тигізіп отыр- 
ған дара шығармашылык феномен ретінде Қазакстаннын 
орыс прозасы зерттелді. Онын даму суреті республиканын 
ұлттык эдебиеттер диалогы жэне ғасырлар тоғысы дэуіріндегі 
бірынғай мэдени кеністік аспектінде берілді. Автордын 
көзімен бүгінгі әдеби үдеріске еуразиялык мотив, Отан 
концепті жэне тарихи естелік, саяси репрессия такырыбы, 
эр түрлі жанрлы Казакстандык Пушкиниана, жеке адам тағ- 
дырымрн ұштаскан дәуірді философиялык ұғыну жатады. 
Эдеби материалды комплексті түрде зерттеу Қазақстаннын 
орыс прозасындағы жанрлык жүйе өзгерістерін байкауға, 
онын дамуындағы кейбір негізгі тенденцияларды, қайта кұру 
дэуірінен кейінгі эдебиет мэселелерімен жана такырыптар- 
ды айкындауға, ғасырлар тоғысындағы Қазакстан орыс 
эдебиетінін жэне XX ғасырдын бірінші он жылдығынын 
ерекшелігін көруге момкіндік береді. Кітапка рецензия әр
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апталық «Литература и мастацтво» (Минск, Беларусь) 
беттерінде жарияланды.

ҚР ҒБМ М.О. Эуезов атындагы Эдебиет жэне онер ин- 
ститутының орыс, казак жэне ағылшын тілінде вев-сайт да- 
ярланды.

Халыкаралык ынтымактастык бірнеше бағытта дамып 
келеді: шетелдік баспалардағы жариялымдар, шетелдік ғалым- 
дардыңғылыми мақалаларының біздің журналдар мен тылы
ми жинақтардағы жариялануы, бірігіп конференциялар 
өткізу, ұжымдык монографияларды шығару және т.б. «Си
бирь — Казахстан» атты әдейі тарауы ашылған «Голоса Си
бири» (Кемерово) ресейлік көркем-әдеби альманахпен көп 
жылдан бері шығармашылық байланыс жалғасып келеді. 
Альманахты кұрастырушылардың талабы бойынша редкол- 
легияға С.А. Касқабасов, С.В. Ананьева ұсынылды.

2009 жылы «Классика литератур СНГ» атты сериясында 
Казакстан эдеби мұрасына арналтан «Льется песня под дом
бру» («Художественная литература» баспасы, Мэскеу) атты 
томын шытару жобасын ТМД-га катысушылар — мемлекет- 
тер гуманитарлык ынтымактастытынын Халыкаралык коры- 
мен бірлескен еңбегі іске асты. Ғылыми жобаның жетекшісі 
жэне «Немеркнущее слово» кіріспе сөздің авторы КР ҒБМ 
М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне энер институтынын ди
ректоры, ҚР ҰҒ А академигі, филология тылымынын докторы, 
профессор С. А.Каскабасов. Түсініктер мен түсіндірме сөздіктін 
авторлары Институттын ага гылыми қызметкері, филология 
тылымынын кандидаты А.Қ. Машакова жэне С.В. Ананьева. 
2010 жылы КРУГА академигі С.А.Каскабасовтың Алгысөзімен 
«Небосвод над моей головой» атты кітаптын екінші томы жарык 
көрді. Гылыми түсініктердің авторы С.Қорабай. «Художествен
ная литература» баспасында С.А. Қаскабасовтың «Золотая 
жила» (Мэскеу, 2010) кітабы жарияланды. ТМД елдерінін эдеби 
ескерткіштері жэне фольклор «Под парусом вечного неба» 
(«Sailing under eternal skies Monuments of Folklore and Literature 
of the CIS Countries») Гылыми академиясы жэне ТМД ұлттык 
гылыми академия институттарының көмегімен жарияланды. 
Жоба жетекшісі — Ресей эдебиет Академиясынын академигі 
Г.В.Пряхин. «Художественная литература» баспасы КР ГБМ 
М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне энер институтына жэне 
академик С.А. Каскабасовка мэтіндерді даярлап, томды жи- 
нақтауга қатысканы үшін алгысын білдірді.
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Қазақстан, Египет, Түркия, Қытай, Өзбекстан, Ресейдің 
алдыңғы катарлы музыкатанушылары, әдебиеттанушылары, 
және фольклоршы-мәтіншілері қатысқан РҒА А.М. Горький 
атындағы ӘӘИ-мен бірлесе «Духовное наследие и современ
ная культура; текстология, освоение и изучение» (2005 ж.) 
халықаралық симпозиум өтті. Ресейдегі Абай Жылы жэне 
Қазақстанда Пушкин жылы аясында «Пушкин - Абай и ка
захская литература» (2006 ж.) гылыми конференция өткізілді. 
Конференция жумысына Ресей, Өзбекстан жэне Казакстан 
эдебиеттанушылары катысты. Алматыдагы Ресей Федераци- 
ЯСЫНЫҢ Консулы, Ресейшетелынтымақтастык ӨКІЛІ В.Т. Се
ливанов СӨЗ сөйледі.

Бөлімнің алдыңғы катарлы ғалымдарының Ресей Феде- 
рациясының Халыкаралык симпозиумдары мен конференци- 
яларына катысуы белсенді түрде артып келеді: Ресей жэне 
Батыс мэдениет диалогы (Мэскеу; М.В. Ломоносов атындагы 
М¥У, 2003-2005), Казіргі контекстен эдебиет (Челябинск; 
ЧМПУ, 2005), Эдеби білімберу мәселелері (Екатеринбург; 
ЕМПУ, 2005), Мәдениеттегі өнерлі адам феномені (Мэскеу, 
М.В. Ломоносов атындагы МҰУ, 2005), Тіл жэне мэдениет 
(Мэскеу, 2004-2011), Орыс эдебиетіндегі отандык дэстүрлер 
(Омск, 2005), Бірінші Ломидзевтік окулар (Мэскеу, РҒА Горь
кий атындагы ӘӘИ, 2005), Балтык жэне ТМД елдеріндегі 
орыс ТІЛІ. РҒ А ортак жинагына (Мэскеу, 2006), Ғ ылым бүгінгі 
аударма туралы (М.В.Ломоносов атындагы МҰУ Аударма- 
шылык жогаргы мектебі, 2006), Ұлттык эдебиеттер тарихын 
зерттеу мәселелері. Теория. Методология. Бүгінгі аспектілер 
(РҒА А.М. Горький атындагы ӘӘИ, 2007), Кэркем шыгар- 
малардагы дүниеніңсуреті (Астрахань, АМУ, 2008), Ф.М.До- 
стоевский Мэдениет диалогында (Коломна-Зарайск-Даровое, 
2009), Элем контекстіндегі Ф.М.Достоевскидің шығармашы- 
лыгы (Мэскеу-Покровское, 2009), Фольклоршылардыц 
Екінші бүкілресейлік конгресс! (Мэскеу-Ершово, РМОФО), 
Кэркем шыгармаларды талдау жэне магнасын түсіндіру (Ас
трахань’, 2010), Балтык жэне ТМД елдері; бірыңгай мэдениа- 
ралык кеңістік (Мэскеу, Ресей аудармашылык Одагы, 2010), 
Ресей немістерінің Үлы Отан согысы жылдарындагы жэне 
ұрпақтардың тарихи-естеліктеріндегі азаматтыктың ұксас- 
тығы жэне ішкі дүниесі (РФ Аймактык даму Министерство- 
сы жөне Германия Федеративті Республикасынын колдауы- 
мен, Мэскеу, Ресей-Неміс Үйі, 2010) ТМД-гы билингвизм;
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орыс қосуы (М.В.Ломоносов атындағы МҰУ, Халықаралық 
білімберу Орталығы, 2010). С.В.Ананьева «Керуен» журна- 
лында (2009) РҒА А.М.Горький атындағы Әлем әдебиеті 
институтынын алдыңғы қатарлы ғалымдары А.И. Алиева және 
К.К.Сұлтановтың монографияларына жазған пікірлері, С. А- 
.Қасқабасовпен бірігіп жазған — Г.В.Пряхиннің шығармашы- 
лығы туралы мақала жарияланды. В.И.Габдуллина жэне 
Г.П.Козубовская (Барнаул), Е.Зейферт (Мэскеу), Ю.Сапож- 
КОВТЫҢ (Минск), в.Кинг (АҚШ) монографиялары мен 
кітаптарына жэне «Голоса Сибири» альманахына жазылған 
пікірлер «Простор», «Евразия», «Deutsche Allgemeine Zeitung» 
журналдарында жарык көрді.

РФ Ғылыми басылымдары мен кітаптарына Институт 
ғалымдарынын макалалары жиі жарияланады — РҒА Извес
тия. Филологиялык Сериясы (2005) Moskauer Deutsche 
Zeitung (Мэскеу), Мэтінді филологиялык талдау (Барнаул), 
Орыс әдебиетіндегі отандык дэстүрлер (Омск), Сібір дауыс- 
тары (Кемерово), Эдебиет мэдениет контекстінде: сюжет 
жэне мотив (Новосибирск), Орыс сұрағы: тарих жэне казіргі 
кезен (Омск); Ф.М.Достоевскидін шығармашылығы; мәселе- 
лер, жанрлар, интерпретациялар (Новокузнецк); Нұрлапу елі 
(Новокузнецк); Украины - Наука та инновации (Дніпро- 
петровськ), Сучасні наукові дослідження (Дніпропетровськ); 
Польши - Aktualne problemy nowoczesnych nauk (Przemysl), 
Dynamika naukowych badac (Przemysl), Nauka: teoria 1 praktyka 
(Przemysl); Чехии - Efektivni n?stroje modernich ved (Praha), 
Dny vedy (Praha), Vedecky pokrok na rozmezi tisicileti 
(Praha); Румынии - Studii de slavistic. Editura Dniversiti 
«Alexandru Ion Cuza» (Iasi); Болгарии - Новини на науч- 
ния прогрес (София) жэне баскалары. Бөлімінін 
кызметкерлері С.В.Ананьева, А.К.Машакова, К.А.Сундет
калиева эрдайым «Возрождение» Казакстан немістер гылы
ми коғамы Халыкаралык конференциясынын жұмысына 
белсенті қатысып келеді, «Deutsche Allgemeine Zeitung» 
беттеріне макалалар мен рецензияларын жариялап отыра- 
ды. С.В.Ананьева жэне К.А.Сундеткалиева Аль-Фараби 
атындагы ҚазҰУ корейтану Орталыгы жэне шыгыстану 
факультетімен өткізілетін Халыкаралык конференциялар
да корей жазушылары мен акындары шыгармашылыгы 
туралы баяндама жасап тұрады. Бөлімнің гылыми 
кызметкерлері Жазушылар одагы жэне Қазақстан аудар-
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машылар одағы, Неміс Үйі (Алматы) ұйымдастыратын іс- 
шараларға белсенді қатысуда.

Рессейшетелынтымақтастығы 2005 жылдан бері ресейлік 
әріптестермен бірлесіп аткарған іс-шараларымыздын барлы- 
ғын қолдап келеді, Алматы каласындағы РФ Генералды Кон
сулы Б.Б.Мещанинов, Алматы к. Ғылым жэне мэдениет Ре
сей Орталығының басшысы, ҚР-ғы РФ Генералдық 
консульдігінің Консулы, РФ Мемлекет премиясынын лау
реаты, РФ еңбегі сіңген мэдениет қызметкері, РГҒА 
академигі, профессор, филология ғыл. кандидаты И.Г. Тар
ханов белсенді катысып отырады. 2009 жылы М.О.Эуезов 
атындагы Эдебиет жэне энер институты «Русский мир» 
(Мэскеу) корымен бірлесе отырып Н.В. Гогольдің 200 жыл 
толуына арналган «Русская литература в мировом контексте» 
атты Халыкаралык симпозиумды жэне А.С.Пушкиннің 210 
жыл толуына арналган «Русский язык и русская культура в 
мировом контексте» атты Халыкаралык конференцияны 
ӨТКІЗДІ. КР-гы Ресей Федерациясының Төтенше жэне 
Өкілетті Елшісі М.Бочарников жэне Алматы каласындагы 
РФ-ын Генералды Консулы Б.Б. Мещанинов М.О. Эуезов- 
ТЫҢ мұражайындаболды. Ш.Р.Елеукенов (2006) жэнеС.В.А- 
наньева (2006, 2008, 2011) Ғылым жэне мэдениет Ресей Орта- 
лыгында А.С.Пушкиннің шыгармашылыгы туралы Баянда- 
маларын окыды (Астана к.).

Минскіде Қазакстанның Елшілігі жэне Белорусь респуб- 
ликасындагы КР Тэтенше жэне Өкілетті Елшісі А.В. Смир- 
нованын бастауымен Казакстан жэне Белорусь жазушыла- 
ры мен мэдениеттанушыларынын Форумы ұйымдастырылып 
тұрады. Біздердің катынастарымыздың ныгаюна БР-ғы ҚР 
елшілігінің кеңесшісі, «Литература и мастацтво» БРМ дирек
торы А.Карлюкевичтің тигізген үлесі мол. Балтық және ТМД 
елдерінің аудармашылар Одағы сайтының бас редакторлары 
- Каринэ Халатовамен (Ереван, Армения), Ирина Демидова- 
Комомен - «Русская газета», Ю.Ковальскимен - «Радуга» 
әдеби-көркем журнал, А.Кораблевпен - «Дикое поле» аль- 
манахы жэне Туркиядагы галымдармен шыгармашылык 
катынастаркалыптасты. 2006жылы Ш.Р. Елеукенов Магжан 
Жұмабаев Күндеріне катысу үшін Түркияға шакырылды. 2008 
ж. Риза каласында (Түркия) Махмут Қашкаридың 1000 жыл- 
дыгына арналган Халыкаралык гылыми симпозиумга Ш.Р. 
Елеукенов катысып, бір секцияның жұмысын баскарып, 
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ойшылдың шығармашылық мұрасы туралы баяндама жа
сады. 2001 жылдың мамыр айының 25-27 күндері Стамбул 
қаласында Фатих университет! ұйымдастырған «Русский 
мир и русское слово в межкультурном пространстве» атты 
Халыкаралык ғылыми-тәжірибелік конференцияға С.В.А- 
наньева катысып, «Евразийство и этнонациональная иден
тичность в современной литературе» атты баяндамасын 
ОҚЫДЫ.

Бөлім кызметкерлері Институтта француз эдеби сыншы 
Жан-Клод Лебренмен (2001), белгілі француз жазушысы, 
Гонкуровлік СЫЙЛЫҒЫНЫҢ жүлдегері Бернар Шамбазбен 
(2002), американдык эдебиеттанушылар Кетти Куп жэне 
Джонатан Витчпен, элеуметтік ғылымдар Жаңа мектебінің 
лекторларымен (Нью-Йорк, 2002), Гарвард университетінің 
Орталык Азияны зерттеу Орталығының директоры Джон 
Шоберлайнмен (2003), Орталык Азияны зерттеу Француз 
институтынын Орталыказия филиалыныц директоры Реми 
Дормен жэне бұл институттың ғылым хатшысы Светлана 
Жаксонмен (2003,2006), Бейбітшілік жэне рухани келісімдік 
Сыйлығының жүлдегері Альбер Фишлермен (2003, 2006), 
жазушы Михаил Пакпен (Мэскеу-Сеул, 2006), Никос Казан- 
дзакис достарынын Халыкаралык коғамынын президенті Дж. 
Стассинакиспен (Швейцария), ғалым-эдебиеттанушы Вэнсан 
Фурниомен (2007), ЮНЕСКО өкілі Кенджиро Жинмен (Жа- 
пония, 2008), Колумбия университетінің профессоры Рафиз 
Абазовпен (2011) кездесулер ұйымдастырылды.

Корей Республикасыныц ғылыми орталыктарымен ын- 
тымақтастығымыз кеңеюде. 2010 жылдың тамыз айында Ал- 
матыда Корей Республикасыныц мэдениет, спорт жэне ту
ризм Министірлігінін ұйымдастыруымен Корей —Ортаазия- 
лык шығармашылық симпозиумы болды. Оны өткізу идея
сы Сеул каласында 2009 жылдын казан айының 28-29 күндері, 
.С.А.Қаскабасов негізгі баяндамашылардын бірі болған, мэде
ни ресурстарды дамыту туралы Екініші Корей-Ортаазиялык 
коференциядаұсынылды. Конференция санды вев-сайтжәне 
Орта Азия елдерінің аныздары мен әнгімелерін бірлесіп зер
ттеу жұмыстарын жүргізуге арналды, конференцияны Корей 
Республикасының басшылығы жэне ЮНЕСКО-мен келісім 
негізіне сай кұрылған, халыкаралык түсінушілік үшін 
(APCEIU), Азия-Тынықмұхиттық білім беру орталығы ұйым- 
дастырды.
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2011 жылдын 19-17 наурызында Қазақстандағы Корей 
Жылы аясында ҚР Мэдениет Министірлігі жэне М.О.Эуе
зов атындагы Эдебиет жэне энер институтымен «Казак 
әуендері» АҚ қолдауымен Казақстан, Корей, Тәжікстан, 
Кыргызстан қатыскан мэдени ресурстарды дамыту туралы 
«Современная культура и культурное наследие» атты Орта- 
азиялык-Корей кенесі өтті. Конференциянын материалдар 
жинағы жарияланды. Мэдени мура халықтар ұрпағын, 
дәстүрін, өзіндік болмысын байланыстырушы жібі тэрізді. 
Мэдени өзарақатынас, кенеске қатысушылардын ойы бой
ынша, олардын өзіндік болмысын сақтап қалуға жэне эрі 
карай дамуға талпыну, эр бір улттык мэдениеттін кайталан- 
байтынын, бірегейлігін уғыну — XXI ғасырға апарар жол.

kangnam университетіндегі Орта Азияны зерттеу Инсти- 
тутынын директоры Хил Ким жэнепедагогиялыкбілім беру 
Академиясымен (Барнаул к.) ынтымактастык туралы келісім- 
шарттарға кол койылды.

Алматыда, 2011 жылдын 19 сэуір айында көрнекті укра
ин акыны, прозаик, суретші жэне ойшыл Т. Шевченконын 
өліміне 150 жыл толуына байланысты Украинанын Генерал- 
дык Консулдығымен бірлесіп дөнгелек үстел уйымдастырыл- 
ды. ЮНЕСКО-нын шешімі бойынша бул естелік бүкіл элем- 
де аталып өтуде. Дөнгелек столды Институт директоры С.А- 
.Каскабасов жүргізді. Алматы каласындағы Украин Генерал- 
ды Консулы Л.М. Протасова Шевченконын өмірлік жэне 
шығармашылык жолы туралы баяндама жасады.

Бөлімде фғд, профессор Ш.Р.Елеукенов, фғд А.Т.Хам
раев, фғк, доцент С.В.Ананьева (такырып жетекшісі), фғк 
А.К.Машакова, фғк А.Х.Есенжан, ағылшын тілінен аудар
машы Г.А.Аппакова, кіші ғылыми кызметкерлер А.Т.Қали- 
аскарова, К.А.Сундеткалиева, А.Бисенкулов енбек етіп 
келеді. Бөлім кызметкерлері жыл сайын дэстүрлі «Ауэзовс
кие чтения», «Абаевские чтения», «Кабдоловские чтения» 
жэне «Багизбаевские чтения» Халыкаралык ғылыми- 
тэжірибелік конференцияларға катысып отырады. Бөлім 
кызметкерлер! — «Национальная идея и художественная 
культура» (2009), «Казахская литературная классика. Луч
шие творения казахской литературы» (2009) колданбалы жо- 
балардын, «Керуен» тылыми жэне эдеби-коркем журналы- 
нын туракты авторлары. С.В. Ананьева «Тэуелсіздік идеясы 
жэне кэркем мэдениет» кітаптар топтамасына «Международ- 
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ные связи казахской литературы» (3-ші кітап), «Нарастаю
щая динамика международного сотрудничества» (5-ші кітап), 
«Тема Казахстана в мировой литературе — результат Незави
симости» (8-ШІ кітап) мақалаларын жазды; А.К.Машакова 
«Зарубежная рецепция творчества современных казахских 
писателей и поэтов» (5-ші кітап) жэне «Современные фран
цузские и немецкие исследователи казахской литературы» (8- 
ШІ кітап). «Тәуелсіздік идеясы жэне коркем мэдениет» ( 8- 
ШІ кітап) А.Есенжановтын «Некоторые аспекты видения за
рубежного абаеведения» жэне А.Бисенкуловтың «Казахско- 
арабские связи периода Независимости» мақалалары енді.

С.В.Ананьева жэне А.К.Машакованың тікелей қатысу- 
ымен «Научные искания. Батырбекова Р.О» (2004), «Н.Смир
нова. Исследования по казахскому фольклору» (2008), С.А.- 
Каскабасовтын қатысуымен С.«Золотая жила» (Мэскеу, 
2010), «Оқымысты» (2010), «Заман жэне руханият» (2010), 
«Ш.Сэтбаева - эдебиеттанушы-ғалым» (2010), «Современная 
культура и культурное наследие» (2011) кітаптары жариялан
ды. С.В. Ананьева — «Евразия», «Керуен», «Ауэзовские чте
ния» журналдарынын, редколлегия мүшесі, С.С. Кирабаев, 
М.М.Базарбаев, З.А.Ахметов, Н С.Смирнова, Ш.К.Сатпае- 
валардын мерейтойларына арналган конференция матери- 
алдар жинагын ұйымдастыру комитет! жэне редколлегия 
мүшесі, «Собрания сочинений Махамбета», «Собрания сочи
нений М.Базарбаева», «Собрания сочинений Ш.К.Сатпаевой 
в 5-ти томах» (2008-2011) редколлегия мүшесі.

«Мировой литературный процесс и казахская литература 
в зарубежной литературной критике (1991 -2011)» атты іргелі 
зерттеу Багдарламасы бойынша бөлім «М.Эуезов в творче
стве писателей Центральной Азии» (Ш.Р.Елеукенов), «Тема 
Казахстана в мировой литературе — результат Независимос
ти» (С.В.Ананьева), «Казахская литература в Китае как 
объект литературной критики» (А.Т.Хамраев), «Казахская 
литература в современной французской и немецкой рецеп
ции» (А.К.Машакова), «Зарубежное абаеведение» (А.Х.Есен
жан), «Казахско-корейские литературные связи периода Не
зависимости» (К.А.Сундеткалиева), «Казахско-арабские ли
тературные связи периода Независомости» (А.А.Бисенкулов) 
бөлімдерінен құралған «Казахская литература в оценке за
рубежной критики» аты ұжымдық монографиясын даярлау 
үстінде.
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1961 жылы, М.О.Әуезовтыңбастауымен Институткұры- 
лған жылы, Эдебиеттер өзара байланыстары бөлімі ашылды. 
М.О.Эуезов «Развитие литературы народов СССР», «Пушкин 
и братские литературы советского народа», «Ф.М.Достоевс
кий и Чокан Валиханов», «Брат наш, друг наш», «Киргизс
кий героический эпос «Манас» жэне коптеген баска да 
кітаптарында әдебиеттердің шығармашылык карым-қатына- 
сында олардын даралығы жэне эстетикалы-идеялык 
ерекшелігі анық айқындалады, себебі олардың қайталанбас 
бастаулары, ағымдары және қаламгерлердің өмірбаяндары 
бар деген фактілерді ғылыми түрде тұжырымдады. Өзінің 
еңбектерінде М.О.Эуезов осы катынастардың эстетикалық 
нәтижелерін, олардың ұлггық әдебиеттерге, жанрларға, фор- 
маларға және көркемдік принциптердің дамуына тигізетін 
әсерін анықтады. Эдебиеттердің өзара байланыстар бөлімі 
филология ғылымының докторы, профессор, ғылымның 
көрнекті кайраткері, ҚазССР ҒА корреспондент-мүшесі Е.В- 
.Лизунованыңбасшылығымен, кәсіби кемеліне келген казак 
әдебиеті тұрғысынан, байланыс формаларды шығармашылык 
байыту ұстанымы жағынан ССРО халыктарымен бірге 
шетелдерді де камтитын бұл алуан түрлі және ұлан-ғайыр 
үдерісті зерттеу керек еді.

Евгения Васильевна Лизунова (1926-1993) 1946 жылы 
М.М. Киров атындагы Казак ұлттык университеттің тарихи- 
филология факультетін бітірген, ал 1950 жылы — ҚазССР Ғ А 
ТІЛ жэне эдебиет институтынын аспирантурасын тэмамдап, 
«Развитие исторического романа в казахской советской ли
тературе» атты кандидаттык диссертациясын коргады. Осы 
уакыттан бастап онын гылыми кызметі Институтпен байла
нысты болды. 1950-1953 жж. - ага гылыми кызметкер, 1953 
жылдан бастап — казак совет эдебиет! бөлімінің меңгерушісі, 
1961 ж. - эзара эдебиеттер байланысы бөлімінің меңгерушісі 
болып кызмет аткарды. 1964 жылы «Современный казахский 
роман» монографиясы бойынша докторлык диссертацияны 
коргады.

Онын тікелей катысуы жэне 'басшылык етуімен үлкен 
фактілі материалдар бойынша казак әдебиетінің шетелдер 
әдебиетімен шығармашылық қарым-қатынасының
ерекшелігін, қазак және орыс әдебиеттерінің қарым-қаты- 
насы және өзара байу үдерісінің бастаулары, көркемдік 
дәстүрлердің дамуында орыс және қазақ классиктерінің шы-
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ғармашылық ролі, қазақ әдсбиетінің эстетикалы-идеялы 
тәжірибесінің мағнасы және т.б. зерттелді. Е.В. Лизунова 
қазак эдебиет тарихының мәселелерін, ССРО халықтар 
әдебиетінін өзара байуын, қазақ романынын тарихын, М.0.- 
Әуезовтың жэне басқа да қазақ жазушыларының шығарма- 
шылығын зерттеді. Орыс жөне қазақ тілінде «Очерки исто
рии казахской советской литературы» жэне «История ка
захской литературы» атты іргелі басылымдарды шығаруға 
катысты.

Ауэзовтану оның ғылыми мұрасында маңызды орынды 
алады. М.О.Ауэзовтың бес томдық (орыс тілінде) шығарма- 
лар жинағына «Библиотека всемирной литературы» серия- 
сында шыққан «Путь Абая» эпопеясына жазылған ғылыми 
түсініктердің авторы. Азия жэне Африка елдер ынтымактас- 
ТЫҒЫНЫҢ Қазақ Комитет Президиум мүшесі, ҚазССР Кенес 
Министірлерінің эдебиет, энер жэне архитектура саласында 
Казак ССР Мемлекеттік премиялар тағайындау комитет 
мүшесі, «Известия АН КазССР. Серия филологическая» 
жэне «Простор» журналдарыньщ редколлегия мүшесі.

С.В. Лизунованын «Современный казахский роман»
(1964) жэне «Мастерство Мухтара Ауэзова» (1968) іргелі 
енбектері кэсіби әдебиеттанулық талдау, стильдік сезіну, 
өзіндік шыгармашылык ізденістерімен ерекшеленеді. Ғалым- 
эдебиеттанушы М.О.Әуезовтын шыгармашылык жолынын 
ерекшеліктері, онын көркемдік шеберлігінің көп кырлы 
аспектілерін аныктап кана коймай, роман-эпопеянын эдеби- 
еттанулык талдауы казак ауыз халык әдебиеті шығармашы- 
лығындағы негізгі тенденциялармен тығыз байланыстыра 
білді. Е.В.Лизунова өзінін гылыми енбектерінде казіргі ро- 
маншылардын тэжірибесін жалпылады. Жана эстетиканы 
кұру, сол кезендегі идеологиялык күрес контекстінде казак 
романы зерттелген бірінші гылыми енбек Е.В. Лизунованікі 
болды. М.О.Әуезовтын шыгармашылыгы элем әдебиетінін 
үлкен шынынын бірі. Бұл ой Е.В.Лизунованың ғылыми мо- 
нографияларынын лейтмотиві.Сонымен катар ол эдебиеттер 
байланысы сериясының іргелі енбектерінін авторы. Е.В. Ли
зунованын гылыми мектеп баспасы орыс-қазак, қазак-укра- 
ин, қазақ-кыргыз, казак-татар жэне баска эдеби байланыс
тар бойынша біртума ізденістермен ерекшеленеді.

1961 жылдан бастап кіші гылыми кызметкер болып, 1970 
жылы «Некоторые вопросы казахско-киргизских литератур-
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ных связей» атты кандидаттык диссертацияны қорғағаннан 
сон (1970) — ағағылыми кызметкер! болып, эзара байланыс
тар бөлімінде А.О. Мусинов енбек етті. Ол «Казахские лите
ратурные связи» атты көрсеткіштін, «Межнациональные свя
зи казахской литературы» ұжымдык монографиянын автор
ларынын бірі жэне «Казахская литература в оценке зарубеж
ной критики» атты жинақтын кұрастырушысы. А.О. Муси- 
новтын «Казахско-киргизские литературные связи» атты 
монографиясы 1972-ш! жылы жэне 2009 жылы - ек! басылым- 
ды кэтсре алды.

Сирек кездесетін акындык дарыннын сын жэне гылыми 
дарындармен тіркесіп келуі С.Сеитовті (1917-2007) XX гасыр
дын көрнекті галымдарынын катарына косты. 1941 жылы 
Абай атындагы ҚазПи-дін филология факультетін тэмамда- 
ган сон ¥лы Отан согысының бірінші күнінен бастап 1945 
жылга дейін Сагынғали Сеитов Кенес Армиясы қатарында 
азаматтык міндетін аткарды. Ол II дэрежел! Кызыл Жулдыз 
Орденімен, Үлы Отан согысына катысканы үшін Польша 
жэне Монгол ИЯНЫҢ сотые наградалары жэне медальдарымен 
наградталган. С.Сеитов - «Қырық жылды» (1957), «Эдебиет 
достыгы» (1965), «Казак поэзиясындагы Маяковский дэстур!» 
(1966), «Тогыскан Толқындыр» (1974), «Туыскандык түгызг- 
ай» (1974), «Өленөлкесінде» (1984), «Пушкин лирикасын казак 
т!л!не аудару дэстур!» (1985), ужымдык енбектерд!н 
бэл!мдер!н!н «Братство литератур» (Алма-Ата: Наука, 1968), 
«Брат наш, друг наш» (Т.Г. Шевченко туралы) жэне тагы да 
баска енбектердің авторы. Ғалымның ес!м! кэптеген моно- 
графиялардын, казак эдебиет! тарихын, әдебиеттердің эзара 
байытылу мәселелерін зерттеуш! авторы ретінде кэптеген 
халыктардың эдебиет энциклопедияларына енг!з!лд!. Ол эде
биеттер арасында кэпір кұрып, жана фактілерді ашып, олар
ды терен айкындап, казак эдебиет!н!н ұлтаралык байланыс- 
тарына, онын эстетикалык нәтижелеріне теоретикалык жи
нактау жасап, социалистік реализмнің теретикалық 
мэселелерін, жаңашылдыкты, ұлттык және интернационал
дык жан-жакты бірлестікт! зерттед!.

Ұлы Отан соғысының 65 - жылдығына орай М.О.Эуезов 
атындагы Эдебиет жэне энер институты С.Сеитов «Қазақ- 
түркімен эдебиет! нін байланысы» атты монографиясы жарык 
кэрд!, онын. авторы б!р!нш! рет монографиялык тұрғыдан 
кэпгасырлык жэне б!зд!н халықтар мэдениеттерініңкарқын- 
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ды байланыстарын зерттеді. Кітапта казак-түркімен диало- 
гының көптеген түрлері мен формалары зерттелді: аударма, 
сынды макалалар, казак акындары мен жазушыларынын 
шығармашылығындағы түркімен такырыбы жэне казак та
кырыбы — түркімендердің шығармашылығында. Бөтенді, ба
ска ұлттык мұраны ұғыну жэне сактау ғана емес, оның шы- 
ғармашылықдамуын білдіретін рецепция деген түсінікті кол- 
данады. Рецепцияның үдерісі, кітап авторының түсінігі бой
ынша, өзінің негізіне карай диалогты болып келеді, каркын- 
ды кабылдауды, екі жакты байланысты, кабылданатыны эс
тетикалык ара кашықтықта болуды талап етеді. Осындай 
әдістемеде рецепцияның барлык формалары ескеріледі: оку, 
баға беру, жэне аударудан бастап сыни ұғыну жэне шығар- 
машылыкжарысуғадейін. Салыстыруға алынған объектілер 
еңбектің ортак концепциясының талабына сай алынды.

Бүркіт Исқақов (1924-1991) Қарағанды педагогикалык 
институтының Тіл және эдебиет факультетін жэне ҚазССР 
ҒА Институт аспирантурасын тэмамдады. Ұлы Отан соғы- 
сының ардагері. Әр түрлі баспаларда еңбек сткен. 1969 жыл
дан бастап - эдебиеттер өзара байланыстар бөлімінің 
кызметкері. Филология ғылымының кандидаты, эдебиетта- 
нушы, акын, тілші, аудармашы, ондаған өлендер жинағының, 
«Қазак-татар эдебиеттер байланысы» (1976) гылыми моногра- 
фияның авторы. 1991 жылы «Қазак эдебиетінің жайык жаға- 
сында тұратын халыктар творчествосымен рухани байланыс
тары» атты монографиясы даярланып, Ғ ылыми Кеңестің ұсы- 
нысы бойынша, 2004 жылы жеке монография болып жарыкка 
шыкты.

Байланыстар бөлімінде 1956 жылдан 1986 жылдар ара- 
лыгында «Казахско-европейские литературные связи XIX — 
первой половины XX века» (1972), «Ч.Валиханов и русская 
литература (1984), «Шокан Уалиханов — филолог» (1984), 
«Казахская литература и Восток» (1982) монографиялардың 
авторы Ш.Қ.Сэтбаева ага гылыми кызметкер болып енбек 
етті.

ХІІІ-ХVIIIҒҒ. еуропалык саяхатшылар мен жазушылар- 
ДЫҢ жазбаларында ертеректегі казак жері, оны коныстанған 
халкы туралы мэліметтерді, Қазакстан туралы IX ғасырдағы 
батысеуропалык ғалымдар мен жазушылардың мағлұматта- 
рын, IX ғасырдағы казак өдебиетінің батысеуропалык эде- 
биеттермен байланысын, совет дэуіріндегі казак-еуропалык
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эдеби байланыстарды қарастырып, «Казахско-европейские 
первой половины XX века»литературные связи XIX

кітабында Шамшиябану Қанышқызы тұңғыш рет қазақ-еуро- 
па эдебиеттер катынасын зерттеді. Бай тарихи-эдебиет мате- 
риалдары бойынша казак халкынын кейбір еуропалык ха- 
лыктардың көркемдік құндылыктарымен сусындауына, казак 
ағартушыларының элем әдебиетімен шығармашылык каты- 
настарының айкындалуына, казак ұлттык эдебиетінің диа- 
пазонын кеңейтуіне орыс эдебиетінің тигізген ролі мен ма
нызы, казак жазушыларының шығармаларына жазылған 
шетелдік сыннын материалдары талданған.

«Казахская литература и Восток» (Эдеби байланыстар 
тарихынан) атты монографиянын алға койған максаты деп 
автор байланыс сипатын жэне онын казак ұлттык коркем 
СӨЗДІН дамуына тигізген манызын айкындау деп санады. 
Ш.К.Сэтбаева осы күнгедейін салыстырмалы-типологиялык 
негізінде түркітілдес халыктарға ортак мұралардың 
зерттелмегенін кайғыра жазады. Қазак халкы механикалык 
аударып, шығыс эдебиетін казак нышанына соқыр ғана ауда- 
рып койған жок. Баска ұлттык шығармаларға деген шығар- 
машылык катынас эр уакыт айкындаушы болды. Ұлттык эпи- 
калык дэстүр «Шах-наме» атты казак поэтикалық 
көшірмелерінде анык байкалады. Қазак халкынын шығыс 
эдебиет мұраларына шығармашылык катынасының тағы бір 
мысалы ретінде Ш.Қ.Сэтбаева шығыс мотивтерден, такы- 
рыптардан, сюжеттерден алынған — «Бозжигит», «Тахир и 
Зухра», «Сейфульмалик», «Мунлык — Зарлык», «Жусуп — 
Зылиха» деп санайды. IX ғасырда элем эдебиетіне шығарма- 
шылык катынасты жалгастырып, дамытып байыткан Абай.

Фактілі күжаттарды жинап «Ч.Валиханов и русская ли
тература» жэне «Шокан Уалиханов - филолог» кітаптарында 
Ш.Қ.Сэтбаева онын негізгі көздегені болатын этнография, 
география, филологияны айтпаганда, кэне өнерді, орыс, ба- 
тысеуропалык эдебиеттер тарихын, шыгыс классикасын терец 
білген Шокан Уалихановтьщбейнесін ашады. Ш.Уалиханов- 
ТЫҢ орыс демократиялык ойдын өкілдерімен, соныц ішінде 
Ф.Достоевскимен тығыз, достык қатынастар мен байланыс- 
тары туралы күрделі ізденістері отандасымыздың коғамдык 
кызметінің жана бір кырынан қазак-орыс мэдени-саяси 
қатынастардың, мейірімді делдалы ретінде, ал сол арқылы 
батысеуропалыкмэдениетке шығуды көрсетеді. Ш.К- Сәтба-
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ева өзінің көп жобалы масштабты және терең ғылыми 
ізденістері үшін 1990 жылы ҚазССР ҒА I дәрежелі Ш.Уали
ханов атындағы сыйлығының жүлдегері болды.

Белгілі әдебиеттанушы және сыншы Риман Қайдарович 
Қамысов (1940-1977) М.О.Эуезов атындағы ӘжӨИ аспиран
турасын тэмамдап (1965), кандидаттык диссертацияны корғ- 
ап және осы жылдан бастап эдебиеттер байланыстары 
бөлімінде кызмет етіп, жоспарлы такырыптарды орындауда 
белсенд! еңбегі сінген. Оның үлкен бөлімдері «Межнацио
нальные связи казахской литературы» атты жинакта жария- 
ланған, сонын ішінде «Литературный процесс и некоторые 
вопросы взаимосвязей литератур в казахской критике 30-х 
годов» атты макала. «Герой-современник в национальных 
литературах» макаласында жоғары теориялык деңгейі айк
ын көрінеді. Р.К,. Қамысов «Казахстан в балкарской литера
туре» такырыбы бойынша ж үмыс аткарды жэне қазақ-кабар- 
дин эдебиеттер байланысы бөлімінің авторы болды. Ол екі 
кітапшаның жэне «Герой нового мира» (Алма-Ата, 1972) 
кепке танымал монографиянын авторы.

Белгілі эдебиеттанушы, филология ғылымының канди
даты Сабира Тойшыбаева (1927-1995) 1963 жылдан бастап 
езара байланыстар бөлімінде енбек етті. Ол бөлімнің ұжым- 
дык жинакка жазган «К проблеме положительного героя 
(опыт сопоставительного изучения в разработке образа совре
менника)» бөлімнін жэне «Братство литератур» жинагына жа- 
зылган «Образы русских людей в казахских романах» атты 
үлкен макаланын авторы. «Казахско-каракалпакские лите
ратурные связи» (Алма-Ата; Наука, 1977) фольклорлык ж:эне 
бүгінгі эдеби КЭСІПТІК байланыстары екі халыктьщ сэз шебер- 
лерінін шығармашылығы мысалында алынған материалдары 
болған монографиясы үлкен ғылыми резонанска ие болды.

С.М.Киров атындагы ҚазҰУ-нін филология факультетін 
тэмамдаган сон 1969 жылдан бастап бөлімде кызмет аткарг- 
ан Райхан Альжаппарова Абишева (1945-1996) өзін талантты 
зерттеуші ретінде танытты. Р.А. Абишева «История межна
циональных связей» монографиясынын бөлімдерін жазуга 
катысты. «Братство литератур» жинагында «Интернациональ
ные мотивы в творчестве М.Ауэзова 30-х годов» жэне «Опыт 
исследования творчества в аспекте связей литератур (на при
мере творчества П.Н. Кузнецова)» енбектері жарық көрді. 
Тұнгыш рет карастырылып, баспада жақсы пікірлерге ие
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болган «Казахская литература в ее связях с литературами 
стран Азии и Африки» (автормен бірігіп) библиографиясы 
жарык көрді. 1961 ЖЫЛДЫҢ шілде айынан бастап М.А.Алие
ва эдебиеттер ©зарабайланыстары бөлімінде еңбек етті. Оның 
қаламына «Очерки истории уйгурской советской литерату
ры» атты енбекке жазылган «Уйгурский советский фольк
лор» бөлімі жатады. «Очерктерге» библиография жэне жыл- 
нама (5 т.б.) құрастырылды. М.А.Алиева - «Сборника уй
гурских сказок» (ұйғыр тілінде, көлемі — 20 т.б.) құрастыру- 
шы, Алғысездің (2 т.б.) жэне гылыми түсініктердің авторы.

М.И.Абдрахманов - «Очерки истории уйгурской совет
ской литературы» ірі ұжымдык еңбектін, авторының бірі бол-
ды, ол «Литература 20-х 30-х годов» жэне «Литература пе- 
риода Великой Отечественной войны» («Творчество И.Сат
тарова» монографиялык бөлімін коса) белімдерді жазды. Ол 
кызмет аткарган 1961 ж. бастап эдебиеттер өзара байланыс- 
тары бөлімінде М.И.Абдрахманов «Уйгурская советская по
эзия 20-х - 30-х годов» кандидаттык диссертациянын такы- 
рыбынбекітті.

1962 жылдан бастар 1978 жылдар аралыгында бөлімде ең 
үздік кызметкер — И.Х. Габдиров еңбек етті, соңынан ол 
Қазақстанның орыс эдебиеті белімінің меңгерушісі қызметін 
аткарды.

Әр жылы бөлімде Шыгыс елдерінің жэне ССРО респуб- 
ликаларының эдебиеттер өзара байланыстары бойынша ма
мандар — Ж.Аскарова жэне т.б. еңбек етті.

«Вопросы уйгурской советской литературы», «Уйгурская 
советская литература» жинақтардағы макалалардын авторы 
болып келген Р.Исмаилов «Очерки истории казахской совет
ской литературы» жұмысына жазылган «Творчество Нура 
Исраилова» бөлімінін, авторы болып келеді. «Интернацио
нальные традиции и обогащение национальной основы со
ветской литературы» жазушы-эдебиеттанушы Бекежан Иса- 
галиұлы Тлегеновтың кандидаттык диссертациясының та
кырыбы'болды. Ол казак-тәжік эдеби байланыстары такы- 
рыбымен шұгылданды. 1961 жылдан бастап 1964жылгадейін 
Эльвира Серіккалиеваныи мақалалары жарық көрді. «Казах
ские литературные связи» библиографиясын құрастыруга 
А.О. Сарсенбаев белсенді катысты.

Шыгыс эдебиеттер саласынын маманы, М.В.Ломоносов 
атындагы ММУ-нің Шыгыс тілдер факультетінің түлегі, 
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шыгыс эдебиет саласының маманы (пушту бол!м!) Інкэр 
Серікбаевна Бейсембаева 1972 жылдан бастап казак эдебиет! 
тарихының кызметкер!, содан сон - эдебиеттер эзара байла- 
ныстарыньщ гылыми кызметкер! болды. Ол жоспарлы тақы- 
рыптарды жазуга белсенд! катысып, «Проблему становления 
нового героя в афганской литературе» такырыбы бойынша 
жазды. Кандидаттык диссертациянын такырыбы «Проблема 
становления нового героя в малой прозе пушту».

Ташкент университет!н!ң филология факультетінің 
түлег! Зоя Азизхановна Каюмова «Особенности развития 
межнациональных связей казахской и узбекской литератур» 
(1968-1978 жж.) такырыбын зерттед!. Ол «Тема Казахстана в 
творчестве Миртемира», «Художественное своеобразие воп
лощения «казахской темы» в узбекской поэзии» (Зульфия, 
Миртемир), «Наш большой друг» жэне т.б. макалаларды жаз
ды.

Гүльбану Сергазиевна Канаева ЖенПи-дің филология 
факультетін тәмамдаған соң, 1968 жылдан бастап эдебиет
тер өзара байланыстары бөлімінде еңбек етті. Жоспарлы та
кырып бойынша азербайжан, молдаван, мордва, чуваш, ма- 
рий эдебиеттер байланысы тарихының бөлімдерін зерттеуге 
катысты. «Казахстан и его связи с литературами стран Азии 
и Африки» (Алма-Ата; Наука, 1973) кітабының (Р.Абишева- 
мен бірге), жылнаманын. жэне библиографиянын кұрасты- 
рушысы.

КазССР ҒА М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне енер 
институтында 1976 жылдан бастап 1992 жылдар аралыгында 
Қазақстаннын орыс эдебиет! бөлімі жұмыс істеді. Оның ашы- 
лған күнінен бастап 1989 жылға дейін бөлімді филология 
ғылымының докторы, профессор Илеукен Хамидуллинович 
Габдиров (1912 — 1989) баскарды. 1961 жылдан бастап И.Х.- 
Габдиров КР ҒА М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне енер 
институтында ага гылыми кызметкер болып, ал 1976 жылдан 
бастап — Казакстан орыс эдебиет! бөлімінін меңгерушісі бол
ды. Кандидаттык диссертациясы «Горьковские традиции в 
творчестве казахских писателей» (1948), докторлык диссер
тациясы «Русско-казахские литературные связи советской 
эпохи» (1968).

Казакстаннын орыс эдебиет! бөлімінің кызметкерлер! 
«Очерки истории русской советской литературы Казахста
на» (И.Х. Габдировтынредакторлыгымен 1985), «Творчество
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русских писателей Казахстана» (И.Х. Габдиров жэне Ш.Р. 
Елеукеновтыңредакторлығымен, 1992), «Евразийский талис
ман» (Ш.Р. Елеукеновтіңредакторлығымен, 1996),С.С.Ака- 
шеванын «Русская советская литература Казахстана (1917- 
1980 г.г.)» (Алматы, 1986) жэне «Русская советская литера
тура Казахстана (1980-1990 г.г.)» (Алматы, 1992) библиогра
фиялык көрсеткіштері жарык көрді.

Қазакстанның орыс әдебиетінін құрылуы жэне дамуы- 
нын негізгі кезендері тарихи-эдебиет тұрғыдан «Очерки ис
тории русской советской литературы Казахстана» жэне 
«Творчество русских писателей Казахстана» еңбегінде 
көрсетілді. «Очерктердің...» авторлық ұжымы — ф.ғ.д. И.Х. 
Габдиров, ф.ғ.к. А.Л. Маловичко, ф.ғ.к. Н.Ж. Сагандыкова, 
ф.ғ.к. Ж. Каракузова, ф.ғ.к. Л.Е. Лихопудова, ф.ғ.к. А.Х. 
Есенжанов, С.А. Петрова, Е.В. Шатохина, С.С. Акашева 
тұңғыш рет Казақстан орыс әдебиетінің тарихын хронологи
ялык аспектіде көрсетті. Кітапта эдеби үдерістін дамуы жан- 
рлар тарихы, Казақстанда қызмет атқаратын жэне казақстан- 
дык емес эдебиетшілердің шығармашылығында республи- 
кадағы өмірдің шындығы көрсетілген орыс жазушылар шы- 
ғармаларының көркемдік идеясының ерекшеліктері карас
тырылды. «Эдеби үдерісті, оның тенденциясын зерттеу, 
мөселелі-такырыбтык, стильді-жанрлык жағынан хроноло- 
гиялы жалғасу түрінде, әр кезеңнің ерекшелігін көрсетіп 
жүргізілген - деп жазылған «Алғысөзде».

«Творчество русских писателей Казахстана. Литератур
но-критические очерки» кітабында И.Шухов, А.Сорокин, 
А.Анов, М.Зверев, П.Кузнецов, Дм.Снегин, М.Симашко, 
И.Щеголихин, Г.Черноголовина И.Корсуновтардын шыгар- 
машылык ерекшеліктері мен шеберлік дәрежелері карасты
рылды. Ұжымдык монографияның авторлары И.Х. Габдиров, 
А.Л. Маловичко, К.С. Курова, С.М. Сагалович, С.В. Анань
ева, В. Кошанова, С.С. Акашева азамат әрі суретші ретінде 
калыптаскан жазушылардың коршаған ортасын сипаттайтын 
библиографиялык материалдар кеңінен енгізілген. Сөз 
шеберлерінің шығармашылығына баға беруде, талдау 
тәсілінде біркелкіліктен аулак болуға тырысты. Ұжымдык 
еңбек бір рухани кеңістікті кұрастыратын Қазақстандағы 
еуразиялык мэдениеттердің косылуының «тұңғыш, карапай- 
ым ұғыну әрекеті». «Барлығы кітаптың байсалды, кәсіби 
түрде жазылғанын айғактайды» (Р.Нұрғалиев).
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И.Х.Габдиров - 5 кітаптың, 4 кітапшаның, 100-деген әде- 
биеттанушылық және публ ицистикал ық мақалалардың авто
ры. И.Х.Габдировтың кітаптары, монографиялары, мақала- 
лары кеңес дәуіріндегі қазақ-орыс әдеби байланыстарының 
теориялық мәселелерін, орыстың сөз шсберлерінің қазақ өмір 
шындығын көркемдік бейнелеу мәселелерін, дәстүр және 
жаңашылдық мәселелерін, казак әдебиетінің орыс сыны мен 
әдебиеттануындағы бейнесін, көркем аударманың сапасын 
т.б. зерттеуге арналган. И.Х.Габдировтың енбектеріндегі 
әдеби өзара байланыстар мәселелерін бейнелегенде басқа 
ұлттық бейненің көркемдік ашылуына, оның терендігіне 
және кайталанбас болмысына ерекше көңіл бөлінді. «М. Горь
кий и казахская советская литература» (1966) кітабында казак 
өдебиетіндегі горькилік дәстүрлер, казак жэне орыс 
әдебиеттерінің ортак түйіскен жерлері (еңбекші класс, 
еңбекші адам және т.б.) аныкталды. Қазак және орыс 
әдебиеттерінің өзара байланысы және өзара әсері мәселелері 
екі ұлттык эдебиет өкілдерінің шығармашылығын және ай- 
рықша шығармаларын талдау мысалында карастырылды.

«Русские советские писатели и Казахстан» (1970) моно- 
графиясында тарихи-эдебиет мағлұматтар негізінде маныз
ды эстетико-идеялык мэселелер — орыс кенес жазушылары- 
нын шығармаларындағы баска ұлттык мінезді, казак бейнесін, 
ұлттар интернационалдык достығын бейнелеу. Дм. Фурма
нов пен Вс. Ивановтын шыгармашылык тагдыры Қазакстан- 
мен тыгыз байланысты. Қазак такырыбы орыс жазушылары- 
НЫҢ шыгармашылыгында казак фольклоры жэне жазба эде
биет тәжірибесін қолдана білген Л.Мартыновтың поэмала- 
ры, П.Кузнецовтың, Н.Ановтың, Дм.Снегиннін повестері мен 
романдарын талдау мысалдары негізінде карастырылды. Ба
ска ұлттык тақырыпты, казак мотив! мен такырыбына үндеу, 
орыс әдебиетін жаңа идеялармен, мінез-құлыктармен, бей
нелеу тэсілдерімен байытты. И.Х. Габдиров эдебиет-аудар- 
машының алдына болашақка пакты мэселелерді көздеп, 
кэркем аударманын ерекшеліктерін талдады.

Ұлттық жэне басқа ұлттыктын катынасы, казіргі эдеби
ет үдерісінің өзекті мэселелерін зерттеу, эдебиеттің типоло- 
гиялык жэне жүйелі түрде зерттелуін, негізгі зандылыкта- 
рын жэне оның алдынгы тенденцияларын философиялық 
жалпылау — «О национальном и интернациональном в со
ветской литературе» (1978) монографиясынын негізгі такы-
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рыбы. Кітапта, бастапқы қадамында С.Сейфуллин тұрған, 
қазақ әдебиетінің өзі .туралы өмірбаяндық жанрдағы айтар- 
лықтай шығармалар; Н.Аноновтың, А. Алимжановтыңтарихи 
және тарихи-революциялық повестері; С.Марковтын, 
Дм.Снегиннің; Г.Свиридовтың поэтикалық және прозалық 
шығармалары; М.Әуезовтың жол очерктері; Ш.Шарипов пен 
Т. Ахтановтың повестері және т.б. зерттелді. Казакстан.XX 
ғасырдың 70-80-ші жылдарындағы қазақ жөне орыс 
әдебиетінің негізгі даму тенденциясын анықтауға «Источник 
вдохновения» (1978) жэне «Писатель и действительность» 
(1984) кітап гары арналған. Қазақ ғалымынын осы жэне ба
ска да еңбектері Г. Ломидзе, Н. Тимофеев, К..Горбунов, 3. 
Кедрина, 3. Османова, И. Дзевериннің кітаптары мен мақа- 
лаларында «Вопросы литературы», «Вопросы философии», 
«Литературная газета», «Казахстанская правда» жэне т.б. 
журналдардын беттерінде жарияланған он пікірге ие болды.

А.Л. Маловичко ( 1921-1994 жж.) ¥лы отан соғысына 
қатысқан, 1-ші дәрежелі Отан соғысының орденімен, «За по
беду над Германией» медалімен жэне басқа үкімет наградта- 
рымен марапатталған. Александр Лаврентьевич Маловичко 
филология ҒЫЛЫМЫНЫҢ кандидаты, («Историко-биографи
ческая пьеса в казахской советской драматургии», 1952), до
цент, көптеген гылыми мақалалардың, методикалык 
зерттемелердің, Алматы мен Москвада басылып шыккан 
(1957, 1958, 1960 жж.) «Очерки истории казахской советской 
литературы» авторынын бірі. Казак мектебінің 10-шы сы- 
ныбына арналған «Русская советская литература» окулығы- 
ньщ авторлык ұжымынын мушесі, «Очерки истории русской 
советской литературы Казахстана» (Алма-Ата: Наука, 1985) 
авторынын бірі. 1948 жылдан бастап 1951 жылга дейін — 
КазССР Ғ А ТІЛ жэне эдебиет институтынын аспиранты, 1951 
жылдан бастап 1953 жылга дейін — Институттын, гылыми хат- 
шысы, 1976 жылдан бастап 1991 жылга дейін - Казакстан 
орыс эдебиет! бөлімінің ага гылыми кызметкер!. 1957 жыл
дан бастап 1976 жылга дей!н! Ал. Лаврентьевич ұстаз болып 
кызмет аткарды: Алма-Ата шетт!лдер институтынын доцент!, 
С.М.Киров атындагы Каз¥‘У-н!ң орыс жэне шетелдер 
эдебиет! кафедрасынын доцент!, «Знание» когамынын лек
торы жэне т.б.

1991 жылдан бастап Казакстан орыс эдебиет! бөлімінде 
белгіл! эдебиет сыншысы, ф;г.к., XX г. Ек!нш! жартысында 
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Казакстандағы эдеби үдсрісті,зерттеген автор Николай Сте
панович.Ровенский (1926-1995) аға тылыми қызметкері бо
лып еңбек етті. Н.С. Ровенскидің мәселі мақалалары 
«Дружба народов», «Жұлдыз», «Казак әдебиеті», «Вопросы 
литературы», «Литературное обозрение», «Простор», «Литег 
ратурнаяігазета», «Известия», «Казахстанская правда» жэне 
т.б. Казақстандағы алдыңғы қатарлы басылымдар мен көркем- 
әдебиет журналдар беттерінде жэне бүкілодақтық баспасөз- 
дерде жарияландьг. ■.

Н.С. Ровенский алдыңғы қатарлы казак ақындары, жа- 
зушылары, эдебиеттанушылары М. Базарбаевтын, А. Алим- 
жановтың, G. Сулейменовтың жэне т;б. монографиялық ба- 
сылымдарының .редакторы болды. Эдеби сыншьіның 
дұниежүзілік; окырманға казак эдебиетінің көрқемдік 
ерекшелігін ашуда жэне насихаттауда, казак жерінде Шы- 
гыс пен Батыстың мэдени жемісті ынтымактастығына жэне 
тарихи заңдылы еуразиялық идеялардың дамуына үлкен үлес 
қосканын ерекше беліп айткан жэн. Н.Ровенский казак 
тілінен Б. Майлиннін., .G.. Мұкановтың, У. Канахиннің, Р. 
Нұрғалиевтің: және: т.б. шығармаларын аударды. Н.С. 
Ровенскидің кітаптары мен; макалалары туралы он пікірлер 
«Литературная газета», «Литературная Россия», «Вопросы 
литературы»; «Литературное обозрение», «Сибирские огни» 
жэне т.б. баспалар.беттерінде жарық.көрді. Н. Ровенскидің 
«День и песня» (1961), «Талант, и провинциальность» (1966), 
«Назначить себе высоту» (1973), «Читая и перечитывая» (1976); 
«Портреты». (1983), ..«Совпадение» (1986) жэне баска>да 
кітаитары казакстандык эдебиеттанудын дамуына зор үлесін 
косып, оныніайрылмас бөлшегі болды. «Концепция личнос- 
тиів литературе Казахстана 60-70-х годов» (1992 ж.) канди
даттык диесертациясында эр түрлі жанрльнщығармалар ма
териалдары негізінде (романдар, повестер, ЭнгГмелер) сын- 
шы 'ХК ғасырдың 60-.707Шігжылдарындағы Казакстаң 
эдебиетінің негізгіітакырыптарын карастырды:.«көсемге та- 
бынушылықты» әшкерелеу эсерінен туатын адамның руха^ 
ни жаңаруы (Т.Ахтановтын «Буран», И. Есенберлиннің 
«Схватка», 3. Шашкиннын «Доктор Дарханов»); (ЮТерттін 
«Кто,еслиіне ты?»., М. Мағауиннін:«Гояубое.марево», 3. Каб- 
доловтын-«Пламя»: жэне т;б.) адамныН' атқарған ісіне баға 
ібсргендегі адамгсршілік макеимализмді тілмэщ «виңтикке» 
.альтернатива, ретіндеқұптау;адамнынмінезқұлкындағыен

147 



керекті қасиеттің бірі - рухани байлығын көрсету (И. Шу- 
ховтың «Пресновские страницы», Ш. Муртазаның «Черное 
ожерелье», С. Муратбековтың «Дом молодых», Т. Алимку- 
ловтын «Серый ястреб» жэне т.б.) ұлттық сананың өсуі 
ұлттық өзіндік сынды дамытудың негізі ретінде (У. Канахин- 
ның «Пока хожу по земле», Д. Исабековтың «Отчий дом» 
жэне т.б.); улттык тарихты кайта карастырып кору, тарихты 
тотаритарлык жүйені сынға алу үшін қолдану (А. Алимжа- 
НОВТЫҢ «Караван идет к солнцу», «Стрела Махамбета», «Воз
вращение Учителя», И. ЕсенберлинНІН
чевники» Маздак», М. Симашко «Емшан» жэне т.б.).

«Ко-

1992 ж. ҚР ҒМ—ҒА М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне 
энер институтынын Қазакстанның орыс эдебиет! жэне эде
биеттер эзара байланыстар бэлімдері эдеби байланыстар 
бэлімі болып косылды. Бэлімді филология гылымынын док
торы, профессор Ш.Р.Елеукенов баскарды. Болім «Евразий
ская основа в литературных отношениях России и Казахста
на в ХУШ-Х1Х и начале XX в.в.» такырыбы бойынша зерт
теу жумысын жүргізді. Казак такырыбы орыс эдебиет! мен 
онер!ндег! еуразиялыкты айкындайтын форма рет!нде ашып 
кэрсеткен зерттеудің нэтижесінде ужымдык монография 
«Евразийский талисман» (Алматы: Б!л!м, 1996. - 181 б.) жарык 
кэрд!. Евразиялык концепциясы, жинак авторларынын ойы 
бойынша (Ш.Р. Елеукенов, Н.С. Ровенский, М. Симашко, 
С.М. Сагалович, С.В. Ананьева, С.С. Акашева), улы (Пуш
кин, Лермонтов, Толстой, Короленко, Горький) жэне эде
биет саласындагы карапайым орыс жазушылары мен акын- 
дарынын Шыгыс такырыбына деген кызыгушылыгының 
себебін түс!нд!ре алады. Орыс жэне казак халықтар байла
нысы Екінш! Екатерина, Державин, Пушкин жэне Абай, 
Достоевский жэне Шокан Уалиханов, Блок, Мережковский, 
Бальмонт, Гребенщиков жэне Магжан Жумабаев, Потанин 
жэне Ахмет Байтурсынов ес!мдер!мен жарыктанган. Орыс 
әдебиетінін кэптеген шыгармаларын жанаша оку усынылг- 
ан (В. Даль, М. Пришвин, Г. Гребенщиков, А. Новоселов, Н. 
Лесков жэне т.б.).

Казакстан жэне Ресей арасындагы эдеби эзара байланы- 
стардын еуразиялык негізі орыс ориенталистер!н!н жан кияр- 
лык, шын мәнінде сопылык !с!мен бекіген. Сонын б!р! — Ал. 
Ефимович Алекторов — «Білім Шыгыста туылды, Батыста 
жаркырады, енд! кайтадан, бурын ош!р!л!п калган Шыгыска 
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бет бұрып келеді» - деп санаған орыстың да, қазақтың да мэде
ниет қайраткері. Оның артында — екі рухани мэдениет тұр: 
Еуропаның жэне Азияның. Алекторов, сол кездегі Ресей ба- 
сылымдарынын, беттерінде Қазақстан туралы мақалалар, 
очерктер, басқа да жарияланымдардын жәй керсеткіші ғана 
болып қоймаған, әйгілі био-библиографиялық «Указатель 
книг, журнальных и газетных статей и заметок о киргизах» 
(1900) көрсеткіштің авторы болды. Оган жазылган аннотаци- 
ялар багасыз зерттеу материалы, откен ғасырдың ерекше пуб
лицистика антологиясы деуге болады. Славяндық эдебиет- 
пен тамырлас жергілікті орыс әдебиеті Қазақстан жэне Ре
сей арасындагы эдеби байланыстардың дамуы мен эзара бай- 
ытылуына ықпалын тигізді.

«Евразийский талисманға» жазылган он пікірлер «На
ука Казахстана», «Казахстанская правда», «Новое литератур
ное обозрение» (Мэскеу), В.Бадиковтың «Новые ветры» 
кітабында жарияланды.

Светлана Ананьева, 
Аударган - Камия Сундеткалиева



ҚОЛЖ АЗБА БӨЛІМІ

М.О- Эуезов атындагы Эдебиет жэне өнер институты 
курамындагы Колжазба, бөлімі жеке курылым фетіндс 1962 
жылы ашылды. Ал осы бөлімдегііқолжазбалар корыііың та
рихы одан.ертеректен басталады. Ресми деректерге Караган
да, ол халык әдебиетін жинау, жариялау ісімең тікелей бай
ланысты болдьк Қолжазбалардың бір. орынта жиналуы — 
Қазакстанда Кеңес үкіметі орнағаннан кейін колға алынған 
алғашкы оку-ағарту жумысының бір саласы. ретінде 
жүргізіледі. Бөлімдегі ескі колжазбалардың біркатары 1920 
жылдан белгілі фольклортанушы Әбубәкір Диваев уйымда- 
стырып, басталган алгашкы фольклорлык-этнографиялык 
экспедициялардың іздестіру-жинау жұмысы, ңәтижесінде 
зерттеушілер колына тиіп, пайда болғаһ, Кейінгілері — жос
парлы жұмыс урдісінде және гылыми зерттеулерге кажетті 

ішіндегі .жинаушылардың,материал ретінде ел
көшірушілердің, жалпы халық мұрасы жанашырларының игі 
ыкпалымён ’ бірте-бірте қррдаланып, бай әдеби мұра отауы 
бблыгі қалыптасты.

Бұл бөлімді әр жылдары белгілі әдебиеттанушы, фольк
лортанушы ғалымдар: Кеңестер Одағыньщ батыры, КСРО 
Педагогика ҒА-ның академигі, филология ғылымдарының 
докторы, профессор М.Ғабдуллин, филология ғылымдары- 
ның докторлары, профессорлар: М.Базарбаев, Ә.Нарымбе
тов, О.Нурмагамбетова, Ш.Ыбраев, А.Сейдімбек, Ж.Тілепов, 
Б.Әзібаева, ҚР ҮҒА-ныңакадемигі, филология ғылымдары- 
нын докторы, профессор С.Қасқабасов, филология ғылым- 
дарының кандидаттары: С.Сейітов, Ү.Субханбердина, С.Ко
санов, Т.Әлбеков бас карды.

Қолжазба бөлімінің негізгі корын 500 000-нан астам ата- 
удан тұратын 1500-дей бумада жинақталған казак, шығыс 
тілдеріндегі (араб, парсы, шағатай, татар т.б.) ескі колжазба
лар жрне XIX ғасыр мен XX ғасыр басында жарык көрген 
казак мәдениеті мен тарихына катысты литографиялык 
кітаптар, сондай-ак жалпы ұзындығы 700 шакырымдай бо- 
латын 300-ге жуык аудиотаспа мен микрофильм, микрофи- 
шалар курайды.

Бөлім кызметінің басты гылыми багыттары мыналар:
1. Казак колжазбаларын заман талабына, казіргі зама- 

НҒЫ белгіленген мөртебесі мен маңызына сәйкес реставра- 
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циялау, конеервациялау жөне олардың колжазба мұра 
күйінде сақталуына, болашақ ұрпақтың пайдалануына жағ- 
дай жасау; і- ■ , ■

2. Колжазба мұраларды ғылыми айналымға түсіру және 
оларды жүйелі жариялау арқылы жас ұрпақтың игілігіне жа- 
рату. .

Осы бағыт-бағдарларды іске асыру мақсатында әр жыл
дары төмендегідей жұмыстар атқарылды;

— бұрын зерттелмеген, жарық көрмеген және белгісіз 
больш келген, сондай-ақ тыйым 'салынған халық әдебиеті 
үлгілерінін, ғылыми және ғылыми-көпшілік басылымдарын 
дайындау;

— колжазба мұраларды жанр бойынша жүйелеп, ғылыми 
сипаттамасыніжазу; сол аркылы ғылыми айналымға енгізу;

— колжазбаларДағы фольклорлык және авторлык ауыз 
әдебиеті үлгілеріне мөтінтанулык зерттеулер жүргізу;

- колжазбаларды консервациялау, мұрағаттау, кайта 
калпына келтіру, қайта көшіру, мағынасын ашу және транс- 
крипциялау, көне колжазбаларды СД-ROOM-ға көшіру (400 
к/диск).

Колжазба корынын негізін казак халкынын бай фольк
лорлык мұрасы, атап айтканда ғашыктык, каһармандык, та
рихи, романдык, дастандык, ертегілік эпостары; дГни, роман
дык, новеллалык дастандары; батырлык, киял-ғажайып, но- 
веллалык, сатиралык жэне жан-жануарлар туралы ертегілері; 
айтыстар; жұмбактар, макал-мэтелдер, кара олен, ғұрыптык, 
балалар фольклоры үлгілері,акын-жыраулар, би-шешендер, 
халык акындары мұраларының үлгілері құрайды. Олардын 
дені XIX ғасырдың 70 - 80 жылдарынан бері хатка түсіп; 
казакхалкының рухани өміріне айырыкша ықпал етіп келді.

Жазба жәдігерлер арасында М .Байжановтың, 
Т.Ізтілеуовтін, Ш.Жәнгіровтін, С.Шормановтын авторлық 
колтанбалары сакталған, сондай-ак Бұхар жырау, Ақтамберді, 
ІЛалкиіз, Жиембет жырау, Абай, Нұржан, Әбубәкір Кердері, 
Дулат, Мұрат, Шортанбай, Мәшһүр Жүсіп, Нарманбет, Ал
бан Асан сынды XY— XX ғасыр басында өмір сүрген акын- 
жыраулар шығармаларының фотокөшірмелері мен колжаз
балары бар. Сонымен бірғе Казан төнкерісіне дейін жазы
лып алынған және басылып шыккан фольклорлык туынды- 
лардың Казан, Уфа, С.-Петербург, Ташкент т.бғкалаларда 
араб карпінде жарык кор ген басылымдары жинакталған.
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Қордың жэне бір ауқымды бөлшегін М.О. Әуезов атын
дагы Эдебиет жэне өнер институтының әр жылдары ұйым- 
дастырған фольклорлық экспедицияларда жазып алынған 
казақтың аспаптық музыкасы мен музыкалық фольклоры- 
ның, әсіресе халықтың «төкпе» және «шертпе» күй 
мектептерінің аса көрнекті өкілдері: Құрманғазы, Дәулетке- 
рей, Дина, Тәттімбет, Есір, Баламайсан, Мәмен, Еспай, Сүгір, 
Қорқыт, Ықылас, Абылай хан күйлері, күйші-композитор- 
лар: Т.Момбековтің, Н.Тілендиевтің, Г.Асқаровтың, Ғ.Хуса- 
иновтың, С.Нұрбаеваның, А.Қожабергеновтін (1958, 1962, 
1964 жж. ғылыми экспедициялар) төл шығармалары, Ақан, 
Біржан, Естай, Жаяу Муса, Кенен секілді әнші-ақындардың 
фономұралары, Кеңес кезеңіндегі өнер майталмандарының, 
танымал халық акындарының. жыршы-термешілердің, ғалым- 
дардың, ақын-жазушылардың аудиожазбалары кұрайды.

Институт мұрағатындағы мәліметтерге қарағанда, Кол
жазба бөлімі 1962 жылы бөлім меңгерушісі орнынан (алға- 
шқы жылы бұл қызметті ешкім атқармаған), 1 аға ғылыми 
қызметкерден (филологияғылымдарыныңкандидаты Ш.Ах
метов), 1 кіші гылыми қызметкерден (Г.Сұлтанғалиева), 1 ага 
лаборанттан (Т.Қанағатов) және 1 лаборанттан (С.Шокпа
рова) тұратын шағын штатпен кызмет істей бастады, Осы 
жылы институттың 1959—1962 жылдарга арналған гылыми- 
зерттеу жоспарындагы «Қазақ әдебиетінің тарихы» атты 
ұжымдық зерттеуінің советтік фольклор бөлімі (Алматы, 1961. 
1 том, Il бөлім) жарык көрді. Бул зерттеу жумысына инсти- 
туттьщ барлык фольклорлык бөлімдері қатысқан, олардың 
арасына Қолжазба бөлімінің қызметкерлері: Ш. Ахметов пен 
Г.Сүлтангалиеваның гылыми-зерттеу еңбектері де енген. 1962 
жылы бөлім қызметкерлері қатысуымен «Ақындар айтысы» 
атты айтыстар жинагы жарыкка шығады (Қураст.: Е.Ысмаи- 
лов, Б.БІсқаков, Ш.Ахметов. Алматы, 1962).

1963 жылы институт директоры М.Базарбаевтың буйры- 
ғымен (№ 34, 1963 жыл 12 сәуір) Қолжазба бөлімі «Колжаз
ба жәнё мәтінтану бөлімі» болып кайта курылады. Оган ин
ститут жанындағы колжазбалар корын толыктыру, оларды 
жуйелеу жэне мәтіндерді зерттеп, гылыми жұмыстар жазу 
міндеті жүктелді.

Жаңабөлімнің меңгерушісі кызметіне белгілі фольклор- 
танушы-галым, филология гылымдарының докторы, профес
сор Мөлік Ғабдуллин тагайындалды (Ол бул кызметті осы
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күннен бастап 1968 жылдың наурыз айына дейін атқарды). 
Бөлімде М.Ғұмарова, Ш.Ахметов (ағағылыми қызметкерлер), 
Б.Ысқаков, Г.Сұлтанғалиева, Т.Абдрахманова (кіші ғылыми 
қызметкерлер), Т.Қанағатов, С.Шоқпарова (аға лаборанттар), 
Қ.Қабдолова (лаборант) сынды қызметкерлерден құралған 
ұжым қалыптасты.

Осы жылы колжазбаларды ғылыми-техникалық рәсімдеу 
және өндеу жұмыстары бойынша алғашқы нұсқаулық құрал 
дайындалып, қолжазбалардың тақырыбы, жанрлары анык
талды жөне материалдарды жинаушылар мен мәтіндердің 
авторлары белгіленді. Әсіресе ХҮІП, XIX ғасырлардағы 
және XX ғасыр басындағы ақын-жыраулардын, өмірбаяны 
мен олардың шығармаларын жинаушыларға қатысты 
көптеген жазба материалдар топтастырылып, ғылыми өңде- 
уден өткізілді. Сондай-ақ кейбір ескі жазумен жазылған 
қолжазбалардын, толық тізбесі жасалып, олардың қысқа- 
ша мазмұны түзілді.

1963 жылы Қолжазба және мәтінтану бөлімнің аға тылы- 
ми қызметкері, филология ғылымының кандидаты 
М.Ғұмарованың кұрастыруымен қазактың аса коркем фоль
клорлык туындыларының бірі — «Қыз Жібек» жырының 
казак, орыс тіліндегі ғылыми басылымы жарыкка шыкты 
(Қыз Жібек. Құраст.: Н.Смирнова, М.Ғүмарова). Сонымен 
бірге Фольклор, Қолжазба және мәтінтану бөлімдері 
кызметкерлерінің араласуымен 1961—1964 жылдар аралығын- 
да «Батырлар жырының» үш томдык ғылыми басылымы 
әзірленді (Құраст.: М.Ғұмарова, Б.Уахатов, т.б.).

1964—1965 жылдары Колжазба жэне мәтінтану бөлімінің 
кызметкерлер кұрамы (баска бөлімге ауыскан - кіші ғылыми 
КызметкерТ.Абдрахмановадан баскалары) өзгеріссіз жұмыс 
істеді. Осы кезде бөлім кызметкерлерінін, жұмылуымен кол- 
жазбалардын көрсеткішін дайындау жэне оны ғылыми-тех- 
ңикалык рәсімдеу мен мәтінтанулык зерттеулер бойынша 
мынадай жұмыстар аткарылды: бөлімнін, бүкіл қолжазба 
корын талапқа сай тәртіпке келтіру; акын-жыраулардың 
өмірбаяны мен оларды жинаушыларға катысты арнаулы кар
тотека жасау; қордағы барлық материалдардын шифрын түзу; 
киын окылатын ескі араб карпіндегі мәтіндердің кысқаша 
мазмұнын жазу.

Осындай орасан зор жұмыстарды атқару нәтижесінде 
колжазба материалдарынын мұрағаттанған және жанр бой-
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ынша жүйеленген картотекасы жасалынды, оның жалпы саны 
— 80 мың атауды кұрады.

1964 жылы Қолжазба және мәтінтану бөлімінің қарымы- 
на алғашқы ауқымды жоспарлы жоба — кордағы қазак қол- 
жазбалардың ғылыми сипаттамасын жазу жұмысы тап- 
сырылды. Келесі жылы жұмыстың алғашқы нәтижесі ретінде 
«Қазақ батырлар жырының ғылыми сипаттамасы» атты 
тұңғыш қолжазбалар көрсеткішін баспаға дайындау жұмы- 
сы басталды.

Қазақстанда алғашқы рет қолжазба мұралардың ғылыми 
сипаттамасын жазу сынды үлкен тақырыпқа кіріскенде бөлім 
қызметкерлерінің бұл саладан айтарлықтай тәжірибесі жоқ 
болатын. Сондықтан институт басшылығының ұйымдасты- 
руымен КСРО-ның белгілі ғылыми орталықтары — Москва, 
Ленинград, Душанбе, Ташкент жэне Рига қалаларындағы 
қолжазбалардың ғылыми сипаттама жасау жөніндегі беделді 
ғалымдармен байланыс орнатылып, бөлім қызметкерлері 
олардың озық тәжірибесінен көп нәрсе үйренді. Нәтижесінде 
Қолжазба белімінде алдымен ғылыми сипаттама жасаудың 
әдістемелік жобасы жасалды. Бұл тәжірибелік әдістемені 
бөлімнің кіші ғылыми қызметкері Балташ Ысқақов орында- 
ды. Қысқа мезгіл ішінде осы әдістемелік басшылықты негізге 
алған бөлім қызметкерлері 103 жырдың ғылыми сипаттама
сын жазып шықты. Олардың қатарында М.Ғұмарова, Т.Қа- 
нағатов, Қ.Қабдолова сынды қызметкерлер 1000 атаулы кол
жазба материалға өңдеу жұмысын жүргізіп, 2000-нан астам 
жанрлық картотека түзді.

Құрылымнын негізі ғылыми бағыттарынын бірі — кол
жазба корын толыктыру жұмысы бойынша бөлімнің алғашкы 
жылдарында ғана қызметкерлердің аныктауымен корға 
КСРО-ның және Қазак КСР-нің Орталык ғылыми кітап- 
ханаларынан, сондай-ак Москва, Ленинград, Қазан калала- 
ры мұрағаттарынан казак әдебиеті мен тарихына катысты 95 
сирек кітап пен 40-ка жуык түрлі колжазбалар алынды.

1964 — 1966 жылдары бөлім кызметкерлерінің мынадай 
еңбектері жарык көрді: «Айтыс» жинағының 1—3-томдары 
(Құраст.: Ш.Ахметов, Б.Ыскаков), «Көрұғлы» (Құраст,; 
М.Ғұмарова), «Біржан - Сара айтысы» (Құраст.; Б.Ыскаков, 
Ш.Ахметов), «Сәбит Дөнентаевтың шығармашылык жолы» 
(Құраст. Б.Ыскаков), «Халык акыны С.Жанғабыловтың бір 
томдык таңдамалы шығармалары» (Құраст.: М.Ғұмарова, 
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Г.Жамансарина, К.Сыздықов), «Қазактың 100 шешендік сөзі» 
(Құраст.: Т.Қанағатов).

1966—1968 жылдары бөлім қызметкерлері кұрамы (кыз- 
метке алынған — аға ғылыми кызметкер Ү.Субханбердина- 
дан басқалары) өзгеріссіз жұмыс істеді. 1968 жылы 14 наурыз- 
да Қолжазба бөлімі меңгерушісінің уакытша аткарушысы 
міндеті Үлы Отан соғысының ардагері, белгілі акын әрі 
әдебиетші, филология ғылымдарының кандидаты Сағынға- 
ли Сейітовке жүктелді, кейін ол жария байкау бойынша кайта 
тағайындалды.

1968 жылы бөлімге Б.Әзібаева (шілдеден), Е.Байтоков 
(тамыздан) сынды жаңа кызметкерлер жұмыска орналасты. 
Келесі жылы филология ғылымының кандидаты С.Сейітов 
«КСРО Қарулы күштеріне 50 жыл» мерейтойлык медалімен 
және мактау қағазымен, ал 1970 жылы Казакстан ғылымы мен 
мәдениетіне сіңірген ұзакжылғы еселі еңбегі үшін бөлімнің 
бір топ қызметкерлері: Сағынғали Сейітов, Мәлике Ғүмаро- 
ва, Балташ Ыскаков, Шеген Ахметов ел үкіметінің «Еңбектегі 
ерлігі үшін» медалімен марапатталды.

1970 жылы бөлім кызметкерлерінің мынадай еңбектері 
жарык көрді: «Әдеби мұра» атты (революцияға дейін жарык 
көрген казак басылымдардағы әдеби мұралар) ескі эдебиет 
шығармалары (Құрастырып, алғысөзін жазған Ү.Субханбер
дина), «Татар эндері» өлендер жинағы (Құрастырып, алғы 
сэзін жазған С.Сейітов).

1972 жылы Қолжазба бөлімі жана кызметкерлермен то-
лығып, мынадай құрамда жұмыс істеді: С.Сейітов (бөлім
меңгерушісі), М.Ғ ұмарова, Ш.Ахметов, Б.Ысқақов, М.Бөже- 
ев, Ү.Субханбердина (аға ғылыми қызметкерлер), Е.Байто
ков, Г. Сұлтанғалиева, Т. Қанағатов (кіші ғылыми қызмет- 
керлер), С.Шокпарова, Б.Әзібаева, Қ.Қабдолова (аға лабо- 
ранттар), С.Ялымова (лаборант).

Осы жылы Институт директоры Ә.Шәріповтың 16 на- 
урыздағы № 23 жэне 11 сәуірдегі № 29 бұйрығымен Кол
жазба жэне мәтінтану бөлімінің аға ғылыми кызметкерлері 
М.Ғ.Ғұмароваға Қазақ КСР ҒА-ның Орталык ғылыми 
кітапханасы колжазба коры бойынша істеген ғылыми өндеу 
жұмыстары және Ү.Субханбердинаға «Қазак кітаптары» 
(1807-1917 жж.) библиографиялык көрсеткішін кұрастырға- 
ны үшін алғыс жарияланды.
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1973 жылы Институт басшылығының ұйғарымымен Кол
жазба жэне мәтінтану бөлімінін негізінде Фоно-фото-кино бө- 
лімі жасақталды. Жаңа қурылған бөлімінің жетекшісі болып тә- 
жірибелі маман Ү.Субханбердина тағайындалып, құрылым жұ- 
мысына П.Рожковский, Ж.Молдағалиев, Т.Гаитов сияқты кыз
меткерлер жұмысқа тартылды. Ал 1975 жылы А. Жетпісбаева, 
Ф.Оразаев сынды қызметкерлермен тағы да толықты.

1972—1973 жылдары Қолжазба бөлімінің мынадай тылы
ми еңбектері жарықкөрді: Ү.Субханбердинаның құрастыру- 
ымён «Казак кітаптары» (1807—1917 жж.) библиографиялык 
көрсеткіші (1972), фольклортанушы М.Ғұмарованың кұрас- 
тыруымен «Көрұғлы» (1973) дастаны.

1975 жылы 1 шілдеде Институт басшысының бұйрығы- 
мен фольклортанушы, филология ғылымының кандидаты 
О.А.Нұрмағамбетова институт директЬрының орынбасары 
кызметінен Колжазба және мәтінтану бөлімінің меңгерушісі 
кызметіне ауыстырылады. Осы кезде бөлімге Б.Балажанов, 
Ж.Әбішев (аға лаборанттар), З.Уәлиева (лаборант) сиякты 
мамандар қызметке алынады.

Колжазба жэне мәтінтану бөлімінің 1976—1978 жыл- 
дардағы жоспарлы зерттеу такырыбы «Казак фольклоры 
үлгілерінің көптомдык басылымы жэне оның мәтінтану 
мэселелері» деп аталады (жетекшісі — О.Нұрмағамбетова), 
оның орындалуына фольклортану бөлімінің кызметкерлері 
де катысты, Бұл тақырып бойынша каһармандык эпостың 1- 
томы, айтыстың 1-томы, «Казак колжазбаларынын тылыми 
сипаттамасы» жобасының «Батырлар жырына» арналтан 1- 
томы (Жалпы редакциясын баскартан — Педагогика тылым- 
дары академиясынын академигі М.Ғ.Ғабдуллин. Жауапты 
редакторы —филология тылымынын кандидаты Б.БІскаков. 
Кұраст.: М.Ғабдуллин, М.Ғұмарова, Ш.Ахметов, Т.Канага
тов, Г.Сұлтанталиева, Б.БІскаков. —Алматы, Казак ССР-нін 
«Ғылым» баспасы, 1975), сонымен бірге Шытыс хикаялары- 
ның желісіне кұрылтан «Ғашык-наме» жинагы (Кұраст.; 
Ү.Субханбердина), казак, орыс тілдеріндегі «Кобыланды 
батыр» жыры нұскалары (Кұраст.: Н.В.Кайдш-Покровская, 
р.Нұрмагамбетова) жарыкка шыкты. 1978-1979 жылдары 
Колжазба жэне мэтінтану бөлімінің кұрамына

М.Шафигов (кіші гылыми кызметкер), Ә.Алманов (ага 
лаборант) кабылданса. Фоно-фото-кино бөлімі кадрлык 
өзгеріссіз жұмыс істеді.
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1979 жылы М.О.Эуезов атындаты Эдебиет жэне онер 
институтынын басшылыты казақ халқының эдеби мұрала- 
рын зерттейтін Қолжазба орталығын ашу жөнінде мәселе 
көтерді. Бұл ұзақ жылдар бойы жинақталып, қордаланып 
келген көкейкесті мәселе болатын. Орталықашу мэселесі сол 
кездегі республикалық баспасөзде, әдеби-ғылыми еңбектер- 
де, баяндамаларда жекелеген адамдардың пікірі ретінде ай- 
тылып келген еді.

Бұл бастамаға осы салада көп жылдан бері қызмет етіп 
келе жатқан, қазақ қолжазбаларынын проблемаларын жақ- 
сы білетін, халық мұраларына жаны ашитын зиялы қауым 
өкілдері мен институттын фольклортанушы, эдебиеттанушы 
ғалымдары ұйытқы болды. Олар Қазақ республикасынын 
үкіметіне жазған ұсыныс хаттарында 1976 жылы КСРО Жо-
тары Кеңесі қабылдаған «Тарихи жэне мэдениет 
ескерткіштерін қорғау жэне оларды пайдалану» туралы за- 
нына сүйене отырып, Қазақ КСР Ғылым академиясына қара- 
сты ғылыми-зерттеу институттарында тарих, этнография, 
фольклор, эдебиет тарихы жэне энер салаларына катысты 
қолжазбалардың мол коры жинакталтаны алта тартылып, бул 
муралардын тылыми манызы жылдан жылта арта тускеніне, 
олардын Казакстан мен Орта Азиянын тарихы мен 
мәдениетін, өзге де ғылым салаларын зерттеуде, сондай-ак 
ел экономикасы мен шаруашылытын дамытуда зор тарихи 
рөлі бар екендігіне, бірак соңғы кезге дейін оларды сактау, 
ел игілігене жаратып пайдалану, тылым туртыдан зерттеу 
жумыстарынын істелмегендігіне назар аударды.

Казакстан халкынын сол кезендегі рухани-экономика- 
лык оркендеу жатдайына байланысты жана іс-шараларды 
жедел кабылдаудын қажеттілігі дэлелденді. Эсіресе М.О.Эу
езов атындаты Эдебиет жэне энер институтынын Колжазба 
бөліміндегі жэне Казак КСР ҒА-ның Орталык тылыми 
кітапханасынын Сирек кітаптар мен колжазбалар корларын- 
даты эдеби муралар заман талаптарына сай сактау жэне тылы- 
ми ендеу кажет ететіндігі баса айтылды. Казак КСР-нін А.С- 
.Пушкин атындаты көпшілік кітапханасы корында (казіргі 
Ұлттық кітапхана), сондай-ак Москва, Ленинград, Ташкент, 
Фрунзе, Казан, Уфа, Астрахань, Омбы т.б. калалардын орта
лык кітапханалары мен мурататтарында сакталтан казак кол- 
жазбаларын аныктап, оларды елге кайтару мэселелері де соз 
болды.
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Қолжазба мұраларға байланысты кордаланған мэселелер 
қорытыла келіп, жоғарғы билік орындарына төмендегідей 
ұсыныстар жасалды:

а) қазақ және өзге тілдердегі (қазақ халқынын тарихы мен 
мәдениетіне катысты еместер де бар) қолжазбалар мен ли- 
тографиялық басылымдарды бір жерге жинактау;

ә) олардын заман талаптарына сай дұрыс сақталуына 
жағдай жасау;

б) қолжазба мұралардың ғылыми құндылығын анықтау 
мақсатында ғылыми-сараптамалық жұмыстар жүргізу.

Сонымен, бұл ұсыныстарды орындаудын тиімді жолы — 
Қазақ КСР ҒА-нын М.О.Әуезов Эдебиет жэне онер инсти
туты құрамында «Қолхсазба жэне мәтінтану орталығы» тылы- 
ми құрылымын ашу қажетдеп ессптелді.

Болашақ «Колжазба орталығынын» құрылымы мына 
құрамда карастырылды:

1. Сактау жэне фотолаборатория секторы — 7 қызмет- 
кер

2. Қолжазбаларды өндеу жэне қайта калпына келтіру 
секторы — 7 қызметкер

3. Мэтінтану секторы - 8 қызметкер
4. Жарияланым секторы — 9 қызметкер
Осы жағдайда Қазак КСР ҒА-нын Төралқасы М.О.Әуе- 

зов атындағы Эдебиет жэне онер институтынын ғылыми ор
талык ашу туралы сұранысын қолдап, Казакстан КП Орта
лык комитет! басшылытына оз тарапынан ұсыныс жасады 
(М. О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне энер институты басшы- 
лыгының Казахстан КП Орталык, комитетімен Институт 
жанынан жана Колжазба орталыгын ашу туралы жазысқан 
хат-хабарлары. 1979. Дереккэз: Институт мурагаты). Бірак 
заман талабына орай котерілген бұл жақсы бастама, бағалы 
ұсыныс белгіеіз себегітермен іске аспай калды.

Аталған жылдары «Қазак колжазбаларынын ғылыми си- 
паттамэсы» коптомдығын баспаға дайындау жұмысы 
нәтижесінде 1979 жылы корсеткіштің 2-томы «Ғашыктық 
жырлар» (Жауапты редакторы — филология ғылымынын кан
дидаты Б.Ысқаков. Құрастырғандар: Ш.Ахметов, М.Гумаро
ва, Ү.Субханбердина, Б.Ыскаков, Т.Қанағатов, Г.Сұлтанға- 
лиева, Е.Байтоков, С.Шокпарова, К-Кабдолова. —Алматы, 
Қазақ ССР-нің «Ғылым» баспасы, 1979) жэне 1981 жылы 3- 
томы «Тарихи жырлар» деген атпен (Жауапты редакторы — 
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филология ғылымының кандидаты М.Ғұмарова. Құрастырғ- 
андар; Ш,Ахметов, Ж.Әбішев, Е.Байтоков, М.Бөжеев, 
М.Ғұмарова, Қ.Қабдолова, Т.Қанағатов, Ү.Субханбердина, 
Г.Сұлтанғалиева, Б.Ысқақов, М.Шафиғов, С.Шоқпарова. - 
Алматы, Қазақ ССР-нін «Ғылым» баспасы, 1981) жарық көрді.

1979-1982 жылдары Фоно-фото-кинобөліміне М.Аман- 
кұлов (инженер), М.Дәрімбетов (лаборант), М.Ұйықбаева 
(стажер), М.Жиенғалиев (инженер) сынды қызметкерлер алы- 
нып, Мәтінтану және колжазба бөлімі бір лаборантпен 
(Г.Мамутова) толықты. 1983 жылы екі бөлім — Қолжазба 
және мәтінтану және Фоно—фото—кино бөлімдері бірікті- 
ріледіде, ол «Қолжазба және фоножазба бөлімі» болып қайта 
кұрылады. 1983-1985 жылдары бөлімнің меңгерушісі міндетін 
институт директоры, филология ғылымдарының докторы, 
профессор М.Б.Базарбаевтыңөзі қосымшаатқарады.

1983-1986 жылдары бөлімге А.Айдашев, И.Муршель 
(кіші ғылыми кызметкер) сияқты жаңа қызметкерлер алына- 
ды, 1989жылыолардыңкатарына С.Сүтжанов, Г.Түлкібаева 
(аға лаборанттар), 3.Парфенова (жұмысшы), Д.Есенжанова 
(стажер-зерттеуші) косылды.

1983 жылы Колжазба және фоножазба бөлімі дайында- 
ған «Қазақ фольклоры мен эдебиет шығармаларының тек- 
стологиялык зерттелуі» атты зерттеулер жинағы (Алматы: 
Ғылым, 1983) жарық көрді. Қазақ фольклоры мен әдебиеті 
шығармаларын текстологиялық тұрғыдан зерттеудін алғашқы 
төжірибесі ретінде жарыққа шыкқан жинаққа — казак 
ертегілері, Алпамыс, Қобыланды, Қамбар, Қозы Көрпеиі- 
Баян сұлу, Қыз Жібек эпостары, «Біржан Сара» айтысы, 
Шығыс тақырыбына арналган қазақ дастандары, дастан жан
ры, Абайдың, М.О.Әуезовтың, И.Байзақовтың шығармала- 
ры бойынша бір топ ғалым-зерттеушілердің (С.Қасқабасов, 
Ш.Ахметов, О.Нүрмағамбетова, М.Ғүмарова, Т.Қанағатов, 

- Ү.Субханбердина, Б.Әзібаева, М.Бөжеев, Қ.Сыдиқов, Е.Бай
токов) мақалалары енген.

Бөлім қызметкерлері дайындаған «Қазақ қолжазбалары- 
ның ғылыми сипаттамасы» атты гылыми көрсеткіштің 4-6 
томдары (4-том: ХҮ-ХІХ ғасырлардағы ақындар шығармала- 
ры ! Жауапты редакторы — филология ғылымының кандида
ты М.Ғұмарова. Сипаттаманы жазуға қатысқан авторлар: 
Ә. Алманов, Ш. Ахметов, Ж.Әбішев, Б.Әзібаева, Е.Байтоқов, 
М.Бөжеев, М.Ғұмарова, Қ.Қабдолова, Т.Қанағатов, М.Ша-
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фиғов, С.Шоқпарова. —Алматы, «Ғылым»,1985. — 360 бет; 5- 
том: XX ғасыр басындағы ақындар шығармалары / Жауапты 
редакторы — филология ғылымының кандидаты М.Гумаро
ва. Сипаттаманы жазуға қатысқандар: Ә.Алманов, Ш.Ахме
тов, Ж.Әбішев, Б.Әзібаева, Е.Байтоков, М.Бөжеев, М.Ғұма- 
рова, Қ.Қабдолова, Т.Қанағатов, М.Шафиғов, С.Шокпаро
ва. —Алматы, «Ғылым», 1986. 216 бет; 6-том; Айтыс /Жауап
ты редакторы — филология ғылымының докторы Ә.Нарым
бетов. Сипаттаманы жазуга қатысқандар: А. Айдашев, Э.Ал- 
манов, Т.Алпысбаев, Ш.Ахметов, Ж.Әбішев, Б.Әзібаева, 
Е.Байтоков, М.Бөжеев, М.Ғұмарова, Қ.Қабдолова, Т.Кана
гатов, М.Шафиғов, С.Шокпарова. —Алматы, «Ғ ылым», 1989. 
— 296 бет) жэне «Қазақ халық әдебиеті» атты көптомдықтың 
он бір ТОМЫ, дөлірек айтқанда, «Батырлар жырының» бес 
томы (1986-1989), «Ертегілердің» торт томы (1988—1989), 
«Айтыстың» екі томы (1988) жарык көрді. Сонғы жинақтар- 
ды кұрастырып, ғылыми түсініктерін жазуға М.Ғұмарова, 
О.Нұрмағамбетова, Қ.Сыдиыков, Ж.Әбішев, А.Айдашев, 
Т.АлпЫсбаев, Е.Құдайбергенов, Ә.Алманов катысты.

1990 жылы 1 тамызда Қазакстан үкіметі өз шешімімен 
«М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне онер институты жаны
нан «Колжазба жэне мэтінтану» гылыми орталыгын ашу ту
ралы» арнайы каулы кабылдады. Бұл Ғылыми орталык Казак- 
стан тарихында тұңгыш рет ашылган ескі колжазбалар мен 
литографиялык кітаптарды зерттеумен айналысатын бірден- 
бір мамандандырылган гылыми кұрылым болды.

«Колжазба жэне мэтінтану» гылыми орталыгы кұрамы- 
на жаңадан ашылган: Ғылыми сипаттама жэне жүйелеу, 
Фольклорлык жазбалар жэне мұрагаттау болімдері, сондай- 
ақ бүрынғы Колжазба жэне фоножазба болімінің негізінде 
кұрылган «Мэтінтану жэне жариялау» болімдері енгізілді.

Орталыктың жетекшісі лауазымына белгілі фольклорта
нушы, филология ғылымдарының кандидаты Шэкір Ыбраев 
тағайындалды. Ал оның үш кұрылымдық болімдеріне; 
Мәтінтану және жариялау боліміне — филология гылымы- 
ның докторы Э.Нарымбетов, Фольклорлык жазбалар жэне 
мұрагаттау боліміне — жазушы-этнограф, филология гылы- 
мының кандидаты А.Сейдімбеков, Ғылыми сипаттама жэне 
жүйелеу боліміне — филология гылымының кандидаты 
Ш.Ыбраев меңгеруші (бұл кызметті косымша аткарды) бо
лып бекітілді.
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1985—1990 жылдарға арналған «Қазақ фольклорының 
үлгілері» атты ғылыми-зерттеу жоспарының жұмысын 
Мәтінтану жөне жариялау бөлімі атқарды. Құрамында Ә.На- 
рымбетов (такырып жетекші), Б.Әзібаева (аға ғылыми кыз- 
меткер), Ә.Алманов (ғылыми қызметкер), Ж.Әбішев, Т.Ал
пысбаев (кіші ғылыми қызметкерлер), К.Ханафин (аға лабо
рант), Г.Сыдықова, М.Өтемісова, О.Некрасова, Г.Сұлтанба- 
ева (лаборанттар) сынды қызметкерлер жұмыс істеді.

Осы кезеңде «Казақ халық әдебиеті» көптомдығын бас- 
паға дайындау жұмысы да жалғасын тауып, «Батырлар жы
рынын» бір ТОМЫ (1990), «Дастандардың» екі томы (1990) және 
«Дала уалаяты газетінің» әдеби нұсқалар мәтіндерінің үіи 
кітабы (1989,1990,1992) жарық көрді. Бұл жинақтарды құра- 
стырып, ғылыми түсініктерін жазғандар: О.Нұрмағамбетова, 
Қ.Сыдиықов, Б.Әзібаева, М.Шафиғов, Т.Алпысбаев, 
Е.Құдайбергенов және Ү.Субханбердина сынды кызметкер
лер болды.

Көптомдыктарға «Едіге», «Аланкай», «Бозкұлан», 
«Күреңбай», «Шора», «Шал батыр», «Бозоғлан», «Бахтияр», 
«Шәкір-Шәкірат», «Мұнлык-Зарлык» т.б. ондаған бұрын 
жарияланбаған жырлар мен дастандардын нұскалары мен 
версиялары енгізілсе, әдеби нұскаларда «Дала уалаятынын 
газетінде» жарияланған таңдамалы материалдар берілді.

1990—1995 жылдарға арналған «Фольклорлык мұралар- 
ды жинау, сақтау және жүйелеу әдістемесінің мәселелері» 
атты жоспарлы ғылыми-зерттеу жұмысымен Фольклорлык 
жазбалар және мұрағаттау бөлімі шұғылданды. Бұл бөлімнін 
кызметкерлері: А.Сейдімбеков (такырып жетекшісі), Ф.Ора- 
заева (аға ғылыми кызметкер), Ү.Әбдіғаппарова, К.Алпыс
баева, Қ.Әбілкасымов, Ф.Бейсенбаев, С.Сүтжанов, С.Ораз- 
баев, Д.Есенжанова, Ғ.Қалибекұлы (кіші ғылыми кызметкер
лер), Г.Молдашева, Ф.Қабдыкайыров, Г.Жиенбаева (аға ла
боранттар), Ш.Тұмсабаева (лаборант).

Фольклорлык жазбалар жэне мұрағаттау бөлімі 1990 
жылдан бастап жұмыс істеді жэне онда мынадай ғылыми 
жұмыстар аткарылды:

а) колжазбалар мен фоно-фотоматериалдарды ғылыми 
жүйелеу жэне олардың картотекасын жасау;

э) араб, латын өріптерінде жазылған колжазбаларды 
казіргі казак жазуына түсіру жэне оларды кайта жаңғырту- 
дан өткізу;
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б) колжазба қорын байыту мақсатында ғылыми экспс- 
дициялар ұйымдастыру жэне олардын жұмысын реттейтін 
координациялық жұмыстар жүргізу;

г) колжазба орталығының жұмысын жетілдіру үшін фоль
клорлык мұраларды жинау, сактау және жүйелеу жұмыста- 
рының әдістемелік көмекші кұралын басып шығару.

Осы жылдары «Казак колжазбалары жэне оларды ғылы- 
ми сипаттау мен жүйелеудің проблемалары» атты такырып- 
пен Ғылыми сипаттама және жүйелеу бөлімі кызметкерлері 
шұғылданды. Бөлімде Ш.Ыбыраев (такырып жетекшісі), 
Ү.Субханбердина (аға ғылыми қызметкер), М.Шафиғов 
(ғылыми қызметкер), Қ.Саттаров, С.Сәкенов, Г.Түлкібаева, 
Б.Қорғанбеков, М.Бекмолдаев, Б.Шонкабаев, П.Эуесбаева, 
Ж.Шалғынбаева, А.Сағындықұлы (кіші ғылыми қызметкер- 
лер), Т.Әлбеков, З.Сәмтікбаева, С.Баһрамова (аға лаборант- 
тар), Г.Жиенбаева (лаборант) кызмет істеді. Бөлімнін жұмыс 
жүйесі халыкаралык Аарне — С.Томпсен әдістемесі бойын
ша аткарылды.

1992 жылы коғамдағы уакытша киындыктарға байланы
сты мекеме құрылымдарында көптеген өзгерістер орын алды. 
Институт директорынын 24 наурыздағы № 40 бүйрығы бой
ынша кызметкерлер саны кыскартылды да Фольклорлык 
жазбалар және мұрағаттау және Қолжазба және фоножазба 
бөлімдерінін негізінде Деректану, библиография және ғылым 
тарихы бөлімі кұрылды. Жаңа бөлім мынадай кұрамда жа- 
сакталды: Ә.Нарымбетов (бөлім менгерушісі), Г.Ордаева, 
Ж.Исаева, Д.Әбдіков (аға лаборант), Г.Канаева (архив 
меңгерушісі), Г.Ибрагимова (лаборант).

Институт басшысынын 1994 жылғы 15 желтоксандағы 
№146 бұйрығымен сол жылдын кыркүйек-желтоксан айла- 
рында мекеменің бөлім менгерушілері мен ғылыми 
кызметкерлері арасында өткізілген аттестациялау корытын- 
дысына байланысты ғылыми күштерді үнемді пайдалану мак- 
сатындаікейбір белімдер біріктірілді, соған орай екі жыл 
бұрын кұрылған Деректану, библиография жэне ғылым та
рихы бөлімі енді «Казіргі казак әдебиеті» бөліміне косылды.

1995 жылы Колжазба және мәтінтану орталығының 
менгерушісі болып филология ғылымынын докторы, про
фессор Сейіт Каскабасов тағайындалды (бұл кызметті 1998 
жылға дейін аткарды). Осы жылдары Орталыкта колжазба- 
ларды жүйелеуге байланысты үлкен шаралар колға алынып, 
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қорда сақталған мұраларға атауына, бумасы мен жанрына 
байланысты картотека жасалып, кейін оның электронды 
нұсқалары түсіріле бастады. Институттың фоно қорында сак- 
талған үнтаспалар (жалпы ұзындығы - 700 шақырымға жуық) 
тындауға, зерттеуге қолайлы және болашақ ұрпаққа жақсы 
сақталған күйінде жеткізу үшін заманауи техниканы пайда
ланып, CD-ROOM-ға көшіріле бастады. Сонымен катар, 
Қазак қолжазбаларының мәтінтану саласына катысты екі 
монографиялык зерттеу жазылды. Бұл тұрғыда, әсіресе, халык 
мұраларын тарих койнауынан үлкен қажырлыкпен кайта 
жаңғырткан танымал библиограф, әдебиетші-ғалым Ү.Суб- 
ханбердинаның еңбегі зор. Атап айтканда, Ү.Субханберди- 
наның жетекшілігімен «Қазак- Алаш. Сарыарка» (1993), 
«Дала уалаяты газеті» жинағының 4, 5-ші кітаптары (1994, 
1996), «Ғашыктык дастандар» (1994), «Батырлык дастандар» 
(1995), «Айкап» (1995) және әдсбиетшілер; А.Сейдімбековтің, 
Б. Әзібаеваның, Б. Адамбаевтың, М. Шафиғидың, С. Сәке- 
новтың т.б. кұрастырып, дайындауымен «Абылай хан» (1995), 
«Кенесары - Наурызбай» (1995), «Макал—мэтелдер» (1996) 
сиякты жинактар жарыкка шыккан.

Бұл кезенде казак эдебиеттануы тарихында бүрын колға 
алынбай келген XIX ғасырдың 2-жартысында Казакстан аума- 
ғында шығып тұрған алғашкы казак тілді мерзімді басылым 
— «Түркістан уалаяты газетінің» әдеби нүскалары казіргі 
ұлттык әліпбиге түсірілді (Құраст.: Ү.Субханбердина, П.Эу
есбаева, Т.Элбеков, С.Қосан, Т.Экімова) және «Казак кол- 
жазбаларының ғылыми сипаттамасының» кезекті, ертегілерге 
арналған 7-томы баспаға тапсырылды. Бірак каржы қиын- 
дыктарына байланысты бұл жинактар біраз кідірістен соң 
2003 жылы ғана баспадан шыкты.

1998 жылы Орталыктың меңгерушісі болып филология 
ғылымдарының докторы Ж.Тілепов тағайындалды. Бұл кез- 

-де колжазба мұраларды жүйелеу жұмыстары жалғастырылып, 
1998 жылы бөлім кызметкерлері ҚР ҰҒ А-сы ұйымдастырған 
ғылыми экспедиция жұмысына катысты. Осы сапарлар ба
рысында жинакталған материалдардың негізінде 2001 жылы 
«Қазак халкының макалдары мен мәтелдсрі» атты жинак бас- 
паға әзірленіп, кейін жарыкка шыкты (Жауапты редакторы 
- филология ғылымының докторы Ж.Тілепов. Құраст.: К.Ал
пысбаева, П.Эуесбаева, Т.Элбеков, С.Косанов, С.Сэкенов). 
1999 жылы XIX гасырдын белгілі өкілі Шал ақынға байланы-
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сты халықаралық ғылыми-теориялық конференция ұйымда- 
стырылып, ақын шығармалары алғаш рет «Шал Құлекеұлы- 
ның шығармалары» деген атпен жеке жинақ болып басылып 
шыкты (Құраст.: С.Қосанов, Т.Элбеков).

2000—2006 жылдары Қолжазба және мәтінтану орталы- 
ғына филология ғылымдарының докторы Б.Әзібаева жетек- 
шілік жасады. Бұл жылдары құрылымда Қ.Алпысбаева, С. 
Ақашева, Ж. Шалғынбаева, П. Әуесбаева, Р.Әлмұханова, Т. 
Әлбеков, С. Қосан, М. Жұмәділова, Б, Әбжетов, Т. Әкімова, 
Ж. Ракышева, Н. Мұрсәлімова, Г. Тұрлықожаева, Ж.Салта- 
қова, А.Ақан, Г.Сапарғалиева, Н.Садыкова, Д.Дайыров, 
Б.Жайлыбаев, М.Әлсейітова еңбек етті. 2002 жылы Орта- 
лыктың қызметкерлері мысал және жазба айтыстардың жеке- 
жеке жинақтарын әзірледі, сонымен бірге, академик С.Қас- 
кабасовтын бастамасымен «Бабалар сөзі» көптомдығынын 
алғашқы жеті томы дайындалып, баспадан жарық көрді. Олар 
мыналар: «Діни дастандар» (1—3 томдар), «Хикаялық дастан
дар» (4—5 томдар), «Жұмбақтар» (6-том), «Шора батыр» жыры 
(7-том). Томдарды баспаға дайындауға Б.Әзібаева, Қ. Алпыс
баева, Т.Элбеков, С.Қосан, М.Жұмәділова, Б.Эбжетов, 
Т.Экімова, Ж.Рақышева сынды бөлім кызметкерлері және 
Ш.Керім, Б.Қорғанбеков сияқты басқа мекемелер маманда
ры тартылды.

2003 жылы Қолжазба жэне мәтінтану орталығының көп 
жылғы жұмысының жемісі — «Қазақ колжазбаларынын гылы
ми сипаттамасы» көрсеткішінің кезекті 7-томы жарық көрді 
(7-том: Ертегілер /Жауапты редакторы — ҚР ҮҒА-ның 
академигі, филология ғылымының докторы, профессор С.А- 
.Каскабасов. Құрастырып, дайындағандар: Ж.Эбішев, 
Б.Эзібаева, Е.Байтоқов, М.Бвжеев, Т.Қанағатов, Қ.Қабдоло- 
ва, М.Шафиги, С.Шоқпарова. — Алматы: «Ғылым» гылыми 
баспа орталығы, 2003. 224 бет). Сондай-ақ осы жылы бөлім 
жоспарынан тыс негізде «Қазақтың мифтік әңгімелері» 
(Құраст.: Ш.Ыбыраев, П.Эуесбаева) жинағы жарық көрді.

2004 жылы Қазақстан Республикасының Тұңгыш 
Президент! Н.Ә.Назарбаевтың арнайы қаулысымен орасан 
•зор Мемлекеттік «Мәдени мұра» багдарламасы жасалып, оны 
жүзеге асыру жұмысы басталды. Шын магынасында, 
Тәуелсіздік кезеңінде іске асқан ұлттық аукымдагы ұлы ру
хани жоба болып саналатын «Мэдени мұра» бағдарламасы- 
ның бір тармағы — қазақ фольклорының 100 томдық жаңа
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ғылыми басылымын дайындау жобасы колға алынып, ол 
«Бабалар сөзі» сериясы» деп атаумен белгілі болды. Жүзтом- 
дықтьгң жоспарын жасауға академик С. А.Каскабасов баста- 
ған институттын танымал ғалымдары атсалысты.

Жана «Бабалар сөзі» сериясы Қолжазба жэне мәтінтану 
орталығының қазақтың аса бай фольклорлық мұраларын 
жариялаудың 2002 жылы бастаған жоспарлы жұмысының 
жалғасы ретінде, бірақ оның соны үлгідегі ғылыми басылы- 
мы ретінде дайындалып, Астана каласындағы «Фолиант» бас- 
пасынан шығаруға келісім-шарт жасалды. Бұл серияның 
жұмысы 2004—2006 жылдары Қолжазба және мәтінтану ор- 
талығына, ал 2006 жылдан осы құрылымның атауы өзгерген 
мұрагері — «Қолжазба» бөліміне жоспарлы ғылыми жұмы- 
сына қосымша — ғылыми-қолданбалы жоба ретінде 
бекітілген. Жоба жұмысы осы бөлімнің қызметі ретінде 
бүгінге дейін жоспарды түрде атқарылып келеді. Серияның 
редакциялықалқасыныңтөрағасы болып Институт директо
ры — академик С.А.Қасқабасов тағайындалған, ал томдар- 
дың жауапты редакторы міндеті — бөлім меңгерушісіне 
жүктелген, сондай-ақ ол ғылыми-шығармашылық топтын 
басшысы міндетін де атқарады.

«Бабалар сөзі» сериясы бойынша 2004-2006 жылдары 
мына жүйеде жиырма торт том фольклорлык мұралар жарык 
көрді: тоғызтом — «Хикаялықдастандар» (1 — 9томдар), жеті
том - «Діни дастандар» (10 - 16-томдар), алты том - 
«Ғашықтық дастандар» (17 — 22-томдар) жөне екі том — 
«Қытайдағы қазақ фольклоры» (23, 24-томдар). Томдарды 
құрастырып, ғылыми қосымшаларын жазуға Б.Әзібаева, 
Қ. Алпысбаева, П.Әуесбаева, Т.Әлбеков, С.Қосан, 
М.Жұмәділова, Б.Әбжетов, Т.Әкімова, Ж.Ракышева, Ж.Сал- 
тақова, Л.Акан секілді қызметкерлер атсалысты және Қытай 
Халық республикасында тұратын казак азаматы Оразанбай 
Егеубаев үлкен азаматтық үлес қосты.

2005 жылы Орталықтың қызметкерлері дайындаған 
«Қазақ колжазбаларынын ғылыми сипаттамасы» көрсеткіші 
бойынша дастандарға арналған 8-томы басылып шықты (8- 
том; Дастандар /Жауапты редакторы — филология ғылымы- 
нын, докторы Б.Әзібаева. Құрастырғандар: С.Акашева, К.Ал
пысбаева, Б.Әбжетов, Т.Әкімова, Т.Әлібеков, Р.Әлмұхано- 
ва, П.Әуесбаева, М.Жұмаділова, С.Қосан, Ж.Ракышева, 
Ж.Шалғынбай. —Алматы; «Үш қиян», 2005. — 360 бет).
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2006 жылы қараша айында Қолжазба жэне мөтінтану 
орталығының негізінде «Мәтінтану және деректану» және 
«Қолжазба» деген екі дербес құрылым жасалды. Осы екі 
бөлімнен бұрынғы Орталыктың кызметін жалғастыру дәстүрі 
— Қолжазба бөліміне берілді.

Жаңа Қолжазба бөлімінің жетекшісі қызметіне ақын әрі 
эдебиет зерттеушісі, филология ғылымдарының кандидаты 
С.Қосан тағайындалды. 2006-2009 жылдары бөлімде С.Ко
сан (меңгеруші), Қ.Алпысбаева, С.Сэкенов, Қ.Тастанов, 
Т.Әкімова, Ж.Салтақова, М.Әлсейітова, Е.Сманова, 
Б.Тұрлымбеков, М.Меңлібаева, С.Айпенова, Г.Иманәлиева, 
Н.Елесбай, Ғ.Райыс (2009 жылдан), А.Оралбек (2009 жылдан) 
қызмет аткарды.

Аталған кезенде «Бабалар сөзі» сериясы бойынша отыз 
тоғыз том төмендегі жинақтары басылып шықты: сегіз том 
- «Қытайдағы казак фольклоры» (25—32-томдар), жиырма том 
— «Батырлар жыры» (33—52-томдар), үш том — «Ғашыктык 
жырлар» (53—55-томдар) жэне сегіз том — «Тарихи жырлар» 
(56—63-томдар). Жинактарды кұрастырып, гылыми косымша
ларын жазуғабөлім қызметкерлері: С. Косан, Б.Әзібаева, К. 
Алпысбаева, Т. Элбеков, Т. Әкімова, С, Сэкенов, К-Таста- 
нов, Ж. Ракышева, Ж. Салтакова, А. Акан, Б.Тұрлымбеков, 
Н. Мұрсэлімова, Н. Елесбай, А. Оралбек жэне баска 
бөлімдерден С. Корабай, О. Егеубаев, С.Дәуітұлы, А. 
Әлібекұлы, М. Шафиғи жұмылдырылды.

2010 жылы Колжазба бөлімі меңгерушісі қызметіне фи
лология ғылымдарының кандидаты, доцент Т.Элбеков 
тағайындалды жэне бөлімге жаңа кызметкерлер алынды 
(К.Орынғали, Н.Мұрсәлімова). Осы жылы «Бабалар сөзі» 
сериясы бойынша жеті жинак дайындалды: бір том — 
«Жұмбактар» (64-том); бес том — «Макал-мэтелдер» (65— 69- 
томдар); бір том — «Кара өлең» (70-том) жэне жоспардан тыс 
жумыс бойынша «Казак қолжазбалары» сериясынын екі томы 
(Авторлык тарихи жырлар. 1, 2-томдар) басылым көрді. Жи
нактарды құрастырып, гылыми косымшаларын дайындаушы- 
лар: Т.Элбеков, К-Алпысбаева, С.Косан, К-Орынгали, 
■Т.Әкімова, Н.Елесбай, А.Оралбек, Ш.Керім, Г.Рахымбаева.

2002— 2010 жылдары бөлім қызметкерлері бекітілген 
жоспар бойынша корда сакталган колжазбаларды жуйелеу, 
олардыҢ электронды каталогын жасау, гылыми сипаттама- 
сын жазу, казак эпосынын бурын-сонды жарык кэрмеген

166
I



таңдаулы үлгілері мәтіндерінің электронды жинағын әзірлеу 
жұмыстарына белсене араласып, қомақты нәтижелерге қол 
жеткізді. Нақты айтқанда, көрсетілген мерзімде «Электрон
ды жинақтын» 1— 38 томдары, «Қазақ қолжазбаларының 
ғылыми сипаттамасы» көрсеткішінің батырлар жырына ар- 
налған кезекті 9-томы баспаға әзірленіп, қолжазбалардың 1 — 
738-бумалары жүйеге түсірілді және олардын электронды 
каталогы жасалды.

Бөлім қызметінің іргелі зерттеу бағыты бойынша биы- 
лғы, 2011 жылы істелетін жүмысының маңыздысы — 
«Тәуелсіздік идеясын жырлайтын казак эпостарыиың кол
жазба нұскалары: сақтау, жүйелеу, жариялау мәселелері» 
атты монографиялык зерттеу. Үжымдык еңбекте Институт
тын. қолжазба бөлімінде және еліміздің өзге де сирек корла- 
рында сақталған эпостық шығармалар — Алпамыс батыр, 
Кобыланды батыр, Ер Тарғын, Ер Сайын, Ер Едіге, Орак- 
Мамай, Қарасай-Қази, Абылайхан, Қабанбай батыр, Боген
бай батыр. Ер Агыбай, Жанқожа батыр т.б жырлардын жи- 
налу тарихы, сақталу жэне жариялану үдерістері, нүскала- 
рының сюжеттік желісіндегі ерекшеліктері талданып, туын- 
дыларға арқау болған халықтар ынтымағы, ұлт бірлігі, ел 
тәуелсіздігі, мемлекет тұтастығы, отаншылдық идеялары жан- 
жакты карастырылады.

Бөлім қызметкерлері жариялаған ецбектер:

1. Абай (Ибраһим) Құнанбайұлы. Шығармаларының екі том- 
дық толық жинағы. 1— 2 томдар. / Құраст., текстерін, түсініктерін 
жазғандар: З.А.Ахметов, С.Қасқабасов. - Алматы: Жазушы, 1995.

2. Азибаева Б. Казахские народные романические дастаны.
Монография. — Алматы: Ғылым, 1990.

3. Азибаева Б. Казахский дастанный эпос. Монография. — 
Алматы: Ғылым, 1998.

4. Алпысбаева К-Шокан Уэлиханов-фольклортанушы. Мо
нография. — Алматы: Ғылым, 2001.

5. Ахметов Ш. Ленин жэне балалар өдебиеті. — Алматы: Мек- 
теп, 1969.

6. Әлібек Т. Жетісу акындары. Зерттеулер. - Алматы: Эдеби
ет жэне онер институты, 2008.

7. Әлібек Т. Кұланаян Құлмамбет. Монография. —Алматы: 
Алем-Систем, 2004.
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8. Әлібек Т., Алпысбаева Қ., Әуесбаева П. Кейбір халық 
әдебиеті үлгілерінің салыстырмалы текстологиясы. — Алматы: Эде
биет жэне онер институты, 2007.

9. Әлібск Т., Алпысбаева Қ., Эуесбаева П. Казак фольклоры 
текстологиясының кейбір мәселелері. — Алматы: Эдебиет жэне онер 
институты, 2004.

10. Эуесбаева П. Казак фольклорындагы әңгіме жанры. Мо
нография. —Алматы: Ғылым, 2001.

И. Габдуллин М., Ыскаков Б. Халык ауыз әдебиеті. 8-класка 
арналган оку ку рал ы. — Алматы; Мектеп, 1974.

12. ҒұмароваМ.Ғ.КазактынхалыкпоэзиясыпдағыВ.И.Ленин 
бейнесі. — Алматы: Гылым, 1973.

13. Джамбул Джабаев. Избранные произведения /Составление, 
вступительная статья и научные коментарии С.Каскабасова. — Ал
маты: Гылым, 1996.

14. Казак фольклоры мен эдебиет шыгармаларынын. тексто- 
логиялык зерттелуі. — Алматы: Гылым, 1983.

15. Нарымбетов Э. Ерлік пен жеңіс жыры. — Алматы: Гылым, 
1990.

16. Нарымбетов Э. Казак совет эдебиет!. Эдебиеттану, сын 
жэне онердің библиографиялык корсеткіші. 2-том. — Алматы: 
Гылым, 1986.

17. Нарымбетов Э. Калижан Бекхожин. — Алматы: Рауан, 1993.
18. Нұрмағамбетова О. Жамбыл жэне халык поэзиясы. — Ал

маты; Казакстан, 1976.
19. Нұрмағамбетова О. Тәжібаев Э. Ұлы жыршы (Ж.Жабаевтің 

туғанына 125 жыл толуына). — Алматы: Гылым, 1972.
20. Раис Г. Соз онер! теориясы: Окулык к!тап. — Алматы: Тан- 

балы, 2010.
21. Сейд!мбеков А. Куй шеж!ре. — Алматы: КРАМДС-Яссауи, 

1992.
22. Сейдімбеков А. Казак элем!. Этномэдени пайымдау. - 

Алматы: Санат, 1997.
23. Сейдімбеков А. Мын б!р маржан: Кара олен табигаты. — 

Алматы; Энер, 1989.
24. Сейітов С. Эдебиеттердостыгы. Макалалар мен зерттеулер. 

— Алматы, Жазушы, 1965.
25. Сейітов С. Казак поэзиясындагы Маяковский дэстур!. — 

Алматы, Гылым, 1966.
26. Сейітов С. Эм!р суреттер! (эдеби-сын макалалар жинагы). 

— Алматы; Жазушы, 1969.
27. Тазһире-и Бугра хан. /Коне турк! т!л!нен аударып, гылыми 

тус!н!ктемелер!н жазган С.Косан. — Алматы: Толагай, 2008.
28. Таракты Акселеу (Сейдімбеков А.). Балталы, Баганалы ел 

аман бол. — Алматы, 1993.
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29. Тарақты Ақселеу. Қазактын әйгілі күйшілері: ІХ-ХХ ғасыр- 
лар. — Алматы, 1992.

30. Шеризат-Гүлшат. Ғылыми басылым./ Құрастырып, алғы 
сөз, ғылыми түсінігін жазған Б.Әзібаева. —Алматы, 2001.

31. Ыбыраев Ш. Эпос әлемі. Қазақ батырлар жырының поэти-
— Алматы; Ғылым, 1993.касы. Монография.

32. Ыбыраев Ш., Алпысбаева Қ., Әлібек Т. Халық өдебиетін 
жинау, жүйелеу, сактаудың әдістемелік құралы.Толықтырылған 
екінші басылымы.- Алматы: Кие, 2009.

33. Ысқақов Б. Оку кітабы; Үлкендерге арналған. — Алматы; 
Казмемкөркемәдеббас., 1963.

34. Ысқақов Б. Сәбит Дөнентаевтың ақындык жолы. — Алма
ты: Мектеп, 1966.

Бөлім қызметкерлері кұрастырып, алғы сөздері мен 
түсініктерін жазып, жариялаган ғылыми басылымдар:

1. «Асау — Барак» немесе табындар тарихына кіріспе/ Баспаға
дайындаған - С.Сэкенов. - Алматы: Аманат, 2005.

2. Абай Құнанбаев. Библиографиялык көрсеткіш (1988-2006 
жж). / Құрастырып, алғы сөз, қосымшаларын жазған — Т.Элбеков. 
— Алматы: Арда, 2008.

3. Акжолтай Ағыбай батыр/Құрастырып, ғылыми түсініктерін 
жазғандар; А.Ісімақова, С.Сэкенов. - Алматы: Ғылым, 2002.

4. Эдебиет элемінде. /Құраст.: С.Сэкенов, Т.Элбеков, С.Ко
сан. — Алматы: «Тіл» оку-әдістемелік орталығы, 2010.

5. Білім — дария. Аудиокітап. / Кұраст.: С.Сэкенов, Т.Элбе
ков, С.Қосан. — Алматы; «Тіл» оку-әдістемелік орталығы, 2010.

6. Дербісәлин Э.Ж. Байтак пен Бәйтерек: Ғылыми еңбектері 
мен ол туралы әдеби кэркем жэне ғылыми, деректі материалдар жи- 
нағы./Құраст.; Дербісэлина Б.Э., Дербісәлина Ж.Э., Орынғали Қ.С. 
— Алматы; Арда, 2009.

7. Ер Әжібай. /Құрастырып, алғы сөз, ғылыми түсініктерін жа- 
зған — Т.Элбеков. — Алматы; Журналист, 1997.

8. Жансүгірұлы I. Өтірік (Ел әдебиетіне жинак)./ Құраст.; 
Т.Элбеков, С. Шахина. — Караганды: ҚарМУ баспасы, 2001.

9. Жанұзак Шынанұлы. Бактиярдың кырык бұтағы. / Құрас- 
тырып, алғы сөз, ғылыми түсініктерін жазған — Т.Элбеков. — Ал
маты: Толағай, 2007.

10. Қазақақыны Ибраһим Кұнанбайұғлыныңөлеңі./Кұрасты- 
рып, сөздігін жазғандар: Т.Элбеков, С.Қосан, А.Элібекұлы. —Ал
маты: Кие, 2009.

11. Қазақтың мэдени мүраларын жинаудың бірыңғай эдістемесі 
/Құраст.: Қ. Алпысбаева, Т.Элбеков т.б. — Алматы; Білім, 1998.
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2008
12. Абай. Қара сөздері. / Құраст. Т.Элбеков. - Алматы: Арда,

13. Құлапаян Құлманбет. Сөзімнің қыл сыймайды арасыңа.../ 
Құрастырып, алғы сөзін, ғылыми түсініктерін жазған — Т.Элбеков. 
— Алматы: Ана тілі, 1998.

14. Құлсариев Е. Жыр — керуен./ Құрастырып, алғы сөзін, 
ғылыми түсініктерін жазған Т.Элбеков.— Алматы: Ана тілі, 2004.

15. Қырымның қырық батыры./ Редакторы өрі гылыми қосым- 
шасын әзірлеген — С.Сэкенов. — Алматы: Арыс, 2005.

16. Тақпақ айтып, ән шырқайық/Қүраст.: Б.Ысқаков. — Алма
ты: Жазушы, 1961.

17. Ұрпаққа ұлағат. Аудиокітап. /Құраст.: С.Сэкенов, Т.Элбе
ков, С.Косан. — Алматы: «Тіл» оқу-әдістемелік орталығы, 2010.

Қалиолла Орынгали, 
Тогжан Әкімова.



МӘТІНТАНУ ЖЭНЕ ДЕРЕКТ АНУ БӨЛІМІ

2007 жылы Қолжазба жэне мәтінтану орталығының 
негізінде «Мәтінтану жэне деректану» мен «Қэлжазба жэне 
каталогтау» бөлімдері құрылды. «Мэтінтану және деректа
ну» бөлімін құрудағы басты максат текстология мәселелерін 
арнайы зерттейтін өз алдына дербес ұжым қалыптастыру бол
ды. Себебі елімізде эдициялық мэтінтанудың мол тәжірибесі 
жинакталғанына қарамастан, осы тэжірибені теориялық жа- 
ғынан түйіндеу, аталған саланың теориялық мэселелерін 
анықтап талдау, жүйелі тарихи-текстологиялық сараптау мен 
басылымға сыни көзбен карау жағы соңғы кезге дейін кемшін 
соғып жатты. Сонын бір дәлелі, бұл салада 2009 жылға дейін 
азын-аулак мақалалардан өзге екі монографиялық жұмысты 
ғана атай аламыз;

1. Казак фольклоры мен эдебиет шығармаларының тек- 
стологиялық зерттелуі. — Алматы: Ғылым, 1983.

2. «Қозы Корпеш — Баян сұлу» эпосынын текстология
сы. — Алматы: Ғылым, 1994.

1983 жылы жарық кэрген ұжымдық енбекте эдебиет пен 
фольклордын жекелеген мэтіндеріне мэтінтанулық талдау- 
лар жасалса, кейінгі енбекте белгілі эпостын бір ғана мэтіні 
текстологиялық тұрғыдан сарапталады. Баска сөзбен айтқ- 
анда мэтінтануды филология ғылымдарының жүйесінде 
ғылыми пэн ретінде қалыптастыру бүгінгі күннің өзекті 
мәселесі екені айқын. Ашығын айту керек, бұл мэселе сонғы 
кезге дейін толық шешімін тапқан жоқ.

Жаңадан құрылған «Мэтінтану жэне деректану» 
бөлімінің ұжымын 2004-2006 жылдары «Бабалар сөзі» гылы
ми басылымының көптеген томдарын дайындауға белсенді 
түрде атсалысқан бұрынғы Колжазба жэне мэтінтану орта- 
лығынын кызметкерлері құрады, олар: ф.ғ.д. Б.У.Әзібаева, 
ф.ғ.к. Ж.Рақышева, А.Ақан, Э.Мейірбекова.

Бөлім басшылығына 1999-2006 жылдар аралығында «Кол
жазба жэне мэтінтану» орталығын басқарып келген ф.ғ.д. 
Б.У .Әзібаева тағайындалды.

Институт директоры С.А.Касқабасов төрағалық ететін 
институттың Ғылыми кеңесінің ұйғарымымен жүзеге асқан 
жоғарыда айтылған қайта құрылымдау ісі дер кезінде қабыл- 
данған шешім болды. Өйткені, осы ғылыми орталық құрылғ- 
аннан бастап, қызметкерлердің ғылыми ізденістері
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мәтінтанудың негізгі күрделі мәселслерін анықтап, саралауға 
бағытталды.

2009 жылы бөлім ұжымы ҚР БҒМ М.О.Әуезов атындағы 
Эдебиет және өнер йнститутының ғылыми-зерттеу жобасы- 
ның жоспарына сәйкес қолға алынған «Фольклор мә- 
тінтануы: Өткені мен бүгіні» атты ұжымдык монографияны 
дайындап, жарыққа шығарды.

Еңбек үш бөлімнен тұрады. Бірінші бөлімде фольклор 
мәтінтануының мақсаты мен міндеті анықталып, мә- 
тінтанудың негізгі нысаны — мәтінге түсінік берілді, ғылым- 
да қалыптасқан вариант, версия сияқты терминдер және 
мәтіндік өзгерістердің типтері мен түрлері карастырылды.

Екінші бөлімде фольклор жарияланымдарының тарихы 
сарапталды. Олар Қазан төңкерісіне дейінгі кезендегі басы- 
лымдар (1807-1917), кеңестік кезеңдегі басылымдар (1971- 
1991), тәуелсіздік кезеніндегі басылымдар (1992-2005) деп үш 
кезеңге бөлініп сипатталды. Әр дәуір басылымдарының па
кты максаты, міндеті болуымен катар, олар накты бір ауди- 
торияға арналған. Тарауларға жазылған мақалаларда қарас- 
тырылып отырған жылдардағы басылымдардың табиғаты мен 
түрлері аныкталып, сипаттамасы берілді, оларға ортак негізгі 
кемшіліктер көрсетілді.

Сонымен үжымдык монографиянын бірінші, екінші та- 
рауларында мәтінтанудың ғылыми-теориялык проблематика- 
сы аныкталып, біраз мөселелері талданып, саланың жалпы 
жағдайы сарапталды. Алғашкы екі тараудың алты мақаласын 
Б.У.Әзібаева жазса, бір макала С.Бралинаға тиесілі.

Ал, еңбектің үшінші тарауында жеке шығармаларға ар- 
налған текстологиялык талдаулар жинакталды.

Еңбекке енген талдаулар ғылыми-теориялык деңгейі 
жағынан алып карағанда жоғары сапасымен ерекшеленеді; 
олардың колданылу аясы өте кең; гуманитарлык ғылымдар- 
да, оқу-ағарту процесінде, мәдениет саласында, редакциялык- 
баспа ісінде т.б. Монографияға жазылған макалалар жаңа- 
лығымен, тын ойларымен ерекшеленіп, ғылыми-көпшілікке 
алғаш рет ұсынылып отыр.

«Фольклор мәтінтануы: Өткені мен бүгіні» атты ұжым- 
дық монография Мөтінтанудың филология ғылымдары 
жүйесінде жеке ғылыми пән ретінде калыптасуына ыкпал 
етіп, осы бағыттағы ғылыми тың ізденістерге негіз қалап, 
серпін беретіні анық.
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Еңбектің тараулары мен тараушаларын жазған ғалымдар: 
филология ғылымдарының докторы, профессор Б.Әзібаева 
(«Андатпа», «Фольклор мәтінтануы: кағидалары мен мін- 
деттері», «Фольклор мәтінтануының негізгі нысаны — мәтін 
туралы түсінік», «Варианттардың өзара өзгешеліктері; таби- 
ғаты мен түрлері», «XIX, XX ғ.ғ. басындағы фольклор жари- 
яланымдары туралы [1807-1917]», «Кенес кезіндегі қазақ 
фольклоры басылымдарының типтері мен түрлері [1917-
1991]», «Тәуелсіздік кезеңіндегі басылымдар», «Бозжігіт» 
жыры: мәтінтанулық зерттеудің қорытындылары», «Әсет 
акынның «Ер Шеризат» дастанының текстологиясы»); фило
логия ғылымдарының кандидаты С.Бралина («Мәтін — фоль
клор теориясының ұғымы ретінде»); филология ғылымдары- 
нын кандидаты Е.Мағауин («Шокан жинаған «Едіге» жыры- 
нын текстологиясы туралы бірер сөз»); ҚР ¥ҒА-ның 
академигі, филология ғылымдарының докторы, профессор 
Р.Бердібаев («Эпос басылымдары»); ҚР ¥ҒА-ның академигі, 
филология ғылымдарының докторы, профессор С.Қасқаба- 
сов («Қазақ әндерінің мәтіні туралы»); филология ғылымда- 
рының кандидаты Қ.Алпысбаева («Едіге туралы жырлардың 
нұскалык ерекшеліктері», «Абылай туралы жырдың» басы
лымдары», «Таһир-Зүһра» дастанының текстологиясы»); фи
лология ғылымдарының кандидаты Ж.Асанов («Едіге» жыры 
ұлттык версияларының үксастыктары мен айырмашылықта- 
ры»); филология ғылымдарының кандидаты Ж.Рақышева 
(«Қамбар батыр» жырының текстологиясы», «Қисса Зияда, 
Шаһмұрат» дастаны басылымдарының өзгешеліктері», 
«Қаһарман» дастанынын жарияланымдары»); фольклортану
шы А.Ақан (Р.Мәзкожаев жырлаған «Көрұғлы» эпосының 
текстологиясы),

2007-2008 жылдары бөлім кызметкерлері «Мәдени мұра» 
бағдарламасы аясында шығарылып отырған «Бабалар сөзі» ғы- 
лыми сериясының 43, 48, 52-томдарын дайындады. «Бабалар 
сөзі» сериясының 43-томына «Қамбар батыр» (370 бет) эпосы- 
ның он бір нұсқаісы енді. Жыр нұсқаларының көпшілігі бұ- 
рын-сонды жарияланбаған. Эпостын, басты сюжеті ноғайлы- 
қазак хандығы кезеңінін кейбір окиғаларын камтиды. Том- 
ды кұрастырып, ғылыми косымшаларын жазып баспаға дай- 
ындаған — Ж. Рақышева, жауапты шығарушысы — Т. Әкімова.

«Бабалар сөзінін» 48-томына (536 бет) әлсіздердің қорға- 
ны, өділеттің жаршысы ретінде танымал Көрұғлының әске-
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ри жорықтарын жырлайтын шығармалар енді (9 мәтін). Жа- 
рияланған мәтіндердің көпшілігі алғаш рет баспа бетін көріп, 
түпнұсқаларынан еш өзгертусіз берілді.

48-томды құрастырып, мәтіндерін баспаға дайындаған 
Б.У.Әзібаева мен А.Ақан. Сонымен катар Б.У.Әзібаева ата- 
лған томға 22 беттік алғысөз бен 24 беттен тұратын ғылыми 
түсінік жазса, А.Акан 6 беттік ғылыми түсінік жазып, том
ный жауапты шығарушысы міндетін атқарды.

Томға жазылған алғысөзде «Көрұғлы» эпосына жан-жақ- 
ты сипаттама беріліп, оның жанры айқындалып, генезисі мен 
қаһарманның бейнесі, кызметі анықталып, типтік сарында
ры сөз болады; ғылыми түсініктерде қамтылған шығармалар- 
дын сюжеті мен негізгі мотивтері талданып, мәтінтанулық 
сараптамалар жасалған, сонымен қатар өзге де нұсқалары мен 
версиялары, жырлаушы, жинаушы, жариялаушылар жөнінде 
мәліметтер берілген.

«Бабалар сөзінің» 52-томын (350 бет) да құрастырғандар 
Б.У.Әзібаева мен А. Ақан. Б.У.Әзібаева аталған томға 24 бет
тен тұратын ғылыми түсінік жазса, А.Ақан 3 беттік ғылыми 
түсінік жазды. Томға енген архаикалық эпостардың да 
мәтіндері түпнұскадан еш өзгертусіз берілді.

2009 жылы «Казак фольклоры мен фольклортануының 
библиографиялык көрсеткіші (2002-2005)» жарык көрді, 
көлемі — 136 бет. Көрсеткішті кұрастырып, баспаға 
әзірлеген ф.ғ.к. Ж.Рақышева, жауапты шығарушысы - 
Э.Мейірбекова. Библиографиялык көрсеткіш 2002-2005 
жылдар аралығында жарық көрген фольклорлык мәтіндер 
мен казак фольклортануы бойынша жүргізілген 
зерттеулерді камтиды, атап айтқанда олар — монография, 
автореферат, газет-журналдардағы макалалар мен казак 
және орыс тілдеріндегі рецензиялар.

2009 жылы «Қамбар батыр» жыры жэне оның текстоло- 
гиясы» атты монография жарияланды, көлемі - 150 бет. Ав
торы — ф.ғ.к. Ж.Рақышева. Монографияда казак халқының 
танымал'батырлык эпостарының бірі «Қамбар батыр» жыры 
карастырылған. Еңбек кіріспеден, екі бөлімнен және коры- 
тындыдан тұрады. Зерттеуге «Қамбар батыр» эгіосының 
жарық көрген және колжазба күйінде сақталған нұскалар 
негіз болған.

2009 жылы Б.У .Әзібаеваның «Қазак дастандары» атты 
монографиясы жарық көрді, көлемі — 287 бет.
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Еңбекте қазақ эпосының көлемі жағынан қомақты, 
бұрын-соңды зерттелмеген деуге де болатын қабаты — дас- 
тандық эпос шығармаларының бары дәлелденген. Жұмыста 
тұңғыш рет дастандық эпосты кешенді түрде, жанр жүйесі 
ретінде қарастыру жүзеге асырылды. Сондай-ақ, монографи- 
яда 65 дастандық шығармаға сюжеттік-типологиялық және 
мәтінтанулық сараптаулар жасалды.

Автор дастанның ұлттық эпос дамуынын сонғы сатысын 
құрайтынын дәлелдей келіп, оның ұлттык фольклорлық және 
жалпышығыстық дастан дәстүрінін негізінде пайда болғанын, 
қазақтын тұрмыс-тіршілігіне негізделіп, коғамның қажетін 
өтегенін атап көрсетеді.

Жүргізілген зерттеулер нәтижесінде казақтың дастандық 
эпосының құрамы жанрлық тұрғыда: діни, ғашықтық, хика- 
ялық және әскери дастандардан тұратыны аныкталды. Бұл 
жанрлардың әрқайсысы өзініңтабиғатына, түрлі дәстүрлердің 
ықпалына, генезисінің ерекшелігіне т.б. байланысты өзіндік 
қасиеттерге ие.

Дастандық шығармалардың сюжеттік құрылымының 
негізін қазақ фольклорының сюжет, сарындары, бір кездері 
қазақтопырағында орын алған шынайы оқиғалар, жалпышы- 
ғыстық фольклорлық мұралар, ежелгі және ортағасырлардағы 
Шығыс әдебиеті, сондай-ақ мұсылман мифтері мен аңызда- 
ры, діни қайраткерлердің өмірінде болған делінетін окиғалар 
мен эпизодтар кұрайды.

2010 жылы бөлім қызметкерлерінің дайындауымен 
«Қазақ эпосы» атты ғылыми-көпшілікке арналған басылым 
жарық көрді.

Томды құрастырып, алғы сөз, қосымшаларын жазып, 
редакциясын басқарған; Б.У.Әзібаева; аннотациялардың ав- 
торлары — Б.У .Әзібаева, Ж.Рақышева, А.Ақан. Кітапқа қазақ 
халқының алпыс үш эпосының аннотациялық мазмұны енді. 
Солардың ішінде коне, классикалык батырлық, ғашықтық, 
тарихи және дастандық эпос үлгілері қамтылды.

Бүгінгі күнге дейін көпшілікке кеңінен танымал кейбір 
қазақ эпостары ғана орыс тіліне аударылып, жарияланғаны 
белгілі. Олар: «Алпамыс батыр», «Қобыланды батыр», «Ер 
Тарғын», «Қозы Көрпеш — Баян сұлу», «Қыз Жібек», «Ай
ман, Шолпан» жырларының орыс тіліндегі ғылыми және 
коркем басылымдары. Сонымен қатар «Қобыланды батыр»
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мен «Қозы Көрпеш — Баян сұлу» жэне «Кыз Жібек» эпоста- 
ры Мэскеуде жарияланды (1975, 2003).

Дегенмен, қазақ эпосы аукымды түрдё эзге тілдерге, 
СОНЫҢ ішінде орыс тіліне де тәржімаланған емес. Бұл 
дегеніміз, біздің қоғамымыздың орыс тілді бөлігі ұлттық эпо- 
сымыздың эстетикалық құндылығынан қағыс қалып қана 
қоймай, олардын ауқымы, сюжеттік-тақырыптық және 
көркемдік деңгейі жөнінде де шынайы мағлұматы болмай 
келді.

Осыдан келіп құрастырушылардың максаты анықталды, 
яғни орыс тілді оқырмандарға қазақ эпостарының барлық 
түрінен мағлұмат беру. Авторлар материалдарды дайындау 
барысында мүмкіндігінше эпос мазмұнындағы негізгі эпизод- 
тар мен фабулалық элементтерді, негізгі кейіпкерлердің сю- 
жетқұраушы қадамдарын, олардың іс-әрекеттерінің себебін 
ашып көрсетуге, сонымен қатар этнографиялық детальдар 
мен тарихи шындықты сақтауға тырысты.

Кіріспе мақалада ұлттық эпостын генезисі мен негізгі 
даму кезендеріне, оның түрлері мен жанрларына кысқаша 
шолу жасалып, кейбір эпостық үлгілерге ақпараттық сипат- 
тама берілді. Сондай-ақ, том сөздікпен, мәтіндерде кездес- 
кен қазақ этносының негізін құрайтын рулар мен тайпалар, 
тарихи және діни тұлғалар, мифтік, ертегілік кейіпкерлер, 
мәтіндерде кездесетін эпикалық және географиялық атаулар 
жайындағы қысқаша мәліметпеН' камтылды; соңында пайда- 
ланылған эдебиеттер тізімі берілді.

Бүгінгі танда бөлім қызметкерлері «Тәуелсіздік кезеңінде 
жарияланған көркем шығармалардың текстологиясы» атты 
ұжымдық монографияны дайындады. Монография үш 
бөлімнен тұрады. Бірінші бөлімде тэуелсіздік кезеңінде жа- 
рияланған элеуметтік маңызы бар фольклорлық шығармалар- 
дың басылымдарына талдау жасалып, эдициялык 
мэтінтанудын, жетістіктері көрсетілді, ғылыми басылымның 
маңызды қағидаларын игеру, колдану үрдісінің көңіл 
көншітерлік динамикасы байқалды. Сонымен бірге, басылым- 
дардың көпшілігіне ортақ қателіктер де анықталды.

Екінші бөлім эдеби шығармалардың текстологиясына 
арналды. Жазба эдебиет текстологиясының кейбір өзекті 
мэселелеріне арналған көлемді макала жазылып, коркем жаз
ба эдебиет жарияланымдарының негізгі эмбебап кағидалары 
мен басылымның техникасы карастырылды. Сонымен катар, 
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М.Жұмабаев, С.Сейфуллин, А.Байтұрсынов шығармалары 
жарияланымдарының текстологиялық сараптамасы оқырман 
назарына ұсынылды.

Ү шінші бөлімде фольклорлық мәтіндердің басылымына 
қатысты эдициялық текстологияның негізгі қағидалары сөз 
болды.

Монография Институттың Ғылыми Кеңесінде талқыла- 
нып, баспаға ұсынылды,

Үжымдық монографияға жазылған мақалалардың автор- 
лары - Б.У .Әзібаева, Ж.Рақышева, А.Ақан. Жауапты редак
торы — Б.У.Әзібаева, жауапты шығарушысы - А.Акан.

Мұнымен катар «Қазак фольклоры мен фольклортану
ынын библиографиялық көрсеткіші (2006-2010)» дайындал- 
ды, көлемі - 80 бет. Көрсеткішті құрастырып, баспаға 
әзірлегендер Э.Мейірбекова мен К.Тілеухан. Библиографи- 
ялык көрсеткіш 2006-2010 жылдар аралығында жарык көрген 
фольклорлык мәтіндер мен казак фольклортануы бойынша 
жүргізілген зерттеулерді қамтиды, атап айтканда ол — моно
графия, автореферат, газет-журналдардағы мақалалар мен 
қазақ және орыс тілдеріндегі рецензиялар.

Көрсетілген мерзім ішінде бөлім кызметкерлері Инсти- 
туттағы коғамдық шаруаларға белсене қатысып, конферен- 
цияларда баяндамалар жасаумен катар, мақалаларын жария- 
лап отырды.

2010 жылы бөлімнің кіші гылыми кызметкері А.Ақан 
«Р.Мәзкожаев жырлауындағы «Көрұғлы» эпосы: сюжетика
сы мен текстологиясы» атты такырыпта кандидаттык диссер
тация коргады (2011 жылдын мамыр айында ЖАК тарапы
нан бекітілді).

2009 жылы Б.У.Әзібаевага профессорлык атак берілді.
2010 жылы Б.У.Әзібаева Ш.Уэлиханов сыйлыгының ла

уреаты атанды.

2006-2011 жылдары бөлім қызметкерлері жариялаған 
кітаптар тізімі

1. Фольклор мәтінтануы: Өткені мен бүгіні. Ұжымдық моно
графия. — Алматы, 2009. - 285 б.

2. Қазақ фольклоры мен фольклортануынын библиографиялык 
көрсеткіші (2002-2005). Құрастырған Ж.Ракышева, жауапты шыга- 
рушы Э.Мейірбекова. — Алматы, 2009. —136 б.

177



3. Бабалар сөзі: Жүз томдық. 43 т. (Батырлық жырлар). Томды 
құрастырып, ғылыми қосымшаларын дайындаған; Рақышева Ж. — 
Астана: Фолиант, 2007. —416 6.

4. Бабалар сөзі: Жүз томдық. 48 т. (Батырлық жырлар). Томды 
құрастырып, ғылыми қосымшаларын дайындағандар: Әзібаева Б., 
Ақан А. — Астана: Фолиант, 2008. — 536 б.

5. Бабалар сөзі: Жүз томдық. 52 т. (Коне эпос). Томды қүрасты- 
рып, ғылыми қосымшаларын дайындағандар: Әзібаева Б., Ақап А. 
— Астана: Фолиант, 2008. — 352 б.

6. Әзібаева Б.У. Қазак дастандары. Монография. - Алматы, 
2009. - 287 б. ■

7. Рақышева Ж. «Камбар батыр» жыры жэне онын текстологи- 
ясы». Монография. — Алматы, 2009. — 150 6.

8. Казахский эпос. Аннотированные изложения содержания 63 
казахских эпосов. Комплектация тома, предисловие, приложения, 
общая редакция: Азибаевой Б.У. Авторы аннотаций — Азибаева Б.У., 
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МУЗЫКАТАНУ БӨЛІМІ

XX ғасырдың бастап қы онжылдықтары республика мэде
ни өмірінде елеулі окиғаларға толы кезен болды. Өткен ғасыр- 
дың 30-40 жылдар аралығында жаңа мәдениеттің қалыптасу- 
ында музыкалық білім ошақтарының негізі қаланып, музы
калык жэне драма театры құрылып, көптеген фестивальдар, 
слеттер, көрмелер және т.б. іс-шаралар өткізілді.

Қырқыншы жылдары ҚазКСР Ғылым академиясы Пре- 
зидиумынын жанындағы «Өнертану» секторы ашылды. Бұл 
сектордың негізін қалаған музыкатанушы, композитор, ди
рижер, ҚР ҮҒА-нынакадемигі (1946), өнертану ғылымдары- 
нын докторы, ҚазКСР-інін халық артисі (1944) А.Қ.Жуба
нов 1950 жылға дейін бөлім менгерушісі міндетін атқарды. 
Ал 1951-61 жылдары ҚазССР Ғылым академиясынын Тіл 
және әдебиет институтындағы өнертану бөлімін, кейін 1961- 
68 жж. М.О.Әуезов атындағы Әдебиет және өнер институты- 
нын музыкатану бөлімін басқарды. Арнайы мамандардын 
жетіспеуіне байланысты бұл секторда өнертану саласынын 
арналарын зерттейтін санаулы қызметкерлер енбек етті.

Академик Ахмет Қуанұлы — Қазакстан мәдениетінін, 
өнер саласынын дамуына үлкен үлес коскан тұлға. Онын 
көпкырлы, яғни композиторлык, орындаушылык, педагоги- 
калык, коғамдык кайраткерлігімен коса үйымдастырушылык 
кабілеті ерекше көрінді. 1934 жылы композитор кұрған домбы- 
рашылар ансамблінін негізінде казіргі белгілі академиялык 
Құрманғазы атындағы халык аспаптар оркестрі ұйымдастырыл- 
ды. Сонымен бірте еліміздін оку ағарту саласына Батыс Еуропа 
музыкалык білім жүйесінін енуіне белсенді атсалысты.

Қазакстан жазба кәсіби музыкасынын жана белеете да- 
муында да А.Қ.Жұбановтын композиторлык шығармашы- 
лығы ерекше орын алады. Ол көпшілікке белгілі «Отаным», 
«Ак Шолпан», «Жылкышы», «Лирикалык өн», «Қарлығаш» 
т. б. әндер мен бірнеші хор, «Қозы Көрпеш — Баян сұлу» пье- 
сасына(Ғ.М.Мүсірепов, 1938), казактын тұнғыш «Амангелді» 
көркем фильміне (М.Ф.Гнесинмен бірге, 1938), сонымен 
катар бірнеше камералык аспаптық шығарма, «Абай» (1944), 
«Төлеген Токтаров» (Л.А.Хамидимен бірге, 1947) опералары 
жэне тағы да баска ірі туындыларды дүниеге әкелді.

Академик казак халык музыкасынын тарихын, әнші- 
күйші композиторлардын өмірі мен шығармашылықтарын
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зерттеп, «Құрманғазы» (1936), «Қазақ халык композиторла- 
рының өмірі мен творчествосы» (1942) атты ғылыми еңбек- 
тер жазды. Өзінің іргелі «Ғасырлар пернееі» (1958) және «За
мана бұлбұлдары» (1963) атты еңбектерінде XIX ғасырда өмір 
сүрген ауызша кәсіби халықталанттарының музыкалық шы- 
ғармашылық келбетін ашты. Келешектегі музыкатану ғылы- 
мының дамуына бағыттар ашып, артына өшпес із калдырды. 
Осы жылдары А.Қ.Жұбановтың ұлт мәдениетінің тарихын
да айтулы орны бар «Қазак халкының аспаптык музыкасы. 
Домбыра, кобыз, сыбызғы күйлері» (кұрастырушы З.Жанұ- 
закова, 1964) атты ғылыми еңбегі жарыкка шыкты.

А.Қ.Жұбановтың ғылыми жетекшіліғіменен бөлім 
дәстүрлі музыкалык мэдениет пен кәсіби композиторлык 
шығармашылыктың тарихи және теориялык мәселелерін 
ғылыми тұрғыдан зерттеді. Музыка зерттеуші мамандарды 
даярлауда ғалымның белсенді кызметі нәтиже беріп, алғашкы 
жоғары дәрежелі кадрлар пайда болды. Атап айтканда, жас 
өнертанушылар мен аспиранттар, ізденупіілер леғінде: М.Ах
метова, Б.Ерзакович, Б.Ғизатов, Ж.Рсалдин З.Қоспаков, 
Т.Мерғалиев, Ғ.Бисенова, А.Темірбекова, Н.Кетегенова, 
З.Жанұзакова, Т.Бекхожина, С.Күзембаева жэне т.б. болды. 
Жас ғалымдарды тэрбиелеу барысында Қазакстан аймакта- 
рына экспедициялык сапарлар ұйымдастырып, кэптеген 
халык мұраларын, энші-күйші туындыларын таспаға жазып, 
кағазға түсіріп, келешек ұрпакка аманат етіп, сактап калды.

1960 жылдары А.Жұбанов Қазакстанда тұңғыш рет энер
тану саласы бойынша диссертациялык кеңестің ашылуына 
белсенді кызмет аткарып, оньщ аспирантары Казакстанда 
тұңғыш ашылған арнайы біріккен диссертациялык кеңесте 
кандидаттык диссертация корғады; Ғ.Бейсенова («Песенное 
творчество Абая Кунанбаева»), Б.Ғизатов («Казахский госу
дарственный оркестр народных инструментов имени Кұрма- 
нғазы» (музыкально-историческое исследование), Н.Кетеге
нова («М.Тэлебаев мелодиясыньщ халыктык эн негізі»), 
З.Коспакбв («Жизнь и творчество Жаяу Мусы Байжанова»), 

Осы жылдары бөлімнің ғылыми кызметкері музыкатану- 
шы М.М .Ахметова профессор В.Беляев жетекшілігімен өзінін 
«Қазактың халык музыка дэстүрі жэне оның Кеңестік Казак- 
стан композиторларының эн шығармашылығында дамуы» 
такырыбындағы кандидаттык диссертациясын Москва кала- 
сында корғады. Ахметова Мэриям Мұқатайкызы (1921 ж.т.)
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музыка зерттеуші, «Ерен еңбегі үшін» медалінің (1970), ҚР 
ҰҒА-ның Ш.Ш.Уөлиханов атындағы сыйлығының иегері 
(1975), ҚазКСР-нің еңбек сіңірген өнер қайраткері (1983).

Ғалым казак халык музыкасындағы дәстүр мен жаңашыл- 
дық мәселелерімен, Қазақстан композиторларының ән мен 
хор шығармашылығын зерттеумен айналысты. Ұзак жылдар 
бойы зерттеу нөтижесінде оның «Қазақстан композиторла- 
рының әндері мен романстары» (1964), «Песня и современ
ность» (1968), «Песенное творчество Абая» (1995), «Казахс
кие народные песни о Ленине» (1969), «Казахская советская 
музыка» (А.Жубанов пен Б.Ерзаковичпен бірге, 1975), «Тра
диции казахской песенной культуры» (1983) сиякты еңбектері 
жарык көрді.

1945-1955 жылдары музыкатану бөлімінде өнертану 
ғылымдарының кандидаты (1967), профессор (1980), КазКСР 
жоғарғы мектебінің кұрмстті қызметкері (1980) Бисенова 
Ғафура Нұрғаликызы қызмет атқарды. Зерттеуші ғылыми 
еңбектерінде қазақ халық және кәсіби музыканың өзекті 
мәселелерін көтерді. Олар «Песенное творчество Абая Ку
нанбаева» атты монографиясында, «Казахский академичес
кий театр оперы и балета» (Б.Мекишевпен бірге, 1954), «Опера 
«Абай» (1958), «Жамал Омарова» (1958) кітапшаларында, 
«Дина Нурпеисова» (1977), «Лидия Гончарова» (1977), «Ер
кегали Рахмадиев» атты очерктерінде көрініс тапты.

Музыкатану бөлімінде эн жанры бойынша елеулі снбск- 
тер жазған тағы бір қызметкер музыкатанушы, өнертану кан
дидаты, педагог Темірбекова Алма /Кайрат/ Зарапкызы (1929- 
2009). Академик А.Қ.Жұбановтың жетекшілігімен «Песен
ная культура казахов Семиречья» тақырыбындағы кандидат
тык диссертациясын Москва каласында сәтті корғап, осы 
еңбегінің негізінде 1975 жылы «Казахские народные песни» 
монографиясы жарықка шыкты. 1961-1982 жылдары кызмет 
^ткен галым Жетісу өлкесінің ән мәдениетін зерттеумен 
шұғылданды. Музыка өнері бойынша жазған ғылыми 
зерттеулері «Ладо-ритмическая основа казахской советской 
народной песни» (1976), «Алмазная россыпь» (1980), «Қазак- 
ТЫҢ әдет-ғұрып, тұрмыс-салт әндері» (2001) кітаптарында 
жарияланды.

Институттың музыкатану бөлімін 1968-1986 жылдары 
музыка зерттеуші, отандық музыкатану ғылымының негізін 
калаушылардың бірі, композитор, педагог, ҚазКСР-нің еңбек
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сіңірген өнер қайраткері (1945), өнертану докторы, профес
сор, ҚР ҰҒА-ның корр. мүшесі Борис Гиршевич Ерзакович 
(1908-1997) басқарды. Ол академик А.Қ.Жұбановтын. гылы
ми жетекшілігімен «Казахское народное песенное творчество 
дооктябрьского периода» атты кандидаттықдиссертациясын 
Москва каласында қорғады.

Ғ алымның шығармашыл ық жолы қазақтын. халық музы- 
касын зерттеуден басталды. Радиода қызмет еткен жылдар- 
дан бастап Ә.Қашаубаев, И.Байзаков, Е.Өмірзаков, Қ.Леке- 
ров, Ж.Елебеков, Ж.Омарова сынды ұлтымыздың аса шебер 
әншілерінің 500-ге жуық әндерін нотаға түсірді. Сонымен 
катар, Республикамыздың облыстарына оннан астам музы
калык —этнографиялық экспедиция ұйымдастырып, 2500-ге 
жуык казақтың халык жөне авторлык әндерін, домбыра, 
кобыз күйлерін жинап, нотаға түсірді. Кұнды үлгілерді 
жеткізген информаторлардың ішінде Естай Беркімбаев, Ке
нен Әзірбаев, Кали Байжанов, Молдахмет Тырбиев, Шәкір 
Әбенов, Науша Бөкейханов тәрізді көрнекті өнер шеберлері 
болды.

Б.Г.Ерзаковичтің отандык музыкатану саласына коскан 
елеулі үлесінің бірі алғаш рет эпос жанрын зерттеп, жүйе- 
леп, талдап, ғылыми айналымға енгізуі. Тұңғыш рет «Қыз- 
Жібек», «Алпамыс», «Козы Көрпеш — Баян сұлу» жырларын 
нотаға түсіріп, талдау барысында батырлык жэне лиро-эпи- 
калык деп екі түрге бөледі. Зерттеуші жалпы эпос жанрын 
әуенді-речитативті, музыкалык-койылымды, тұтас-музыка- 
лык (музыкалык-аякталған) деп топтайды («Қазактың халык 
әндері». 1955). Музыкатанушы-ғалым КР ¥ҒА-ның Ш.Уә- 
.піханов атындағы сыйлығына ие болған «Қазак совет музы- 
касы» атты еңбекті (М.М.Ахметова жэне А.Қ.Жұбановпен 
бірлесіп, 1976), көптеген энциклопедиялык мақалаларды жаз- 
ды. Сондай-ак, «Қазактың профессионалдык музыкасы (1960- 
1970) және фольклорлык музыкасының даму зандылықтары», 
«Казак халықының музыкалық мұрасы» (1984-1987) атты 
ғылыми жобаларға жетекшілік етті.

Қазак музыкасының тарихын, теориясын ұзак жылдар 
бойы зерттеген Б.Г.Ерзаковичтің каламынан «Творческие 
связи казахской и русской музыки» (1962), «Музыкальное 
искусство Казахстана» (1962), «Песенная культура казахско
го народа» (1966, сол жылы Мэскеуде осы такырыпта док- 
торлык диссертациясын коргады), «В созвездии музыкаль- 
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ных культур» (1978), «Музыкальное наследие казахского на
рода» (1979), «У истоков казахского музыкознания» (1987) 
атты енбектер туындады.

Бөлім кызметкерлерінің құрастыруымен 1982 ж. жарықка 
шыққан «Қазақтың музыкалық фольклоры» атты жинақта 
Қазан төңкерісіне дейінгі ұлттық ән-күй үлгілері топтасты- 
рылды (жауапты редакторы Б.Г.Ерзакович). Мұнда тұрмыс- 
салт, әдет-ғұрып тақырыбындағы, тарихи дастандар мен эпи- 
калық сюжеттердегі және аңыз, ертегі, мысалдар мен акын
дар сарындарының таңдаулы үлгілері орын алған.

Бөлімді Б.Г.Ерзакович басқарған жылдары музыкатану- 
шы мамандар ұлағатты ұстаз А.Қ.Жұбановтың «Ән-күй са- 
пары» (1976) еңбегін жариялады. Бұл жылдары бөлімде Т.Бек
хожина, Қ.Жүзбасов, З.Қоспақов, З.Жанұзақова, Т.Мерга
лиев, С.Ә.Кузембаева, Б.И.Қарақұлов секілді жас мамандар 
қызметатқарды. Б.Ерзаковичтіңжетекшілігімен М.О.Әуезов 
атындағы Эдебиет және өнер институты жанынан ашылған 
Диссертациялық кеңесте А.Нугманова («Вокальное воспи
тание детей и подростков в казахских общеобразовательных 
школах»), С.А.Кузембаева («Ладо-гармоническая основа ран
них опер Е.Г.Брусиловского»), Т.М.Алибакиева («Песенное 
творчество уйгурского народа /наследие/»), Н.Головнёва 
(«Формирование национального стиля в казахских симфо
ниях Е.Г.Брусиловского»), Б.И.Каракулов («Локальные осо
бенности ладовой организаци казахского песенного мелоса»), 
Тен Чу («Песенная культура советских корейцев»), П.М.Мо- 
мынов («Становление и развитие музыкального воспитания 
и образования младших школьников Казахстана /1920-1970/ 
»), К.Жузбасов («Песенный фольклор казахов Горного Ал
тая»), К.Тулеутаев («Песенная культура казахов Прибалха
шья»), Р.К.Хасанова («Процессы становления и развития 
уйгурской музыкальной драмы») кандидаттық диссертация- 
ларын қорғады.

Олардын арасында институт қызметкерлері З.Қоспақов- 
тың «Әнші тағдыры» (1971), «Жаяу Мұса» (1977), «Ақсиса» 
(1985), «Қазақ музыкасының тарихнамасы» (Б.Г.Ерзакович- 
пен бірге, 1986) атты кітаптары, С.Ә.Күзембаеваның «Фор
мирование гармонии в казахской музыке» (1977), «Воспеть 
прекрасное» (1982) сынды іргелі еңбектері, Б.И.Қарақұлов- 
тың «Асыл мұра» музыкалық-этнографиялық жинағы (1981) 
жарық көрді.
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1962-80 жылдары музыка бөлімінде фольклоршы-музы- 
катанушы, әнші Бекхожина Талиға (1919-1995) кызмет етті. 
Бірнеше жыл бойы фольклорлык экспедиция курамында бо- 
лған ол Казақстанның жэне Озбекстаннын жергілікті тұрғын- 
дары арасынан бұрын белгісіз болып келген әндерді нотаға 
түсіріп (1500-ден астам), халык шығармашылығының орын- 
даушылары жайында деректер жинады. Этнограф халык 
әндерімен катар, домбыра, кобыз, сыбызғы күйлерініңтаби- 
ғатына терең бойлап, олардың шығу тарихын зерттеді, эпос- 
тык жанрға да мән беріп, жырлардын маңызды проблемала- 
рын көтерді.

Т.Бекхожинаның көн жылғы еңбегінің нәтижесінде 
«Қазактың 200 әні» (1972), «Қазына» (1979), «Аманат» (1989), 
«Шәкәрім» (1989), «Даланың назды саздары» (1996) және т.б. 
еңбектері баспа бетінен жарык көрді.

Қазакстанның шалғай аймактарының музыкалык фоль- 
клорын зерттеген ғалымдардың бірі музыкатанушы, өнерта- 
ну кандидаты Жүзбасов Қайролла Түсіпүлы (1941-1995). 
Ғалым казак музыка фолкьлорының жэне оған өзге елдер 
(алтай, монгол, орыс) музыкасының әсер-ыкпалы, эсіресе, 
Алтай казактарының тарихи жағынан калыптаскан өзіне тэн 
жергілікті музыкасының жанры мен түрін теориялык тұрғы- 
да зерттеу мөселесімен айналысты. Қ.Жүзбасовтың ғылыми 
зерттеу жүмысы «Музыкальный фольклор казахов Горного 
Алтая» деген атпен 2007 жылы баспадан жарык көрді.

Бөлімде 1956-1982 жылдары Ленинград консерватория- 
СЫНЫҢ теория-композициялык факультетін бітірген музыка
танушы, фольклоршы Жанұзакова Зэуре Бейсенкызы (1932 
ж.т.) ҒЫЛЫМИ кызметкер болып істеді.

Ол казактың фортепианолык жэне камералык-аспаптық 
музыкасынын калыптасу жолдарын, халык эн шыгармашы- 
ЛЫҒЫ мен аспаптық музыкасынын ерекшеліктерін зерттеу 
мәселелерімен айналысты.

Зэуре Бейсенкызы «Казахская инструментальная музы
ка» (1964); «Туган елке (Гали Дүйсеновтың әндері)» (1975) 
жинактарының бөлімдерін дайындады. 2007 жылы А.В. За- 
таевичтің «Қазақ халкынын 500 эн-күйі» атты жинагын то- 
лыктырып, кайта өндеп шыгарды. Бұл енбек А.В. Затаевичтін 
академиялык эргелі енбегінін толыктырылған басылымы. 
Мұнда халық арасына кеңінен таралған дэстүрлі музыка 
үлгелері ұлттык мәдениетіміздін көрнекті өкілдері айтуы бой- 

184



ынша жазып алынған. А.В.Затаевичтін, «500 ән, күйінің» ака
демиялык басылымы екі бөлімнен тұрады: біріншісі — Факси
миле (бірінші басылымы, 1931 ж.) жэне екіншісі — реставра- 
торлық толыктырулары. Жеке бөлімдер фрагменттердің екі 
тілді вербаликалы болуы осы тараулардың мазмұнына тікелей 
қатысты. Екінші бөлімге ән мөтіндері, «ре-соль» бұрауына 
түсірілген күйлер, агогикалык орысша-қазакша терминдердін 
көрсеткіші және жазып алынған түпнұсқалар жөнінде мағлұмат- 
тар, әр түрлі көрсеткіштер енгізілген. Алғаш рет ән мәтінде- 
рі әуен-поэтикалық қалпына келтіріліп, дәстүрлі музыкалык 
логикасына сәйкес барлық ән, күй ноталарына ғылыми негіз- 
делген метро-ритмикалық реставрация жұмыстары жүргізілді.

1987-1993 жылдары бөлімді музыка зерттеуші ғалым, 
өнертану кандидаты, профессор Сара Әділтерейқызы Күзем- 
бай <1937 ж.т.) басқарды. Бөлімде Қ.Жүзбасов, З.Қоспақов, 
Б.И.Қарақұлов кызмет етті. Ол М.О.Әуезов атындағы Эде
биет жэне онер институтынын. музыкатану бөлімінде өз еңбек 
жолын ғылыми қызметкер ретінде 1966 жылдан бастады.

1991 жылдан бастап еліміз Тәуелсөіздік алғаннан кейін 
музыка өнері бөлімінде көптеген жетістіктер болды. Осы ретте 
отандык мамандардың даярлауда баса мән беріліп, ұлттық 
рухани құндылықтарды игеріп, ғылыми зерттеп, жанданды- 
руға әрі насихаттауға назар аударылды.

С.Ә.Күзембаева дәстүрлі және қазіргі заман музыкасы- 
ның әртүрлі аспектілерін, ұлттық өнер жолының, тарихи-те- 
ориялық қалыптасуын, композиторлық щығармашылықтың 
көркемдік-стильдік бағыттарын, Шығыс және Батыс Еуропа 
мәдениетіндеті фольклор мен жаңашылдық белгілердің то- 
ғысуы сияқты күрделі проблемаларды, сонымен катар музы
калык театрдың калыптасуы жэне дамуын, орындаушылык 
өнердің үлкен шеберлерінің творчествосын терең зерттеді. 
Бұл мәселелер 300-ге жуық мақаласында, онға жуык іргелі 
еңбегінде көрініс тапты.

Тәуелсіз Қазақстанның алғашқы кезеңінде қайта ашыл- 
ған Диссертациялык кеңесте профессор С.Ә.Күзембайдың 
ғылыми жетекшілігімен бөлім аспиранттары А.Қ.Омарова- 
нын «Оперные произведения композиторов Казахстана в 
контексте музыкально-исторического процесса (1930-1960 
гг.)», Г.Жоламанованың «Традиции домбрового кюя в казах
ской опере» такырыбындағы кандидаттык диссертациялары 
коргалды.
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Бұл жылдары бөлім Мөскеудегі бүкілодақтық өнертану 
институтымен тығыз ғылыми-мәдени байланыста болды. 
Мысалы зерттеуші С.Ә.Күзембайдың Бүкілодақтык «Музы
кальная жизнь», «Ежегодник музыкальных событий» журнал
дарында «Первая казахская радиоопера «Курмангазы»», «Опе
ра об уйгурской народном герое (об опере К.Х.Кужамьярова 
«Садыр палван»)» жэне «Е.Рахмадиев» атты мақалалары жа- 
рыкка шыкты. Ал, 90-жылдары ғалымның Мөскеуден жарык 
кэрген Үлкен Ресей энциклопедиясынын, «Опера» бөлімінің 
«Истории музыки народов СНГ» тарауын жэне «Истории му
зыки народов Средней Азии и Казахстана», «История музы
ки народов СССР» кітаптарының Қазақстанның опера, балет 
жэне симфониялык музыкасы туралы тарауларын жазды.

Бөлімге 1994-1998 жылдары музыка зерттеуші, өнертану 
ғылымдарының докторы, профессор Болат Ишанбайұлы 
Каракулов (1942 ж.т.) меңгеруші болды. Б.И.Каракулов 1967 
жылы Москва консерваториясындагы хор дирижер! маман- 
ДЫҒЫН тэмамдап, 1973 жылы М.О.Эуезов атындагы Эдебиет 
жэне энер интитутынын аспирантурасын бітіріп, сол жылы 
«Локальные особенности ладовой организации казахского 
песенного мелоса» такырыбында кандидаттык диссертация- 
сын коргады.

Галым бір монографияның, екі музыкалық-этнографи- 
ялык жинақтың жэне музыка өнеріне катысты көптеген ма- 
каланың авторы. Ол ғылыми конференцияларға, республи
калык жэне халыкаралык деңгейдегі симпозиумдарға бел- 
сенді катысып, Ресей, Украина, Эзбекстан, Тэжікстан, Кыр
гызстан, Словакия, Венгрия, Италия, Туркия, Израиль, АҚШ 
елдерінде ғылыми макалаларын жариялаған. Оның ғылыми 
жетекшілігімен Р.Несіпбай, К.Клопова, Г.Ысқакова, Б.Ос
панов, Ж.Қожахметова жэне т.б. казақ музыкасы мен сим- 
метриологиясы бойынша эртурлі тақырыптағы кандидаттық 
диссертациялар жазылды.

Енбек жолында зерттеуші ҚР ҰҒА М.О.Эуезов атындағы 
Эдебиет және өнер интитутының музыкатану бөлімімен катар 
Курмангазы атындагы Казак улттық консерваториясының 
казак музыка кафедрасының, гылыми зерттеу лаборатория- 
СЫНЫҢ меңгерушісі жэне осы оку орнының гылыми жумыс- 
тары жөніндегі проректоры қызметін атқарды.

Б.И.Каракулов 1991 жылы «Симметрия музыкальной 
сис гемы» такырыбында докторлық диссертациясын коргады.
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Ол «Симметрия музыкальной системы» атты монографиясы 
үшін Кембридж Университетінің (Ұлыбритания) 1992-1993 
жылғы «Халықаралық Адам» құрмет белгісімен марапаттал- 
ды. Ол әр жылдары зерттеуші өнертану бойынша Диссерта- 
циялық кеңестің төрағасы және кенес мүшесі, ҚР ЖАК Са- 
раптау комиссиясының мүшесі, Қазақстан композиторлар 
Одағынын музыкатану секциясының төрағасы болды. Казіргі 
уақытта ол ІСТМ Халықаралық дөстүрлі музыка Ассоциа- 
циясының және Бүкіләлем симмертолог Ассоциациясының 
(ISIS - Symmetri) мүшесі.

Бұл жылдары бөлімде аға буын өнертанушы-ғалымдар 
З.Қоспақов, Қ.Жүзбасовпен бірге ө.ғ.к. А.Қ.Омарова, 
Р.Т.Несіпбай, Ғ.З.Бегембетова, Ж.С.Ордалиева сияқты тылы
ми қызметкерлер еңбек етті. 1995 жылы А.Қ.Омарованың 
Жамбылдың мерейтойына байланысты «Жамбыл и Айкумыс» 
Л.А.Хамиди» атты кітабы жарыққа шыкты. Мұнда 
Қ.Бекхожиннің «Жамбыл мен Айкүміс» драмасына жазылғ- 
ан Л.Хамидидің бұрын-соңды арнайы зерттеу нысанына 
алынбаған операсы 40-жылдардағы музыкалық-театр қойы- 
лымдарының шеңберінде тұңғыш рет қарастырылып, бұл ту- 
ындының жаңа опералардың туындауында атқарған міндеті 
мен маңызы анықталған.

1998-2000 жылдары бөлімге музыкатанушы, фольклор- 
шы, өнертану кандидаты, 1973 жылдан Қазакстан компози
торлар Одағынын мүшесі. КР мәдениет кайраткері Қоспақов 
Зейнұр /Зайнақұл/ Қоспақұлы (1932-2007) басшылық етті.

З.Коспаков / казактың ұлттык музыка өнерінің тарихы
на байланысты жазылған көптеген ғылыми еңбектердін ав
торы. Оның каламынан туған зерттеулерде өткен замандағы 
халыктың кәсіби әнші-композиторлары және қазіргі кездегі 
көрнекті әншілердің орындаушылык кызметімен артистік 
шеберліктері (Жаяу Мұса, Үкілі Ыбырай, Балуан Шолақ, 
Естай, Майра, Кенен, Кали Байжанов т.б.) кеңінен саралан
ды. Қазақтың әншілік салт-дөстүрін осы дөуірге жеткізіп- 
жалғастырушылардың шығармашылығы туралы жазылған 
еңбектері музыкалык оқу орындарында кеңінен пайдаланы- 
луда. З.Қоспаков музыкалык терминдерді қазақ тіліне ауда- 
рып, қалыптастыру жүйесінде де елеулі істер тындырды. 
Қазақ музыка кайраткерлері жайында ҚСЭ (12 томдык), 
«Ұлттық энциклопедияда» (6 томдық), «Абай», «Мұхтар 
Әуезов», «Қазақ өнері», «Музыкальный энциклопедический
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словарь» (1990) жэне баска басылымдарда жүздеген мақала- 
лары мен очерктері жарияланды.

Бұл жылдарда онын «Қазақтың әншілік өнері» (1998) 
енбегімен катар бір топ авторлармен біріккен «Казақша-орыс- 
ша, орысша-казакша терминологиялык сөздік» (2000) кітабы 
жарыкка шыкты.

Ғылыми қызметкерлер Р.Т.Несіпбай казактың халык 
және кәсіби-композиторларының күйлерін талдау аркылы 
олардың интроверттік сипатын дәлелдеп, оның шеңберінде 
дүниетаным, дәстүрлі мәдениеттегі макро және микрокосмос, 
суырып-салма дәстүріне қатысты мәселелерді өзінің «Кюй- 
токпе в системе традиционного мироотношения казахов (про
блемы темы, формы и композиции)» (2000) атты монографи- 
ясында карастырды. Автор қазактың күй өнерін Орта Азия- 
дағы маком, әзірбайжандағы мугам, индиядағы para жанрла- 
рымен салыстырмалы тұрғыдан зерттейді.

Осы уакытта музыкатану бөлімінде Т.Ж. Егинбаеваныц 
(«Музыкальное наследие Абая Кунанбаева и его преломле
ние в камерно-вокальном творчестве композиторов Казах
стана»), Ғ.З. Бегембетованың «К. Байсеитова и становление 
оперного жанра в Казахстане» Г.Б. Абдрахманньщ («Совре
менное самодеятельное песнетворчество казахской музы
кальной культуры»), Г.А. Бегалинованын («Казахский музы
кальный язык»), С.Калиевтің («Формы функционирования 
кюев-шертпе в контексте творческого мышления кюйши»), 
Р.Т. Несіпбайдың («Кюй-токпе в системе традиционного ми
роотношения казахов /проблемы темы, формы и компози
ции/») жэне А.С.Сабырованын «Абай и Шакарим: музыкаль
ная эстетика и песенное наследие» тақырыбындағы канди
даттык диссертациялары талқыланып, институт жанындағы 
Диссертациялык кецесте корғалды.

2000 бастап бөлімге музыка зерттеуші ғалым, өнертану 
докторы (2007), профессор (1996), халык ағарту ісінің үздігі 
(1997), Халыкаралык акпараттандыру Акадсмиясының 
академигі (2004), 1972 жылдан Казакстан композиторлар Ода- 
ҒЫНЫҢ мүшесі, Ш.Уэлиханов атындағы сыйлықтың иегері 
(2009), КР еңбекгі сіңген қайраткер (2010) Сара Әділ- 
герейкызы Күзембай (1937 ж.т.) басшылық етіп келді. Оның 
ғылыми жетекшілік етуімен көптеген кандидаттык диссер- 
тациялар корғалды. Бұл кезенде бөлімде З.Қоспақов, Б.И.Қ-

188



арақұлов, Ш.Г.Гуллыев, Ж.С.Ордалиева, Т.Қ.Жұмалиева, 
Р.Т.Несіпбай, А.Ж.Қазтуғанова қызмет етті.

2000 жылдардан бастап С.Күзембайдың ғылыми 
жетекшілігімен Е.Үсенбаев, Э.Волшаник (Израиль), Г.Мұса- 
ғұлова, Ә.Мұхамеджан, Б.Тұрмағамбетова, Ғ.Оразгалиева, 
Л .Жұмабекова, А.Ерғалиева, З.Қасымовалардың әр түрлі та- 
қырыптағы кандидаттық диссертациялары корғалды.

Осы жылдары жоспарланған Ғылыми-зерттеу жобасы- 
ның нәтижесінде аталмыш ғалымдардың очерктері «Казахс
кая музыка в контексте культур» жинағында жарияланды 
(2002). Бұл жинаққа Қазақстанның дәстүрлі және казіргі 
музыка өнерінің тарихи-теориялық мәселелерін зерттеуге 
арналған мақалалар мен очерктер енгізілді.

2003-2005 жылдары бейнелеу өнері және театртану 
бөлімдерімен бірігіп музыкатану бөлімі Институттың «Қазақ- 
станның өткен дәуірдегі және қазіргі заман музыка өнері» 
атты ғылыми-зерттеу жобасы бойынша «Қазақ өнерінің та
рихы» атты үштомдық күрделі еңбек шығарды. «Ежелгі Казак- 
стан өнері» атты бірінші томда бейнелеу, театр өнерімен катар 
музыка өнерінің бастапкы кезендері карастырылып, онда 
ежелгі Қазакстан мәдениеті дамуының алғашқы кезендері 
анықталды. Ұлттық квне музыкамызды жүйелеу, сипаттау, 
талдау, қарастыру барысында Орта Азия халықтары музыка- 
сының бастаулары, отбасылық, әдет-ғұрып, тұрмыс-салт 
өндері, халык музыка аспаптары, коне аңыз-күйлер, коне 
кобыз онері мен сыбызғы күйлері жанжақты зерттелді.

«Қазакстанның орта ғасырлардағы мөдениеті» атты 
екінші томда бейнелеу, театр, музыка онерлерінің орта ғасыр- 
лардағы калыптасуы мен болмысы зерттелді. Қазақстаннын 
онертану саласындағы зерттеуші-ғалымдарыныңтүрлі такы- 
рыптағы, шығыс ойшылдарының философиялық-эстетика- 
лық козқарастары, Орта Азия халықтары музыкасының бас
таулары, бақсы онері, тарихи әндер, коне археологиялық 
ескерткіштерде салынған музыкалык аспаптар, қылқобыз- 
дағы эпикалық халық күйлері және т.б. мәселелер тарихи- 
теориялық тұрғыдан зерделенді.

Ал, үшінші томда ауызша кәсіби ән онерінің негізін 
қалаған Біржан сал, Жаяу Мұса, Мұхит сал, Әсет, Естай, Ба- 
луан Шолақ секілді әнші-композиторлардың шығармашы- 
лығы, дәстүрлі аспапты музыкамен катар кәсіби жазба 
дәстүріндегі жанрлардан опера онерінің қалануы мен қалып-
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тасуы, симфониялық музыка жанрлары туралы тың ізденістер 
жарияланды.

Музыкатану бөлімі тәуелсіздіктің алғашкы кезеңінен 
бастап республикалык жөне халыкаралык көлемде көпқыр- 
лы, кәсіби мамандар дайындап келеді. Мысалы, Институт 
қабырғасында қорғалған диссертациялардың катарында 
бөлімнің аспирант, қызметкерлерімен бірге респуликамыз- 
дың әр облыстарынан келген ізденушілер біліктілігін көтеріп, 
Қазақстанның арнайы орта және жоғары оқу жүйелерінде 
ғылымға, қоғамға, білімге өз үлестерін косып келеді. Сон- 
дай-ак, музыкатану бөлімі жақын және алыс шет елдерге 
мамандар даярлаумен катар, халыкаралық ғылыми-мәдени 
тығыз қарым-катынастарды орнатып, жүргізуде. Мысалы, 
Қырғызстаннан (Р.Аманова), Израильдан (Э.Волшаник) ар
найы келіп қорғаса, АҚШ-тан халықаралықдеңгейдегі әйгілі 
ғалым, фольклортанушы, өнертану докторы, профессор 
И.Земцовский мен қазақтың эпос музыкасын алғаш ретғылы- 
ми теориялық деңгейде терең зерттеген А.Құнанбаева, Өзбек- 
станнан өнертану докторлары Т.Б.Гафурбеков, Р.С.Абдул
лаев, М.А.Хамидова Қырғыстаннан Қ.Ш.Дюшалиев жәнет.б. 
ғылымдар шеберлік сағаттарын өткізіп, дөңгелек үстелде қызу 
пікір таластар жүргізді.

2003 жылы бөлім қызметкерлері А.З.Бұлтбаева мен Р.С. 
Малдыбаева Ресей Федерациясының Мэдениет Министр- 
лігінің қаржыландыруы және Ресей Өнер Тарихы институ- 
тының фольклор секторының ұйымдастыруымен Санкт-Пе
тербург қаласында өткізілген «Международная Школа мо
лодых фольклористов» атты жобасына М.О.Эуезов атындағы 
Эдебиет жэне онер институты атынан катысты.

2004 жылы алыс шет елдегі кандастарымыздың музыка 
мұрасын жинау мақсатымен ұйымдастырылған экспедиция- 
да ғылыми қызметкер Э.А.Нурбаев фольклортану қызметкері 
А.Тойшанмен бірге монгол еліндегі қазактардың рухани 
мәдениетіндегі құндылықтарды таспаға түсіріп, институт 
фонокорын толықтырды.

2006-2008 жылдарда жүзеге асырылған «Қазақстанның 
қазірғі заман музыка өнері: ағымдар мен бағыттар» атты ғылы- 
ми-зерттеу жобасы негізінде атқару барысында бөлім 
қызметкерлері «Қазакстанның тәуелсіздік жылдарындағы 
музыка өнері» атты ұжымдық монография кұрастырып, бас- 
падан шығарды (2008).
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Аталмыш ұжы.мдық сңбскте Қазақстанның тәуелсіздік 
кезеңіндегі музыка енерінің болмысы мен көркемдік ағым- 
дары ғылыми тұрғыдан қарастырылады. Мұнда бірыңғай кон- 
цепцияда жүйеленген, жан-жақты ашылып жазылған көлемді 
ғылыми очерктер мағыналы және мәнді мәдени кұбылыстар- 
ды қамтып, зерттеу нысанына айналған. Сонымен катар, ола- 
рға тән тақырыптық, жанрлық, стильдік сипаттары айкын- 
далды. Бұл күрделі және өзекті мөселелерді саралау бары
сында еңбек екі бөлімге жіктеліп, оның біріншісінде — 
дәстүрлі музыка түрлері (үйлену әдет-ғұрып әндері, қобыз 
және домбыра күйлері, айтыс және әншлік орындаушылық 
өнері), ал екіншісінде — көсіби жазба музыка өнерінің (опе
ра, көпшілік қауымға арналған ән, эстрада, оның ішінде non, 
рок музыкасы, ДЭККО жанрлары, эстрада үлгісіндегі ысқ- 
ышты аспапта орындаушылық өнері) қазіргі уақыттағы жағ- 
дайы пайымдалған.

2004-2009 жылдары бөлім қызметкерлері Қазақстан Рес- 
публикасының президент! Н.Назарбаевтың бастамасымен 
жүзеге асқан жоспарланған Мемлекеттік «Мәдени мұра» баг- 
дарламасы аясында «Қазак музыкасы. Антологиясының» көп 
томдығын жарыққа шығарды. Бұл жоба М.О.Әуезов атын
дагы Эдебиет жэне онер институтынын қызметкерлері мен 
Құрманғазы атындағы Қазак ұлттық консерваториясының 
мамандарының бірлесе жұмыс істеуімен жүзеге асты. Про
фессор С.Ә.Күзембайдың жетекшілігімен күйшілер Қ.Ахме- 
дияров (1946-2010), Б.Ысқақов, Қ.Сахарбаева, бөлім 
қызметкерлері З.Қоспақов, Ә.Нұрбаев, Г.Мұсағұлова, А.Б- 
ұлтбаева, А.Қазтуғанова, Б.Тұрмағамбетова, Л.Жұмабекова, 
З.Қасымова қатысты.

Онда Ежелгі және Орта ғасырдағы музыка фольклоры- 
ның ән жөне көне аспаптык күйлерінен бастап XX ғасыр- 
дағы композиторлардың шығармашылықтарына дейін қам- 
тылды. Қазақ музыкасы тарихында тұңғыш рет жарық көріп 
отырған көптомдык «Казак музыкасы Антологиясының» 1- 
томында ұлттық мұрамыздың көне түрлері: сарындар (бак
сы, ақындар сарындары және жай сарындар), әдет-ғұрып, 
тұрмыс-салт әндері (арбау, байлау әндері, жарапазан, бесік 
жыры, үйлену салтының өндері) және байырғы қобыз, шан- 
кобыз, сыбызғы, домбыра күйлерінің нұскалары жүйелі түрде 
жинакталып беріледі. Антологияның П томы Орта ғасырдағы 
музыка фольклорына арналды. Мұнда эпикалык жөне жы-
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раулык дәстүрдің нұсқалары, қазақтың батырлық, лиро-ро- 
мандық эпостарының музыкасы, жыр, толғау, терме, діни 
мақамдар, халықтың еңбек, тарихи, қоңыр және лирикалық 
әндері келтірілді. Сонымен катар, ұлттық аспапты өнердін 
көптеген үлгілері — тарихи, әдет-ғұрып, лирикадық және 
жыр-күйлер енгізілді. Ill томда казак халкының саз өнеріндегі 
алғашкы авторлык музыканың үлгілері камтылады. Осы то- 
мға тұңғыш рет Қабан жыраудың, Нияз серінің, Мүсірәлі 
шығармалары енгізілді. Сондай-ак басылымда айтыс жанры 
алғаш рет орын алды.

Антологияның IV томы «Кәсіби халык композиторлары- 
ның шығармашылығы (XIX ғасырдын екінші жартысы — XX 
ғасырдын, басы)» деп аталып, казак халкының аса дарынды, 
айрыкша талант иелері, артына өлмес мұра калдырған кәсіби 
өнер өкілдерінің туындылары кірді. Олардың шығармалары 
сұрыпталып, белгілі бір аймактың (Арка, Жетісу, Батыс 
Қазакстан, т.б.) стильдік ерекшіліктерін камтитын әуендік, 
ырғактык жағынан бай, әуезді музыкалык нұскалары 
енгізілді. Атап айтканда, бұл томға өн өнерінің белгілі өкілдері 
— Біржан сал, Акан сері, Абай, Дәурен сал, Сүйінбай, Балу
ан Шолак, Мұхит, Адайдың жеті кайкысы, домбыра өнерінің 
шертпе және төкпе мәнерінде орындалған күйлер — Құрма- 
нғазы, Дәулеткерей, Тәттімбет, Тока, Тіленді, Байсерке, 
кобыз музыкасының үлгілері — Ыкылас, айтыс күйлер мен 
айтыс макамдары кірді.

Бесінші томға Арка, Жетісу, Сыр бойы, Батыс және т.б. 
белгілі бір аймактың стильдік ерекшеліктерін камтитын 
әуендік-ырғактык жағынан бай, әуезді музыкалык нұскалар, 
яғни домбыра, кобыз, сыбызғы күйлері, айтыс макамдары 
топтастырылды.

Отандык музыкатану саласында тұңғыш рет жарык көріп 
отырған бұл антолоғия тәжірибеде кең колданыска ие болып, 
орта жэне жоғары оку орындарының оку бағдарламаларына 
енді. Бұліеңбектің маңызы туралы республикалык баспасөз 
беттерінде жарияланып, бұкаралык акпарат кұралдарында 
кұнды пікірлер айтылды.

2006 жылы ғылыми кызметкер Ж.Ордалиеваның «Со
звучие: Габит Мусрепов и музыка» кітабы жарияланды. 
Кітапта казактың белгілі жзушысы Ғабит Мүсіреповтың 
шығармашылық мұрасының музыкаға катысты тұстары кара- 
стырылады. Ғалымның музыкалык-сыни макалаларынын, 
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орны, жалпы ұлттық музыка мәдениет тарихындағы жазушы- 
ның ролі жан-жақты қарастырылған. Ғ.Мүсреповтің драма- 
тургиясының негізінде жазылған «Қыз Жібек», «Амангелді», 
«Тұтқын кыз», «Ақан сері — Ақтоқты» т.б. қазақ оперлары- 
ның музыкалық драматургиясы, опера стилистикасы сияқты 
маңызды мәселелер зерделенеді.

Қазақстан Республикасына Тәуелсіздігіне 20 жыл толу
ына орай М.О.Әуезов атындағы Эдебиет және өнер институ
ты дайындағын 10 кітаптан тұратын «Тәуелсіздік идеясы және 
көркем мәдениет» атты сериянын 3 кітабына С.Ә.Күзембай- 
дың «Воплощение идеи независимости в казахской опере», 
Г.Ж.Мұсағұлованың «Интерпретация идеи независимости в 
симфоническом творчестве композиторов Казахстана», А.З- 
.Бұлтбаеваның «Тәуелсіздік идеясынын эпикалык жырдағы 
көрінісі» атты макалалары енді. Бүл кітап казак өнері мен 
мөдениетіндегі тәуелсіздік идеясы мәселелеріне арналған. 
Өнердің басты салалары бейнелеу, музыка, театр өнеріндегі 
елеулі туындыларда халықтың, мемлекеттің өзіндік қайталан- 
бас жолын табуға, азаттығын баянды етуге ұмтылған 
ізденістері мен идеялық көзқарастарын республиканың 
белгілі өнертанушы ғалымдары жан-жақты зерделеп ой 
елегінен өткізуде. Казахстан тәуелсіздігінің жиырма жылдык 
мерейтойы қарсаңында қолға алынған бұл өзекті тақырып пен 
көтерілген мәселе келешекте жалғасын табады деп жоспар- 
лануда.

Бөлім кызметкерлерінің ғылыми зерттемелері нәтиже- 
сінде олар кандидаттық диссертацияларын қорғап, жеке мо
нографиялары жарық көрді. 2006 ж, С.Ә. Күзембайдың «На
циональные художественные традиции и их конвергентность 
в жанре казахской оперы» (2006) монографиясы шықты. 
Енбекте отандық музыкатану ғылымының тарихында түңғыш 
рет халықтын көркемдік дәстүрінде опера жанрына тэн жэне 
оган негіз болатын белгілерді анықтау мәселесі жүйелі түрде 
зерттелді. Көзделген жанашыл ғылыми идея ертегі, жумбак 
өлең, сарындар, тарихи ән, бата сөз сияқты музыкалық-по- 
этикалық фольклор үлгілерінің пайдалануы нақтылы түрде 
«Кыз Жібек», «Жалбыр», «Ер Тарғын» (Е.Брусиловский), 
«Абай» (А.Жұбанов, Л.Хамиди), «Біржан — Сара» (М.Төле- 
баев), «Енлік — Кебек», «Жиырма сегіз» (Ғ.Жұбанова), «Ай- 
сұлу», «Ақан сері — Актокты» (С.Мұхамеджанов), «Қамар 
сұлу», «Алпамыс», «Тын туралы ән», «Абылай хан» (Е.Рахма- 
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диев), «Махамбет» (Б.Жұманиязов) операларында карасты- 
рылады.

Опералық формалар мен олардын мазмұнының арақаты- 
стылығы казак жэне түркітілдес халыктардың эпикалык 
шығармашылығының негізінде, олардың дүниетанымы мен 
ұлттык ерекшеліктерін ескере отырып, толык әрі терең ашы- 
лған. Фольклордың көптеген түрлерінде кездесетін операның 
қайнар көздері өзінің интерпретациясын, трансформациясын 
және даму жолын казак операларында бастан кешіргені, 
соның нәтижесінде олардың ұлттык негіздері жаңа жанрда 
көрініс табатындығы ғылыми түрде алғаш рет дәлелденеді.

Г.Ж.Мұсағұлова отандык опера зерттеу бағытында алғ- 
аш рет Қазақстан композиторларының операларындағы ре
читатив түрлерін игеріп, фольклорлык музыкалык-поэтика- 
лык дәстүрмен тығыз байланыста карастырды. Автордың 
«Национальное своеобразие речитаций в казахской опере» 
(2008) атты монографиясында опера жанрындағы 
речитативтердіңэволюциясын корсету, сонымен катар олар
дын түрлерін, колдану заңдылыктарын, көркемді түрде 
мәнерленуін, жанрлык, драматуртиялық мүмкіндіктерін, 
шығарманың сюжеттік-сахналык кұрылымына олардың 
ыкпалын белгілеуте бағытталған.

А.З.Бұлтбаева «Қыз Жібек» жырынын бірнеше орында- 
ушылык нұскаларын нысанаға алынып, «Эпос және музыка» 
(2008) атты монографиясын шығарды. Автор монографияда 
эр үлгіні нотаға түсіріп, олардың музыкалық көркемдігін са- 
лыстырып саралайды. А.Бұлтбаева өз зерттеуінде жалпы 
казак жыры жайлы, оның ішінде «Қыз Жібек» эпосына каты
сты айтылған ой-пікірлерді саралап, отандас және шетел 
музыкатанушылары мен әдебиеттанушы ғалымдардың мето- 
дикасын жаңа көзкараспен зерделеді. Сонымен катар, кітапта 
«Қыз Жібек» жырының кұрамына кірген фольклорлык жан- 
рлардын орнын және олардың өз қызметін каншалықты сак- 
тағаны көрсетілді; жыршылардың эстетикалық көзкараста- 
ры, орындаушылык ерекшеліктері және әр орындаушының 
иіығармашылыкәдістемесінің өзгешелігі аныкталып, эпика
лык дәстүрдің бүгінгі танда көрініс табуы ғылыми тұрғыдан 
дәйектелді.

Бұл кезеңде бөлім кызметкерлерінің бірнеше іргелі зер
ттеу жұмыстары баспа жүзін көрді. Күй өнеріндегі жанр мен 
стиль мәселелерінің бір-бірімен байланыста зерттелуі және 
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олардағы музыкалық һәм беймузыкалык компоненттерінің 
жүйелену тарапы алғаш рет А.Ж.Қазтуғанованың «Қазақтың 
арнау күйлері (жанр және стиль мәселелері) (2008) моногра- 
фиясында қарастырылды. Мұнда қазақтың аспапты музыка
сы ндағы жанр және стиль типологиясынын саралануы «халық 
білімі», тарихи және теориялық музыкатану, ғылымдар 
шектестігі негізінде өзгеше сапалық деңгейде жүзеге асыры- 
лған. Сондай-ақ, ғылымда бұрын-соңды пайдаланылмаған әрі 
жаңаша бағаланатын ауқымды фактологиялық материал на- 
зарға алынып, олардың ішіндегі аттас туындылардын бір бөлігі 
ретінде жеке топты құрайтын жалқылық пен жалпылық ұғым- 
дағы арнау күйлері тұңғыш рет жанр және стиль мәселелері 
шеңберінде зерттеледі.

Зерттеушілердің ғылыми-шығармашылық жұмыста- 
рында аймақтық музыкалық дәстүрлер де қалыс қалмады. 
Мысалы, отандық музыка мәдениетіндегі осы уакытқа 
дейін игерілмей келген Батыс Қазақстан аймағының ән 
жанры мен әншілік өнері тұтастай (ғұрыптық, тұрмыстық 
үлгілер және халықтық, авторлық лирика) Б.Ж.Тұрмағам- 
бетованың «Қазақстанның батыс аймағының ән мәдениеті» 
(2009) атты монографиясында жан-жақты карастырылады. 
Кітапта аймақтағы ән мектебінің негізін салған Мұхит 
Мералыұлы және маңғыстаулық кайқылар дәстүрі өзара 
салыстырмалы талданып, сонымен катар заман саясатына 
байланысты есімдері айтуға тиым салынған бірнеше ауыз- 
ша кәсіби автор шығармашылығы жаңаша көзқараспен 
сараланып, мұралары алғаш рет музыкалық-теориялық 
аспектіде талданады. Музыкатану саласындағы беймәлім 
болып келген «сағыныш ән», «мәтөк ән», «күлдіргі өлең» 
түрлері ұлттык музыка мәдениеті аясында алғаш рет 
зерттеліп, ғылыми айналымға ұсынылады.

А.Ж.Қазтуғанова мен Б.Ж.Тұрмағамбетованың аталған 
ъіонографиялары 2011 ж. академик Салык Зиманов атындағы 
республикалык жас ғалымдар сайысында «Қоғамдык ғылым- 
дағы үздік еңбектер» санатынан табылып, алтын медальдар 
мен арнайы лауреаттык премияға ие болды.

Сонымен катар республика мәдениетіндегі елеулі жаңа- 
лыктардың бірі 2 С.Ә.Күзембай, Г.Ж.Мұсағұлова, З.М.Қа- 
сымованың «Қазак опералары» атты кітаптың казак, орыс 
тілдерінде 2010 ж. жарық көруі. Мұнда елімізде музыкалык 
театрлардың кұрылған кезінен бастап бүгінге дейін калыпта-
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сқан Қазақстан композиторларының шығарған 50-ге жуық 
опералары қамтылған.

Опера шығармалары алғаш рет көпаспектілі тұрғыда зер
ттелген. Кітапта отандык композитор-классиктердің және 
қазіргі авторлардың Қазақстанның тәуелсіздік алғаннан бері 
жазған барлық опералары қамтылған. Сонымен қатар жазы- 
лған, бірақ әр түрлі себептерге байланысты сахнаға қойыл- 
мағандар немесе театр репертуарларында қолдау таппаған 
туындылар да ішінара қарастырылады. Басылым материал- 
дары композиторлардың өмірбаяндарымсн толықтырылған, 
шығармалардың қысқаша шығу тарихы, сюжеті берілген, ола- 
рға музыкалық-теориялық талдау жасалған. Жинаққа про
фессор С.Ә.Күзембайдың операның маңызды сюжеттік-та- 
қырыптық үрдістері жайлы шолудың негізінде жазылған 
кіріспе мақаласы енгізілген.

Материалдар опералардың жазылу, шығу уақытына карай 
хронологиялық тәртіп бойынша орналастырылды. Кітаптың 
соңында опера атауларының көрсеткіші берілді.

2000 жылдардан бері музыкатану бөлімінде алпыска жуық 
казактың музыка өнерінің түрлі жанрлары туралы, атап айт
канда, халык жэне кәсіби эн өнері, домбыра, кобыз, сыбы
згы күйлері, жазба дәстүрінің кәсіби жанрлары (опера, сим
фония, концерт, вокалдык-хор музыкасы, ұлт жэне үрмелі 
аспаптар оркестріне арналган) 60-ка жуык кандидаттык 
диссертациялар талкыланып, солардың ішінде ЗО-га жуыгы 
Эдебиет жэне энер институтынын, Диссертациялык кеңесінде 
коргалды.

Профессор С.Ә.Күйзембай жэне бөлім кызметкерлері 
бұрыннан калыптасқан гылыми жэне шыгармашылык бай- 
ланыстары арқылы жогары оку орындарында шеберлік кла- 
стар мен гылыми семинарлар өткізіп келеді, олардың ката- 
рында Алматы қаласындагы Құрмангазы атындагы Қазак 
ұлттык консерваториясын, П.И.Чайковский атындагы Алма
ты музыка колледжін, Астана каласындагы Казак ұлттык 
музыка университетін, Орал каласындагы М.Өтемісов атын
дагы Мемлекеттік Батыс-Қазакстан университетін атаймыз.

Бөлім меңгерушісі профессор С.Ә.Күзембайдың еңбек 
сүйгіштігі мен кажырлы кайраткерлігінің, жігерлігінің арка- 
сында музыкатану бөлімі Республикалык жэне Халыкаралык 
деңгейде белсенді әрі каркынды дамып келеді. А.Қ.Жұбанов 
пен Б.Г.Ерзаковичтің 100 жылдык мерейтойының карсаңын-
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да «А.Жубанов и становление искусствоведения в Казахста
не» жэне «Б.Г.Ерзакович - музыка зерттеуші» атты конфе- 
ренциялары жэне Қазақстанның халык артистері, 
Мемлекеттік сыйлықтың иегерлері Қ.Байбосынов, Қ.Ахме- 
дияров, ҚР өнер қайраткері С.Жанпейісованың қатысуымен 
өнер бейсембіліктері ұйымдастырылды.

Бөлім қызметкерлері бүгінгі танда Казақстаннын 
дәстүрлі және композиторлық шығармашылығының өзекті 
болып отырған тарихи және теориялық мәселелер қарасты- 
рылатын ғылыми жобаларды жоспарлап отыр. Мысалы, 
«Тәуелсіздік жылдардағы музыкатану ғылымы» атты тарау 
жазылуда. Зерттеушілердіңғылыми мақалалары әртүрлі рес- 
публикалык және халыкаралык конференцияларда, жақын 
және алыс шет елдердін газет-журналдарында жарияланып 
келеді. Олар республикамыздың мәдени өмірі саласында 
(БАҚ, орта және жоғары оқу орындары үшін манызды оқу 
құралдарын жазуда) белсенді қызмет етіп келеді.

Айиұр Қазтуғаиова, 
Бацыт Турмагамбетова
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ТЕАТР ӨНЕРІ БӨЛІМІ

Қазақстан Республикасы Білім және ғылым министрлігі 
Ғ ылым комитетінің М.О.Әуезов атындағы Эдебиет жөне өнер 
институты «Театр өнері» бөлімі Қазақстандағы сахна өнерінің 
тарихы, теориясы жэне театр сыны бағытында ғылыми зерт
теу жұмыстарымен айналысатын алғашкы жэне іргелі өнер- 
тану орталықтарының бірі болып табылады. Алғашында құра- 
мында бейнелеу өнері, музыкатану хоне театртану салалары 
бойынша мамандарды жинактаған «Өнертану» секторы ¥лы 
Отан СОҒЫСЫ жылдарында Қазақ КСР-нын Ұлттық Ғылым 
Академиясы Президиумында қазак өнері мен мәдениетінің 
танымал қайраткері, композитор, академик Ахмет Қуанұлы 
Жұбановтың жетекшілігімен ашылды. 1951 жылдан бастап 
секторға өнертану ғылымдарыныңдокторы, Қазақ КСР ҰҒА 
корреспондент-мүшесі Борис Гиршевич Ерзакович 
меңгеруші болды.

Бұл кезеңде республика театрынын тарихы мен теория- 
ЛЫҚ мэселелерін зерттеу ісі ресейлік мамандар Н.И.Львов, 
В.Мессман, Л.И.Богатенкова, Л.Варшавскийлердің еншісінде 
болатын. Сонымен бірге бұл кез Т.Есенгельдин, Б.Кундак
байулы, З.Кереева, Р.Ғабитова, Н.Шэукенбаевалар секілді 
қазақтан шыккан зерттеушілердің театртану ғылымына тар- 
тыла бастаған кезі болатын. «Өнертану» секторының казак 
театр өнерінің тарихына арналған алғашкы зерттеулері осы 
жылдары жарыкка шыкты. Өнертану ғылымдарының канди
даты Н.И.Львовтың «Казахский академический театр драмы» 
(1954) деп аталатын қысқа очерк! казак драма театрынын 
шығармашылыкжолыныңбастау көзінен 1953 жылғадейінгі 
аралығын карастырса, осы зерттеушінің «Казак театры» атты 
тарихи очерк! «КСРО халыктарынын театрлар тарихы» сери- 
ясымен 1961 жылы Мэскеудің «Искусство» баспасынан шык
ты (редакциясын жасаган Г.Гоян). Қазақстандағы кәсіби сах
на онер!н!н пайда болуы мен даму бағыт-бағдарын айкында- 
ған автор улттык театр өнер!н!ң тарихын, жалпы тенденция- 
ларын бағамдап театртанушылык тұрғыдан жуйелеген. Енбек 
Қазакстандағы драма, опера жэне балет, балалар мен 
жасөсп!р!мдер, облыстык театр ужымдарынын тарихи калып
тасу ы мен даму жолдарын ашуга тырыскан.

1961 жылы Казак КСР Ұлттык Ғылым Академиясы Пре- 
зидиумынын шеш!м!мен М.О. Эуезов атындагы Эдебиет жэне 
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өнер институты болып қайта құрылып, өнсртану саласы жеке 
құрылым ретінде «Театр жэне бейнелеу өнері бөлімі» деген 
атаумен жұмыс істей бастады. Осы жылдардан бастап инсти- 
туттың кіші ғылыми қызметкерлері Б. Құндакбайұлы және 
Л.И. Богатенкова Мәскеудегі А.В. Луначарский атындағы 
Мемлекеттік театр өнері институты жанынан ашылған «КСРО 
халықтары театры» кафедрасының меңгерушісі, өнертану ғы- 
лымдарының докторы, профессор Г. Гоянның жетекшілігімен 
шыға бастаған 6 томдық іргелі зерттеу жұмысына тартылып, 
«Қазак театры» бөлімдерін жазуға араласады. Сонымен бірге 
Институттың ғылыми зерттеу жобалары мен жекелеген ав- 
торлардың ізденістері нәтижесінде Ш. Құсайынов, О. Оли- 
дор, Н. Шәукенбаева, С. Ордалиев, Е. Жакыпов, К. Қуан- 
дықов, Ә. Тәжібаев, Р. Нұрғалиевтің қазак театры жэне дра
матургиясы жайлы іргелі еңбектері халық игілігіне айналды.

1971 жылы Қазақ КСР ҮҒА Президумының № 132 
шешімімен «Театр өнері» бөлімі жеке отау құрып, жаңа қар- 
қынмен жұмысын бастайды, Бөлімніңмеңгерушісі қызметіне 
көрнекті ақын, драматург, филология ғылымдарының док
торы Әбділдә Тәжібаев келді. Еліміз театртанушы маманда
ры алдына жаңа талаптар қойылып, қазақ сахна өнерінің та- 
рихын бастау көзінен бастап толық қамтыған іргелі жоба 
жұмысы басталады. Бөлім құрамында театр мен экран 
өнерімен айиалыскан: Б.Кундакбайулы, Л.Богатенкова, Ф.О- 
разаев, Л.П.Сарынова К.Сиранов, Н.Шэукенбаева, Р.Оспа
нова, С.Мусина секілді кәсіби зерттеушілер тобы өнімді еңбек 
етті. Бөлімнің осы жылдардағы театртану саласындағы ерек
ше табысына ұлттық сахна өнерінің толық тарихын мол 
деректі кужжаттық негізге сүйене жазылған: «Қазақ театры
нын тарихы» (I том, 1975; II том, 1978) атты екі томдық зерт
теу жумыстарын жэне «Балетное искусство Казахстана» 
(1976) жатқызуға болады.

Эр жылдары «Театр жэне кино» бөлімі болып жумыс 
істегенде казак сахна өнері мен экран өнерінін тарихы мен 
өзекті мәселелерін зерттеген «Бугінгі таңдағы қазақ актерлік 
өнері», «Казак кеңестік кино тарихы» жобасының «Казак 
киносы» тараулары, «Казак киносындағы ұлттық жэне ин- 
тернационалдық тақырыптар» бойынша жумыстар жасалы- 
нып, жеке кітап болып басылып шыкты.

1945 жылдан қазақ кино өнерін дамытуға белсене ат са- 
лысқан танымал зерттеушінің бірі Кабыш Сиранов). 1942
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жылы ВГИК-тің киносценарий факультетін бітірген ол 
«Лениншіл жас» (қазіргі «Жас алаш») газетінің редакциясын- 
да тәжірибе жинақтап, КСРО Халык комиссарлар кеңесі 
мекемесінде (1940-1942), Алматыда құрылған Орталык 
біріккен киностудияда (ОБКС), 1961-1976 жылдар аралығын- 
да Қазақстан Республикасы ¥ҒА-ның Эдебиет жэне онер 
институтындағы «Театр жэне кино» бөлімінің аға ғылыми 
қызметкері болып еңбек еткен ол 1964 жылы кандидаттық 
диссертациясын қорғады.

1973 жылдары бөлімнің ғылыми-зерттеу жұмысына жас 
мамандар тартылып, К.Әлімбаева, Р.Оспанова, Р.Абдулаха- 
това, К.Айнағұлова секілді кинотанушылармен толықты. 
Бүгінгі казак кинотану саласының жетекші маманы Бауыр- 
жан Нөгербек осы бөлімде 1985-1999 жылдар аралығында 
қызмет аткарды. 1989 жылы «Қазақстан анимациялык 
фильмінің пайда болуы мен даму тарихы» такырыбында кан- 
дидаттыкдиссертациясын қорғады. Осы кезенде казак ұлттық 
киносының қалыптасуы мен даму тарихы жазылып, соның 
нәтижесінде 1980 жылы «Қазак киносы тарихының очеркі» 
(«Очерки истории казахского кино») атты ұжымдык еңбек 
жарыққа шықты (жауапты ред. Ә.Тэжібаев).

Ұлттык кино өнерінің соғыстан кейінгі жылдардағы даму 
жолы туралы зерттеуде қазактың алғашқы «Аманкелді», 
«Абай әні», «Оның уақыты келеді» т.б. сияқты көркем 
фильмдердін пайда болуы, көркемдік ерекшеліктері сарала
нады. Қазак киносында 1950-60 жылдары түсірілген тың иге- 
ру, тарихи-азаматтық такырыптар, ұлттык кинематография- 
ның нағыз толысқан кезеңі карал ып, республиканың көркем 
кинодағы замана тақырыбын игерген толымды туындылары 
талданады, ондағы кейіпкер мінезінде көрініс берген тұлға- 
лық келбеті карастырады.

Бөлімде аткарылған жоғарыдағы аталған ғылыми зерт
теу казак киносының қалыптасуы мен даму тарихын 30 жыл- 
дардан бастап 70 жылға дейінгі аралықты жүйелі түрде баян- 
дайды. Келесі зерттеу жұмыстары да ұлттык кинодраматур- 
гияның калыптасуы мен дамуы, деректі кино жэне Казак
стандагы мультипликацияның жағдайы секілді арнайы тақы- 
рыптарға арналады. Өнертану ғылымдарының кандидаттары 
К.Смайылов, Б.Нөгербектің очерктерінде ұлттық кинодра
матургия шығармаларының кинодағы бір-бірімен өзара бай- 
ланысу мэселелері, ұлттық кино өнерінің кайнар көздері ай- 
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қындалады. Бүгінгі деректі кино өнерінің қалыптасуы мен да
муы, осы замандағы бағыт-бағдары, осы жанрды жанданды- 
ру жолдарын автор қазақ деректі киносынын шеберлері шы- 
ғармашылығы мысалында айшықтайды. Қазак мультиплика- 
циясының қайнар көзі, тарихы, өсу жолы және елеулі шығар- 
машылық табыстарына арналған зерттеулер жан-жақты ай- 
тылады.

Институт жоспарлы жұмыстарының негізінде 1976 жылы 
Л.Сарынованың «Балетное искусство Казахстана» атты зер
ттеу монографиясы жарыкка шықты. Казак балет өнері жай
лы жазылған алғашқы зерттеу жұмысында коне дәуірдің қой- 
науынан келе жатқан халык би фольклррынын казак халкы 
үшін жат еместігі, республикадағы қазақ көсіби балет 
өнерінің калыптасуы мен даму жолдары сараланады. 
Зерттеудің басым бөлігі Абай атындағы Мемлекеттік акаде- 
миялык опера жэне балет театрынын шығармашылык 
ізденістеріне (1930-1975) арналған. Л.Сарынова қазақ халкы
нын откен тарихында «...өзіндік би мәдениеті болғандығы» 
жайлы пікірді дәлелдеу үшін этнографтар, тарихшылар, ар- 
хеологтар, музыкатанушылар және ұлттын танымал ғалым- 
дарынын зерттеулерін мысалға келтіреді. Автор би өнерінін 
түп төркіні мен ұлттык дөстүріндегі негіздеріне, эстетикалык 
принциптеріне кенінен тоқталады.

Зерттеуші ұлттық балет өнерінін қарастырып жаткан ара- 
лығын бірнеше кезендерге бөледі. Олар: I. «Ұлттық балет те
атрынын тууы», мұнда автор жас республиканын мәдение 
өміріндегі қиыншылықтарға қарамастан қазақ балет өнерінін 
қалыптасуынын алғашқы қадамдарына, XX ғасырдын 30-40- 
шы жылдарындағы кәсіби би өнерінін негізін қалаушылар 
жайлы сыр тарқатады. «Кәсібилену» атты II кезенде автор 
ұлттық спектакльдерді қоюға бет бұрған қадамда В.Велика- 
новтын «Қалқаман мен Мамыр», И.Надировтын «Көктем» 
және И.Надиров пен Е.Манаевтын музыкасына койылған 
«Казак би сюитасы» сөз болады. «Кемелдену жолында» (1948- 
1958) деп аталатын III кезені — казак балетінін жана дәуіріне 
арналған. Кәсіби балет артистерінін орындаушылык шебер- 
лігі өсіп жоғары білімді қазак балетмейстерлерінін катары-
НЫҢ көбейуі жаңа ізденістерге бастап балет сахнасында
ұлттық фольклорға негізделген В.Великановтың. — «Қамбар 
мен Назым» балетінің пайда болуына алып келді.

Зерттеуші өзінің еңбегін «Жаңа шығармашылық ізденіс-
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тер» (1958-1975) атты зерттеу тарауымен аяктайды. IV кезен 
— қазақ хореографиясында жаңашылдық үдерісіндегі жарқ- 
ын бетбұрысты дамытқан, сол уақыттарда балетмейстерлік 
қызметте танылған З.Райбаев пен Б.Аюхановқа арналады. 
Театр репертуарында Ғ.Жұбанованың «Акқанат туралы 
аңыз», Е.Брусиловскийдің «Қозы Көрпеш — Баян с^^лу» атты 
бүгінгі заманның ырғағына лайықты жазылып қойылған 
спектакльдері талданады. Кітаптың жеке бөлімдері орында
ушылык өнерге, қойылымдардың сценографиясы мен сол 
уақыттағы театрдың ішкі мәселелеріне арналады.

1981 жылдан Театр өнері бөліміне Қазақстаннын енбек 
сіңірген мэдениет қайраткері, қазактан шыққан тұңғыш те- 
атртанушы маман, өнертану ғылымдарынын докторы, про
фессор Бағыбек Кұндақбайұлы жетекшілік етті. Ол 
Ташкенттін А.Н.Островский атындағы театр-көркемсурет 
институтының театртану факультетін бітіргеннен кейін 1958 
жылдан өмірінін сонғы күніне дейін М.Әуезов атындағы Эде
биет және өнер институтында кіші ғылыми қызметкерден 
бөлім меңгерушісіне дейінгі жауапты міндетті атқарды. 
Б.Құндакбайұлы — Мәскеудегі А.В.Луначарский атындағы 
ГИТИС-тің аспирантурасында оқып 1964 жылы өнертанудан 
кандидаттык диссертация қорғаған тұңғыш казак кәсіби те
атр зерттеуші-сыншы, өнертану докторы (1996), Қазакстан- 
нын еңбек сіңірген қайраткері, «Қүрмет» ордені жәнебірнеше 
медальдармен марапатталған.

Ғалым казак театрынын өткен тарихынан бастап бүгінгі 
жетістіктеріне дейінгі аралыкты камтитын көптеген моногра
фиялар, зерттеулер жэне сыни, проблемалык макалалар мен 
рецензиялар жазып калдырды. Осы жылдары институттын 
Ғылыми кенесінін шешімімен жарыкка шыккан Б.Құндак- 
байұлының негізгі зерттеу еңбектері; «Қазақтың академия- 
лықдраматеатрына40жыл» (К.Нұрпейісовпен бірігііі жазғ- 
ан, 1966); «Режиссер жэне спектакль» (1971); «Путь театра» 
(1976); «Уақыт жэне театр» (1981); «Бел белестер» (1987); 
«Мұхтар Эуезов жэне театр» (1997); «Заман жэне театр өнері» 
(2001); «Театр туралы толғаныстар» (2006); 6-томдық «Исто
рия советского драматического театра» (казак театры тарау- 
лары, 1966-1971); үш томдык «Қазак өнерінің тарихы» (театр 
бөлімдері 1-том 2006; 2-том. 2007; 3-том (1 кітап) 2008).

Б.Құндақбайұлының «Уакыт жэне театр» (1981) атты 
кітапқа автордың эр жылдары театр туралы жазган зерт- 
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теулері іріктеліп алынған. Мұндағы сөз болып, талдау мен 
зерттеулердің нысанасына ілінген сііектальдердің барлығы да 
автордың кезінде тікелей сахнадан көрген, кезінде олардың 
ерекшеліктеріне ой жүгіртіп, көркемдік сипатын саралаған 
мақалалар мен ғылыми очерктерінен, жекелеген қойылым- 
дар мен өнер қайраткерлері жайындағы толғаныстарынан 
түзілген. Бұл жинакка театр туралы автордың сұрыпталған, 
театр тарихына қажеттілері, сахналық өнердің даму бағыт- 
бағдарын, көркемдік келбетін танытатын мақалалары ен- 
ген. Кітаптың алғашқы беттеріндегі көлемді үш макалада 
театртанушы-зерттеушілердің бүгінге дейін назарына 
ілінбей келген сахна өнерінің халыктьіқ негіздері мен алғ- 
ашқы драмалық шығармалардың көркемдік ерекшеліктері 
сөз болады.

Жинақта режиссура мәселелері жайындағы материалда- 
рға баса мән беріліп, осы тақырыпқа арналған зерттеулер мен 
мақалаларға молырақ кеңіл аударылған. Кітаптың «Театр 
және режиссура» деп аталатын бөлімі тікелей осы мәселеге 
арналған. Сонымен қатар монографияда көптеген сахна 
қайраткерлерінің шығармашылық еңбек жолдарын сарала- 
ған портреттер де бар. Сахналық өнеріміздің белгілі бір 
кезеңін суреттейтін бұл еңбекте М.Әуезов атындағы акаде
миялык драма театрынан бастап, көптеген облыс орталықта- 
рындағы үжымдардың қойылымдары да кеңінен сөз болады.

Өнертану ғылымдарының докторы Людмила Ивановна 
Богатенкова Қазақ КСР ҮҒА Өнертану секторындағы еңбек 
жолын Театр өнері бөлімінің кіші (1957), аға (1964), жетекші 
(1986) ғылыми кызметкері болып кырык жылдан аса жұмыс 
істеді. Ол театр өнері бөлімінде казақ сахна өнерінің теория
сы мен тарихына байланысты ғылыми-зерттеулермен айна- 
лысты. Республикадағы орыс тілді академиялык жэне облы- 
СТЫҚ театрлардын келбетін тұрақты назарда ұстап, олардың 
тарихы мен шығармашылық осу жолдарына арналған мақа- 
лалар, рецензиялар жэне зертетулерді үнемі жариялап отыр- 
ды. Еліміздегі театрлардын жалпы даму процесін, жекелеген 
кезеңдерін, казак театрынын, облыстык театрдын шығарма- 
ШЫЛЫҚ даму жолына арналған мақалалар «Жұлдыз», «Про
стор», «Театр» журналдарында, «Советская культура», «Из
вестия», «Казахстанская правда», «Moscow news», «Ленинс
кая смена» секілді газеттерде Одақтық жэне республикалык 
баспасоз беттерінен түскен емес.
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Л .И.Богатснкованың әр жылдары жарық көрген «Казах
ский театр в годы Великой Отечественной войны» тарауы 
«История советского драматического театра» «Бүгінгі 
кезеңдегі қазақ сахна өнері» (1969) тарауы, «Қазақ театры
нын тарихы», 2 том, (1978), «Современное казахское сцени
ческое искусство», (1979), «Верность времени» (1981), «Те
атр: поиски и надежды» (1983), «Услышать и понять челове
ка» (1987), «В поисках невымышленного времени», (1996) зер
ттеу тараулары мен монографиялык кітаптары казак театр 
мәдениетінін кенестік дәуірі жэне өтпелі кезеңдегі тыныс- 
тіршілігі мен бағыт-бағдарынан мол мағлұмат береді.

Зерттеуші казақстандық сахна шеберлерінін орындаушы- 
лык лабораториясын зерттеп, олардын өмірі мен шығарма- 
шылық портреттерін үлкен жүрек жылуымен жазды. Қазақ 
сахнасының алғашкы, орта толқын хас шеберлері; С.Кожам- 
кұлов, Ш.Айманов, Х.Бөкеева, В.Харламова, Ш.Жандарбе
кова, Н.Жантөриннін, т.б. өнерпаздардьщ шығармашылық
портреттерін жасады. Қазақстан КСР Мэдениет
министрлігінде Театр сыны мен театртану кенесінін мүшесі, 
Қазақ театр қайраткерлері қоғамынын басқарма мүшесі, 
Республикалык орыс драма театрынын Көркемдік кенесінін 
мүшесі және көптеген өнер мерекелерінде әділказы мүшесі 
болып заманынын театр процесіне қызу араласты.

XX ғасырдын аяғында еліміздін тәуелсіздікке кол 
жеткізуі қоғамдық-саяси, рухани һәм өлеуметтік өмірін елеулі 
өзгерістерге алып келді. 1991 жылдан бастап егемен елдін 
ғылымы алдында жаца ұстанымдарды ұлықтайтын, өнер мен 
мэдениет саласындағы қайта құрулар, өткен тарихымыз бен 
мэдениетімізге соны көзқарастармен саралаулар кажет бо- 
латын. Осы бағытта бір ізділікпен жасалған жұмыстар өтпелі 
кезен қиындықтары мен ауыртпалықтарына қарамастан жақ- 
сы нэтижелер берді. Тэуелсіздіктін алғашқы он жылында 
бұрынғы Одақ көлеміндегі байланыстар ажырап, жас 
мемлекеттін экономикасы, өнері мен ғылымынын озді-өзіне 
келу, калыптасу кезені болды. Осы кезецнін екінші онжыл- 
дығынан бастап (2000 жыл Мәдениетті қолдау жылы) жана 
қарқынмен даму жолына түсті. Жаца ғылыми-зерттеу жоба- 
лар бағыттары белгіленіп, бұрын көтерілмеген тың тақырып- 
тар бойынша енбектер жазыла бастады.

Тэуелсіздік жылдары Б.Құндақбайұлы Жүсіпбек Айма- 
уытовтын бұрын жариялауға рұқсат етілмеген драматургия- 
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лық шығармалары мен театрға байланысты мұраларын жи- 
настырьіп, зерттеу нәтижесінде «Шернияз» (1990) деген ат- 
пен жеке кітапты жарыққа шығарды. Зерттеуші қазақ халқ- 
ының асыл ұлдарының бірі Ж. Аймауытовтын драматург- 
жазушы ғана емес, оған коса ол дүниежүзілік классикалык 
пьесаларды казакшалаған әрі өзі жазған драмалық шығар- 
маларды казак топырағында алғаш сахналаған режиссерлік 
енбегін де елеусіз калдырмай, ашып көрсетеді.

«Мұхтар Әуезов және театр» (1997) деп аталатын іргелі 
еңбегінде Б.Құндақбайұлы үлттык драматургия мен театрдың 
калыптасу, даму жолдарын саралай отырып, бүгінгі казак 
театрынын өркендеу үрдісін ашып корсетеді. Мұндаол ұлттык 
мәдениетіміздің ұлы кайраткері М.Әуезовтің казак драма- 
тургиясының негізін калаіі, оны ары карай дамытуға ерекше 
көңіл бөлгендігін зерттеген. Мұнда автор драматургтің клас-
сикалық үлгіге айналған «Еңлік Кебек», «Қарагөз», «Ай-
ман - Шолпан», «Абай», «Түнгі сарын», «Қаракыпшак Қобы- 
ланды» пьесаларының барлык театрлардағы қойылымдарын 
ғана қарастырмай, мәтіннің өзіне де талдау жасап шыкқан. 
Осы пьесалардың әр кезеңдік өзгерістерге карай кайта жа- 
зылғандығы сыншының назарынан тыс калмаған. Мәселен: 
«Еңлік-Кебектің» 1917, 1922, 1943, 1957, «Қарагөздін» 1925, 
1959 жылдардағы автор тарапынан енгізілген өзгерістері та
рихи дәлділікпен берілген. Сонымен бірге М.Әуезовтіңтеат- 
рлык, эстетикалык көзкарасы, әлемдік классиканы казақшаға 
аудару жайы, әр жылдары театр мен драматургия туралы жэне 
театр сыны төңірегінде жазғандары да бул еңбекте жан-жак- 
ты айтылған.

Б.Құндакбайұлының «Заман жэне театр өнері» (2001) 
атты еңбегі автордын, ғылыми-зерттеушілік карымынын 
аукымды екенін танытады. Торт бөлімнен тұратын кітапта 
ұлттык театр өнерінің соңғы он-он бес жылдык тарихы, оның 
өзекті мәселелері жан-жакты карастырылған. Сахна өнерінде 
салмакты еңбек калдырған жеке тұлғалар, не болмаса театр 
шежіресінде айтарлықтай із тастаған спектакль жайында са- 
ликалы сөз козғап, ғылыми тұрғыда жете зерттелген әрі бай- 
салды теориялық тұжырымдар жасалған. «Таланттар тобы- 
нан» деп аталатын алғашкы бөлімде казак сахна өнеріне елеулі 
енбек сіңірген жазушы-драматургтер, актерлер мен режис
серлер енбегі жайында жан-жақты, толымды сөз өрбіткен 
зерттеу мақалалары топтастырылған. Бұл зерттеулердің
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әрқайсысы өнер адамының шығармашылык өмір жолы мен 
дарын табиғатын ашып көрсетуге, олардың театр тарихында 
алатын орнын нақтылай белгілеуге ерекше ден қоюымен 
құнды.

Театртанушы-ғалым бұл бөлімде актер мен режиссер 
өнерін ұлттык классика мен осы заманғы драматургиялық 
туындылардың қойылуымен тығыз байланыста қарастыруы 
арқылы сахна саңлақтарының ізденіс ерекшелігі мен өнерде 
ұстанған суреткерлік позициясын айқындауға ұмтылады. 
Олар жасаған сахналық образдар мен режиссерлік қойылым- 
дардың қазақ сахнасындағы тарихи орнын айқындап анык- 
тайды.

Еңбектің екінші бөлімі кейінгі он жыл бедерінде 
өткізілген театр фестивальдері және осы фестивальдер кезінде 
арнайы қойылған әр алуан спектакльдер, яғни Алматы, Же
зказган, сондай-ақ ТМД астаналары — Ашғабад, Бішкек пен 
Ташкент қалаларында өткен театр фестивальдерінің қойы- 
лымдары жайында жазылған зерттеу-мақалалардан құрала- 
ды. Мұнда автор Болгарияда өткен театр фестивалі кезінде 
көрген жеке спектакльдер туралы тұшымды ой-пікірлерін, 
әсіресе, қазіргі өлемдік театр қайраткерлерінің режиссерлік 
және актерлік шығармашылықта халықтық өнер дәстүрлерін 
жаңа көзқараста пайдаланып дамыту мәселесіне қатысты өз 
пайымдауларын білдірген.

Үшінші және төртінші бөлімге топтастырылып берілген 
мақалаларда қазіргі ұлттық театрымызда қойылған осы за- 
манғы және тарихи тақырыптағы спектакльдер мен Алматы 
каласына гастрольдік сапармен келген облыстық театрлар 
қойылымдары жайында сөз болады. Автор осы бөлімдегі ма- 
қалаларында бүгінгі театр өнерінін. өзекті мәселелерін тілге 
тиек ете отырып, жалпы облыстық театрлардағы сахналық 
ізденістер мен олкылыктар, олардың даму тенденцияларын, 
репертуар мен шеберлік мәселесін, өсіп-өркендеу мен даму 
барысын, бағыт-бағдарын сөз етеді.

Б.Құндақбайұлы театртанумен қатар Институттың әде- 
биеттану саласына да өз үлесін қосты. Ол театрдын, маңызды 

• құрамдас бөлігін құрайтын драматургия жанрының қазақ те
атр өнерімен қатар өрілуін зерттеді. «Қазак әдебиетінің та
рихы» он томдыгына енген «1920-30 жылдардағы драматур
гия» тарауында Ж.Аймауытов, М.Әуезов, С.Сейфуллин, 
Қ.Кемеңгеров, М.Дулатов, Ж.Тілепбергенов, Ж.Шанин, 
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Б.Майлин, І.Жансүгіров, Ғ.Мүсірепов пьесаларының жазы- 
лу тарихына тоқталып, кәсіби талдаулар жасаған. Ал осы 
кітаптың келесі томындағы «1941—1956 жылдардағы драма
тургия» тарауында Ғ.Мүсіреповтің «Акан сері — Ақтоқты», 
Қ.Мұқашевтың «Дала дастаны», С.Мұқановтын «Шоқан 
Уәлиханов», М.Ақынжановтың «Ыбырай Алтынсарин», 
М.Әуезовтің «Намыс гвардиясы», «Қаракыпшақ Қобыланды», 
Ш.Құсайыновтың «Кеше мен бүгін», «Алдар көсе» пьесала- 
рының көркемдік ерекшеліктеріне жан-жақты тоқталады. 
«Қазак әдебиетінің тарихы» кітабының 9-томында бұрын-со- 
ңды зерттеу нысанасына ілінбеген 70-90 жылдардағы казак 
драматургиясы Б.Құндакбайұлының тиянакты карастыруы- 
мен осы кезендегі жанрдың даму бағыт-бағдарын айкында- 
ды. Орта буын талантты жазушы-драматургтер: О.Бөкей, Д.И- 
сабеков, А.Сүлейменов, С.Сматаев, Ә.Тауасаров, Н.Ораза- 
лин, Ш.Мұртаза, т.б. драматургиялық шығармалары талда- 
нып, көркемдік ерекшеліктері анықталған.

Театр өнері бөлімі қайтадан калпына келтіріп жаңаша 
серпіліспен жұмыс жасауына тәуелсіздіктің алғашкы жыл- 
дарында М.О.Әуезов атындағы Әдебиет және өнер институ- 
тының қабырғасында Диссертациялык кеңестің кайта ашы
луы казак өнері мен мәдениеті тапшылық көріп кслген өнер- 
танушы жас ғалымдар катарын толықтыру ісіне серпіліс берді. 
Осы кеңес кандидаттык ғылыми атак корғауға мүмкіндік 
беретін біріккен Б.Құвдакбайүлының төрағалық етуімен то- 
лымды жұмыс істеп, соңғы жылдары 17.00.01 — театр өнері, 
17.00.02 — музыка өнері, 17.00.04 - бейнелеу өнері бойынша 
Республиканың бас калалары Алматы мен Астанада және кең 
байтақ еліміздің түкпір-түкпірінде еңбек етіп жатқан көпте- 
ген өнертану ғылымының кандидаттарын аяктандырды. Те
атртану саласы бойынша осы аралықта Б.Құндакбайұлының, 
кейінірек өзі қанаттандырған шәкірттерінің жетекшілігімен 
біргелікте жас ізденушілер сахна өнерінің өралуан такырып- 
тарына арналған ғылыми зерттеулер жазып, кандидаттык 
диссертацияларын қорғап шыкты. Олар: У.К.Садыкова «Со
временный герой на сцене казахского академического теат
ра им. М.Ауэзова»; Н.Ф. Ким «Становление корейского му
зыкально-драматического театра», Е.Жуасбек «Қазақ куыр- 
шак театрынын калыптасуы мен дамуы» (1994); Қ.А.Сүлей- 
менова «Орыс классикасы казак сахнасында. (Гогольден — 
Булгаковқа дейін)» (1996); Г.Т.Жұмасейітова «Казахский
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балетный театр 1975-1995гг.» (Соотношение традиционных и 
новатроских приемов в балетмейстерском искусстве) (1999); 
Б.К.Нұрпейіс «Ғ.Мүсірепов атындағы академиялык Жастар 
мен балалар театрының шығармашылық эволюциясы» (1970- 
1995 ж.ж.) (1999); К.М.Сейтметов «Кәсіби актерлік өнердің 
тууы, калыптасуы» (2002); А.О.Мұқан «Қазак опера театры- 
нын. режиссура, орындаушылық, шеберлік жэне репертуар 
мәселелері» (1980-1996ж.ж.) (2004); І.О.Тойған «Қазакбиінің 
даму белестері» (Мемлекеттік «Салтанат» жэне «Алтынай» би 
ансамбльдерінің шығармашылығы негізінде) (2005); Г.Ю.Са
итова «Уйгурский сценический танец» (на материале спек
таклей и концертных программ уйгурского театра г. Алматы) 
(2005); Ә.Б.Шаңқыбаева «Казахская хореография: развитие 
форм и художественных средств» (2006); Қ.Д.Сулеева «Ста
новление и оновные этапы развития сценографии Казахста
на» (1920—1970-е годы); особенности и проблемы» (2006); 
Қ.Д.Айтқалиева «Балетмейстр Дэурен Әбіловтің шығарма- 
шылықмұрасы» (жетекшісі Г.Т.Жұмасейітова2007);Т.Қ.Жа- 
манқұлов «Ұлттык театрды дамытудағы шешендік өнер» 
(2007); А.С.Еркебай «Қазіргі казак театр өнеріндегі тарихи 
драмаларды игеру мәселелері» (жетекшісі С.Д.Кабдиева 
2010); З.У.Исламбаева «Қазак драма театрларының 
тәуелсіздік жылдарындағы даму тенденциясы» (шығыс және 
солтүстік өңірлерінің театрлары негізінде) (жетекшісі 
Б.К.Нұрпейіс 2010); А.Б.Құлбаев «Қазак сахнасында ым- 
ишарат, кимыл-козғалыстың орнығып калыптасуы» 
(жетекшісі Б.К.Нұрпейіс 2010); Жұмаш А.Ы. «Ұлттық театр 
өнеріндегі сахналык тілдің орны» (жетекшісі А.О.Мұкан 
2010).

Бөлім кызметкерлерінің кұрамы жасарып, жаңадан 
қалыптасқан білімді мамандар келіп, Тәуелсіздік кезеңінде 
жаңа мазмұнға ие болды. 2010 жылдан бастап «Театр өнері» 
бөлімінің меңгерушілігіне өнертану ғылымдарының канди
даты А.О.Мұқан сайланды. Казіргі таңда қазақ сахна өнерін 
зерттейтін республикадағы негізгі ғылыми-зерттеу орталық 
болып калыптаскан бұл бөлімде казак театртанушылардың 
орта және жас буын шығармашылык тобы жемісті енбек ету
де. Атап айтар болсақ, өнертану ғылымдарының кандидатта- 
ры; Г.Т.Жұмасейітова, Б.К.Нұрпейіс, жас театртанушы 
ғалымдар А.С.Еркебай, 3.У.Исламбаева, Л.Е.Татанова, 
М.М.Тәшімова, А.С.Тылахметовалар. Театр өнері бөлімі 
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бүгінгі таңдағы республиканың белгілі театр және кино са
ласынын мамандары ҚР Мемлекеттік сыйлықтын иегері 
Ә.Т.Сығай, өнертану ғылымдарынын кандидаттары С.Д.Қаб- 
диева, А.Н.Кадыров, Б.Р.Нөгербек секілді ғалымдармен 
түрақты ғылыми және шығармашылық байланыс орнатқан. 
Олар бөлімнін ғылыми-зерттеу жобаларынын жұмысына 
қатысып келеді.

2000-2002 жылдары Театр бөлімінде орындалған «Казак 
театрынын режиссурасы» атты ғылыми-зерттеу жұмысынын 
такырыбы үлттык театр өнерінін аса күрделі де актуалды 
мәселесі режиссуранын тарихы мен теориясына арналған. Бұл 
- бұрын-сонды зерттелмеген тынтакырып; әрі ол бүкіл казак 
театр өнері түрлерін, атап айтканда, драмалык, музыкалык 
(опералык), би-балет койылымдары мен жанрлары тұтас кам- 
тылып зерттелді. Режиссура сахналык өнердін аса манызды 
да актуалды мәселесінін бірінен саналады әрі ол бүгінгі за- 
манныңталап-тілегіне карай карастырылды. Кез-келген сах
налык туынды жанрлык үлгісіне, түр-сипатына карамастан 
мейлі ол драмалык, мейлі ол музыкалы, немесе би, пантоми
ма аралас шығарма болса да оның шынайы өнер туындысына 
айналуы тікелей режиссуранын денгейіне, яғни режиссер- 
суреткердің ұстанған көркемдік бағыт-бағдары мен шығар- 
машылык ізденістеріне байланысты. Осы манызды ұғым тұтас 
ғылыми зерттеудін орталық желісі болып тартылды. Жазыл- 
ған енбектегі барлык талдаулар мен ғылыми пайымдаулар осы
маңызды ойға бағындырылған. Нәтижесінде бөлім
қьгзметкерлері бірнеше авторлық монографияларды баспа- 
дан шығарды. Аға ғылыми қызметкер Г.Т.Жұмасейітова 
«Страницы казахского балета» атты республикадағы екі 
негізгі балет ұжымының шығармашылығы қарастырылған 
авторлык монографиясы пайда болды.

Монография екі бөлімнен тұрады. I — бөлім 1975-95 
жылдардағы Абай атындағы Қазақ Мемлексттік опера және 
балет театрынын шығармашылык ізденістеріне арналады. Осы 
уақыттағы қазақ балетмейстерлерінің кезеңдік қойылымда- 
ры төмендегі: 1) «Ұлттык такырыптағы қойылымдар»; 2) 
«Түпнұсқа қойылымдар»; 3) «Классикалык мұраларды интер- 
претациялау мәселелері» атты тарауларда қарастырған. Бұл 
тараулардың мазмұны балет қойылымдарындағы дәстүр және 
жаңашылдык, ұлттық және классикалык туындылар байла- 
нысынын теориялық бағытын аныктайды. Қазақ балетінің
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әрбір койылымындағы, әрбір тарих бетгеріндсгі актерлер мен 
ұстаз-репетиторлардың классикалық дәстүрді сақтауы және 
ұлттық орындаушылык өнерді жаңа сатыға көтерген қазақ 
Терпсихора шеберлерінің шығармашылық енбектері төртінші 
тарауда баяндалады.

II бөлімде балетмейстер Б. Аюхановтың эстетикалық ұста- 
нымы, жаңа бағыттағы ізденістері қарастырылады. 1975-1995 
жылдар аралығындағы бірнеше танымал қойылымдарын тал
дау арқылы оның балетмейстрлік қолтаңбасындағы 
ерекшеліктерді айқындауға қол жеткізген. Шығармашылы- 
ғында симфониялық күрделі музыканы кеңінен қолдану, 
классикалық би мен халық биінін синтезін табу, қойылым- 
дарына күрделі әдеби сюжетті негіз ету, труппада балет сах
насына арналмаған аз санды актерлік құрамда кордебалет пен 
жеке солистің болмауы казак балетіндегі камералық жанр- 
дың дамуына негіз жасағаны айқындалады.

Бөлім ғылыми қызметкері А.Мұқан «Казак опера теат
ры» атты зерттеуінде (2008), Абай атындағы Қазақтың 
мемлекеттік академиялық опера және балет театрынын 1980- 
2000 жылдары аралығындағы шығармашылық жолын, режис- 
сурасын нысан етіп ала отырып, ұлттық өнер тарихында опе
ра театрынын алатын орнын, театрдын шығармашылык 
келбеті мен көркемдік бағыт-бағдарын саралайды. Моногра- 
фияда опера театрынын сахнаға қойылған спектакльдері үш 
тарауға бөліп карастырылады. «Ұлттық опера ізденістері» атты 
І-бөлімде аталмыш кезендегі опера театрынын шығармашы- 
лық даму жолында ұлттық композиторлар шығармашылығы, 
«Сахнада классикалык опера» атты ІІ-бөлім әлемдік класси- 
калык опера туындыларын қою үрдісіндегі дәстүр жалғасты- 
ғына, ал, «Өтпелі кезен қойылымдарындағы уақыт үні» атты 
Ш-бөлімде замандас авторлар шығармаларындағы дәуір ты- 
нысы талданады. Үлттық операны сахналауға және жеке қой- 
ылымға шақырылған режиссерлердін соны ізденістері сөз 
болып, ұлттық опера режиссурасынын даму бағыт-бағдары 
мён даралық сипаттары айқындалды. Еліміз күрделі 
кезендерді басынан өткізген сәттегі театрдың шығармашы- 
лық жолы, жетістіктері, ұлттык, классикалық, заманауи та- 
қырыптарды менгеруі, репертуарлық саясаты, режиссурасы 
мен орындаушылык шеберліктері сөз болады.

2003-2005 жылдар аралығында Театр өнері бөлімі іргелі 
зерттеу бағдарламасы бойынша жасалған «Қазақ театры:
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калыптасуы мен бүгінгі даму бағыт-бағдары» деп аталатын 
ғылыми зерттеу жұмысында қазақ театрынын тууынан қазірге 
дейінгі калыптасып өсу жолы мен негізгі даму кезендері қам- 
тылып жазылды. Осы үш жыл көлемінде жүргізілген жұмыс- 
та сексен жылдан артық ғұмыры бар казак театры тарихы- 
НЫҢ құрылу, калыптасу жылдарында жіберілген актаңдак 
беттердің орнын толтырып, театр генезисі мен ұлттык режис- 
сурасынын, пайда болуына көңіл аударылды. Нәтижесінде 
«Қазак өнерінің тарихы» 2007, 2008, 2009) жэне «История ка
захского искусства» (2008, 2009) атты казак-орыс тілдерінде 
7 кітаптан тұратын 3 томдық көлемді монографиялар жарык 
көрді. Бұл еліміздің көне дәуірден тәуелсіздік алғанғадейінгі 
мөдени-рухани дамуындағы бейнелеу, музыка, театр өнерінің 
түрлі тарихи кезендері жайлы деректер кайтадан қорытылып 
жүйеленген, тәуелсіз Қазакстан үшін манызды болып табы- 
латын іргелі зерттеу жұмыс болып табылады. Кітапты шыға- 
ру халкымыздың рухани дамуы мен білім беру саласына 
серпін берген, сан салалы ұлттык ғылымды дамытуда маңы- 
зы зор болып табылатын Мемлекеттік «Мэдени мұра» бағ- 
дарламасы аясында жүзеге асырылды.

«Қазак өнерінің тарихы» атты ұжымдык монографияның 
1 томы (2007) бейнелеу, театр, музыка өнерлерінің бастапкы 
кезендерініңаукымды материалы негізіндеежелгі Қазақстан 
мэдениеті дамуының елеулі беттерін ашып көрсетуге арнал- 
ды. Театр өнерінің негізін кұрайтын фольклорлык аса бай 
көркем мұра талданды. Үлттық сахна өнерінің ежелгі 
дэуірдегі тарихи калыптасуы мен дамуын көрсететін зертте
уге «Казак би өнерінің кайнары» жэне «Казак халкынын 
фольклорындагы театр элементтері» атты екі зерттеу мака
лалары жатады. Бұл зерттеуде казак театрынын бастау 
көздеріне шолу жасап алгашкы улттык пластиканын сипат- 
тары, фольклор үлгілерінде кездесетін театр элементтерінін 

-пайда болуы мен калыптасу жолдары сараланады. Театр 
өнерінін, онын дамуынын казіргі сахна мэдениетінің улттык 
дэстурлермен сабактастыгын анықтауға, улттык театрдын 
бірегейлігі мен онын жалпы элемдік мэдени контексте ала- 
тын орны мен ролін жете түсінуге баса назар аударылган. 
Сахна өнерінін калыптасу жэне дамуынын кезеңдері, онын 
негізгі жанрлары мен барлық түрлері, сондай-ақ XX ғасыр- 
дын кэсіби театрынын ең маңызды жетістіктері казак улттык 
дәстүрі мен руханиятын, казактын ділі мен дүниетанымы
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негіздерін тұтастай зерттеу үшін де өзекті болыгг табылады. 
Ұлттық театр өнерінің бастау көзіндегі театр элементтері 
қазіргі заман талабына сай жаңа көзқарастар тұрғысынан 
зерттелді.

Еңбектің келесі II томы (2007) Орта ғасырлар кезеңіндегі 
Қазақстан мәдениетіне арналған алғаш рет жарык көрген 
ғылыми зерттеу. Еңбекте коршаған ортаның адамзат дүние- 
танымымен, өзіндік көзқарасымен тығыз байланысы көрініс 
тапқан. Сонымен қатар қазақ мәдениетіндегі ежелгі парадиг- 
малардың сахна өнерінде, символдар мен белгілерде калып
тасуы бүгінгі өнертанудың күрделі әрі өте маңызды бөлшегі 
ретінде тарихи-теориялық негізде талданды.

Ұжымдық монографияның III томының 1 кітабы (2008) 
XIX ғасырдың екінші жартысы мен XX ғасырдың бірінші 
жартысындағы өнердің барлықтүрлерінің жаңа кезеңдердегі 
калыптасуы мен дамуын зерттеуге арналған. Театр, кино жэне 
би өнерлерінің көркем-идеялык болмысын айкындайтын 
шығармалардың өзіндік ерекшеліктерін ғылыми-теориялык
һәм тарихи тұрғыдан тану екі кітапты құрайтын сңбсктің
негізгі мазмұны. Зерттеу нысанасына енген өнер шығарма- 
лары салалык және жанрлык үлгілеріне карай топтастыры- 
лып, жеке-жеке тарауларға жіктеліп жүргізілді. Қазақ кәсіби 
театрының алғашкы кадамынан бастап, калыптасуы мен даму 
белестері кеңінен камтылып, ұлттык топыракта еуропалык 
үлгідеті тұңғыш спектакльді ұйымдастырушы Ж. Аймауытов- 
тың «Біржан мен Сара» айтысын сахнаға бейімдеп шығаруы, 
койылымның орындаушылык һәм режиссерлік шешімі, сыр- 
ткы кұрылымы мен көркем-идеялык мазмұны арнайы тал
данды. Ғылым Б.Құндакбайұлы бұл койылымның жүзеге ас- 
кан 1915 жылғы 15 акпанын ұлттык театрдың туған күні деп 
дәлелдейді.

Зерттеудің мұнан кейінгі тарауларында мемлекеттік дра
ма театрының ашылуы мен оның Қызылорда кезеңінің 
көркем-идеялык бағыт-бағдары, театрдың 1930-50 жылдар- 
дағы репертуар саясаты мен режиссурасы жан-жакты кара- 
стырылып, кәсіби деңгейі айкындалды. Сонымен бірге труп- 
паның құрылымы мен актерлік өнерінің ерекшеліктері 
кеңінен карастырылған. Театрдың дамуы мен калыптасу 
үрдісі елімізде болып жаткан тарихи кұбылыстармен тығыз 
байланыста зерделенеді. Мұнда театрдың тарихы —кезендік 
спектакльдердің тарихы деген ұстанымға басымдылык берілді.
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«Алғашқы асулар», «Театрдыи тууы, тұңғыш спектакльдер», 
«Репертуар және режиссура мәселелері», «Кәсіби театрдын. 
даму жолдары», «Отты жылдар театры және репертуар сая- 
саты», «Бугінгі күн тақырыбын меңгеру», «Хореография 
өнерінің пайда болуы мен калыптасуы», «Қазак кинематог- 
рафиясының тууы мен кинодраматургиясының алғашқы 
қадамдары», «Ұлттық кино өндірісінің пайда болуы» атты та- 
раушалар казак сахна өнері мен экран өнерінің калыптасуы 
мен дамуын XX ғасырдың бел ортасына дейін кезең-кезеңге 
бөліп зерттейді.

«Қазак өнерінің тарихы» III том 2 - кітабы (2009 ж.) ал- 
дыңғы томдардың жалғасы болып, онда «Комедиялык спек
такльдер» атты тараумен басталып, осы күрделі жанрдың 
казак сахнасында көрініс табуы мен театрдың жекелеген 
ізденістері сарапталады. «Эііостык спектакльдер» тарауында 
театрдың ұзак жылғы репертуары мен актерлік-режиссерлік 
өнерінің ерекшелігі мен көркем-идеялык бағыт-бағдары па
кты мысалдармен талданады. Ал, «Тарихи-революциялык 
спектакльдер» тарауында осы тақырып аясында жазылып сах- 
наға қойылған пьесалардың сахналануына ерекше көңіл ауда- 
рылған. Казак театрының шығармашылык дамып калыпта- 
суындағы аударма пьесалардың ыкпалына, ұлттық дүниелер- 
мен шектелмей, орыс, әлемдік классикамен бірге баска ха
лыктар драматургиясының озық үлгілерінің сахнаға қойылу- 
ын зерттеуге жеткілікті орын берілді. «Өнер туыстығы», 
«Қайта кұру кезеңіндегі театр», «Аударма репертуар» атты 
тараушаларда такырып аясында казак драма театры жүріп 
өткен шығармашылық жолының тәуелсіздік алғанға дейінгі 
кезеңі тұтастай сарапталады.

Театрдын даму белестерінде шешуші роль атқаратын 
актерлік және режиссерлік өнердің даму үрдістеріне көніл 
бөлініп, жекелеген ірі шығармалык тұлғалар жасаған сахна- 
лық бейнелерімен бірге режиссердің іргелі ізденістеріне, кой- 
ылымның көркемдік сапасына ортақ сахна суретшісі, музы- 
касын жазған композитор жұмыстары да назардан тыс кал- 
маған. Зерттеуді жүргізу барысында авторлар ұжымы өнер 
шығармаларынан тыс, архивтік, фото-фоно материалдарын, 
әртүрлі басылымдардағы сан килы ой-пікірлерді де ғылыми 
айналымға енгізді. Еңбек — қазак өнерінің негізгі түрлерін 
тұтастай зерттеуді мақсат тұтқан және бұл біздің елімізде ғана 
емес, тұтас аймақтағы тұңғыш басылым.
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2006-2008 жылдары бөлім «Егемендік кезеңіндегі қазақ 
театрларының даму үрдісі: бүгінгі ахуалы, бағыт-бағдары» 
атты зерттеу тақырыбы бойынша жұмыстар жүргізді. Осы- 
ның нәтижесінде Тәуелсіздік кезеңіндегі Казахстан сахна 
өнерінің жай-күйін зерттеп, нәтижесінде бүгінгі таңдағы 
казақ театрларының даму жолын өзіндік ерекше құбылыс 
ретінде қарастырған «Қазақ сахна өнері. Тәуелсіздік кезеңі» 
атты ұжымдық монография (2009) дүниеге келді.

Зерттеу объектісі — Қазақстанның әр түрлі өңірінде орын 
тепкен қазақ театрларының егемендік жылдарындағы шығар- 
машылық даму жолы, қол жеткізген нәтижелер мен асқан 
асулары және сонымен бірге алда шешімін табуды қажет 
ететін өзекті мәселслері. Зерттеушілер Республикадағы қазақ 
театрлары жағрапиялық-территориялық аймактарға шоғыр- 
ланып орналасуына сай, мәдени орталықтарға және жанр- 
лық ерекшеліктеріне сай тоғыз тарауға топтастырып қарас- 
тырады. Әрбір аймақтың өзіндік ерекшелігіне байланысты 
театрдың түзген репертуары, ұстанған бағыт-бағдары мен 
өзіндік даму жолдары сараланады. Театрлардын репертуар 
қалыптастыру барысындағы көрерменнің көркемдік-эстети- 
калықталғамына жауап берер шығармаларға мән беру басты 
назарда ұсталды. Еңбекте үлттық сахна өнері мен мәдениеті 
бүгінігі казак театртанушылар мектебінің бірнеше ұрпағы- 
ның көзқарасы аркылы зерделенеді.

Ұлттык болмыстың қалыптасуы халықтын сан-салалы 
болып дамыған өнерімен байланысты. «Алматы жэне Астана 
қалаларының театрлары» деп аталатын бірінші бөлімде М.Әу- 
езов атындағы академиялык драма, Ғ.Мүсірепов атындағы 
Жастар мен балалар, Абай атындағы академиялык жэне 
К.Байсейітова атындағы Ұлттык опера жэне жэне балет, 
Қ.Қуанышбаев атындағы Астана қалалық драма театрлары- 
НЫҢ егемендік жылдарындағы даму тенденциясы сэз бола- 
ды. Астаналык танымал театрлардын. құрылған кезінен бас- 
тап халкына эр килы тақырыптан ой козғайтын түрлі жанр- 

, дағы қойылымдардан тұратын репертуары талданады. Ұлттық 
режиссурадағы егемендік тұсында өзіндік қолтаңбаларымен 
танылған секілді суретксрлердін. кэсіби театр өнерін калып- 
тастырудағы еңбектеріне ғылыми тұрғыдан баға беріледі.

Ал, үлттық опера мен балет өнерінің даму тенденциясын 
айқындау еліміздегі екі іргелі ұжым — Абай атындағы Акаде
миялык жэне К.Байсейітова атындағы Үлттық опера жэне 
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балет театрлары шығармашылығы мысалында сөз болады.
Республикада койылымдарымен танылған опера
режиссерлері мен балетмейстерлердің қойылымдарындағы 
соны ізденістері сараланды. Б. Аюхановтың жетекшілігіндегі 
Мемлекеттік классикалық би театр ұжымының еліміздегі ба
лет өнерін жаңа түрде, заманауи сипатта бағыттаудағы 
ерекшелігі зерделенеді. Бұл театр репертуарындағы қойылым-
дардағы бишілердің орындау шеберлігімен бірге
эксперименттік қойылымдары да назардан тыс қалмайды. 
Қазак хореографтарының шығармашылық ізденістері бары- 
сында классикалық туындылар кәсібилікті көтеру мектебі 
болуымен бірге, театр репертуарын сақтап қалды.

Облыстық театрлардағы кәсіби білікті режиссерлердің 
шығармашылығы, актерлер шеберлігін танытқан рөлдері, 
классикалық, аударма және замандас бейнесін суреттеген 
спектакльдерінің сахналык шешімдері қазақ сахна өнеріндегі 
даму тенденциясын айқындайтын зерттеудің негізгі 
бөлімдеріне айналды. Егемендік жылдарында қай театрда 
болмаса да актерлік ізденістерге жол ашатын аударма шы- 
ғармалармен катар ұлттык дүниелерге көп мән беруге 
мүмкіндік туды.

Зерттеудің «Оңтүстік Қазақстан театрлары» деп аталатын 
тарауы Н.Бекежанов атындағы Қызылорда, Абай атындағы 
(Тараз), Ж.Шанин атындағы Оңтүстік Қазақстан (Шымкент) 
және Қ.Жандарбеков атындағы Жетісай қазақ драма театр- 
ларына арналған. Қызылорда театры репертуарындағы 
спектакльдерді сахналауда режиссерлер ізденісіндегі ұлттық 
классикалық шығармалар қаһармандарының, тарих 
беттерінде даналығымен, күрескерлігімен танылған тұлғалар- 
дың жарқын бейнесін, әлем сахнасынан берік орын алған 
аударма пьесаларды сахналау барысында өзіндік 
ерекшеліктері ашылады. Абай атындағы Жамбыл облыстық 
қазақ музыкалық драма театры бүгінгі заман тынысын 
берудегі Қ.Қасымовтың, Шымкент театрыньщ егемендіктен 
кейінгі шығармашылык жолында режиссер Е.Оразымбетов 
шығармашылық ізденісі, автор идеясын сахна арқылы жеткізе 
білудегі ұтымды шсшімдсрінің бүгінгі уакыт талабымен 
үндестігі сараланады,

«Солтүстік Қазақстан театрлары» тарауында тәуелсіздік 
жылдарында шаңырақ көтерген Ж. Аймауытов атындағы Пав
лодар, С.Мұқанов атындағы Петропавл облыстық қазақ дра-
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ма тсатрларынын даму үрдісі жан-жакты қарастарылған. Бұл 
аймақтағы театр өнерінің кұрылу тарихы XX ғасырдың алға- 
шқы жылдарынан-ақ бастау алғанмен кеңестік дәуірде 
үстемдік құрған орыстандыру саясатының кесірінен дами 
алмады. Тек еліміздің тәуелсіздікке қол жеткізуі ғана осын
дай жергілікті ұлттық театр өнерінің кең канат жайып, ха- 
лықтың рухани-мәдени деңгейін көтеріп аймактағы ұлттык 
болмыс пен сана-сезімді оятуға үлкен ықпал етті. Зерттеуде 
аталмыш театрлар репертуарындағы қойылымдардың 
көркемдік деңгейі, авторлык ой-идеяның жаңарған жаңғыр- 
ған ұлт болмысына тигізер әсер-ықпалы кеңінен сөз болады.

Сондай-ақ, «Шығыс Қазакстан театрлары» атты тарауда 
Абай атындағы Шығыс Қазақстан (Семей) және Жамбыл 
атындағы Шығыс Қазакстан (Өскемен) облыстық казак дра
ма театрларының даму жолы қаралады. Сахнаға койылған 
шығармалардағы такырып өзектілігі, идея айкындылығы, 
көркемдік дәрежесі, бүгінгі көрерменнің эстетикалык 
деңгейімен сәйкестілігі, олардың мәдениетінің өсуіне тигізер 
ыкпалы баяндалады. Өзіндік шығармашылык жолын дамы- 
туда қоғамдық, тұрмыстык-әлеуметтік мәні зор мәселелер мен 
ұлттык сана сезімді оятатын танымдық тағлымы мол такы- 
рыптары бар спектакльдер сараланады.

Зерттеудің «Батыс Қазақстан театрлары» тарауы Т.Ахта- 
нов атындағы Актөбе, Батыс Қазақстан (Орал), Махамбет 
атындағы Атырау, Н.Жантөрин атындағы Маңғыстау облы- 
стық казак драма театрларының шығармашылык даму жолына 
арналған. Облыстык казак музыкалык драма театрларының 
репертуарын отаршылдык кезеңдегі елі мен жерінің 
тәуелсіздігі үшін шайкасқан колбасшылар мен батырлардың 
жаугершілік жолын суреттейтін шығармалар кұраған. 
Зерттеушілер осы шығармалардың тарихи дәлділігіне, 
кейіпкер-тұлғалардың сахналык-көркемдік бейнесінің шы- 
найы берілуіне назар аударады.

«Орталык Қазақстан театрлары» деп аталатын тарауда 
С.Сейфуллин атындағы Караганды, С.Қожамкұлов атындағы 
Жезказған, Ш.Құсайынов атындағы Ақмола облыстык қазақ 
драма театрларынын, шығармашылық келбетіндегі бүгінгі тан,- 
дағы ізденіс басты назарда болған. Театрдың шығармашылык 
деңгейі, әлем драматургтерінің күрделі классикалық туын- 
дыларынын облыстык театр сахнасынан көрініс табуы, 
кеңестік идеология тұсында казак классикалық шыгармала-
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рындағы дәуір тынысын беретін кейіпкерлердің бүгінгі 
режиссерлік ой-киялмен жаңаша сипат алуы талданды. Сах- 
налық жаңаша шешімдердің бастауы үлттық тамырдан өріс 
алып жатқандығына ерекше мән берілген.

Бүгінгі театр фестивальдерінің келбетін анықтайтын «Те
атр Казахстана: фестивальный профиль» деп аталатын тара
уында С.Қабдиева дөстүрлі байқауларда көрініп жүрген өнер 
ұжымдарының жеткен жетістіктері мен кемшін тұстары, 
шығармашылық тәжірибе алмасуға негіз болған театр 
фестивальдерінің казақ сахна өнерін дамытудағы рөлі жан- 
жақты сараланады. Тәуелсіз ел театрларының сайысқа түскен 
озық шығармалары қазақ сахна өнерінің бағыт-бағдарын ба- 
ғамдап, жалпы ұлттық театр өнерінің бүгінгі даму тенденци- 
ясын айқындауға мол мүмкіндік береді.

Елімізде тұңғыш рет қолға алынған бұл ұжымдық еңбек 
бұрын айтылмаған өзіндік тың ойларымен, жан-жақты тал- 
дауларымен, өткір сыни көзқарастарымен құнды. Ұжымдық 
монографияда көтерілген мәселелер мен шығарылған қоры- 
тындылар қазақ сахна өнерінің бүгінгі қоғамдық өмірден алар 
орны, рөлі жайлы жаңа іргелі зерттеулер мен қызу 
пікірталастарға қозғау салары анық.

Осы жоба аясында «Жібек жолы» баспасынан жетекші 
ғылыми қызметкер Г.Жұмасейітованың «Хореография Казах
стана» (2010) атты монографиясы шықты. Кітаптатәуелсіздік 
кезеңіндегі ұлттық хореографиянын даму тенденциялары үш 
кәсіби балет труппалары негізінде (Абай атындағы 
Мемлекеттік академиялық опера және балет театры, 
К.Байсейітова атындағы Ұлттык опера және балет театры 
жэне Б.Аюхановтың басқаруындағы Мемлекеттік академия- 
лық би театры) қарастырылады. Зерттеудің нысанасына 
Contemporary danc бағытында істейтін Гүлнар Адамованың 
бүгінгі үлгідегі театр биінің «Самрұқ» және «Gabbasov Sisters 
Company» ұжымдарыныңшығармашылық еңбектері алынғ- 
ан. Кітапта осы кезендегі балет фестивальдері мен жарыста- 
рына шолу жасалып, облыстардағы хореография кадрларын 
даярлау мәселелері де сөз болады.

Шығармашылық өмірін театр сахнасында еткізген, бірак 
кезінде еңбегі зерттеу нысанасы болмаған немесе есімдері 
ұмытыла бастаған сахна шеберлерінің өмірі мен шығармашы- 
лық келбеті жаңа заман тұрғысынан, соңғы кездері табылып 
жатқан дерек көздерімен толығып берілді. Тәуелсіздіктің
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жиырма жылдығына орай жарыққа шыкқан бұл еңбек ұлттық 
сахна өнерінде көрініс берген егемен еліміздің өнері мен 
мәдениетін тереңнен тануда бұрын көтерілмеген сонылығы- 
мен кұнды.

М.О.Әуезов атындағы Эдебиет жөне өнер институтының 
«Өнертану» секторында өнердің негізгі үш саласы; бейнелеу, 
музыка, театр өнері бөлімдері 2009-2011 жылдарға арналған 
«Тәуелсіздік идеясының қазақ театр сахнасындағы көрінісі» 
деп аталатын ғылыми-зерттеу жобасын орындау барысының 
нәтижесінде ұжымдык 2 кітап жарық көрді. Қазакстан 
тәуелсіздігінің жиырма жылдық мерейтойы қарсаңында колға 
алынған бұл зерттеуде казак өнері мен мәдениетіндегі 
тәуелсіздік идеясына арқау болар негізгі мәселелер қарасты- 
рылған. Институттың мұндай ұжымдық іргелі зерттеулері 2009 
жылдан бастап өнертану, музыкатану және театртану 
бөлімдері «Өнсртану» секторы болып біріккеннен кейін жаңа 
белеске көтерілді. Нәтижесінде «Тәуелсіздік идеясы және 
көркем мэдениет» атты үш кітаптан тұратын ұжымдыкжинак 
жарық көрді (2010).

«Театр өнері» бөлімінің мамандары (Б.Нұрпейіс, А.Мук
ан, Г.Жұмасейітова) казак сахна өнерініңбастапқы кезеңінде 
Ж.Шанин режиссурасындағы тәуелсіздік идеясының көрініс 
беруін қарастырады. Үлттык театр өнерінің туу мен қалып- 
тасуының алғашқы кадамындағы үлкенді-кішілі жетістіктері 
Ж.Шаниннің есімімен байланыстырылып, оның 1924 жылы 
жазылып, келесі жылы жеке кітап болып шыққан «Арқалық 
батыр» трагедиясы мәтініндегі авторлық ой-идеясының 
спектакльді сахналау барысында көрініс берген тәуелсіздік 
идеялары айтылады. Қазак опера сахнасындағы салт-дәстүр 
мен ән күйдің небір ғажап үлгілерінің бұлақ көзі, халқымыз- 
дың мәдени мұрасын сақтаушы — операдағы ән-орындаушы- 
лық дәстүр жалғастығымен байланыстыра зерттеу, 
М.О.Әуезовтің «Абай» операсы ұлт театр өнерінің жаңа белесі 
болғанын, қазақ ұлттык драматургиясы қалыптасып, кәсіби 
театрдың пайда болуы мен биік белестерден көрінуге жасал- 
ған ықпалы пайымдалады. Сонымен бірге бұл тарауда фоль- 
клорлық сюжетке негізделіп жазылған «Қозы Көрпеш — Баян 
сұлу», Қыз Жібек», «Қалқаман — Мамыр», «Қарагөз» балет 
спектакльдеріндегі хореография, сахналық қою ерекшелігі, 
соны ізденістер талданып «Аксак құлан» балетіндегі кейіпкер 
сомдаудағы орындаушылардың ізденістері сараланады.
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Осы зерттеу жобасы негізінде «Тәуелсіздік идеясы жэне 
кэркем мэдениет» (2010) атты 6-кітапта Тэуелсіздік идеясы 
тарихи жэне классикалык шығармаларды қою тэжіри- 
бесіндегі сахналық ізденістерді (М.Тэшімова, А.Еркебай, 
З.Исламбаева) зерттеулермен толыққан. М.Әуезов атындағы 
Қазақтың Мемлекеттік академиялық драма театрынын сах- 
насында койылған фольклорға негізделген шығармалардағы 
тэуелсіздік идеясы М.Әуезовтің «Қарагөз» (реж. Ә.Мәмбе- 
тов) трагедиясы мен Ш.Хұсайыновтың «Алдар көсе» (реж. 
Ә.Рахымов) комедиясы аркылы ашып көрсетілді. Мөржан 
бейнесі бір рулы елдің іргесінің берік болып, ауызбіршілігі 
сөгілмесін деген ниеттегі катал жан болып суреттелуі сара- 
ланса, қалың көпшіліктің Алдар көсесі керісінше, карапай- 
ым халықтыңарасынан шығып ептілігі мен кулығының арқ- 
асында пейілі тар бай-манаптарды келеке қылып езілген ха- 
лықтын алдына жығып беріп халкын мұратка жеткізуді ар- 
мандайды. Ә.Кекілбаевтың «Абылай хан» (реж.Б.Атабаев) 
мен М.Байсеркеновтың «Абылай ханның ақырғы күндері» 
спектакльдері - казак елінің тэуелсіздігі, бостандығы үшін 
күрескен Абылай ханның өмірі мен кайраткерлігін сурет- 
тейтін, халкының азаттык жолындағы толассыз күресі театр 
режиссерлерінін елеулі ізденістерімен көрінген қойылымдар 
мысалында талданады.

Тәуелсіздік жылдарындағы классикалык шығармалар: 
М. Әуезовтің «Еңлік — Кебек», «Қарагөз», «Абай», Ғ. Мүсі- 
реповтің «Қозы Көрпеш - Баян сұлу» спектакльдерінде 
ұлттык салт-дэстүрді, әдет-ғұрыпты кеңінен дэріптеу макса- 
ты алдыңғы шепке шығады. Фольклорлык-эпостык шығар- 
малар негізінде классикағаайналып, ұлттыкдраматургияның 
інжу-маржаны болған туындылардың көркемдік деңгейі 
бүгінгі көзкараспен зерттеледі.

Алматы каласы - Республикамыздың ірі мегаполис! бо- 
лумен бірге әр алуан бағыт-бағдар ұстанған казак көсіби те
атрлары орналасқан өнер ордаларынын да алтын бесігі. 50- 
ден аса Қазакстан театрларының ішіндегі тарихка бай, өзге- 
лерге ұқсамайтын ерекшеліктері мен кескін-келбеті айқын 
мемлекеттік, академиялык, республикалық көп ұлтты бірегей 
16 өнер ұжымы Алматы каласын еліміздің рухани-мөдени 
өмірінің орталығына айналдыруы Театр өнері бөлімінің ма- 
мандарының назарынан тыс қалған жоқ. Алматы қаласы 
экімдігінің «Мөдени мұра» бағдарламасы бойынша колдан-
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балы зерттеу жұмысы аясында театртанушылар еліміздің 
өнері мен мәдениетінің астанасы — Алматы қаласының өнер 
ордаларының келбетін көпшілікке таныстырар «Алматы те
атрлары» (2010) кітабын дайындап, баспадан шығарды. Ал
маты қаласындағы театрлардың шығармашылық келбеті мен 
бүгінгі тыныс-тіршілігінен хабардар ететін кітап егемендік 
алғаннан кейін еліміз бен аймактағы ірі қаржылық және мэде
ни орталығына айналған Алматы қаласы театрларының па- 
норамасы өзіндік жана келбеті бар, әр алуан бағыт-бағдар 
ұстанған жас театрлары жайлы сыр шертеді. Бүгінде көп 
үлтты Қазақстан Республикасының толеранттылығын, мэде
ни өмірінің жарқын келбетін көрсетер бұл театрлардың 
өзіндік бояу-бедері мен болмысы көпшілік қауым тарапынан 
қызығушылык туыдырып келеді. Қазақ, орыс, ағылшын 
тілдерінде фотосуреттермен иллюстрацияланған кітап өнер- 
сүйер жұртшылық пен оңтүстік астана — Алматы қаласының 
конақтарына арналған.

Қазақ театры, оны зерттеуші мамандар тэуелсіз қазак 
мемлекетінің қоғамдык өмірінде болып жатқан осындай 
елеулі тарихи-мэдени оқиғалар контекстінен алшақ кеткен 
емес. Театр өнері, оның сахнасындағы орындаушылары қо- 
ғамдық ортада болып жатқан көркем мэдени құбылыстардың 
эрқашан қайнаған ортасында жүргендіктен сахна шебер- 
лерінің өмірі мен шығармашылық келбетін мемлекеттің та- 
рихындағы маңызды процестерден бөліп қарауға болмай- 
ды. Олардың орындаушылық келбетін отандық жэне элемдік 
кауымдастық назарына бар бітім-болмысымен таныстыру, 
бүтінгі театртану мамандарының маңызды міндеттері сана- 
лады. Осы тұрғыдан алғанда М.О.Әуезов атындағы Эдебиет 
жэне өнер институтының Театр өнері бөлімі қолданбалы зер
ттеу жобалары бойынша қазак сахнасының танымал қайрат- 
керлерінің шығармашылығына арналып, актерлер мен режис- 
серлердің тұлғалық келбетін айқындап, оларды көпшілік 
оқырманға таныстыру мақсатында жазылған «Қазақ сахнасы- 
ның шеберлері» (2010) атты ұжымдық кітабы жарық көруі — 
осы сөзіміздің айғағы. Қолданбалы зерттеу жобасының негізінде 
жүзеге асқан ұжымдық монографияны кәсіби орындаушылық 
өнер шеберлерінің шығармашылық бейнесін жасауға арналған 
соңғы кездегі толымды енбектердің бірі деп айта аламыз.

Зерттеудің негізгі мақсаты - қазақ сахнасының негізін 
қалаушы танымал тұлғалардан бастап, бүғінғі күнғе дейін 
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дамып өрксндегсн орындаушылык өнерді оқырманға таныс- 
тыру. Театртанушы мамандар қазақ сахна өнерінің тарихын- 
да елеулі із тастаған, республикаға және кезінде Одаққа та
нымал болған сахна жұлдыздар шоғырын: актер, режиссер, 
әнші, биші, балетмейстерлердің өмірі мен шығармашылық 
жолын зерттеп жазды. Қазақ театрынын өркендеуіне 
өлшеусіз еңбек сінірген тұлғалар Ж.Шанин, С.Қожамқұлов, 
Қ.Куанышбаев, Е.Өмірзақов, Қ.Бадыров, К.Жандарбеков, 
К.Байсейітова, Қ.Байсейітов, Ш.Жиенқұлова, т.б. бастап, 
олардың ізін жалғастырушы ұзын саны тоқсанды құрайтын 
өнерпаздардын шығармашылық өмірі қазақ театр өнерінің 
тарихымен, жеткен биіктерімен ажырамастай тұтастықта 
қарастырылады. Осындай атақты драма, опера, балет 
артистерінің казак театрынын өркендеуіне сінірген зор 
енбектін нәтижесінде ұлттық сахнадағы орындаушылык 
өнерінін калыптасуы мен даму кезіндегі зандылықтары және 
өзіндік ерекшеліктері сараланады. Авторлар казак сахнасын
да орындаушылык өнердін дамуы жолындағы кезендерді, 
халык өнерінен нәр алған дәстүрлі орындаушылыкты, қай- 
таланбас ұлттық ерекшеліктері мен өзіндік сипатын ашып, 
казак театрынын актерлік ізденістерінін әлемдік театр 
өнерінін денгейінде алар орнын анықтады.

Бөлім кызметкерлері әр жылдары Қазакстан Республи- 
касынын Ғылым мен білім саласын дамытудағы жетістіктері 
үшін арнайы тағайындалған сыйлыктарының женімпаздары 
атанды. Б.Қүндакбайұлы ҚР туманитарлык ғылымдар сала- 
сындағы «Шокан Уәлиханов» атындағы I дәрежелі сыйлык- 
тын лауреаты (2005), ҚР Білім және ғылым министрлігі тара
пынан жас ғалымдар үшін берілетін Мемлекеттік ғылыми 
стипендияға әр жылдары Г.Жұмасейітова (2000) мен З.Ис- 
ламбаевалар (2008) ие болды. ҚР Білім және ғылым 
министрліғі тағайындаған ғуманитарлык ғылымдар саласын- 
дағы үздік жүмыстары үшін жас ғалымдарға берілетін М.О.- 
Әуезов атындағы сыйлыкты А.Еркебай (2008), ҚР Білім және 
ғылым министрліғі тағайындаған ғылымдағы үздік 
жетістіктері үшін берілетін Мемлекеттік ғылыми стипендия- 
ны Г.Жүмасейітова (2010) иеленді. Қазакстан Театр 
кайраткерлері Одағыньщ театр сыншылары үшін арнайы сый- 
лығымен (2011) З.Исламбаева марапатталды.

Қазіргі уакытта Театр өнері бөлімінін қызметкерлері 
«Қазак сахна өнеріндеті тәуелсіздік идеясы» атты іргелі жоба
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аясында жұмыс істеп жатыр. М.О.Әуезов атындағы Әдсбиет 
жөне өнер институты «Өнертану» секторының мамандары 
бүгінгі танда тығыз шығармашылық қарым-қатынаста. Өнер- 
танушылардың бірігіп ұйымдастырған ірі халықаралық, рес- 
публикалық ғылыми-теориялық және ғылыми-практикалык 
конференцияларында, дөңгелек үстелдерінде жасаған баян- 
дамалары жеке жинақтар болып жарыққа шығуда.

Қазақ сахна өнерінің өзекті мәселелері мен теориялык 
тұғырнамасын жасауда белсенділік танытып жүрген театрта- 
нушы ғалымдар республикадағы арнайы жоғары оқу орын- 
дары Т.Жүргенов атындағы Қазақ ұлттық өнер академиясы, 
Құрманғазы атындағы К,азак ұлттык консерваториясы, Ас
тана қаласы Үлттык өнер университет!, ҚР Театр қайрат- 
керлері Одағы Басқармасымен тығыз шығармашылық бай
ланыста жүмыс істейді. Театр өнері бөлімі Институт кабы- 
рғасында ұйымдастырылған әр алуан деңгейдегі; «Қазақстан 
өнері мен мәдениетінің танымал кайраткерлері Ә.Қастеев, 
Қ.Бадыров, Ж.Елебековтің 100 жылғатолуына арналған Рес- 
публикалық ғылыми-практикалық конференция (Алматы, 
2004.), «Қазақстан мен Орталык Азиянын дәстүрі және қазіргі 
өнері» Халықаралык ғылыми-теориялық конференция (Ал
маты, 2004.), «А.Жұбанов және Қазақстандағы өнертану 
ғылымдары» атты республикаларық ғылыми-теориялық кон
ференция. (Алматы, 2006.), «Мүсілім Базарбаев және казіргі 
әдебиеттану мен өнертану мәселелері» Халықаралық ғылы- 
ми-теориялык конференция (Алматы, 2007.), «Б.Г.Ерзакович 
— музыка зерттеушісі» Б.Г. Ерзаковичтің 100 жыл толуына 
орай өткізілген Халықаралык ғылыми-практикалық конфе
ренция (Алматы, 2008.), В.В.Теляковскийдің 115 жылдығына 
арналған ғылыми-практикалық конференция (Алматы, 2010.), 
«Қазақстанның әдебиеті мен мен өнеріндегі Ұлы Отан соғы- 
сы такырыбы» Халықаралық ғылыми конференция (Алма
ты, 2010.), «Тәуелсіздік және Абайтану» Халықаралык 
ғылыми-теориялық конференция (Алматы, 2010.) сынды іс- 
шараларды ұйымдастырушы және белсенді катысушыла- 
ры болды.

Бөлім қызметкерлері жыл сайын Институт қабырғасын- 
да өткізуі дәстүрге айналған «Әуезов оқулары» атты жас 
ғалымдардың халықаралык ғылыми-практикалық конферен- 
циясы мен «Абай оқулары» атты Халыкаралык ғылыми-тео- 
риялық конференциясына сахна өнерінің өзекті мәселелеріне 
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арналған ғылыми баяндамаларымен қатысып келеді. Театр- 
танушы мамандар — 2005 жылдан бастап Институтта шыға- 
тын республикалық ғылыми және әдеби-көркем «Керуен» 
журналына қазақ театр өнерінін бүгінгі хал-ахуалы мен ба- 
ғыт-бағдары женінде жазатын түрақты авторлары. Олар — 
халықаралык, республикалық театрлар фестивальдерінің 
қазылар алқасы мен сыншылар коллегияларының мүшелері. 
А.Мұқан 2008 жылы Бішкек қаласында өткен жазушы Шың- 
ғыс Айтматовтың 80 жылдық мерейтойына арналған «Арт- 
Ордо» халықаралык театрлар фестивалінің сыншылар кол- 
легиясына мүше болды. 2010 жылы Түркия республикасы- 
ның Стамбул қаласында өткен хдлықаралық опера 
фестиваліне катысып, осы жылдың қараша айында Ақтөбе 
қаласында өткен «Ассалаумағалейкум — II» атты Халыкара
лык куыршак театрларының фестивалінде, казан айында 
Т.Жүргенов атындағы Казак ұлттык өнер академиясында 
өткен А.Тоқпановтың 95 жылдығына арналған республ и ка
дык «Студент жастар театр фестивалінде» әділ казылар алка- 
СЫНЫҢ мүшесі болды. Бөлім қызметкерлері Қазакстан Театр 
кайраткерлер одағының ұйымдастыруымен өткен өнерпаз- 
дарды «Еңлікгүл» сыйлығына ұсыну комиссиясына тұракты 
сарапшы ретінде қатысып келеді. (А.Мұқан, З.Исламбаева).

Г.Жұмасейітова Ресей мен Қазакстанның Театр 
кайраткерлері одағының және «Русские театры за рубежом» 
коғамынын, шакыруымен Ресейдегі Бүкіл Ресейлік театр 
фестиваліне (2006), Кыргызстан даты Элем халыктарының 
эпосы бойынша әлемдік фестиваліне (2007) катысты. ЮНЕС- 
КО-НЫҢ ұйымдастыруымен Орта Азиянын Кластерлік бю- 
росындағы семинарда (Озбекстан, 2007) Қазакстанның аты- 
нан баяндама жасады. Жапониядаты ЮНЕСКО-ның — Ты- 
НЫҚ мұхитындағы Мэденни орталығы шакыруымен Жапо- 
ниянын, 4 қаласындағы (Токио, Киото, Нара, Осака) жатты- 
ғу-курстарына (2008), Қазакстандық делегацияның кұрамы 
Тәжікстандағы СНГ мемлекеттернін, ғылыми және шығарма- 
шылық интеллегенциясының ІП Форумына (2008) катысты.

Театртанушы ғалымдар өздерінің біліктілігін арттырып, 
білімін шыңдау жолында республикадағы Т.Жүргенов атын- 
дағы Қазақ ұлттык өнер академиясы мен Құрманғазы атын- 
дағы Қазақ ұлттық консерваториясы секілді іргелі жоғары оқу 
орындарында және арнайы орта білім беретін колледждерде 
оқу процесіне араласып, ғылыми-зерттеу саласындағы
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ізденістерді тәжірибеге енгізу мәселесімен де тұракты айна- 
лысып келеді.

Бөлім қызметкерлері Қазақстан Республикасы 
Президент! әкімшілігі, Білім және ғылым, Мәдениет 
министрліктері, қалалық әкімдіктер тарапынан өткізілетін ірі 
мөдени шараларға, іргелі һәм қолданбалы ғылыми-зерттеу 
жобаларын орындауға тұрақты түрде қатысып келеді. Театр 
өнері бөлімінде 2010 жылы Казақстан Республикасы 
Президентінің әкімшілігі Ішкі саясат бөлімінің тапсырысы- 
мен Мемлекет басшысының тапсырмасына сәйкес еліміздегі 
театр мекемелерін нарык жағдайына бейімдеуге қатысты 
жүргізілген сараптама жұмыстарының барысында мемлекет 
тарапынан қаржыландырылатын театрлар туралы соңғы бес 
жыл көлемінде нақтылы мәліметтер негізінде жинастырылғ- 
ан дерек көздеріне сараптама жасалды. Алынған нәтижелер- 
ге қорытынды шығарумен бірге республика театрларының 
даму тенденцияларын, уакыт талабына сай бейімделуі мен 
бағыт-бағдарын айқындады.
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БЕЙНЕЛЕУ ӨНЕРІ БӨЛІМІ

ҚР БҒМ М.О.Әуезов атындағы Эдебиет және өнер ин- 
ститутының «Бейнелеу өнері» бөлімі Казақстандағы бейне
леу өнерінің тарихы, теориясы және көркем сыны негізінде 
іргелі зерттеу жұмыстарымен айналысатын ең ірі өнертану 
орталыктарынын бірі. Өз құрамына бейнелеу өнері, музыка
тану және театртану салалары бойынша мамандарды жинақ- 
таған «Өнертану» секторы қиыншылығы мол соғыс жылда- 
рында Қазақ КСР-ның ҒА Президиумында қазақ мәде- 
ниетінін белгілі қайраткерінің бірі, академик А.Қ.Жубанов- 
тын басшылығымен ашылды.

1952 жылдан бастап бөлім меңгерушісі өнертану ғылым- 
дарының докторы, Қазақ КСР ҒА корреспондент-мүшесі 
Б.Г.Ерзакович болды. Оның жетекшілігімен ең алғаш рет 
Қазакстан бейнелеу өнерін қамтитын «Қазақстан бейнелеу 
өнері» (1963) атты еңбек жарык көрді. Бұл кітапта 1917-1960 
жылдардағы Қазақстан бейнелеу онерінің пайда болуы мен 
түрлі жанрларының дамуы көрініс тауып, суретшілер шығар- 
маларына талдау жүргізілді. Сонымен катар шеберлер жай- 
лы бүрын соңды жарияланбаған биографиялык мәліметтер 
беріліп, сәндік-қолданбалы өнер негізінде сол кезеңде зама
науи болып табылған қазақ ою-өрнектері карастырылды.

Өнертанушылар 1950 жылдардың ортасынан бастап бей
нелеу өнерінің түрлі мәселелері бойынша альбомдарға, жур- 
налдарға, газеттерге және каталогтарға макалалар жариялай 
бастады. Мәскеулік және республикалык басылымдарда 
жарық көрген, казіргі уақытка дейін сұраныска ие Е. Ванд- 
ровскаяның - «Ә. Қастеев», «Қ. Тельжанов», «Л.П. Леонть
ев»; Р.Копбосынованың — «Сахи Романов»; Л. Марченконың 
- «Г. Исмаилова»; Е. Микульскаяның «Әбілхан Қастеев»; И. 
Рыбакованың — «А. Ғалымбаева», «А. Черкасский»; Г. Са- 
рыкұлованың «Е.Сидоркин» атты монографиялары респуб- 
ликамыздағы монографиялық альбом каталог жанры дамуы- 
ның алғашқы сатысына айналды. 1956 жылы танымал 
кескіндемеші Ә.Қастеевтің шығармашылығынаарналған ал- 
ғашқы ғылыми еңбек «Әбілхан Қастеев» (Е.Микульская) атты 
монографиясы жарықка шыкты.

1961 жылы «Өнертану» секторы (театртану жэне бейне
леу өнері) М.О.Эуезов атындагы Эдебиет жэне онер инсти- 
тутынын кұрамына енді. Кейіннен өнертану секторынан жеке
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дара «Бейнелеу өнері» бөлімі кұрылып, қызметкерлер өз 
шьтғармашылықтарын Қазақстанның кескіндеме, графика, 
мүсін және сәндік-қолданбалы өнерінің құрылу, калыптасу 
және даму мәселелеріне толығымен арнаған болатын.

1960-70 жылдар шеберлердің еліміздің мәдениетіне кос- 
кан үлесі тұрғысынан қарастырылатын өнертанушылықтал- 
дауларға материал жинактайтын кезең болды. Бөлім өнерта- 
нушылары — Г. Сарыкұлова, М, Ғабитова, Е. Микульская 
және И.Рыбакова — Қазакстан көркемсурет мектебі 
шеберлерінің шығармашылығын зерттеген алғашкылардың 
катарынан еді. Олар негізгі кейіпкерлерді аныктап, су- 
ретшілердің басты туындыларына мұқият талдау жасап, бей
нелеу өнерінідегі жанрдың дамуына эсер еткен маңызды 
параметрлерді аныктады.

1971-1990 жылдары «Бейнелеу өнері» бөлімінің мең- 
герушісі кызметін өнертану ғылымдарынын кандидаты Г.А. 
Сарыкұлова аткарды. Г. А.Сарыкұлова отандык өнертанудың 
бастауында тұрған Қазакстан өнертанушыларының аға буын 
өкілдерінің қатарында. Оның «Евгений Сидоркин», «Анто- 
щенко-Оленев» атты Казакстан графикасы бойынша алғашкы 
монографиялык және жинақ енбектері Ресей баспаларында 
жарық көрді.

Ол Қазақстанда алғашкылардың бірі болып, бейнелеу 
өнері бойынша кандидаттык диссертация корғады. Осы жыл
дары кескіндеме, графика, монументалды жэне қондырғылы 
мүсін өнерініңөзекті мәселелері көтерілген «Казакстан бей
нелеу өнері тарихының очерктері» (1977) жарык көрді.

1967 жылы отандык өнертану ғылымында тұңғыш рет XX 
ғасырдың алғашкы ширегіндегі графика өнерінің негізгі 
мәселелері мен ізденістері туралы Г.Сарыкұлованың «Казак
стан графикасы» атты кітабы басылып шыкты. Бұл еңбекте 
Казакстан графика өнерінің калыптасуы мен алғашкы 
суретші-саяхатшылардың суреттерінен бастап Е.Сидоркин, 
М.Кисамединов, А.Рахманов, А.Гурьев, И.Исабаев және т.б. 
кәсіби шёберлердің жетістіктеріне дейін жүйелі түрде зерт
телген.

«Изобразительное искусство Казахстана» (1963) (автор- 
лары: М.Габитова, Е.Микульская, И.Рыбакова, Г.Сарыкұло- 
ва), «Мастера изобразительного искусства Казахстана» (1972, 
1984) (авторлары; М.Габитова, И.Рыбакова, Г.Сарықұлова) 
жэне «Графика Казахстана» (авторы Г.Сарыкулова) жэне т.б.
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жинақтар бейнелеу өнерінің тыңғылықты зерттелуіне жол 
ашты.

М.Ғабитова, Е.Микульская, И.Рыбакова және Г.Сарық- 
ұлованың өнертанушылық еңбектері Қазақстан бейнелеу 
өнерімен ғана шектеліп қалмай, сонымен қатар Кенес Одағы 
халықтарынын бейнелеу өнеріне де арналды. Оның мақала- 
лары бау ырлас республикалардың сериялық кітаптарында да 
жарияланды, Осы басылымдардың қатарына «Изобразитель
ное искусство Казахской ССР» (Москва, 1978), «Искусство 
народов СССР» (Москва, 1960-77, 9-шы томында Қазақстан 
өнеріне арналған мақала) атты еңбектері кіреді.

Бөлімнің аға буын өнертанушыларының еңбектері мен 
сыни очерктері кезекті өнертану теориясының құнды әрі 
маңызды қайнарына айналып, авторларға Казақстан өнері 
тарихының жылнамасына кескіндеме, графика, мүсін және 
театралды-сәндік өнерінін белгілі шеберлерінің есімдерін 
енгізуге мүмкіндік берді.

Кейіннен кескіндеме, графика, мүсін және қолөнер 
шеберлері шығармашылығының зерттелуіне негіз болған 
«Қазақстан бейнелеу өнерінің шеберлері» атты кітаптың екі 
басылымы (1972, 1984) жарық көрді. 1989 жылы «бейнелеу 
өнері» бөлімінің қызметкерлері «Революцияға дейінгі 
Қазақстан бейнелеу өнерінің тарихынан» атты жоба бой
ынша жұмыс жасауды аяқтады. Бірақ өкінішке орай, Қайта 
кұру кезеңдерінің қиыншылықтарына байланысты және 
КСРО-ның ыдырауы себепті бұл еңбек жарыққа шықпай 
қалды.

«Очерки истории изобразительного искусства Казахста
на» (құрастырушы Г.Сарыкулова) атты жинақтын авторлары 
алгы созде республикадағы енертану саласынын әліде жас 
екендігін айта келіп, дегенмен осы саланы зерттеуде аз нарсе 
жасалмағандығын да ескерте кетеді. Жинақты құрастырушы, 
кітапты бейнелеу өнерінің түрлері бойынша белу арқылы, 
материалдың барынша қорытылуына, жеткізу тілінің ұғынық- 
ты әрі тұжырымды болуына баса назар аударды.

Жеке тұлғалардың шығармаларынан алған әсерлерді 
«қарапайым әрі қысқа» түрде бөлісу, өнер әлемінің толық 
көрінісін құрастыру, суретшілер туындыларындағы уақыт 
көрінісіне түсінік беру қажеттілігі зерттеушілерге ойларын 
басты мәселеге жинақтауға мүмкіндік берді.
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1980 жылдары бейнелеу өнерін зерттеуде таптаурындар- 
дан алшақтау жалғасын тауып, суретшілер шығармашылы- 
ғындағы қауымдастық ойлау жүйесіне, рәсімділік пен мифо- 
логизацияға аса назар аударылды.

1986 жылы жас өнертанушы Ерғалиева Р.Ә. «Преломле
ние фольклорных образов в живописи и графике Казахста
на» атты тақырып бойынша такандидаттык диссертацясын 
қорғады. Эрдайым бөлімнің жоспарлык жұмыстарына, «Ма
стера изобразительного искусства Казахстана» атты жинак- 
ТЫҢ басылымына катысып жүретін Р.Ә.Ерғалиеваның мақа- 
лаларында жаңа тақырыптар мен ұлттық бейнелеу өнерді 
игерудің жаңа деңгейлері көрініс тапты.

Бейнелеу өнерінің көне наным-сенімдер, дәстүрлер, 
қазақ халкының рухани мұрасы және шығармашылықтың 
қайнар көздерімен өзара байланысы зерттеушілер жұмыста- 
рының басты такырыптарына айналды. Бұл кезеңде 
кескіндемеге деген шынайы ұлттықжәне кәсіби қатынастың 
өзара синтез! көрініс тапты. Қазақстандық коркем өмірде 
калыптаскан осындай қалыпка сүйене отырып, республика- 
мыздың бейнелеу өнерінде болып жатқан жағдайларға баға 
беруге мүмкіндік пайда болды.

Осы кезеңде негізгі сыни ойлар жиынтығы М.О.Әуезов 
атындағы ӘӨИ-да шоғырланды. Р.Ә.Ерғалиеваның «Этно
культурные традиции в современном искусстве Казахстана» 
(Алматы, «Ғылым», 2002), «Современная живопись Казахста
на» (М., «Искусство», 1989, № 12), «Традиции и новаторство 
в современной скульптуре Казахстана» («Известия» АН РК, 
1988, № 1), «Экстаз и медитация в казахской скульптуре» (М., 
«Искусство», 1990, № 9), «Эпос и художник» («Известия» АН 
КазССР. Серия филологическая, 1978, № 4), «Казахские на
родные игры в графике Е.Сидоркина» («Известия» АН 
КазССР. Серия филологическая, 1979, № 3), «Заметки о раз
витии натюрморта в живописи Казахстана» («Известия» АН 
КазССР, Серия филологическая, 1980, № 2), «Дорогое на
следие» («В мире книг». Москва, Советский художник. 1982, 
№ 10), «Из опыта книжной иллюстрации к произведениям 
фольклора» («Известия» АН КазССР. Сер. филол. 1982, № 
3), «Фольклор и графика» («Простор», 1982, № 4) мақалала- 
ры жэне баскада гылыми ецбектер! заманауи өнердіңдәстүрлі 
казак мөдениетімен өзара терен, байланысы мәселелерін 
көтерді.
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Бейнелеу өнері мәселелері «Искусство» журналының 
1990 жылғы №9 номерінде жарқын түрде көтерілді. Журнал- 
дың бұл номері Қазақстан өнеріне арналып, республикамыз- 
дың өнертанушылар тарапынан әзірленді. Бұл журналда 
жарық көрген мақалалардың басым бөлігі негізінен бейне
леу өнері бөлімі қызметкерлерінің зерттеулері еді. Қайта құру 
кезеңінің рухани тынысы журналдын мына бір үндеуімен 
жеткізілді: «Өнер саясаттан тыс болуы қажет, ол барлық жағ- 
дайда да халык пен елді байланыстырушы қызметін атқарған 
және әліде атқаратын болады». Идеологиялық прессингтің 
жойылуы түрлі бағыттардың және стильдердін дамуына жол 
ашып, сыншылардан жаңа әрі талантты анықтауды ғана емес, 
сонымен бірге дайындығы жоқ көрерменге жаңа формалар- 
дың өзіндік ерекшеліктерін жеткізу талап етілді. Сонымен 
қатар дәл осы баспада заманауи кезеңдегі көркем сынның 
басты бағыттары белгіленді. Оларды суретшілердің болмыс- 
ты шығармашылық тұрғысынан ұғыну өзгерістері және Шы- 
ғыс пен Батыстың өзара қарым-катынасын бакылауға деген 
ұмтылыс біріктірді.

Тоқсаныншы жылдары жазылған Р.Ә.Ерғалиеваның, 
«Экстаз и медитация в казахской скульптуре», Р.Т.Копбосы- 
нованын «Искусство Казахстана 1980-х годов, И.Юферовның 
«Этюды в неформальных тонах» атты мақалаларында ке- 
терілген мэселелер бүгінгі танда да өзектілігін жоғалтқан 
емес. Монографиялық материалдарды ұсыну стилі өзгертілді. 
Л. Уразбекованың «Гнездо птицы» (Т. Тогусбаев жайлы), 
К.Лидің «Феномен манекена» (Е. Тулепбаев жайлы) мақа- 
лаларында авторлар ең бірінші суретшілер дүниетанымына 
баса назар аударып, бейнелеу өнеріндегі өзіндік ерек- 
шеліктерін кеңінен зерттеді.

1992-1995 жылдар аралығында бейнелеу өнері бөлімінін, 
меңгерушісі Қазақстанның еңбек сіңірген мәдениет қайрат- 
кері, ҚазБСКА академигі Ш.Е.Уәлиханов болды. Ш.Е.Уә- 
лиханов - Қазақстанның мемлекеттілігі мен тәуелсіздігінің 
символына айналған Тәуелсіздік Монументінің, Қазакстан 
Республикасы Елтаңбасының, біздің каламыздың келбеті мен 
стилін құрайтын көптеген ғимараттардың, еліміздегі көпте- 
ген мемориалды кешендер мен монументтердің авторы, ақын, 
драматург, ғылым және қоғам қайраткері. Ол «бейнелеу өнері» 
бөліміне меңгеруші болған жылдары басқа да орталықтармен 
тығыз шығармашылық тәжірибелік байланыстар орнатты.
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Ш.Е.Уәлихановтың көптеген шығармаларынан дәстүрлі 
казақ мәдениеті мен тарихының негіздері айкын көрініс тап- 
ты. Оның туындылары ұлттық рух пен колориттің таза әрі 
байырғы мәніне толы, Шығармаларына көпмәнді әрі 
көпдеңгейлі символика, максималды этномәдени стилисти- 
калық және семантикалық ассоциациялар төн. Ш.Е.Уәлиха- 
новтың туындыларында казак мәдениетінің ішкі дүниетаным- 
дык константалары ірі масштабты сәулеттік-кеңістікті ойлау 
жүйесі аркылы көрініс тапкан.

Шота Уәлиханов — Шокан Уәлиханов атындағы ҚР 
Мемлекеттік Сыйлығынын. иегері (1970), Қазакстанның 
Еңбек сіңірген архитекторы (1978), Қазакстан Суретшілер 
одағЫның мүшесі (1997), Сәулет кафедрасы бойынша ҚазБ- 
СҚА-ның академиялык профессоры (1999), «Құрмет» 
белгісінің иегері, Шығыс елдерінің Халыкаралык сәулет өнері 
академиясынын толык мүшесі (2001), «Тарлан» сыйлығының 
лауреаты (2001). Ол ҚР Төуелсіздік Монументінің (Алматы), 
Кенесары хан ескерткішінің (Астана), ядролыксынактардың 
кұрбанына арналған «Сильнее смерти» ескерткішінін (Семей), 
Ғани Мұратбаев ескерткішінің (Алматы) және баскада көпте- 
ген Қазакстан монументалды өнерінің белгілі туындылары- 
ның авторы бола тұра, ғылыми-теориялық жұмысты да катар 
алып жүрді. Оның қаламына Қазакстан өнерінің тарихының 
ғылыми пайымдауларына жанды эмоционалдык бағыт 
енгізген «Архитектура наших городов» (о городах Казахста
на) («Декоративное искусство СССР» № 8, 1980), «Феномен 
рождения подлинной архитектуры» («Моспроектовец» № 3 
1982), «Молодые побеги могучих корней» (29 апреля 2003 г. 
«Казахстанская правда»), «Рождение Монумента независи
мости» (6 ноября 1998 г. Столичное обозрение)», «Архитек
турное творчество как синтез идеи и технологии» (Мадрид 8 
мая 1975 г. Выступление на XII Всемирном конгрессе меж
дународного Союза архитекторов) атты мақалалар тиесілі.

«Бейнелеу өнері» бөлімін ауыртпашылығы мол кайта 
кұру жылдарында баскарған Шота Уалиханов бөлімнің кад- 
рлык әлеуетін сақтап, өнертанушылык зерттеулердің жалға- 
суын камтамасыз етті, Қазакстан өнертану ғылымының 
келешегін белгілей алды.

Тәуелсіздік кезеңі жас республиканың көркем мәдениеті 
мен «Бейнелеу өнері» бөлімінің өнертанушыларынын алды- 
на жаңа максаттар мен міндеттер коя білді.
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Әлменов Баймен, 
тұңғыш директор.

Академик 3. Ахметов жэне 
ақын Ж. Молдағалиев

Jiii/I /dtN ЦИГ/лилівПІМНЬіІІ

М. Эуезов ТІЛ жэне эдебиет институты 
қызметкерлерімен бірге.



Институт директоры Ә. Шөріповтің қабылдауында.
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Ә. Шәріпрв музыкатану бөлімінде.



Ғ. Мүсірспов, Е. Ысмайылов, М. Қаратаев және 
институт қызметкерлері айтыста.

Институт қызметкерлері халық 
ақындарымен кездесуі.



Директор М. Базарбаевтын кабинетінде.

Мереқелік шеру.
I



Ғылыми конференциядан кейін.

Сенбілікте.



Академиктер М. Қаратаев пен 
С. Қирабаев мәжіліс кезінде.

)

«Әуезов үйі» ғылыми-зерттеу 
орталығының қызметкерлері.
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Академик 3. Қабдолов мінбеде.
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С. Қасқабасов конференцияға 
келген қонақтармен бірге.



Ғылыми кеңес мүшелерінің бір тобы.

Институт қызметкерлерінің жазушы 
Ғ. Мүеіреповпен кездесуі.
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Институт қызметкерлері М. Әуезов мұражайында.



IJ
- Директор С. Қасқабасов жиналыс өткізуде.

/

Солдан: Ж. Ысмағұлов, Ш. Елеукенов, 
Б. Құндақбаев, Ш. Сариев.
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Фольклортану бөлімі.

Ежелгі жэне орта ғасырлар әдебиеті бөлімі. _



Тәуелсіздік дәуірдсгі эдебиет бөлімі қызметкерлері.

Эдебиет теориясы бөлімі.
(
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Әуезовтану бөлімі.

Қолжазба бөлімі.



Элем әдебиеті жэне халықаралық байланыстар бөлімі.

Музыкатану бөлімі.



Театртану бөлімі.

Бейнелеу өнері бөлімі.
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Бөлім қызметкерлерінің кұрамында өнертану ғылымда- 
рының кандидаттары Г.А.Сарықұлова, И.А.Рыбакова секілді 
республикамыздың жетекші өнертанушылары, кескіндсме 
академигі Қ.Т-Б.Тельжанов және Р.Г.Ғабитова, Е.Микульс
кая (1950-1980), Р.Ә.Ерғалиева, Л.С.Уразбекова, Р.Т.Көпбо- 
сынова (1970-1990 жылдардың әр кезеңдерінде), 
А.Кәкімжанова, Б.Ибраев, сындысліміздіңең үздікөнерта- 
нушы мамандары болды.

Бөлімнің іргелі зерттеу жұмысының «Қазақстан бейне
леу өнерінің негізгі тарихи кезеңдері және казіргі даму тен- 
денциялары» атты бағдарламасына (2003-2005) ҚР ҰҒА 
Академигі, КСРО Халық суретшісі, Ресей Өнертану Акаде- 
миясының корреспондент-мүшесі, Қазақстанның Халык 
суретшісі, ҚР Мемлекеттік Сыйлығының лауреаты, ҚР Еңбек 
сіңірген өнер қайраткері, профессор Қ.Т-Б.Тельжанов тылы- 
ми кеңесші болды.

1995 жылдан бастап бүгінгі күнге дейін Казакстан өнер- 
тану ғылымының неегізі болып табылатын бейнелеу өнері 
бөліміне өнертану ғылымдарының докторы, профессор Ерғ- 
алиева Райхан Әбдешкызы жетекшілік етіп келеді. Ол бей
нелеу өнері бойынша Қазақстандағы алғашкы өнертану 
ғылымдарының докторы. Қазіргі кезде бөлім Казакстан бей
нелеу өнерін зерттейтін басты әрі негізгі ғылыми-зерттеу 
орталығы болып саналады.

Бейнелеу өнері бөлімімен Мемлекеттік орталык мұра- 
жайы, Ә.Кастеев атындағы Мемлекеттік орталык өнер мұра- 
жайы, КР Суретшілер одағы, Т.Жүргенов атындағы Казак 
ұлттык өнер академиясы, көркемөнер галереялары сынды 
мемлекеттік мекемелердің Р.Т.Көпбосынова, Л.С.Уразбеко
ва, Е.Г.Малиновская, С.Кұмарова, К.Ж.Мұкажанова секілді 
көптеген жетекші өнертанушылары, А.Ж.Жадайбаев, А.К.- 
Юсупова, О.В.Батурина, Э.Р.Ахметова сынды жас өнертану- 
шылар өте тығыз ғылыми және шығармашылык байланыста. 
Казір бөлімде өнертану ғылымдарының кандидаттары — Трус- 
пекова Х.Х., Шарипова Д.С., Юсупова А.К., жас онертану- 
шылар Карғабекова Р.И., БІдырыс З.А., Аксақалова Ж.А.

Соңғы жылдары бөлім қызметкерлері бірнеше авторлык 
монографиялар шығарды: «Этнокультурные традиции в со
временном искусстве Казахстана» (Ерғалиева Р.Ә., 2002); «От 
поэзии сказаний к поэтике красок» (Ерғалиева Р.Ә., 2004); 
«Феномен степи в живописи» (Ерғалиева Р.Ә., 2008), «Очер-
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ки казахского изобразительного искусства» (Шарипова Д.С., 
2008), «Живопись Казахстана 1980-1990-х гг.; пути и поис
ки» (Юсупова А.К., 2009), «Пейзажная живопись Казахста
на» (Батурина О.В., 2009).

Р.Ә.Ерғалиеванын «Этнокультурные традиции в совре
менном искусстве Казахстана» атты кітабында бейнелеу 
өнеріндегі жана түрлерінде этномэдени дәстүрлердің 
бейімделу мәселелері біздің елімізде алғаш рет көтеріліп 
зерттелді. Монография казакөнертану ғылымындағы өнердің 
жаңа түрлерінің дәстүрлі ұлттық мәдениетпен өзара рухани 
байланысында тереңінен зерттелген алғашқы еңбек болып 
табылады. Қазақстанның мәдениеті мен өнерін зерттеуге ар- 
налған гуманитарлықғылымдар үшін үлкен ғылыми-теория- 
лық маңызы бар монография мынадай ғылыми ойларға ие: 
көркемдік мектептің қалыптасуы дәстүрлі көзқарастар секілді 
ұлттық мәдениетпен рухани байланысып, дәстүрлі санаға 
негізделген; көркемдік әрекеттің «жаңа» түрлеріне өзге ха- 
лықтың әсері нәтижесінде пайда болған өнердің кәсіби 
түрлёрі — кенепке майлы бояумен салу, Қазақстаннын мо- 
нументалды және кондырғылы (станокті) мүсін өнері өз бой- 
ынадәстүрлі мәдениеттің барлық спектрін жинақтайды.

Аталған кітапта алғаш қазақ өнертану ғылымының 
зерттеуінде бейнелеу өнерінің жаңа түрлерінің халықтың 
дәстүрлі мәдениетімен взара байланысының қарқыны мен 
деңгейі, дәрежесі мен сипаты анықталды. XX ғасырдағы 
кәсіби кескіндеме мен мүсін өнері қалыптасуының ең қуат- 
ты компоненттерінің бірі әрі, рухани негізі ретінде казақтар- 
дың ұлттык сипаты, ділдік ерекшеліктері көрініс тапкан.

Р.Ә.Ерғалиеваның «От поэзии сказаний к поэтике кра
сок» деп аталатын монографиясы XX гасыр Казакстан бей
нелеу өнеріндегі мэдени мура сынды көсіби кекіндеме мен 
графикада фольклорлық кейіпкерлер мен бейнелерінің ин- 
терпретациялануына арналган. XX ғасырдағы Орталық Ази- 
ядағы қөркемөнер мектептерін дәстүрлі ұлттық руханилық 
пен дүниетаным тұрғысындағы көзқараста зерттеу казіргі 
уақытта өнертанудың өзекті мәселесіне айналды.

Ғалымньщ «Феномен степи в живописи» атты еңбегінде 
XX ғасырдағы Орталық Азия мен Қазақстандағы дала 
мәдениеті мен бейнесі зерделенеді. Отанымыздың символы 
мен мстафорасын, еліміздін дәстүрлі мәдениетінің құндылығы 
мен көрініс жүйесін бейнелеген дала бейнесі заманауи мәде- 
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ниетте манызды орын алады. Даланы туркі танымының бе- 
саспап кілті ретінде қабылдаған суретшілер әрдайым өз жұмы- 
старында мифологиялык қабаттардың шежіресін, дәстүрлі 
дүниетанымын, Қазақстан мен Орталық Азия халыктарынын 
ұлттықерекшелігін, тарихы мен бүгінгі шынайы өмірін корсе
те білді.

Кітапта кен байтақ казак даласының көркіне сүйсінген 
батыс, орыс, украин, қазак, кырғыз, өзбек, түркімен халык- 
тары шеберлерінің шығармашылығына талдау жасалынған. 
Автор әрбір ұлттык кескіндеме мектептерінің өзіндік 
ерекшеліктерін, даланың рухани мұрасының казіргі мәдени- 
етте жүзеге асырылу ерекшеліктерін аныктады.

Д.С.Шарипованың «Очерки казахского изобразительно
го искусства» атты монографиясы Қазакстан бейнелеу оне- 
ріндегі үлттык мектептің калыптасу процестерін камтитын 
очерктер жинағы болып табылады. Онда 1930-50 жылдар ара- 
лығындағы Қазакстан кескіндемесінің басты келелі мө- 
селелері мен белгілі тұлғалар шығармашылығы камтылған.

Автор бейнелі әрі коркем жеткізу тілі арқылы карасты- 
рылып отырған кезендегі шығармалардың ерекшелігін, по- 
этикалык мәнерлілігін, мағыналық терендігі мен қайталан- 
бас кұндылыктарын, сонымен катар үлттық кескіндеме 
мектебінің калыптасу ерекшеліктерін айқын әрі түсінікті 
формада жеткізуге тырыскан.

А.К.Юсупованың «Живопись Казахстана 1980-1990-х гг.: 
пути и поиски» атты монографиясы Қазакстан кескіндемесі 
дамуындағы бағыттарды зерттеуге арналған. Өз зерттеуінде 
автор коркем жеткізу тілінің ерекшеліктеріне, оның даму заң- 
дылыктарына және шығармалардағы бейнелі-кескіндемелік 
кұрылымына басты назар аударады.

Бейнелеу өнері бөлімінде «Мастера изобразительного ис
кусства Казахстана» атты жинақтың басылымы қайта калпына 
келтірілді. 2004 жылы бейнелу онері бөлімі сырттан шакырылғ- 
ан жетекші онертанушылардың катысуымен (Копбосынова Р.Т., 
Уразбекова Л.С., Малиновская Е.Г,, Мұкажанова К.Ж., Ли К.В. 
жэне т.б.) «Мастера изобразительного искусства Казахстана» 
атты ұжымдык монографиясын жарыкка шығарды. 1980-1990 
жылдардағы белгілі Қазакстан суретшілері Т. Тоғысбаев, Б. 
Табиев, Б. Түлкиев, Р. Ахметов, Е. Толепбай, А. Ақанаев, Ә. 
Сыдыхан, 3. Түсіпова, Әлібай және Сауле Бапановтар және ба
ска да шеберлер шығармашылығын камтыған монографиянын
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үшінші басылымы бейнелеу өнері бойынша жарык көрген ака- 
демиялық шығарылымдардың қалыптасқан ғылыми дәстүрін 
сәтті жалғастырды.

2009 жылы осы кітаптың төртінші шығарылымы жарык 
көрді. Ұжымдық монОграфияда О.Таңсықбаев, Б. Урманче, 
В. Эйферт, К. Ахметжан, Ғ. Баянов, Р. Юсупов, Ж. Қайрам- 
баев, А. Курбанов, Қ. Әжібеков, М. Нұрке сынды ірі 
шеберлері мен тәуелсіздік кезеңіндегі белгілі басқа да 
суретшілердің шығармашылығы жан-жакты қарастырылды.

Еңбекте әрбір автордың ғылыми-әдістсмелік қағидала- 
рының ерекшеліктері байқалады. Жинақты құрастырушылар- 
дың мұндай әдістері Қазақстанның ұлттық көркемсурет 
мектебінің қалыптасу ерекшеліктерін кешенді зерттеуге де
ген құлшынысынан туындаған. Авторлар әрбір шебердің 
шығармашылығын жеке дара және бірегей түсініктердің 
өзіндік түйіні, өміршең әсерлер мен көркем тәжірибелердің 
бірігуі тұрғысынан қарастырады. Басылымның ерекшелігі — 
белгілі қазақ шеберлерінің шығармашылығына жаңа көзқа- 
рас қалыптастыру, аз зерттелген тарихи өрі биографиялык 
материалдардың авторлар назарына ілігуі.

2009 жылы бөлім қызметкерлері қолданбалы зерттеу 
жұмысының нәтижесінде «100 шедевров искусства Казахста
на» атты кітап шығарды. Еңбекте кескіндеме, мүсін және гра
фика өнерінің ең танымал шеберлерінің туындылары қарас- 
тырылып, талданды. Үжымдық монографияны жазу бары- 
сында бөлім кызметкерлері бейнелеу өнерінің белгілі туын
дылары арқылы Қазақстанның көркемсурет мектебінің бүкіл 
бай қазынасы мен сан алуандығын көрсетуді мақсат етті. 
Жоба тұжырымдамасынын негізіне жауһарларды белгілеу 
мен таңдап алуға арналған мынадай негізгі шарттар қойыл- 
ды; көркем сапа, туындының белгілі шебердін шығармашы- 
лық тағдырындағы маңызы, стилистикалық бағыт эволюци- 
ясындағы шығарманың маңыздылығы, үстемдік еткен эсте- 
тикалық тұжырымдамалармен өзара байланысы, қоғамдық 
контекст мен мемлекеттің мэдени саясатын ұғынудағы мәні, 
идеялы-философиялық кешеннің репрезентациясы, ұлттық 
ерекшеліктің негізгі көрінісі, портрет, тарихи картина, тұрмы- 
стық жанр, пейжаз, натюрморт сынды түрлі жанрлар даму- 
ын ұғыну деңгейі.

«100 Шедевров искусства Казахстана» атты кітабындағы 
аннотациялы-сараптамалық зерттеулер көркем ескерткішті 
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сипаттаудың алдын ала жасалған құрылымы бойынша жазыл- 
ды. Еңбекте дәстүрлі өнертанушылық талдау әдісі ең жарқ- 
ын көркем әсерлерге жасалған жанды эмоционалдық 
пікірлермен байланыстырылды. Жинақталған және зерттел- 
ген материал аукымды деңгейдегі Қазакстан бейнелеу 
өнерінің шығармашылык эвалюциясын кенінен түсінуге, 
ұлттық мектептің түрлі кезендерінің кұрылуы мен дамуы ба- 
рысындағы дәстүрлі өнер және әлемдік кескіндеме, мүсін 
импульстерінің байланысын жете ұғынуға мүмкіншілік берді. 
Осылайша бір кітапқа жинақталған қазақ мәдениетінің та- 
маша үлгілері мен олардың тереңдетілген талдаулары Казак- 
стан бейнелеу өнері насихатының маңьізды құрамдас бөлігі 
болып табылды.

2003-2005 жылдар аралығында бейнелеу өнері бөлімі 
іргелі зерттеу бағдарламасы бойынша «Қазақстан бейнелеу 
өнерінің негізгі тарихи кезендері және казіргі даму тенден- 
циялары» атты жобамен жұмыс жасады. Бұл ғылыми жоба 
тұңғыш рет өнер дамуының негізгі кезендерін тұтастай 
зерттеуді ұсынды. Осы жобаның нәтижесінде қазак және 
орыс тілдерінде «Қазақ өнерінің тарихы» атты 3 томдық шы- 
ғарылды. Бұл еліміздің көне заманнан қазіргі күнге дейінгі 
көркем мәдениетінің дамуындағы түрлі тарихи кезендерді 
кешенді түрде зерттеген өнертану саласындағы маңызды 
еңбек болып саналады.

Сонымен қатар археология, этнография, Қазақстан та
рихы жөніндегі жаңа деректерге сүйене отырып, қазак 
мәдениетінің көнеден бүгінгі күнге дейінгі көркем-эстети- 
калық өзіндік тұрмыс-тіршілігі анықталды.

Жобалык жұмыстын негізгі тарауларында ежелгі, орта 
ғасыр, қазіргі Қазақстан көркемөнерінің көркем-эстетика- 
лық және тұтастай өзіндік дүниетанымдық тұжырымдамасы 
мен калыптасуы, даму тарихының негізгі хронологиялык са- 
тылары зерттеліп, негізгі жанрлары мен түрлері, дәуірлік си- 
паттары аныкталды.

Қазакстан көркем мәдениетінің жүйелі немесе дискретті 
кезеңдерін зерттеу оның территориясында тарихи-мәдени 
бірліктердің, мемелекеттік құрылымдардың калыптасуымен 
тікелей байланысты. Мұндай жүйелі, кешенді зерттеу өнердін 
аймактык және әлемдік мәдени кеңістіктегі ролі мен маңыз- 
дылығын, біздің аймақтың казіргі кездегі көркемөнер процесі 
мен өнердің жалпы әлемдік қазынасына коскан орасан зор
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үлесін ашып көрсетуге мүмкіндік береді. Жобанын «Казак- 
стан өнерінің тарихы» атты ғылыми тарауында Қазақстанның 
бейнелеу және сәулет өнері ұлттық, сондай-ақ, жалпыадам- 
заттық көркем мәдениеттің тамаша, бірегей әрі біртұтас оша- 
ғының өзара байланысқан бөліктері ретінде жүйелі әрі 
объективті түрде зерттелді.

Бұл жоба Қазақстан Республикасының Президент! 
Н.Ә. Назарбаевтың бастамасымен жүзеге асып жатқан, ру- 
хани және білім саласының дамуына үлес қосатын арнайы 
мемлекеттік «Мөдсни мұра» бағдарламасы аясында орын- 
далды.

Жоба театртану және музыкатану бөлімдерімен бірлесе 
отырып жасалды.

Бөлім қызметкерлерінің 2006-2008 жылдарда зерттелген 
«Қазақстанныңтәуелсіздік кезеңіндегі бейнелеу өнері: қазіргі 
болмысы, даму бағыттары» тақырыбындағы ғылыми-зерттеу 
жобасының нәтижесі ретінде жарыққа шыққан «Изобрази
тельное искусство Казахстана. Период независимости» атты 
ҒЫЛЫМИ еңбекте егеменді Казақстанның қазіргі бейнелеу 
өнері казак мәдениеті мен өркениетінің бірегей феномен! 
тұрғысынан зерттелд!.

Бөл!м кызметкерлер!н!ң үш жылдык еңбектер!н!ң 
нәтижелер! М.О.Әуезов атындағы ӘӨИ-ның !ргел!-ғылыми 
зерттеу жұмыстарының аясында жүзеге асырылды. Өнерта- 
нушылык макалалар жинағы тәуелсіз Қазакстанның каз!рг! 
заман бейнелеу өнер!ндег! маңызды феномендерд! жинак- 
тауға және жүйелеуге арналған. Авторлар соңғы ек! жыл ара- 
лығында болған маңызды мәдени кұбылыстарды барынша 
айшықтап талдауға тырысты.

Кеңес өк!меті тұсында калыптаскан Казакстан бейнелеу 
өнер!н!ң алғаш рет идеологиясыз және цензурасыз дамуы 
Тәуелс!зд!к кезең!ндег! Казакстан өнерін!ң маңызды әр! 
тұжырымдамалық нег!зі болып табылды. Әлеуметт!к идео- 
логиялардың жойылуы мен қазақ өнер!н!ң дамуы алғаш рет 
өнертану саласында нег!зг! рухани тіректерд!, көркем кағида- 
лар сабақтастығы мен инновациялык мүмк!ндіктер ізде- 
н!стер!н калыптастыруға жол ашты.

Еңбекте заманауи бейнелеу өнер!н!ң үйлес!мд!л!к жүйес! 
ұсынылды. Ондағы каз!рг! заман өнер!н!ң барлықтүрлер! мен 
жанрлары, дөстүрл! бағыттары мен тәж!рибел!к формалары 
дамуынын нег!зг! сатылары мен идеологиялык парадигмала- 
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ры зерделі оқырманға көз алдында жасалынып жатқан өнер 
өлемінің барлық жетістігі мен маңыздылығын ұғынуға 
мүмкіндік берді.

Алғаш рет Қазақстанның казіргі заман өнерінің жалпы 
ахуалына тарихи-мәдениеттанушылық талдау жұмысы 
жүргізілді. Соның негізінде қазак мәдениетінің алуан түрлері 
мен жанрларының сипаттамасы мен эволюциясы, бейнелеу 
өнерінің ұнамды тақырыптары мен көріністері анықталды. 
Осы жобада Қазакстанның заманауи өнеріндегі жаңа бағыт, 
атап айтатын болсақ, жаңа технологиялармен және дәстүрден 
тыс материалдармен байланысты көркеменер саласын алғаш 
рет ғылыми тұрғыдан түжырымдады. Қелешекте жаһандану 
процестерінің ажырамас бір бөлігіне айналатын Contemporary 
Art терминімен анықталатын өнердің жаңа түрлері Қазақстан 
заманауи өнерінің тәжірибесіне белсенді түрде еніп, жан- 
жақты пайымдауды талап етеді.

Қазіргі таңда бөлім қызметкерлерімен «XX ғасыр қазақ 
бейнелеу өнеріндегі тәуелсіздік идеясы» (2009-2011 жж.) атты 
іргелі зерттеу жобасы бойынша жұмыс жүргізілуде. Жоба 
авторлары тандаған Қазақстанның көркемөнер өміріндегі 
көпқырлы көріністердің жалпылама теориялық зерттеулерін 
жасау идеясы жекелеген ескерткіштерді талдауға, жекедара 
туындылардағы Қазакстан мәдениетінің жалпы зандылықта- 
ры тарихының бейнесін анықтауға мүмкіндік берді.

Казақстан бейнелеу өнеріндегі пішінді зерттеу арқылы 
теориялық мәселелерді қою мен ұғыну, тәуелсіздік идеясын 
жеткізу тәсілі мен ұлттық сана-сезімінің калыптасуы 
зерттеушілердің басты назарына алынды. Онда этникалық 
кодтар мен архетиптер, ұжымдық және жеке даралық 
сәйкестік, әлемнің көркемдік көрінісі, такырыптық және 
бейнелік қатар ұлттық сана-сезімінің өсу көрінісіне байла
нысты Казакстан көркемсурет мектебінің өзін-өзі билеу стра- 
тегиясы анықталды. Қазақ бейнелеу өнеріндегі тәуелсіздік 
идеясы мәселелері контекстіндегі өнертанушылық, 
өлеуметтік жөне эстетикалык тұрғыдағы жеке даралық шы- 
ғармашылык мүмкіндігі мен ортак көркем процестер маңыз- 
ды орын алды.

Жобаны зерттеу барысында алғаш рет тәуелсіздік идея- 
сының көрініс табуы мен этникалық кодтар трансформация- 
сының өзара байланысынан негізгі мәселелер жиынтығы 
және жанрлық басымдылығы айқындалды. Бірінші рет Қазақ-
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стан бейнелеу өнеріндегі этникалық кодтардың негізгі 
ерекшеліктері, монументалды мүсін өнерінің ең басты идея- 
лық және гіластикалық тұжырымдамалары, Қазақ шеберлері 
туындыларындағы дәстүр жалғастығы, шығармалардың тақы- 
рыптық және бейнелілік катары анықталды.

Театр және музыка өнері бөлімдерімен бірлесе отырып 
ірі халықаралық және республикалық конференциялар 
(«Қазакстан және Орталык Азиянын, дәстүрлі және казіргі 
заман өнері» атты Халыкаралықғылыми-тәжірибелік конфе
ренция, 2004; Ә.Қастеевтің туылғанына 100 жыл толуына ар- 
налған ғылыми-теориялык конференция, 2004), «Рухани мұра 
және казіргі мәдениет: текстология, итеру, зерттеу» атты 
Халыкаралық ғылыми симпозиум (2009), «Ахмет Жубанов 
жэне Қазақстанның өнертану ғылымдары» атты Республи- 
калык ғылыми-теориялык конференция (2006)) өткізілді.

2009 жылдың сонына карай бейнелеу өнері бөлімі ұйым- 
дастырған театр суретшісі В.В.Теляковскийдің 115 жылды- 
ғына арналған «Социальные утопии и мифы в искусстве 
Казахстана XX века» атты Халықаралық ғылыми-теориялык 
конференция ғылыми-ұйымдастырушылык резонанска ие 
болды. Конференция материалдары негізінде 2010 жылы 
көлемді жинақ жарыкқа шыкты. Мұнда кенес кезеңінде тағ- 
дыр тәлкегімен Қазакстанға келген суретші мұрасы ғылыми 
тұрғыда карастырылды.

Бөлім кызметкерлері академиялық басылымдардан өзге 
Казақстан кескіндемесі, мүсін, графика және сәндік-колдан- 
балы өнері дамуындағы күрделі үрдістердің ғылыми 
негіздемесіне зор үлес коскан және көптеген ғылыми құнды- 
лығы жоғары бейнелеу өнері бойынша альбом, каталог, 
кітаптарды жарыкка шығарды. Өнертанушы мамандардың 
жетекшілігімен елімізде және шет елдерде казак бейнелеу 
өнері саласында бірнеше айтулы көрмелер өткізілді. Казак- 
стан бейнелеу өнерінің әлемдік көркемөнер сахнасына шы- 
ғуына жол ашқан Ренн, Токио, Берлин, Париж, София, 
Мәскеу,'Ленинград, Киев, Вильнюс, Ташкент, Бішкек, Ал
маты, Баку, ТМД жэне Таяу Ш ыгыс басылымдарында жарык 
кэрген казак энертанушыларынын жарияланымдары мен 
баяндамалары элем ғалымдарының қызығушылығын оятты.

Бөлімнің Халықаралық байланыстары бөлім меңгерушісі 
Р.Ә.Ерғалиева мүшелікте болып табылатын АІСА Халыка- 
ралық сыншылар ассоциациясының кызметі негізінде қайта 
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жанданды. Зерттеуші Р.Ә.Ерғалиева 1999 жылы Жапониядағы 
Халықаралық сыншылар конгрессінде «Tradition and Identity 
duringTransitional Period. Transition; Changing Society and Art» 
атты баяндама жасады. (XXXIl AICA Congress //AICA Japan 
Congress. Tokyo: 1999).

2000 ЖЫЛЫ «Turk Dunuasi kultur ve sanat sempozyumu» 
атты Халықаралық ғылыми симпозиумда Ергалиева Р.Ә. «Ис
тория и ментальность тюрков в казахской живописи» 
(Suleyman Demirel Universitesi. — Isparta/Turkiye, 2000) та- 
қырыбында баяндама жасады.

2006 жылдың казан айында ол Парижде (Франция) откен 
40-шы Халыкаралык сыншылар конгресіне катысты. Конг
ресс негізінде «Парижский конгресс художественных кри
тиков 2006 года» атты макала жарияланды (Алматы, Шахар- 
культура. № 14, 2007).

Р.Ә.Ергалиева «Пути и новые формы сохранения эпи
ческого наследия» атты Халыкаралык симпозиумда «XX 
гасыр бейнелеу өнеріндегі казак фольклоры» атты баяндама 
жасады (Бишкек, Кыргызстан. 2006). Сол жылы онертану- 
шы-галым 2003 жылгы ЮНЕСКО-ның Конвенциясына ар- 
налган Халыкаралык симпозиумга (Өзбекстан Республика- 
сы, Бойсун) катысты.

2009 жылы Жапонияның мэдени кұндылықтарды сактау 
гылыми-зерттеу институтынын. (ACCU — Агентство по куль
туре и научно-исследовательский институт сохранения куль
турных ценностей) шакыруымен Р.Ә.Ергалиева семинар-тре
нинг жұмыстарына катысты. Бул институт Жапониядагы 
ЮНЕСКО-НЫҢ материалдан тыс мәдениетті сактау идеясы- 
нын негізгі өткізушілері мен жүзеге асырушылары болып 
табылады.

«Философия жэне энертану: пэнаралык эзара 
эрекеттестіктің эдіснамасы» атты Халыкаралык гылыми кон
ференцияда (Баку, 2010) XX жэне XXI гасыр аралыгындагы 
казак кескіндемесі мысалындагы туракты шамалар мен 
келешекті болжау идеясы мен суретшілер кэзкарастары кам- 
тылган «Ностальгия жэне болжам» атты баяндама жасалды.

Токсан сайын жарыкка шыгатын «Санат» гылыми басы- 
лымында бөлім меңгерушісі Р.Ә.Ерғалиеваның макалалары 
мерзімді басылып турады

2006 жылы энертанушы ҚР Білім жэне гылым 
министрлігінің Қурмет грамотасымен, ал 2007 жылы «Қазак-
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стан ғылымының дамуына қосқан улесі үшін» атты төс 
бенлгімен марапатталды. Бөлім кызметкерлері институттың 
ғылыми және көркем-әдеби «Керуен» журналына алғашқы 
шыққан жылдарынан бастап (2005) белгілі қазақ суретшілері 
жайлы, қазіргі танда шығармашылықтары өзекті болып келе 
жатқан шеберлер туралы және еліміздегі көркемөнердін за- 
манауи жағдайын қамтитын мақалар жазып келеді.

Соңғы жылдары бөлім қызметкерлері Халықаралық кон- 
грестерде, симпозиумдар мен конференцияларда көптеген 
баяндамалар жасады. Халықаралық ірі форумдарда негізгі 
баяндамашылар ретінде қатысты («Өнер дағдарысқа қарсы. 
Инвентаризация» атты Қазакстан суретшілерінің форумы — 
Труспекова Х.Х., Шарипова Д.С.).

Өнертану ғылымдарының докторы, профессор Ерғалие- 
ва Р.Ә. — бейнелеу өнері бойынша казақстандык, ресейлік 
жөне шетелдік басылымдарда, оның ішінде Франция, Жапо- 
ния, Түркия, Болгария, Англия жэне Израильде жарық 
көрген кескіндеме, мүсін және графика өнерінің негізгі 
мәселелеріне арналған 200-ге жуық мақаланың авторы.

Оның еңбектерінде қазақ бейнелеу өнерінің қазіргі 
түрлерінің дәстүрлі қазақсана-сезімімен, көпғасырлықдүни- 
етанымдық құндылықтарымен, қазақ халқының рухани ар- 
тықшылығымен өзара байланысы мен сабақтастығының 
тұжырымдамасы жасалған. Сонымен қатар оларда XX ғасыр- 
дағы қазак кескіндеме, мүсін және графика өнерінің калыпта
суы мен даму ерекшеліктеріне жаңа көзкарас қалыптасқан.

Ерғалиева Р.Ә. ғылыми қызметпен қатар, біздің елімізде 
және шет елдерде казақ өнерінің басты жетістіктерін наси- 
хаттап, Қазақстан суретшілер Одағымен, Ә.Қастеев атындағы 
Мемлекеттік өнер мұражайымен, Халықаралық Коркем сын- 
шылар Ассоциоцасиясымен тығыз қарым-қатынаста еңбек 
етуде.

Бөлім қызметкерлері конкурстык комиссиялардың, ха- 
лықаралық бағдарламалардың эксперттері. Р.Ә.Ерғалиева 
эдебиет жэне онер саласы бойынша Мемлекеттік сыйлық- 
тарды табыстайтын Мемлекеттік комиссияның мүшесі, 
.Қазақстан Республикасының Мемлекеттік Рәміздері бойын
ша Республикалық комиссияның мүшесі, Халықаралық жа
стар шығармашылық «Шабыт» фестивалінің қазылар алқа- 
сының торағасы. 2006 жылы ол ҚР білім жэне ғылым 
Министрлігінің кұрмет грамотасымен, 2007 жылы ,<кҚазак- 
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станның ғылымының дамуына қосқан үлесі үшін» атты 
кеуделік белгімен марапатталды.

Өнертану ғылымдарының кандидаты Х.Х.Труспекова 
Көне скиф-сақтар және түркі кезеңі, ортағасыр өнері 
мәселелерімен айналысады. Зерттеуші алғаш рет Қазақстан- 
ның тәуелсіздік кезеңіндегі сәулет өнері материалдарын өнер- 
танушылық тұрғыдан қарастырып жүр. Ғалымның аналити- 
калық зерттеулері Қазақстан қалаларының жаңару және жаңа 
сәулеттік-көркем келбетінің қалыптасуы кезеңін камтиды, 
оның ішінде ерекше орынды Астана қаласының қазіргі архе- 
тиктурасы алып отыр. Х.Х.Труспекова XX ғасырдың алпы- 
сыншы жылдарындағы казак кеңес кескіндемесі мен кәсіби 
колөнер материалдарын жаңа деректер бойынша қайта 
зерттеді. Соңғы жиырма жыл аралығында қарқынды дамып 
келе жатқан Қазақстанныңактуальды өнері (контемпорари- 
арт) алғаш рет ғылыми тұрғыдан карастырылды.

Өнертанушы-ғалым Х.Х.Труспекованың зерттеуінде ке- 
ңес кезеніндегі және егеменді Қазақстан өнеріндегі авангар- 
дтық бағыттардың негізгі теориялық және аналитикалык 
мәселелерін көтерді.

Өнертану ғылымдарының кандидаты Д.С.Шарипованың 
негізгі зерттеу нысаны ғылыми қызығушылығы 1930-50 жыл- 
дардағы Қазақстан бейнелеу өнері. Өнертанушы қазақ 
көркемсурет өнеріндегі сабактастык мәселелерін, портрет 
және пейзаж жанрларының ерекшелігін, сол ксзең өнеріндегі 
тоталитарлык идеологиямен байланысты болған негізгі 
мәселелерді қарастырды. Ол өз зерттеулерінде Ә.Қастеев, 
А.Черкасский, Ә.Ысмайылов, С.Калмыков, Б.Урманче жэне 
т.б. суретшілердің шығармашылықтарына аса көңіл аударды. 
Сонымен қатар Д.С.Шарипова қазіргі замандағы Қазақстан 
ескерткіштерін зерттеумен де айналысады. Мүсін өнерін 
кеңінен қарастыруда ол заманауи казак мүсін өнерінің өткен 

- кезеңге қарағанда өз деңгейін күрт өзгертуіне, атап айтқан- 
да, жас мемлекеттің ұлттык идеясының қалыптасуына плас- 
тиканың зор үлес қосқандығына баса назар аударды.

Бөлімнін ғылыми қызметкері Р.И.Қарғабекова Қазақ- 
станның дәстүрлі әрі қазіргі сәндік-қолданбалы өнері 
мәселелерін зерттеумен айналысады. Қазіргі уақытта жас 
өнертанушы колөнер шеберлерінің шығармашылығын зерт- 
теп, жанашылдық пен сабақтастық мәселелерін карастыру 
үстінде.
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2002-2010 жылдар аралығында 17.00.04 — бейнелеу, 
сәндік-қолданбалы және сөулет өнері мамандығы бойынша 
өзекті мәселелерге негізделген А.К.Юсупованың «Основные 
тенденции в развитии живописи Казахстана в 1980-90 гг.», 
Л .Оразбекованын Кочевой Восток в творчестве ведущих ма
стеров русской живописи (вторая половина XIX - первая по
ловина XX вв.)» Д.Шарипованың «Творчество А. Кастеева в 
контексте становления живописной школы Казахстана (1930- 
50-е годы)», О.Батуринанын «Основные тенденции и этапы 
развития пейзажного жанра в живописи Казахстана (1920- 
80-е годы)», Ә.Жадайбаевтың «1970-80 жылдардағы Қазақ- 
станның портреттік жанры», С.Қобжанованың «Мировые 
художественные традиции в развитии живописи Казахстана 
1930-1980-е годы», Ж.Натбаевтың «Орал Таңсықбаев шығар- 
машылығындағы пейзаж жанры», Б. Асанованың «Казахский 
художественный войлок как феномен кочевой культуры», 
А.Жексембаеванын «Казахские тканевые мозаичные изделия 
«кұрақ»» атты сегіз өнертанушылык жұмыс корғалды.

Осы аталып өткен диссертациялық жұмыстардың ішінде 
алты ғылыми еңбектің жетекшісі - өнертану ғылымдарының 
докторы, профессор Р.Ә.Ерғалиева болды. Бұл — ҚР БҒМ 
М.О.Әуезов атындағы Эдебиет және өнер институтының бей
нелеу өнері бөлімі негізінде Казакстандагы ғылыми өнерта- 
нушылық мектептін қалыптасқандығын көрсетеді.

Қазіргі уакытта КР БҒМ М.О.Әуезов атындағы Эдебиет 
және өнер институтының «Бейнелеу өнері» бөлімінде Казак- 
стан өнерінің өзекті мәселелеріне саналатын теориялық және 
әдістемелік зерттеулер жүргізілуде. Бейнелеу өнері бөлімі 
қызметінің ерекшелігі жоғарғы оқу орындар, мұражайлар, ҚР 
Суретшілер Одағы, көркемөнер галереялары, шығармашы- 
лык ұйымдар сынды еліміздің жетекші көркемөнер инсти- 
туттарымен тығыз қарым-қатынас орнатуында.

Райхан Ергалиева
Аударган — Жазира Ацсацалова
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ПРЕДИСЛОВИЕ

В этом году исполняется 50 лет со дня основания Инсти
тута литературы и искусства им. М.О.Ауэзова. Его история 
начинается с Казахского научно-исследовательского инсти
тута национальной культуры, организованного 10 ноября 1933 
года при Комитете науки КазЦИК. В состав Института были 
включены Казахский центральный архив, региональный му
зей, бюро краеведения. Институт педагогической лаборато
рии и привлечены научные сотрудники Казахского государ
ственного университета, общественные и культурные деяте
ли. Первым директором назначен крупный общественный 
деятель Баймен Алманов (1934-1936). Под его редакцией в 
1935 году вышли в свет первые Труды НИИ национальной 
культуры (Ценные памятнки киргизского и казахского фоль
клора). Казахский научно-исследовательский институт на
циональной культуры занимался исследованием проблем 
истории, археологии, языка, литературы, фольклора, театра, 
хореографии, музыкального и изобразительного искусства. 
Такие представители национальной интеллигенции, как 
О.Жандосов, С.Мендешев, Т.Жургенов, С.Аспандияров, 
С.Сейфуллин, К.Кожыков, М.Ауэзов и другие беззаветно 
трудились для развития казахской науки.

В результате исследований археологических памятников 
на территории Казахстана историками были опубликованы 
сборники «Труды», «Қазақстанның өткендегі тарихы туралы 
деректер мен материалдар». Плодотворно развивалось и ли
тературоведение. В области истории литературы научные ис
следования проводили И.Жансугуров, С.Сейфуллин, М.Ау
эзов. Значительный вклад в сбор и сохранение богатого на
следия казахского фольклора внёс А.Байтурсынов. Архивные 
документы и публикации свидетельствуют о системной ра
боте, проводившейся сотрудниками Института в 1934-1935 
годах. В сферу их деятельности входил сбор образцов устно
го народного творчества казахов: эпос, сказки, пословицы- 
поговорки, часть из которых была опубликована. Это был 
очень важный период первого профессионального внимания 
к богатейшей национальной культуре казахов, первых ша
гов по её изучению и систематизации. Были изданы книги, 
где собраны произведения казахских народных акынов, в 
периодической печати публиковались научные статьи о ли-
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тературе. Впервые был поставлены проблемы абаеведения, 
стихи великого поэта были изданы отдельной книгой. В сек
торе изобразительного искусства были собраны и зафикси
рованы более 300 видов традиционного казахского орнамен
та. На основе этих обширных материалов 15 сентября 1935 
года Институту было поручено организовать национальную 
художественную галерею.

25 августа 1936 года Казахский научно-исследовательс
кий институт национальной культуры был реорганизован в 
сектор истории, казахского языка, литературы и народного 
творчества Казахского филиала Академии наук СССР. Его 
директором был назначен видный ученый Сарсен Аманжо
лов (1936-1941).

В годы сталинских репрессий в рядах жертв жестокой 
идеологии оказались многие представители казахской интел
лигенции - поэты, писатели, литературоведы, журналисты. 
Существовал определённый запрет на глубокое изучение 
национальной истории, литературы. К тому же, в годы Вели
кой Отечественной войны многие учёные ушли на фронт. 
Несмотря на это, в 1941 году сектор казахского языка, лите
ратуры и народного творчества Казахского филиала Акаде
мии наук СССР вошел в состав Института языка, литерату
ры и истории, а в 1945 году произошло разделение на Инсти
тут истории, археологии и этнографии и на Институт языка 
и литературы. В качестве директора Института был утверж
дён НыгметТиналиевич Сауранбаев (1941-1946).

В разные годы Институтом руководили и внесли свой 
немалый вклад в развитие филологической науки Есмагам- 
бет Исмаилов (1946-1948), Малик Габдуллин (1948-1951), 
Ахмеди Искаков (1951-1953), Исмет Кенесбаев (1957-1961). 
После Великой Победы в Институт вернулись учёные-фрон
товики, которые принялись активно изучать вопросы языка, 
-литературы, фольклора, искусства. Однако решением Цент
рального Комитета Компартии Казахстана от 21 января 1947 
года «О грубых политических ошибках в работе Института 
языка и литературы Академии наук Казахской ССР» и от 10 
апреля 1951 года «О статье в газете «Правда» «За марксистко
ленинское освещение вопросов истории Казахстана» труды 
многих учёных были подвергнуты резкой критике, их иссле
дования были объявлены идеализацией буржуазной жизни, 
тоской по прошлому. Среди учёных, на которых обрушилась
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партийная критика, оказались К.Сатпаев, М.Ауэзов, Е.Бек- 
маханов, К.Жумалиев, Е.Исмаилов, А.Маргулан, А.Жубанов, 
Б.Кенжебаев, И.Кенесбаев. Учёные Института Б.Сулейме- 
нов, К.МухамедхаНов, Б.Искаков по решению суда были 
осуждены на 25 лет лишения свободы.

Потребность культурной общественности республики в 
трудах Института была велика. Об этом говорит и трехкрат
ное издание учёными-литературоведами книги «Очерки по 
истории казахской советской литературы» (1949, 1955, 1958). 
Также были опубликованы коллективные монографии «Воп
росы казахской советской литературы» (1957), «Қазақ совет 
әдебиетінің мәселелері» (1957-1960), «Очерки по истории ка
захской советской литературы» (1958-1960). Ставшие невин
ными жертвами репрессии 1937-38 годов поэты и писатели 
И.Жансугуров, С.Сейфуллин, Б.Майлин были реабилитиро
ваны и их произведения стали доступны читателю.

В мае 1961 года, по инициативе академика К.Сатпаева и 
писателя-учёного М.Ауэзова, на основе Института языка и 
литературы был сформирован Институт литературы и ис
кусства Академии наук Казахской ССР. Первым директором 
Института был назначен Муслим Базарбаев (1961-1970,1981- 
1985). В августе 1961 года, когда Мухтар Омарханович Ауэзов 
ушел из жизни. Институту литературы и искусства было при
своено имя великого писателя. В ноябре 1963 года дом, в ко
тором он жил и творил в последние годы своей жизни, стал 
Литературно-мемориальным музеем и вошёл в состав Инсти
тута. Здесь же был создан научный отдел по исследованию 
наследия М.Ауэзова.

К основным научным направлениям Института в эти 
годы в области фольклористики, литературоведения и искус
ствознания относятся научные исследования, публикация 
фольклорных текстов, научное описание рукописей, состав
ление каталогов рукописей и опубликованных фольклорных 
текстов, проблемы сбора, записи и реставрации фольклор
ных и музыкальных произведений.

В этом направлении в Институте работали отделы фоль
клора, казахской советской литературы, дореволюционной 
истории литературы, литературных связей, рукописи и ис
кусствоведения. В них трудились такие выдающиеся учёные 
и деятели искусства и литературы, как М.Базарбаев, 3.Ах
метов, М.Ауэзов, М.Габдуллин, А.Ж.Дербисалин, И.Т.Дуй- 
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сенбаев, Б.Г.Ерзакович, A.К.Жубанов, К.Жумалиев, Б.Кен- 
жебаев, М.Каратаев, Е.В.Лизунова, Ш.К.Сатпаева, 
М.С.Сильченко, Н.С.Смирнова, Е.Исмаилов, А.Тажибаев.

Спектр исследовательской активности и широта охвата 
научной проблематики Института последовательно расши
ряется. В 1961-1967 годах учёными Института подготовлен и 
выпущен в свет трёхтомный труд «История казахской лите
ратуры» (на казахском языке 6 книг, на русском языке 3 кни
ги). Для фундаментальных трудов «История советской мно
гонациональной мировой литературы» (9 том), «История ми
ровой литературы» (9 том), опубликованных в Москве, на
писаны разделы о казахском фольклоре и литературе, подго
товлены материалы для «Краткой литературной энциклопе
дии». Изданы классические образцы национального фольк
лора и музыки; 3 тома «Казахские сказки» (на казахском и 
русском языках), 3 тома «Батырлар жыры» (на русском язы
ке 1 том), 3 тома айтысов и несколько книг по музыкальному 
фольклору.

В 60-е годы впервые увидело свет 12-томное собрание 
сочинений М.О.Ауэзова (1967-1969). В 1979-1985 гг. собра
ние сочинений великого писателя было дополнено и переиз
дано в 20 томах.

В эти годы во главе Института литературы и искусства 
им.М.О.Ауэзова стояли такие видные учёные и обществен
ные деятели, как Ади Шарипов (1971-1981), Заки Ахметов 
(1979-1981). Их труды в области казахского литературоведе
ния вплоть до настоящего времени являются главной про
фессиональной основой для научного осмысления нацио
нальной литературы.

С первых лет основания Институт занимается фундамен
тальными научными исследованиями вопросов фольклорис
тики, литературоведения, искусствознания. Были изданы та
кие труды как: «История казахской фольклористики», «Ти
пология казахского фольклора», «Проблемы казахских ис
торических песен», «Казахская литература древнего перио
да», «Произведения казахских поэтов XVIII-XIX веков», «Үш 
ғасыр жырлайды», «Казахская поэзия XV-XVIII веков», 
«Очерки истории изобразительного искусства Казахстана», 
«История казахского театра».

Начиная с 1985 года, во время перестройки, учёные Ин
ститута провели огромную работу по реабилитации жертв
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сталинских репрессий — участников движения Алаш и по 
сбору, публикации, исследованию их наследия. В то время 
при непосредственном участии директоров Института Ше- 
рияздана Елеукенова (1986-1988) и Серика Кирабаева (1988- 
1995) были реабилитированы невинно репрессированные де
ятели движения Алаш Ш.Кудайбердиев, М.Ж.Купеев, 
А.Байтурсынов, М.Дулатов, М.Жумабаев, Ж.Аймаутов, 
Г.Карашев, С.Садуакасов. Были найдены и собраны их тру
ды, опубликованные в периодической печати. В результате 
начали выходить в свет однотомные сборники сочинений 
Магжана Жумабаева с предисловием А.Тажибаева (1989), 
Шакарима Кудайбердиева с предисловием Шамшиябану Сат
паевой (1988), Жусупбека Аймаутова с предисловием Сери
ка Кирабаева (1989), Миржакипа Дулатова с научной стать
ей Жумагали Исмагулова (1991). Их литературное наследие 
впервые стало предметом научного исследования, параллель
но проводилась активная популяризация их творчества в сре
де культурной общественности страны.

С первого года обретения независимости Республикой 
Казахстан Институт литературы и искусства им. М.О.Ауэ
зова приступил к изданию фольклорного и литературного 
наследия, запрещенного в советский период. Богатейшее ус
тное народное творчество и письменная литература казахов 
впервые стали предметом пристального научного изучения 
как национальное наследие народа суверенной страны. Были 
опубликованы сборники «Дала уалаятынын газет!» (1994, 
1996), «Ғашықтық дастандар» (1994), «Батырлық дастандар» 
(1995), «Айкап» (1995), «Абылайхан» (1995), «Кенесары-На- 
урызбай» (1995), «Макал-мэтелдер» (1996), составленные учё
ными А.Сейдимбековым, Б. Азибаевой, М.Шафиги, Б.Адам- 
баевым, У.Субханбердиной.

Ученые М.Жармухамедулы, М.Шафиги, С.Даутов пере
вели на казахский язык книгу «Диуани хикмет» выдающего
ся тюркского поэта Ходжа Ахмета Яссауи (издана в 1993 
году).

с 1990-го года по инициативе Института началась под
готовительная работа по празднованию 150-летнего юбилея 
Абая и Жамбыла. Были подготовлены двухтомники акаде
мических сочинений двух акынов и «Абай энциклопедиясы». 
В 1995 году под эгидой ЮНЕСКО было проведено праздно
вание 150-летия Абая Кунанба^а. Ученые 3.Ахметов, С.Ки- 
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рабаев, М.Мырзахметулы, Б.Мамраев активно участвовали в 
мероприятиях, проводившихся в ближнем и дальнем зарубе
жье, выступали с докладами, публиковались статьи в перио
дической печати. В 1996 году за огромный вклад, внесённый 
в изучение наследия великого казахского мыслителя и поэта 
Абая Кунанбаева З.Ахметов, С.Кирабаев, М.Мырзахмет
улы, К.Мухамедханулы были удостоены Государственной 
премии РК.

В 1995-2000 годах Институтом руководил ученый-фоль
клорист Шакир Ибраев.

В 1996 году под эгидой ЮНЕСКО было отпраздновано 
150-летие известного казахского акына Жамбыла Жабаева,
а в 1997 году 
эзова.

100-летний юбилей великого писателя М.Ау-

В канун 100-летнего юбилея М.О.Ауэзова в доме-музее 
писателя были проведены капитальные реставрационные ра
боты. Торжественное открытие Музея 27 сентября 1997 года 
прошло при участии Президента РК Н.А.Назарбаева. Науч
ное исследование обширного творческого наследия М.Ауэ
зова получило новый импульс, в короткий срок увидели свет 
научные статьи, книги о жизни и творчестве писателя, со
зданные учёными Института. В 1997 году была подготовлена 
энциклопедия «Мухтар Ауэзов», изданная в 2011 году. В год 
празднования 100-летнего юбилея был запущен проект по 
изданию академического собрания сочинений Мухтара 
Ауэзова в 50-ти томах, тогда вышли в печать первые 3 тома.

С 2001 года директором Института был назначен извест
ный ученый -фольклорист Сеит Аскарович Каскабасов. В 
первые годы Независимости из-за сокращения финансиро
вания и ухода из Института квалифицированных специалис
тов некоторые отделы вынужденно закрывались или объе
динялись. С приходом нового руководства начала проводить
ся активная работа по восстановлению кадрового потенциа
ла и развитию новых научных направлений в сфере филоло
гии и искусствознания. Открываются новые отделы и при
глашаются молодые учёные. Наряду с отделами фольклора, 
истории литературы, рукописи и текстологии, теории лите
ратуры, театрального и музыкального искусства, научно
культурного центра «Дом Ауэзова», в последние десять лет 
открылись отделы-: мировой литературы и международных 
связей, литературы периода независимости, абаеведения и
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новой литературы, текстологии, восстановлен отдел изобра
зительного искусства.

В 2004-2011 годы ученые Института активно работали над 
реализацией национально-стратегического проекта «Куль
турное наследие». В рамках этой Государственной програм
мы впервые в нашей стране увидели свет 75 томов 100-том- 
ной серии «Бабалар сөзі» («Наследие предков»), 11 томов 20- 
томной серии «Эдеби жәдігерлер» («Литературные памятни
ки»). Впервые были подготовлены и опубликованы 8 томов 
«Антологии казахской музыки», 3 тома «Мирового литера
туроведения» и 3 тома «Мировой фольклористики». В бли
жайшее время будет доведена до конца работа по изданию 
серий «Бабалар сөзі» и «Эдеби жәдігерлер».

Полностью завершены исследовательские работы и в 
канун празднования 50-летнего юбилея Института вышло в 
свет академическое издание Полного собрания сочинений 
великого писателя казахского народа М.О.Ауэзова в 50-ти 
томах.

Институт проводит огромную работу по подготовке и 
выпуску образцов казахского фольклора и литературы, име
ющих большое культурно-историческое и научное значение. 
Увидели свет подготовленные сотрудниками института 8 то
мов «Казак колжазбаларынын ғылыми сипаттамасы». Пол
ностью переписаны на СД-диски образцы музыкального 
наследия, собранного во второй половине XX века. Осуще
ствляется работа по переносу на электронные носители фоль
клорного и музыкального наследия, хранящегося в рукопис
ном фонде Института.

В Институте проводится работа по программе фундамен
тальных и прикладных исследований Министерства образо
вания и науки Республики Казахстан. В связи с этим, в 2002 
году Институт приступил к подготовке Стратегического 
проекта на 2003-2011 годы. В 2003-2005, 2006-2008, 2009-2011 
годах были реализованы три больших программы. В резуль
тате, в 2003-2005 годы опубликованы коллективные труды 
«Казак әдебиетінің тарихы» («История казахской литерату
ры») в 10-ти томах, «Казак өнерінің тарихы» («История ка
захского искусства») в 3-х томах. Впервые искусство Казах
стана было концептуально представлено во всем многообра
зии его видов и целостной преемственной связи с древней
ших времен до наших дней.
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в 2006-2008 годы по теме «Тәуелсіздік кезендегі әдеби- 
ет пен онер» в контексте мирового литературного процесса 
были исследованы фольклорные мотивы в современной ли
тературе и искусстве, влияние древней литературы и сред
них веков на поэзию периода Независимости, вопросы твор
ческой преемственности поэтов и писателей XIX — начала 
XX веков, жанры казахской литературы 60-90-х годов XX 
столетия. Всесторонне изучено и по-новому рассмотрено 
богатое творческое наследие М.О.Ауэзова. Систематизиро
ваны, в свете новых методологических и концептуальных 
позиций представлены важные периоды развития изобрази
тельного искусства и художественной культуры Казахстана, 
по-новому рассмотрены научная классификация, различные 
проблемы национального музыкального искусства с древних 
времен до XXI века, основные периоды развития и законо
мерности казахского театрального искусства, всесторонне 
изучены в современный период глобализации особенности 
развития международных литературных связей. В результа
те увидели свет 24 коллективные монографии.

В 2009-2011 годы проводились исследования по програм
ме «Қазақ әдебиеті мен өнеріндегі тәуелсіздік идеясы» («Идея 
Независимости в казахской литературе и искусстве»). В ито
ге издано 10 книг серии «Тәуелсіздік идеясы жэне коркем 
мэдениет» («Идея Независимости и художественная культу
ра»).

В рамках данной программы сотрудниками института 
было всесторонне изучено воплощение идеи Независимости 
в казахском фольклоре, литературе, изобразительном и те
атральном искусстве. Исследованы идеи единства и сохра
нения государственности, страны и независимости, отражен
ные в национальном искусстве слова со времен саков и гун
нов до периода Алтын Орды, с момента создания казахского 
ханства и до обретения Независимости. В художественных 
произведениях, рожденных во время национально-освободи
тельных движений на пути к Независимости, раскрывались 
идеи и цели казахского народа. Воспет героизм личностей, 
боровшихся за сохранность своей земли, страны, всесторон
не проанализирована их деятельность, являющаяся приме
ром для нового поколения.

Институтом литературы и искусства им. М.О.Ауэзова 
подготовлен план Стратегического развития на 2012-2020 гг.,
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имеющий большое социально-политическое значение. В бли
жайшее время в Институте будут исследованы фольклор, 
литература и искусство этносов, проживающих в Казахста
не, будет обозначена роль литературы и искусства в опреде
лении содружества и единства народов нашей родины, будут 
изучены становление, развитие, перспективы развития лите
ратуры и искусства казахов, проживающих за рубежом, ос
мыслены их взаимоотношения с литературой и искусством 
стран, в которых они живут, степень их влияния на отече
ственную культуру.

Книга приурочена к юбилею Института литературы и 
искусства им. М.О.Ауэзова и посвящена его 50-летию. В ней 
представлены основные вехи становления научной деятель
ности каждого из отделов нашего Института.

Лкжигит Алибекулы



ОТДЕЛ ФОЛЬКЛОРА

Историю отдела фольклора можно разделить на три боль
ших периода. В первый период, охватывающий 1930-1940- 
годы, отдел существовал в следующих формах: сектор, отде
ление. В этот период ученые-филологи опирались на труды 
М.О.Ауэзова «Эдебиет тарихы» (1927) и С.Сейфуллина 
«Ежелгі эдебиет нұсқалары» (1931), «Қазақ әдебиеті» (1932). 
Если в 30-40-ГОДЫ фольклористами велась работа по сбору 
фольклорных материалов, то в 40-годы публикуются иссле
довательские работы. Сектор собрал большой материал, ко
торый нужно было изучить с точки зрения фольклористики. 
Возникла необходимость обобщать и издавать тексты. Вто
рой период, 1940-1950-ГОДЫ, характеризуется бурным раз
витием по изучению традиционного и советского фолькло
ра. С 50-годов ставилась цель собрать и изучать советский 
фольклор, в том числе фольклор рабочих. Также этот пери
од знаменателен запланированием издания многотомников 
истории казахской литературы.

Следует отметить, что задолго до формирования отдела 
фольклора при Институте литературы и искусства в 1961 году, 
ученые, как лидеры в продвижении национальной идеоло
гии, трепетно относились к духовным ценностям народа. В 
рамках классовой политики они смогли заложить прочный 
фундамент будущей науки в духе национальной приоритет
ности. Особо хочется отметить коллективную монографию 
«Казак әдебиетінің тарихы. Фольклор, т.1. Алматы, 1948», 
вышедшую под обшей редакцией М.О.Ауэзова.

К сожалению, работа еще в рукописном варианте под
верглась незаслуженной критике. Критика была абсолютна 
ненаучной, политически-идеологизированной, и в итоге не
правильного подхода она оказалась в списке «вредных» и 
была исключена из научного оборота (см. Постановление ЦК 
КП(б) Казахстана от 21 января 1947 г. «О грубых политичес
ких ошибках в работе Института языка и литературы Акаде
мии наук Казахской ССР»). Надо отметить, что эта моногра
фия была началом запланированной многотомной истории 
казахской литературы. Но эта задача не была выполнена, так 
как книга опиралась на научную базу того времени, и тео
ретическая сторона уступала идеологии, политическим прин
ципам. Нужно отметить, что в данной монографии есть про-
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рыв, новый подход в изучении истории фольклора по жан
ровым принадлежностям. Например, в нем рассмотрены та
кие жанры, как скотоводческие песни, религиозные, Наурыз, 
баксы сарыны, бадик, заговор, жалбарыну, жарамазан и сва
дебные песни: тойбастар, жар-жар, сыңсу-жұбату, беташар; 
печальные песни — прощания, естірту, соболезнование, при
читание.

1957-1959 гг. были выпушены в свет «Батырлар жыры» 
на казахском и русском языках, а также осуществлено науч
ное издание эпосов «Камбар -батыр», «Алпамыс-батыр» и 
«Кыз-Жибек», под редакцией М.О.Ауэзова и Н.С.Смирно
вой, изданы «Казак ертегілері» в трех томах, на казахском и 
русском языках, «Айтыс» в трех томах.

Большая работа была проведена по изданию истории 
литературы «Казак өдебиетінің тарихы», первый том кото
рого в двух книгах был посвящен фольклору (1961), и 1968 
году был выпущен один том на русском языке. В нем охваче
ны основные жанры фольклорного наследия, в частности, 
обрядовый фольклор, сказки, богатырские и героические 
эпосы, шешендик создер, лиро-эпос, состязательные песни, 
фольклор рабочего класса. А вторая книга данного тома по
священа т.н. советскому фольклору, и соответственно в ней 
проанализирован репертуар акынов, жыршы, жырау.

В связи с кончиной М.О.Ауэзова, в 1961 году обязан
ность завотделом была возложена на Е.Исмаилова. Затем 
отдел возглавляли в разные годы М.Каратаев, М.Габдул
лин, Р.Бердибаев, Ш.Ибраев. С сентября 2001 г. отдел рабо
тает под руководством С.А.Каскабасова.

Начиная с 1970-годов начались теоретические исследо
вания в тесном взаимодействии с общесоюзными центрами. 
Теперь во главу угла ставилась задача — углубления теорети
ческих и текстологических проблем, использования мировой 
фольклористики и этнологии, применения международных 
методов выявления в фольклоре типологического и собствен
но национального. Так появилась книга «Казахский фольк
лор в собрании Г.Н.Потанина» (1972), которая является пер
вым научным обобщением работы, проделанной известным 
фольклористом Г.Н.Потаниным по сбору и изучению казах
ского фольклора. Составители — С.А.Каскабасов, Е.А.Кос
тюхин, Н.С.Смирнова, Е.Д.Турсунов. Они же в этом же пла
не издали сборник «Казахские сказки о животных» (1979).
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Отмечая то, что предпочтение отдавалось первопубликаци- 
ям, составители писали: «Помня, что каждая публикация — 
документ не только фольклорный, но и фольклористичес
кий, так как она дает представление о том, кто и почему об
ращался к изданию народных сказок, что в них видел, зачем 
записывал, а порою — что и как изменял в сказке, составите
ли отказались от подделки этих документов» («Казахские 
сказки о животных». Алма-Ата, 1979, с.6).

В Москве в серии «Эпос народов СССР» издан «Коблан- 
ды-батыр» (1975). Указанные издания отличаются от прежних 
рядом особенностей: тексты даются с основными варианта
ми и переводами, сопровождаются исследовательскими ста
тьями и комментариями, приводятся сведения об исполни
телях, выявляются текстовые разночтения вариантов.

Монография «Казак тарихи жырларынын мәселелері» 
(1979, «Вопросы казахской исторической песни») посвяще
на изучению генезиса и развития исторической песни (тари
хи өлең) и исторического эпоса (тарихи жыр). Рассматривае
мые эпосы разделены по стадиальному принципу. Первый 
раздел посвящен определению жанрового состава и жанро
вым особенностям эпосов, отражающим героические дей
ствия батыров XVIII века: Абылай хана, Каракерей Кабан- 
бая, Канжыгали Богенбая, Шакшак Жанибека, Олжабай ба
тыра, Утеген батыра, Аркалык батыра. По эпосам, сложен
ным о событиях XIX века и первой четверти XX века, рас
смотренным во втором разделе, выявлены особенности ис
пользования в историческом эпосе архаических мотивов.

Коллективная монография «Қазақ фольклорының типо
логиясы» (Алматы, 1981, «Типология казахского фольклора») 
посвящена изучению как теоретических, так и практических 
проблем типологии различных жанров казахского фолькло
ра — эпоса, сказки, обрядово-бытовой песни, легенд и пре
даний. Авторский коллектив, учитывая теоретические дос
тижения современной фольклористической науки, выявля
ет генетическую общность, контактные связи и общетипо
логическое сходство казахского фольклора с устным твор
чеством ряда народов. Соответственно этому в монографии 
в щироком сопоставительном плане привлекаются материа
лы тюрко-монгольского региона, которые, в свою очередь, 
анализируются на различных уровнях фольклорного текста 
(сюжета, мотива, художественно-изобразительных средств и
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др.). При этом устно-поэтические жанры подверглись как 
синхронному, так и диахронному аспекту изучения.

В 1986-1989 г. по серии «Қазак халык әдебиеті. Көп том- 
дык» изданы 17 томов фольклорного наследия по жанрам, 
сказки — 4 тома, богатырские эпосы — 6 тома, героические 
эпосы — 3 тома, дастаны — 2 тома и айтыса 2 тома.

В «Казак фольклористикасынын тарихы: (революцияга 
дейінгі кезен)» (Алматы, 1988, «История казахской фолькло
ристики (досоветский период)» прослеживается история за
рождения и развития казахской фольклористической науки, 
начиная со второй половины XVIII века до начала XX столе
тия. В ней даны исследовательские портреты собирателей, 
издателей и исследователей казахского фольклора и этног
рафии.

Изданы сборники фольклорных материалов, собранные 
известным ученым В.В.Радловым относительно казахскому 
фольклору, под названиями «Алтын сандык» (1991), «Ел казы- 
насы — ескі соз» (1994) по первоисточникам.

Книга «Казак фольклорынын тарихилыгы» (1993, «Ис
торизм казахского фольклора») посвящена раскрытию про
блем в двух аспектах: историзм фольклора и историзм фоль
клористики. Авторы рассматривали проблемы методологии 
эпосоведения (Р.Бердибаев), вопросы историзма мифа и ле
генды (С.Каскабасов), этнографические истоки детского 
фольклора К.Матыжанов и т.д. с эволюцией жанров и их 
исторического бытования.

Действительность и фольклорная традиция, роль фоль
клора в современной жизни и др. актуальные проблемы ста
ли основной темой для коллективного сборника «Фольклор 
ШЫНДЫҒЫ» (Алматы, 1990). Также следует отметить работу 
Б.Абылкасимова «Фольклор», «Ауыз әдебиеті» ұғымдары 
туралы», который развил научную мысль М.Дуйсенова 
(«Казак әдебиеті», 1971, 2 июля), в итоге сегодняшняя фоль
клористика раздельно рассматривает понятий «фольклор» и 
«устная позэия».

Наряду с коллективными монографиями ученые—фоль
клористы издавали индивидуальные исследования. В тру
дах С.Каскабасова «Казахская волшебная сказка» (1972), 
«Казақтың халық прозасы» (1984, «Казахская народная про
за»), Е.Турсунова «Генезис-казахской бытовой сказки» (1973), 
«Казак ауыз өдебиетін жасаушылардың байырғы өкілдері» 
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(1976, «Носители древного устного фольклора»), Б.Уахатова 
«Қазақтың халық өлеңцері» (1974, «Казахские народные сти
хи»); «Қазактың тұрмыс-жырларының типологиясы» (1983, 
«Типология обрядово-бытовой песни казахов»); Р.Бердибае- 
ва «Казак эпосы» (1983, «Казахский эпос») изучены вопросы 
как отдельных жанров, так и общих закономерностей жан
рового развития фольклора, специфических и типологичес
ких черт каждого жанра. Эти работы показали достижения 
советской и мировой фольклористической науки.

С обретением Независимости Казахстана начался новый 
этап в развитии казахстанской фольклористической науки.

Сотрудниками отдела фольклора издана коллективная 
монография «Казак фольклорынын. поэтикасы» (2001, «По
этика казахского фольклора»), в которой исследованы раз
личные аспекты поэтики эпоса: сюжетная и композицион
ная структура фольклорного произведения, принципы 
изображения героев, трансформации анимистических, тоте
мических, магических верований в художественные приемы 
и средства, специфика и виды циклизации в казахском фоль
клоре.

Отдел фольклора принимал активное участие в реализа
ции фундаментальных исследований Института в 2003-2005 
гг. Сотрудниками отдела подготовлен 1-ый том десятитом
ного труда «Казак әдебиетінің тарихы» («История казахской 
литературы»), посвященный фольклорному периоду эволю
ции художественной словесности. В отличие от предшеству
ющих изданий по истории фольклора, это фундаменталь
ное исследование, имеет ряд преимуществ: история фольк
лора четко разграничена от истории литературы, определен 
особый статус фольклора как своеобразной художествен
ной системы.

Впервые в национальной фольклористике фольклор рас
сматривается в трех ипостасях: 1) фольклор как миропони
мание и культура древних людей; 2) фольклор как часть че
ловеческой жизнедеятельности и быта; 3) фольклор как ис
кусство слова и художественное наследие.

Отходя от литературных принципов изучения, как это 
имело место в ранних изданиях, где фольклор был представ
лен в синхронной проекции, в статичном состоянии, впер
вые на первый план выдвинуты принципы фольклористичес
кого подхода. Изучение на уровне мировой фольклористики
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и применение новейших методологий позволили показать 
генезис и эволюцию фольклорных жанров от самых ранних, 
синкретических форм до полноценных художественных об
разований. Раскрыты древние основы классических сюже
тов и мотивов, прослежена их трансформация в образы и 
поэтические приемы художественных произведений. Работа 
отличается также тем, что фольклор исследуется в истори
ко-стадиальном и историко-типологическом аспектах.

Коллективная монография состоит из 3 частей: «Духов
ная культура древности», «Фольклор эпохи Казахского хан
ства», «Фольклор в новое время». Первая часть посвящена 
рассмотрению таких видов, как трудовой, обрядовый фольк
лор и собственно архаичный фольклор. Во второй части, в 
силу отсутствия записанных фольклорных материалов, 
объектом издания стали каменные письменные памятники. 
Раздел назван «Фольклор в памятниках тюркской письмен
ности». В главе «Фольклор эпохи Казахского ханства» пока
зан сложный процесс жанровых изменений, а именно, как 
многие древние жанры и сюжеты получают новый импульс 
и трансформируются в настоящие художественные образо
вания. Именно на этот период падает процесс исторической, 
биографической и генеалогической циклизации эпоса и дру
гих жанров, что позволил ученым найти в фольклорных про
изведениях своеобразное отражение жизни и быта периода 
людей Казахского ханства.

В третьей части исследовано состояние фольклора в но
вое и новейшее время, показано, какие изменения испыты
вают традиционные жанры XVII-XIX и XX столетий, и как 
возникают новые жанры, вызванные к жизни историко-куль
турными и социально-политическими событиями.

Сотрудниками отдела фольклора в 2006-2008 гг. выпол
нен проект «Казіргі қазақ әдебиетіндегі фольклорлықдәстүр» 
(«Фольклоризм современной казахской литературы»), В итоге 
издана коллективная монография «Қазіргі эдебиет жэне 
фольклор» («Современная литература и фольклор»), которая 
состоит из 3 частей: «Современная поэзия и фольклор», 
«Фольклорная традиция в современной прозе», «Фольклор
ные мотивы в современной драматургии». В них исследова
ны типы и формы взаимосвязей литературы и фольклора: 
генетическая, оппозиционная, созвучная. Как свидетель
ствует сама тема, под определением современная литература 
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выбрана художественная литература периода независимого 
Казахстана.

При изучении связи современной литературы с фольк
лором в трех ее видах (поэзия, проза, драматургия) выявле
но, что каждый из этих видов словесного искусства имеет 
свои особые приемы в использовании фольклора. Драматур
гия, например, использует фольклор в более сжатом виде, 
тогда как в прозаических произведениях фольклор привле
кается более широко. И подобного рода исследование было 
осуществлено в казахской, тем более в среднеазиатской фоль
клористической науке впервые. В книге были также раскры
ты особенности творческой лаборатории писателей в приме
нении фольклорных традиций, освоении и их разработке в 
процессе авторского, индивидуального творчества.

С 2009 года сотрудники отдела работают над реализаци
ей проекта «Ұлттық фольклорда тәуелсіздік идеясынын 
жырлануы» («Идея независимости в национальном фольк
лоре»). По разделам «Рулық-тайпалық дәуірдегі тәуелсіздік 
идеясы» («Идея независимости при родовом строе») и «Қазак 
хандығы тұсындағы тәуелсіздік идеясы» («Национальная идея 
в эпоху Казахского ханства») проведены соответствующие 
исследовательские работы. Поданной тематике сотрудника
ми опубликовано более 70 статей, 8 из которых за рубежом.

Сотрудниками отдела также подготовлены 5 томов ска
зок для серии «Бабалар сөзі». При подготовке их составите
ли соблюдали фольклористические принципы, в качестве 
первоисточника использовались рукописи, хранящиеся в 
фондах Института и Центральной научной библиотеки. Про
ведены также текстологические работы, определены сюжет
ные параллели по международным указателям.

В последние годы издано несколько индивидуальных 
монографий работников отдела.

В 1992 году за монографию «Казахская несказочная про
за» С.А.Каскабасову Указом Президента Республики Казах
стан Н.А.Назарбаева присуждена Государственная премия 
Республики Казахстан в области литературы, искусства и 
архитектуры.

За последние годы ученый издал ряд книг, в частности, 
сборник «Елзерде» (Алматы, 2008), составленный из трудов 
разных лет, «Алтын жылга. Зерттеулер мен макалалар» и др. 
К юбилею академика С.А.Каскабасова издан научный сбор-
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ник «Заман жэне руханият» («Времена и духовность»), в ко
торый включены статьи, ученых дальнего и ближнего зару
бежья посвященные актуальным проблемам литературове
дения и фольклористики.

В книгу С.Каскабасова «Ой-сана» включены интервью, 
опубликованные в разные годы в различных изданиях. В свог 
их беседах автор размышляет о будущем казахского народа 
в условиях глобализации, о повышении востребованности 
казахского языка, о том, что будущее Казахстана зависит от 
внедрений инновационных технологий, и т.д.

В книге «Президент жэне мэдени мұра» ученый и дирек
тор Института знакомит читателей с работами по осуществ
лению Государственной программы «Мэдени мұра». Особо 
значимы статьи «Президент назарында - Мэдени мура», 
«Мэдени мура — рухани жаңғырудың негізі», «¥лт мурасын 
урпакка жеткізу — парыз», «Мэдени мура - улттык рухтын 
тірегі» и др.

В монографиях Б.Абылкасымова «Телқоңыр (Қазақтын 
коне наным-сенімдеріне катысты ғұрыптық фольклоры)» 
(Алматы, 1993, «Архаичный обрядовый фольклор»); Ш. Ыбы- 
раев «Эпос элемі» (Алматы, 1993, «Мир эпоса»); К.Слямжа- 
нулы «Рухани уыз» (Алматы, 1995); Ш.Керима «Қазақ 
жумбағы» (Алматы, 1999, «Казахская загадка»), Б.Азибае
вой «Казахский дастанный эпос» (Алматы, 1998) выявлены 
типологические и специфические жанровые особенности на 
основе конкретного сравнительно-сопоставительного ана
лиза.

Ведущим научным сотрудником К.С.Матыжановым ис
следован казахский семейный обряд и выпущена моногра
фия «Қазактың отбасы фольклоры» («Казахский семейный 
фольклор», Алматы, 2007). Данное исследование отличается 
новым подходом в изучении выбранного объекта, в аспекте 
отношения обряда к фольклору и имеет четкие разграниче
ния как в тематическом, так и во внутрижанровом делении. 
У ченый выделяет биографический цикл индивида в соответ
ствии с периодами: 1. Элпештеу фольклоры; 2. Үйлену фоль
клоры; 3. Азалау фольклоры. Каждый из них соответствен
но имеет внутрижанровые деления.

В монографии Р.Т.Алмухановой «Қазақ фольклорындағы 
антикалық сарындар» проанализированы стадиальные типо
логические особенности казахского и античного греко-рим- 
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ского фольклора в аспекте жанра, образа, сюжета и мотива. 
Доказано, что архаичность казахского фольклора в сравне
нии с. античной мифологией обусловлена различиями обще
ственно-экономических формаций и в разновременном ста
новлении государственности. Типологическое исследование 
позволило доказать, что архаичные мотивы казахского фоль
клора имеют доисторическую историю. Разделяя мысль С.А.
Каскабасова в том, что Тенгри является более архаичным 
образом в стадиальном отношении, чем Зевс, исследователь 
при рассмотрении мотива «божье наказание» установила на
личие в тюркском Тенгри начальных признаков классичес
кой мифологии. Единство в основном догмате: единобожье 
при тенгрианстве и при классическом исламе не вызывало 
противоречий, что также позволило в дальнейшем сохранить 
архаичность казахского фольклора. Автором предлагаются 
свои суждения относительно Умай-Ана, Алпамыс-батыра, 
Коркут-Ата и т.д.

В монографии ведущего научного сотрудника А.Тойша- 
нулы «Түрік-моңғол мифологиясы» («Тюрко-монгольская 
мифология». Алматы, 2009) в связи с особенностью выбран
ной темы объектом исследования послужили казахские и 
монгольские мифы. Научная новизна монографии состоит в 
том, что впервые осуществлены систематический обзор и 
комплексное сравнение, классификация, анализ материалов 
по казахским и монгольским этиологическим, космогоничес
ким мифам. Доказано, что мифологические материалы двух 
народов, дополняя друг друга, способствуют восстановлению 
архаических образов и древних понятий. Выявлено, что мифы 
казахов и монголов имеют как общие, так и специфические 
национальные черты. Общность во многом объясняется как 
генетически, так и сходством жизнедеятельности казахско
го и монгольского народов в условиях кочевого и скотовод
ческого уклада жизни в прошлом.

в 1961-1971 годах пери-Фольклорные экспедиции.
одически были организованы фольклорные экспедиции по 
Казахстану и Каракалпакии. В частности, в 1963 году Б.Ис
каков, Т.Бекхожина, Т.Канагатов собирали фольклор в ав
тономной Республике Каракалпакстан, а А.Жубанов, Т.Мер- 
галиев, Г.Султангалиева ездили с целью собирания фольк
лорных материалов в западные области Казахстана, Б.Адам- 
баев - в восточные регионы. В 1965 г. в результате научной
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поездки в северный Казахстан С.Муканов, Е.Исмаилов, Б.А- 
дамбаев отыскали жирши М.Ержанова, также ранее неизве
стных носителей фольклора таких, как Таласпай Нурпейи- 
сов, Камали Мукажанов, Токаш Садыков, Есенбай Шыны- 
баев, Абдраш Оспанов, Тайса Садыков, от них записан по
этический фольклор в объеме 45-50 тыс. строк. Огромная 
значимость данной экспедиции заключается в том, что най
дена информация относительно жирши Жаманкул, с кото
рым в 1841 г. встречался Ч.Ч.Валиханов.

В поездке по южно-казахстанским областям, в част
ности, в населенные пункты Шаулдер, Шаян, Арыс, Каратас 
младший научный сотрудник Н.Торекулов записал 200 по
словиц и поговорок, 200 афоризмов, 20 сказок и т.д., К.Сей- 
деханов — от жителей районов Шелек, Арал, Жалагаш и дру
гих собрал 20000 строк традиционного фольклора. Экспеди
ция «Кызылорда-Шымкент» отмечена удачной находкой: 
удалось сделать копию письма С.Малова А.Диваеву, храня
щегося в Ташкентском архиве.

Младший научный сотрудник Б.Искаков записал на 
магнитную ленту, также тексты эпосов «Қыз Жібек», «Қобы- 
ланды», «Құлбек батыр», «Мақамбай батыр». В последующие 
годы такие масштабные фольклорные экспедиции органи
зовывались не так часто, но по рукописям, собранным в 1980- 
е годы, можно узнать, что фольклористы ездили по областям 
с целью собирания фольклорных материалов.

Указом Президента Республики Казахстан Н.А.Назар
баева 1998 год был объявлен годом Национальной истории и 
единства народов Казахстана. Он дал новый стимул для про
ведения фольклорной экспедиции по республике.

В 2005 г. по инициативе нашего Института была органи
зована фольклорно-музыкальная экспедиция в Монголию. 
В ней приняли участие сотрудники института: музыковед 
А.Нурбаев и фольклорист А.Тойшанулы. В результате от 
казахов Баян-Улгийского района записаны новые материа
лы ранее неизвестные науке.

Все эти архивные материалы составляют основную базу 
рукописных фондов как Института, так и Центральной на
учной библиотеки МОН РК. Они и сегодня востребованы в 
фольклористических исследованиях.

«Мэдени мура» («Культурное наследие»). В 2007-2008 гг. 
изданы 3 тома «Мировой фольклористики» по программе
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«Мэдени мұра» (сост. С.А.Каскабасов и А.Тойшанулы). В 
данный сборник включены классические фольклористичес
кие исследования мирового масштаба с привлечением ред
ких библиографических источников. При составлении этого 
сборника учитывалась многовекторность научных суждений, 
со стороны составителей не было допущено субъективного 
вмешательства.

В первый том включены работы наиболее известных 
ученых Америки, Европы и Азии, которые интересны для 
фольклористов республики. В конце каждого авторского 
исследования даны комментарии, примечания и дополнения, 
в соответствии с источниками. Составители со своей сторо
ны представили биографические данные и информацию от
носительно представленных авторов. Во второй и в третий 
тома сборника включены работы ученых Франции, Голлан
дии, Канады, Финляндии, Румынии, Венгрии и Монголии.

Международные связи. В советский период научная
взаимосвязь между республиками считалась одной из самых 
приоритетных, актуальных проблем. В 1961 году на Всесоюз
ном совещании в Киеве, посвященном народной поэзии со
ветского периода, приняли участие М.Каратаев и замдирек
тора по науке О.Нурмагамбетова, научный сотрудник отде
ла фольклора Б.Адамбаев. А в 1965 году О.Нурмагамбетова 
и младший научный сотрудник К.Сейдеханов приняли учас
тие в научной конференции в Улан-Удэ, посвященной про
блемам изучения советского фольклора.

В 1964 году на научной конференции, посвященной изу
чению проблем историзма в фольклоре, организованной Уче
ным советом отделения литературы и языка АН СССР, при
сутствовали М.Каратаев, Е.Исмаилов. Последний выступил 
с научным докладом на VIII Международном конгрессе эт
нографов и антропологов (Архив НАН РК, Ф-33, 0.-1. д. 182). 
На Всесоюзном научном совете в 1968 году в г. Душанбе, 
посвященном проблемам связи фольклора и литературы с 
докладами выступили О.Нурмагамбетова - «Казак совет 
эдебиет! жэне онын фольклормен байланысы» («Казахская 
советская литература и ее связи с фольклором»), Н.С.Смир
нова — «Казахская советская поэзия и традиции фолькло
ра», М.Габдуллин — «С.Мұқановтың 20-жылдардағы поэзия- 
сындағы фольклор» («Фольклор в поэзии 20-х годов С.Му
канова»), Б.Адамбаев — «Қазақтың шешендік өнері жэне
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олардын эдебиетпен байланысы» («Казахские ораторские 
речи и их связь с литературой»).

Архивные документы подтверждают тесную взаимо
связь с Институтом мировой литературы им.А.М.Горького 
АН СССР в Москве. В 1967 г. М.Сильченко и О.Нурмагам- 
бетова работали над подстрочным переводом эпоса «Козы- 
Корпеш — Баян-Сұлу» и передали труд в этот авторитетный 
институт не только всесоюзной значимости, но и имевший 
огромный успех во всем мире.

В свою очередь, поступали предложения со стороны 
ИМЛИ. Так в письме от 30 января 1969 г. читаем: «Институт 
мировой литературы им. А.М.Горького готовит научное со
вещание по вопросу о подготовке публикации текстов эпоса 
«Идигэ». Прошу Вас выделить докладчика из Казахстана и 
проспект одобренного Вами сообщения заблаговременно (в 
течение марта) отослать в Ленинград в адрес акад. В.М.Жир
мунского». (Архив НАН РК, Ф. 33, 0. 1. д. 591).

В 1965 г. на базе нашего института было проведено 
совещание фольклористов. На этом мероприятии замести
тельдиректора Института мировой литературы им. А.М.Горь
кого А. А.Петросян выступила с докладом об эпосах народов 
СССР.

в отчете указывается, что в августе этого года совме
стно с Союзом писателей Казахстана было проведено рес
публиканское совещание с участием народных акынов, со
бирателей фольклора. На совещании выступили с докладом 
член-корр. АН КазССР, зав. отделом фольклора Е.Исмаи
лов и М.Каратаев.

Старший научный сотрудник У.Субханбердина и млад
ший научный сотрудник Г.Султангалиева привезли архивные 
материалы, относящиеся к казахскому фольклору из горо
дов Казань, Уфа, Чебоксары (23/ІХ - 12/Х 1967 г.).

Тесная взаимосвязь с соседними государствами сохра
нена и в наши дни, и не только ближнего зарубежья, имеют
ся тесные контакты с Турцией, Монголией, Южной Кореей 
и др.

Под руководством акад. С.А.Каскабасова в Южной Ко
рее издано несколько казахских сказок и эпосов на корейс
ком и английском языках. Такая работа наглядно демонст
рирует новый размах независимой казахской науки, достиг
нутый за годы суверенности государства.
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Научно-теоретические конференции также проводились 
при непосредственном участии в их организации сотрудни
ков отдела фольклора. Особо важные из них: в 2002 году орга
низована международная конференция к 1500-летию созда
ния эпоса «Козы-Корпеш—Баян-сұлу», также в 2005 г. «Ду
ховное наследие и современная культура: текстология, осво
ение и изучение», под эгидой Госпрограммы «Культурное 
наследие», в которой приняли участие ученые из Москвы: 
доктор филологических наук, завотделом фольклора, член- 
корр. РАН В.М.Гацак и ученый секретарь ИМЛИ им.А.М.- 
Горького РАН, доктор филологических наук А.И.Алиева.

Подготовка кадров. Сотрудники отдела регулярно повы
шают научный уровень. С.А.Каскабасов, А.Сейдимбек, Б.У- 
.Азибаева, К.С.Матыжанов, Ш.Т.Керим, будучи кандидата
ми наук, работая в отделе фольклора, подготовили и успеш
но защитили докторские диссертации.

Совет института был единственным научным центром по 
подготовке фольклористов по всему Казахстану и соседних 
стран.

Защищены диссертации на соискание докторской степе
ни: А.И.Сагитовым - «Каракалпакские героические эпосы».
Х.Т.Зарифовым «Проблема изучения узбекского фольк
лора», А.Айымбетовым ~ «Каракалпакские народные скази
тели», Р.Музафаровым - «Связь татарского фольклора с 
фольклором южных славян» и др.

На сегодня в отделе фольклора работают 4 доктора наук: 
С.А.Каскабасов, К.Матыжанов, Ш.Керим, Р.Алмуханова и
1 кандидат филологических наук А.Тойшанулы и 1 канди-
дат исторических наук — Н.Алимбай. Сотрудник отдела, ныне 
доктор филологических наук К.Матыжанов в 1990 г. защи
тил кандидатскую диссертацию «Қазақтыңфольклорлық ба- 
лалар поэзиясы», в 2004 г. защитил докторскую диссертацию 
«Қазақтыңотбасылыкғұрыптықфольклоры», Ш.Керим, так
же будучи сотрудником отдела, защитил кандидатскую дис
сертацию «XIX ғасырдың екінші жартысы мен XX ғасырдың 
бас кезіндегі казак әнші-ақындарының (сал, серілер) щығар- 
мащылығындағы жалпылықжәнедаралық мәселелері», в 2000 
г, докторскую диссертацию «Казак фольклорындағы жұмбақ 
жанры». В 2008 году кандидатскую диссертацию «Қазақ пен 
монгол мифологиясының типологиясы» защитил А.Тойша
нулы, в 2010 г. Р. Алмуханова защитила докторскую диссер-

267 



тацию «Қазак фольклоры мен антика әдебиетінің типологи- 
ясы».

В настоящее время отдел работает над выполнением 
проекта «Қазақ фольклорындағы ұлттық идеяның жырлануы» 
— («Идея независимости в национальном фольклоре»),

Риза Алмухаиова



ОТДЕЛ ДРЕВНЕЙ И 
СРЕДНЕВЕКОВОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

Вопросы периодизации казахской литературы в идеологи
ческой и научно-литературной сфере сопровождались продол
жительно долгими спорами и дискуссиями на протяжении

В советское время трудно было в полном объеме иссле
довать истоки национальной литературы казахского народа, 
которые берут начало из древнего мира, то есть со времен 
сака-гуннов, в связи с чем до 60-70 годов XX века преоблада
ло мнение о том, что история казахской литературы начина
лась со времен Бухар жырауа и Абая. Однако, спустя время 
с изменением общественного мнения история казахской ли
тературы вступила в обновленный этап эпохи возрождения. 
Положительные изменения особенно проявились 1957-1959 
годов в период оттепели.

Вместе с тем, вопросы исследования древней литерату
ры активизировались в конце 60-х годов прошлого века.

Исследовательские работы, научные интерпретации ли
тературных текстов, систематизация и периодизация древней 
литературы не сразу преодолели многочисленные преграды. 
Исследование данного направления является результатом 
тщательной, кропотливой работы подлинных ученых.

Для изучения древних письменных памятников важное 
значение имеют работы по интерпретации текстов и сравне
нию текстологических методов ученых-языковедов академи
ков Н.Сауранбаева, І.Кенесбаева, Г.Айдарова, И.Жанпеисо- 
ва, А.Курышжанова, Э.Ибатова, М.Томанова, М.Балакаева, 
С.Аманжолова, Б.Абылкасымова, М.Исаева, Р.Сыздыковаи 
т.д. Наряду с ними научные исследования известных казахс
ких ученых и писателей М.Ауэзова и С.Муканова, выдаю
щихся деятелей литературы и фольклора А.Маргулана и 
А.Коныратбаева, а также труды преданного исследователя и 
заступника древней литературы Б.Кенжебаева оказались цен
ным вкладом в изучение древней литературы. Среди назван
ных ученых значительную роль в истории казахской литера
туры сыграл Бейсенбай Кенжебаев, настоятельно и принци
пиально подходивший к вопросу периодизации древней ли
тературы и отстоявший свое мнение и выводы.

В середине 60-х годов, с началом изучения истории древ
ней литературы большой интерес представляли работы док-
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тора филологической наук, профессора Х.Суюншалиева. А 
профессор Б.Кенжебаев в свою очередь акцент делал на под
готовке молодых талантливых соискателей, исследовавших 
древнюю литературу. В результате успешно защитили кан
дидатские диссертации «Поэзия акын-жырауов ХҮ-ХҮІІІ» 
М.Магауин 1967 в году, М.Жолдасбеков «Эстетический 
смысл Орхонских памятников» в 1969 году и А.Кыраубаева 
в 1974 году о письменном памятнике кипчакской литерату
ры «Мухаббат-нама». Вскоре появились в печати моногра
фия ««Қобыз сарыны» (1968), антологические книги «Ертедегі 
эдебиет нұскалары» (1967), «Алдаспан» (1970) М.Магауина, 
«Казак әдебиетінің коне дәуірі» (1970), «Казак эдебиет! та- 
рихының мәселелері» (1973) Б.Кенжебаева, «Акын-жырау- 
лар» (1974) К.Сыдиыкова, «Асыл арналар» (1986) М.Жолдас- 
бекова, «Ғасырлар поэзиясы» (1987) X. Суюншалиева, 
«Ғасырлар мұрасы» (1988) А.Кыраубаевой, «Казак 
әдебиетінің ежелгі дэуірі» (1986) Н.Келимбетова. Хрестома
тия «Ертедегі казак эдебиет!» (1967), в выпуске которой при
няли участие некоторые высше перечисленных исследовате
лей, явилась новаторской для своего времени.

Как бы то ни было у ученых-литературоведов того вре
мени не было возможности более углубленно изучать древ
ний период казахской литературы. Так как многие ученые, в 
том числе К.Сатпаев, М.Ауэзов, Х.Жумалиев, Е.Бекмуханов, 
М.Каратаев, А.Коныратбаев хорошо знавшие древнее насле
дие, имеющие полное представление о древней летописи ка
захского народа были подвержены советским идеологичес
ким гонениям. На изучение истории и культурного наследия 
был наложен запрет.

В последнее десятилетие Советского Союза Институт стал 
заниматься исследованием ценного наследия истории казахс
кой литературы, результатом научных исканий стали переводы 
на казахский язык литературных текстов средних веков.

Например, ученые-литературоведы того времени А.Дер- 
бисалин, М.Жармухамедов, О.Кумисбаев представили казах
скому читателю качественный перевод произведений «Огыз- 
нама», «Мухаббат-нама».

Если опираться на документальные архивные сведения, 
в 1989-1993 годы Ш.К.Сатпаева, заведующая отделом исто
рии казахской литературы, член-корреспондент АН КазССР, 
совместно со своим отделом организовала специальную ра-

270



боту по исследованию древнего периода казахской литера
туры. Под руководством Ш.К.Сатпаевой на пятилетний срок 
была запланирована проектная работа по исследованию ре
лигиозно-дидактических произведений Караханидского пе
риода «Диуани хикмет» Ходжа Ахмета Яссави и «Хибат-ул 
хакаик» (Подарок истин) Ахмеда Югнаки в созвучии с исто
рией казахской литературы, выполнение которой было воз
ложено на М.Жармухамедова, С.Даутова, М.Шафигова, 
Н.Сагындыкову и младшего научного сотрудника Р. Ахмето
ва. В результате М.Жармухамедов, С.Даутов, М.Шафигов 
перевели на казахский язык «Сборник хикметов» А.Яссави 
за короткий срок и подготовили его к изданию с транскрип
цией на древнетюркском языке. Р.Ахметов исследовал 
«Жизнь и творчество А. Югнаки» объемом в 2 п.л. Н.Саган
дыкова перевела с древнетюркского на казахский язык не
которые главы письменного источника, религиозно-агиог
рафического «Кисас-ул анбийа» средних веков и подготови
ла транскрипцию.

Сборник суфийских стихов «Диуани хикмет» («Ақыл 
кітабы») Ходжа Ахмеда Яссави впервые вышел отдельной 
книгой на казахском языке в 1993 году в Алматы. Раздел 
«Ежелгі дәуір әдебиеті» был начат в 1992 году как и отдель
ные научные работы, с целью проведения исследований за 
первые два года по теме «Казахская литература древнего пе
риода» (генезис и жанровое формирование). В эти годы уче
ные отдела М.Жармухамедов и М.Шафигов для сбора, озна
комления, перевода, исследования наследия Яссави ездили в 
командировку в г. Туркестан. В музее Яссави глубже позна
комились с наследием шайра. Наряду с этим М.Жармухаме
дов сделал всесторонний анализ хикметов в суфийской ли
тературе тюркского шайра, мыслителя, а также был закреп
лен научным консультантом фильма о Яссави. В Националь
ной библиотеке Казахстана проведена торжественная пре
зентация сборника «Дивани хикмет» («Даналық кітабы») в 
ноябре 1993 года (Алматы). К книге (объемом в 17 п.л.) 
М.Жармухамедовым было написано «Предисловие» на 30 
страницах. В том же году в июле ученый принимает участие 
в симпозиуме о литературе тюркских народов в Анкаре, сде
лав доклад о традициях поэтов-жырау в казахской литерату
ре. С его помощью издается «Насабнама» Яссави на несколь
ких языках, его доклад издается на турецком языке.
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Ученые отдела занимаются также исследованиями насле
дия Сулеймена Бакыртани. Являясь руководителем этого 
направление ученый-востоковед О.Кумисбаев проводит ра
боты по переводу некоторых поэтических сборников выше
названного хорезмского кипчакского шайра суфийского на
правления, начиная с 1992 года.

Сохранились архивные документы о работе отдела по 
переводу дастана «Хосров-Ширин» кипчакского шайра Ку- 
тыпа на казахский язык в эти годы. В 1992 году О.Кумисбаев 
принимает участие в конференции тюркологов в Казани. В 
90-е годы в переводческой работе отдела Древней литерату
ры принимал участие М.Шафигов, один из редких востоко
ведов-каллиграфов в те годы.

В свете вышеназванных работ возрастает авторитет от
дела, возрастают его возможности. Ученые Института выхо
дят на международную арену с целью представления казахс
кого литературоведения другим народам.

Несмотря на недостаток кадров в отделе, весомая работа 
велась в 1994 году под руководством члена-корреспондента 
НАН РК Ш.К.Сатпаевой. За это время сотрудники отдела 
участвовали в подготовке второго тома многотомной «Исто
рии казахской литературы», посвященного XV-XVIII векам. 
Например, были высоко оценены книги исследований 
«Жамиат таварих» («Шежірелер жинағы») К.Жалаири и 
«Шежире-и түрк» А.Бахадурхана, написанные старшими 
научными сотрудниками отдела М.Жармухамедовым и К.Сы- 
диыковым, содержательность и новизна глав в «Акын, жы- 
раулар поэзиясындағы уақыт пен шындык һәм көрксмдік 
көріністер». У видели свет монографии «Көркемдік өрнектер» 
К.Сыдыикова о поэзии акынов-жырау XV-XVIII веков, 
«Казак ПОЭЗИЯСЫНЫҢ тарихилыгы» Ж.Тлепова.

Экономический кризис в начале 90-х годов прошлого 
века не обошел стороной и Институт литературы и искусст
ва имени М.О.Ауэзова. Отдел казахской литературы древне
го периода закрывается в связи с сокращениями и недостат
ком специалистов-востоковедов, тюркологов, владеющих 
арабским, персидским, чагатайским языками, уходом неко
торых ученых на преподавательскую работу в вузы. Незадолго 
до этого судо по одному из архивных документов 1994 года, 
было предложение, чтобы отделом с 1995 г. руководил док
тор филологических наук С. А.Каскабасов.
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В справочном заключении комиссии Отделении Обще
ственных наук НАН РК во время аттестации Института в 1994 
году за подписью академика 3.Кабдолова читаем: «Многие 
ценные монографии, сборники текстов Института до сих пор 
не изданы издательством «Ғылым» из-за недостатка финан
сов и бумаги. Мы прищли к справедливому рещению, что 
наряду с этим в связи с недостатком кадров, по составу отде
лов есть такие предложения: объединить отдел литературы 
древнего периода с отделом истории казахской литературы, 
отдел библиографии и текстология с отделом истории совре
менной казахской литературы Института».

После этого через восемь лет приказом директора Ин
ститута литературы и искусства имени М.О.Ауэзова акаде
миком С.А.Каскабасовым от 5 января 2002 года заново был 
открыт отдел древней и средневековой литературы.

Новый отдел, пополнившийся молодыми специалиста-
ми, законный продолжатель научного направления пре
жнего отдела истории литературы, некоторые исследования 
стал проводить с новых позиций. На отдел было возложено 
вести научные исследования, беря за основу программу ис
тории литературы, начиная с древних тюркских письменных 
памятников (ҮІІІ-Х в.в.) по (ХҮ-ХҮП1 в.в.) в поэзии жырау 
Казахского ханства. Заведовать отделом был назначен изве
стный исследователь литературы, доктор филологических 
наук, профессор Бауыржан Жумаханулы Омаров. Перед со
трудниками отдела встала задача сбора, перевода средневе
кового наследия огузов-кипчаков, эпохи Алтын Орды, кро
ме этого исследование древней тюркской литературы. В со
ставе отдела были известные исследователи литературы: док
тора филологических наук Б.Омаров, М.Жармухамедов, 
А.Егеубаев, кандидаты филологических наук С. Косан, 
А.Алибекулы, Т.Кыдыр, Г. Курмангали. Следующее поко
ление ученых состоит в основном из специалистов-востоко
ведов.

После создания отдела древней литературы был подго
товлен научный проект «Литература древнетюркского пери
ода и средних веков», посвященный фундаментальному ис
следованию на 2003-2005 годы. По проекту были написаны 
исследования «Древнетюркская литература», «Культура пе
риода тюркско-монгольского единства», «Литературное на
следие на огузо-кипчакском языке», «Литература времен
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Караханидов», «Литература периода Алтын Орды», «Литера
тура кипчаков-мамлюков», «Литература периода Казахского 
ханства».

В связи с переходом заведующего отделом Б.Омарова в 
2004 году на другую работу, вместо него заведовать отделом 
был назначен кандидат филологических наук А.Турганбаев. 
Отдел в прежнем составе продолжал научные искания по 
составленной ранее программе, по возможности достигая 
весомых научных результатов.

В марте 2005 года вместо заведующего отделом А.Тур- 
ганбаева был назначен кандидат филологических наук, до
цент С.С.Корабай. В отделе работали С.С.Корабай, М.Жар- 
мухамедов, С.Даутов, С.Косан, А.Алибекулы, Т.Кыдыр, 
Г.Курмангали, Б.Капасова, А.Абдрасилкызы,

~ Исследования истории древней литературы, проведенные 
за эти годы, определили ее основное развитие, уточнены хро
нологические рамки этого периода. Также произведения, не 
исследовавшиеся в советское время, были исследованы с но
вых позиций, были даны конкретные ответы на спорные воп
росы, не находившие своего ответа. История казахской ли
тературы была исследована по-новому, наряду с этим мно
гие литературные редкости, о которых до настоящего време
ни не говорилось, были изучены с научной стороны. Были 
сделаны научные выводы согласно закрепленной темы по 
исследованию национальных, историко-социальных и худо
жественных особенностей литературных вариантов средних 
веков в созвучии с современной казахской литературой.

Проводилась исследовательская работа «Литература 
древнетюркского периода и средних веков», связанная с ли
тературным наследием периода Тюркского каганата и исто
ков древней литературы. Были собраны ценные сведения о 
культуре того времени относительно литературы, хотя в дан
ный период не было богатого литературного наследия. В гла
вах научной работы по проекту были рассмотрены особен
ности развития той эпохи и художественность древнего на
следия, его историко-литературные свойства и национальные, 
историко-социальные особенности племенных союзов, об
щественно-политическое положение, взаимоотношения са
ков, Гунов, тюркско-монгольских, тюркско-китайских наро
дов: Всесторонне изучены.актуальные вопросы в главах ис
следования, в которых выражены своеобразные взгляды на 

(

274 



них. За это время были определены Орхоно-Енисейкие над
писи и надписи, найденные на берегу реки Талас времен 
Тюркского каганата, общие для тюркоязычных народов ли
тературные варианты, введены в научный оборот. Сопостав
лены рунические надписи, найденные на берегу реки Талас 
времен Тюркского каганата, переведенные русскими и ка
захскими исследователями, сделан качественный перевод. В 
ходе исследовательской работы отдела впервые комплексно 
и объемно были исследованы важные моменты в историчес
кой системе древней казахской литературы.

По теме «Литература древнетюркского периода и сред
них веков» была проведена исследовательская работа, свя
занная с изучением истоков древней литературы и литера
турным наследием времен Тюркского каганата. Были собра
ны ценные сведения о культуре, имеющей отнощение к ли
тературе. В исследовательских главах научной проектной 
работы были рассмотрены особенности развития и наряду с 
этим описание эпохи, художественность древнего наследия, 
его историко-литературные свойства, взаимоотношения, об
щественно-политическое положение сакских, гуннских, тюр
кско-монгольских, тюркско-китайских племенных союзов, 
живших в разное время.

Впервые в казахском литературоведении были система
тизированы научные взгляды, собраны литературные произ
ведения и факты, связанные с ними, в главах «Литература 
мамлюков-кипчаков», «Исламская литература средних веков 
в казахской степи». Например, в главе «Тюркско-кипчакс
кая литература времен власти мамлюков» (развитие, литера
турные представители, поэтика) впервые в истории казахс
кой литературы отдельно рассмотрено тюрко-кипчакское 
наследие времен власти мамлюков. Было доказано, что на
следие Египта на тюркско-кипчакском языке времен Тюрк
ского каганата является общим для всех тюркских народов 
и казахской литературы, в том числе. Были получены науч
ные результаты о художественных особенностях поэзии, ис
торической содержательности кипчакской литературы в со
поставлении с литературным наследием на тюркско-кипчак
ском языке времен мамлюкской власти с древней тюркской 
литературой. Были найдены соответствия традиционного 
тюркского размера с размером аруза, вошедшего в египетс
кую тюркско-кипчакскую литературу из мусульманско-во-
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сточной поэзии, и ее жанрами. Были приведены новые фак
ты о поэтах, писавших на тюркско-кипчакском языке и оп
ределено их место в исории литературы.

В истории казахской литературы впервые всесторонне 
исследуются литературные аспекты письменных летописных 
произведений XV-XVII веков Средней Азии и Казахстана в 
период формирования нашей государственности. И среди них 
некоторые источники, то есть литературная составляющая 
письменных памятников до нынешнего времени не была 
объектом отдельного научного исследования.

Изучение летописных произведений как объектов лите
ратуры позволило выявить жанровые, языковые, стилевые, 
сюжетно-композиционные особенности, всю совокупность 
их признаков как памятников художественной литературы. 
Выявлен генезис в рамках преемственности литературы. Со
ставлена классификация (автобиографическая, агиографи
ческая, панегирическая, нарративно-компилятивная) лето
писных произведений.

Подтверждена эффективность использования образцов 
устного народного творчества, фольклорные мифы, сказы и 
легенды летописных произведений. На основе сопоставитель
ного анализа проанализированы связь и созвучие летопис
ных произведений с древнетюркской и современной лите
ратурами и типологически близкими жанрами мировой ли
тературы. В исследованиях впервые всесторонне рассмотре
ны жизненный и творческий путь Захир ад-дина Мухаммеда 
Бабура и его знаменитое произведение «Бабырнама».

В пятнадцатилетие независимости страны в области ли- 
тературоведений начинается углубленное изучение вопросов 
взаимосвязи средневековой и древнетюркской литературы с 
восточным духовно-культурным миром.

Отдел древней литературы рассматривает средневековую 
и древнетюркскую литературы с требованием иной точки 
зрений то есть с точки зрения независимости. В ходе такого 
рода изучения доказано, что древняя письменность является 
первоначальным истоком казахской письменной литерату
ры.

На примерах сопоставительного анализа раскрыты со
звучие мотивов и особенности средневековых произведений, 
их связь с современной казахской поэзией. Но основе этого 
сформулированы основные научные выводы. Благодаря но- 
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вым методам изучения истории казахской литературы была 
получена возможность всестороннего анализа многочислен
ных древних литературных памятников письменности, кото
рые по сей день рассматривались односторонне.

Результаты проведенных исследований вошли в виде глав 
во второй том («Литература древних и средних веков», 2006) 
и в третий том («Литература Казахского ханства и эпохи 
Алтын орды», 2008) десятитомника Института Литературы и 
искусства им. М.О.Ауэзова.

В опубликованных книгах всесторонне исследованы ли
тературные аспекты древних письменных источников, пери
ода Караханидов, а также литература относящаяся к эпохе 
Алтын Орды и Казахского ханства.

Наряду с раньее изученными произведениями были рас
смотрены не изученные письменные памятники, то есть ли
тературная составляющая письменных памятников не была 
объектом литературоведения.

Во время исследования изучены материалы на казахском, 
турецком, арабском, персидском и русском языках и неко
торые материалы на западно- европейских языках имеющие 
отношение к древнеказахской литературе.

В рамках Проекта 2003-2006 года «Литература древних и 
средних веков» успешно защитили кандидатские диссерта
ции Серикбай Косан (2005), Акжигит Алибекулы (2005), 
Торали Кыдыр (2005), Гулнар Курмангали (2007), Айнур 
Абдирасилкызы (2007), Балжан Тоекина (2010).

Исходя из требований нового периода развития казахс
кой литературы Министерством образования и науки Рес
публики Казахстан Институту Литературы и искусства им. 
М.О.Ауэзова была поставлена задача разработать новый на
учный проект на 2006-2008 годы. Отдел древней литературы 
в этот период проводил исследовательскую работу по теме: 
ч<Традиции древней литературы в современной казахской 
поэзии». В рамках данного научно-исследовательского про
екта всесторонне исследованы проблемы преемственности 
традиций поэзии казахских акынов конца XX и начала XXI 
веков путем сопоставления с поэзией VIII-XV веков, рас
смотрены многовековые историко-литературные процессы и 
глобальные литературные направления, а также выявлены 
жанрово-эстетическое сходства и особенности современной 
поэзии с древнетюркской поэзией. В том числе определены
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вопросы творческой связи и созвучий современной казахс
кой поэзии с творчеством средневековых авторов.

На основе сопоставительного анализа и историко-сопо
ставительного метода использовались новые методы срав
нения современной казахской поэзии с древней литературой.

В ходе научно-исследовательского процесса сопоставля
лись произведения «Алып Ер Тонга», «Огыз қаган», «То- 
НЫКӨК», «Култегин» с произведениями казахских поэтов 
Қ.Мырза-Әли, М.Әлімбаева, Ж.Әбдираша, Т.Медетбека, 
Е.Раушанова, Ж.Бодешулы, У.Есдэулета, А.Егеубаева и др., 
выявлены их особенности и сходные черты.

Изучались афоризмы, тропы и формы разных фигур 
древнетюркских памятников: анафора, эпифора, инверсия, 
антитеза, градация и др.

Проанализированы глубинные закономерности идеи не
зависимости, создания государства, подвиги и деяния героев 
в честь сохранения родной земли, древнетюркские памятни
ки в контексте их связей с литературным процессом в пери
од Независимости страны.

В главе по теме «Литература эпохи караханидов и совре
менная поэзия» представлен сравнительно-сопоставительный 
анализ произведений видных представителей современной 
казахской поэзии с творениями караханидского периода 
(«Кутты 6ІЛІК», «Диуани хикмет», «Акикат сыйы», «Хакім 
ата»), раскрыты особенности созвучия сюжетов и мотивов, 
единство тематики поэзии разных эпох. А также особую цен
ность представляют результаты, полученные на основе ис
следования влияния караханидской поэзии на содержатель
ные характеристики казахского стихотворного искусства. 
Определено место поэтической традиции караханидского 
периода в поэмах и дастанах, написанных современными акы
нами периода Независимости страны.

Определены жанровые особенности древнетюркской 
литературы и их влияние на современную казахскую поэзию 
,и творчество молодых акынов. В главах научно-исследова
тельского проекта исследуются пути влияния поэзии жырау 
периода Казахского ханства, эпохи Караханидов и Алтын 
Орды на дастаны и поэмы молодых казахских акынов перио
да Независимости в истории казахской литературы и их от
ражение в литературоведении. На основе сравнительного 
анализа текстов определены источники духовного созвучия, 
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которые обусловили духовную целостность речевой органи
зации произведений.

На основе историко-типологического сопоставления 
показаны мыслительные, гуманистические, дидактические, 
художественно-эстетические грани созвучия тюркской ли
тературы средневековья с современной литературой перио
да Независимости страны (1991-2005 гг.). Основное внима
ние уделяется выявлению общих художественных своеобра
зий поэм, дастанов тюркских, средневековой литературы со
временной казахской поэзий, их жанровая природа.

Выявлен генезис литературного жанра газели и его жан
ровые особенности в системе стихосложения, а также влия
ние на казахскую поэзию. Выявлена специфика авторских 
художественных решений, сходство и отличие при исполь
зовании жанра газели литературными деятелями тюрко-кип- 
чаков средневековья Сайф Сарай, Хорезми, Абдулмэжид, 
Мухсин, Науаи, Бабыр.

В монографии в качестве примеров приведены отрывки 
стихов из оригинальных древнетюркских источников, напи
санных в жанре газели.

Подтверждена их ценность в рамках канонической тра
диционности в контексте литературных связей на примере 
анализа любовной лирики в сравнении с современной казах
ской поэзией. Обозначены проблемы духовной целостности 
выражения речи, стержни познания мира ювелирами слов, 
обусловленные глубиной мышления и эстетическими виде
нием поэтов разных эпох.

Результаты исследований опубликованы в виде моногра
фий по решению Ученого совета института 2009 года (в ко
личестве -26 П.Л.).

В 2009-2011 годах отдел проводил исследовательскую 
работу над прректом «Проблемы идеи независимости в по
эзии жырау».

Сотрудники отдела методом историко-сравнительного 
анализа определяют глубинные закономерности идеи неза
висимости поэзии жырау периода Казахского ханства в кон
тексте ее связей с общетюркским и современным литератур
ными процессами, обозначают пути, отражающие истоки 
возникновения идеи независимости. Особое внимание уде
лено преемственности, связующей нити многовековой худо
жественной традиции. А также рассматривается появление
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разных литературных течений, становление и развитие лите
ратурных жанров и эстетических методов.

Проанализированы и всесторонне раскрыты мысли жы- 
рау Сыпыра, Кетбуга, Асан Кайғы, Доспамбета, Казтугана, 
Шалкииза, Актамберды жырау и др. осоздании и сохране
нии государства. Исследованы идеи гуманности, народного 
единства, независимости в поэзии жырау и их созвучие с иде
ей независимости современного Казахстана. А также всесто
ронне раскрыты подвиги и деяния героев.

В рамках реализации постановления первого президента 
Республика Казахстана Н.А.Назарбаева в контексте испол
нения государственной программы 2006 года о «Культурном 
наследии» и устранения вышеупомянутых недостатков со
трудниками отдела древней литературы и издательством 
«Таймас» опубликованы 11 томов 20-ти томника «Литератур
ные памятники»: «Литературные памятники древных веков»; 
«Диуани лугати-и-т-турк» Махмуда Кашкари; «Кутты билик» 
Жусипа Баласагуна; — Алматы, 2007 г.; «Диуани хикмет» 
Ходжа Ахмеда Яассави; «Хипбату-л-хакаик» Ахмеда Югна- 
ки; «Кисасу-л-анбия» Рабгузи, 2008 г.; «Акырзаман» Сулей
мана Бакыргани; «Гүлстан би-т-түрки» Сайфа сарая; «Нахд- 
жу-л-фарадис» Махмуда эл-Кердери; «Тазкире-и Буграхан», 
«Мухаббат-наме». Хорезми. — Алматы, 2010.

Опубликованные работы сотрудников отдела:
5. Косан С. Тэзкире-и Бұғра хан. — Алматы, 2007.
6. Абдирасилкызы А. Поэтический мир Ходжа Ахмеда 

Яассави. — Алматы, 2007.
7. Алибекұлы А. Тюрко-кипчакская литература в пери

од мамлюков (развитие, литературные представители, стихос
ложение). — Алматы, 2008.

8. Ислам Жеменей. Литературный мир Тарих-и Рашиди. 
- Алматы, 2009.

Др настоящего времени не в полном объеме опублико
ваны литературные памятники древней и средневековой тюр
кской письменности, составляющие сокровищницу казах
ской литературы и культуры в целом. Таким образом, пуб
ликация и определение их роли в формировании казахской 
литературы является основной задачей литературоведения на 
современном этапе.

В целом, следует отметить, что отделом ведется актив
ная работа по мониторингу и определению наиболее перс- 
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пективных путей и подходов дальнейшего углубленного изу
чения и исследования древней литературы для истории ка
захской литературы. Исследование такого масштаба продик
товано насущными потребностями и требованиями незави
симости нашего государства.

Серикбай Кусянов
Гульнара Курмаигали



ОТДЕЛ АБАЕВЕДЕНИЯ И 
ЛИТЕРАТУРЫ НОВОЙ ЭПОХИ

Отдел абаеведения и литературы новой эпохи — один из 
основных и ведущих подразделений Института. Силами со
трудников отдела в годы независимости подготовлено и из
дано несколько десятков монографических работ, коллектив
ных трудов, антологий, хрестоматий и учебников, а также 
опубликовано сотни научных статей в различных научных 
сборниках и периодических изданиях.

Отдел имеет долгую и богатую историю. Первые науч
ные изыскания по казахскому литературоведению появились 
в середине двадцатых годов XX века со времени образования 
и функционирования общества по изучению Казахстана. 
Официальная история отдела начинается с периода органи
зации Казахского института национальной культуры в 1934 
году. С 1936 года отдел истории казахской литературы нахо
дился в составе сектора казахского языка, литературы и на
родного творчества Казахского филиала АН СССР, затем с 
1941 года — в составе Института истории, языка и литерату
ры. В 1944 году в целях всестороннего исследования жизни 
и литературного наследия Абая Кунанбаева под руковод
ством М.О.Ауэзова был организован отдел абаеведения в 
составе вновь преобразованного Института языка и лите
ратуры. В первые годы в отделе плодотворно работали вид
ные ученые-литературоведы М.О.Ауэзов, М.С.Сильченко, 
К.Жумалиев, И.Т.Дюсенбаев, Б.Кенжебаев, К.Мухамедха- 
нов и др. В преддверии столетнего юбилея Абая были про
ведены большие научно-исследовательские работы. В 1945 
году под редакцией С.Муканова был издан новый, полный 
академический сборник сочинений Абая, также были опуб
ликованы исследования «Абай — великий поэт казахского 
народа (1845-1904)» на русском и казахском языках М.Ау
эзова и Б,.Кенжебаева, «Абай» М.Сильченко, «Абай (Иб
рагим) Кунанбаев (1845-1904)» М.Ауэзова на русском язы
ке и другие его научные статьи. Следует отметить еще и 
монографию «Казахская поэзия до Абая и язык поэзии 
Абая» (1948) К.Жумалиева, исследование «Абай и его рус
ские друзья» А.Жиреншина. После неоднократных необос
нованных обвинений по поводу существования поэтичес
кой школы Абая отдел абаеведения был закрыт и продол-
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жил деятельность как литературно-мемориальный музей 
Абая в г.Семее.

Однако научные изыскания по абаеведению в Институ
те языка и литературы АН КазССР не приостановлены. 
Широко отмечалось пятидесятилетие со дня смерти велико
го поэта в 1954 году, было опубликовано много статей о жиз
ни и творчестве Абая. В 1954 и 1957 годах под непосредствен
ным руководством М.Ауэзова и с его участием были подго
товлены и изданы новые академические сборники сочине
ний Абая в двух томах.

В 1961-1976 годах заведующим отделом истории казахс
кой литературы был член-корреспондент АН КазССР, док
тор филологических наук, профессор И.Т.Дюсенбаев. В эти 
годы под его руководством были изданы две книги 2-го тома 
трехтомной «Истории казахской литературы», посвященные 
казахской литературе XVIII - начала XX веков, основные 
разделы которых написали сотрудники отдела истории ка
захской литературы, известные впоследствии ученые А.Дер- 
бисалин, М.Божеев, М.Жармухамедов, А.Нуркатов, Б.Акму- 
канова, К.Шаменов, Г.Абетов, У.Есназаров. Изданный в 1979 
году на русском языке 2-ой том «Истории казахской литера
туры» был подготовлен на основе этого казахского издания.

В 1977 году под руководством И.Т.Дюсенбаевабыло осу
ществлено новое академическое издание произведений Абая 
в двух томах, также впервые были подготовлены и изданы 
сочинения С.Торайгырова в двух томах (1967), сборник из
бранных произведений Б.Кулеева (1969), поэтические сбор
ники «Произведения казахских акынов XV1I1-X1X веков» 
(1962), «Произведения казахских акынов начала XX века» 
(1963). Выщли в свет монографии «Ибрай Алтынсарин: о 
жизни и деятельности» (1965), «Предоктябрьская казахская 
демократическая литература: пути развития» (1966), «Тради
ция и преемственность; поэтическая традиция в устной ли
тературе и казахская поэзия начала XX века» (1976) А.Дер- 
бисалина, «Акыны и жырау» К.Сыдикова (1974), «Пути раз
вития айтыса» (1976) М.Жармухамедова и др.

В 1976-1986 годах отделом истории казахской литерату
ры руководил член-корреспондент АН КазССР, доктор 
филологических наук, профессор А.Ж.Дербисалин. Под его 
непосредственным руководством изданы коллективная мо
нография «Древняя казахская литература» (1982), сборники
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произведений «Казахская поэзия XV-XVIII веков» (1982), 
«Казахская поэзия XIX века» (1985), осуществлено научное 
издание литературных письменных памятников средневеко
вья «Огуз-наме» и «Мухаббат-наме».

С началом перестройки и демократизации в обществе в 
1987 году отдел истории казахской литературы был преобра
зован в отдел абаеведения и истории казахской литературы, 
заведующей которым стала член-корреспондент АН КазССР, 
доктор филологических наук, профессор Ш.К.Сатпаева. Под 
ее руководством в отделе велась большая текстологическая 
работа по восстановлению древних письменных памятников, 
впервые на казахский язык была переведена книга «Диуани 
хикмет» А.Яссауи с научными комментариями. Будучи чле
ном Комиссии по изучению творческого наследия Ш.Ку- 
дайбердиева, А.Байтурсынова, Ж.Аймаутова, М.Дулатова, 
М.Жумабаева, Ш.К.Сатпаева приняла активное участие в 
научном исследовании их огромного наследия: в 1988-1989 
годах при ее участии были изданы сборники избранных про
изведений Ш.Кудайбердиева и А.Байтурсынова, затем под 
ее руководством — сочинения Мурата Монкеулы, Ибрая 
Алтынсарина, Миржакыпа Дулатова, Гумара Карашева и 
двухтомник Машхур-Жусупа Копеева с научными коммен
тариями, а в 1993 году была издана ее монография «Шака- 
рим Кудайбердиев». Кроме всего этого под ее руководством 
были подготовлены и изданы «Антология казахской литера
туры. Начало XX века», коллективные монографии «Казахс
кая литература начала XX века» (1994) и «История казахской 
литературы. ХҮ-ХІІІ вв.» (2000).

С.С.Корабаев, несколько лет работая в отделе истории 
казахской литературы и принимая участие в разработке ее 
проблем, смело взялся за исследование одной из актуальных 
вопросов казахского литературоведения —сатиры начала XX 
века и написал в 1992 году диссертационную работу «Разви
тие сатиры в казахской литературе начала XX века». По ре
зультатам его исследования выяснено, что казахская сатира 
рассматриваемого периода сыграла большую воспитательную 
и художественную роль для просветительско-демократичес
кой литературы, имела свою жанровую систему и явилась 
особым этапом развития национальной сатиры, характери
зующимся расцветом басенного жанра, эпиграммы, памфле
та и сатирических пьес.
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Отличительная особенность первой главы «Роль поэти
ческой школы Абая в развитии сатиры начала XX века», как 
заметно из названия, это современный подход к изучению 
сатирической традиции поэтической школы Абая. Тем бо
лее материалы, появившиеся в результате восполнения «бе
лых пятен» в казахской литературе, позволили автору по-но
вому взглянуть на мировоззренический аспект наследия са
мого Абая и его учеников. Из представителей абаевской шко
лы особо выделяются Кокбай, Арип, Шакарим и Аубакир, 
которые в своих сатирических произведениях глубоко и ост
ро раскрыли тему взаимоотношений личности и разложив
шегося общественного строя, смело критиковали бесправие, 
корыстолюбие. Во второй главе диссертации «Идейно-худо
жественные особенности сатиры в казахской литературе на
чала XX века» рассматриваются особенности развития сати
ры в творчестве А.Байтурсынова, М.—Ж.Копеева, М.Дула
това, С.Донентаева и др. В главе детально исследуется про
блема традиции и новаторства в сатире рассматриваемого пе
риода, выявляется ее новизна, качественно отличающая сати
ру начала XX века от сатиры предшествующей, анализируются 
идейная направленность, тематика, объекты казахской сатиры.

Эта глава отличается новизной включенного в нее твор
чества реабилитированных поэтов и писателей, таких как 
А.Байтурсынов, М.Дулатов, Г.Карашев и др., которые вне
сли большой вклад в развитие сатиры в казахской литера
туре начала XX века. Автору удалось сделать интересные 
наблюдения и выводы, проникнуть в художественную ткань 
сатирических произведений казахских литераторов начала 
XX века, проследить их идейно-художественные особеннос
ти и проблемно-тематическое многообразие.

Творчество великого поэта всегда привлекало присталь
ное внимание общественности республики. 22 февраля 1990 
года вышло постановление ЦК Компартии Казахстана и Со
вета Министров Казахской ССР «О подготовке к проведе
нию 150-летия со дня рождения Абая (Ибрагима) Кунанбае
ва». На его основе в Институте вновь был организован отдел 
абаеведения. Республиканская юбилейная комиссия и отдел 
абаеведения разработали и реализовали обширную абаевс- 
кую программу Института, приуроченную к 150-летнему 
юбилею великого поэта, которая вошла как составная часть 
в Государственную программу.
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в процесс научного, литературно-критического изуче
ния творчества великого поэта-мыслителя Абая, популяри
зации его богатейшего наследия внесли свой весомый вклад 
сотрудники отдела абаеведения. Помимо академического 
издания произведений Абая и научных трудов по его творче
ству, постановлением Президента Республики Казахстан «О 
мерах по усилению подготовки к празднованию 150-летия со 
дня рождения Абая Кунанбаева» от 12 января 1995 года На
циональной академии наук было поручено провести науч
ную юбилейную сессию с участием широкого круга миро
вой научной общественности, которая состоялась в Доме 
Парламента 8-9 августа 1995 года. В работе сессии приняли 
участие известнейшие ученые, государственные и обществен
ные деятели из 22 стран мира.

29-30 июня 1995 г. Институт литературы и искусства им. 
М.О.Ауэзова провел республиканскую научно-теоретичес
кую конференцию «Духовное наследие Абая в конце XXI 
века», где с основными докладами выступили академики 
3.Ахметов и С.Кирабаев. Работа конференции велась по че
тырем секциям, на которых было заслушано около 80 докла
дов и сообщений.

Сотрудники отдела абаеведения в течение пяти лет под 
руководством академиков С.Кирабаева и 3.Ахметова прово
дили кропотливую работу по подготовке нового полного ака
демического издания собрания сочинений Абая в 2-х томах. 
Книга увидела свет в канун юбилейной сессии НАН РК. Во 
вступительной статье, в комментариях и во всех других ма
териалах, составляющих научный аппарат издания, изложе
на во многом новая концепция творчества Абая, отражаю
щая современное состояние абаеведения. К тому же науч
ный аппарат представлен здесь намного полнее, чем прежде, 
поскольку дополнен новыми материалами.

Вместе с тем учеными отдела абаеведения в 1995 году 
были изданы фундаментальные монографии, среди которых 
труды академика НАН РК 3.Ахметова «Поэтический мир 
Абая», доктора филологических наук, профессора М.Мыр- 
захметова «Духовные истоки творчества Абая», «История 
абеведения», «Абай и Восток», «Восхождение Мухтара Ауэзб- 
ва к Абаю», доктора филологических наук Ж.Исмагулова 
«Абай: поэтические уроки», кандидата филологических наук 
К.Мухамедханова «Наследники Абая» и подготовленный им 
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сборник произведений учеников Абая «Поэты-ученики 
Абая» в 4-х книгах, К.Салгарина «Ступени к познанию», кол
лективная монография «Абай и современность», сборники 
«В душу вглядись глубже...», «Слово об Абае», «Юмор Абая», 
«Читай Абая и удивляйся», а также воспоминание Турагула 
«Об отце» и сборник ранее не изданных воспоминаний со
временников, родных и близких Абая.

17 апреля 1995 г. в Санкт-Петербурге с успехом прошла 
международная научно-теоретическая конференция «Абай 
и духовная культура человечества», где выступили с докла
дами «Абай как классик казахской литературы» академик 
НАН РК С.С.Кирабаев, «Русские писатели в творчестве 
Абая» академик НАН РК 3.А.Ахметов, «Принципы реалис
тического изображения жизни в произведениях Абая» док
тор филологических наук Ж.Ысмагулов.

В монографии «Абайдын акындык әлемі» — «Поэтичес
кий мир Абая» 3. Ахметова с позиций современного понима
ния природы поэтического искусства раскрыты своеобразие 
творческой личности Абая, оригинальность и глубина ху
дожественного видения им действительности. Анализируя 
произведения Абая в общей системе его творчества, ученый 
показал тесную связь поэта с художественно-эстетическими 
традициями, его новаторство, творческое восприятие дости
жений русской классической и мировой литературы. Осно
ванная на многолетних изысканиях автора книга отличается 
современным подходом к освещению многих важных про
блем, связанных с творчеством Абая. Пристальное внимание 
уделено проблеме творческой личности как эстетической 
категории, которая дает возможность учитывать неповтори
мое своеобразие, самобытность художника слова, грани его 
таланта. Убедительно раскрывается феноменальная много
гранность творческой личности Абая - поэта, мыслителя, 
просветителя, композитора, наставника молодежи и 
общественного деятеля.

В 1996 году из-за финансовых затруднений отдел был 
закрыт, и его функции вновь были переданы в отдел истории 
казахской литературы. Исследование казахской литературы 
начала XX века, воссоздание процесса художественной мыс
ли являлись одной из важнейших проблем деятельности от
дела. В данном аспекте систематизированно изучены особен
ности развития казахской литературы этого периода в моно-
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графин доктора филологических наук Б.Б.Мамраева «Основ
ные тенденции развития казахской литературы первой чет
верти XX века» (1998), в которой на большом разножанро
вом литературно-художественном материале комплексно 
рассмотрены основные тенденции развития национальной 
литературы в соотношении с социально-культурной пара
дигмой Казахстана исследуемого периода, определены зако
номерное и особенное в эволюции казахского художествен
ного слова, индивидуальное своеобразие поэтов и писателей, 
по-новому осмыслена проблема традиций и преемственнос
ти развития литературы, показан ее возрожденческий харак
тер и роль в духовном пробуждении общества.

В 2000 году отдел начал разработку научно-исследова
тельской темы «История казахской литературы XIX века». В 
процессе работы сотрудники отдела под руководством кан
дидата филологических наук С.С.Корабая начали исследо
вать историю отечественной литературы рассматриваемого 
периода с позиций сегодняшнего дня, преодолевая идеоло
гический кризис, который в силу объективных причин воз
ник на рубеже 80-90-х гг. XX века, в результате чего были 
написаны новые научные разделы и отдельные труды уче
ных. Это прежде всего фундаментальная монография докто
ра филологических наук М.Жармухамедулы «Жанр айтыс в 
казахской поэзии; истоки и развитие», научная новизна ко
торой заключается в том, что это фактически первое серьез
ное исследование обобщающего характера, посвященное 
подробному анализу процесса становления и развития айты
са, богатейшего по своей природе жанра казахской литера
туры. В ней впервые в отечественном литературоведении 
широко и всесторонне рассмотрены разновидности айтыса, 
что позволило сделать принципиально значимые выводы от
носительно специфики его жанров. Автор исследования убе
дительно доказал, что айтыс и поныне вносит большой вклад 
в дело художественного творчества народа по воспеванию 
современной жизни независимого Казахстана. Следует отме
тить также монографию доктора филологических наук Б.Ома- 
рова «Течение скорби «зар заман» в казахской литературе (ге
незис, типология, поэтика)», в которой впервые всесторонне 
освещается творчество крупных представителей этого тече
ния Дулата Бабатайулы, Шортанбая Канайулы, Мурата Мон
кеулы, Абубакира Шоканулы, Асана Барманбекулы.
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Кандидатская диссертация научного сотрудника отдела 
К.Х.Салимгерея «Литературное наследие Нуржана Науша- 
баева» (2001) была посвящена исследованию творчества вид
ного казахского поэта конца XIX — начала XX веков Нуржа
на Наушабаева. В ней автором определены особенности граж
данской, просветительской и философской лирики поэта.

В конце 2001 года в Институте произошли преобразова
ния, в связи с чем было организовано совершенно новое под
разделение — отдел абаеведения и литературы новой эпохи, 
заведующим которого стал выдающийся ученый-литерату
ровед, академик НАН РК 3.Ахметов. Он стал душой абаеве
дения, укрепил отдел молодыми учеными, разработав новую 
программу исследования казахской литературы XIX — нача
ла XX веков. Под его руководством было подготовлено и из
дано первое академическое собрание сочинений С.Торайгы
рова в 2-х томах, начата работа по подготовке такого же из
дания произведений М.Утемисова в 4-х томах. Но не сужде
но было сбыться его планам, жизнь ученого трагически обо
рвалась в декабре 2002 года. Его дело продолжили новый за- 
в.отделом, доктор филологических наук А.К.Егеубаев и уче
ники 3.Ахметова.

Занятия академическими собраниями сочинений в отде
ле обусловили бурное развитие текстологической, источни
коведческой и библиографической работы, благотворным 
результатом чего явилось издание произведений М.Утеми
сова в 4-х томах (2003), однотомника Дулата Бабатайулы 
(2003), приуроченных к 200-летию со дня рождения этих вид
ных поэтов. Следует особо отметить, что юбилей М.Утеми
сова праздновался под эгидой ЮНЕСКО.

Последней по времени написания и издания является 
монография З.Ахметова «Поэзия шыны — даналық» («Верх 
поэзии - мудрость»). Она была опубликована в 2002 году, 
после его трагической гибели. Эта книга представляет собою 
как бы квинтэссенцию исследований ученого по теории ли
тературы и стиха, по истории литературы, литературным свя
зям и традициям, по абаеведению, а также новые разыска
ния и наблюдения над поэтикой доабаевской и послеабаевс- 
кой поэзии. В этой монографии также рассматриваются ряд 
общетеоретических проблем литературы, в частности, воп
росы теории поэтической речи и особенности казахского 
поэтического языка, специфика национального стихосложе-
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НИЯ. Причем, они изучаются в тесной связи с этапами исто
рического развития словесного искусства казахского наро
да, с историко-литературным процессом, особенно с творче
ством Абая. Большое внимание уделено образности и мета
форичности поэтической речи, ибо в них наиболее четко 
проявляются национальная специфика и природа казахско
го языка в целом. Глубоко исследованы стиховые формы ус
тной народной поэзии и искания в письменной, в том числе 
современной литературе.

Следует отметить: художественная форма, язык, стихо
вая орнаментика поэтического произведения изучаются уче
ным не изолированно, а в их взаимосвязи, как целостная ху
дожественная система, которая рассматривается академиком 
3.Ахметовым с позиции того, какую роль она играет в рас
крытии содержания произведения. При изучении этих про
блем ученый особо отмечает роль поэта, который для созда
ния художественного образа выбирает именно ту форму и 
поэтическую орнаментику, то слово и тот способ изложения, 
которые вместе взятые наиболее полно раскрывают содер
жание произведения и мысли автора. Говоря об этом, уче
ный подчеркивает, что нельзя прямолинейно связывать от
дельно взятые рифму, ритм и строфу только с содержанием 
или чувством, выраженным в конкретном анализируемом 
произведении. Большое внимание уделяет З.Ахметов твор
честву и роли поэта вообще, его индивидуальности и спо
собности не только сочинять стихи, но и его умению воздей
ствовать на читателя или слушателя. С этой проблемой уче
ный связывает проблему восприятия поэзии и впервые в на
циональном литературоведении отмечает три его вида: а) 
восприятие поэзии поэтом. Для этого нужна особая склон
ность к искусству слова и вдохновение; б) восприятие по
эзии исследователем. В этом случае необходимы умение вни
кать в суть произведения и анализировать его в совокупнос
ти со всеми художественными компонентами стихотворения 
или поэмк, делать обобщения, для чего исследователь дол
жен обладать как тонкой наблюдательностью, так и знанием 
системы и искусно ею пользоваться; в) восприятие поэзии 
рядовым человеком, и это восприятие является наиболее ес
тественным. Оно требует от простого читателя тяги к поэзии 
и больших усилий. Но в этом случае читатель, если он не 
профессиональный литературный критик, не стремится кра- 
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сочно изложить, как он понял стихотворение и какое чув
ство оно вызвало в нем. Ученый считает, что эти три вида 
восприятия поэзии близки между собою и в какой-то мере 
последовательны. И поэт, и исследователь - прежде всего 
читатель и только затем критик и интерпретатор.

Академик 3. Ахметов в названной монографии еще раз, 
по-новому обратился к творчеству великого Абая. В отли
чие от прежних абаеведческих штудий, он при анализе по
этического искусства и сочинений Абая применил разные 
методы исследования и приемы изложения и указал, какой 
из них применим при изучении или чтении того или иного 
произведения поэта-гения. Ученый глубоко раскрыл значе
ние доабаевской поэзии в творчестве Абая, его роль в созда
нии новой казахской литературы и изменении ее обществен
но-эстетического назначении. Им на большом материале 
показано, какое благотворное влияние оказали поэзия и про
за Абая на литературу последующего периода, особенно на 
творчество Ш.Кудайбердиева, А.Байтурсунова, М.Дулатова, 
С.Торайгырова, М.Жумабаева, наследие которых стало от
крыто доступным лишь недавно. Следовательно, 3.Ахметов 
за короткое время сумел изучить проявления абаевской тра
диции в литературе начала XX века.

Самым серьезным итогом деятельности отдела был вы
ход в 2005-2006 гг. 4-6 томов десятитомной «Истории казахс
кой литературы». Это этапное, широкоохватное, обобщаю
щее исследование казахской литературы XIX в. — начала XX 
в., начиная с общетюркских истоков и завершая литератур
ным процессом послеабаевского периода. Этому предшество
вала большая работа по научному проекту «Закономерности 
развития казахской литературы новой эпохи (XIX в. — нача
ла XX в.)», рассчитанного на 2003-2005 годы. Впервые углуб
ленно исследованы проблемы творческой преемственности 
видных поэтов и писателей XIX —начала XX в., проанализи
рованы закономерности развития литературы рассматривае
мого периода, разработаны актуальные проблемы историко- 
литературного процесса и освещены основные литературные 
течения. В результате этой работы истории казахской лите
ратуры новой эпохи посвящены три тома нового десятитом
ного издания «Истории казахской литературы». Этот период 
условно разделен на три этапа. Первый этап — это 1-ая поло
вина XIX века, которая характеризуется возникновением
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более приближенного к жизни акынского творчества. И во 
вступительной части 4-го тома «Истории казахской литера
туры» (2005) дан развернутый обзор творчества акынов, в 
котором рассматриваются наиболее значительные проблемы 
литературы в тесной связи с закономерностями развития об
щественно-политического процесса того времени. Многие из 
них впервые раскрываются в свете новых подходов к тем или 
иным общественно-политическим явлениям в жизни народа.

Наиболее крупным авторам посвящены отдельные гла
вы. Среди них следует особо выделить таких видных пред
ставителей эпохи скорби «зар заман», как Дулат Бабатайу- 
лы, Шортанбай Канайулы, а также героической поэзии, от
ражающей тематику национально-освободительного движе
ния в лице Махамбета Утемисова, творчество которых рас
сматривается в наиболее полном объеме и с более глубоким 
раскрытием их идейно-эстетических особенностей.

Исследовательские материалы пятого тома «Истории 
казахской литературы» (2006) всесторонно анализируют пути 
развития и становления второго завершающего периода но
вейшей казахской реалистической литературы (1850- 1900г.г.) 
и являются продолжением четвертого тома. Настоящее ис
следование представляет собою обобщение закономерностей 
развития казахской литературы с середины до самого конца 
XIX века. Выбран проблемно-тематический, жанрово-худо
жественный метод исследования. Такой принцип позволяет 
выделить самое значительное, характерное в развитии лите
ратуры. Наиболее крупным мастерам художественного сло
ва посвящены монографические главы. Особое место уделе
но творчеству великого мыслителя, поэта Абая Кунанбайу- 
лы и лаборатории его поэтической школы.

В научном издании обобщен опыт художественно
эстетической, общественно-гражданственной школы, на
правлений казахской литературы. Особое внимание уделено 
тем произведениям, которые отражали мечты и чаяния на
рода о свободе, независимости, стремлении к самостоятель
ному самобытному развитию. Ряд произведений этого пери
ода впервые подвергся научному анализу и исследованию. 
Том открывается обстоятельным анализом новейшей казах
ской литературы, где определены тенденции развития лите
ратурного процесса второй половины XIX века. Наиболее 
значительные проблемы литературы рассматриваются в тес- 
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ной связи с закономерностями развития общественно-по
литического процесса того времени, многие из которых впер
вые раскрываются в свете новых подходов к событиям наци
ональной истории. Во вступительной части тома дается раз
вернутый обзор творчества поэтов. Творческие портреты 
Абая Кунанбаева, Ш.Уалиханова, И.Алтынсарина, Акмул- 
лы Мухамедиярулы, Мурата Монкеулы, Базар жырау Онда- 
сулы, Акан серэ Корамсаулы, Шангерея Бокеева, Мусабека 
Байзакулы, Актана Керейулы, Биржан сал Кожагулулы, 
Шади Жангирова, Майлыкожы Шотанулы, АрипаТанирбер- 
генулы, Нуржана Наушабайулы, Асета Найманбайулы пред
ставляют собой отдельную монографическую ценность. Твор
чество десятков других ярких представителей данного пери
ода проанализированы в обзорной части тома.

Совершенно новые условия и широкое поле деятельно
сти открылись перед литературоведами в годы Независимос
ти. Народу были возвращены художественные богатства пос- 
леабаевского периода, в том числе и бесценные сокровища 
писателей так называемого алашординского направления. 
Соответственно возникла необходимость нового видения, 
новых подходов к изучению и освещению этого богатейшего 
наследия.

Уже при подготовке материалов пятого тома настояще
го издания приходилось по-новому рассматривать многие 
проблемы с методологической точки зрения, с тем чтобы ос
вободить их из-под влияния прежнего идеологического дик
тата, узкоклассовой оценки литературных явлений. Почти все 
содержание шестого тома было пронизано духом обновле
ния прежних представлений. Во главу угла при этом выдви
галась необходимость рассмотрения идейно-эстетических 
достоинств тех или иных явлений литературы в тесной связи 
с конкретно-историческими особенностями того времени, с 
настойчивыми призывами общественного прогресса. На пе
редний план ставилась связь национальной литературы с ис
торией народа, обостренное внимание уделялось органичес
кой связи художественной правды с правдой исторической. 
Новые реалии просветительско-демократического направле
ния в литературе рассматривались в свете художественно
эстетических традиций народа и в неразрывной связи с ними.

Именно с таких позиций определялся подход к оценке и 
изучению новаторского наследия Ш.Кудайбердиева, А.Бу-
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кейханова, A.Байтурсынова, М.Дулатова, М.Жумабаева, 
С.Донентаева, С.Торайгырова. Это наследие, безмерно обо
гатившее духовную сокровищницу народа, рассматривалось 
как органическое продолжение и дальнейшее развитие ве
ликой традиции Абая, которая стала подлинным стимулом 
последующего расцвета национальной литературы.

В результате возвращения запрещенных ранее имен и 
явлений значительно обогатилась современная казахская 
литература, неизмеримо поднималась поэтическая ее план
ка, рельефнее стала духовная связь общества и литературы, 
усилилось влияние духовных факторов на национальное са
мосознание народа. Все это и определило общее содержание 
6-го тома «Истории казахской литературы» (2006).

В 2006 году после внезапной кончины профессора А.К.- 
Егеубаева отдел возглавил доктор филологических наук 
Ж.Ысмагулов, под непосредственным руководством которого 
в 2006-2008 годах написана плановая коллективная моногра
фия «Традиции Абая и казахская литература в период неза
висимости», которая вышла отдельной книгой в 2009 году. В 
настоящей монографии исследованы закономерности худо
жественного развития казахской литературы в 1990-2005 го
дах, традиции Абая и место литературы периода независи
мости в историко-литературном процессе. Отражение идеи 
независимости в художественных произведениях рассмотре
ны с позиций нравственного миропонимания Абая. В 2008 
году изданы «Слова назидания» Абая. Книга подготовлена 
сотрудниками отдела на основе двухтомного академическо
го собрания сочинений великого поэта 1995 года.

В 2009 году Институт провел республиканскую научно- 
теоретическую конференцию «Наследие Абая — националь
ное сокровище казахов», посвященную 100-летию первого 
выхода книги Абая в 1909 году в Санкт-Петербурге. В орга
низации этого научного форума приняли активное участие 
отдел абаеведения, сотрудники которого издали материалы 
конференции отдельной книгой, также их силами подготов
лен и осуществлен факсимильный выпуск первого санкт-пе
тербургского 1909 года издания книги Абая.

В настоящее время отдел завершает научно-исследова
тельскую работу над проектом «Литература XIX — начала XX 
века и идея независимости». В будущей монографии под та
ким названием впервые подробно исследуются проблемы
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творческой преемственности видных поэтов и писателей XIX 
- начала XX века, анализируются закономерности развития 
литературы этого периода, рассматриваются актуальные про
блемы историко-литературного процесса в аспекте идеи не
зависимости.

Работа сотрудников отдела отмечена различными госу
дарственными премиями. В 1996 году академики З.Ахметов 
и С.Кирабаев, доктора филологических наук Ж.Ысмагулов 
и М.Мырзахметулы, ученый-абаевед К.Мухамедханов удос
тоены Государственной премии РК за вклад в дело изучения 
наследия Абая, доктор филологических наук С.Даутов - 
международной премии имени Жамбыла за исследования 
поэтического наследия Ж.Жабаева в 1996 году, доктор фи
лологических наук А.К.Егеубаев — премии имени Махамбе- 
та за подготовку и издание четырехтомного собрания сочи
нений М.Утемисова в 2003 году.

Серікказы Корабай

295



ОТДЕЛ АУЭЗОВЕДЕНИЯ

Советский период (1963-1991)
27 июня 1961 года ушел из жизни великий казахский 

писатель, лауреат Ленинской и Государственной премий, 
крупный ученый и общественный деятель Мухтар Омарха- 
нович Ауэзов. По постановлению Совета Министров Казах
ской ССР № 10 от 15 августа 1961 года об увековечении па
мяти Мухтара Омархановича Ауэзова было принято реше
ние об открытии его музея. 28 ноября 1963 года литературно
мемориальный Дом-музей М.О.Ауэзова открыл свои двери 
для первых посетителей. В этом доме по ул.М.Тулебаева, 185 
М .О. Ауэзов прожил свои последние десять лет жизни с 1951 
по 1961 год.

Этот дом и богатейший фонд, ставший основой экспо
зиции и включающей в себя рукописное наследие и личную 
библиотеку, передала в дар Институту литературы и искус
ства супруга писателя — Валентина Николаевна Ауэзова.

Первая экспозиция музея просуществовала 10 лет до 1973 
года. Автор — художник Н.П.Александров. Экспозиция рас
полагалась только на первом этаже дома. Единственной ме
мориальной комнатой был тогда рабочий кабинет Мухтара 
Омархановича. В 1973 году была создана новая экспозиция 
(автор проекта — художник Я.Нимиц), которая привлекала 
внимание посетителей музея двадцать лет. В экспозицию во
шел и второй этаж дома. Была открыта вторая мемориальная 
комната — спальня, а затем и уголок интерьера столовой ком
наты. Для расширения второй экспозиции были построены 
дополнительные помещения, учитывая интересы научных 
сотрудников и технических работников, а также кинозал.

За годы своего существования музей превратился в один 
из крупнейших очагов казахстанской и мировой культуры. 
Мемориальные ценности «Дома Ауэзова» — рукописи, архи
вные материалы, фотографии, негативы, экспонаты, личные 
вещи, эпистолярное наследие, кино-видео, аудио материалы 
являются национальным достоянием Казахстана и служат 
символом духовной культуры нации.

В экспозиции музея находятся прекрасные образцы изоб
разительного и прикладного искусства. Среди них — работы 
народного художника СССР Е.Вучетича, портреты М.Ауэ
зова народных художников Казахстана А.Кастеева, К.Тель- 
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жанова, С.Мамбесва, Н.Нурмухамедова, графические иллю
страции к роману «Путь Абая» Е.Сидоркина, а также эскизы 
костюмов и декораций к пьесам М.Ауэзова известных худож
ников Г.Исмаиловой, А.Ненашева и Э.Чарномского.

Всю основную работу по созданию музея возглавила дочь 
писателя Лейля Мухтаровна Ауэзова (1929 — 1993), которым 
руководила 30 лет вплоть до последних дней жизни. Л .М.Ау
эзова — доктор исторических наук (1975). В 1952 году закон
чила исторический факультет Московского Государственно
го университета. В 1952-1962 г.г. работала научным сотруд
ником в Институте истории, археологии и этнографии Ака
демии наук Казахстана, а с 1962 по 1993 год была директором 
литературно-мемориального Дома-музея М.О.Ауэзова. Ее 
научные труды были посвящены проблемам дореволюцион
ной истории Казахстана, развитию в это время земледелия, а 
также историческим вопросам в творчестве М.О.Ауэзова. В 
1980 году Л.М.Ауэзова была удостоена премии им.Ш.Уали
ханова. Л.М.Ауэзовой были написаны монографии «Разви
тие земледелия в Казахстане во второй половине 19 века», 
«Исторические основы эпопеи «Путь Абая» М.О.Ауэзова» 
(1969), «Проблемы истории Казахстана в творчестве М.О.А
уэзова» (1977).

Под руководством Л.М.Ауэзовой коллектив музея опуб
ликовал большое количество книг по изучению творческого 
наследия М.О.Ауэзова. Она внесла огромный вклад в дело 
исследования, собирания и опубликования многочисленных 
произведений М.О.Ауэзова.

В 1969 и 1977 годах были изданы буклеты «Дом-музей 
Мухтара Ауэзова» о его жизни и творчестве на немецком, 
английском, французском, казахском, русском языках.

«Дом Ауэзова» имеет совершенно оригинальный статус, 
что отличает его от других музеев и учреждений культуры. 
Он входит в состав Института литературы и искусства им 
М.О.Ауэзова и помимо своей большой культурно-просвети
тельской работы, основную свою деятельность посвящает 
научно-исследовательским изысканиям.

Главное направление научно-исследовательской работы 
отдела-музея является собирание, изучение, публикация и 
пропаганда творческого наследия М .О. Ауэзова, которое рас
сматривается во взаимосвязи казахской литературы с миро
вой литературой.
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Здесь под руководством Л.М.Ауэзовой были подготов
лены и увидели свет — 5-ти (Москва: Художественная лите
ратура, 1975), 12-ти (Жазушы, 1967— 1969), 20-ти томные со
брания сочинений М.О.Ауэзова. В последних относительно 
полно на казахском языке представлено творческое насле
дие писателя, включая в себя ранее неопубликованные про
изведения, статьи, выступления. При подготовке этих изда
ний коллективом музея осуществлялась тщательная собира
тельская и текстологическая работа над рукописями писате
лями. Сотрудниками были написаны обстоятельные научные 
комментарии. Выход в свет 20-ти томного издания явился 
крупным событием в жизни республики, так как в этом из
дании был опубликован ряд художественных произведений 
(«Хан Кене», «Қилы заман»), научно-исследовательских тру
дов и статей, находившихся под запретом с 20-х годов.

Также в эти годы вышел сборник воспоминаний об М.О- 
.Ауэзове «БІЗДІҢ Мухтар». В сборник вошли воспоминания 
друзей, коллег по работе, родственников, писателей, ученых 
и общественных деятелей, знавших лично М.О.Ауэзова. Со
ставителем сборника и автором научного комментария был 
кандидат филологических наук Баламер Сахариев.

В большой работе «Научное описание рукописного на
следия М.О.Ауэзова» (Алматы: Ғылым, 1977 г., 50 п.л.) пока
зывается в полном объеме научное описание опубликован
ного и неопубликованного рукописного наследия М.О.Ауэ
зова, хранящегося в архиве отдела-музея. Материалы архива 
писателя богаты и разнообразны, а в своей значительной ча
сти уникальны. Они оставались в большинстве своем мало
известными. И лишь выход этой книги дал возможность ис
следователям составить представление об их характере. Эта 
работа рассчитана на специалистов-филологов, исследовате
лей творчества писателя и работников библиотек. Состави
тели — Т.Акимов, Р.Досымбекова, А.Куанышбаев, Н.Муха- 
медханов, Б.Сахариев, ответственный редактор — академик 

, АН КазССР М.Каратаев.
«Библиографический указатель по творчеству М.О.Ау

эзова» вышел в 1972 году. Этот указатель представляет собой 
наиболее полный перечень публикаций произведений М.О
.Ауэзова, библиографических сведений об исследовании его 
жизни и творчества на казахском и русском языках, а также 
на языках народов мира. Составление подобного научно-ин- 
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формационного справочника — итог многолетней собиратель
ской работы, связанной с изучением и описанием литератур
ного наследия писателя. Богатейший историко-литературный 
материал, зафиксированный в Указателе, поможет полнее 
раскрыть жизнь и деятельность М.О.Ауэзова, его напряжен
ный труд во многих жанрах — прозе, драматургии, публици
стике, литературоведении, педагогической и общественной 
деятельности.

Также были подготовлены и выпущены в свет сборники 
материалов, посвященных 80-летию и 90-летию М.О.Ауэзо
ва — «Певец народа» (1977) и «Мухтар Ауэзов и современная 
литература» (1987). Книги содержат богатый материал, даю
щий представление не только о личности художника, его 
творчестве, но и отражают проблемы, стоящие перед литера
туроведами в 70-х и 80-х годах.

В 1982 году в издательстве «Наука» в Алматы был издан 
сборник «Мухтар Ауэзов. Неопубликованные материалы по 
абаеведению» (19,5 п.л.). Составители — д.и.н. Л.М.Ауэзова 
и д.ф.н. М.Мырзахметов. В сборнике впервые представлены 
ранее неопубликованные исследования об Абае Кунанбае
ве, имеющие большую научно-теоретическую ценность, осо
бенно с позиций нового подхода к изучению поэтического 
окружения Абая.

Со времени начала работы музея с 1964 по 2000 год при 
Доме-музее был организован «Народный университет казах
ской литературы и искусства». Под руководством ректора - 
известного ученого Рахманкула Бердибаева (ученый секре
тарь Т.Акимов) было проведено более 500 занятий. Здесь 
читали лекции, делились своими мыслями крупные ученые, 
деятели культуры, маститые писатели Алькей Маргулан, Га- 
бит Мусрепов, Габиден Мустафин, Ильяс Есенберлин, Аб- 
дижамил Нурпеисов, Серик Кирабаев, Зейнолла Кабдолов, 
Нркегали Рахмадиев и многие другие. На занятиях велись 
дискуссии по вопросам развития казахского языка, изуче
ния древнего наследия культуры, возрождения полузабытых 
музыкальных, литературных фольклорных традиций казахс
кого народа.

Период независимости (1991-2011).
За 20 лет независимости он превратился в единственный 

мемориальный научно-культурный центр по ауэзоведению.
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Сотрудники «Дома Ауэзова» вот уже много лет занимаются 
исследованием жизни и творчества писателя, собиранием и 
публикацией его многотомных произведений.

В 1991 году в издательстве «Ана тілі» в Алматы вышла 
подготовленная музеем-отделом книга М.О.Ауэзова «Эдеби
ет тарихы». Это переиздание в полном объеме первой исто
рии казахской литературы, опубликованной в 1927 году в 
г.Кызыл-Орде, несомненно представляет большой интерес 
для изучения истории казахской литературы в свете раскры
тия «белых пятен» в оценке литературного процесса второй 
половины 19 века.

В книге Д.Кунаева «Мухтар Ауэзов и русская литерату
ра», вышедшей в 1992 году в издательстве «Рауан» в Алматы, 
анализируется влияние русской классической литературы на 
творчество классика казахской литературы М.О.Ауэзова. В 
ней приводятся примеры тесного творческого содружества ка
захского писателя с его современниками — видными деятелями 
русской культуры, показано своеобразие этих контактов, их 
роль во взаимном творческом обогащении. Большое внима
ние уделено нелегкой творческой судьбе М.О.Ауэзова, нео
днократно подвергавшегося идеологической «чистке», осо
бенно в период создания романа-эпопеи «Путь Абая».

Несомненный интерес представляет и научно-исследо
вательская деятельность М.О.Ауэзова, в частности, его ра
боты о взаимодействии и взаимовлиянии национальных ли
тератур. В работе широко использованы письма, документы, 
мемуары, многие из которых были опубликованы впервые.

В 1997 году была подготовлена новая экспозиция музея 
(автор — художник Бердалы Кушербаев), которая была от
крыта к 100-летию М.О.Ауэзова.

1997 год был объявлен, по решению ЮНЕСКО, годом 
Мухтара Ауэзова и занесен в список мировых памятных дат. 
Поэтому в связи с предстоящим столетним юбилеем писате
ля в 1994 роду Правительство Республики Казахстан приня
ло постановление о переименовании музея в Научно-куль
турный центр «Дом Ауэзова» и проведении реставрационных 
и строительных работ. Сложная и кропотливая работа про
должалась четыре года. В результате этого была проведена 
полная реконструкция и реставрация музея, построены до
полнительные помещения для архива и уникального руко
писного фонда.

300



27 сентября 1997 года обновленный комплекс музея был 
открыт Президентом Республики Казахстан Нурсултаном 
Абишевичем Назарбаевым в присутствии многочисленных 
зарубежных гостей, приехавших на празднование 100-летне
го юбилея М.О.Ауэзова. На открытии присутствовали Чин
гиз Айтматов, Давид Кугультинов, Полад Бюль-Бюль оглы и 
многие деятели литературы и искусства.

За годы независимости сотрудниками отдела-музея опуб
ликованы также многочисленные монографии по творчеству 
М.О.Ауэзова, в том числе: «Летопись жизни и творчества 
М.О.Ауэзова» (Алматы: Ғылым, 1997 год, 63 п.л.), которая 
представляет собой наиболее полный и ценный источник для 
исследования многогранной художественной, научной, пе
дагогической и общественной деятельности М.О.Ауэзова, его 
творческих связей с представителями казахской, русской и 
литературами других народов. Начата эта работа была еще 
при жизни Л.М. Ауэзовой под ее руководством. Публикация 
огромного количества неизвестных ранее архивных источ
ников, писем, воспоминаний современников и других доку
ментов дает уникальный по своей ценности материал для изу
чения атмосферы времени, литературного процесса 20-60-х 
годов. Основу летописи составляют многочисленные архи
вные материалы — письма, дневники, черновики рукописей, 
документы, воспоминания, протоколы собраний, газетные 
статьи. Они подробным образом повествуют об уникальной 
творческой, научной, общественной и личной биографии 
великого художника. В его биографии получили отражение 
не только факты личной жизни, но и важнейшие события 
времени, истории общественных отношений, развития куль
туры, науки, литературы Казахстана. Но главной ценностью 
этой большой работы является ее новизна. До сих пор в Ка
захстане подобных работ не существовало. «Летопись жизни 
и творчества М.О.Ауэзова» явилась первым монументальным 
собранием документов о жизни и творчестве великого писа
теля современности. Большая работа составителей заключа
ется в том, что они не имели аналогов в этой области в нашей 
республике.

Книга «М.О.Ауэзов в воспоминаниях современников» 
(Составитель Д.Кунаев. - Алматы: Жазушы, 1997г.) содер
жит воспоминания писателей, ученых, людей, близко его 
знавших, работавших с ним, изучавших его литературное
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наследие. Большой интерес представляют воспоминания и 
суждения виднейших казахских писателей, ученых и обще
ственных деятелей, с которыми в течение долгих лет М.О.А
уэзов связывал трудный и вдохновенный путь развития ка
захской литературы.

Также были подготовлены и выпущены в свет сборники 
материалов, посвященных 100-летию М.О. Ауэзова. Книги 
содержат богатый материал, дающий представление не толь
ко о личности художника, его творчестве, но и отражающий 
проблемы, стоящие перед казахским литературоведением в 
90-х годах 20 века. На страницах этих книг ученые отдела- 
музея анализируют творчество М.О.Ауэзова с новых пози
ций, начиная с периода независимости Казахстана, чТо по
зволяет судить о новом уровне казахского литературоведе
ния. Например, в издательстве «Жибек жолы» в 1997 году 
вышла книга Д.Кунаева и М.М.Ауэзова «Творец вечных цен
ностей». Она была издана на четырех языках: казахском, рус
ском, английском и французском.

га
В 1997 году в издательстве «Білім» в Алматы вышла кни- 

«М.О.Ауэзов. Письма к родным и близким». Материа
лы, собранные в книге, представляют огромную ценность в 
эпистолярном наследии великого казахского писателя. Они 
охватывают значительный временной период с 1940 по 1961 
год. Письма адресованы родным и близким — супруге, доче
ри, сыновьям и коллегам по перу. Основная ценность этих 
писем в том, что они никогда не публиковались и читателям 
были представлены впервые. В них содержатся размышления 
писателя о тех или иных проблемах, связанных с работой над 
романом «Путь Абая», а также историей казахской литерату
ры, фольклором и трудами казахстанских ученых. Также 
высказываются оценки о деятелях культуры Казахстана и 
других республик, входивших в бывший Советский Союз.

Большой интерес представляют воспоминания и впечат
ления писателя о крупных мероприятиях, на которых реша
лись вопросы, связанные с развитием литератур народов, 
населявших Советский Союз. Например, известная дискус
сия по киргизскому эпосу «Манас», заседания Комитета по 
присуждению Ленинских и Государственных премий, съез
ды, пленумы союза писателей и др.

Крупными исследовательскими работами по творчеству 
М.О.Ауэзова можно назвать книги доктора филологических
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наук Т.Журтбаева - «Талқы» (1994) и «Бесігінді тузе» (1997). 
Т.Журтбаев возглавлял Научно-культурный центр «Дом 
Ауэзова» с 1993 по 1998 год.

В 2000 году в издательстве «Комплекс» увидела свет книга 
«Асыл кызы халқының» подготовленная Д.Кунаевым и по
священная дочери М.О.Ауэзова Лейле Мухтаровне Ауэзо- 
вой, которая была организатором литературно-мемориаль
ного музея М.О.Ауэзова и возглавляла его в течении 30-ти 
дет с 1963 по 1993 год. В книге даются статьи, эссе и выступ
ления известных ученых, общественных деятелей, в которых 
раскрывается светлый облик человека глубочайшей культу
ры и высокого интеллекта, ученого и наставника.

В 2005 году в издательстве «Жибек жолы» вышла книга 
«Неизвестный Ауэзов» (составитель — Д.Кунаев, Р.Абдигу
лов — ответственный редактор). В ней публикуются произ
ведения М.О.Ауэзова, которые в свое время по разным при
чинам не вышли в свет. Это прежде всего несколько литера
туроведческих статей, посвященных исследованию творче
ства А.С.Пушкина, А.П.Чехова, А. А.Фета, Л .Андреева и дру
гих ярких представителей русской классической литерату
ры, а также отдельная статья, содержащая анализ пьес выда
ющихся западноевропейских драматургов Метерлинка, Иб
сена и Гауптмана.

Эти статьи были написаны М.О.Ауэзовым в 20-е годы — 
в период с 1923 по 1928 год, то есть в годы учебы в Ленингра
де, и представляют собой доклады, подготовленные им для 
спецкурсов или спецсеминаров. Однако уровень литерату
роведческого анализа, ход мыслей, а также глубина и тон
кость понимания художественного мира классиков русской 
литературы свидетельствуют о высоком уровне и литерату
роведческом таланте М.О.Ауэзова. Свои выводы он строит 
исходя из подробного сюжетно-композиционного разбора 

.исследуемых им пьес и стихотворений.
Отдельным блоком представлены в настоящем издании 

значительные по объему исследовательские работы по казах
скому и киргизскому фольклору. Объектом тщательного рас
смотрения М.О.Ауэзова явились самые яркие образцы ка
захского и киргизского эпоса. Особого внимания заслужи
вает фундаментальное исследование крупнейшего в мире 
киргизского эпоса «Манас», явившееся одним из достиже
ний М.О.Ауэзова на литературоведческом поприще. Эта ра-
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бота была начата в 1930 году, когда он был аспирантом Сред
неазиатского государственного университета в Ташкенте. 
Завершить ее удалось лишь в 1934 году, после освобождения 
из вынужденного двухлетнего заключения.

В сборник малоизвестных произведений казахского клас
сика вошла также пьеса «Хан Кене», посвященная последне
му казахскому хану Кенесары Касымову и его восстанию 
против царской администрации в 20 — 40-ые годы 19 века, и 
текст пьесы «Дала дастаны» («Степные были, или Песни сте
пей») на русском языке, которая никогда не ставилась и не 
публиковалась.

«Библиографический указатель по творчеству М.О.Ау
эзова» выдержал издания в 2005 и 2009 годах общим объе
мом 75 п.л. Этот указатель представляет собой наиболее пол
ный перечень публикаций произведений М.О.Ауэзова, биб
лиографических сведений об исследовании его жизни и твор
чества на казахском и русском языках, а также на языках 
народов мира. Составление подобного научно-информаци
онного справочника — итог многолетней собирательской ра
боты, связанной с изучением и описанием литературного 
наследия писателя. Богатейший историко-литературный ма
териал, зафиксированный в указателе, поможет полнее рас
крыть жизнь и деятельность М.О.Ауэзова, его напряженный 
творческий труд во многих жанрах — прозе, драматургии, 
публицистике, литературоведении, педагогической и обще
ственной деятельности.

Большой интерес представляют данные, характеризую
щие творческие связи писателя с музыкальными и драмати
ческими театрами Казахстана, велико значение переводов 
М.О. Ауэзова из русской и западноевропейской классики для 
обогащения казахского театрального искусства и литерату
ры. В указателе наиболее полно представлено собрание све
дений о публикациях произведений М.О.Ауэзова и библио
графических данных об исследованиях его жизни и творче
ства на казахском и русском языках, а также на языках наро
дов мира. Значительный интерес представляют материалы, 
относящиеся к изданиям его ранних произведений, главным 
образом малоизвестных в настоящее время литературно-кри
тических и публицистических статей 20-х годов, давно став
ших библиографической редкостью вместе с теми органами 
печати, в которых они публиковались. Раскрыты псевдони-
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мы, под которыми молодой М.Ауэзов публиковал свои про
изведения. Среди них: «Семинарист Ауэзов», «Аргын» (под 
этой подписью была впервые опубликована «Судьба безза
щитных» в 1921 году в журнале «Кызыл Қазакстан»), «Жаяу 
сал», «Қоныр», «Айғақ» (псевдоним установлен М.Божее- 
вым), «Казпедтехникум» (псевдоним установлен К.Мухамед- 
хан овым).

Литература о жизни и творчестве М.О.Ауэзова объеди
няет большое количество разнородных по своему характеру 
материалов. Это монографические исследования, статьи в 
сборниках, вся масса газетно-журнальных публикаций, по
священных творчеству писателя. Предисловия, научные ком
ментарии к изданиям его книг, мемуарная литература, офи
циальные документы, связанные с его жизнью. Кроме того, 
в библиографии отмечено и отражение творчества М.О. Ауэ- 
зова в учебно-педагогической литературе. Все перечислен
ные труды М.О.Ауэзова значительно обогащают представ
ление о его творческих исканиях, жизненном пути и об от
дельных моментах, не получивших в свое время освещения в 
истории казахской литературы.

В 2008 году была выпущена книга «Мухтар Ауэзов и 
Алматы», которая затрагивает алматинский период жизни и 
творчества великого казахского писателя. В книгу вошли 
крупные научно-исследовательские работы М.О.Ауэзова, 
написанные им в Алматы, а также воспоминания о нем и ста
тьи видных казахских ученых о вкладе М.О.Ауэзова в науку 
и культуру Казахстана.

В период независимости Казахстана вышла самая круп
ная монография по творчеству М.О.Ауэзова видного учено
го и критика, доктора филологических наук, профессора 
Б.К.Майтанова, возглавлявшего Научно-культурный центр
«Дом Ауэзова» с 1998 по 2000 год «Мұхтар Эуезов — сурет-
кер» (1996); «Мухтар Эуезов жэне улттык эдеби үрдістер» 
(Алматы: Жібек жолы, 2009, 34 п.л.). Б.Майтанов — член Со
юза писателей Казахстана (1983), академик Академии гума
нитарных наук (1997), академик Айтматовской академии 
(2010), Лауреат премии им.Ш.Уалиханова (2004), лучший 
преподаватель высших учебных заведений Республики Ка
захстан (2006), награжден нагрудным знаком «За вклад в на
учное развитие Республики Казахстан» (2008), был удостоен 
Государственной стипендии Министерства образования и
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науки РК за выдающиеся успехи в науке (2009-2010). Бахыт- 
жан Кауасканович Майтанов — автор многочисленных тру
дов по теории литературы и проблемным вопросам современ
ной казахской литературы.

Численность выпущенных исследований и монографий 
ученых работающих в научно-культурном центре, составля
ет около тридцати книг.

С 1997 года по настоящее время ведется работа над глав
ным проектом отдела — изданием 50-ти томного полного ака
демического собрания сочинений, в которое входит огром
ное количество новых архивных материалов, писем, неизве
стных рукописей, набросков, блокнотных записей, докладов, 
выступлений на различных форумах и дискуссиях, лекций, 
отзывов, рецензий, составляющих огромное творческое и 
научное наследие М.О.Ауэзова в максимальном объеме.

Шедевры художественной мысли великого гуманиста 20 
века М.О.Ауэзова стали духовным достоянием не только ка
захской нации, но и имеют общечеловеческое значение. Он 
поднял национальное самосознание, художественное, исто
рическое мышление своего народа на мировой уровень. 
Поэтому академическое издание сочинений писателя в 50- 
ти томах является не только духовной необходимостью, но и 
показывает интеллектуальную зрелость науки Республики 
Казахстан перед мировой общественностью.

Сотрудниками музея-отдела определены варианты рас
сказов, повестей, романов, произведений драматургии, пуб
лицистики, киносценариев, переводов, научных статей, мо
нографий, исторических прототипов его героев, даты напи
сания произведений, их издание, постановки спектаклей, 
участвующих в них актеров, режиссеров, его окружения, об
щественных деятелей, деятелей культуры, науки, литерату
ры. Написаны научные комментарии по истории создания 
произведений, биографические данные исторических лично
стей, окружавших его, по эпистолярному наследию и взаи
мовлиянию с авторами переписки.

Сотрудниками музея-отдела выявлены фундаментальные 
вопросы поэтики, стиля, творческой лаборатории, эстетики 
писателя. Дается конкретный анализ его прозы и драматур
гии, их объективной исторической и культурной значимос
ти как в современном национальном литературоведении, так 
и в мировом литературном духовном процессе.
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в 2011 году планируется выпуск последнего 50-го тома, 
завершающего этот уникальный проект по прошествии 14- 
ти лет.

В 2000-2002 году сотрудники отдела работали над плано
вой коллективной монографией «Этно-культурные традиции 
казахов в процессе национального возрождения и их отра
жение в творчестве М.О.Ауэзова», которая была опублико
вана в 2004 году. Составители: К.Рахимжанов (ответствен
ный редактор), А.Болсынбаева.

В монографию вошли разделы «Этнопсихологические 
основы творчества М.О.Ауэзова» — д.ф.н. Б.Майтанов; «Ре
лигия и национальное своеобразие в фомане-эпопее «Путь 
Абая» - к.ф.н. Т.Аким; «Роман-эпопея «Путь Абая» в рус
ской литературной критике» — к.ф.н. Д.Кунаев; «Этнопеда- 
гогические взгляды М.О.Ауэзова» — к.ф.н. С.Майлыбаева; 
«Этнографические ценности казахского народа в прозе М.О
.Ауэзова» — Р.Абдигулов; «Сцены суда в пьесах М.О.Ауэзо
ва» — к.ф.н. М.Ахетов; «Варианты повести М.О.Ауэзова «Вы
стрел на перевале Караш» — к.ф.н. А.Болсынбаева. В кол
лективной монографии с новых позиций исследуются взгля
ды писателя на историю этноса, религию, общественно-со
циальные явления в жизни казахского народа.

В соответствии с разработанной стратегической програм
мой научных исследований Института литературы и искус
ства им.М.О.Ауэзова отдел-музей подготовил за период с 2003 
по 2005 год и выпустил в свет плановую коллективную мо
нографию «Художественно-эстетические искания М.О.Ау
эзова в 20-е - 30-е годы» (Алматы, 2006, 304 с.) Составители: 
А.Болсынбаева, Е.Каныкейулы. В монографию вошли раз
делы д.ф.н. Б.Майтанова «Мухтар Ауэзов и осознание, обоб
щение бытия»; к.ф.н. Д.Кунаева «Творческое содружество 
М.О.Ауэзова с русскими писателями (20-е годы)»; к.ф.н. Т.А- 

-кима «М.О.Ауэзов и художественные критерии казахских 
журналов начала 20 века»; д.ф.н. К.Сыздыкова «Нацио
нальные традиции в казахской литературе и новаторство М.О
.Ауэзова»; к.ф.н. Р.Кайшибаевой «Динамизм драматургии 
М.О.Ауэзова 30-х годов»; к.ф.н. С.Майлыбаевой «Жанро
вые особенности повестей М.О.Ауэзова»; Р.Абдигулова «Рас
сказы М.О.Ауэзова 20-30-х годов» (текстология и детская 
тема); к.ф.н. М.Ахетова «Религиозно-духовные течения в 
произведениях М.О.Ауэзова»; К.Раева «М.О.Ауэзов и писа-
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тели начала 20 века»; д.ф.н. А.Темирболат «Драматизм про
зы М.О.Ауэзова 1920-1930-х годов» (на материале рассказов); 
к.ф.н. А.Болсынбаевой «Особенности текстологической ра
боты в прозе М.О.Ауэзова»; к.ф.н. Е.Каныкейулы «М.О.Ау
эзов и национальная независимость».

В книге разносторонне рассматриваются ранее неизвес
тные читателю художественные и публицистические труды 
М.О.Ауэзова. По-новому исследуются жанровые особенно
сти, текстология, национальные традиции, эстетика в твор
честве писателя. Подробно рассматриваются этнографичес
кие особенности в рассказах и повестях писателя, его рас
сказы на детскую тематику. Особо исследуется отношение 
писателя к вопросам национального своеобразия казахского 
народа.

За период с 2006 по 2008 год сотрудники подготовили и 
выпустили в свет плановую коллективную монографию 
«Мухтар Ауэзов и современная казахская литература» (Ал
маты, 2008, 391 с.). Ответственный за выпуск —Е.Каныкей.

В этой монографии художественные традиции великого 
писателя рассматриваются в связи с произведениями совре
менной казахской литературы с разных точек зрения. Извес
тные произведения М.О.Ауэзова исследуются по несколь
ким художественным проблемам; творческая история созда
ния произведений, стиль эпического повествования, приро
да и личность, литературные связи, отношение к националь
ной независимости, текстологические особенности, традиции 
писателя в современной прозе, использование фольклорных 
методов, хронотоп, драматургические приемы. Все это рас
сматривается с новых позиций оценки современных художе
ственных произведений.

Авторы разделов монографии:
1-ая часть. «Традиции Мухтара Ауэзова и особенности 

развития казахской литературы» — д.ф.н. К.Сыздыков; «Твор
ческая лаборатория М.О.Ауэзова» — к.ф.н Т.Аким; «М.О.А- 
уэзов и особенности эпического повествования в современ
ном казахском романе» — д.ф.н. Б.Майтаков;

2-ая часть. «Традиции М.О.Ауэзова в современной ка
захской прозе» — Р.Абдигулов; «Фольклорные мотивы в 
произведениях М.О.Ауэзова и их аналоги в современной 
казахской прозе» — к.ф.н. С.Майлыбаева; «М.О.Ауэзов и со
временная казахская драматургия» — к.ф.н. К.Рахимжанов;
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«Литературное наследие и текстологические принципы 
М.О.Ауэзова» — к.ф.н. А.Болсынбаева; «М.О.Ауэзов и со
временная казахская повесть: поэтика стиля» — к.ф.н. 
Е.Каныкейулы.

3-я часть. «Русская литература и ее традиции в трудах 
М.О.Ауэзова» -к.ф.н. Д.Кунаев; «Проблемы национальной 
независимости в творчестве М.О.Ауэзова» — к.ф.н. Р.Кай- 
шибаева; «Хронотоп в прозе М.О.Ауэзова и связи писателя 
с литературами народов Казахстана» — д.ф.н А.Темирболат.

В 2011 году вышла в свет в издательстве «Атамура» эн
циклопедия «Мухтар Ауэзов» (100 п.л.). Этот огромный труд 
создавался сотрудниками отдела-музеяв течение многих лет.

В разное время в отделе ауэзоведения работали многие 
известные ученые. Среди них — Муратбек Божеев. Он был 
известным ученым-литературоведом, доктором филологичес
ких наук. В 1925 году окончил Казахский педагогический 
техникум в Семипалатинске и Московский педагогический 
институт в 1932 году. С 1934 по 1938 год обучался в аспиран
туре Московского института истории, философии и литера
туры. В 1934-194ІГ.Г. преподавал в КазГУ и КазПИ. С 1957 
по 1962 год работал младшим научным сотрудником в Ин
ституте языка и литературы АН КазССР. С 1962 года, со вре
мени организации литературно-мемориального музея М.О
.Ауэзова работал старшим научным сотрудником. В I960 году 
защитил кандидатскую диссертацию «Идейно-художествен
ные особенности творчества Абая», а в 1973 году защитил 
докторскую диссертацию «Идейно-художественные особен
ности в казахской литературе конца 19-го и начала 20-го 
века». Работая в отделе ауэзоведения, занимался рукописным 
наследием писателя и был составителем первого библиогра
фического указателя по творчеству М.О.Ауэзова (1966). Так
же принимал участие в подготовке 12-ти томного собрания 
-сочинений писателя и писал научные комментарии к этим 
томам.

Баламер Сахариев — литературовед и критик. Закончил 
Казахский педагогический институт им.Абая в 1950 году. С 
1963 года работал в литературно-мемориальном Доме-музее 
М.О.Ауэзова в должности старшего научного сотрудника. Он 
занимался изучением творчества М.О.Ауэзова, С.Муканова, 
Г. Мустафина и был автором многих литературно-критичес
ких статей и двух монографий. Также являлся одним из ав-
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торов учебника по казахской советской литературе и участво
вал в написании глав по истории казахской советской лите
ратуры. Б.Сахариев активно участвовал в подготовке 20-ти 
томного собрания сочинений М.О.Ауэзова и написал к нему 
ряд научных комментариев.

Мекемтас Мырзахметов — литературовед, крупный уче- 
ный-абаевед. Доктор филологических наук (1990), профес
сор, лауреат Государственной премии Республики Казахстан 
(1996). С 1975 по 1991 год работал в коллективе литературно
мемориального Дома-музея М.О.Ауэзова. Активно участво
вал в подготовке 20-ти томного собрания сочинений писате
ля и писал к нему научные комментарии. М.Мырзахметов 
написал большое количество трудов по ауэзоведению и абае- 
ведению. Среди них «Мухтар Ауэзов и проблемы ауэзоведе
ния» (1982), «Восхождение Мухтара Ауэзова к Абаю» (1994), 
«Ауэзов и Абай» (1996) и др.

Керимбек Сыздыков — крупный ученый-литературовед, 
доктор филологических наук (1997). Закончил филологичес
кий факультет Казахского Государственного университета. 
Работал в литературно-мемориальном Доме-музее М.О.Ау
эзова с 1967 по 1974 год. Участвовал в подготовке библио
графического указателя по творчеству М.О.Ауэзова (1972). 
Автор книг по ауэзоведению — «Мухтар Ауэзов — литера
турный критик» (1973), «Неизвестные страницы ауэзоведе
ния» (1997). Активно участвовал в работе и писал научные 
комментарии к 20-ти томному собранию сочинений М.О.А
уэзова.

Зейнолла Сериккалиев - писатель, ученый-литературо
вед. Лауреат Государственной премии РК. Кандидат фило
логических наук (1968). Работал в литературно-мемориаль
ном Доме-музее М.О.Ауэзова с 1979 по 1992 год. Написал 
большое количество статей о жизни и творчестве М.О.Ауэ
зова. Участвовал в подготовке 20-ти томного собрания сочи
нений писателя и писал к ним научные комментарии.

Руда Досымбекова проработала научным сотрудником в 
литературно-мемориальном Доме-музее М.О.Ауэзова с 1966 
по 1998 год и написала большое количество статей по твор
честву писателя. Была одним из составителей библиографи
ческого указателя по творчеству М.О.Ауэзова (1972). Уча
ствовала в подготовке 20-ти томного собрания сочинений и 
была одним из составителей книг — «Рукописное наследие 
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М.О.Ауэзова» (1977) и «Летопись жизни и творчества М.О- 
. Ауэзова» (1997).

Нариман Мухамедханов проработал в литературно-ме
мориальном Доме-музее М.О.Ауэзова с 1978 по 1991 год. 
Участвовал в подготовке 20-ти томного собрания сочинений 
писателя и написал ряд статей по творчеству М.О. Ауэзова, в 
том числе «М.Ауэзов и «Манас».

Ерлан Тажибаев работал в музее-отделе ауэзоведения с 
1978 по 1990 год. Был составителем сборника «Мухтар Ауэзов 
и современная литература», выпущенного к 90-летнему юби
лею писателя в 1987 году.

Марат Адибаев работал в музее-отделе ауэзоведения с 
1978 по 2000 год. Защитил кандидатскую диссертацию «По
этика ранних рассказов М.О.Ауэзова 20-х годов». Участво
вал в подготовке 20-ти томного собрания сочинений писате
ля и «Летописи жизни и творчества М.О.Ауэзова».

Также внесли свой большой вклад в работу литератур
но-мемориального музея М.О.Ауэзова в разные годы науч
ные сотрудники Турсынхан Абдрахманова — Народный пи
сатель РК, Рената Кожамкулова и Иван Романович Больша
ков — инженер, фотограф и кинооператор.

Со дня открытия литературно-мемориального Дома-му
зея М.О.Ауэзова и до сегодняшнего дня работает Андабек 
Калибекович Куанышбаев. Он является крупным исследо
вателем творческого наследия М.О.Ауэзова, написал боль
шое количество статей на тему связи Мухтара Ауэзова с те
атральным и изобразительным искусством, а также кино. 
Долгое время А.Куанышбаев является главным хранителем 
и редким знатоком фонда экспонатов и рукописного насле
дия М.О.Ауэзова; Будучи еще соратником Л.М.Ауэзовой, 
А.Куанышбаев участвовал во всех проектах, связанных с изу
чением жизни и творчества М.О.Ауэзова, которые выполнял 
литературно-мемориальный Дом-музей М.О.Ауэзова. В пос
ледние годы он занимался систематизацией и анализом ру
кописного наследия М.О.Ауэзова, а также фондов кино- 
фото-фоно документов. Долгие годы занимался пропагандой 
жизни и творчества великого казахского писателя и провел 
огромное количество экскурсий и лекций для посетителей 
музея.

Талатбек Аким начал работать в литературно-мемори
альном Доме-музее М.О.Ауэзова с 1968 года и трудится в нем
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и поныне. В 1993 году защитил кандидатскую диссертацию 
«История создания романа М.О.Ауэзова «Племя младое». 
Т.Аким долгие годы занимается изучением творческого на
следия М.О.Ауэзова и является одним из самых крупных 
ученых-ауэзоведов на данный момент. Он написал более 50 
научных статей по творчеству М.О.Ауэзова и издал в 1997
году крупную монографию, о творческой лаборатории
писателя. Участвовал в подготовке почти всех изданий со
браний сочинений М.О.Ауэзова и сейчас успешно работает 
над изданием полного собрания сочинений писателя в 50-ти 
томах.

Санагуль Майлыбаева работает в музее-отделе ауэзове- 
дения с 1978 года. В 1996 году защитила кандидатскую дис
сертацию «Пейзаж романа-эпопеи М.О.Ауэзова «Путь Абая». 
Участвовала в качестве составителя во всех переизданиях 
сборников воспоминаний и библиографических указателях 
по творчеству М.О.Ауэзова. В 2004 году выпустила моногра
фию «М.О.Ауэзов — пейзажист» и является автором более 
50-ти научных статей по творчеству М.О.Ауэзова. С.Майлы
баева активно участвовала в работе по подготовке 20-ти том
ного собрания сочинений М.О.Ауэзова и книги «Летопись 
жизни и творчества М.О.Ауэзова». Сейчас плодотворно тру
дится, участвуя в подготовке 50-ти томного полного собра
ния сочинений М.О.Ауэзова.

Раушан Калиевна Кайшибаева работает в отделе ауэзо- 
ведения с 2004 года и внесла большой вклад в изучение твор
ческого и научного наследия М.О.Ауэзова. В 1977 году опуб
ликовала монографию «Казахско-украинские литературные 
связи». Была составителем сборников «Межнациональные 
связи казахской литературы». «Интернациональный опыт и 
казахская литература», «Братство литератур» и др. Начиная с 
14-го тома, активно участвует в подготовке к изданию 50-ти 
томного полного собрания сочинений писателя, детально 
изучает рукописи, ведет исследовательскую работу, пишет 
научные комментарии к томам. Р.Кайшибаева опубликовала 
большое количество статей по вопросам взаимосвязи лите- 
ратур,-а также по жизни и творчеству М.О.Ауэзова.

Рафат Абдигулов работает в отделе ауэзоведения с 1996 
года. Участвовал в работе над книгой «Летопись жизни и 
творчества М.О.Ауэзова» и собрал для этого издания боль
шое количество документов и материалов из фондов Цент- 
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рального Государственного архива РК по культуре, искусст
ву, театру, кино. Активно участвует в работе по подготовке 
50-ти томного полного собрания сочинений М.О.Ауэзова, 
обнаружил много новых неопубликованных материалов, на
писал большое количество научных комментариев, был от
ветственным за выпуск десяти томов. В 2009 году опублико
вал большую монографию «Некоторые вопросы ауэзоведе
ния». Для энциклопедии «Мухтар Ауэзов» (1911) написал 300 
научных статей. Вышедшую в издательстве «Жибек жолы» 
книгу «Чайка» Эрнара Ауэзова перевел на казахский язык. 
По вопросам, связанных с жизнью и творчеством М.О.Ауэ
зова и другим проблемам казахского -литературоведения, 
опубликовал большое количество статей в средствах массо
вой информации.

Келис Рахымжанов работает в отделе ауэзоведения с 2003 
года. Опубликовал более 20-ти научных статей по жизни и 
творчеству М.О.Ауэзова. Активно участвует в подготовке 50- 
ти томного полного собрания сочинений М.О.Ауэзова. На
чиная с 12-го тома, пишет обстоятельные научные коммен
тарии, был ответственным за выпуск более 10 томов. В 2006 и 
2008 годах опубликовал две отдельные книги рассказов и сти
хотворений. В 2010 году защитил кандидатскую диссертацию 
«Жизненная правда и художественное решение в драматур
гии М.О.Ауэзова». В связи с вопросами драматургии М.О.А
уэзова опубликовал большое количество статей на эту тему.

Мамай Ахетов работал старшим научным сотрудником 
в отделе ауэзоведения с 1998 по 2009 год. В 2002 году защи
тил кандидатскую диссертацию «Традиции ораторского ис
кусства в драматургии М.О.Ауэзова». Участвовал в подго
товке 50-ти томного полного собрания сочинений М.О.Ауэ
зова, писал научные комментарии, был ответственным за 
выпуск ряда томов.

Амангайша Жолдыханкызы Болсынбаева работает в от
деле ауэзоведения с 1997 года. В 2004 году защитила под ру
ководством академика С.Кирабаева кандидатскую диссерта
цию «Творческая история и текстология повести М.О.Ауэ
зова «Выстрел на перевале Караш». Написала большое коли
чество статей по жизни и творчеству М.О.Ауэзова и активно 
участвует в подготовке к изданию 50-ти томного полного 
собрания сочинений М.О.Ауэзова, пишет научные коммен
тарии, была ответственной за выпуск ряда томов.
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Ермек Каныксйулы с 2003 года является научным сотруд
ником отдела ауэзоведения. В 2003 году защитил кандидатс
кую диссертацию «Категории времени и пространства в ху
дожественной прозе М.О.Ауэзова». Автор ряда статей о жиз
ни и творчестве М.О.Ауэзова. Начиная с 15-ого тома, уча
ствует в подготовке к изданию 50-ти томного полного собра
ния сочинений М.О.Ауэзова, пишет научные комментарии, 
был ответственным за выпуск нескольких томов.

Наряду с перечисленными выше научными сотрудника
ми, работающими над полным собранием сочинений М.О
.Ауэзова, в работе также помогали в разные годы А.Тойшан, 
К.Раев, писатель К.Баянбаев, А.Примбетова, Н.Салихарова, 
методист Б.Жумагалиева, лаборанты А.Курмангалиева, 
А.Кулсеитова.

В настоящее время работа музея — отдела ауэзоведения 
направлена на успешное выполнение плановой научной темы, 
рассчитанной на 2009 — 2011 годы — «Идея независимости в 
творчестве М.О.Ауэзова», а также улучшение материально
го состояния фондов экспонатов и улучшение всего спектра 
музейной работы.

Дияр Кунаев



ОТДЕЛ ЛИТЕРАТУРЫ ЭПОХИ НЕЗАВИСИМОСТИ

Отдел литературы эпохи независимости является одним 
из крупных подразделений Института литературы и искус
ства имени М.О.Ауэзова. Он сформирован на основе быв
шего отдела современной казахской литературы (казахской 
советской литературы).

История вышеназванного отдела берет свое начало с пе
риода основания Казахского филиала Академии наук СССР 
в 1934 году. В 1936-1937 гг. сектор литературы и фольклора 
Казахского филиала возглавлял Х.Есенжанов. Подразделе
ние, называвшееся в начале сектором литературы, позже пе
реименованное в отдел казахской советской литературы, за
нималось исследованием истории литературы.

Книга «Очерки истории казахской советской литерату
ры», изданная в 1949 году, по сути, стала началом создания 
полной истории казахской советской литературы. Литерату
ра советской эпохи рассмотрена в книге путем выделения трех 
этапов развития, что в свою очередь способствовало наибо
лее полному ее изучению. Коллективный труд, вышедший 
под обшей редакцией К.Жумалиева, отличается широким 
охватом изучения конкретных литературных материалов.

В 1955-1960 гг. сотрудники отдела уделяли большое вни
мание разностороннему исследованию литературы советской 
эпохи. С критическим переосмыслением ошибок, связанных 
с культом личности, и восстановлением демократических 
норм согласно постановлениям Второго съезда писателей 
СССР (1954) и XX съезда КПСС (1956), в коллективном ис
следовании «Очерки истории казахской советской литерату
ры» (1955) огромное внимание уделялось вопросу укрепле
ния единства литературы и жизни страны. Таким образом, в 
области партийной идеологии начался процесс ликвидации 
последствий ошибок, имевших место при издании постанов
лений и в ходе их выполнении в 1946-1948 годы.

Согласно решениям партийного съезда писатели, невин
но осужденные в 1937 году, были оправданы, в результате 
чего творчество С.Сейфуллина, Б.Майлина, И.Жансугуро- 
ва, С.Шарипова, М.Даулетбаева снова вошло в историю ли
тературы Казахстана. Ученые активно работали над издани
ем сборников сочинений реабилитированных писателей, а 
также над их введением в научный оборот.

315



До 1961 года отделом казахской советской литературы 
Института языка и литературы заведовала Е.В.Лизунова 
(1925-1993). В 1958 году вышел в свет коллективный труд под 
названием «Очерки истории казахской советской литерату
ры», подготовленный под руководством М.Ауэзова и С.Му
канова. Данное исследование охватывает становление и ис
торию развития казахской советской литературы в послере
волюционный период (1917-1958). Здесь опробован принцип 
научного исследования, согласно которому история литера
туры советской эпохи делится на четыре периода. В разделах 
«Истоки казахской советской литературы», «Литература эпо
хи пятилеток довоенных лет», «Литература в годы Великой 
Отечественной войны», «Литература послевоенных лет» рас
смотрены основные проблемы казахской советской литера
туры 1917-1958 годов, изучены произведения, изображающие 
историческую картину эпохи, и выявлены идейно-художе
ственные достижения отдельных мастеров слова. Также в 
целях предоставления наиболее подробных сведений об ис
торико-литературном процессе учеными были написаны 
творческие портреты поэтов и писателей, внесших значитель
ный вклад в развитие литературы, где всесторонне проана
лизированы их известнейшие произведения. «Очерки исто
рии казахской советской литературы» на русском языке были 
изданы дважды в 1958 и 1960 годы.

Отдел казахской советской литературы под руководством 
А.Маловичко и С.Сеитова ввел в научный оборот двухтом
ный коллективный труд «Проблемы казахской советской 
литературы» (1957, 1960). В конце 1950-ых годов согласно 
политическим и идеологическим требованиям актуальными 
вопросами в литературоведении стали освоение темы труда в 
казахской литературе, изображение советских героев, ком
муниста методом социалистического реализма. Художествен
ное отображение жизни советских людей исследовалось в 
неразрывной взаимосвязи с литературным образом человека 
труда, изображенного в духе данной эпохи. При этом про
блемы внутрижанровых изменений, художественного мето
да, содержания и формы строго рассматривались в рамках 
закономерностей социалистического реализма. Также изу
чены вопросы творческой индивидуальности и подробно про
анализированы художественно-стилевые поиски отдельных 
мастеров слова. В ходе проведения теоретического исследо-
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вания конкретных произведений, вошедших в историю ли
тературы как исключительно новый художественный взгляд 
на действительность, особое внимание уделялось рассмотре
нию их жанрово-композиционного своеобразия.

В 1959 году Институт языка и литературы провел науч
но-теоретическую конференцию «Актуальные проблемы ка
захской литературы», в ходе которой было предложено «ис
следование истории казахской литературы XVIII-XIX-XX вв». 
Таким образом, были предприняты меры по комплексному 
исследованию истории казахской литературы.

В это время разрабатывался план научной перспективы 
Института на 1959-1965 годы, основная задача которой зак
лючалась в широкомасштабном исследовании фольклорно
го наследия и письменных произведений. Исследования ис
тории казахской литературы теперь велись по следующей 
периодизации: фольклор, дореволюционная литература и 
советская литература. Изучением нового периода в исто
рии литературы занимался отдел казахской советской ли
тературы.

Коллективный труд «Очерки истории казахской советс
кой литературы», изданный на русском языке в 1960 году, в 
некоторой степени отличается от «Очерков», вышедших в 
1958 году на казахском языке. В исследовании литературные 
жанры рассмотрены по отдельности. В русском варианте кол
лективного труда имеется новая глава под названием «О ка
захском художественном языке». А в главе «Развитие лите
ратур народов СССР» авторами произведен научный обзор 
многонациональной советской литературы. Значимость рас
сматриваемого труда заключается в наличии в нем «Летопи
си литературной жизни» и «Краткой библиографии казахс
кой советской литературы».

В 1961-1964 годы отделом заведовал член-корреспондент 
Национальной Академии наук РК, доктор филологических 
наук, профессор Есмагамбет Ысмайылов (1911-1965). В 1961- 
1967 гг. Институтом был издан коллективный труд «История 
казахской литературы» в 3-х томах (из шести книг). Два тома 
«Истории казахской литературы», в которых охвачена лите
ратура советской эпохи, были подготовлены под руковод
ством члена-корреспондента НАН РК, доктора филологичес
ких наук, профессора Есмагамбета Ысмайылова. В научно- 
исследовательской работе принимали участие Е.Ысмайылов,
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С.Ордалиев, А.Тажибаев, Т.Нуртазин, Б.Шалабаев, М.Базар- 
баев, Р.Бердибаев, Е.Лизунова, М.Хасенов, Т.Какишев, 
М.Дуйсенов, А.Нарымбетов. Данное комплексное исследо
вание получило высокую оценку на уровне Союза.

В 1964-1988 гг. заведующим отделом являлся академик 
НАН РК, доктор филологических наук, профессор, лауреат 
Государственной премии РК Мухамеджан Каратаев (1910- 
1995). В этот период увидели свет весьма значимые для свое
го времени монографии, исследования ученого и сборники 
научных статей. Ученый отличался умением своевременно 
реагировать на происходящие вокруг себя литературные яв
ления, тем самым подтверждая непосредственную причаст
ность к процессу осмысления животрепещущих проблем со
временной науки.

Во время управления М.Каратаева отдел выделялся осо
бенно интенсивной научной деятельностью. Заметно вырос 
кадровый состав научного подразделения. Под его руковод
ством прошли подготовку несколько докторов и кандидатов 
наук. Именно в это время сотрудники отдела М.Каратаев, 
Е.Лизунова, Ы.Дюйсенбаев, М.Дюйсенов защитили диссер
тации, подготовленные на соискание степени доктора фило
логических наук. В 1960-1970 годы отделом были изданы око
ло десятка коллективных исследований, а также несколько 
монографий отдельных сотрудников.

Наблюдалось стремление углубленно исследовать неко
торые теоретические вопросы художественной литературы. 
Так в 1967 году вышли в свет два тома «Истории казахской 
советской литературы» (85 п.л.) в переводе на русский язык. 
Предисловие книги было написано заведующим отделом 
М.Каратаевым.

В 1970-1975 годы сотрудники отдела занимались глубо
ким изучением таких разнообразных, вместе с тем тесно вза
имосвязанных между собой категорий как метод, способ, 
жанр, стиль, мастерство, язык и др. В основу подобных ис- 

, следований легли конкретные теоретические концепции. В 
семидесятые годы взгляд ученых был сосредоточен на про
блемах жанрового развития литературы. В связи с обосно
ванной необходимостью всестороннего изучения данной про
блемы, сотрудники отдела начали научно-исследовательскую 
работу по новому фундаментальному проекту. Результаты 
исследования по проекту «Жанровые проблемы в казахской 
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советской литературе» были опубликованы в коллективных 
монографиях «Жанр сипаты» (1971), «Стиль сыры» (1974).

В коллективном труде «Жанр сипаты» казахская литера
тура, непрерывно развивающаяся благодаря художественным 
поискам писателей, исследуется в аспекте жанровых видов и 
форм. Жанровая природа искусства слова, поднявшегося в 
советский период на новый уровень развития, раскрыта пу
тем выявления существенных достижений отдельно взятых 
жанровых видов — поэзии, прозы и драматургии. Историчес
кие этапы становления, развития казахского романа и его 
художественная поэтика осмыслены путем глубокого анализа 
сюжетно-композиционного строя и языковой особенности 
произведений.

В 1975-1980 годы сотрудники отдела осуществляли ра
боту по научно-исследовательской программе «Традиции и 
новаторство в казахской литературе». Целью ученых было 
рассмотрение проблем традиционной преемственности и но
ваторства в литературе советского периода в рамках отдель
но взятых во внимание литературных жанров. В результате 
всестороннего исследования литературоведческая наука 
пополнилась рядом коллективных монографий, среди ко
торых можно выделить следующие труды: «Дәстүр жэне 
жаңашылдық» (1980), «Казак поэзиясындагы дәстүр ұла- 
суы» (1981) на казахском языке и «Традиции и новатор
ство в художественном освоении действительности» (1981) 
на русском языке.

Объектами исследования в рамках художественного ма
стерства и стиля в книге «Традиции и новаторство» («Дәстүр 
жэне жаңашылдық», на каз. яз.) становятся вопросы тради
ции и новаторства не только в области прозы и драматургии, 
но и литературной критики. Во вступительной статье под 
названием «Диалектика традиции и новаторства в казахской 
-литературе» литературные достижения рассматриваемого 
периода представлены традиционной преемственностью, а 
художественно-эстетические приобретения современной 
новеллы и рассказа соотнесены с вопросами индивидуаль
ного мастерства. В ходе изучения поэтики повести, романа 
уделялось внимание сюжетно-композиционному строю ху
дожественного произведения. В данном аспекте разносторон
не проанализированы литературные сочинения М.Ауэзова, 
Г.Мусрепова, С.Муканова, что в свою очередь дало возмож-
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ность оценить художественно-эстетический уровень литера
турного процесса в целом. Традиционная преемственность в 
области литературной критики раскрыта путем сравнитель
но-исторического рассмотрения.

В следующей книге «Традиционная преемственность в 
казахской поэзии» («Қазақ поэзиясындағы дәстүр ұласуы», 
на каз. яз.) предметом изучения послужили лирические и 
эпические произведения в казахской поэзии. Исследование 
проводилось с целью раскрытия традиционной преемствен
ности и новаторства в художественных исканиях поэтов. 
Лирические сочинения казахских поэтов рассмотрены по 
тематической группировке (любовная лирика, природная 
лирика, философская лирика и т.д.). Сравнительно-истори
ческий анализ казахской поэмы разных лет в аспектах фор
мы и содержания, жанровых трансформаций предоставил 
возможность оценить художественно-эстетические достиже
ния современной поэмы.

Исследования, проводимые сотрудниками отдела в рам
ках программы «Проблема художественного мастерства в 
современной казахской литературе» в 1981-1985 годы, были 
сосредоточены на задаче более углубленного изучения тео
ретических вопросов, касающихся литературы советского 
периода. Художественно-эстетические достижения литера
турных жанров — прозы, поэзии и драматургии в коллектив
ном труде «Ключ к мастерству» («Көркемдік кілті — шеберлік» 
(1985), на каз. яз.) определены путем изучения индивидуаль
ных стилистических особенностей отдельно взятых творцов 
слова. Наряду с выщеуказанными коллективными трудами 
казахская литературоведческая наука за эти годы пополни
лась также и монографиями отдельных ученых.

В 1986-1988 гг. научно-исследовательская работа была 
направлена на рещение таких задач как выявление основных 
черт метода социалистического реализма в казахской лите
ратуре, раскрытие его потенциальных возможностей и оцен
ка художественных видоизменений жанра, формы и содер
жания в рамках данного метода. Принципы социалистичес
кого реализма нащли выражение во всех жанрах советской 
литературы путем художественного изображения человека 
труда. Проблема своеобразия художественного мира всей 
советской литературы поначалу бытовала в обличии пробле
мы героя.

320



в 1988-1995 годы отделом заведовал выдающийся ученый, 
общественный деятель, доктор филологических наук, про
фессор Муслим Базарбаев (1927-1995), занимавщий в разное 
время посты Министра культуры и Министра иностранных 
дел РК, директора Института. Он является основным орга
низатором и одним из авторов трехтомного коллективного 
труда «История казахской литературы», изданного на казах
ском (1960-1967) и русском (1968-1979) языках. Научные раз
делы «Шакерим Кудайбердиев», «Магжан Жумабаев», «Жу- 
бан Молдагалиев», написанные ученым, позже вошли в 6-, 
7- и 10-тома (2004-2005) десятитомной «Истории казахской 
литературы».

В это время в соответствии со специальным Постанов
лением Правительства РК проводились работы по реабили
тации репрессированных казахских поэтов и писателей и воз
вращению их литературного наследия. В составе специаль
ной государственной комиссии были ученые С.Кирабаев, 
М .Базарбаев, Ш .Елеукенов. В ходе работы под руководством 
М.Базарбаева увидели свет однотомное и трехтомное собра
ния сочинений Магжана Жумабаева, вступительные статьи 
в которых написаны М.Базарбаевым. В работе участвовали 
также литературоведы X.Абдуллин, Б.Даримбетов. Следует 
отметить колоссальный труд ведущих ученых С.Кирабаева, 
М.Базарбаева, Ш.Елеукенова в организации работы всего 
коллектива Института литературы и искусства имени М.О
.Ауэзова и в частности сотрудников отдела современной ка
захской литературы, силами которых наследие алашордин- 
цев — А.Байтурсынова, Ш.Кудайбердиева, М.Дулатова, 
Ж. Аймаутова, М .Жумабаева стало достоянием народа. В рам
ках работы были опубликованы монографии «Жусипбек 
Аймаутов» (1993) С.Кирабаева, «Магжан Жумабаев» (1995) 
Ш.Елеукенова. Молодые ученые Р.Турысбеков, Д.Камзабе- 
ков, С.Аккулулы - ныне известные специалисты по литера
туре Алаш — в результате командировочных поездок в Мос
кву, Оренбург и Казань ввели в научный оборот множество 
архивных документов, касающихся деятелей Алаш.

На первых порах эпохи независимости наблюдалась тен
денция критического переосмысления литературы советского 
прошлого. В связи со сложившейся ситуацией в отечествен
ной науке ведущие ученые отдела совместно с известными 
литературоведами страны принялись за разработку и внедре-
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ние верных методологических принципов, согласно которым 
литература советского периода оценивалась в первую оче
редь как художественное наследие.

В 1991 году в Институте литературы и искусства имени 
М.О.Ауэзова прошла научно-теоретическая конференция 
«Проблемы исследования казахской литературы 1920-30-50 
годов». В докладах С.Кирабаева, М.Базарбаева, Т.Какишева, 
Б.Даримбетова, Р.Нургалиева, Б.Майтанова, А.Нагиметова, 
посвященных актуальным проблемам изучения казахской 
советской литературы, осмысления художественного свое
образия казахской литературы и литературно-критических 
воззрений второй половины XX столетия, исследованию на
следия Алаш, были намечены новые задачи отечественного 
литературоведен  и я.

В 1990-1994 гг. внимание ученых было сконцентрирова
но на проблеме переосмысления литературы, получившей 
одностороннюю оценку в советский период. Литературове
ды сосредоточили свои усилия на изучении казахской совет
ской литературы с позиции суверенной действительности. 
При исследовании семидесятилетней истории советской ли
тературы предлагалась периодизация, разделенная три этапа 
развития. В рамках исследовательских проектов «Казахская 
литература 1920-30 годов», «Казахская литература 1940-50- 
60 годов»-соблюдались установившиеся методологические 
принципы, согласно которым был произведен научный об
зор литературы каждого десятилетия. Проанализированы 
художественные приобретения казахского литературного 
творчества двадцатых, тридцатых годов XX века во всех жан
рах, отдельная глава посвящена литературной критике дан
ного исторического периода, представлены творческие пор
треты Ш.Кудайбердыулы, Ж.Аймаутова, М.Жумабаева, 
А.Байтурсынова, М.Дулатова. Таким образом, вышеназван
ное исследование является первым в истории казахского ли- 
тературоведения научным трудом, посвященным полноцен
ному изучению казахской литературы, пополненной насле
дием Алаш.

Продолжение исследования охватывает литературу 1940- 
60 гг. В трех основных разделах данной работы («Казахская 
литература военных лет (1941-1945)», «Литература послево
енных лет (1946-1956)», «Период возрождения (1956-1070)») 
представлены обзорные главы по литературным жанрам. От- 
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метим также, что при написании истории соблюдался мето
дологический принцип исследования 1960-ых годов.

В эти годы значительно повысился уровень научной ква
лификации сотрудников отдела. Были защищены диссерта
ции на соискание ученой степени доктора филологических 
наук Б.Майтановым «Психологический анализ казахского 
историко-революционного романа» (1990) и К.Ергобеком 
«Творческая лаборатория С.Муканова» (1995). Также защи
тили кандидатские диссертации Ш.Сариев («Казахская ли
рика 1960-70 гг. Художественные искания», 1993), Т.Шалаев 
(«О лирическом герое»), Д.Мынбаев («Литературное насле
дие Смагула Садуакасова», 1994), С.Жусипов («Жизнь и ли
тературно-публицистическое творчество Алихана Бокейха
нова (1870-1937)», 1995), Г.Ордаева («Литературное наследие 
Кошке Кеменгерова», 1996), Г.Балтабаева («Казахский рас
сказ 1970-80 гг,», 1999).

С мая по октябрь 1999 года должность заведующего от
делом занимал Кулбек Ергобек, в 1999-2001 годы — Ибраим 
Бекен Бекмуратович.

В 1995-1999 гг. и 2002-2006 гг. обязанности заведующего 
отделом выполнял академик, доктор филологических наук, 
выдающийся ученый, общественный деятель Серик Смаило- 
вич Кирабаев. Благодаря его научным и организаторским 
способностям деятельность учреждения поднялась на новую 
ступень. Посвятивший всю свою жизнь исследованию наци
ональной литературы, выдающийся ученый и педагог С.Ки
рабаев за заслуги в науке награжден орденами «Трудового 
Красного Знамени», «Дружбы народов», многими медалями. 
Почетной Грамотой Президиума Верховного Совета Казахс
кой ССР. Он - лауреат премии имени Ш.Ш.Уалиханова, зас
луженный деятель науки Республики Казахстан и Респуб
лики Кыргызстан, лауреат государственной премии РК, об
ладатель ордена высшей степени РК «Отан», академик НАН 
РК, зарубежный член Российской академии образования, 
член Академии образования Казахстана, заслуженный дея
тель Республики Казахстан.

В 1988-1995 гг., являясь директором Института литера
туры и искусства имени М.О.Ауэзова, ученый проявил себя 
как настоящий специалист в области истории литературы и 
современности и организовал научную деятельность коллек
тива, направленную на решение задач нового времени. Осо-
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бое значение имеет его активная руководящая деятельноеть 
по организации работы в рамках высвобождения литературы 
и науки от влияния тоталитарного режима, раскрытия белых 
пятен в истории литературы, реабилитации репрессирован
ных поэтов и писателей и возвращению (сбор, издание, ис
следование) их творческого наследия.

Труды С.Кирабаева и его научно-консультационная де
ятельность и по сей день имеют весомую значимость при осу
ществлении многоплановой научно-исследовательской рабо
ты в Институте литературы и искусства имени М.О.Ауэзова. 
Институт, в котором трудятся высококвалифицированные 
специалисты-ученые, под руководством С.Кирабаева превра
тился в научный центр, занимающийся исследованиями в 
области истории литературы. В годы его руководства расщи- 
рились международные связи Института, что в свою очередь 
позволило исследовать культурное наследие казахского на
рода совместно с другими странами (Монголия, Китай, Ближ
нее зарубежье и т.д.).

В 1997-1999 гг. сотрудники отдела работали над выпол
нением научно-исследовательской программы «История ка
захской литературы нового периода». При этом усилия были 
сосредоточены на таких магистральных направлениях как 
осмысление особенностей развития казахской литературы, 
детальный анализ художественно-эстетических поисков ма
стеров слова во всех жанрах. Также в рамках этой програм
мы проведено всестороннее исследование третьего периода 
советской литературы по теме «Казахская литература 1970- 
90 гг.». Литература рассматриваемого периода представлена 
обзорными главами, разделенными по жанрам, и творчески
ми портретами отдельных творцов слова, внесших значитель
ный вклад в литературное развитие. Содержание исследова
тельского труда дополняет также «Летопись литературной 
жизни». Литература данного периода позже вновь рассмат
ривалась в рамках создания десятитомной «Истории казахс
кой литературы».

В 2000-2002 гг. отдел занимался исследовательской ра
ботой по теме «Казахская литература советского периода и 
мировой литературный процесс». Программа осуществлялась 
с целью создания полноценной истории казахской литерату
ры советского периода с точки зрения независимости, выяв
ления и изучения наиважнейших литературоведческих про- 
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блем, исследованных ранее в узких аспектах, рассмотрения 
процесса художественного развития в контексте мировой 
культуры.

В 2002 году сотрудники отдела провели республиканс
кую научно-теоретическую конференцию «Габит Мусрепов 
и мировой литературный процесс», посвященную столетию 
со дня рождения писателя, и выпустили сборник докладов.

В 2003-2005 гг. сотрудники участвовали в работе по со
зданию «Истории казахской литературы» в десяти томах, ко
торая издавалась Институтом литературы и искусства имени 
М.О.Ауэзова в рамках проекта «Казахская литература 60-90 
гг. XX века в контексте мировой литературы». Коллектив под 
руководством С.Кирабаева подготовил 7-9 тома, которые 
вышли в свет в рамках государственной программы «Куль
турное наследие».

Сотрудники отдела современной казахской литературы, 
соблюдая ранее установленные принципы периодизации 
(1917-1940; 1941-1955; 1956-1990), придерживались совершен
но иных научных взглядов, соответствующих новым парадиг
мам культурного познания. Последний том десятитомного 
издания, подготовленный под общей редакцией доктора фи
лологических наук, профессора, лауреата Государственной 
премии РК Ш.Р.Елеукенова, охватывает историко-литератур
ный процесс 1991-2001 годов.

Разносторонне рассмотрены и проанализированы про
блемы историко-типологических особенностей, характерных 
периодам развития литературы, художественно-эстетичес
кие принципы, жанровая и стилевая специфика, создание 
образов и характеров. Главы, посвященные изучению про
блем развития прозы, поэзии, драматургии, литературоведе
ния и литературной критики, международных литературных 
связей, получили традиционное значение в композиционном 
строе исследовательских трудов. Предметом рассуждения 
становились и новые повествовательные структуры, исходя
щие из таких внутрижанровых классификаций как докумен
тальная литература, сатира, фантастика. Был написан ряд 
творческих портретов выдающихся поэтов и писателей. Каж
дый том заканчивается летописью литературной жизни со
ответствующего периода. В коллективном труде впервые ис
следованы этапы жанрового развития литературы казахов, 
живущих в Монголии и Китае.
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в работе по созданию вышеназванных томов принимали 
участие академики НАН РК З.Ахметов, Р.Бердибаев, З.Каб
долов, С.Кирабаев, Р.Нургалиев, доктора наук А.Нарымбе- 
тов, Ш.Елеукенов, Т.Какишев, Б.Кундакбаев, Ж.Ысмагулов, 
А.Мархабаев, А.Егеубаев, Б.Ибраим, Д.Ыскакулы, Б.Майта
ков, Т.Сыдыков, К.Ергобеков, Х.Адибаев, З.Сеитжанов, а 
также кандидаты наук Г.Елеукенова, М.Имангазинов, Н.А- 
кыш, А.Каирбеков, Г.Орда, Г.Балтабаева.

В 2007-2010 гг. отделом руководил кандидат филологи
ческих наук Акыш Нурдаулет Бабиханович. Н. Акыш - заме
ститель главного редактора научно-популярного журнала 
«Керуен», учредителем которого является Институт им. М.О
.Ауэзова, член Союза писателей Казахстана, лауреат между
народной премии имени Жамбыла.

В 2006-2009 гг. под руководством С.Кирабаева проводи
лись работы по научно-исследовательскому проекту «Совре
менный казахский роман и его исторические традиции». Це
лью исследования является всестороннее изучение казахс
кого романа с точки зрения независимости, начиная с самых 
первых его образцов и заканчивая произведениями современ
ности. Результаты исследования отражены в коллективной 
монографии «Казахский роман; прошлое и настоящее» (2009). 
Она, в сущности, является первой книгой, посвященной ис
тории развития казахского романа.

В 2007-2009 гг. сотрудниками отдела осуществлена рабо
та по прикладному научно-исследовательскому проекту «Сто 
мастеров художественного слова». В рамках этого проекта был 
издан коллективный труд «Мастера казахского художествен
ного слова» (2010). Значимость данной книги обусловлена ее 
содержательностью. В ней приведены творческие биографии 
выдающихся казахских поэтов и писателей, начиная с жы
рау Бухара Калкаманулы до наших современников. Творчес
кие биографии мастеров слова выполнены в общедоступном 
научном стиле.

Данная книга, где собраны творческие биографии самых 
ярчайших казахских поэтов и писателей, пользуется успе
хом среди учащихся и преподавателей общеобразовательных 
школ, средне специальных и высших учебных заведений.

В эти годы сотрудниками отдела было подготовлено и 
издано 4-х томное собрание избранных сочинений М.Базар- 
баева. Отдел организовал научно-теоретические конферен- 
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ции, посвященные 80-летию ученых С.Кирабаева и М.Базар
баева, и опубликовал сборники материалов конференций: 
«Академик Серик Кирабаев и литературоведческая наука XX 
века», «Муслим Базарбаев и проблемы современного лите
ратуроведения и искусствознания». А также коллективом 
отдела составлены биобиблиографические указатели: «Мус
лим Базарбаевич Базарбаев», «Серик Смаилович Кирабаев».

В канун 65-летия Великой Победы усилиями сотрудни
ков отдела вышла в свет книга «Майдан жырлары» («Воен
ная поэзия», 2010), где собраны стихотворения военных лет, 
опубликованные на страницах фронтовых газет. Безуслов
но, что пламенные стихи, написанные в кровавом поле вой
ны, имеют огромное значение в воспитании молодого поко
ления в духе патриотизма.

Вместе с тем в 2010 году была опубликована книга «Май- 
дангер каламгерлер» («Писатели-фронтовики»), Литератур
ный справочник содержит сведения о жизни и творчестве 
поэтов и писателей, участвовавших в войне в 1941-1945 гг. 
Повествуется о героических подвигах писателей-фронтови
ков, а также приведены некоторые сведения и о журналис- 
тах-фронтрвиках.

В настоящее время сотрудники отдела работают над фун
даментальным научно-исследовательским проектом «Худо
жественное воспроизведение идеи независимости в литера
туре XX века», запланированным на 2009-2011 гг. (Руководи
тель проекта — С.С.Кирабаев). Данное научное исследова
ние направлено на решение следующих задач: изучение на
циональной идеи в казахской литературе, прослеживание 
тенденций развития литературных жанров — прозы, поэзии 
и драматургии, научное обобщение литературоведческих кон
цепций, связанных с художественным воплощением идеи 
независимрсти.

Одним из главных специалистов отдела и ведущим уче
ным является общественный деятель, доктор филологичес
ких наук, профессор, лауреат Государственной премии РК, 
обладатель ордена «Парасат» Шериаздан Рустемович Елеу
кенов. В 1986-1988 гг. он был директором Института литера
туры и искусства имени М.О.Ауэзова. До этого ученый за
нимал должность председателя Государственного комитета 
по делам печати и полиграфии при Совете Министров Ка
захской ССР. Ш.Елеукенов в числе основных авторов при-
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нимал активное участие в работе по созданию коллективных 
трудов «История казахской литературы» в 10-ти томах, «Ка
захский роман: прошлое и настоящее».

В разные годы в отделе плодотворно работали доктора 
филологических наук А.Нуркатов, А.Шарипов, Б.Наурыз- 
баев, Т.Абдирахманова (лауреат Государственной премии 
РК), М.Хасенов, Ж.Ысмагулов, С.Ордалиев, А.Нарымбетов, 
М.Атымов, Д.Камзабекулы, Р.Турысбеков, Г.Елеукенова; 
кандидаты филологических наук Р.Рустембекова, А.Раимбе- 
ков, Е.Жакипов, К.Мынжасарова, Ж.Молдагалиев, А.Наг- 
метов, С.Баймолдин, Б.Даримбетов, Ш.Сариев, Т.Шапай, 
К.Керейкулов, С.Аккулулы, Ж.Досбай; научные сотрудни
ки Б.Жумагалиева, З.Ильясов и другие.

С 2010 года заведующим отделом литературы эпохи не
зависимости является доктор филологических наук, профес
сор Бахытжан Кауасканович Майтанов. Он - лауреат пре
мии имени Ш.Уалиханова, Лучший преподаватель вузов, ака
демик Академии Ч.Айтматова.

В настоящее время (с 2010 года) отдел литературы эпохи 
независимости на инициативных началах работает над про
ектом «Казахская литература XXI века» (руководитель — 
д.ф.н. Майтанов Б.) и изданием одноименной коллективной 
монографии. Указанная монография посвящается 20-летию 
Независимости Казахстана и 50-летию со дня основания 
Института литературы и искусства имени М.О.Ауэзова.

В коллективной монографии раскрывается духовное зна
чение понятия независимости в национальном мире и куль
туре казахского народа. Научно осмыслена роль новых де
мократических принципов, приобретенных в эпоху незави
симости в развитии казахской литературы. Рассмотрение осо
бенностей литературно-художественных процессов в обзор
ных главах и творческих портретах теснейшим образом свя
зано с целью воспроизведения идеи независимости и госу
дарственности. Выявлены художественно-эстетические дос
тижения литературы последнего десятилетия, интенсивные 
поиски новых выразительных возможностей, обеспечиваю
щих полноценное художественное воссоздание действитель
ности.

В рамках проекта проведен всесторонний анализ выдаю
щихся произведений прозаического жанра, рассмотрены 
жанровые виды лирики (поэма, толгау, баллада и т.д.), в ас-
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пекте художественных изысканий, касательно формы и со
держания изучены драмы последних лет. Проведена доста
точная работа, подтверждающая объективность суждений 
исследователей по поводу выявления основных идейной и 
структурной специфики реализма, модернизма и постмодер
низма. Прослежены гармоничные сплетения национальных 
духовных ценностей в художественном мире.

Одним из основных сотрудников отдела является Гуль- 
жахан Орда Жумабердиевна. Она защитила кандидатскую 
(«Литературное наследие Кошке Коменгерулы») и докторс
кую («Проблемы литературоведения и исследования Мусли
ма Базарбаева») диссертации. За монографию «Алаштың бір 
ардағы» Г.Орда была удостоена премии имени М.О.Ауэзова 
(2002).

В настоящее время в отделе работают академик НАН РК, 
д.филол.н., проф. С.Кирабаев, д.филол.н. проф. Ш.Елеуке- 
нов, д.филол.н., проф. Б.Майтанов, д.филол.н. Н.Акыш, к.фи- 
лол.н. доц. Г.Орда, к.филол.н. А.Калиева, к.филол.н. Е.Хан- 
кей, младшие научные сотрудники Б.Мукатай, Ж.Сарсен- 
баева.

Бахытжая Майтаиов
Гульжаһан Орда



ОТДЕЛ ТЕОРИИ ЛИТЕРАТУРЫ И 
МЕТОДОЛОГИИ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ

Отдел теории литературы и методологии литературове
дения Института литературы и искусства им, М.О.Ауэзова 
был создан 6 июня 1986 года. У истоков этого отдела стоял 
доктор филологических наук, профессор, академик Заки 
Ахметов (1928-2002). С 1986 по 2002 годы 3.Ахметов руково
дил многочисленными научными проектами и был ответ
ственным редактором издании отдела.

■ В связи с поставленной задачей научными сотрудника
ми отдела впервые в истории казахского литературоведения 
издан «Словарь литературоведческих терминов» с большой 
вступительной статьей академика 3.Ахметова в 1996, 1998 
годах, включающий в себя более тысячи научных терминов 
и понятий, ранее выпавших из научного оборота в советский 
период истории страны. В этом труде введены в научный обо
рот новые термины по литературоведению, теоретические 
понятия по поэтике и теории литературы. Стратегический 
проект по данной теме был разработан им в статьях «Мето
дологические проблемы разработок литературоведческих тер
минов» (доклад на V Всесоюзной тюркологической конфе
ренции, 1988), «Методологические проблемы разработки тер
минов в казахском литературоведении» (Известия АН 
КазССР. Серия филологическая, 1989). Сотрудники отдела 
были активно задействованы в реализации данного проекта.

В начальный период Независимости Республики Казах
стан 1995 году издана монография академика 3.Ахметова 
«Мир поэзии Абая» («Абайдын ақындык әлемі»), в которой 
он приводит статью А.Байтурсынова «Главный казахский 
поэт» (1913) и академический двухтомник Абая. Наряду с 
этим 3.Ахметов в 1995 году был ответственным редактором 
энциклопедии «Абай». В указанных трудах по-новому пере
осмыслены произведения Абая Кунанбаева. С высот Неза
висимости Республики Казахстан изучено наследие класси
ка казахской литературы как основателя казахского литера
турного языка, духовного потенциала нации. При исследо
вании наследия Абая академик З.Ахметов руководствовался 
научно-методологическими разработками основоположни
ков абаеведения в казахской науке о литературе А.Бокейха- 
нова, А.Байтурсынова, М.Дулатова, М.Жумабаева и других
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представителей казахской интеллигенции начала двадцатого 
столетия.

Труд «Основы теории казахского стиха» (2002), допол
ненный и заново изданный З.Ахметовым, включает новые 
теоретические положения исследователя. В главах «Система 
стихосложения в казахской поэзии», «Ритмическое членение 
строк», «Ритмическая равноценность слогов — основа сил- 
лабики» показаны особенности теории казахского стиха. 
Изучая научные труды классиков казахской советской лите
ратуры С.Сейфуллина, И.Жансугурова, а также исследова
ния литературоведов К.Жумалиева, Е.Исмайылова, он раз
вивает их теоретические положения в новых условиях.

Под руководством академика 3.Ахметова была начата 
научная работа «Жанр жэне поэтика мәселелері», которая 
была завершена отделом теории литературы под руководством 
д.филол.наук А.С.Исмаковой. Коллективная монография на 
русском и казахском языках издана в 2004 году. Моногра
фия состоит из двух больших разделов «Соз өнеріндегі жан- 
рдын ерекшеліктері мен керкемдік эстетикалық кұндылық- 
тары», «Жанр жэне поэтика мәселелері». В данном сборнике 
с методологической научно-теоретической позиции иссле
дуются жанровая система, литературный процесс, эстетичес
кий контекст, виды литературы. В научной монографии рас
сматриваются следующие научные проблемы: З.Ахметов 
«Пушкин и Абай» (Культурно-эстетическое русло жанра), 
А.С.Исмакова «Концепция А.Байтурсынова о романе и эво
люция этой жанровой формы в мировой литературе», Ш.Р.Е- 
леукенов «Эпистолярные романы Пушкина и Абая», Ж.Да- 
дебаев «Жанрово-эстетические корни национальной литера
туры» (Билге Будын Таниркут), Г.Ж.Пралиева «Начала пси
хологизма в богатырском хсанре эпоса», С.Сакенов «Типо
логические мотивы в эпосе «Бердикожа батыр». А также — 
З.Ахметов «Жанр и изображение слова», З.Кабдолов «Род и 
вид в искусстве слова», А.С.Исмакова «Жанровая «память» 
казахской художественной прозы», Ш.Р.Елеукенов «О мето
дологических принципах исследования жанровой поэтики 
символистических стихов Магжана», Г.Ж.Пралиева «Худо
жественная природа снов в жанре романа», С.Сакенов «Осо
бенности изображения правды жизни в историческом эпо
се», Г.Ш.Елеукенова «Принципы исследования художествен
ного рассказа 1950-1980 годов», А.Т.Ойсылбай «Исследова- 
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ние жанровой системы в казахском литературоведении на
чала XX века». Под руководством академика 3.Ахметова с 
1986 года по 2002 годы были защищены кандидатские дис
сертации Д.А.Конаевым (1987), С.Д.Баишевой(1988), М.Аб- 
семетовым (1992), Г.Ж.Пралиевой (1994), Т.Шанбаевым 
(1994), А.А.Тлепбергеновой (1997), Т.И.Кошеновой (1998), 
А.Т.Сыдыковой (1999), К.К.Алкожаевым (1999), С.Касено- 
вым (1999), М.Оразбековой (2000), Р.З.Мукышевой (2000), 
Б.У.Джолдасбековой (2002), докторские диссертации Б.А,- 
Байтанаевым (1994), К.Сыздыковым (1997), С.Ашимхановой 
(1999), X.К.Рустемовой (1998), А.Исмаковой (1998), А.Кулум- 
бетовой (1999).

Со времени открытия отдела здесь работали доктора 
филологических наук, профессора Муслим Базарбаев, Ше- 
риаздан Елеукенов, Отеген Кумисбаев, научные сотрудники 
Айгуль Исмакова, Торегелди Бекниязов, Айгуль Жетписба- 
ева, Марат Абсеметов, с 1990 года Галым Доскенов, Турды- 
гул Шанбай, Гульзия Пралиева, Галымжан Муканов, Гуль
нар Елеукенова, Айслу Ойсылбай, Айсара Далабаева, Айге- 
рим Уалиева, Болат Мурсалим, Абай Маукараулы, Камшат 
Мустафаева, Райхан Имаханбетова, Айдынгүл Хаван, Кым- 
бат Сейдалина, Корлан Кощанбаева, Салтанат Рахымжано- 
ва, Нуржан Рахымжанов.

С 2002 года по настоящее время отделом теории литера
туры и методологии литературоведения руководит доктор 
филологических наук, профессор А.С.Исмакова.

В 2003 году отделом было подготовлено и издано пяти
томное собрание сочинений крупного государственного и 
общественного деятеля, литературоведа, тюрколога, лингви
ста, поэта, переводчика Ахмета Байтурсынова, которое мож
но назвать главным достижением отдела. Научное наследие 
впервые введено в современный научный оборот. Ответствен
ным редактором пятитомника является д.ф.н. А.С.Исмако
ва, которая предваряет первый том вступительной статьей 
«Ахмет Байтурсынов — общественный деятель, поэт, рефор
матор казахского языкознания и литературоведения», второй 
том — статьей «Жастардың оқу-төрбие жұмысы түзелмей, 
жұрт ісі түзелмейді» («Пока не исправить учебно-воспита
тельную работу молодежи, народное дело не поправится»), 
третий том — «Тіл-құралын» шығарушылардың алғысөзі»- 
Предисловие к издателям «Тіл-құрал», четвертый том — ста-

332
I



тьей «А.Байтұрсыңұлы — қазақ әліпбиінің атасы һәм кемең- 
гер көсемсөзші» («Ахмет Байтурсынов — основатель казахс
кого букваря и гениальный публицист»), пятый том — «А.Бай- 
тұрсынұлы — казак халкынын ар-ожданы» («А.Байтурсынов 
— честь и гордость казахского народа») (Н.А.Назарбаев).

Пятитомное собрание сочинений вышло в издательстве 
«Алаш» (2003) в серии «Алаш мұрасы». Составители первого 
тома А.С.Исмакова, Г.Ж.Пралиева, С.Б.Сакенов, К.М.Мус
тафаева. Главным отличием этого издания является то, что в 
него вошли такие художественные произведения А.Байтур
сынова, как «Қырыкмысал» (1909, 1913,1922), «Маса» (1911, 
1922), книга стихов и «Главный казахский поэт» (1913), «Эде- 
биет таныткыш» (1926), которые были сопоставлены и выве
рены как с первыми изданиями (1992), так и современными 
(1989, 1991). Таким образом впервые были восстановлены 
пробелы, допущенные в последних изданиях.

Во второй том сочинений А.Байтурсынова вошел «Оку 
кұралы» («Учебное пособие»), написанный им совместно с 
Т.Шонановым в 1912 году, впервые дважды изданный в Кы- 
зыл-Орде (1926, 1927) и с тех пор больше не издававшийся. 
Впервые в период Независимости «Оку кұралы» был переве
ден с арабской графики на современный казахский язык и к 
нему даны обширные научные комментарии. Учебное посо
бие состоит из трех разделов, первый называется «Эдебиет, 
тұрмыс, енбск» («Литература, быт, труд»). Эта научно-учеб
ная хрестоматия рассчитана на учителей и учеников. При 
этом познавательный материал подкреплен художественны
ми текстами, рассказами и стихотворениями Ыбрая Алтын- 
сарина, Абая, Б.Майлина, М.Дулатова. Тексты из «Живого 
родника» и трудов Ш.Валиханова подкреплены художествен
ными текстами Ж.Аймауытова, Ушинского, Вагнера, По
кровского. При этом для подкрепления знаний приводятся 
также ценные сведения из истории казахского народа. Вто
рой раздел «Ғылым»-«Наука» посвящен научным сведениям 
о растениях и животных, а также вечно меняющейся приро
ды. Третий раздел «Дүние» (Мир) состоит из научно-позна
вательных статей о звездах, планетах, солнце, земле, затме
нии солнца и луны, кометах, и также даны географические 
сведения об Азии, Европе, Африке, Америке и Австралии.

Авторы проекта включили в третий том сочинений 
А.Байтурсынова (2004) учебники, научные доклады и иссле-
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дования актуальных проблем начала XX века: «Қазақша 
алифба» (1912), «Әліп-би» (1926), «Сауат ашкыш» (1926) на 
казахском языке и научных трудов ученого о грамматике 
казахского языка.

Четвертый том (2005) состоит из учебников «Әліппе», 
«Сауат ашкыш (ересектер әліппесі)», «Әліппе-астар (әліппеге 
методикалык нұсқау)», «Тіл құралы», «Баяншы (методикалық 
жазбалар)», «Тіл жұмсар». В лингвистических трудах А.Бай- 
турсынова впервые основана теория казахского языкознания, 
об этом говорится в Предисловии к этому тому.

В пятый том А.Байтурсынова (2006) включены «Ер Сай- 
ын» (1923), «23 жоктау» - «23 плача» (1926) и другие труды и 
публицистика ученого, которым прежде не придавалось осо
бого внимания. В этом томе опубликованы статьи А.Байтур
сынова «Қазақтың екпесі», «Егін егу», «Шаруа жайынан», 
«Ауру жайынан», «Бас косу турасында», «Жауап кат», «Бас 
косуға рұқсат берілмеді», «Бас косу», «Орынбор 13-нші 
октиабір», «Білім жарысы», «Білім жарысы какында», «Окыту 
жайынан», «Аңдаспаған мэселе турасында», «Досмайыл 
кажыға ашык кат», «Губернатордын өзгертілуі», «Соғысушы 
патшалар», «Бұл заманның соғысы», «Түзетілген әріп», явля
ющиеся образцом жанра. При этом эти статьи впервые тек
стологически проанализированы.

Коллективный труд «История казахского литературове
дения» («Казак эдебиеттану гылымынын тарихы») в двух то
мах вышел из печати соответственно в 2008, 2009 годах. От
ветственный редактор научного проекта — професор А.С.- 
Исмакова, научные сотрудники Улан Еркинбаев, Айсулу 
Ойсылбай, Айсара Далабаева, Марат Азимханов, Ерболат 
Абикенулы, Гульжан Кошанбаева подготовили редактиро
вание научного исследования. Этот труд является первым 
исследованием, в котором в историко-литературном и науч
но-теоретическом уровне осуществлена разработка основных 
проблем национального литературоведения от его общетюр
кских истоков до современного периода независимости. По
лучила освещение структурная и художественно-эстетичес
кая система основных категорий науки о литературе, отра
женная в трудах ведущих казахских литературоведов.

Структуру книги составляют аналитические главы-об
зоры и творческие портреты литературоведов. Основные раз
делы монографии: «Истоки литературоведческой мысли в 
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древние века (VI-XIV)»; «Начало казахского литературове
дения в трудах Ш.Валиханова, Ы.Алтынсарина и А.Кунан
баева»; «Становление профессионального казахского лите
ратуроведения (1900-1932)»; «Развитие казахского литерату
роведения в советский период (1932-1956)»; «Казахское ли
тературоведение 1957-1991 годов».

В первой главе — «Истоки литературоведческой мысли в 
древние века (VI-XIV)» рассмотрены истоки литературовед
ческой мысли, выявлены литературоведческие оценки и по
нятия в Орхоно-Енисейских памятниках, в научном насле
дии аль-Фараби, «Диуани-лугат-ат-тюрки» М.Кашгари, «Ку- 
тадгу билиг» Ж.Баласагуни, «Диуани Хикмет» А.Иассауи, 
«Хисса-сул-анбия» И.Рабгузи. В этой главе поэзия акынов и 
жырау в жанре толгау в творчестве Асан Кайгы, Казтуган 
жырау, Доспамбета, Шалкииза, Жиембета, Маргаска, Актам
берды рассматривается с позиции выявления социальной 
роли художественного слова и его места в обществе. Первую 
главу «Истоки литературоведческой мысли в древние века 
(VI-XIV)» написал кандидат филологических наук, доцент 
Ж.Смагулов.

Во второй главе «Начало казахского литературоведения 
в трудах Ш.Валиханова, Ы.Алтынсарина и А.Кунанбаева» 
исследуются литературоведческие мысли и определения кри
териев художественности в научных трудах ученого-восто
коведа Ш.Валиханова, поэта-педагога Ы.Алтынсарина и 
классика казахской литературы А.Кунанбаева. Художествен
ная интерпретация действительности, роль художественно
го слова и основные требования к нему являются объектом 
исследования этой главы. В этой связи подробно рассмотре
ны литературоведческие взгляды А.Кунанбаева. Он впервые 
дал теоретическое определение поэзии, впервые выделил ху
дожественное слово как объект высокого поэтического сло
га. Кроме того, он явился первым критиком произведений 
своих предшественников с высоты современной ему ми
ровой литературы. Эту главу «Начало казахского литера
туроведения в трудах Ш.Валиханова, Ы.Алтынсарина и 
А.Кунанбаева» написала доктор филологических наук А.С
.Исмакова.

В третьей главе «Становление профессионального казах
ского литературоведения» исследован период с 1900 по 1932 
годы. Это период профессионально сложившейся казахской

335



литературной критики и появления первых исследований по 
истории и теории казахской литературы. В главе рассмотре
ны литературоведческие труды А.Бокейхана, А.Байтурсыну
лы, К.Кеменгерулы, Х.Досмухамедулы, М.Жумабаева, С.Са- 
дуакасулы, М.Дулатова, Ж.Аймаутова, Р.Марсекова, Г.Тог- 
жанова, С.Сейфуллина, М.Ауэзова, С.Торайгырова и др. 
Отдельно представлены творческие портреты А.Бокейхана, 
А.Байтурсынулы и С.Сейфуллина.

Первая теория литературы — «Эдебиет танытқыш» (1926) 
— впервые на казахском языке объясняла суть художествен
ного слова — «асыл соз», определив место и социальную роль 
самой литературы, появившейся из духовных потребностей 
человека. В книге осуществлен теоретический анализ исто
рии казахской литературы категориально, т.е. через «пэн 
сөздері». Глава «Становление профессионального казахско
го литературоведения» написана докторами филологических 
наук А.Исмаковой и Г.Пралиевой.

В четвертой главе «Развитие казахского литературове
дения в советский период» рассмотрен литературоведческий 
процесс 1932-1956 годов. После репрессии 1937-1938 годов 
стали запрещенными основные литературоведческие труды 
А.Бокейхана, Х.Досмухамедулы, А.Байтурсынулы, М.Ауэзо
ва и др. Объектом исследования этой главы стали литерату
роведческие труды С.Сейфуллина, М.Ауэзова, С.Муканова, 
К.Жумалиева, Б.Кенжебаева, Е.Исмайылова, 3.Шашкина, 
М.Каратаева — первых представителей советского периода. 
В этой главе научные творческие портреты «Алихан Бокей- 
хан», «Ахмет Байтурсынулы», «М.Дулатулы», «Кудайберген 
Жубанов», «Габиден Мустафин» написаны А.Исмаковой, 
«Ж. Аймауытулы», «М.Жумабаев», «С.Сейфуллин» написаны 
доктором филологических наук, профессором Д.Ыскакулы.

В литературной критике и литературоведческих трудах 
основной упор делался на поиск положительного героя — 
часто представителя рабочего класса. Акцент был не на сущ
ностных экзистенциальных ценностях, а на политической 
оценке, т.е. на позициях партийности литературы. Поэтому 
казахское литературоведение активно пропагандировало об
раз партийного работника, представителя рабочего класса 
или передовика-чабана. Тема поднятия целины стала од
ной из ведущих, а художественные ценности оставались 
вторичными.
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Глава «Развитие казахского литературоведения в совет
ский период (1932-1956)» написана доктором филологичес
ких наук Г.Елеукеновой и научным сотрудником А.Ойсыл- 
бай. Научные творческие портреты: «Мухтар Ауэзов» напи
сан доктором филологических наук, профессором К.Сызды- 
ковым, «Сабит Муканов» — Д.Ыскакулы, «Кажым Жумали- 
ев» - академиком НАН РК С.Кирабаевым, «Бейсенбай Кен- 
жебаев» — доктором филологических наук, профессором 
Т.Какишулы, доктором филологических наук А.Исмаковой, 
«Есмагамбет Исмаилов» — доктором филологических наук 
Д.Ыскакулы, «Мухаметжан Каратаев» — доктором филоло
гических наук Б.Майтановым, «Алкей Маргулан» — канди
датом филологических наук С.Сакеновым, «Темиргали Нур
тазин» написан докторами филологических наук А.Исмако
вой и Г.Пралиевой.

В разделе пятой главы «Казахское литературоведение 
1957-1991 годов» исследован литературоведческий процесс 
после «оттепели», когда наметился поворот к некоторой деи
деологизации и соцреализм начал трактоваться как более 
открытая система. В 1988 году произошла реабилитация по
литических деятелей партии «Алаш». Уже в следующем году 
в научный оборот были возвращены фундаментальные ис
следования казахского литературоведения; «Эдебиет таныт
кыш» (1926) А.Байтурсынулы, «Казахская народная литера
тура» (1928) Х.Досмухамедулы и «История литературы» (1927) 
М.Ауэзова. Между тем казахское литературоведение совет
ского периода представило казахскую литературу в контек
сте мировой литературы, но без учета «белых пятен» своей 
истории, т.е. без полноценного литературоведения начала XX 
века.

Этот период казахского литературоведения представлен 
в следующих творческих портретах: М.Базарбаев, Ш.Сатба- 
ева, З.Ахметов, З.Кабдолов, С.Кирабаев, Т.Какишулы, Р.Бер- 
дибай, Р.Нургали, Ш.Елеукенов и С.Каскабасов.

Последняя пятая глава «Истории казахского литерату
роведения» написана докторами филологических наук Г.Е
леукеновой и Г.Пралиевой. Научные творческие портреты 
написаны: «Муслим Базарбаев» — кандидатом филологичес
ких наук Г.Ордой, «Шамшиябану Сатбаева» — кандидатом 
филологических наук С.Корабаем, «Заки Ахметов» - акаде
миком АН РК С.Каскабасовым, «Зейнолла Кабдолов» — док-
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торами филологических наук Ж.Дадебаевым и Г.Пралиевой, 
«Серик Кирабаев» — доктором филологических наук Б.Ыб- 
раимом, «Турсынбек Какишулы» — кандидатом филологи
ческих наук А.Зекеновой, «Рахманкул Бердибай» — докто
ром филологических наук, профессором Д.Ыскакулы, науч
ным сотрудником Д.Жакановой, «Шериаздан Елеукенов» — 
доктором филологических наук, профессором А.Нарымбе- 
товым, «Немат Келимбетов», «Мырзатай Жолдасбеков», 
«С.Садырбайулы», «М.Мырзахметулы» — доктором филоло
гических наук Г.Пралиевой, «Рымгали Нургали» — докто
ром филологических наук Д.Ыскакулы, «Сеит Каскабасов» 
- кандидатом филологических наук С.Корабаем. Наряду с 
этим следующие подразделы написаны; «Халел Досмухаме- 
дулы» — кандидатом филологических наук Р.Альмухановой, 
«Кошке Кеменгерулы» — кандидатом филологических наук 
Г.Орда, «Абдильда Тажибаев» - доктором филологических 
наук С.Даутовым, «Малик Габдуллин» — доктором филоло
гических наук С.Негимовым, «Ыскак Дуйсенбаев» — канди
датом филологических наук К.Мукатаевой.

Издание этой книги подготовили научные сотрудники 
отдела теории литературы и методологии литературоведения 
Института литературы и искусства им.М.О. Ауэзова МОН РК 
А.Т.Ойсылбай, А.Далабаева, Р.Имаханбетова, У.Еркинбаев, 
К.Сайдалина, А.Мухамеджанова, К.Кошанбаева.

Второй том «Истории казахской литературоведческой 
науки» (1991-2005) является научным проектом за 2006-2009 
годы. Второй том представляет собой исследование нового 
типа. В данном исследовании в хронологической последова
тельности — от древнетюркских корней до постмодернизма 
включительно — рассматриваются ведущие художественные 
тенденции и излагается сущность современных литературо
ведческих методов, способствовавших тому, чтобы наиболее 
адекватно было описано и изучено литературное произведе
ние как неповторимое художественно-эстетическое целое. 
Авторы выявили неустойчивость эстетических критериев в 
различные эпохи, но при этом обнаружили их тесную связь, 
которая функционирует в форме отталкивания от позиций 
предшественников. Эти рассуждения при всей их глубине 
не раскрывают в полном объеме понятие «художественная 
литература». Поэтому в литературоведческой науке суще
ствует лишь описание предмета, которым с разной степе-
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ни точности оперируют теория литературы и литературная 
критика.

В первой главе «Теоретические проблемы литературове
дения периода независимости» исследован не только совре
менный литературный процесс, но и рассмотрены современ
ные способы теоретических рассуждений и анализа с учетом 
достижений литературоведения всего XX века. При этом 
выяснилось, что теоретические поиски современного казах
ского литературоведения находятся в контексте мирового 
процесса. Это выявлено в разделе «Теоретические проблемы 
литературоведения периода независимости в контексте со
временной мировой литературоведческой мысли».

В казахском литературоведении имеют место как клас
сические теоретические исследования, так и постмодернис
тские способы аргументации в анализе художественного про
цесса и литературного произведения в отдельности. Это яв
ляется объектом исследования раздела «Теоретические про
блемы современного литературоведения». Большое влияние 
на характер современных теоретических исследований ока
зало возвращенное теоретическое литературоведение Алаш 
в «Эдебиеттанытқыш» А.Байтурсынулы. В этом разделе про
екта рассмотрен «Эдебиет танытқыш» и его воздействие на 
современную теорию литературы. Автор в теоретическом 
аспекте демонстрирует не только состоятельность основных 
положений этого труда, но и выявляет их современную вос
требованность.

В разделе «Теоретические проблемы современного ли
тературоведения» установлено, что классический, структур
но-семиотический и постмодернистские способы анализа 
являются наиболее востребованными в современном лите
ратуроведении. Данная проблема является основным содер
жанием раздела «Структуралистические, герменевтические 
и семиотические способы анализа в современном литерату
роведении».

Комплексный подход к литературоведению эпохи неза
висимости позволяет вывести определенные принципы и 
формулировки, приемлемые для разработки проблем худо
жественного творчества. В коллективной монографии «Ка
захское литературоведение периода независимости» указан
ные проблемы поэтики исследуются в разделе «Современ
ные проблемы теории литературы».
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Период профессионально сложившейся казахской лите
ратурной критики и появления первых исследований по ис
тории и теории казахской литературы представлен литерату
роведческими трудами А.Бокейхана, А.Байтурсынулы, К.Ке- 
менгерулы, Х.Досмухамедулы, С.Садуакасулы, М.Дулатова, 
Ж.Аймауытова, Р.Марсекова, Ы.Мустамбаева, Г.Тогжанова 
и др.

Современная литература опирается на современные ли
тературные течения, такие как постмодернизм, пострукту- 
рализм и деконструктивизм. Представители этого направле
ния француз Ж.Ф.Лиотар, американцы И.Хассан, Ф.Джей- 
мсон, голландцы Д.В.Фоккем, Т.Дан, англичане Дж.Батлер 
и Дж.Лодж и др.

В этом же разделе анализируется творчество А.Байтур
сынулы наряду с другими представителями российского и 
мирового литературоведения Б.В. Томашевского, В.М. Жир
мунского, А.И. Белецкого, Г.О. Винокурова, Ю.Н. Тыняно
ва, Р. Якобсона, В. Кайзер, Р. Ингарден, Г. Гадамера, В.Б. 
Шкловского, М.М. Бахтина, Р, Уэллека и О. Уоррена, М. 
Гаспарова и др.

Раздел «Новые исследования по истории казахской ли
тературы» ставит своей целью характеристику развития про
блем национального литературоведения в аспекте исследо
вания истории казахской литературы в контексте мирового 
литературоведческого процесса. В проекте творчество отдель
ных литературоведов исследовано в русле тенденций эпохи 
независимости Республики Казахстан.

В разделе «Новая литературная критика периода незави
симости» осуществлен обзор ведущих тенденций современ
ной казахской литературной критики, который проводится с 
учетом ее последних жанровых разновидностей, таких как 
эссе, рецензия, литературный портрет и т.д. Казахская лите
ратурная критика периода независимости в силу своей спе
цифики и возможностей способна находить и демонстриро
вать читателю достоинства и недостатки современного худо
жественного произведения. Современный литературный кри
тик, как показывает литературоведческий анализ, стремится 
к тому, чтобы полнее выявить замысел автора и помочь ему 
избавиться от творческих недостатков. Безусловно, существу
ет предвзятая и недобросовестная критика, но не она определя
ет общий высокий уровень литературной критики в целом.
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Современное казахское литературоведение периода не
зависимости до сих пор специально не исследовано. Основ
ной задачей исследования является выявление и становле
ние новых методов и способов в исследовании художествен
ности, художественных направлений, стилей, новых жанро
вых форм. В этом исследовании раскрыта и рассмотрена роль 
современного казахского литературоведения в современном 
научно-культурном пространстве. В данной монографии 
впервые выявлены структурно-семантические особенности 
этапов становления и развития основных направлений казах
ского литературоведения в период независимости.

Первая глава «Теоретические проблемы литературоведе
ния периода независимости» написана профессором А.С.Ис
маковой, вторая глава монографии «Теоретические пробле
мы современного литературоведения» написана Г.Пралие- 
вой, третья «Новая литературная критика периода независи
мости» — Г.Елеукеновой. Подразделы «Теоретический ас
пект» и «Герменевтические, структуралистские и семиоти
ческие способы исследования казахского литературоведения» 
написаны У .Еркинбаевым. Подраздел «Современное литера
туроведение в международных научно-теоретических конфе
ренциях» написан научным сотрудником А.Далабаевой, «Ли
тературно-теоретические связи периода независимости» — 
А.Т.Ойсылбай. Редакционная работа проведена научными 
сотрудниками отдела теории литературы и методологии ли
тературоведения У.Еркинбаевым, А.Ойсылбай, А.Далабае
вой, М.Азимханом, Е.Абикенулы, Г.Кошанбаевой.

Под руководством завотделом А.С.Исмаковой был под
готовлен научно-исследовательский проект «Термины и по
нятия литературоведения». Этот проект до сегодняшнего дня 
не потерял своей актуальности по новизне литературовед
ческих терминологических направлений в национальном 
литературоведении «пэн сөздері» и мировой классической 
науке. В 2007, 2008, 2009 годах издана трехтомная хрестома
тия «Мировое литературоведение». Данная книга-хрестома
тия является первым изданием в отечественном литературо
ведении, дающим теоретическое и прикладное представле
ние о ведущих проблемах науки о литературе.

Первый том учебного пособия «Мировое литературове
дение» (2007) состоит из трех больших разделов: 1. Специ
фика искусства и принципы его изучения. 2. Литература как
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вид искусства и ее роды, 3. Литературное произведение и со
держит хрестоматийный материал по теории мирового лите
ратуроведения, начиная с «Избранных трактатов» аль-Фара- 
би, трудов Г.Гегеля, Н.Г.Чернышевского, Н.А.Добролюбо- 
ва, И.Тэна, А.Н.Веселовского, В.Шкловского, Ю.Тынянова, 
А.Байтурсынулы, М.Бахтина, Ю.Лотмана в первом разделе.

Второй раздел состоит из трудов аль-Фараби, Ж.Б.Дю- 
бо, Г.Э.Лессинга, Г.Гегеля, В.Г.Белинского, Н.Г.Чернышев
ского, А.Байтурсынулы, М.Бахтина, Ю.Лотмана, И.Гете, Р.У
эллека и О.Уоррена, В.Кожинова, Л .Я.Гинзбург, Г.Гадаме- 
ра, Ж.Женнета, Ц.Тодорова.

Третий раздел содержит материалы трудов Л.Н.Толсто
го, А.А.Потебни, А.П.Скафтымова, М.Бахтина, В.Виногра
дова, Р.Уэллека и О.Уоррена, Д.С.Лихачева, Р.Барта, 
М.Фрайзе, Г.Гегеля, Ю.Тынянова, А.Ф.Лосева, Г.Гачева и 
В.Кожинова. Данная книга представляет особую ценность в 
плане доступности широкой аудитории произведений клас
сиков мирового литературоведения.

Второй том «Мирового литературоведения» (2008) явля
ется первым изданием в казахстанском литературоведении, 
дающим целостное представление об основных проблемах 
теории и истории литературы. Это хрестоматия, состоящая 
из ключевых фрагментов исследований известных предста
вителей мировой литературоведческой мысли как Запада, так 
и Востока. В аспекте системного изучения здесь охвачены 
важнейшие вопросы теоретического литературоведения — 
генезис и эволюция литературы в целом и важнейших ее ка
тегорий: автора и героя, художественного образа, сюжета и 
композиции, жанра и стиля и др. Тексты расположены в те
матической последовательности, с учетом основных стадий 
развития искусства слова и широкого сопоставительного 
контекста — литературоведческого, философского, культу
рологического и др.

_ Второй том хрестоматии состоит из трех больших разде
лов: «Литературное произведение», «Литературные жанры», 
«Функционирование литературных произведений», которые 
включают труды Аль-Фараби, М.М.Бахтина, Ю.М.Лотмана, 
А.Байтурсынулы, Д.С.Лихачева, Г.В.Гегеля, Б.Шоу, А.Н.Ве- 
селовского, Л.С.Выготского, А.И.Белецкого.

Заключительный третий том хрестоматии «Мировое ли
тературоведение» из серии «Культурное наследие» включает 
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в себя труды по теории литературы и культуры выдающихся 
исследователей-гуманитариев второй половины XX века — 
периода деконструктивизма, отступления от позитивистских 
задач в науке и напряженного обсуждения общих эпистемо
логических проблем искусства с герменевтических позиций. 
Расположение материала в данном томе отображает процесс 
«сращения» филологии и современных философских дискур
сов на самых разных уровнях и этапах: от художественного 
метода до концептуального фонда современной теории ли
тературы и синтетичности представленных научных методо
логий в целом. Том содержит главы: «Литературоведение и 
филология», «Концепции словесного искусства и новые ме
тодологии анализа», «Художественный образ», «Автор, чи
татель и текст», «Проблема художественного метода», «Ли
тература и психоанализ», «Жанры и жанровые концепции», 
«Проблемы литературной критики».

В научной монографии А.Исмаковой «Казахская худо
жественная проза. Поэтика, жанр, стиль (начало XX века и 
современность)» (1998) на материале творчества Абая и воз
вращенной плеяды деятелей духовной культуры и литерату
ры автор доказывает высший художественный уровень ка
захской прозы в начале XX века. В этой монографии впер
вые теоретически проанализированы художественные осо
бенности произведений Ш.Кудайбердиева, А.Байтурсынова, 
Ж. Аймауытова, М .Жумабаева, М.Дулатова, а также раннего 
М.Ауэзова.

В научной монографии А.Исмаковой «Возвращение 
Плеяды. Экзистенциальная проблематика в творчестве Ш.Ку
дайбердиева, А.Байтурсынова, Ж.Аймауытова, М.Жумабае
ва, М.Дулатова и М.Ауэзова» (2002) на материале творчества 
возвращенной в период независимости плеяды казахских 
поэтов и писателей первой трети XX века — Шакарима Ку- 
дайбердиева, Ахмета Байтурсынова, Жусупбека Аймауыто
ва, Магжана Жумабаева, Мирякуба Дулатова и Мухтара 
Ауэзова показано, что вехи развития казахской литературы 
— это вехи художественного постижения человека. ■

В следующей монографии профессора А. Исмаковой 
«Теория художественного слова» («Асыл сөздің теориясы», 
2009) рассмотрены теоретические закономерности современ
ной художественной литературы. В главах книги «Теорети
ческие проблемы мировой литературы», «Теоретические про-
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блемы казахской литературы», «Художественное слово и со
временность» рассмотрен современный литературный про
цесс. При этом на анализе художественых текстов теорети
чески обосновывается и утверждается истинное, сокровен
ное предназначение художественной литературы.

Монография профессора А.Исмаковой «Литературове
дение Алаш» («Алаш эдебиеттануы») посвящена малоиссле
дованному периоду казахской литературы начала XX века. В 
монографии впервые анализируется научное литературовед
ческое наследие ученых Алаш, разрабатываются вопросы 
истории становления и развития казахской науки о литера
туре в ее целостности. Государственные деятели, поэты и 
писатели в начале XX века внесли особый вклад в развитие 
казахского литературоведения. Автор доказывает, что в их 
трудах сформировалось профессиональное казахское лите
ратуроведение, запрещенное в советский период.

Что означает понятие «Литературоведение Алаш»? Ка
кой вклад внесли ученые Алаш в науку (литературоведение, 
историю, педагогику, психологию, методику, политологию)? 
Чем и почему именно сегодня в период Независимости Рес
публики Казахстан востребовано научное наследие Алаш? В 
монографии научное наследие Алаш переосмыслено с пози
ций современных достижений науки о литературе. По мне
нию ученого, у истоков казахской науки о литературе стоят 
аль-Фараби, Абай Кунанбаев, Ибрай Алтынсарин и Шокан 
Уалиханов. Их научная позиция — о сокровенном предназ
начении искусства слова была продолжена и развита в науч
ных трудах Ахмета Байтурсынова, Алихана Бокейханова, 
Жусупбека Аймауытова, Мыржакыпа Дулатова, Магжана 
Жумабаева, Смагула Садуакасова, Кошке Кеменгерова, Ха
леда Досмухаммедова, Сакена СейфуллинзгИлияса Жансу- 
гурова, Кудайбергена Жубанова, Мухтара Ауэзова, чьи тру
ды были под запретом вплоть до периода Независимости Ка
захстана.

До недавнего времени считалось, что казахское литера
туроведение сложилось после революции 1917 года. В книге 
обосновывается, что казахская наука о литературе сложилась 
еще задолго до советской власти. Чтобы не быть голослов
ным, автор доказывает это положение конкретным научным 
анализом и подкрепляет хрестоматийными текстами, что и 
является ценностью данного издания.
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Главный научный сотрудник отдела теории литературы 
доктор филологических наук Г.Пралиева опубликовала сле
дующие монографии и учебные пособия: «Ішкі монолог» — 
(«Внутренний монолог») (1994), «Ізденіс өрнектері. Эдеби 
сын. Зерттеу, Сұхбат» («Пути поиска. Литературная крити
ка. Исследование. Интервью») (2001), «Керкем прозадагы 
ПСИХОЛОГИЗМНІҢ кейбір мәселелері» (Түс кору, бейвербалды 
ишараттар, заттықөлем) («Проблемы психологизма в казах
ской литературе» (Сновидения, бейвербальные жесты, пред
метный мир) (2003), учебное пособие «Қазақтың көркем про- 
засындағы психологизм табиғаты жэне оның бейнелеу құрал- 
дары» («Природа психологизма в казахской художественной 
прозе и ее наглядность») (2007), учебное пособие «XX гасыр 
басындағы қазақ әдебиеттануы» («Казахское литературове
дение начала XX века») (2007), «Кеңестік кезендегі казак эде- 
биеттанушылары» («Казахские литературоведы советского 
периода») (2010), учебное пособие «XX ғасырдағы казак эде
биеттану ы (1920-2005 жж.)» («Казахское литературоведение 
XX века (1920-2005 гг.») (2010).

Главным научным сотрудником, доктором филологичес
ких наук Г.Ш.Елеукеновой издана научная монографии «Ка
захский художественный рассказ» (2008). В ней исследова
ны структурные возможности казахского рассказа, просле
жены методы анализа текстов малой художественной прозы, 
которые могут быть использованы при рассмотрении произ
ведений других жанров. Особое внимание уделяется пове
ствовательной структуре жанра, его пространственно-вре
менной и лексико-семантической организации, а также сти
левому многообразию национального рассказа на широком 
историческом фоне (со второй половины XIX века до начала 
XXI в.). В этом аспекте рассматриваются как художествен
ные тексты малой прозы, так и тексты стихотворных и фоль
клорных произведений, при объединяющей роли образной 
природы искусства слова.

Г.Ш .Елеукенова активно участвует в плановых научных 
исследованиях отдела в свете государственной программы 
«Культурное наследие». Ею написаны разделы «Развитие ка
захского литературоведения в советский период 1932-1956 
годов» (в соавторстве Г.Ж.Пралиевой), «Казахское литера
туроведение 1957-1991 годов» в двухтомной «Истории казах
ского литературоведения» (2008 - первый том). Также Г.Е-
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леукенова участвовала в издании «Мирового литературове
дения».

К 100-летию академика Кажыма Жумалиева с помощью 
научных сотрудников отдела была проведена республиканс
кая научно-практическая конференция «Қажым Жұмалиев 
жэне қазіргі әдебиеттану ғылымының мәсслелері» (2007), на 
которой рассматривались вопросы литературной критики, 
истории и теории. Материалы изданы в сборнике, ответствен
ным за выпуск является У.Еркинбаев.

Материалы научно-теоретической конференции, посвя
щенной 80-летию академика Заки Ахметова, были опубли
кованы в сборнике «Академик З.Ахметов жэне бүгінгі казак 
эдебиеттану ғылымынын өзекті мәсслелсрі» (2008). Ответ
ственные за выпуск У.Еркинбаев, А.Т.Ойсылбай. В книге 
широко освещаются актуальные проблемы современного 
литературоведения: теории, критики и истории литературы.

Научные сотрудники отдела У.Еркинбаев и М.Азимха- 
нов были ответственными за издание сборника «IX Эуезов 
окулары» (2010) (IX Ауэзовские чтения). В 2008 году вышла 
монография старшего научного сотрудника отдела, канди
дата филологических наук У.О.Еркинбаева «Теоретическая 
основа «Эдебиет таныткыш» («Теории словесности»). Она 
представляет собой одну из первых попыток целостного рас
смотрения литературно-теоретического наследия А.Байтур
сынова. В этой связи в рамках теоретической поэтики выяв
лены общие методологические установки «Эдебиет танытк
ыш»; принципы соотношения теоретической и лингвистичес
кой поэтики, показывающей литературно-теоретическое по
ложение начала XX века: определены теоретический уровень 
и терминологическая система «Теории словесности» («Эде
биет таныткыш») с учетом дострижений современной лите
ратуроведческой науки.

В работе впервые анализируется творчество А.Байтур
сынова гиряду с другими представителями российского и 
мирового литературоведения Б.В.Томашевского, В.М.Жир- 
мунского, А.И.Белецкого, Г.О.Винокурова, Ю.Н.Тынянова, 
Р.Якобсона, В.Кайзера, Р.Ингарден, Г.Г.Гадамера, 
В.Б.Шкловского, М.М.Бахтина, Р.Уэллека и О.Уоррена, 
М.Гаспарова идр. Также в работе отражаются теоретические 
и методологические концепции современного литературове
дения. В раскрытии сути отдельных категорий «Эдебиет та- 
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ныткыш» А.Байтурсынова учтены теоретические концепции 
современных литературоведов В.Е.Хализева, С.Н.Бройтмана, 
Н.Д.Тамарченко, С.Н.Зенченко и т.д.

Впервые отделом теории литературы и методологии ли
тературоведения дано научное обоснование идеи Независи
мости в литературе и казахском литературоведении. Науч
ный проект под названием «Исследование идеи Независимо
сти в современной литературе», проводимый с 2009 по 2011 
годы, посвящен исследованию основных принципов идеи 
Независимости в казахском литературоведении. Научный 
руководитель проекта - д.ф.н., профессор А.С.Исмакова. I 
раздел «Теоретические проблемы идеи Независимости казах
ского литературоведения»; II — «Исследование идеи Незави
симости в истории литературы»; III — «Исследование идеи 
Независимости в литературоведении и критике». Еще один 
существенный научный фактор, подтверждающий актуаль
ность темы проекта - анализ идеи Независимости в контек
сте художественных ценностей мирового литературоведения. 
В связи с тем, что достижения в современной мировой гума
нитарной мысли устаревают, идеи Независимости рассмат
риваются с научно-теоретической позиции основных направ
лений истории и теории, литературной критики, литератур
ного процесса казахского литературоведения.

Отдел осуществляет связь с научными центрами респуб
лики, ближнего и дальнего зарубежья.

Под руководством заведующей отделом, профессором 
А.С.Исмаковой ведется работа в тесной связи с научным кол
лективом университета Флоренции, с секцией славистики 
(руководитель Анна Хан), отделом теории литературы Ин
ститута Мировой литературы имени А.М.Горького в Москве 
(заведующая — профессор Л.И.Сазонова), Российским гума
нитарным университетом в Москве (зав.кафедрой, проф. 
А.П.Гринцер), с кафедрой теории литературы и русской ли
тературы МГУ (декан, проф. О.Клинг), с научным центром 
имени Ф.М.Достоевского (директор, проф. С.Т.Ашимбаева, 
с научным центром имени А.С.Пушкина «Пушкинский дом» 
в Санкт-Петербурге, с литературным центром и отделом 
Манасоведения в Бишкеке (руководитель, член-кор. НАН 
А. Акматалиев), Институтом филологии СО РАН (проф. И.В- 
■Силантьев) и другими литературоведами мира. Все это служит 
профессиональному росту научных сотрудников отдела.
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За время заведования отделом профессором А.С.Исма- 
ковой в отделе защищены кандидатские диссертации Р.С.И- 
маханбетовой (2006), У.О.Еркинбаевым (2007), А.Б.Мухамед- 
жановой (2009), А.Т.Ойсылбай (2010) и докторские диссер
тации Г.Ж.Пралиевой (2004), Г.Ш.Елеукеновой (2006), 
М.С.Оразбек (2007), А.Тенбаевой (2010).

Состав отдела теории литературы и методологии литера
туроведения на сегодняшний день таков: д.ф.н, профессор 
А.С.Исмакова, д.ф.н, профессор Г.Ж.Пралиева, д.ф.н., про
фессор Г.Ш.Елеукенова, кандидаты ф.н., научные сотрудни
ки А.Б.Мухамеджанова, А.Т.Ойсылбай, младшие научные 
сотрудники М.К.Азимханов, Е.Абикенулы, Г.Б.Кошанбаева.

Айман Мухамеджанова



ОТДЕЛ МИРОВОЙ ЛИТЕРАТУРЫ И 
МЕЖДУНАРОДНЫХ СВЯЗЕЙ

В декабре 2001 года на заседании Ученого Совета Ин
ститута литературы и искусства им. М.О. Ауэзова было при
нято решение об открытии отдела мировой литературы и меж
дународных связей. Открытие нового отдела в структуре 
Института стало возможным благодаря обретению Незави
симости и диктовалось всё более расширяющимися и углуб
ляющимися международными контактами. Задача отдела — 
показать казахскую литературу как часть мировой и вовлечь 
ее в мировой литературный процесс, проводить исследова
ния по мировой литературе с целью дать казахстанскому 
читателю наше видение мирового литературного процесса, 
так как ранее труды казахстанских литературоведов о миро
вом литературном процессе не издавались.

Изучение современного литературного процесса невоз
можно без внимания к проблемам взаимосвязей и взаимо
влияний, причём, как известно, каждая историко-литератур
ная эпоха имеет свою специфику, в том числе в области ли
тературных взаимосвязей, которые, в свою очередь, могут 
быть едва заметны, завуалированы и сложно опосредованы. 
В период Независимости литературные контакты нацио
нальных литератур основаны, по-прежнему, на культурных 
и литературных отношениях между народами и суверенны
ми государствами, но выходят на совершенно иной уровень. 
Вновь созданный отдел возглавила доктор филологических 
наук, профессор М.Х. Маданова (2002-2006 гг.), впоследствии 
отделом руководили доктор фи7гологических наук, профес
сор Ш.Р. Елеукенов (2007-2009 гг.), кандидат филологичес
ких наук, доцент С.В. Ананьева (2010 — по настоящее вре
мя).

Основные направления научных исследований отдела 
мировой литературы и международных связей; современная 
мировая литература, современная казахстанская литература, 
компаративистика, международные связи казахской литера
туры периода Независимости. Итогом десятилетнего функ
ционирования отдела по результатам завершенных научно- 
исследовательских тем явились коллективные и индивиду
альные монографии, научные сборники, сборники статей, 
материалы международных научных конференций, библио-
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графические указатели и т.д. Установлены творческие кон
такты, заключены договора о двустороннем сотрудничестве 
с научными центрами стран дальнего и ближнего зарубежья.

Результатом выполнения программы фундаментальных 
исследований

«Мировой художественный процесс и литература незави
симого Казахстана ( 1991 -2001)і> в 2003-2005 годах стала кол
лективная монография «Литература народов Казахстана» / 
Ответственный редактор С.А. Каскабасов, ответственная за 
выпуск С.В. Ананьева (Алматы: НИЦ «Ғылым», 2004. - 352 
с.). Научный труд обобщающего плана с привлечением спе
циалистов по национальным литературам издан в суверен
ном Казахстане впервые. Литература Казахстана — явление 
уникальное и многогранное. Своеобразный творческий фе
номен включает русскую, уйгурскую, курдскую, немецкую, 
татарскую, корейскую и другие литературы, представляющие 
современный литературный процесс республики. В книге с 
учётом изменившихся исторических реалий обобщены наи
более важные и перспективные тенденции развития литера
тур, выявлены основные этапы их развития, стилевые иска
ния, духовная общность, процессы взаимовлияния и взаи
мообмена и основные тенденции современного литературного 
процесса. В плане компаративистики коллективная моногра
фия представляет интерес как солидная источниковедческая 
база для изучения литератур Казахстана на современном эта
пе. Структура книги: Введение (С.А. Каскабасов, Б.Б. Мам- 
раев), Казахская литература периода Независимости (Ш.Р. 
Елеукенов), Русская литература (С.В. Ананьева, Т.В. Криво
щапова), Уйгурская литература (М.Х. Абдрахманов), Немец
кая литература (С.В. Ананьева, Е.И. Зейферт), Корейская 
литература (Ян Вон Сик, С.В. Ананьева), Курдская литера
тура (К. Мирзоев), Татарская литература (Ф.Х. Фаткуллин, 
А.К. Тусупова), Русскоязычные писатели Казахстана. Лите
ратурно-критические заметки (В.В. Бадиков, Г.К. Бельгер), 
Заключение (С.А. Каскабасов).

«Литература народов Казахстана» получила положитель
ную оценку на страницах научных изданий^«Вестник Кар- 
ГУ. Серия филологическая», «Евразия»), республиканских 
газет и журналов «Достык — Дружба», «Казахстанская прав
да», «Корё ильбо», «Наука и высшая школа Казахстана», 
«Простор», «Нива», «Книголюб», «Вопрос — ответ» й т.д. В 
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условиях полиэтничного и мультикультурного казахстанс
кого общества коллективная монография «Литература наро
дов Казахстана» обладает большим воспитательным потен
циалом в укреплении толерантности, уважения к нацио
нальным культурам и литературам нашей республики.

В «Очерках по мировой литературе рубежа XX — XXI 
столетий» ! Ответственный редактор М.Х. Маданова, ответ
ственная за выпуск С.В. Ананьева (Алматы: Институт лите
ратуры и искусстваим.М.О.АуэзоваМОН РК, 2006. — 376 с.) 
определены состояние и основные тенденции развития ми
рового литературного процесса рубежа веков. Научно-попу
лярный дайджест национальных литератур Азии, Восточной 
и Западной Европы подготовлен на основе нового материа
ла, с привлечением Интернет-ресурсов. В книге представле
но жанровое и тематическое многообразие чешской (Любо
мир Махала), турецкой (Мехмет Торенек), индийской (Инд
ра Нат Чаудхури), французской (М.Х. Маданова), арабской 
(Г.Е. Надирова), греческой (С.В. Ананьева), немецкой (Е.И. 
Зейферт), латиноамериканской (С.М. Алтыбаева), итальян
ской (А.К. Машакова), английской (А.К. Тусупова), японс
кой (А.Е. Ментебаева) и русской (Н.К. Сарсекеева) литера
тур, показаны их типологические особенности, даны крат
кие биографические сведения о ведущих мастерах художе
ственного слова, проанализированы крупные произведения 
прозы, поэзии и драматургии.

Глубокую благодарность за раздел о современной лите
ратуре Японии выразил в официальном письме господин 
Сигэо Нацуи, Чрезвычайный и Полномочный Посол Япо
нии в Республике Казахстан, отметив, что ему «особенно 
приятно, что казахстанские филологи занимаются вопроса
ми, связанными с изучением творчества японских писателей». 
На «Очерки...» опубликованы рецензии в республиканской 
прессе, «Книголюбе» и т.д.

Многогранное литературно-художественное творчество 
Г. Бельтера (проза, публицистика, переводы) в сравнитель
ном аспекте художественных исканий казахских, немецких 
и русских писателей Казахстана стало объектом исследова
ния Светланы Ананьевой и Ларисы Бабкиной в книге «Твор
чество Герольда Бельтера в контексте современного литера
турного процесса» / Ответственный редактор Б.Б. Мамраев 
(Алматы: Компьютерно-издательский центр ОО «Школа XXI
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века», 2004. — 199 с.). Творчество писателя обусловлено ев
разийским мировосприятием. Евразийский менталитет Г. 
Бельтера позволяет соединить восточные и западные куль
турные потоки, создавая казахстанский вариант поликуль
турности. В книге показано своеобразие творчества извест
ного переводчика, публициста, писателя, исследованы основ
ные темы и проблемы прозы, пути и способы раскрытия ху
дожественных образов, составляющие его национального 
образа мира. Художественный мир прозы Г. Бельтера, в ко
тором отражены целые пласты истории (репрессии, война, 
трудовая армия, послевоенное время и современная действи
тельность), уникален, своеобразен и неповторим. Писатель 
продолжает свой творческий путь на изломе времён, на гра
ни веков и тысячелетий.

Презентация книги Светланы Ананьевой и Ларисы Баб
киной «Творчество Герольда Бельтера в контексте современ
ного литературного процесса» состоялась в Немецком Доме 
г.Алматы. Рецензия на книгу и информация о презентации 
опубликованы в альманахе «Книголюб», газете «Наука и выс
шая школа Казахстана», в «Вестнике Московского универ
ситета».

75-летию со дня рождения Ч. Айтматова посвящён сбор
ник статей «Чингиз Айтматов и литература Казахстана» / 
Ответственный редактор С.А. Каскабасов, составители С.М. 
Алтыбаева, А.К. Машакова (Алматы: Компьютерно-изда
тельский центр ОО «ДОИВА-Братство», 2003. - 108 с.). В ста
тьях литературоведов отдела и вузов Казахстана всесторон
не проанализировано творчество Ч. Айтматова, выявлено 
своеобразие его творческой манеры, стиля, особенности ху
дожественного восприятия действительности, проведены 
интересные параллели творчества Ч, Айтматова и М. Ауэзо
ва, Ю. Домбровского, А. Нурпеисова, Т. Пулатова, М. Си- 
машко, Г. Бельтера, М. Пака. Уделено внимание поэтике 
мифа, оценке творчества Ч. Айтматова за рубежом, передаче 
национального своеобразия его произведений в переводах на 
иностранные языки.

Учебное пособие М.Х. Мадановой «Введение в сравни
тельное литературоведение» / Ответственный редактор С.А. 
Каскабасов (Алматы: Компьютерно-издательский центр ОО 
«ДОИВА-Братство», 2003. - 252 с.), ставшее призёром откры
того конкурса Проекта «Гражданское Образование», издано 
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Ассоциацией поддержки преподавательской деятельности 
Центральной Азии (CASSA). В нём раскрываются теорети
ко-методологические основы изучения сравнительного ли
тературоведения, основные категории и понятия науки, дана 
краткая история развития компаративистики в Казахстане и 
за рубежом. Основное внимание уделяется изучению про
блем межлитературных отношений, контактно-генетических 
и типологических связей, художественного перевода, лите
ратуры путешествий, имагологии, взаимодействия литерату
ры и кино, музыки, живописи и других видов искусства.

Богатый фактологический материал по проблемам лите
ратурных взаимосвязей обобщен в хронологическом аспек
те в монографии А.К. Тусуповой «Казахско-англо-американ
ские литературные связи» / Ответственный редактор — С. А. 
Каскабасов (Алматы: Институт литературы и искусства им.
М.О. Ауэзова МОН РК, 2003. - 203 с.). В книге отражена ис
тория художественных переводов, проанализированы путе
вые записки, дневники, очерки путешественников, откры
вающие богатый мир народного искусства, обычаев и тради
ций казахского народа. Монография содержит сведения о 
научных центрах, осуществляющих координацию изучения 
культур Центральной Азии и Казахстана, и данные по исто
рии переводов и публикаций произведений мировой класси
ки на казахском языке. Монография А.К. Тусуповой полу
чила положительный отклик на страницах республиканских 
журналов - «Простор», «Книголюб».

Проблемы пространства и времени на примере анализа 
романов Ф.М. Достоевского «Идиот», «Преступление и на
казание», «Братья Карамазовы» и «Пиковой дамы» А.С. Пуш
кина; приём автобиографизма в мемуарной литературе о 
Пушкине исследованы в монографии С.В. Ананьевой «Вре
мя — Пространство — Автор. Приём автобиографизма и про
странственно-временная организация художественного тек
ста» / Под общей редакцией С.А. Каскабасова (Алматы: Ин
ститут литературы и искусства им.М.О.Ауэзова, 2003. — 110 
с.). Творчество Ф.М. Достоевского изучается в сравнитель
ном плане с произведениями А.С. Пушкина, осуществляет
ся выход на мемуарную литературу и казахстанскую Пуш
киниану. В завершающей главе «Особенности повествова
тельной структуры в романах Ф.М. Достоевского «Бесы» и 
Пауло Коэльо «На берегу Рио-Пьедра села я и заплакала»
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выявлено общее в изображении героев, живущих в двух ми
рах: прошлом и настоящем, что отражается в повествова
тельной структуре произведений, особенностях хроното
па и т.д. Книга вышла дополненным изданием в четвёр
том-шестом выпусках альманаха «Голоса Сибири» (Кеме
рово, 2007-2008).

Некоторые тенденции развития литературы и искусства 
Казахстана на рубеже ХХ-ХХ1 столетий на фоне укрепления 
и значительного расширения связи казахской научной мыс
ли сучёными России, Франции, США, Турции и других стран 
обобщены в сборнике статей Светланы Ананьевой «Встречи, 
которые выбрали нас» (Алматы: Компьютерно-издательский 
центр ОО «Школа XXI века», 2004. — 474 с.). Издание вклю
чает статьи, информации, сообщения с заседаний Учёного 
совета Института литературы и искусства им.М.О.Ауэзова 
МОН РК, материалы о проведенных научных конференциях 
к памятным датам (1500-летию эпоса «Козы Корпеш — Баян 
Сулу», 1000-летию эпоса «Манас», 200-летию со дня рожде
ния А.С. Пушкина, 150-летию Абая и Жамбыла, 100-летию 
М. Ауэзова и С. Муканова и др.), интервью с известными 
деятелями науки и искусства, рецензии на книги, моногра
фии, опубликованные на страницах ведущих журналов и 
периодических изданий Казахстана («Простор», «Евразия», 
«AMANAT», «Мысль», «Нива», «Известия МОН РК. Серия 
филологическая», «Вестник МОН РК», «Казахстанская прав
да», «Наука Казахстана», «Книголюб», «Вечерний Алматы», 
«Новое поколение», «Экспресс К», «Deutsche Allgemeine 
Zeitung», «Музыкальная газета» и др.) в период первого де
сятилетия Независимости Республики Казахстан. Материал 
расположен по рубрикам: Интервью; Конференции; Статьи, 
информации, сообщения; Рецензии; Memory.

Книги С.В. Ананьевой получили положительную оцен
ку в республиканской («Евразия», «Книголюб»), российской 
(«Голоса.Сибири», «Наша газета», Кемерово) и европейской 

, прессе («Kitej-grad»).
В серии «Международные связи казахской литературы» 

совместно с Международным клубом Абая'изданы сборни
ки «Мир Абая» / Ответственная за выпуск М.Х. Маданова, 
составители М.Х. Маданова, А.К. Машакова (Алматы: МКА, 
2004. - 168 с.), «Мир Ауэзова» /Ответственная за выпуск М.Х. 
Маданова, составители М.Х. Маданова, А.К. Машакова, Д.А.
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Кунаев, М. Салкынбаев (Алматы: МКА, 2004. - 212 с.), «Мир 
Нурпеисова» / Ответственная за выпуск А.К. Машакова, со
ставители М.Х. Маданова, А.К. Машакова (Алматы: МКА, 
2006. — 164 с.). «Мир Абая» включает пятьдесят публикаций 
с английского, хинди, чешского, венгерского, немецкого, 
французского, китайского, турецкого и монгольского язы
ков. Авторы статей — Ж. Буйон, Ж. Расль, Р. Дор, А. Фиш- 
лер, А. Беннигсен, Ш.Л. Келькежей, Т. Виннер и др. «Мир 
Ауэзова» содержит шестьдесят откликов с английского, 
французского, хинди, фарси, греческого, китайского, араб
ского и тюркских языков. Оригинально раскрывают богат
ство палитры казахского прозаика Л. Арагон, Ж. Буйон, А. 
Гатти, А. Фишлер, К. Пужоль, Р. Дор, Т. Виннер и др. В 
«Мир Нурпеисова» вошли рецензии, послесловия и отклики 
на произведения современного казахского писателя Ж. Буй- 
она, Т. Тадеа, П. Кирхнера, Л. Петерса, В. Нойберта, О. Шу
берта, Э. Тиле, У. Брауна, Г. Циглера, К. Обермюллер, Л. 
Кошута, Р. Кейфер, К. Одежана, Л. Дени, Л. Арагона, А. 
Стиля, А. Филипп и многих других критиков и литературо
ведов Бельгии, Болгарии, Германии, Испании, Китая, Люк
сембурга, Словакии и Франции.

Произведения поэтов и прозаиков Франции отражены в 
библиографическом указателе М.Х. Мадановой «Современ
ная французская литература» (Алматы, 2004). Произведения 
казахских писателей и поэтов, научные публикации за 2001 
год включены в библиографический указатель А.Т. Калиас- 
каровой «Казахская литература. 2001 год» (Алматы, 2004).

В 2003-2004 годах М.Х. Маданова и А.К. Машакова ра
ботали над проектом по включению эпоса «Кыз Жибек» в 
Ш-ю Прокламацию шедевров устного и нематериального 
наследия ЮНЕСКО. В 2004 году на семинаре ЮНЕСКО по 
распространению Конвенции по сохранению устного и не
материального наследия в Нью-Дели с Национальным отчё
том по состоянию фольклора и мерам сохранения устного 
наследия в Республике Казахстан выступила М.Х. Мадано
ва. Создана казахстанская секция Международного Обще
ства друзей Никоса Казандзакиса (штаб-квартира в г.Жене- 
ве, Швейцария). В 2005 году М.Х. Маданова принимала уча
стие в заседании координационного комитета Общества 
(Афины, Греция). Отдел провёл акцию передачи книг по ис
тории казахской литературы зарубежным библиотекам че-
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рез посольства Канады, Франции, Румынии, Индии, Англии, 
Ирана и США,

Итогом реализации научной темы «Международные ли
тературные связи суверенного Казахстана» (2006-2008) стало 
издание сотрудниками отдела двух коллективных моногра
фий с участием литературоведов дальнего и ближнего зару
бежья. Интегративные тенденции в общемировом литератур
ном процессе отражены в коллективной монографии «Лите
ратурно-художественный диалог» / Ответственный редактор 
С.В. Ананьева (Алматы, 2008. - 214 с.), подготовленной Ин
ститутом литературы и искусства им.М.О.Ауэзова МОН РК 
и Институтом мировой литературы им. А.М. Горького Рос
сийской Академии наук. Литературоведы Казахстана (Ш.Р. 
Елеукенов, Г. Бельгер, Б.Б. Мамраев, М.Х. Маданова, С.В. 
Ананьева, А.К. Машакова, А.К. Тусупова, А.Е. Ментебае- 
ва), России (К.К. Султанов), Румынии (Л. Которча) и Мол
довы (М. Метляева) представили современный национальный 
литературный процесс как часть мирового литературного 
процесса, в котором ярко проявляется диалог Востока и За
пада.

Авторы разделов монографии используют различные 
литературно-«археологические» инструменты (Е. Зейферт). 
Б. Мамраев (Алматы), размышляя о романтизме и символиз
ме в казахской литературе в контексте русской, - художе
ственную систему. К. Султанов (Москва), постигая литера
турную рецепцию Кавказа, - тематические аспекты текста. 
С. Ананьева (Алматы), воссоздавая казахстанскую Пушки
ниану (Н. Раевский, К. Гайворонский и др.), - мемуары, пись
мо, дневник. А. Машакова (Алматы), изучая восприятие твор
ческого наследия Абая за рубежом, - библиографический 
источник. В монографии прослежено как новый литератур
ный процесс наследует достижения прежних эпох. Главный 
объект изучения в книге — казахский литературный текст, 
живущий в вечном диалоге с другими культурами. Диало
гичность как внутреннее свойство национальных культур 
придаёт литературному процессу международный характер. 
Именно через диалог культур происходит обновление совре
менных сравнительных исследований.

«Литературно-художественный диалог» высоко оценён 
на страницах республиканской прессы («Простор», «Казах
станская правда», «Deutsche Allgemeine Zeitung»), российс- 
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ких изданий (журнал «Знамя», альманах «Голоса Сибири», 
Кемерово) и в книге критики Е. Зейферт «Ловец смыслов, 
или культурные слои» (Москва, 2010. — 270 с.).

Научные сотрудники отдела принимали активное учас
тие в Цбдготовке десятого тома «Истории казахской литера
туры периода Независимости» /Ответственный редактор
Ш.Р. Елеукенов (Алматы: ҚазАқпарат, 2006). В десятом
томе опубликованы разделы Ш.Р. Елеукенова о казахской 
литературе периода Независимости (Введение, Предисловие, 
Роман, Повесть), Б.Б. Мамраева и С.В. Ананьевой «Литера
тура народов Казахстана», М.Х. Мадановой «Международ
ные связи казахской литературы».

Разносторонние научные и творческие контакты веду
щих сотрудников Института с известными учёными-лите
ратуроведами, писателями, литературными критиками и де
ятелями искусства ближнего и дальнего зарубежья в начале 
третьего тысячелетия обобщены в книге С.В. Ананьевой 
«Международное сотрудничество Института литературы и 
искусства им. М.О. Ауэзова» / Ответственный редактор Г.Т. 
Жумасеитова (Алматы; Институт литературы и искусства 
им.М.О.Ауэзова МОН РК, 2006. — 186 с.). Книга состоит из 
двух разделов: «Встречи в Институте литературы и искусства 
им. М.О. Ауэзова» и «Совместные конференции и издания». 
Международные научные и творческие контакты Института 
отличаются разнообразием форм и широкой географией; 
Франция, Россия, США, Италия, Турция, Испания, Герма
ния, Венгрия, Корея, Индия, Китай, Египет, Узбекистан, 
Украина, Литва, Кыргызстан.

В книгах «Казак әдебиеті тәуелсіздік кезеңінде. 1991- 
2001» (Алматы: Алатау, 2006), «Тәуелсіздік биігінен» (Алма
ты, 2007) Ш.Р. Елеукенов анализирует как общую картину 
литературного процесса в Казахстане, с акцентом на изда
ния, увидевшие свет в первое суверенное десятилетие его 
развития, так и произведения национальной прозы, в кото
рых нашли отражение новые явления в жизни казахстанско
го общества с позиции эпохи независимости и демократи
ческих преобразований. По программе «Издание социально 
важных видов литературы» Комитета информации и архивов 
Министерства культуры и информации РК издан сборник 
работ Ш.Р. Елеукенова «Казахская литература: новое про
чтение» (Алматы: Алатау, 2007), включающий статьи, эссе,
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выступления и интервью по актуальным проблемам казахс
кой классической и современной художественной литерату
ры. Рецензии на книги Ш.Р. Елеукенова опубликованы в «Ка
захстанской правде», журналах «Простор», «Керуен» и т.д.

О международном характере взаимосвязей казахской 
литературы со странами дальнего и ближнего зарубежья идет 
речь на страницах коллективной монографии отдела миро
вой литературы и международных связей ИЛИ им.М.О.Ауэ
зова МОН РК «Международные связи казахской литерату
ры в период Независимости»/ Ответственный редактор Ш.Р. 
Елеукенов, ответственная за выпуск С.В. Ананьева (Алма
ты: ИД «Жибек жолы», 2008. — 464 с.). Её актуальность обус
ловлена возрастанием гуманитарного и культурного сотруд
ничества между Казахстаном и странами дальнего и ближ
него зарубежья в связи с усилением интеграционных про
цессов. В монографии отражён совершенно новый период — 
период Независимости в истории нашего государства, в ко
торый международные связи казахской литературы со стра
нами дальнего и ближнего зарубежья активизировались и 
вышли на новый уровень.

Книга высоко оценена учёными Института мировой ли
тературы им.А.М.Горького РАН, университетов Омска, Бар
наула, литературоведами и издателями Германии, Украины, 
Беларуси. Ее презентации состоялись в_рамках работы П-го 
Казахстанско-Белорусского форума культурологов «Казах
стан — Беларусь: опыт гуманитарного сотрудничества и со- 

-хранения межнациональной стабильности» (Минск, октябрь 
2009 г.), организованного Посольством Республики Казах
стан в Республике Беларусь и Белорусским государственным 
университетом культуры и искусств, и Межрегионального 
культурно-просветительского проекта Союза российских 
писателей «Диалог культур и литератур» (Кемерово, май 
2009). Вышли в свет рецензии в «Литературной газете» (Мос
ква), «Вестнике Барнаульского университета», альманахе «Го
лоса Сибири» (Кемерово), журналах «Ақиқат» и «Простор».

Статьи коллективной монографии «Международные 
связи казахской литературы в период независимости» носят 
обобщенно-теоретический и историографический характер 
или обращены к конкретному материалу и посвящены рас
смотрению произведений в сопоставительном плане. В том 
или ином объеме результаты проведенных исследований были 
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опубликованы в изданиях Казахстана и России («Жулдыз», 
«Простор», «Голоса Сибири», Кемерово; «Страна Озарение», 
Новокузнецк; «Святоотеческие традиции русской литерату
ры», Омск; в сборниках материалов научных конференций 
Москвы, Астрахани и Минска). У отдела установились хо
рошие научные связи с ИМЛИ им.А.М.Горького РАН, изда
телем и переводчиком из Германии Л. Кошутом, с Центром 
по исследованию творчества Ф.М. Достоевского в Бухаресте 
и университетом г. Яссы (Румыния), с целым рядом россий
ских изданий, с известными учебными центрами Турции 
(университет Ризе, г.Ризе; научно-исследовательский инсти
тут тюркологии Эгейского университета; Фатих универси
тет и др.).

Разделы доктора филологических наук, профессора Ш.Р. 
Елеукенова посвящены восприятию творчества М. Ауэзова 
и А. Нурпеисова в литературоведении и критике России и 
стран СНГ. Раздел доктора филологических наук, профес
сора Б.Б. Мамраева и кандидата филологических наук, до
цента С.В. Ананьевой обобщает казахско-российские лите
ратурные связи. Кандидат филологических наук А.К. Маша- 
кова пишет о роли ЮНЕСКО в популяризации казахской 
литературы, о творчестве классиков казахской литературы в 
исследованиях литературоведов зарубежного Востока и от
зывах зарубежных критиков о творчестве А. Нурпеисова. 
Кандидат филологических наук А.Е. Ментебаева представи
ла главу о сравнительном литературоведении в Казахстане. 
Кандидат филологических наук, доцент А.К. Тусупова — о 
художественных переводах поэтических произведений Б. 
Канапьянова, Б. Кенжеева и А. Кодара. Главы С.В. Ананье
вой «Казахско — украинские литературные связи» и «Казах- 
ско - белорусские литературные связи» строились в следую
щей композиции: отражение казахстанской тематики в из
даниях Украины и Беларуси; отражение славянских тематик 
в казахской литературе; научные контакты между нашими 
странами. В статьях коллективной монографии прослежено 
реальное взаимодействие казахской, русской, украинской и 
белорусской литератур, их конкретные связи последнего де
сятилетия XX века и начала XXI века. Основным фактором 
современного культурно-исторического развития, по мнению 
авторов монографии, является стремление наших нацио
нальных литератур к межкультурному диалогу, к взаимодей-
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ствию и синтезу различных этнокультурных интенций и вли
яний. Казахская литература, адаптируясь к новой социокуль
турной реальности, укрепляет свои контакты с литература
ми стран Запада и Востока.

По Программе фундаментальных исследований 2009-2011 
г.г. отдел завершает разработку темы «Мировой литератур
ный процесс и казахская литература в зарубежной литератур
ной критике (1991-2011)». Коллективная монография «Но
вейшая зарубежная литература» / Ответственный редактор 
С.А. Каскабасов, ответственная за выпуск С.В. Ананьева 
(Алматы: ИД «Жибек жолы», 2010. — 584 с.) открывается 
Предисловием академика НАН РК С.А. Каскабасова, кото
рый основными тенденциями мирового литературоведения 
последних лет обозначает: соединение литературоведения с 
психоанализом, философией, социологией, антропологией; 
выход герменевтической рефлексии на более высокий уро
вень; представление «нарративной идентичности» через пер
сонажей; выдвижение «перволичного» повествования как 
критической дискурсивной силы и т.д. На рубеже ХХ-ХХІ 
столетий во многих странах мира закономерно активизиро
вался интерес к обобщению и прогнозированию дальнейше
го пути развития литератур и литературоведения. Коллектив
ная монография включает статьи о литературах стран даль
него зарубежья: немецкой (К. Юргенсен, Гёттинген, Герма
ния), французской (Н. Пахсарьян, Москва), румынской (Л. 
Которча, Б. Крецу, Яссы, Румыния), испанской (А. Маша- 
кова, Алматы), болгарской (П. Антов, София, Болгария), 
корейской (Г. Ким, Алматы), английской (Н. Левитская, 
Москва), словацкой (И. Тараненкова, Л. Сомолайова, Бра
тислава, Словакия), американской (А. Тусупова, Алматы), 
египетской (А. Бисенкулов, Алматы) литератур. Русская ли
тература представлена в разделах А.И. Чагина (Москва) и Б.Б. 
Мамраева, Л.Н. Демченко (Усть-Каменогорск). Современ
ной литературной ситуации и основным тенденциям литера
тур стран СНГ посвящены статьи о кыргызской (Ш.Р. Елеу- 
кенов, Алматы), украинской (С.В. Ананьева, Алматы), мол
давской (М. Метляева, Кишинёв) и азербайджанской (Т. 
Джафаров, Баку) литературах.

В книге подводятся предварительные литературные ито
ги первого десятилетия нового века, освещаются наиболее 
характерные черты национальных литератур.
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210-летию со дня рождения А.С. Пушкина посвящены 
монография С.В. Ананьевой «Казахстанская Пушкиниана» 
/ Ответственный редактор С.А. Каскабасов (Алматы; ИД 
«Жибек жолы», 2009. — 210 с.) и библиографический указа
тель А.Т. Калиаскаровой «Исследование наследия Пушкина 
в литературоведении Казахстана» (Алматы, 2009. — 184 с.) на 
казахском и русском языках. Указатель является на сегодня 
наиболее полным собранием научных статей, художествен
ных произведений и трудов по изучению наследия А.С. Пуш
кина. Нив одной стране СНГ Пушкиниана не получила та
кого яркого развития, как в Казахстане. В монографии «Ка
захстанская Пушкиниана» С.В. Ананьева обобщает вклад 
казахстанских пушкинистов в мировую Пушкиниану, речь 
идёт о значительных исследованиях жизни и творчества по
эта (Н. Раевский, Г. Бельгер, С. Абдрахманов, Н. Щербанов, 
Е. Гусляров, О. Видова и др.), переводах поэзии Пушкина на 
казахский язык (И. Джансугуров и др.) и произведениях Ка
захстанской Пушкинианы (Дм. Снегин, К. Кешин, К. Гай- 
воронский, Г. Доронин, М. Кузин и др.). Вторая часть книги 
включает статьи о Международных научных конференциях, 
посвященных творчеству А.С.Пушкина и казахстанско-рос
сийскому культурному сотрудничеству за последние десять 
лет, и библиографию статей автора в отечественных, россий
ских и зарубежных изданиях.

Многоплановая и разножанровая Казахстанская Пуш
киниана в контексте российской и мировой дарит новые от
крытия, даёт возможность читателю приблизиться к пушкин
ской эпохе, попытаться разгадать загадку гения и тайну дуэ
ли. Ее презентации состоялись в Союзе писателей Казахста
на (июнь 2010), в рамках семинара «Страны СНГ и Балтии: 
единое межкультурное пространство» (Москва, Союз пере
водчиков России, 2010) и круглого стола «Русский язык в 
мире: от Пушкина до наших дней», посвященного единому 
Дню русского языка, впервые проводимого во всем мире в 
день рождения А.С. Пушкина, 6 июня 2011 года в Российс
ком центре науки и культуры в г.Астане (директор — Б.П. 
Калинин) совместно с Казахстанским филиалом МГУ им.
М.В.Ломоносова. В мероприятии приняли участие А.Н. 
Травин, Советник Посольства Российской Федерации в РК, 
Л.А. Гамза, начальник Управления образовательных, моло
дежных программ и поддержки русского языка Федерально-
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го агентства по делам Содружества независимых государств, 
соотечественников, проживающих за рубежом, и по между
народному гуманитарному сотрудничеству (Москва) и др. 
Информация о презентации была опубликована на страни
цах «Казахстанской правды», «Республика.kz», «Вечерняя 
Астана». Рецензии на «Казахстанскую Пушкиниану» опуб
ликованы в журнале «Ақиқат», «Казахстанской правде», «Го
лосах Сибири» и на сайте Союза переводчиков стран СНГ и 
Балтии http://www.twunion.org/ru/about.htm.

Как часть общелитературного процесса мультикультур- 
ной среды республики и в то же время самостоятельный твор
ческий феномен, оказывающий существенное воздействие на 
духовную атмосферу Казахстана, исследуется русская проза 
Казахстана в монографии С.В. Ананьевой «Русская проза 
Казахстана. Последняя четверть XX века — первое десятиле
тие XXI века» / Ответственный редактор Б.Б. Мамраев (Ал
маты: ИД «Жибек жолы», 2010. — 352 с.). Картина её разви
тия данав аспекте диалога национальных литератур респуб
лики и единого культурного пространства эпохи рубежа ве
ков. Авторское видение современного литературного процес
са включает евразийские мотивы, концепт Родины и истори
ческой памяти, тему политических репрессий, разножанро
вую Казахстанскую Пушкиниану, философское осмысление 
эпохи в соотнесённости с судьбой отдельной личности. Ком
плексный подход к изучению литературного материала по
зволяет проследить изменения жанровой системы в русской 
прозе Казахстана, выявить некоторые основные тенденции 
её развития, новизну тем и проблем литературы постперест
роечной эпохи, показать отличия русской литературы Казах
стана периода рубежа веков и первого десятилетия XXI века. 
Рецензия на книгу опубликована на страницах еженедель
ника «Литература и мастацтво» (Минск, Беларусь).

Подготовлен веб-сайт ИЛИ им.М.О.Ауэзова МОН РК на 
русском, казахском и английском языках.

Международное сотрудничество развивается по ряду 
направлений: публикации в иностранных изданиях, публи
кации научных статей зарубежных учёных -в наших журна
лах и научных сборниках, совместное проведение конферен
ций и выпуск коллективных монографий и т.д. На протяже
нии ряда лет продолжаются творческие контакты с российс
ким литературно-художественным альманахом «Голоса Си- 
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бири» (Кемерово), на страницах которого открыта специаль
ная рубрика «Сибирь-Казахстан». По предложения состави
телей альманаха в его редколлегию включены С. А. Каскаба
сов, С.В. Ананьева.

В 2009 году осуществлялась работа над совместным с 
Международным фондом гуманитарного сотрудничества го
сударств - участников СНГ (МФГС) проектом по выпуску 
тома «Льется песня под домбру» (издательство «Художествен
ная литература», Москва), посвященного литературному на
следию Казахстана, в серии «Классика литератур СНГ». Ру
ководителем научного коллектива и автором вступительной 
статьи «Немеркнущее слово» является директор Института 
литературы и искусства им. М.О. Ауэзова МОН РК, акаде
мик НАН РК, доктор филологических наук, профессор С.А. 
Каскабасов. Авторы комментариев и пояснительного слова
ря - старший научный сотрудник Института, кандидат фи
лологических наук А.К. Машакова и С.В. Ананьева. В 2010 
году вышел второй том «Небосвод над моей головой» с Пре
дисловием академика НАН РК С.А. Каскабасова. Научные 
комментарии — С. Корабай. В издательстве «Художествен
ная литература» издана книга С.А. Каскабасова «Золотая 
жила» (Москва, 2010). Фольклор и литературные памятники 
стран СНГ «Под парусом вечного неба» («Sailing under eternal 
skies Monuments of Folklore and Literature of the CIS 
Countries») изданы при содействии Академий наук и инсти
тутов национальных академий наук стран СНГ. Руководи
тель проекта - академик Академии российской словесности 
Г.В. Пряхин. Издательство «Художественная литература» 
благодарит за предоставление текстов и участие в подготов
ке сводного тома академика С.А. Каскабасова и Институт 
литературы и искусства им.М.О. Ауэзова МОН РК.

Совместно с ИМЛИ им. А.М. Горького РАН проведен 
международный симпозиум «Духовное наследие и современ
ная культура: текстология, освоение и изучение» (2005 г.) с 
участием ведущих фольклористов-текстологов, литературо
ведов и музыковедов России, Узбекистана, Китая, Турции, 
Египта и Казахстана. В рамках Года Абая в России и Пушки
на в Казахстане проведена международная научная конфе
ренция «Пушкин - Абай и казахская литература» (2006 г.). В 
работе конференции приняли участие литературоведы Рос
сии, Узбекистана и Казахстана. С приветственным словом
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выступил представитель Росзарубежсотрудничества, Консул 
Российской Федерации в Алматы В.Т. Селиванов.

Активизируется участие ведущих ученых отдела в 
Международных симпозиумах и конференциях Российской 
Федерации: Россия и Запад: диалог культур (Москва: МГУ 
им.М.В.Ломоносова, 2003-2005), Литература в контексте со
временности (Челябинск: ЧГПУ, 2005), Проблемы литератур
ного образования (Екатеринбург: ЕГПУ, 2005); Феномен 
творческой личности в культуре (Москва, МГУ им. М.В.Ло- 
моносова, 2005), Язык и культура (Москва, 2004-2011), Свя
тоотеческие традиции в русской литературе (Омск, 2005), 
Первые Ломидзевские чтения (Москва, ИМЛИ им.А.М.Горь
кого РАН, 2005), Русский язык в странах СНГ и Балтии. К 
общему собранию РАН (Москва, 2006), Наука о переводе 
сегодня (Высщая щкола перевода МГУ им. М.В. Ломоносо
ва, 2006), Вопросы изучения истории национальных литера
тур. Теория. Методология. Современные аспекты (ИМЛИ 
им.А.М.Горького РАН, 2007), Картина мира в художествен
ном произведении (Астрахань, АГУ, 2008), Ф.М. Достоевс
кий в диалоге культур (Коломна-Зарайск-Даровое, 2009), 
Творчество Ф.М. Достоевского в мировом контексте (Моск
ва - Покровское, 2009), Второй Всероссийский конгресс 
фольклористов (Москва-Ерщово, ГРЦРФ, 2010), Анализ и 
интерпретация художественного произведения (Астрахань, 
2010 г.). Страны СНГ и Балтии: единое межкультурное про
странство (Москва, Союз переводчиков России, 2010), Граж- 
данская идентичность и внутренний мир российских немцев 
в годы Великой Отечественной войны и в исторической па
мяти потомков (при поддержке Министерства региональ
ного развития РФ и Министерства внутренних дел Феде
ративной Республики Германия, Москва, Российско-Не
мецкий Дом, 2010), Билингвизм в СНГ: русский плюс 
(МГУ им.М.В.Ломоносова, Центр Международного обра
зования, 2010). С.В. Ананьевой в журнале «Керуен» (2009) 
опубликованы рецензии на монографии ведущих ученых 
Института мировой литературы им.А.М.Горького РАН 
А.И.Алиевой и К.К.Султанова, совместно с С.А.Каскаба- 
совым — статья о творчестве Г.В. Пряхина. В журналах 
«Простор», «Евразия», в «Deutsche Allgemeine Zeitung» уви
дели свет рецензии на монографии и книги В.И. Габдулли
ной и Г.П.Козубовской (Барнаул), Е.Зейферт (Москва), 
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Ю.Сапожкова (Минск), В.Кинг (США), на альманах «Голо
са Сибири» (Кемерово).

Активно публикуются статьи ученых Института в науч
ных изданиях РФ - Известия РАН. Серия филологическая 
(2005), Moskauer Deutsche Zeitung (Москва), Филологичес
кий анализ текста (Барнаул), Святоотеческие традиции в рус
ской литературе (Омск), Голоса Сибири (Кемерово), Лите
ратура в контексте культуры: сюжет и мотив (Новосибирск), 
Русский вопрос: история и современность (Омск); Творче
ство Ф.М. Достоевского: проблемы, жанры, интерпретации 
(Новокузнецк); Страна Озарение (Новокузнецк); Украины 
- Наука та инновации (Дніпропетровськ), Сучасні наукові 
дослідження (Дніпропетровськ); Польши — Aktualne 
problemy nowoczesnych nauk (Przemysl), Dynamika naukowych 
badac (Przemysl), Nauka: teoria I praktyka (Przemysl); Чехии - 
Efektivni n?stroje modernich ved (Praha), Dny vedy (Praha), 
Vedecky pokrok narozmezi tisicileti (Praha); Румынии — Studii 
de slavistic. Editura Universiti «Alexandru Ion Cuza» (Iasi); Бол
гарии - Новини на научния прогрес (София) и др. Сотруд
ники отдела С.В.Ананьева, А.К.Машакова, К.А.Сундеткали- 
ева систематически принимают активное участие в работе 
Международных конференций научного общества немцев 
Казахстана «Возрождение» (2008-2011), публикуют статьи и 
рецензии на страницах «Deutsche Allgemeine Zeitung». С.В.А- 
наньева и К. А.Сундеткалиева выступают с докладами о твор
честве корейских писателей и поэтов на Международных 
конференциях, проводимых факультетом востоковедения и 
Центром корееведения КазНУ им.аль-Фараби. Научные со
трудники отдела принимают активное участие в мероприя
тиях, проводимых Союзом писателей и Союзом переводчи
ков Казахстана, Немецким Домом (Алматы).

Россзарубежсотрудничество с 2005 года поддерживает все 
наши совместные мероприятия с российскими коллегами, 
активными участниками которых выступают Генеральный 
Консул РФ в Алматы Б.Б. Мещанинов, руководитель Рос
сийского Центра науки и культуры в Алматы, Консул Гене
рального консульства РФ в РК, лауреат Госпремии РФ, зас
луженный работник культуры РФ, академик РАГН, профес
сор, кандидат философских И.Г. Тарханов. В 2009 году Ин
ститутом литературы и искусства им.М.О.Ауэзова совмест
но с фондом «Русский мир» (Москва) проведены междуна-
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родный симпозиум «Русская литература в мировом контек
сте», посвященный 200-летию со дня рождения Н.В.Гоголя, 
и международная конференция «Русский язык и русская 
культура в мировом контексте» к 210-летию со дня рожде
ния А.С.Пушкина. Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Российской Федерации в Республике Казахстан М. Бочар
ников и Генеральный Консул РФ в Алматы Б.Б. Мещанинов 
посетили Дом-музей М.О. Ауэзова. Ш.Р.Елеукенов (2006) и 
С.В.Ананьева (2006, 2008, 2011) выступили с докладами по 
творчеству А.С.Пушкина в Российском Центре науки и куль
туры (г.Астана).

В Минске по инициативе Посольства Республики Казах
стан и Чрезвычайного и Полномочного Посла Республики 
Казахстан в Республике Беларусь А.В. Смирнова проходят 
Форумы писателей и культурологов Казахстана и Беларуси. 
В укреплении наших контактов велика роль советника по
сольства РК в РБ К. Касабулатова и директора РИУ «Лите
ратура и мастацтво» А. Карлюкевича. Установлены творчес
кие отношения с главными редакторами сайта Союза пере
водчиков стран СНГ и Балтии — Каринэ Халатовой (Ереван, 
Армения), «Русской газеты» - Ириной Демидовой-Комо, ли
тературно-художественного журнала «Радуга» - Ю.Ковальс
ким, альманаха «Дикое поле» - А.Кораблевым и учеными из 
Турции._В 2006 году Ш.Р. Елеукенов был приглашен в Тур
цию для участия в Днях Магжана Жумабаева. В 2008 году в 
г.Ризе (Турция) в работе Международного научного симпо
зиума, посвященного 1000-летию Махмуда Кашгари, при
нял участие Ш.Р. Елеукенов, выступивший с докладом о 
творческом наследии мыслителя и руководивший работой 
одной из секций. 25-27 мая 2011 года в г.Стамбул Фатих 
университетом была проведена Международная научно- 
практическая конференция «Русский мир и русское слово 
в межкультурном пространстве», в работе которой приня
ла участие С.В. Ананьева, выступив с научным докладом 
«Евразийство и этнонациональная идентичность в совре
менной литературе».

Сотрудниками отдела в Институте были организованы 
встречи с французским литературным критиком Жан-Кло- 
дом Лебреном (2001), известным французским писателем, 
лауреатом Гонкуровской премии Бернаром Шамбазом (2002), 
американскими литературоведами Кетти Куп и Джонатаном 
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Витч, лекторами Новой школы социальных наук (Нью-Йорк, 
2002), с директором Центра изучения Центральной Азии Гар
вардского университета Джоном Шоберлайн (2003), с дирек
тором Центральноазиатского филиала Французского Инсти
тута изучения Центральной Азии (ИФЕАК) Реми Дором и 
ученым секретарем ИФЕАК Светланой Жаксон (2003, 2006), 
лауреатом Премии мира и духовного согласия Альбером 
Фишлером (2003, 2006), писателем Михаилом Пак (Москва- 
Сеул, 2006), с президентом Международного Общества дру
зей Никоса Казандзакиса Дж. Стассинакисом (Швейцария), 
ученым-литературоведом Вэнсаном Фурнио (2007), с пред
ставителем ЮНЕСКО Кенджиро Жин (Япония, 2008), с про
фессором Колумбийского университета Рафизом Абазовым 
(2011) и др.

Расширяется сотрудничество с научными центрами Рес
публики Корея. В августе 2010 года в Алматы состоялся Ко
рейско-Центральноазиатский творческий симпозиум, орга
низатором которого выступило Министерство культуры, 
спорта и туризма Республики Корея. Идея его проведения 
была озвучена в Сеуле в ходе Второй Корейско-Централь
ноазиатской конференции по развитию культурных ресур
сов 28-29 октября 2009 года, одним из основных докладчи
ков на которой был С.А. Каскабасов. Конференция была 
посвящена созданию цифрового веб-сайта и проведению со
вместных исследований мифов и рассказов стран Централь
ной Азии. Организатором конференции выступил Азиатс
ко-Тихоокеанский центр образования для международного 
понимания (APCEIU), созданный на основе соглашения 
ЮНЕСКО и правительства Республики Корея.

В рамках 2011 года — Года Кореи в Казахстане 16-17 мар
та Министерством культуры Республики Казахстан и Инсти
тутом литературы и искусства им.М.О.Ауэзова при поддер
жке АО «Қазақ әуендері» было проведено IV Центральноа
зиатско-Корейское совещание по развитию культурных ре
сурсов «Современная культура и культурное наследие» с уча
стием представителей Казахстана, Кореи, Таджикистана и 
Кыргызстана. Издан сборник материалов. Культурное насле
дие является связующей нитью поколений, традиций и са
мобытности народов. Взаимодействие культур, по общему 
мнению участников совещания, активное стремление к со
хранению их самобытности и дальнейшему развитию, осоз-

367



нание уникальности и неповторимости каждой националь
ной культуры — таков путь в XXI веке.

Заключены договора о сотрудничестве с директором 
Института изучения Центральной Азии при университете 
Kangnam доктором Хил Кимом и Академией педагогическо
го образования (г.Барнаул).

19 апреля 2011 года совместно с Генеральным Консуль
ством Украины в Алматы проведен круглый стол, посвящен
ный 150-летию со дня смерти выдающегося украинского по
эта, прозаика, художника и мыслителя Тараса Шевченко. Эта 
памятная дата по рещению ЮНЕСКО щироко отмечается во 
всем мире. Вел круглый стол директор Института С. А. Кас- 
кабасов. С содержательным докладом о жизненном и твор
ческом пути Шевченко выступила Генеральный Консул Ук
раины в Алматы Л.М.Протасова.

В отделе работают дфн, профессор Ш.Р.Елеукенов, дфн 
А.Т.Хамраев, кфн, доцент С.В.Ананьева (руководитель темы), 
кфн А.К.Мащакова, кфн А.Х.Есенжан, переводик с англий
ского языка Г.Ш.Аппакова, младшие научные сотрудники 
А.Т.Калиаскарова, К.А.Сундеткалиева, А.Бисенкулов. Со
трудники отдела ежегодно принимают участие в традицион
ных Международных научно-практических конференциях 
«Ауэзовские чтения», «Абаевские чтения», «Кабдоловские 
чтения» и «Багизбаевские чтения». Сотрудники отдела — 
постоянные авторы прикладных проектов «Национальная 
идея и художественная культура» (2009), «Казахская литера
турная классика. Лучшие творения казахской литературы» 
(2009) и научного и литературно-художественного журнала 
«Керуен». Для серии книг «Тәуелсіздік идеясы жэне коркем 
мэдениет» С.В.Ананьевой написаны статьи «Международные 
связи казахской литературы» (книга 3), «Нарастающая дина
мика международного сотрудничества» (книга 5), «Тема Ка
захстана в мировой литературе — результат Независимости» 
(книга 8); А.К.Машаковой написаны статьи «Зарубежная 
рецепция творчества современных казахских писателей и 
поэтов» (книга 5) и «Современные французские и немецкие 
исследователи казахской литературы» (книга 8). В 
«Тәуелсіздік идеясы жэне коркем мэдениет» (книга 8) вклю
чены статьи А.Есенжана «Некоторые аспекты видения зару
бежного абаеведения» и А-Бисенкулова «Казахско-арабские 
связи периода Независимости».
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При непосредственном участии С.В.Ананьевой и А.К.-
Машаковой изданы кни и «Научные искания. Батырбекова
Р.О» (2004), «Н.С.Смирнова. Исследования по казахскому 
фольклору» (2008), С.А.Каскабасова «Золотая жила» (Моск
ва, 2010), «Оқымысты» (2010), «Заман жэне руханият» (2010), 
«Ш.Сэтбаева - әдебиеттанушы-ғалым» (2010), «Современная 
культура и культурное наследие» (2011). С.В. Ананьева — член 
редколлегии журналов «Евразия», «Керуен», «Ауэзовских 
чтений», член оргкомитета и редколлегии сборников мате
риалов конференций, посвященных юбилеям С.С. Кирабае- 
ва, М.М.Базарбаева, 3.А.Ахметова, Н.С.Смирновой, 
Ш.К.Сатпаевой, член редколлегии «Собрания сочинений 
Махамбета», «Собрания сочинений М.Базарбаева», «Собра
ния сочинений Ш.К.Сатпаевой в 5-ти томах» (2008-2011).

По Программе фундаментальных исследований «Миро
вой литературный процесс и казахская литература в зарубеж
ной литературной критике (1991 -2017)» отдел в данное вре
мя осуществляет подготовку коллективной монографии «Ка
захская литература в оценке зарубежной критики», включа
ющей следующие разделы: «М.Ауэзов о творчестве писате
лей Центральной Азии» (Ш.Р.Елеукенов), «Тема Казахстана 
в мировой литературе - результат Независимости» (С.В.А- 
наньева), «Казахская литература в Китае как объект литера
турной критики» (А.Т. Хамраев), «Казахская литература в 
современной французской и немецкой рецепции» (А.К.Ма- 
шакова), «Зарубежное абаеведение» (А.Х. Есенжан), «Казах
ско-корейские литературные связи периода Независимости» 
(К.А.Сундеткалиева), «Казахско-арабские литературные свя
зи периода Независимости» (А.А.Бисенкулов).

В 1961 году, в год основания Института по инициативе 
М.О. Ауэзова был открыт отдел взаимосвязи литератур. М.О. 
Ауэзов в книгах «Развитие литературы народов СССР», 
«Пущкин и братские литературы советского народа», 
«Ф.М.Достоевский и Чокан Валиханов», «Брат нащ, друг 
нащ», «Киргизский героический эпос «Манас» и во многих 
других научно осмыслил тот факт, что в творческих взаимо
отношениях литератур отчетливо проявляется идейно-эсте
тическое своеобразие и их индивидуальность, так как они 
имеют свои неповторимые истоки, течение, исторически кон
кретную основу, традиции, судьбы и биографии художников. 
В своих трудах М.О. Ауэзов высветил эстетические резуль-
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таты этих отношений и то, как они сказываются на развитии 
национальных литератур, жанров, форм и художественных 
принципов. Отдел взаимосвязи литератур под руководством 
доктора филологических наук, профессора, заслуженного 
деятеля науки, члена-корреспондента АН КазССР Е.В.Ли- 
зуновой с позиции профессионально зрелой казахской ли
тературы, творчески обогащенных форм связей должен был 
исследовать этот многообразный и обширный процесс, ох
ватывающий не только литературы народов СССР, но и за
рубежных стран.

Евгения Васильевна Лизунова (1926-1992) в 1946 году 
окончила историко-филологический факультет Казахского 
государственного университета им.С.М.Кирова, в 1950 году 
- аспирантуру Института языка и литературы АН КазССР с 
защитой кандидатской диссертации «Развитие историческо
го романа в казахской советской литературе». С этого време
ни ее научная деятельность связана с Институтом. В 1950- 
1953 гг. — старший научный сотрудник. С 1953 г. — заведую
щая отделом казахской советской литературы, с 1961 г. — за
ведующая отделом взаимосвязи литератур. В 1964 году по 
монографии «Современный казахский роман» защитила док
торскую диссертацию.

При ее непосредственном участии и под ее руководством 
на большом фактическом материале исследовано своеобра
зие творческих взаимоотношений казахской литературы с 
литературами зарубежья, истоки процесса взаимодействия и 
взаимообогащения казахской и русской литератур, роль твор
чества русских и казахских классиков в развитии художе
ственных традиций, значение идейно-эстетического опыта 
казахской литературы и т.д. Е.В. Лизунова исследовала про
блемы истории казахской литературы, межнациональных 
связей и взаимообогащения литератур народов СССР, исто
рию казахского романа, творчество М.О.Ауэзова и других 
казахских писателей. Участвовала в создании фундаменталь
ных изданий «Очерки истории казахской советской литера
туры» и «История казахской литературы» на казахском и рус
ском языках.

Важное место в ее научном наследии занимает ауэзове- 
дение. Е.В. Лизунова — автор научных комментариев к эпо
пее «Путь Абая», вышедшей в серии «Библиотека всел|іирной 
литературы», к собранию сочинений М.О.Ауэзова в пяти то-
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мах (на русском языке). Член Президиума Казахского Ко
митета солидарности стран Азии и Африки, член Комитета 
по присуждению Государственных премий Казахской ССР в 
области литературы, искусства и архитектуры при Совете 
Министров КазССР, член редколлегий журналов «Известия 
АН КазССР. Серия филологическая» и «Простор». Член 
Союза писателей СССР.

Фундаментальные работы Е.В.Лизуновой «Современный 
казахский роман» (1964) и «Мастерство Мухтара Ауэзова» 
(1968) отличают профессиональный литературоведческий 
анализ, чувство стиля и своеобразие творческого поиска. 
Ученым-литературоведом были выявлены особенности твор
ческого пути М.О.Ауэзова, многогранные аспекты его худо
жественного мастерства, причем литературоведческий ана
лиз романа-эпопеи был неотрывно связан с основными тен
денциями в развитии казахского устного народного творче
ства. Е.В. Лизунова в своих научных трудах обобщила опыт 
современных романистов. Именно ей принадлежит первое 
научное исследование казахского романа в контексте идео
логической борьбы того времени, создания новой эстетики. 
Творчество М.О.Ауэзова является одной из вершин миро
вой культуры. Эта мысль проходит лейтмотивом научных 
монографий Е.В.Лизуновой. В то же время она являлась ав
тором серии капитальных трудов по литературным связям. 
Печать научной школы Е.В.Лизуновой отличает оригиналь
ные исследования по русско-казахским, казахско-украинс
ким, казахско-киргизским, казахско-татарским и другим 
литературным связям.

С 1961 года в должности младшего научного сотрудни
ка, затем в 1970 году после защиты кандидатской диссерта
ции «Некоторые вопросы казахско-киргизских литературных 
связей» (1970) - в должности старшего научного сотрудника 
работал в отделе взаимосвязей А.О. Мусинов. Он - один из 
авторов указателя «Казахские литературные связи», коллек
тивной монографии «Межнациональные связи казахской 
литературы» и один из составителей сборника «Казахская 
литература в оценке зарубежной критики». Монография 
А.О.Мусинова «Казахско-киргизские литературные связи» 
выдержала два издания в 1972-ом и 2009-ом году.

Редкое сочетание поэтического дарования с научным и 
критическим выдвинуло С. Сеитова (1917-2007) в ряд вид-
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нейших ученых XX столетия. В 1941 году после окончания 
филологического факультета КазПИ им. Абая с первых дней 
Великой Отечественной войны по 1947 год Сагингали Сеи
тов служил в рядах Советской Армии. Награжден Орденом 
Красной звезды II степени, боевыми наградами и медалями 
Польши и Монголии за участие в Великой Отечественной 
войне. С.Сеитов - автор трудов «Қырық жылды» (1957), «Эде
биет ДОСТЫҒЫ» (1965), «Казак поэзиясындағы Маяковский 
дәстурі» (1966), «Тоғысқан Толқындыр» (1974), «Туыскандық 
түғызғай» (1974), «Өленөлкесінде» (1984), «Пушкин лирика- 
сын казак тіліне аудару дәстурі» (1985), глав в коллективных 
трудах «Братство литератур» (Алма-Ата; Наука, 1968), «Брат 
наш, друг наш» (о Т.Г. Шевченко) и др. Имя ученого как ав
тора значительных монографий, исследований по истории 
казахской литературы, проблемам взаимообогащения лите
ратур вошло в литературные энциклопедии многих народов. 
Он наводил мосты между литературами, открывал новые фак
ты, глубоко освещал их, давал теоретическое обобщение меж
национальным связям казахской литературы, их эстетичес
ким результатам, многогранно изучал теоретические пробле
мы социалистического реализма, новаторства, единство на
ционального и интернационального.

К 65-летию Победы в Великой Отечественной войне 
Институтом литературы и искусства им.М.О.Ауэзоваиздана 
монография С.Сеитова «Қазак-түркімен әдебиетінің байла- 
нысы», автор которой впервые в монографическом плане 
исследовал многовековое и достаточно интенсивное обще
ние культур наших народов. В книге исследованы самые раз
ные виды и формы казахско-туркменского диалога: перево
ды, критические статьи, туркменская тема в творчестве ка
захских поэтов и писателей и казахская — в творчестве турк
мен. Ее автор пользуется понятием рецепция, которое озна
чает не только усвоение и сохранение чужого, инонациональ
ного наследия, но и его творческое развитие. Процесс ре
цепции в понимании автора книги диалогичен по своей сути, 
требует активного восприятия, обратной связи, эстетической 
дистанции к воспринимаемому. При таком подходе учиты
ваются все формы рецепции: от прочтения, оценки и пере
вода до критического осмысления и творческого соревнова
ния. Выбор сравниваемых объектов продиктован общей кон
цепцией работы.
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Буркит Искаков (1924-1991) окончил факультет языка и 
литературы Карагандинского педагогического института и 
аспирантуру Института АН КазССР. Участник Великой Оте
чественной войны. Работал в разных печатных изданиях. С 
1969 года - сотрудник отдела взаимосвязи литератур. Кан
дидат филологических наук, литературовед, поэт, журналист, 
переводчик, автор десятка поэтических сборников, научной 
монографии «Қазақ-татар эдебиеттер байланысы» (1976). В 
1991 году подготовил докторскую диссертацию «Казак 
әдебиетіның жайық жағасында тұратын халыктар творчество- 
сымен рухани байланыстары», которая по рекомендации Уче
ного совета была издана отдельной монографией в 2004 году.

В отделе взаимосвязей с 1956 по 1986 гг. в должности стар
шего научного сотрудника работала Ш.К. Сатпаева, автор 
монографий «Казахско-европейские литературные связи XIX 
- первой половины XX века» (1972), «Ч.Валиханов и русская 
литература (1984), «Шокан Уалиханов — филолог» (1984), 
«Казахская литература и Восток» (1982).

В книге «Казахско-европейские литературные связи XIX 
- первой половины XX века» Шамшиябану Канышевна впер
вые исследует историю казахско-европейских литературных 
отношений, рассматривая ранние сведения о казахской зем
ле и ее обитателях в записях европейских путешественников 
и писателей X1II-XVIII вв., материалы западноевропейских 
ученых и писателей XIX века о Казахстане, связи казахской 
литературы XIX в. с западноевропейскими литературами, 
казахско-европейские литературные связи советского пери
ода. На богатом историко-литературном материале показа
ны роль и значение русской литературы в приобщении ка
захского народа к художественным ценностям ряда европей
ских народов, в установлении творческого отношения казах
ских просветителей к мировой литературе, в расширении 
диапазона казахской национальной литературы, анализиру
ются материалы зарубежной критики о произведениях ка
захских писателей.

Задачей монографии «Казахская литература и Восток» 
(Из истории литературных связей) автор считала выяснение 
характера связей и их значения для развития казахского на
ционального художественного слова. С огромным сожале
нием Ш.К. Сатпаева пишет о том, что до сих пор не изучены 
в сравнительно-типологическом плане общие для тюркоязыч-
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ных народов памятники. Казахский народ не просто механи
чески заимствовал и слепо переносил произведения восточ
ной литературы на казахскую почву. Творческое отношение 
к инонациональным произведениям всегда было определяю
щим. Национальная эпическая традиция ярко выступает в 
казахских поэтических переложениях «Шах-наме». Еще од
ним примером творческого отношения казахского народа к 
памятникам восточной литературы считает Ш.К. Сатпаева 
произведения на заимствованные восточные мотивы, темы, 
сюжеты — «Бозжигит», «Тахир и Зухра», «Сейфульмалик», 
«Мунлык — Зарлык», «Жусуп — Зылиха». Традицию твор
ческого отношения к произведениям мировой литературы в 
XIX веке продолжил, развил и обогатил Абай.

На базе богатых фактических документов в книгах «Ч.Ва
лиханов и русская литература» и «Шокан Уалиханов — фи
лолог» Ш.К. Сатпаева раскрывает образ Чокана Валиханова, 
великолепно знавшего восточную классику, историю рус
ской, западноевропейской литератур, античное искусство, не 
говоря-уже об этнографии, географии, филологии, которые 
были его главным ориентиром. Крупные изыскания о тес
ных, дружественных отношениях и связях Ч.Ч. Валихано
ва с представителями русской демократической мысли, в 
частности с Ф.Достоевским, высветили новую грань об
щественной деятельности отечественного ученого как доб
рого посредника в казахско-русских социально-культур
ных отношениях, а через них и выход на западноевропейс
кую культуру. За свои многоплановые, масштабные и глу
бокие научные исследования Ш.К.Сатпаева была удосто
ена в 1990 году премии имени Ч.Ч.Валиханова 1 степени 
Академии Наук Казахской ССР.

Известный литературовед и критик Риман Кайдарович 
Камысов (1940-1977) окончил аспирантуру ИЛИ им.М.О.А
уэзова, защитил кандидатскую диссертацию (1965) и с этого 
времени работал в отделе взаимосвязей литератур, принимая 
активное участие в разработке плановых тем. Его большие 
разделы опубликованы в сборнике «Межнациональные свя
зи казахской литературы», в том числе статья «Литератур
ный процесс и некоторые вопросы взаимосвязей литератур В 
казахской критике 30-х годов». Высокий теоретический уро
вень проявился в статье «Герой-современник в национальных 
литературах». Р.К. Камысов занимался разработкой темы

374



«Казахстан в балкарской литературе» и был автором раздела 
о казахско-кабардинских литературных связях. Он — автор 
двух брошюр и известной монографии «Герой нового мира» 
(Алма-Ата, 1972).

Известный литературовед, кандидат филологических 
наук Сабира Тойшибаева (1927-1995) работала в отделе взаи
мосвязей с 1963 года. Она - автор раздела «К проблеме поло
жительного героя (опыт сопоставительного изучения в раз
работке образа современника)» для коллективного сборника 
отдела, объемной статьи «Образы русских людей в казахских 
романах» для сборника «Братство литератур». Большой на
учный резонанс имела ее монография «Казахско-каракалпак
ские литературные связи» (Алма-Ата; Наука, 1977), матери
алом которой стали фольклорные и современные литератур
ные профессиональные связи на примере творчества выда
ющихся мастеров слова двух народов.

Как талантливый исследователь зарекомендовала себя 
Райхан Альжаппаровна Абишева (1945-1996), которая рабо
тала в отделе с 1969 года после окончания филологического 
факультета КазГУ им.С.М.Кирова. Р.А. Абишева участво
вала в написании разделов для «Истории межнациональных 
связей». В сборнике «Братство литератур» опубликованы 
«Интернациональные мотивы в творчестве М.Ауэзова 30-х 
годов» и «Опыт исследования творчества в аспекте связей 
литератур (на примере творчества П.Н. Кузнецова)». Посто
янно вела «Летопись связей литератур», впервые составила и 
издала библиографию «Казахская литература в ее связях с 
литературами стран Азии и Африки» (в соавторстве), полу
чившую положительные отзывы в печати.

М. А. Алиева работала в отделе взаимосвязей литератур с 
июля 1961 года. Ее перу принадлежат раздел «Уйгурский со
ветский фольклор» для «Очерков истории уйгурской советс
кой литературы», одним из авторов которых она являлась. 
Для «Очерков...» составлена библиография и летопись (5 п.л.). 
М. А. Алиева - составитель «Сборника уйгурских сказок» (на 
уйгурском языке, объем - 20 п.л.), автор Предисловия (2 п.л.) 
и научных комментариев.

Одним из авторов большого коллективного труда -
«Очерки истории уйгурской советской литературы» стал
М.И. Абдрахманов, которым были написаны главы «Литера
тура 20-х - 30-х годов» и «Литература периода Великой Оте-
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чественной войны» (включая монографический раздел «Твор
чество И.Саттарова»). В период работы с 1961 года в отделе 
взаимосвязи литератур М.И. Абдрахмановым была утверж
дена тема кандидатской диссертации «Уйгурская советская 
поэзия 20-х — 30-х годов».

С 1962 по 1978 годы в отделе работал один из ведущих 
сотрудников — И.Х. Габдиров, ставший впоследствии заве
дующим отделом русской литературы Казахстана.

В разные годы в отделе работали специалисты по взаи
мосвязям с литературами стран Востока и республик СССР 
— Ж.Аскарова и др. Автором раздела «Творчество Нура Ис- 
раилова» для «Очерка истории казахской советской литера
туры» был Р. Исмаилов, являвшийся также автором статей 
сборника «Вопросы уйгурской советской литературы», «Уй
гурская советская литература». Темой кандидатской диссер
тации писателя-литературоведа Бекежана Исагали-улы Тле- 
генова стали «Интернациональные традиции и обогащение 
национальной основы советской литературы». Он занимал
ся разработкой казахско-таджикских литературных связей. 
Эльвирой Сериккалиевой с 1961 по 1964 годы был опублико
ван ряд статей в прессе. Активное участие в подготовке биб
лиографии «Казахские литературные связи» принимал А.О. 
Сарсенбаев.

С 1972 года научным сотрудником отдела истории казах
ской литературы, затем — взаимосвязи литератур была Ин- 
кар Серикбаевна Бейсембаева, выпускница факультета вос
точных языков МГУ им.М.В.Ломоносова (отделение - пуш
ту), специалист в области восточных литератур. Она прини
мала активное участие в плановых темах, разрабатывала «Про
блему становления нового героя в афганской литературе». 
Тема кандидатской диссертации «Проблема становления но
вого героя в малой прозе пушту».

Тему «Особенности развития межнациональных связей 
казахской и узбекской литератур» (1968-1978 гг.) исследова
ла Зоя Азизхановна Каюмова, выпускница филологическо
го факультета Ташкентского университета. Ею опубликова
ны статьи: «Тема Казахстана в творчестве Миртемира», «Ху
дожественное своеобразие воплощения «казахской темы» в 
узбекской поэзии» (Зульфия, Миртемир), «Наш большой 
друг» и др. в Ташкенте издала брошюру «Песня дружбы. 
Казахская тема в узбекской поэзии».
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Гульбану Сергазиевна Канаева после окончания фило
логического факультета ЖенПИ работала в отделе взаимо
связи литератур с 1968 года. Участвовала в плановых темах 
по разделам истории связей с азербайджанской, молдавской, 
мордовской, чувашской, марийской литературами. Являлась 
составителем летописи и библиографии, соавтором (с Р. Аби
шевой) книги «Казахстан и его связи с литературами стран 
Азии и Африки» (Алма-Ата: Наука, 1973).

С 1976 по 1992 год в Институте литературы и искусства 
им.М.О. Ауэзова Академии наук Казахской ССР функцио
нировал отдел русской литературы Казахстана. С момента его 
открытия по 1989 год возглавлял отдел доктор филологичес
ких наук, профессор Илеукен Хамидуллинович Габдиров 
(1912— 1989). С 1961 года И.X. Габдиров работал в Институ
те литературы и искусства имени М.О. Ауэзова АН РК стар
шим научным сотрудником, а с 1976 года - заведующим От
делом русской литературы Казахстана. Кандидатская дис
сертация «Горьковские традиции в творчестве казахских пи
сателей» (1948), докторская «Русско-казахские литературные 
связи советской эпохи» (1968).

Сотрудниками отдела русской литературы Казахстана 
изданы «Очерки истории русской советской литературы 
Казахстана» (Под редакцией И.Х. Габдирова, 1985), «Твор
чество русских писателей Казахстана» (Под редакцией И.Х. 
Габдирова и Ш.Р. Елеукенова, 1992), «Евразийский талис
ман» (Под редакцией Ш.Р. Елеукенова, 1996), библиогра
фические указатели С.С. Акашевой «Русская советская 
литература Казахстана (1917-1980 г.г.)» (Алматы, 1986) и 
«Русская советская литература Казахстана (1980-1990 г.г.)» 
(Алматы, 1992).

Становление и основные этапы развития русской лите
ратуры Казахстана в историко-литературном плане освеще
ны в «Очерках истории русской советской литературы Ка
захстана» и «Творчестве русских писателей Казахстана». Ав
торский коллектив «Очерков...» - дфн И.Х. Габдиров, кфн 
А.Л. Маловичко, кфн Н.Ж. Сагандыкова, кфн Ж. Каракузо- 
ва, кфн Л.Е. Лихопудова, кфн А.Х. Есенжанов, С.А. Петро
ва, Е.В. Шатохина, С.С. Акашева впервые представил исто
рию развития русской литературы Казахстана в хронологи
ческом аспекте. В книге рассматриваются развитие литера
турного процесса, история жанров, идейно-художественные
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особенности произведений русских писателей, работающих 
в Казахстане, и неказахстанских литераторов, в творчестве 
которых нашла отражение действительность республики. 
«Исследование литературного процесса, - как отмечено в 
«Предисловии», - его тенденций ведется как в проблемно
тематическом, так и в жанрово-стилевом плане в хронологи
ческой последовательности, с характеристикой особеннос
тей каждого периода».

В книге «Творчество русских писателей Казахстана. Ли
тературно-критические очерки» рассмотрены творческое сво
еобразие и уровень мастерства И. Шухова, А. Сорокина, Н. 
Анова, М. Зверева, П. Кузнецова, Дм. Снегина, М. Симаш- 
ко, И. Щеголихина, Г. Черноголовиной и Н. Корсунова. Ав
торы коллективной монографии И.Х. Габдиров, А.Л. Мало- 
вичко, К.С. Курова, С.М. Сагалович, С.В. Ананьева, В. Ко- 
шанова, С.С. Акашева широко включают биографический 
материал, характеризующий среду, в которой формировался 
тот или иной писатель как грахсданин и художник. Авторы 
пытались избежать однообразия в способах анализа, в под
ходах к оценке творчества художников слова. Коллективный 
труд «является первой, хотя и скромной попыткой осмысле
ния» евразийского сплава культуры Казахстана, формирую
щегося единого духовного пространства. «Всё свидетельству
ет о том, что книга написана профессионально и всерьёз» 
(Р. Нургалиев).

И.Х. Габдиров - автор 5 книг, 4 брошюр, около 100 лите
ратуроведческих и публицистических статей. Книги, моно
графии, статьи И.Х. Габдирова посвящены разработке тео
ретических проблем русско-казахских литературных связей 
советской эпохи, вопросам художественного отражения 
русскими художниками слова казахской действительности, 
проблеме традиций и новаторства, отражению казахской 
литературы в русской критике и литературоведении, каче
ству художественного перевода и др. Основное внимание при 
освещении проблемы литературных взаимосвязей в трудах 
И.Х. Габдирова уделялось художественному раскрытию ино
национального образа, его глубине и неповторимой сущнос
ти. В книге «М. Горький и казахская советская литература» 
(1966) выявлены горьковские традиции в казахской литера
туре, общие точки соприкосновения русской и казахской 
литератур (тема рабочего класса, человека-труженика и т.д.).
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Проблемы взаимосвязи и взаимовлияния русской и казахс
кой литератур рассмотрены на примере анализа творчества 
конкретных представителей двух национальных литератур и 
наиболее значительных произведений.

В монографии «Русские советские писатели и Казахстан» 
(1970) на широком историко-литературном материале рас
сматриваются важные идейно-эстетические проблемы — воп- 
лоихение в произведениях русских советских писателей ино
национального характера, образа казаха, интернациональное 
содружество народов. Творческие судьбы Дм. Фурманова и 
Вс. Иванова тесно связаны с Казахстаном. Казахская тема
тика в творчестве русских писателей рассмотрена на приме
ре анализа поэм Л. Мартынова, повестей и романов П. Куз
нецова и Н. Анова, Дм, Снегина, творчески использовавших 
опыт казахского фольклора и письменной литературы. Об
ращение к инонациональной тематике, к казахским темам и 
мотивам способствовало обогащению русской литературы 
новыми идеями, характерами, изобразительными средства
ми. И.Х. Габдиров анализирует особенности художественного 
перевода, ставя перед литератором-переводчиком конкрет
ные задачи на перспективу.

Основная тема монографии «О национальном и интер
национальном в советской литературе» (1978) - соотноше
ние национального и интернационального, разработка акту
альных проблем современного литературного процесса, фи
лософское обобщение его ведущих тенденций и основных 
закономерностей, типологического и системного изучения 
литературы. В книге исследованы значительные произведе
ния автобиографического жанра казахской литературы, у 
истоков которого стоял с. Сейфуллин; исторические и ис
торико-революционные повести Н. Анова, А. Алимжанова; 
поэтические и прозаические произведения С. Маркова, Дм. 
Снегина, Г. Свиридова; путевые очерки М. Ауэзова, повести 
А. Шарипова и Т. Ахтанова и др. Выявлению основных тен
денций развития казахской и русской литератур Казахстана 
70-80-х годов XX века посвящены книги «Источник вдохно
вения» (1978) и «Писатель и действительность» (1984). Эти 
и другие труды казахского ученого получили положитель
ную оценку в книгах и статьях Г. Ломидзе, Н. Тимофеева, 
К. Горбунова, 3. Кедриной, 3. Османовой, И. Дзеверина и 
других на страницах журналов «Вопросы литературы», «Воп-
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росы философии», «Литературной газеты», «Казахстанской 
правды» и др.

А.Л.Маловичко (1921-1994 г.г.), участник Великой Оте
чественной войны, награжден орденом Отечественной вой
ны 1-ой степени, медалью «За победу над Германией» и дру
гими правительственными наградами. Александр Лавренть
евич Маловичко, кандидат филологических наук («Истори
ко-биографическая пьеса в казахской советской драматур
гии», 1952), доцент, автор большого количества научных ста
тей, методических разработок, один из авторов «Очерков ис
тории казахской советской литературы», изданных в Алма- 
Ате и в Москве (1957, 1958, 1960 г.г.). Член авторского кол
лектива учебника «Русская советская литература» для 10 клас
сов казахской школы, один из авторов «Очерков истории 
русской советской литературы Казахстана» (Алма-Ата: На
ука, 1985). С 1948 по 1951 год - аспирант Института языка и 
литературы АН КазССР. С 1951 по 1953 годы - ученый сек
ретарь Института, с 1976 по 1991 годы - старший научный 
сотрудник отдела русской литературы Казахстана. С 1957 по 
1976 годы Александр Лаврентьевич занимается преподава
тельской деятельностью: доцент Алма-Атинского института 
иностраннных языков, доцент кафедры русской и зарубеж
ной литературы КазГУ им.С.М. Кирова, лектор общества 
«Знание» и т.д.

В отделе русской литературы Казахстана с 1991 года в 
должности старшего научного сотрудника работал известный 
литературный критик Николай Степанович Ровенский (1926 
— 1995), кандидат филологических наук, автор исследований 
о литературном процессе Казахстана второй половины XX 
века. Проблемные статьи Н.С. Ровенского публиковались на 
страницах ведущих периодических изданий и литературно
художественных журналов Казахстана и всесоюзной прес
сы: «Дружба народов», «Жұлдыз», «Казак әдебиеті», «Вопро
сы литературы», «Литературное обозрение», «Простор», «Ли
тературная газета», «Известия», «Казахстанская правда» и др.

Н.С.Ровенский был редактором монографических изда
ний ведущих казахских поэтов, писателей, литературоведов 
М. Базарбаева, А. Алимжанова, О. Сулейменова и др. Особо 
следует подчеркнуть значительный вклад литературного 
критика в раскрытие художественного своеобразия и пропа
ганды казахской литературы среди всесоюзного читателя, в 
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развитие евразийских идей, исторически закономерного и 
плодотворного культурного сотрудничества Востока и Запа
да на казахстанской земле. Н. Ровенский перевел с казахско
го языка произведения Б. Майлина, С. Муканова, У. Кана- 
хина, Р, Нургалиева и др. Положительные отзывы о книгах и 
статьях Н.С. Ровенского печатались на страницах «Литера
турной газеты», «Литературной России», «Вопросов литера
туры», «Литературного обозрения», «Сибирских огней» и др. 
Значительный вклад в развитие казахстанского литературо
ведения внесли и стали его неотъемлемой частью книги Н. 
Ровенского «День и песня» (1961), «Талант и провинциальность» 
(1966), «Назначить себе высоту» (1973), «Читая и перечитывая» 
(1976), «Портреты» (1983), «Совпадение» (1986) и др.

В кандидатской диссертации Н.С. Ровенского «Концеп
ция личности в литературе Казахстана 60-70-х годов» (1992 
г.) на материале произведений разных жанров (романы, по
вести, рассказы) критик прослеживает основные темы лите
ратуры Казахстана 60-70-х годов XX века: нравственное об
новление личности как реакция на разоблачение «культа вож
дя» («Буран» Т. Ахтанова, «Схватка» И. Есенберлина, «Док
тор Дарханов» 3. Шашкина); утверждение нравственного 
максимализма (как альтернативы послушному «винтику») при 
оценке деятельности личности («Кто, если не ты?» Ю. Герта, 
«Голубое марево» М. Магауина, «Пламя» 3. Кабдолова и др.); 
выделение духовности как наиболее желательной черты лич
ности («Пресновские страницы» И. Шухова, «Черное ожере
лье» Ш. Муртазы, «Дом молодых» С. Муратбекова, «Серый 
ястреб» Т. Алимкулова и др.); рост национального самосоз
нания как основа для развития национальной самокритики 
(«Пока хожу по земле» У. Канахина, «Отчий дом» Д. Исабе- 
кова и др.); попытка пересмотра национальной истории, ис
пользование истории для критики тоталитарной системы 
(«Караван идет к солнцу», «Стрела Махамбета», «Возвраще
ние Учителя» А. Алимжанова, «Кочевники» И. Есенберли
на, «Маздак», «Емшан» М. Симашко и др.).

В 1992 году отдел русской литературы Казахстана и от
дел взаимосвязи литератур Института литературы и искус
ства им.М.О.Ауэзова МН-АН РК были объединены в отдел 
литературных связей. Отдел возглавил доктор филологичес
ких наук, профессор Ш.Р. Елеукенов. Отдел приступил к 
разработке темы «Евразийская основа в литературных от-
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ношениях России и Казахстана в XVI1I-XIX и начале XX в.в.». 
Результатом завершенного исследования стала коллективная 
монография «Евразийский талисман» (Алматы: БіліМ, 1996. 
— 181 с.), раскрывающая казахскую тему как форму выраже
ния евразийского склада русской литературы и культуры в 
целом. Концепция евразийства способствует, по мнению ав
торов сборника (Ш.Р. Елеукенов, Н.С. Ровенский, М. Си- 
машко, С.М. Сагалович, С.В. Ананьева, С.С. Акашева), бо
лее убедительному объяснению неизбывной тяги русских 
писателей и поэтов к теме Востока, как великих (Пушкин, 
Лермонтов, Толстой, Короленко, Горький), так и скромных 
подвижников трудной литературной профессии. Связи рус
ского и казахского народов освящены именами императри
цы Екатерины Второй, Державина, Пушкина и Абая, Досто
евского и Чокана Валиханова, Блока, Мережковского, Баль
монта, Гребенщикова и Магжана Жумабаева, Потанина и 
Ахмета Байтурсынова. Предложено новое прочтение мно
гих произведений русской литературы (В. Даля, М. Пришви
на, Г. Гребенщикова, А. Новоселова, Н. Лескова и др.).

Евразийская основа литературных взаимоотношений 
между Казахстаном и Россией укреплена самоотверженной, 
поистине подвижнической деятельностью русских ориента
листов. Один из них - Александр Ефимович Алекторов - де
ятель и русской, и казахской культур, считавший, что «про
свещение родилось на Востоке, Озарило Запад и теперь сно
ва пробирается на Восток, где было заглушено». За его пле
чами - двойная духовная культура: Европы и Азии. Алекто
ров был автором знаменитого био-библиографического «Ука
зателя книг, журнальных и газетных статей и заметок о кир
гизах» (1900), явившегося не просто указателем названий ста
тей, очерков, других публикаций о Казахстане на страницах 
российской печати тех лет. Аннотации к ним также служат 
бесценным исследовательским материалом, своеобразной 
антологией публицистики прошлого века. Региональная рус
ская литература, связанная корнями со славянской, способ
ствовала развитию и взаимообогащению литературных свя
зей между Казахстаном и Россией.

Положительные рецензии на «Евразийский талисман» 
опубликованы в «Науке Казахстана», «Казахстанской прав
де», «Новом литературном обозрении» (Москва), в книге В.Ба- 
дикова «Новые ветры».

Светлана Ананьева
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ОТДЕЛ РУКОПИСИ

Отдел рукописи был открыт в 1962 году в качестве от
дельной структуры в составе Института литературы и искус
ства им. М.О.Ауэзова. История фонда рукописей данного 
отдела начинается еще раньше. Судя по официальным дан
ным, она напрямую связана со сбором и публикацией народ
ной литературы. Сбор рукописей в одном центре считался 
одним из направлений фольклорно-просветительской дея
тельности и был начат после установления Советской влас
ти в Казахстане. Некоторые из ныне известных первых руко
писей попали в руки исследователей благодаря поисковой 
работе фольклорно-этнографических экспедиций, организо
ванных А.Диваевым в 1920 году.

Во главе данного отдела в разные годы стояли известные 
литературоведы, ученые-фольклористы: Герой Советского 
Союза, академик Академии педагогических наук СССР, док
тор филологических наук, профессор М.Габдуллин, доктора 
филологических наук, профессора М.Базарбаев, А.Нарым
бетов, О.Нурмагамбетова, Ш.Ыбраев, А.Сейдимбек, Ж.Тле- 
пов, Б.Азибаева, академик НАН РК, доктор филологичес
ких наук, профессор С.Каскабасов, кандидаты филологичес
ких наук С.Сейитов, У.Субханбердина, С.Косанов, Т.Албе
ков. Основной фонд отдела рукописей составляют в около 
1500 папках старинных рукописей из более чем 500 000 на
званий на казахском, восточных языках (арабский, фарси, 
чагатайский, татарский и др.), литографические книги, име
ющие отношение к истории и культуре казахов, выходившие 
в свет в XIX и начале XX веков, а также около 300 аудиокас
сет, микрофильмов и микрофиш, общей протяженностью до 
700 км.

Основные направления научной работы отдела:
1. Реставрация, консервация и хранение материалов в 

качестве рукописного наследия в соответствии с требовани
ем времени, со статусом и значением каждой на сегодняш
ний день, создание условий для пользования ими будущими 
поколениями казахстанцев;

2. Включение рукописного наследия в научный оборот, 
его системная публикация и использование во благо моло
дого поколения.

В целях осуществления данных программ-задач в разные
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годы были выполнены ряд нижеследующих мероприятий, 
работ:

— Подготовка научных и научно-популярных изданий из 
ранее не исследованных, не публиковавшихся, остававших
ся неизвестными образцов народной литературы;

— классификация рукописного наследия по жанровому 
признаку, его научная характеристика, и введение в науч
ный оборот;

— проведение текстологических исследований рукопис
ных образцов фольклора и авторской устной литературы;

— консервация, архивирование, восстановление, перепи
сывание рукописей, раскрытие содержания, запись старин
ных рукописей на СД-ROOM (400 к/диск).

Основу рукописного фонда составляет богатое фольк
лорное наследие казахского народа, в частности: лиричес
кие, героические, исторические, романные, поэтические, 
сказочные эпосы; религиозные, романные, новеллические 
поэмы; героические, романтическо-волшебные, новелличес
кие, сатирические и сказки о животных; айтысы, загадки, 
пословицы-поговорки, стихи в прозе, традиционные образ
цы детского фольклора, материалы о поэтах-жырау, би-крас
нобаях, образцы наследия народных акынов. Большинство 
из них появилось на бумаге в 70-80-ые годы XIX века и име
ло особое влияние на духовную жизнь казахского народа.

Среди сохранившихся материалов письменного наследия 
имеются авторские рукописи М.Байжанова, Т.Изтлеуова, 
Ш.Жангирова, С.Шорманова, а также фотокопии произве
дений и рукописи Бухар жырау, Актамберды, Шалкииз, 
Жиембет жырау, Абая, Нуржана, Абубакира Кердери, Ду- 
лата, Мурата, Шортанбая, Машхур Жусупа, Нарманбета, 
Албан Асана — акынов-жырау, живших в период с XY по 
начало XX веков. Наряду с этим, собраны и фольклорные 
произведения, записанные арабским шрифтом и изданные до 
Октябрьской революции в городах Казань, Уфа, С.-Петер
бург, Ташкент и др.

Значительную часть фонда составляет казахская инст
рументальная музыка и музыкальный фольклор, записанный 
на аудиокассету членами фольклорных экспедиций, органи
зованных в различные годы Институтом литературы и искус
ства имени М.О.Ауэзова, особенно, кюи знаменитых пред
ставителей музыкальных школ «токпе» и «шертпе»: Курман- 
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газы, Даулетгерея, Дины, Таттимбета, Есира, Баламайсана, 
Мамена, Еспая, Сугира, Хорхута, Ыкыласа, Абылай хана, 
авторские произведения композиторов-кюйши Т.Момбеко- 
ва, Н.Тлендиева, Г.Аскарова, Г.Хусаинова, С.Нурбаевой, 
А.Кожабергенова (научные экспедиций 1958,1962,1964 г.г.), 
фотонаследие произведений таких поэтов-исполнителей, как 
Акан, Биржан, Естай, Жаяу Муса, Кенен, также аудиозапи
си ярких представителей искусства, широко известных на
родных поэтов, жыршы-термеши, ученых, акынов-писателей 
советского периода.

Судя по архивным сведениям фонда института, отдел 
рукописи начал свою деятельность в 1962 году в составе: за
ведующего отделом (вакантная должность - 1 единица), 1 
старшего научного сотрудника (канд. филологических наук 
- Ш.Ахметов), 1 младшего научного сотрудника (Г.Султан- 
галиева), 1 старшего лаборанта (Т.Канагатов) и 1 лаборанта 
(С.Шокпарова).

В том же году в коллективном исследовании «История 
казахской литературы» в рамках научно-исследовательского 
плана института на 1959-1962 годы увидела свет глава, по
священная советскому фольклору (Алматы, 1961. 1 том, 2-я 
книга). В этой исследовательской работе приняли участие все 
фольклорные отделы института. Наряду с другими материа
лами, в нее вошли и научно-исследовательские труды сотруд
ников отдела рукописи Ш.Ахметова и Г.Султангалиевой. В 
1962 году с участием сотрудников отдела был издан сборник 
«Акындар айтысы» (Сост.: Е.Ысмаилов, Б.Искаков, Ш.Ах
метов. Алматы, 1962).

В 1963 году приказом директора института М.Базарбае- 
ва (12 апрель, № 34.) отдел рукописи был реорганизован в 
отдел рукописи и текстологии. На него была возложена за
дача по пополнению фонда рукописи института, классифи
кация материалов, исследование текстов, написание научных 
статей.

На должность заведующего новым отделом был назна
чен известный ученый-фольклорист, доктор филологических 
наук, профессор Малик Габдуллин (эту обязанность он ис
полнял до марта 1968 года). Отдел представлял собой неболь
шой коллектив научных работников. В нем работали М.Гу- 
марова, Ш.Ахметов (старшие научные сотрудники), Б.Иска- 
ков, Г.Султангалиева, Т.Абдрахманова (младшие научные
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сотрудники), Т.Канагатов, С.Шокпарова (старшие лаборан
ты), К. Кабдолова (лаборант).

В том же году была подготовлена первая инструкция по 
научно-техническому оформлению и работе с рукописями, 
определены тематика, жанры рукописей, а также собирате
ли материалов и авторы текстов. Было собрано много мате
риалов с автобиографическими данными акынов-жырау 
XVIII, XIX веков и начала XX века, а также материалы от
носительно собирателей их рукописных произведений, ко
торые были подвергнуты научной переработке. Наряду с этим 
был создан полный перечень некоторых рукописей, написан
ных древним шрифтом, с кратким описанием их содержания. 
В 1963 году старшим научным сотрудником отдела рукописи 
и текстологии, кандидатом филологических наук М.Гумаро- 
вой был составлен и издан текст (на казахском и русском язы
ках) поэмы «Қыз Жібек» (Сост.; Н.Смирнова, М.Гумарова). 
Наряду с этим при участии сотрудников отделов фольклора, 
рукописи и текстологии в 1961 — 1964 годах были подготовле
ны три тома научного издания «Батырлар жыры» (Сост.: 
М.Гумарова, Б.Уахатов и др.).

В 1964-1965 годах отдел рукописи и текстологии трудил
ся в том же составе, кроме младшего научного сотрудника 
Т. Абдрахмановой (переведена в другой отдел). В этот период 
сотрудниками отдела была проведена работа по подготовке 
указателей рукописи, их научно-техническому оформлению 
и текстологическому исследованию. В соответствии с требо
ваниями был приведен в порядок весь материал рукописно
го фонда отдела; созданы специальные картотеки относитель
но биографии акынов-жырау и собирателей; осуществлена 
шифровка всех материалов фонда; выполнено краткое опи
сание значения текстов, сложно читаемых, написанных древ
неарабским шрифтом.

В результате такой плодотворной работы была создана 
систематизированная по жанрам, архивированная картотека 
рукописных материалов, общая численность которых состав
ляет 80 тысяч названий.

Одной из первых и значительных плановых работ от
дела рукописи и текстологии, выполненных в 1964 году, 
были мероприятия по подготовке научных характеристик 
рукописей фонда. На следующий год были начаты работы 
по подготовке к изданию первого указателя рукописей под
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названием 
масы».

«Қазақ батырлар жырының ғылыми сипатта-

Приступая впервые в Казахстане к столь важной работе 
- описанию и научной характеристике рукописного насле
дия, сотрудники отдела не имели подобного опыта. Поэтому 
им пришлось налаживать рабочие связи с авторитетными 
учеными из Москвы, Ленинграда, Душанбе, Ташкента и Риги, 
учиться и перенимать их передовой опыт в деле подготовки 
научных характеристик рукописей. В результате в отделе 
рукописи первым делом был разработан научной характери
стики. Этим занимался младший научный работник отдела 
Балташ Искаков. Взяв за основу данную методику, работни
ки отдела за короткое время подготовили научные характе
ристики 103 поэм. М.Гумарова, Т.Канагатов, К.Кабдолова 
переработали 1 000 названий рукописей, составили более 2000 
картотек по жанровому признаку.

Только в первые годы работы отдела рукописный фонд 
института был пополнен 95 редкими книгами и около 40 раз
личными рукописями о истории и казахской литературе, 
выявленных и взятых из рукописных фондов Центральных 
научных библиотек СССР и Казахской ССР, а также фондов 
городов Москва, Ленинград, Казань.

В 1964 — 1966 годах были изданы следующие труды ра
ботников отдела: 1 — 3 тома сборника «Айтыс» (Сост.: Ш.Ах
метов, Б.Искаков), «Коруглы» (Сост.: М.Гумарова), «Біржан 
— Сара айтысы» (Сост.: Б.Искаков, Ш.Ахметов), «Сэбит 
Дөнентаевтың шығармашылық жолы» (Сост.: Б.Искаков), 
«Халык акыны С.Жангабыловтын бір томдық таңдамалы 
шығармалары» (Сост.: М.Гумарова, Г.Жамансарина, К.Сыз- 
дыков), «Қазактың 100шешендік сөзі» (Сост.: Т.Канагатов).

В 1966— 1968 годах отдел работал в том же составе, 14 
марта 1968 года временным заведующим отделом рукописи 
был назначен ветеран Великой Отечественной войны, извес
тный поэт и литератор, кандидат филологических наук Са- 
гынгали Сейитов, позднее он был утвержден в этой должно
сти по итогам конкурсного отбора.

В 1968 году отдел пополнился новыми работниками Б.А- 
зибаевой (с июля), Е.Байтоковым (с августа). На следующий 
год кандидат филологических наук С.Сейитов был награж
ден юбилейной медалью «50 лет Вооруженным силам СССР» 
и похвальной грамотой, а в 1970 году М.Гумарова, Б.Иска-
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ков, Ш.Ахметов, с.Сейитов были награждены медалью «За 
доблестный труд».

В 1970 году были подготовлены и изданы нижеследую
щие научные труды работников отдела: «Эдеби мура» — сбор
ник материалов литературного наследия, выходивших в свет 
в различных дореволюционных казахских изданиях (Соста
витель и автор предисловия - У .Субханбердина); «Татар 
әндері» — поэтический сборник (Составитель и автор пре
дисловия - С.Сейитов).

В 1972 году отдел рукописи был пополнен новыми ра
ботниками и стал работать в нижеследующем составе: С.Се
итов (зав.отделом), М.Гумарова, Ш.Ахметов, Б.Искаков, 
М.Бужеев, У.Субханбердина (старшие научные сотрудники), 
Е.Байтоков, Г. Султангалиева, Т. Канагатов (младшие науч
ные сотрудники), С.Шокпарова, Б.Азибаева, К.Кабдолова 
(старшие лаборанты), С.Ялымова (лаборант).

В этом же году приказом директора Института А.Шари
пова от 16 марта за №23 и от 11 апреля за №29 старшим науч
ным сотрудникам отдела рукописи и текстологии М. Г. Гу Ма
ровой за научную обработку материалов рукописного фонда 
Центральной научной библиотеки АН КазССР и У.Субхан
бердиной за составление библиографического указателя 
«Казак кітаптары» (1807-1917 гг.) были объявлены благодар
ности.

В 1973 году решением руководства Института при отде
ле рукописи и текстологии был создан отдел фоно-фото-кино 
материалов. Руководителем нового отдела была назначена 
опытный специалист У.Субханбердина, в качестве научных 
сотрудников привлечены П.Рожковский, Ж.Молдагалиев, 
Т.Гаитов. В 1975 году Отдел был пополнен А.Жетписбаевой, 
Ф.Оразаевой.

В 1972—1973 годах были изданы нижеследующие науч
ные труды: «Казак кітаптары» (1807-1917 гг.) - библиогра
фический указатель (1972) (Сост.: У.Субханбердина) и по
эма «Көрұғлы» (1973) (Сост.: фольклорист М.Гумарова).

Приказом директора Института от 1 июля 1975 года фоль
клорист, кандидат филологических наук О.Х.Нурмагамбето- 
ва была освобождена от должности заместителя директора 
института и назначена заведующей отделом рукописи и тек
стологии. В этот период в отдел были приняты: Б.Балажа- 
нов, Ж.Абишев (ст. лаборанты), З.Уалиева (лаборант).
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Плановая исследовательская работа отдела рукописи и
текстологии на 1976—1978 годы велась по тематике «Қазақ
фольклоры үлгілерінің көптомдық басылымы жэне оның 
мәтінтану мәселелері» (руководитель — О.Нурмагамбетова), 
в осуществлении данной работы принимали участие и сотруд
ники отдела фольклора. В рамках данной тематики были под
готовлены и изданы нижеследующие научные труды: 1 том 
героического эпоса, 1 том айтыса, «Қазақ колжазбаларынын 
ҒЫЛЫМИ сипаттамасы» первая книга (Батырлар жыры. 1-том. 
/Под общей ред. академика М.Г.Габдуллина. Алматы, 1975), 
а также сборник «Ғашық-наме» (Сост.: У.Субханбердина) по 
мотивам восточных легенд и сказаний, образцы поэмы 
«Қобыланды батыр» на казахском и русском языках (Сост.: 
Н.В.Кайдш—Покровская, О.Нурмагамбетова).

Если в 1978-1979 годах в отдел рукописи и текстологии 
были приняты новые работники М.Шафигов (мл. научный 
работник), А.Алманов (ст. лаборант), то фоно-фото-кино 
отдел работал в прежнем составе.

В 1979 году руководством Института литературы и ис
кусства имени М.О.Ауэзова был поднят вопрос об открытии 
Центра рукописи, где бы проводилось научное исследование 
литературного наследия казахского народа. Это была одна 
из актуальных проблем дня, которая поднималась на протя
жении многих лет. Идея открытия Центра также не единож
ды поднималась на страницах республиканской печати того 
времени, в литературно-научных статьях, трудах, докладах 
как мнение отдельных ученых.

Инициаторами этого начинания стали специалисты, ра- 
ботавщие многие годы в данном направлении, хорощо знав
шие проблемы казахских рукописей, представители интел
лигенции, истинные поклонники и защитники народного 
наследия, фольклористы, литературоведы института. В сво
ем письме-предложении на имя Правительства республики.
они, опираясь на закон «Тарихи жэне мэдениет 
ескерткіштерін корғау жэне оларды пайдалану», принятый 
Верховным Советом СССР в 1976 году, констатируя тот факт, 
что в научно-исследовательских институтах Академии наук 
КазССР скопилось значительное количество рукописного 
материала относительно истории, этнографии, фольклора, 
истории литературы и искусства и отмечая их все возрастаю
щую научную важность и историческую роль в развитии ис-
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тории и культуры, научных исследований других сфер, а так
же экономики, сельского хозяйства Казахстана и Средней 
Азии, обращают внимание на то, что до последнего времени 
не уделялось должного внимания их сохранности, использо
ванию во благо людей, на отсутствие научно-исследователь
ских работ.

Исходя из духовно-экономической обстановки, сложив
шейся на тот период в казахстанском обществе, была доказа
на необходимость скорейшего принятия новых мер и мероп
риятий. Особенно внимание обращалось на хранение и на
учную обработку в соответствии с требованием дня материа-
лов отдела рукописей Института литературы и искусства 
им. М.О. Ауэзова, Фонда редких книг и рукописей Централь
ной научной библиотеки АН КазССР, Фонда публичной биб
лиотеки имени А.С.Пушкина (ныне Национальная библио
тека РК), на возвращение в страну казахских рукописей из 
центральных библиотек и музеев городов Москва, Ленинг
рад, Ташкент, Фрунзе, Казань, Уфа, Астрахань, Омск и др.

В результате выводов, относительно накопившихся про
блем рукописного наследия, в вышестоящие инстанции были 
направлены следующие предложения:

а) сбор в одном центре рукописей и литографических 
изданий на казахском и других языках (и материалов, не 
имеющих отношения к истории и культуре казахского наро
да);

б) создание надлежащих условий для их хранения в со
ответствии с требованием дня;

в) осуществление научно-аналитических работ с целью 
определения научной ценности рукописного наследия.

Для эффективного осуществления данных предложений 
было решено открыть научную структуру «Центр рукописи 
и текстологии» при Институте литературы и искусства име
ни М.О.Ауэзова.

Структура будущего «Қолжазба орталығы» включала:
5.Сектор хранения и фотолаборатории — 7 работников,
6.Сектор обработки, реставрации и восстановления ру

кописей — 7 работников,
7. Сектор текстологии — 8 работников,
8.Сектор публикации — 9 работников.
Инициатива открытия научного центра при Институте 

литературы и искусства имени М.О.Ауэзова была поддержа-
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на Коллегией Президиума АН КазССР, которая вышла с 
предложением к руководству ЦК КП Казакстана (Переписка 
руководства Института литературы и искусства им. М. О.А - 
уэзова с ЦК КП Казахстана по поводу открытия нового Цент
ра рукописи при Институте. 19'79. Источник: архив Инсти
тута). Однако столь полезная инициатива и ценное предло
жение не были осуществлены по непонятным причинам.

В эти годы в отдел фоно-фото-кино материалов были 
приняты на работу М.Аманкулов (инженер), Б.Даримбетов 
(лаборант), М.Уйыкбаева (стажер), М.Жиенгалиев (инженер).

В 1981—1982 годы состав отдела текстологии и рукописи 
был пополнен Г.Мамутовой (лаборантка). В эти же годы была 
продолжена работа по подготовке к выпуску многотомного 
издания «Казак колжазбаларынын гылыми сипаттамасы», в 
1979 году увидел свет 2 том указателя «Научные описания 
казахских рукописей» на тему «Ғашықтык жырлар» (Сост.: 
Ш.Ахметов, М.Гумарова и др.) и в 1981 году — 3-ий том под 
названием «Тарихи жырлар» (Сост.: Ш.Ахметов, М.Божеев, 
М.Гумарова и др.).

В 1983 году в результате объединения отдела рукописи 
и текстологии и отдела фоно—фото—кино материалов появ
ляется новый отдел - колжазба жэне фоножазба бөлімі. В 
1983—1985 годах обязанности заведующего данного отдела 
дополнительно возлагаются на директора института, докто
ра филологических наук, профессора М.Б.Базарбаева.

В 1983-1986 годах отдел пополняется новыми работни
ками: А.Айдашевым, И.Муршель (мл. научные работники), 
а в 1989 году - С.Сутжановым, Г.Тулкибаевой (ст. лаборан
ты), 3.Парфеновой (рабочая), Д.Есенжановой (стажер-иссле
дователь).

И в эти годы ведется эффективная работа по подготовке 
к выпуску многотомного издания «Казак колжазбаларынын 
тылыми сипаттамасы» («Творчество акынов XV-XIX веков»). 
При участии сотрудников отдела вышли в свет 4-6 тома из 
серии указателей (1985, 1989), И томов многотомного изда
ния «Казак халыкәдебиеті», в частности, пять томов «Батыр- 
лар жырынын» (1986-1989), 4 тома «Ертегілер» (1988-1989), 
2 тома «Айтыса» (1988). В составлении и написании научных 
пояснении к сборникам принимали участие М.Гумарова, 
О.Нурмагамбетова, К.Сыдиыков, Ж.Абишев, А.Айдашев, 
Т.Алпысбаев, Е.Кудайбергенов, А.Алманов.
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1 августа 1990 года своим решением Правительство Ка
захстана приняло специальное постановление «Об открытии 
Научного центра рукописи и текстологии при Институте 
литературы и искусства им. М.О.Ауэзова». Центр явился 
единственной специализированной научной структурой по 
исследованию древних рукописей и литографических книг, 
открытый впервые в истории Казахстана.

В состав научного центра рукописи и текстологии вош
ли вновь открытые отделы; научного описания и классифи
кации, фольклорных письмен и архивирования, а также вновь 
созданный на основе прежнего отдела рукописи и фонопись
ма — отдел мәтінтану жэне жариялау.

На должность руководителя Центра был назначен изве
стный фольклорист, кандидат филологических наук Шакир 
Ыбраев. А заведующими его трех подразделений были на
значены: отдела текстологии и публикации — доктор фило
логических наук А.Нарымбетов; отдела фольклорных запи
сей и архивирования — писатель-этнограф, кандидат фило
логических наук А.Сейдимбеков; отдела научного описания 
и классификации — кандидат филологических наук Ш.Ыб
раев (дополнительно к основной должности).

Работы в рамках научно-исследовательского плана под 
названием «Образцы казахского фольклора» в 1985—1990 годы 
осуществлял отдел текстологии и публикации в составе А.На- 
рымбетова (руководитель темы), Б.Азибаевой (ст. научный 
сотрудник), А.Алманова (научного сотрудника), Ж.Абише
ва, Т.Алпысбаева (мл. научных сотрудников), К.Ханафина 
(ст. лаборанта), Г.Сыдықовой, М.Утемисовой, О.Некрасовой, 
Г.Султанбаевой (лаборантов).

В этот период продолжалась работа и над подготовкой к 
выпуску многотомного издания «Казак халык әдебиеті», од
ного тома «Батырлар жыры» (1990), двух томов «Дастанов» 
(1990) и трех книг литературных образцов текстов газеты 
«Дала уалаяты» (1989,1990,1992). Составителями и авторами 
научных пояснений этих изданий являются О.Нурмагамбе- 
това, К.Сыдиыков, У.Субханбердина, Б.Азибаева, М.Шафи- 
гов, Т.Алпысбаев, Е.Кудайбергенов. Если в многотомные 
издания вошли поэмы «Едіге», «Аланкай», «Бозқұлан», 
«Күреңбай», «Шора», «Шал батыр», «Бозоглан», «Бахтияр», 
«Шөкір-Шөкірат», «Мұңлық-Зарлық» и образцы, версии де
сятков, ранее неопубликованных поэм и дастанов, то в лите-

392
I



ратурные образцы — избранные материалы, опубликованные 
в газете «Дала у ал аяты».

Плановой научно-исследовательской работой «Пробле
мы сбора, хранения и методики классификации фольклор
ного наследия» на 1990-1995 годы занимался отдел фольк
лорных письмен и архивирования. Работники данного отде
ла — А.Сейдимбеков (руководитель темы), Ф.Оразаева (ст. 
научный сотрудник), У.Абдигаппарова, К.Алпысбаева, 
К.Абилкасымов, Ф.Бейсенбаев, С.Сутжанов, С.Оразбаев, 
Д.Есенжанова, Г.Калибекулы (мл. научные сотрудники), 
Г.Молдашева, Ф.Кабдықайыров, Г.Жиенбаева (ст. лаборан
ты), Ш.Тумсабаева (лаборант).

Отдел фольклорных письмен и архивирования свою де
ятельность начал с 1990 года и выполнил нижеследующие 
научные работы:

а) научная классификация рукописей и фоно-фотома
териалов и создание их картотек;

б) перевод на современное казахское письмо рукописей, 
написанных арабским, латинским шрифтом и их возрожде
ние;

в) организация научных экспедиций в целях пополне
ния фонда рукописи и проведение мероприятий по коорди
нации работы;

г) сбор и их хранение, издание методического вспомога
тельного пособия по классификации.

В эти годы работники отдела научного описания и клас
сификации исследовали тему «Казахские рукописи и пробле
мы научного описания и классификации». В отледе труди
лись Ш.Ыбыраев (руководитель темы), У .Субханбердина (ст. 
научный сотрудник), М.Шафигов (научный сотрудник), 
К.Саттаров, С.Сакенов, Г.Тулкибаева, Б.Корганбеков, 
М.Бекмолдаев, Б.Шонкабаев, П.Ауесбаева, Ж.Шалгынбае- 
ва, А.Сагындыкулы (мл. научные сотрудники), Т.Албеков, 
З.Самтикбаева, С.Бахрамова (ст. лаборанты), Г.Жиенбаева 
(лаборант). Работа отдела проводилась по международной 
методике Аарне — С.Томпсена.

В связи с временными сложностями в 1992 году в струк
туре учреждения произошло немало изменений. Согласно 
приказа директора Института за №40 от 24 марта был сокра
щен штат работников и на основе отделов фольклорных пись
мен и архирования, а также рукописи и фонописьма был
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создан отдел фактографии, библиографии и истории науки. 
Новый отдел был сформирован из следующих работников: 
А.Нарымбетов (зав.отделом), Г.Ордаева, Ж.Исаева, Д. Абди- 
ков (ст. лаборант), Г.Канаева (зав. архивом), Г.Ибрагимова 
(лаборант).

По итогам аттестации заведующих отделами и научных 
работников, проведенной в сентябре-декабре 1994 года в со
ответствии с приказом №146 руководства Института от 15 
декабря того же года, в целях эффективного использования 
научного потенциала некоторые отделы были объединены, 
в связи с чем отдел фактографии, библиографии и истории 
науки, созданный два года назад, был включен в отдел со
временной казахской литературы.

В 1995 году заведующим Научным центром рукописи 
и текстологии был назначен доктор филологических наук, 
профессор Сеит Каскабасов (эту должность он исполнял 
до 1998 года), В те годы отдел приступил к осуществлению 
значительных мер по классификации рукописей, были со
зданы картотеки названий, кип, жанров, материалов, хра
нимых в фонде, позднее — их электронные образцы. Для 
удобства прослущивания, исследования и надежного хра
нения аудиокассеты, хранимые в фонде Института (общей 
протяженностью — 700 км), были переписаны посредством 
современной техники на формат CD-ROOM. Также были 
написаны два монографических исследования о тексто
логии казахских рукописей. В этом плане следует отметить 
значимую работу известного библиографа, ученого-лите
ратуроведа У .Субханбердиной, сумевшей возродить народ
ное наследие многовековой давности. Именно в эти годы 
под руководством У.Субханбердиной вышли в свет 4-5 тома 
сборников «Қазақ. Алаш. Сарыарқа» (1993), «Дала уалая- 
ты газет!» (1994, 1996), «Ғашықтық дастандар» (1994), «Ба- 
тырлық дастандар» (1995), «Айқап» (1995) и сборники 
«Абылай хан» (1995), «Кенесары — Наурызбай» (1995), «Ма
кал— мэ'телдер» (1996), подготовленные и составленные 
А.Сейдимбековым, Б.Азибаевой, Б.Адамбаевым, М.Шафи- 
ги, С.Сакеновым и др.

На этот период приходится первое в истории Казахста
на знакомство широкого читателя с литературными образ
цами материалов газеты «Түркістан уалаяты» — первым пе
риодическим изданием, выходившем на территории Казах- 
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стана во второй половине XIX века (сост.: У .Субханбердина, 
П.Ауесбаева, Т.Албеков, С.Косан, Т.Акимова).

Затем к изданию был подготовлен 7 том (Сказок) «Казак 
Колжазбаларынын ғылыми сипаттамасы», однако из-за фи
нансовых сложностей эти сборники были изданы позднее, 
только в 2003 году.

В 1998 году руководителем отдела был назначен доктор 
филологических наук Ж.Тлепов. Были продолжены работы 
по классификации рукописного наследия. В 1998 году работ
ники отдела принимали участие в научной экспедиции, орга
низованной Национальной академией наук. На основе мате
риалов, собранных в ходе данной экспедиции, в 2001 году 
был подготовлен и позднее издан сборник «Казак халкынын 
макалдары мен мәтелдері» (сост.: К.Алпысбаева, П.Ауесбае
ва, Т.Албеков, С.Косанов, С.Сакенов).

В 1999 году была организована международная научно- 
теоретическая конференция, посвященная творчеству изве
стного поэта XIX века - Шал акына, и произведения акына 
были впервые изданы отдельным сборником под названием 
«Шал Кұлекеұлының шығармашылары» (сост.: С.Косанов, 
Т.Албеков).

В 2000-2006 годах Научным центром рукописи и тексто
логии руководила доктор филологических наук Б. Азибаева. 
В эти годы в подразделении трудились: К. Алпысбаева, С.А- 
кашева, Ж.Шалгынбаева, П.Ауесбаева, Р.Алмуханова, Т.Ал
беков, С.Косан, М.Жумадилова, Б.Абжетов, Т.Акимова, 
Ж.Ракишева, Н.Мурсалимова, Г.Турлыкожаева, Ж.Салтако- 
ва, А. Акан, Г.Сапаргалиева, Н.Садыкова, Д.Дайыров, Б.Жай- 
лыбаев, М.Алсеитова.

В 2002 году работниками Центра были подготовлены к 
изданию отдельные сборники басен и письменных айтысов. 
Под руководством академика С.Каскабасова вышли в свет 
первые семь томов многотомного издания «Бабалар сөзі»: 
«ДІНИ дастандар»( 1 — 3 тома), «Хикаялык дастандар» (4—5 
тома), «Жұмбақтар» (6-том), «Шора батыр» жыры (7-й том). 
В подготовке данных томов к изданию принимали участие 
Б.Азибаева, К.Алпысбаева, Т.Албеков, С.Косан, М.Жума
дилова, Б.Абжетов, Т.Акимова, Ж.Ракишева, а также спе
циалисты из других учреждений — Ш.Керим и Б.Корганбе- 
ков.
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Также в том же году на внеплановой основе был подго
товлен и издан сборник «Қазақтың мифтік әнгімелері» (сост.: 
Ш.Ыбыраев, П.Ауесбаева).

Известно, что в 2004 году специальным постановлением 
первого Президента Республики Казахстан Н.А.Назарбаева 
была принята большая Государственная программа «Мэде- 
ни мура» и начата работа по претворению её в жизнь. Одно 
из направлений данной программы, по сущности являвшей
ся значимым проектом истинно национального масштаба, 
касалось духовной сферы жизни и было посвящено казахс
кому фольклору. В соответствии с этим были начаты работы 
по подготовке к выпуску новой 100 томной серии научного 
издания богатого казахского фольклора под названием «Ба
балар СӨЗІ». В создании плана стотомного издания под руко
водством академика С. А.Каскабасова активное участие при
нимали известные ученые института.

Работа над серией «Бабалар сөзі» стала как бы продол
жением плановой работы Отдела рукописи и текстологии, 
начатой в 2002 году, однако оно готовилось как научное 
издание нового образца, был подписан договор-соглашение 
об издании его в издательстве «Фолиант» г. Астаны.

В 2004—2006 годах из данной серии были изданы двад
цать четыре тома фольклорного наследия: девять томов — 
«Хикаялык дастандар» (1—9 тома), семь томов — «Діни да- 
стандар» (10 - 16-тома), шесть томов - «Ғашықтык дастан
дар» (17 — 22-тома) и два тома — «Қытайдағы қазақ фолькло
ры» (23, 24-тома). В составлении и написании научных ком
ментарии принимали участие Б.Азибаева, К.Алпысбаева, 
П.Ауесбаева, Т.Албеков, С.Косан, М.Жумадилова, Б.Абже- 
тов, Т.Акимова, Ж.Ракишева, Ж.Салтакова, А.Акан, а так
же Оразанбай Егеубаев, проживающий в Китайской Народ
ной Республике.

В 2005 году была успешно завершена подготовка и издан 
8-й том указателя «Қазак колжазбаларынын ғылыми сипат- 
Тамасы»'; посвященный дастанам (сост.: К.Алпысбаева).

В ноябре 2006 года на основе Научного центра рукописи и 
текстологии было сформировано два самостоятельных отделы: 
отдел текстологии и источниковедения и отдел рукописи.

Руководителем нового отдела рукописи был назначен 
поэт, литературовед, кандидат филологических наук С.Ко
сан. В 2006—2009 годах в отделе трудились следующие науч-
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ные работники С.Косан (заведующий), К. Алпысбаева, С.Са
кенов, К.Тастанов, Т.Акимова, Ж.Салтакова, М.Альсеито- 
ва, Е.Сманова, Б.Турлымбеков, М.Менлибаева, С.Айпенова, 
Г.Иманалиева, Н.Елесбай, Г. Раис (с 2009 года), А.Оралбек 
(с 2009 года).

За вышеназванный период были подготовлены и изданы 
39 томов из серии «Бабалар сөзі». Это нижеследующие сбор
ники: восемь томов — «Қытайдағы казак фольклоры» (25— 
32-тома), двадцать томов - «Батырлар жыры» (33 — 52-тома), 
три тома — «Ғашықтық жырлар» (53—55-тома) и восемь то
мов — «Тарихи жырлар» (56—63-тома). К составлению и на
писанию научных дополнений к данным изданиям были при
влечены С.Косан, Б.Азибаева, К.Алпысбаева, Т.Албеков, 
Т.Акимова, С.Сакенов, К.Тастанов, Ж.Ракишева, Ж.Салта
кова, А.Акан, Б.Турлымбеков, Н.Мурсалимова, Н.Елесбай, 
А.Оралбек и из других отделов - С.Корабаев, О.Егеубаев, 
С.Даутулы, А.Элибекулы, М.Шафиги.

В 2010 году руководителем отдела был назначен канди
дат филологических наук, доцент Т.Албеков, а также в от
дел были приняты новые научные сотрудники К.Орынгали, 
Н.Мурсалимова. В том же году из серии «Бабалар сөзі» были 
подготовлены семь сборников: один том — «Жұмбактар» (64- 
й том); пять томов — «М акал-м отел дер» (65— 69-й тома); один 
том — «Кара өлең» (70-й том), а также согласно сверхплано
вой работе вышли в свет два тома из серии «Қазақ колжазба- 
лары» (Авторлык тарихи жырлар. Том I, Том II). Составите
лями и авторами научных дополнений их являются Т.Албе
ков, К.Алпысбаева, С.Косан, К.Орынгали, Т.Акимова, Н.Е
лесбай, А.Оралбек, Ш.Керим, Г.Рахымбаева.

Согласно плану, утвержденному на 2002-2010 годы, ра
ботниками отдела была проведена значительная работа по: 
классификации рукописей фонда, составлению их электрон
ного каталога, научному описанию материалов, подготовке 
электронного сборника из ранее не публиковавшихся избран
ных образцов текстов казахского эпоса, осуществлена фун
даментальная научно-исследовательская работа. В частности, 
за указанный период были подготовлены к изданию 1 -38 тома 
«Электронды жинак», 9-й том указателя «Казак қолжазбала- 
рының ғылыми сипаттамасы», систематизированы рукописий 
от 1 по 738 номера. А также были составлены их электрон
ные каталоги.
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Важной фундаментальной работой отдела на нынешний 
год представляется монографическое исследование под на
званием «Тәуелсіздік идеясын жырлайтын казак эпостары- 
нын колжазба нұскалары: сақтау, жүйелеу, жариялау мәсе- 
лелері».

При коллективной работе над эпосами, хранящими в от
деле рукописи Института, а также в других редких фондах 
страны: Алпамыс батыр, Қобыланды батыр, Ер Таргын, Ер 
Сайын, Ер Едіге, Орак-Мамай, Қарасай-Қази, Абылайхан, 
Қабанбай батыр, Богенбай батыр. Ер Агыбай, Жанкожа ба
тыр и др., особое внимание будет уделено истории собира
ния материалов, хранения и процессу их публикации. Также 
будут подвергнуты научному анализу сюжетные особеннос
ти образцов, всесторонне будут рассматриваться солидар
ность, единство нации, независимость народа, целостность 
государства, идеи патриотизма, являющиеся основой данных 
произведений.

Научно-исследовательские труды сотрудников отдела, 
опубликованные в период 1962— 2010 годов:

1. Абай (Ибраһим) Құнанбайұлы. Шығармаларыныңекі том-
дык ТОЛЫҚ жинаты. 1— 2-том. / Один из составителей и авторов тек
стов пояснений —С.Каскабасов. — Алматы: Жазушы, 1995.

2. Азибаева Б. Казахские народные романические дастаны.
Монография. — Алматы: Ғылым, 1990.

3. Азибаева Б. Казахский дастанный эпос. Монография. — Ал-
маты: Ғылым, 1998.

4. Алпысбаева Қ. Шокан Уэлиханов — фольклортанушы. Мо
нография. —Алматы: Ғылым, 2001.

5. Ахметов Ш. Ленин жэне балалар әдебиеті. — Алматы: Мек-
теп, 1969.

6. Әлібек Т. Жетісу акындары. Исследования. — Алматы: Ин
ститут литературы и искусства, 2008.

7. Әлібек Т. Құланаян Кұлмамбет. Монография. — Алматы: 
, Асем-Систем, 2004.

8. Әлібек Т., Алпысбаева Қ., Эуесбаева П. Кейбір халык 
әдебиеті үлгілерінің салыстырмалы текстологиясы. — Алматы: Ин
ститут литературы и искусства, 2007.

9. Әлібек Т., Алпысбаева К., Эуесбаева П. Казак фольклоры 
текстологиясынын, кейбір мәселелері. — Алматы: Институт литера
туры и искусства, 2004.
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10. Әуесбаева П. Қазақ фольклорындағы өңгіме жанры. Мо
нография. —Алматы: Ғылым, 2001.

11. Ғабдуллин М. Қазақ әдебиеті. Учебник для 8 класса сред
ней школы. — Алматы; Казмем ОПБ, 1961.

12. ҒұмароваМ.Ғ. Қазақтың халық поэзиясындағы В.И.Ленин 
бейнесі. — Алматы: Ғылым, 1973.

13. Джамбул Джабаев. Избранные произведения. //Составле
ние, вступительная статья и научные комментарии С.Каскабасова. 
— Алматы: Ғылым, 1996.

14. Қазақ фольклоры мен эдебиет шығармаларынып тексто- 
ЛОГИЯЛЫҚ зерттелуі. — Алматы: Ғылым, 1983.

15. Қаскабасов С. Абай жэне фольклор. — Алматы: Білім, 1995.
16. Нарымбетов Ә. Ерлік пен жеңіс жыры. — Алматы: Ғылым, 

1990.
17. Нарымбетов Ә. Қазақ совет әдебиеті. Библиографический 

указатель литературоведения, критики и искусства. 2-том. — Алма
ты: Ғ ылым, 1986.

18. НарымбетовӘ. Қалижан Бекхожин. — Алматы; Рауан, 1993.
19. Нұрмағамбетова О. Жамбыл жэне халы к поэзиясы. — Ал

маты; Казахстан, 1976.
20. Нұрмағамбетова О. Тәжібаев Ә. Үлы жыршы (К 125 летию 

со ДНЯ рождения Ж.Жабаева). — Алматы: Ғылым, 1972.
21. Раис Ғ. Сэз өнері теориясы: Учебное пособие. — Алматы; 

Таңбалы, 2010.
22. Сейдімбеков А. Күй шежіре. — Алматы; КРАМДС-Яссауи, 

1992.
23. Сейдімбеков А. Казак әлемі. Этнокультурное воззрение. 

— Алматы: Санат, 1997.
24. Сейдімбеков А. Мыңбір маржан: Природа стиха в прозе. - 

Алматы: Өнер, 1989.
25. Сейітов С. Эдебиеттер достыгы. Статьи и исследования. — 

Алматы, Жазушы, 1965.
26. Сейітов С. Казак поэзиясындағы Маяковский дәстүрі. — 

Алматы, Ғылым, 1966.
27. Сейітов С. Өмір суреттері (сборник литературно-критичес

ких статей). — Алматы: Жазушы, 1969.
28. Тазһире-и Бугра хан. //автор перевода с древнетюрского 

языка и научных пояснений - С.Косан. — Алматы; Толагай, 2008.
29. Тарақты Ақселеу (Сейдімбеков А.). Балталы, Бағаналы ел 

аман бол. — Алматы, 1993.
30. Таракты Акселеу. Казақтың әйгілі күйшілері: ІХ-ХХ ғасыр- 

лар. — Алматы, 1992.
31. Шеризат-Гүлшат. Научное издание / Составитель, автор 

предисловия и научных пояснений - Б.Азибаева. —Алматы, 2001.
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32. Ыбырасв Ш. Эпос өлемі. Қазақ батырлар жырының поэти-
касы. Монография. — Алматы: Ғылым, 1993.

33. Ыбыраев Ш., Алпысбаева Қ., Әлібек Т. Халық әдебиетін 
жинау, жүйелеу, сақтаудың өдістемелік құралы.Дополненное вто
рое издание.— Алматы: Кие, 2009.

34. Ысқақов Б. Оқу кітабы; Үлкендерге арналған. — Алматы: 
Қазмемкөркемәдеббас., 1963.

35. Ысқақов Б. Сәбит Дөнентаевтың ақындык жолы. — Алма
ты: Мектеп, 1966.

Вышедшие в свет научные издания, составителями, 
авторами предисловия, научных пояснений которых 

являются работниками отдела:

1. Асау — Барақ» немесе табындар тарихына кіріспе. /Подго-
товил к изданию С.Сәкенов. — Алматы; Аманат, 2005.

2. Абай Құнанбаев. Библиографиялық көрсеткіш (1988-2006 
жж). /Составитель, автор предисловия, дополнений — Т.Элбеков. 
— Алматы: Арда, 2008.

3. Акжолтай Агыбай батыр. /Составители, авторы научных по
яснений: А.Ісімақова, С.Сэкенов. — Алматы: Ғылым, 2002.

4. Эдеби жәдігерлер. 20 - томное. 1-том; Коне дәуірдегі эдеби 
ескерткіштер. /Составители, авторы научных пояснений; Ш.Ахме- 
тұлы, А.Әлібекұлы, Н.Базылхан, С.Корабай, Қ.Орынғали, К.Сарт- 
қожаұлы. — Алматы: Таймас, 2007. — 504 бет. (Литературное насле
дие).

5. Эдебиет әлемінде. /Сост.: С.Сэкенов, Т.Элбеков, С.Косан. 
— Алматы: «Тіл» оку-әдістемеліқ орталығы, 2010.

6. Білім — дария. Аудикнига. / Сост.; С.Сэкенов, Т.Элбеков, 
С.Қосан. — Алматы; «Тіл» оқу-әдістемелік орталығы, 2010.

7. Дербісәлин Э.Ж. Байтақ пен Бөйтерек; Сборник научных 
трудов и литературно-художественных, научных, исторических фак
тов о нем./Сост.: Дербісәлина Б.Э., Дербісэлина Ж.Э., Орынғали 
Қ.С. — Алматы: Арда, 2009.

8. Ер Эжібай. /Составитель, автор предисловия, научных по
яснений — Т.Элбеков. — Алматы: Журналист, 1997.

9. Жансүгірұлы I. Өтірік (Ел әдебиетіне жинақ) /Сост.; Т.Элбе
ков, С. Шахина. — Караганды: КарМУ баспасы, 2001.

10. Жанұзақ Шынанұлы. Бақтиярдың қырық бұтағы. /Соста
витель, автор предисловия, научных пояснений — Т.Элбеков. — 
Алматы: Толагай, 2007.

! 1. Казак акыны Ибраһим Кұнанбайұғлының өлеңі / Состави
тели, авторы предисловия; Т.Элбеков, С.Косан, А.Элібекұлы. — 
Алматы: Кие, 2009.
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12. Қазактың мәдени мұраларын жинаудың бірыңғай әдістемесі 
/Сост.. Қ.Алпысбаева, Т.Әлбеков т.б. - Алматы: Білім, 1998.

13. Қазақтың мәдени мұраларын жинаудың бірыңғай сұрақта- 
масы./Сост.: Қ.Алпысбаева, Т.Әлбеков и др. — Алматы: Білім, 1998.

14. Абай. Қарасөздері /Сост. Т.Әлбеков. — Алматы: Арда, 2008
15. Құланаян Құлманбет. Сөзімнің қыл сыймайды арасына.../ 

Составитель, автор предисловия, научных пояснений — Т.Элбеков. 
— Алматы: Ана тілі, 1998.

16. Кұлсариев Е. Жыр — керуен / Составитель, автор предис
ловия, научных пояснений — Т.Элбеков.— Алматы: Ана тілі, 2004.

17. Қырымның қырық батыры./ Редактор и автор научного до
полнения — С.Сэкенов. — Алматы: Арыс, 2005.

18. Такпакайтып, эн шыркайык /Сост.: Б.Ысқақов. — Алматы: 
Жазушы,1961.

19. Ұрпакка ұлағат. Аудиокнига /Сост.: С.Сэкенов, Т.Элбеков, 
С.Косан. — Алматы: «Тіл» оқу-эдістемелік орталығы, 2010.

Калио JI JI а Орынгали,
Тогжаіі Акимова



ОТДЕЛ ТЕКСТОЛОГИИ И ИСТОЧНИКОВЕДЕНИЯ

В 2007 г. на основе Центра рукописи и текстологии были 
созданы 2 отдела: «Отдел текстологии и источниковедения», 
а также «Отдел рукописи и каталогизации».

Создание «Отдела текстологии и источниковедения» пре
следовало цель сформировать самостоятельное научное под
разделение, специально занимающееся разработками тексто
логических проблем, ибо, к сожалению, долгое время в силу 
ряда объективных и субъективных причин проблемы тексто
логии оставались на задворках научно-исследовательских 
работ. Например, несмотря на то, что в республике накоплен 
определенный опыт эдиционной текстологии, теоретическое 
осмысление этого опыта, постановка и разработка теорети
ческих проблем данной отрасли, системная историко-тексто
логическая оценка и критика изданий отсутствуют.

По состоянию на 2009 г., к сожалению, кроме редких 
статей в этой отрасли можно было назвать только две моно
графические работы:

1. Текстологическое изучение произведений фольклора 
и литературы [«Қазақ фольклоры мен эдебиет шығармала- 
рыныңтекстологиялықзерттелуі»]. — Алматы: Ғылым, 1983.

2. Текстология эпоса «Козы Корпеш — Баян Сулу» 
(«Козы Корпеш — Баян сулу» эпосының текстологиясы»]. — 
Алматы: Ғылым, 1994.

Коллективная работа 1983 г. представляет собой сбор
ник статей, посвященных текстологическому анализу отдель
ных текстов фольклора и литературы. Вторая работа посвя
щена текстологическому анализу текста эпоса «Козы Кор
пеш — Баян Сулу». Другими словами необходимость станов
ления Текстологии как научной дисциплины в системе фи
лологических наук является актуальной задачей сегодняш
него дня,. Надо сказать, мы все еще на подходе к решению 
данной проблемы.

Коллектив вновь созданного «Отдела текстологии и ис
точниковедения» составили бывшие сотрудники Центра Ру
кописи и текстологии, которые в 2004-2006 гг. принимали 
активное участие в подготовке многих томов научного изда
ния «Бабалар сөзі», это: Азибаева Б.У., д.ф.н., Ракышева Ж., 
к.ф.н., Акан А., Мейрбекова Э.
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Отдел возглавила д.ф.н. Азибаева Б.У., которая ранее 
(1999 г. - 2006 г.) руководила Центром Рукописи и текстоло
гии.

Вышеуказанная реорганизация, осуществленная по ре
шению Ученого Совета Института, была своевременна, ибо, 
начиная с момента формирования данного научного подраз
деления, научный поиск сотрудников был направлен на раз
работку сугубо проблем текстологии.

Коллектив отдела подготовил и в 2009 г. издал коллек
тивную монографию «Фольклор мәтінтануы: Өткені мен 
бүгіні» [«Текстология фольклора: вчера, сегодня»], которая 
была выполнена в соответствии с планом научно-исследова
тельских проектов Института литературы и искусства им. 
М.О.Ауэзова МОН РК.

Монография состоит из трех разделов. В первом разделе 
ее определены цели и задачи текстологии фольклора, дано 
понятие текста — основного объекта текстологии, рассмот
рены такие важные для нее понятия как вариант, версия, типы 
и виды текстовых изменений.

Во втором разделе дан критический анализ изданий ка
захского фольклора, в истории которых отчетливо выявля
ются три периода: издания досоветского периода (1807-1917), 
издания советского времени (1917-1991), издания эпохи не
зависимости (1992-2005). Публикации каждого из периодов 
имеют свои цели, задачи и адресованы конкретной аудито
рии. В статьях раздела определены типы и формы изданий 
прошлых лет, дано описание их, указаны наиболее типичес
кие упущения.

Таким образом, в первом и втором разделах монографии 
определена научная проблематика текстологии фольклора и 
осуществлена разработка наиболее актуальных теоретичес
ких проблем ее, проанализировано и оценено общее состоя
ние текстологии, специфика которой заключается в широ
ком прикладном характере ее положений и заключений. 
Шесть статей первого и второго раздела написаны Азибае
вой Б. У., одна статья — Брал иной С.

Статьи третьего раздела представляют собой текстоло
гический анализ отдельных публикаций казахского фольк
лора периода независимости.

В целом разработки отличаются достаточно высоким 
научно-теоретическим уровнем; область их применения весь-
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ма обширна: гуманитарные науки, учебно-образовательный 
процесс, культура, просвещение, редакционно-издательская 
деятельность. Статьи, написанные для монографии, отлича
ются новизной, ко многим из них применимо определение 
«впервые».

Есть основания полагать, коллективная монография 
«Текстология фольклора: вчера, сегодня» будет способство
вать становлению Текстологии как самостоятельной научной 
дисциплины в системе филологических наук и станет осно
вой и толчком для всплеска исследовательской мысли в дан
ном направлении.

Авторы статей и разделов монографии: доктор филоло
гических наук, профессор Б.Азибаева [«Введение», «Тексто
логия фольклора: цели и задачи», «Понятие фольклорного 
текста», «Варианты: типы и природа текстовых изменений», 
«О публикациях фольклора XIX в. и начала XX в. [ 1807-1917]», 
«Типы и виды изданий фольклора советского периода [1917- 
1991]», «Издания периода независимости», «Дастан «Бозжи- 
гит»: итоги текстологического анализа», «О текстологии да- 
стана «Ер Шеризат» Асета Найманбаева», «Резюме»]; канди
дат филологических наук С.Бралина [«Текст как категория 
теории фольклора»]; академик НАН РК, доктор филологи
ческих наук, профессор Р.Бердыбаев («Издания эпоса»]; ака
демик НАН РК, доктор филологических наук, профессор 
С.Каскабасов [«О текстах казахских песен»]; кандидат фи
лологических наук К.Алпысбаева («Текстовые особенности 
эпосов о Едиге», «Издания эпосов об Абылае», «Текстология 
дастана «Тахир — Зухра»]; кандидат филологических наук 
Ж.Ракышева («Текстология эпоса «Камбар батыр», «Особен
ности изданий дастана «Зияда, Шахмурат», «О публикациях 
дастана «Кахарман»]; кандидат филологических наук Е.Ма- 
гауин [«Немного о текстологии эпоса «Едиге» в записи 
Ч.Ч.Валиханова»]; кандидат филологических наук Ж. Асанов 
[«Национальные версии эпоса «Едиге»]; фольклорист А. Акан 

' («Текстологическое изучение эпоса «Коруглы» из репертуа
ра Р.Мазхожаева»].

В 2007-2008 гг. сотрудники отдела, участвуя в программе 
«Мэдени мура», подготовили 43, 48 и 52 т.т. научной серии 
«Бабалар сөзі». 43-том «Бабалар сөзі» (370 стр.) включает 
одиннадцать вариантов эпоса «Қамбар батыр», многие из ко
торых публикуются впервые. Том был скомплектован и под- 
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готовлен к печати Ракышевой Ж., комментарии написаны ею 
же; ответствен, выпускающая тома — Акимова Т. В 48-том 
«Бабалар сөзі» (536 стр.) вошли произведения [9 текстов], 
воспевающие воинские подвиги Коруглы, защитника слабых, 
борца за справедливость. Тексты, многие из которых издава
лись впервые, были подготовлены адекватно первоисточни
кам.

Комплектация 48-го тома, подготовка текстов к изданию 
были осуществлены Азибаевой Б.У. и Акан А. Также Ази- 
баева Б.У. написала для данного тома предисловие — 22 стр., 
а также научные комментарии — 24 стр. Акан А. написал на
учные комментарии — 6 стр., а также выполнил обязанности 
ответственного выпускающего данного тома.

В предисловии к указанному тому автором дана всесто
ронняя характеристика эпоса «Коруглы», выявлены главные 
жанровые параметры его, освещены вопросы генезиса, оп
ределена функциональная сущность и тип образа главного 
героя, в комментариях проанализирован сюжетно-мотивный 
ряд произведений, вошедших в данный том, осуществлен тек
стологический анализ их, а также дана информационная ха
рактеристика вариантов и версий, сведения о сказителях, 
собирателях и публикаторах.

52-том (350 стр.) «Бабалар сөзі» также был скомплекто
ван Азибаевой Б.У. и Акан А. Подготовка текстов была осу
ществлена ими же; Азибаева Б.У. написала для данного тома 
комментарии в объеме 24 стр., Акан А — 3 стр. Данный том 
включает в себя архаические эпосы, тексты их также были 
подготовлены с первоисточников.

В 2009 г. был издан «Библиографический указатель ка
захского фольклора и фольклористики (2002-2005)». Объем 
— 136 стр. Указатель был составлен и подготовлен к изданию 
к.ф.н. Ракышевой Ж., ответствен, выпускающая - Э.Меир- 
бекова. Библиографический указатель охватывает фольк
лорные тексты и исследования по казахской фольклористи
ке, увидевшие свет в 2002-2005 годах. Приведены моногра
фии, авторефераты, журнальные и газетные статьи, а также 
рецензии на казахском и русском языках.

В 2009 г. увидела свет монография «Қамбар батыр» жыры 
жэне оныңтекстологиясы». Объем — 150 стр. Автор — к.ф.н. 
Ракышева Ж. В монографии рассматривается один из попу
лярных героических эпосов казахского народа — «Камбар
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батыр». Она состоит из введения, двух глав и заключения. 
Материалами исследования послужили опубликованные и 
рукописные варианты эпоса «Камбар батыр».

В 2009 г. вышла в свет монография Азибаевой Б.У. «Казак
287 стр.дастандары», объем

В работе доказано наличие в составе казахского эпоса 
огромного и почти неисследованного пласта — прозведений 
дастанного эпоса, впервые осуществлено системно-целост
ное восприятие дастанного эпоса и рассмотрение его как 
комплекса, как системы жанров. Также в монографии пред
ставлен сюжетно-типологический и текстологический ана
лиз 65 дастанных произведений. В результате проведенных 
исследований выявлено, дастан представляет собой стадиаль
но более поздний, завершающий этап в развитии националь
ного эпоса, который возник на стыке национальных фольк
лорных и общевосточных дастанных традиций и был вызван 
к жизни самой казахской действительностью, потребностя
ми общества.

Дастанный эпос казахов имеет в своем составе такие 
жанры, как — религиозный, романический, новеллисти
ческий, а также жанр воинских дастанов. Каждый из этих 
жанров имеет свои специфические особенности, обусловлен
ные родовой природой и целевой установкой жанра, влия
нием тех или иных традиций, особенностями генезиса и т. д.

Сюжетно-структурную основу дастанных произведений 
составляют сюжеты и мотивы казахского фольклора, ре
альные события, некогда имевшие место в Казахстане, об
щевосточное фольклорное наследие, древняя и средневековая 
литература Востока, а также мусульманские мифы и пре
дания, эпизоды из жизни и деятельности религиозных де
ятелей.

Как показали материалы исследования, дастанный 
эпос обнимает очень широкий спектр общественных яв
лений и процессов, моделирует те или иные жизненные 
ситуации и члена общества в ней. Выделенные четыре жан
ра дастанного эпоса — не конгломерат, в совокупности сво
ей они, как показано автором, представляют систему 
художественно-эстетических, мировоззренческих и духов
но-нравственных категорий, систему «исторически обус
ловленных представлений о мире, об обществе наконец, о 
сущности человека».
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в 2010 г. увидело свет подготовленное сотрудниками от
дела научно-популярное издание «Казахский эпос». — Ал
маты, 2010. Объем - 472 стр.

Комплектация тома, предисловие, приложения, общая 
редакция: Азибаевой Б.У. Авторы аннотаций — Азибаева 
Б.У., Ракышева Ж., Акан А. В книгу вошли аннотированные 
изложения содержания шестидесяти трех казахских эпосов. 
В том числе образцы эпоса архаического, классического геро
ического, романического, исторического, а также дастанного.

До настоящего времени некоторые из наиболее извест
ных и популярных казахских эпосов были переведены и опуб
ликованы на русском языке. Так например, эпосы «Алпамыс 
батыр», «Кобланды батыр», «Камбар батыр», «Ер Таргын», 
«Козы Корпеш и Баян сулу», «Кыз Жибек», «Айман, Шол- 
пан» известны в научных и художественных изданиях на рус
ском языке. Также героический эпос «Кобланды батыр» и 
романические эпосы «Козы Корпеш — Баян сулу» и «Кыз 
Жибек» издавались в Москве (1975, 2003).

Однако, казахский эпос в массе своей не переведен на 
иные языки, в том числе и на русский. Это означает, что фак
тически русскоязычная часть нашего общества не только не 
может постичь эстетическую ценность национального эпо
са, но практически не имеет никакой, сколько-нибудь дос
товерной, соответствующей действительности, информации 
о количественных, сюжетно-тематических и художественных 
параметрах его.

Отсюда цель составителей книги: дать русскоязычному 
читателю многомерное, по возможности более полное пред
ставление о всех видах казахского эпоса. В подготовленных 
материалах авторы старались, по возможности, отразить всё 
содержание, основные эпизоды и элементы фабулы, сюже
тообразующие поступки центральных персонажей эпосов, 
мотивировку их действий, а также сохранить наиважнейшие 
этнографические детали и исторические реалии.

Тому предпослана вступительная статья, в которой дана 
краткая информация о генезисе и основных этапах развития 
национального эпоса, о видах и жанрах его, информацион
ная характеристика некоторых образцов эпоса. Также том 
снабжен приложениями, которые включают в себя: словарь, 
краткие сведения о племенах и родах, составивших ядро ка
захского этноса; а также об иных племенах и народах, упо-
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минаемых в текстах; краткие сведения об исторических и 
религиозных деятелях, а также мифологических и сказочных 
персонажах аннотируемых эпосов; эпические топосы и гео
графические наименования, встречающиеся в текстах; спи
сок использованной литературы.

В настоящий момент сотрудники отдела подготовили 
коллективную монографию «Тәуелсіздік кезеңінде жарияла- 
нған коркем шығармалардың текстологиясы». Монография 
состоит из трех разделов. В первом разделе дан критический 
анализ социально значимых публикаций фольклора периода 
независимости, показаны успехи эдиционной текстологии, 
прослежена положительная динамика процесса освоения и 
внедрения важнейших принципов научного издания. Вместе 
с тем выявлены и наиболее типические упущения и досад
ные промахи.

Второй раздел посвящен текстологии произведений ли
тературы. Написана обстоятельная статья, посвященная не
которым актуальным проблемам текстологии письменной 
литературы, рассмотрены наиболее универсальные принци
пы и техника издания художественной письменной литера
туры. Также здесь вниманию читателей предложен тексто
логический анализ публикаций произведений М.Жумабае- 
ва, С.Сейфуллина, А.Байтурсынова.

В третьем разделе изложены основные принципы эди
ционной текстологии применительно к изданию фольклор
ных текстов.

Монография прошла обсуждение на Ученом Совете 
Института и была рекомендована в печать.

Авторы статей коллективной монографии — Азибаева 
Б.У., РакышеваЖ., Акан А. Ответ, редактор — Азибаева Б.У., 
ответ, вып. — Акан А.

Также подготовлен «Библиографический указатель ка
захского фольклора и фольклористики (2006-2010)». Объем 
- 85 стр. Указатель составлен и подготовлен к изданию Тле- 
ухан К. Библиографический указатель охватывает фольк
лорные Тексты и исследования по казахской фольклористи
ке, увидевшие свет в 2006-2010 годах. Приведены моногра
фии, авторефераты, журнальные и газетные статьи, а также 
рецензии на казахском и русском языках.

В указанный период сотрудники отдела принимали ак
тивное участие в общественной жизни Института, выступа
ли с докладами на конференциях, публиковали статьи.
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В 2010 г. м.н.с. отдела А.Акан защитил кандидатскую 
диссертацию на тему «Р.Мәзқожаев жырлауындағы 
«Көрұтлы» эпосы; сюжетикасы мен текстологиясы» [в мая 
2011 г. решением ВАК РК Акан А. присуждена ученая сте
пень к.ф.н.].

в 2009 г. Б.У .Азибаевой было присвоено звание профес
сора.

В 2010 г. Б.У.Азибаева стала лауреатом премии им. Ч.Ч. 
Валиханова.

Список книг, опубликованных сотрудниками отдела 
в 2006-2011 г.г.

1. Фольклор мәтінтануы: Өткені мен бүгіні. Үжымдык моно
графия. - Алматы, 2009. - 285 б.

2. Казак фольклоры мен фольклортануыныңбиблиографиялык 
көрсеткіші (2002-2005). Кұрастырған Ж.Ракышева, жауапты шыға- 
рушы Э.Мейірбекова. — Алматы, 2009. —136 б.

3. Бабалар сөзі: Жүз томдық. 43 т. (Батырлык жырлар). Томды 
құрастырып, ҒЫЛЫМИ қосымшаларын дайындаған: Рақышева Ж. — 
Астана; Фолиант, 2007. — 416 б.

4. Бабалар сөзі; Жүз томдық. 48 т. (Батырлык жырлар). Томды 
кұрастырып, ҒЫЛЫМИ косымшаларын дайындағандар: Әзібаева Б., 
Акан А. — Астана: Фолиант, 2008. — 536 б.

5. Бабалар сөзі: Жүз томдық. 52 т. (Коне эпос). Томды қүрасты- 
рып, ҒЫЛЫМИ косымшаларын дайындағандар: Әзібаева Б., Ақан А. 
— Астана; Фолиант, 2008. — 352 б.

6. Азибаева Б.У. Казак дастандары. Монография. — Алматы, 
2009. - 287 б.

7. Ракышсва Ж. «Камбар батыр» жыры жэне опын текстологи
ясы. Монография. — Алматы, 2009. - 150 б.

8. Казахский эпос. Аннотированные изложения содержания 63 
казахских эпосов. Комплектация тома, предисловие, приложения, 
общая редакция; Азибаевой Б.У. Авторы аннотаций - Азибаева Б.У., 
Ракышева Ж., Акан А. - Алматы, 2010. — 472 стр.

9. «Тәуелсіздік кезенінде жарияланған коркем шығармалардың 
текстологиясы». Монографияға тараулар жазғандар — Б.Әзібаева, 
Ж.Ракышева, А.Акан. — Алматы, 2011. — 160 б. (в печати).

10. Казак фольклоры мен фольклортануынын. библиография- 
лык көрсеткіші (2006-2010). Құрастырғандар: Э.Мейірбекова, 
К.Тілеухан. — Алматы, 2011. — 80 б. (в печати).

Бахытжан Азибаева
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ОТДЕЛ МУЗЫКАЛЬНОГО ИСКУССТВА

Первые десятилетия XX века в культурной жизни рес
публики ознаменовались знаменательными событиями. В 30- 
40-е годы прошлого столетия были заложены очаги музыкаль
ного образования, начали создаваться музыкальные и дра
матические театры, проводиться разного рода фестивали, 
смотры, слеты и многие другие мероприятия, способствую
щие становлению новой культуры.

В 40-ые годы XX века открылся сектор «Искусствоведе- 
ние» при Президиуме Академии наук КазССР. Его 
основатель - композитор, музыковед, дирижер, академик 
НАН РК (1946), доктор искусствоведения, народный артист 
КазССР (1944) Ахмет Куанович Жубанов заведовал отделом 
до 1950 года. В 1951-1961 гг. он стал руководить отделом ис
кусствоведения Института языкознания и литературы при 
Академии наук КазССР, позже — 1961-1968 гг. — отделом 
музыковедения Института литературы и искусства им.М.О- 
.Ауэзова. В связи с нехваткой квалифицированных специа
листов в этом секторе работало ограниченное количество 
сотрудников, разрабатывающих проблемы в области искус
ствоведения.

Академик Ахмет Куанович — личность, вложившая су
щественный вклад в развитие культуры и науки Казахстана. 
Наряду с его многогранной деятельностью, композиторской, 
исполнительской, педагогической, общественной, стоит осо
бо отметить его организаторскую работу. На базе организо
ванного композитором в 1934 году ансамбля домбристов ныне 
функционирует известный Академический оркестр народных 
инструментов им.Курмангазы. Вместе с тем, он способство
вал внедрению в сферу музыкального образования западно
европейской системы.

Композиторское творчество А.Жубанова занимает осо
бое место и в формировании, развитии письменной музыки 
европейской ориентации в Казахстане. Он является создате
лем первого хора и распространенных в народе песен «Ота- 
ҢЫМ», «Ақ Шолпан», «Жылқышы», «Лирикалык эн», «Қар- 
лығаш» и Т.Д., а также музыки к пьесе «Козы Корпеш — Баян 
сұлу» (Г.М.Мусрепов, 1938), к первому казахскому кинофиль
му «Амангелді» (совместно с М.Ф.Гнесиным, 1938), камер
но-инструментальных сочинений, опер «Абай» (1944), «Тэле-
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ген Тоқтаров» (совместно с Л .А.Хамиди, 1947) и других круп
ных опусов.

Академик исследовал историю казахской традиционной 
музыки, жизнь и творчество выдающихся композиторов, 
кюйши, написал научные труды «Құрманғазы» («Курманга- 
зы», 1936), «Қазақ халык композиторларынын өмірі мен твор- 
чествосы» («Жизнь и творчество казахских народных ком
позиторов», 1942). В своих фундаментальных работах «Стру
ны столетий» (1958) и «Соловьи столетий» (1963) ученый рас
крыл творческий облик представителей казахского устно
профессионального искусства, живших и творивших в XIX 
веке. Так, он заложил новые направления в дальнейшем раз
витии музыковедческой науки. В эти же годы издана книга 
«Казак халқының аспаптык музыкасы. Домбыра, кобыз, сы- 
бызғы күйлері» (составитель З.Жанузакова, 1964), значитель
ная в истории национального музыкознания.

Под руководством А.К.Жубанова отдел занимается на
учной разработкой вопросов истории и теории традицион
ной музыки и профессионального композиторского Творче
ства. Плодотворным оказался труд ученого в подготовке спе
циалистов-музыковедов, в результате чего появились высо
коквалифицированные кадры. Среди молодых искусствове
дов, аспирантов и соискателей можно назвать такие имена, 
как М.Ахметова, Б.Ерзакович, Б.Гизатов, Ж.Рсалдин З.Кос
паков, Т.Мергалиев, Г.Бисенова, А.Темирбекова, Н.Кетеге- 
нова, З.Жанузакова, Т.Бекхожина, С.Кузембаева и т.д. В ходе 
воспитания молодых ученых были организованы экспедици
онные поездки по регионам Казахстана, во время которых 
собирали, записывали, нотировали множество произведений 
фольклорной и традиционной устно-профессиональной как 
вокальной, так и инструментальной музыки, передав, таким 
образом, культурное наследие предков последующему поко
лению и сохранив его по сей день.

В 60-ые годы А.Жубанов активно участвовал в откры
тии первого диссертационного совета в области искусство
ведения, на котором были защищены кандидатские диссер
тации его аспирантов Г.Бисеновой («Песенное творчество 
Абая Кунанбаева»), Б.Гизатова («Казахский государственный 
оркестр народных инструментов имени Курмангазы (музы
кально-историческое исследование)», Н.Кетегеновой («На
родная песенная основа мелодики М.Тулебаева»), З.Коспа-
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кова («Жизнь и творчество Жаяу Мусы Байжанова»). В этот 
же период научный сотрудник отдела музыковед М.М.Ах
метова под руководством проф. В.Беляева в Москве защити
ла свою работу «Музыкальная традиция казахского народа и 
ее претворение в песенном творчестве композиторов Совет
ского Казахстана» на соискание ученой степени кандидата 
искусствоведения. На сегодняшний день Мариям Мукатаев- 
на Ахметова (1921 г.р.) — музыковед, обладатель медали «За 
доблестный труд» (1970), лауреат премии им.Ш.Ш.Уалиха- 
нова НАН РК, заслуженный деятель искусств РК (1983). За 
долгие годы исследовательской работы она занималась изу
чением проблем традиции и новаторства в казахской народ
ной музыке, а также песенного и хорового творчества ком
позиторов Казахстана. В результате на свет появились труды 
«Қазақстан композиторларының әндері мен романстары» 
(1964), «Песня и современность» (1968), «Песенное творче
ство Абая» (1995), «Казахские народные песни о Ленине» 
(1969), «Казахская советская музыка» (А.Жубанов пен Б.Ер- 
заковичпен бірге, 1975), «Традиции казахской песенной куль
туры» (1983).

В 1945-1955 гг. в отделе музыковедения работала канди
дат искусствоведения, профессор, заслуженный сотрудник 
высшей школы КазССР Бисенова Гафура Нургалиевна. Уче
ный в своих исследованиях разрабатывала актуальные про
блемы казахской традиционной и письменно-профессиональ
ной музыки. Данные тенденции нашли отражение в ее моно
графиях и статьях «Песенное творчество Абая Кунанбаева», 
«Казахский академический театр оперы и балета» (совмест
но с Б.Мекишевым, 1954), «Опера «Абай» (1958), «Жамал 
Омарова» (1958), «Дина Нурпеисова» (1977), «Лидия Гонча
рова» (1977), «Еркегали Рахмадиев».

Еще один сотрудник отдела музыкального искусства, 
автор многочисленных музыковедческих работ — кандидат 
искусствоведения, педагог Теирбекова Алма /Кайрат/ Зара- 
бовна (1929-2009). Она успешно защитила кандидатскую дис
сертацию «Песенная культура казахов Семиречья» в Москве 
под руководством А.К.Жубанова, а в 1975 году на ее основе 
выпустила монографию «Казахские народные песни». Рабо
тая в 1961-1982 гг., ученый занималась изучением песенной 
культуры семиреченского региона. Ее научные изыскания в 
области музыкознания опубликованы в книгах «Ладо-ритми- 
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ческая основа казахской советской народной песни» (1976), 
«Алмазная россыпь» (1980), «Қазақтың әдет-ғұрып, тұрмыс- 
салт әндері» («Обрядовые и бытовые песни казахского наро
да», 2001).

В период с 1968 по 1986 гг. отдел музыкального искусст
ва Института возглавлял музыковед, один из основополож
ников отечественного музыкознания, композитор, педагог, 
заслуженный деятель искусств Казахстана (1945), доктор ис
кусствоведения, профессор, член-корреспондент НАН РК 
Борис Гиршевич Ерзакович (1908-1997). Он защитил канди
датскую диссертацию «Казахское народное песенное твор
чество дооктябрьского периода» в Москве под научным ру
ководством А.К.Жубанова и в 1966 получил ученую степень 
доктора искусствоведения.

Творческий путь ученого начинается с изучения казахс
кой народной музыки. Уже с тех лет, когда работал на радио, 
он записал около 500 песен от таких мастеров национальной 
культуры, как Амре Кашаубаев, Иса Байзаков, Елубай Умир- 
заков, Куан Лекеров, Жусипбек Елебеков, Жамал Омарова. 
Вместе с тем, им было организовано свыше 10-ти музыкаль
но-этнографических экспедиций по областям республики, в 
итоги были собраны и йотированы около 2500 казахских 
фольклорных и авторских песен, кюйи для домбры и кобы
за. Среди информаторов, передавших ценные образцы, были 
такие блистательные имена как Естай Беркимбаев, Кенен 
Азербаев, Кали Байжанов, Молдахмет Тырбиев, Шакир Абе- 
нов, Науша Букейханов.

Одним из значительных вкладов Б.Г.Ерзаковича в оте
чественное музыкознание является исследование жанра эпо
са, его систематизация, анализ и внедрение в научный оби
ход. Он впервые производит нотную фиксацию эпосов «Кыз-
Жібек», «Алпамыс», «Козы Көрпеш Баян сұлу», а в про
цессе разбора дифференцирует их как героический и лиро- 
эпический. Ученый классифицирует жанр эпоса как мело
дико-речитативный, музыкально-постановочный, цельно
музыкальный (музыкально завершенный) («Казахские народ
ные песни», 1955). Наряду с этим, он является одним из авто
ров труда «Казахская советская музыка» (совместно с А.К.- 
Жубановым и М.М.Ахметовой, 1976), получившего премию 
им.Ш.Уалиханова НАН РК, а также целого ряда энциклопе
дических статей. Вместе с тем, он был руководителем науч-
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ных проектов «Профессиональная музыка казахов (1960- 
1970) и закономерности развития фольклорной музыки» и 
«Музыкальное наследие казахского народа» (1984-1987).

Перу Б.Г.Ерзаковича, долгие годы разрабатывавшего 
проблемы истории, теории казахской музыки, принадлежат 
такие научные исследования как «Творческие связи казахс
кой и русской музыки» (1962), «Музыкальное искусство Ка
захстана» (1962), «Песенная культура казахского народа» 
(1966), «В созвездии музыкальных культур» (1978), «Музы
кальное наследие казахского народа» (1979), «У истоков ка
захского музыкознания» (1987). В сборнике «Казахский му
зыкальный фольклор», составленном сотрудниками отдела в 
1982 году, собраны образцы песен и кюйев дооктябрьского 
периода (ответственный редактор Б.Г.Ерзакович), куда вош
ли произведения бытового, обрядового содержания, даста
ны исторические и на эпические сюжеты, легенды, сказки, 
басни и сарыны (мелодические мотивы) акынов.

В годы заведования Б.Ерзаковичем музыковедами отде
ла был издан труд выдаюшегося наставника А.К.Жубанова 
«Ән-күй сапары» (1976). В это время коллектив отдела состо
ял из таких молодых сотрудников как Т.Бекхожина, К.Жуз- 
басов, З.Коспаков, З.Жанузакова, Т.Мергалиев, С.Куземба
ева, Б.Каракулов. Под руководством Бориса Гиршевича на 
Диссертационном совете при Институте литературы и искус
ства им.М.О.Ауэзова защищены кандидатские диссертации 
А.Нугмановой («Вокальное воспитание детей и подростков 
в казахских общеобразовательных школах»), С.А.Кузембае- 
вой («Ладо-гармоническая основа ранних опер Е.Г.Брусилов- 
ского»), Т.М.Алибакиевой («Песенное творчество уйгурского 
народа /наследие/»), Н.Головнёвой («Формирование нацио
нального стиля в казахских симфониях Е.Г.Брусиловского»), 
Б.И.Каракулова («Локальные особенности ладовой органи- 
заци казахского песенного мелоса»), Тен Чу («Песенная куль
тура советских корейцев»), П.М.Момынова («Становление и 

' развитие музыкального воспитания и образования младших 
школьников Казахстана/1920-1970/»), К.Жузбасова («Песен
ный фольклор казахов Горного Алтая»), К.Тулеутаева («Пе
сенная культура казахов Прибалхашья»), Р.К.Хасановой 
(«Процессы становления и развития уйгурской музыкальной 
драмы»). На основе указанных работ были изданы книги 
З.Коспакова «Әнші тағдыры» («Судьба певца», 1971), «Жаяу
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Муса» («Жаяу Муса», 1977), «Ақсиса» (1985), «Казак музы- 
касынын, тарихнамасы» («Историография казахской музыки», 
совместно с Б.Г.Ерзаковичем, 1986), монографии С. А.Кузем- 
баевой «Формирование гармонии в казахской музыке» (1977), 
«Воспеть прекрасное» (1982), музыкально-этнографический 
сборник Б.И .Каракулова «Асыл мура» (1981).

В 1962-1980 годы в отделе работала этно-музыковед Та- 
лига Бекхожина (1919-1995). В течении нескольких лет, бу
дучи в составе фольклорной экспедиции среди населения 
Казахстана и У збекистана, она собрала и зафиксировала свы
ше 1500 ранее неизвестных песен, представила сведения об 
их исполнителях. Наряду с песнями этнограф глубоко вни
кает в сущность кюйев для домбры, кобыза и сыбызгы, изу
чает историю их создания, рассматривает актуальные про
блемы, касающиеся жанра казахского эпоса. В результате 
многолетней плодотворной научной деятельности Т.Бекхо- 
жиной изданы «200 казахских песен» (1972), «Казына» (1979), 
«Аманат» (1989), «Шәкәрім» (1989), «Даланың назды сазда- 
ры» (1996).

Один из исследователей музыкального фольклора отда
ленных регионов Казахстана — кандидат искусствоведения 
Жузбасов Кайролла Тусупович (1941-1995). Ученый изучал 
казахский музыкальный фольклор, его связь с традицион
ной музыкой других народов (алтайцев, монголов, русских), 
а особенно углубленно с теоретической позиции разрабаты
вал проблемы жанров и видов исторически сложившейся 
специфически своеобразной музыки казахов Горного Алтая. 
Научно-исследовательский труд К.Жузбасова «Музыкаль
ный фольклор казахов Горного Алтая» опубликован в 2007 
году.

В 1956-1982 гг. научным сотрудником отдела была и Жа- 
нузакова Зауре Бейсеновна (1932 г.р.), музыковед-фолькло
рист, окончившая композиторско-теоретический факультет 
Ленинградской консерватории. Она занималась исследова
нием особенностей традиционной песенной и инструменталь
ной музыки, а также фортепианного и камерно-инструмен
тального творчества композиторов Казахстана. Ею подготов
лены разделы сборников «Казахская инструментальная му
зыка» (1964) и «Туган елке (песни Гали Дуйсенова)» (1975). В 
2007 году она участвовала в реставрационной работе по до
полненному изданию фундаментального труда А.В.Затаеви-
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ча «500 казахских песен и кюев». В нем широко представле
ны образцы казахской традиционной музыкальной класси
ки, записанные от выдающихся представителей националь
ной культуры. Академическое издание «500 казахских песен 
и кюйев» А.В.Затаевича составлено из двух глав: I — Факси
миле (первое издание, 1931 г.) и II — Дополнения реставрато
ров. Двуязычие вербалики отдельных разделов и фрагмен
тов обусловлено содержанием этих глав. Во вторую главу 
включены тексты песен, странспонированные в строй «ре
соль» кюйи, русско-казахский указатель агогических терми
нов и, продиктованные сведениями оригинала, различные 
указатели. Впервые, согласно принципу сопряжения мело
дико-поэтического текста, осуществлена подтекстовка всех 
песенных образцов, проведена серьезная по значимости, оп
ределяемая логикой национального музыкального мышле
ния, обстоятельная, научно-обоснованная метроритмическая 
реставрация нотаций песен и кюйев.

В 1987-1993 годы отделом заведовала ученый-музыковед, 
кандидат искусствоведения, профессор Сара Адильгереевна 
Кузембаева (1937 г.р.). В это время сотрудниками были 
К.Жузбасов, З.Коспаков и Б.Каракулов. Профессор С.Ку
зембаева начала свой путь в данном учреждении в качестве 
научного сотрудника еще в 1966 году. С получением незави
симости в 1991 году в отделе музыкального искусства отме
чаются новые тенденции. Так, особое внимание уделялось 
подготовке национальных кадров, которые занимались ос
воением, изучением духовного наследия народа, а также его 
возрождения и пропаганды.

С.А.Кузембаева исследовала различные аспекты тради
ционной и современной музыки, историко-теоретическое 
формирование национального искусства, художественно
стилевые тенденции композиторского творчества, соотноше
ние фольклорных и новаторских признаков в культуре Вос
тока и Западной Европы, а также творчество выдающихся 
мастеров исполнительского искусства, становление и разви
тие музыкального театра. Эти и другие вопросы нашли отра
жение в более 300 статей и около 10-ти фундаментальных 
трудах.

В первые периоды независимости Казахстана на вновь 
открытом Диссертационном совете под руководством про
фессора С.А.Кузембаевой кандидатские работы защитили
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A.Омарова «Оперные произведения композиторов Казахста
на в контексте музыкально-исторического процесса (1930- 
1960 гг.)» и Г.Жоламанова «Традиции домбрового кюя в ка
захской опере». В эти годы отдел поддерживал тесную науч
но-культурную связь со Всесоюзным институтом искусствоз
нания Москвы. Так, например, во всесоюзных журналах 
«Музыкальная жизнь», «Ежегодник музыкальных событий» 
были опубликованы статьи С.Кузембаевой «Первая казахс
кая радиоопера «Курмангазы», «Опера об уйгурском народ
ном герое (об опере К.Х.Кужамьярова «Садыр палван»)», 
«Е.Рахмадиев». А в 90-ые годы ученый написала главу «Ис
тории музыки народов СНГ» раздела «Опера» Большой рос
сийской энциклопедии, а также разделы по оперной, балет
ной и симфонической музыке Казахстана в московских из
даниях «История музыки народов СССР» и «История музы
ки народов Средней Азии и Казахстана».

В 1994-1998 гг. отделом руководил музыковед, доктор 
искусствоведения, профессор Болат Ишанбаевич Каракулов 
(1942 г.р.). Ученый в 1967 году окончил Московскую кон
серваторию по классу хорового дирижирования, в 1973 г. — 
аспирантуру Института литературы и искусства им.М.О.Ау
эзова. В том же году защитил диссертацию на соискание 
ученой степени кандидата искусствоведения «Локальные 
особенности ладовой организации казахского песенного ме
лоса». Он является автором монографии, музыкально-этног
рафических сборников, а также множества статей по музы
кальному искусству. Б.Каракулов принимал участие в науч
ных конференциях, республиканских и международных сим
позиумах, его статьи опубликованы в России, Украине, Уз
бекистане, Таджикистане, Кыргызстане, Словакии, Венгрии, 
Италии, Турции, Израиле, США. Под его руководством по 
проблемам казахской музыки и симметрологии написаны 
диссертационные работы Р.Несипбай, К.Клоповой, Г.Иска- 
ковой, Б.Оспановым, Ж.Кожахметовой. В своей трудовой 
деятельности исследователь наряду с отделом музыкального 
искусства Института литературы и искусства им.М.О. Ауэзова 
заведовал кафедрой казахской музыки и научно-исследователь
ской лабораторией, а также был проректором по науке в Ка
захской национальной консерватории им.Курмангазы.

В 1991 году Б.И.Каракулов защитил докторскую диссер
тацию «Симметрия музыкальной системы», а за одноимен-
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ную монографию был награжден почетным орденом «Меж
дународный Человек» Кембриджского Университета (Вели
кобритания) 1992-1993 года. В разные годы ученый был пред
седателем и членом Диссертационного совета по искусство
ведению, членом аттестационной комисси ВАК РК, предсе
дателем секции музыковедения Союза композиторов РК. В 
данное время он является членом Международной Ассоциа
ции традиционной музыки ІСТМ и Всемирной Ассоциации 
симметрологии (ISIS — Symmetri).

В данный период в отделе музыковедения работают та
кие научные сотрудники, как кандидаты искусствоведения 
Ж.С.Ордалиева, Г.З.Бегембетова, А.К.Омарова, Р.Т.Несип- 
бай. В 1995 году издана книга А.К.Омаровой «Жамбыл и 
Айкумыс» к юбилею Жамбыла. Здесь впервые рассматрива
ется и определяется значение оперы Л .Хамиди по одноимен
ной драме К.Бекхожина в контексте музыкально-театраль
ных постановок 40-ых годов XX столетия.

В 1998-2000 годы отделом стал руководить музыковед, 
фольклорист, кандидат искусствоведения, член Союза ком
позиторов Казахстана (1973), заслуженный деятель культу
ры РК Коспаков Зейнур (Зайнакул) Коспакович (1932-2007). 
Он — автор многочисленных научных работ по истории ка
захского национального музыкального искусства. В них ши
роко рассматриваются исполнительская деятельность и ар
тистическое мастерство устно-профессиональных компози
торов прошлых веков и выдающихся певцов современности 
(Жаяу Муса, Ыбырай Сандыбаев, Балуан Шолак, Естай, 
Майра, Кенен, Кали Байжанов). Труды, посвященные твор
честву носителей певческих традиций казахского народа, 
донесших их до наших дней, широко используются в учеб
ной практике музыкальных образовательных учреждений. 
З.Коспаков внес существенный вклад и в дело перевода и 
формировании музыкальной терминологии на государствен
ном языке.

В КСЭ (12 томов), «Ұлттық энциклопедия» («Нацио
нальная энциклопедия») (6 томов), «Абай», «Мухтар Эуезов», 
«Казак өнері» («Казахское искусство»), «Музыкальный эн
циклопедический словарь» (1990) и в других изданиях опуб
ликованы свыше ста статей и очерков о видных деятелях ка
захской музыки, в эти годы наряду с книгой «Қазақтың 
ӘНШІЛІК өнері» (1998) увидел свет совместный труд «Қазак-
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ша-орысша, орысша-қазақша терминологиялық сөздік» («Ка
захско-русский, русско-казахский словарь») (2000).

Научный сотрудник Р.Т.Несипбай через анализ кюйев 
казахских народных и профессиональных композиторов вы
являет в них интровертные черты. В круг рассматриваемых 
проблем входят такх<е мировоззренческий аспект, вопросы, 
касающиеся традиционной культуры на макро - и микрокос
мическом уровне, проблемы импровизаторского искусства в 
монографии «Кюй-токпе в системе традиционного мироот- 
ношения казахов (проблемы темы, формы и композиции)» 
(2000). Автор исследует казахское кюйевое искусство в со
поставительном анализе со следующими жанрами: макомом 
Средней Азии, мугамом азербайджан, рагой Индии.

В это же время в отделе музыкального искусства были 
обсуждены и рекомендованы к защите на Диссертационном 
совете кандидатские диссертации Т.Ж.Егинбаевой («Музы
кальное наследие Абая Кунанбаева и его преломление в ка
мерно-вокальном творчестве композиторов Казахстана»), 
Г.З.Бегембетовой «К.Байсеитова и становление оперного 
жанра в Казахстане», Г.Б. Абдрахман («Современное самоде
ятельное песнетворчество казахской музыкальной культу
ры»), Г.А.Бегалиновой («Казахский музыкальный язык»), 
С.Калиева («Формы функционирования кюев-шертпе в кон
тексте творческого мышления кюйши»), Р.Т.Несипбай 
(«Кюй-токпе в системе традиционного мироотношения ка
захов /проблемы темы, формы и композиции») и А.С.Сабы- 
ровой «Абай и Шакарим; музыкальная эстетика и песенное 
наследие».

С 2000 года и по настоящее время отдел возглавляет уче
ный-музыковед, доктор искусствоведния (2007), профессор 
(1996), отличник народного образования (1997), академик 
Международной академии информатизации (2004), член Со
юза композиторов (с 1972 года), лауреат премии МОН РК 
им.Ш.Уалиханова (2009), Заслуженный деятель РК (2010) 
Сара Адилгереевна Кузембаева (1937). Под ее руководством 
было защищено много кандидатских диссертаций. В это вре
мя в отделе работали З.Коспаков, Б.И.Каракулов, Ш.Г.Гул- 
лыев, Т.К.Жумалиева, Ж.С.Ордалиева, Р.Т.Несипбай, А.Ж- 
.Казтуганова. Под непосредственным руководством С.Кузем
бай в период с 2000 года стали кандидатами искусствоведе
ния Е.Усенбаев, Э.Волшаник (Израиль), Г.Мусагулова,
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А.Мухамеджан, Б.Турмагамбетова, Г.Уразгалиева, Л.Жума- 
бекова, А.Ергалиева, 3.Касимова.

В названный период в результате реализации научно- 
исследовательского проекта очерки ученых были опублико
ваны в сборнике «Казахская музыка в контексте культур» 
(2002). В него вошли статьи и очерки, посвященные иссле
дованию историко-теоретических аспектов традиционной 
музыки и музыкального искусства на современном этапе.

В 2003-2005 годах был издан масштабный и значимый 3- 
X томный труд «История казахского искусства» по теме на
учно-исследовательского проекта «Казақстанның откен 
дәуірдегі жэне қазіргі заман музыка өнері» («Музыкальное 
искусство Казахстана прошлого и настоящего») при совмес
тном участии отделов изобразительного, театрального и му
зыкального искусства. В первом томе «История казахского 
искусства. Древний период» на обширном материале изоб
разительного, музыкального, а также зачатков театрального 
искусства раскрыт самобытный феномен и своеобразие пу
тей развития культуры древнего Казахстана.

Во втором томе «История казахского искусства. Средне
вековый период» впервые целостно и концептуально пред
ставлена культура казахского народа в эпоху Средневековья.
Среди них становление и бытование ранних парадигм изоб
разительного искусства, петроглифов, символов, знаков и 
Т.Д., тесно отражающих связь мировоззрения и мировоспри
ятия человека с окружающей действительностью. Весомая 
часть исследования посвящена воссозданию звуковой палит
ры Средневековья, разработке вопросов формирования и 
функционирования музыки, композиции и структуры её раз
личных форм. Также освещены зачаточные элементы теат
рального искусства в духовной жизни казахского народа.

В третьем томе «История казахского искусства. XIX и 
первая половина XX века» рассматриваются процессы фор
мирования и развития музыкального, театрального, хореог
рафического, кино и изобразительного искусств XIX и XX 
веков. Известные ученые в сфере искусствознания исследо
вали пути развития и самобытности национального искусст
ва. В данном издании на основе музыкального искусства Ка
захстана рассмотрены формирование песенной, инструмен
тальной, симфонической музыки, профессиональной живо
писи, графики и архитектуры, процесс профессионального
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становления национального театра, кино и хореографии, а 
также классифицированы с теоретической позиции духов
но-эстетические взгляды.

Отдел музыкального искусства на протяжении всего пе
риода независимости подготовил многопрофильных, высо
копрофессиональных специалистов республиканского и меж
дународного масштаба. Например, в числе диссертаций, за
щищенных в стенах Института, наряду с его аспирантами и 
сотрудниками есть соискатели из разных регионов респуб
лики, повышающие свою квалификацию. Они вносят свой 
непосильный вклад в сферу средне-специального и высшего 
образовательного процесса, а также в науку, общественную 
культуру и образование. Вместе с тем, отдел музыкального 
искусства, подготовив кадры для ближнего и дальнего зару
бежья, постоянно устанавливает и поддерживает тесные меж
дународные научно-культурные связи. Например, в Казах
стан специально приехали защищаться из Киргизии - Р.Ама- 
нова, из Израиля - Э.Волшаник, провели мастер-классы и 
приняли активное участие в дебатах и круглых столах извес
тные ученые из США, фольклористы, доктор искусствове
дения, профессор И.Земцовский и первый исследователь ка
захского эпоса с глубинной научно-теоретической позиции 
А.Кунанбаева, доктора искусствоведения Т.Б.Гафурбеков, 
Р.С.Абдуллаев, М.А.Хамидова из Узбекистана, К.Ш.Дюша- 
лиев из Кыргыстана и другие ученые.

В 2003 году сотрудники отдела А.З.Бултбаева и 
Р.С.Малдыбаева по рекомендации отдела приняли участие в 
проекте «Международная Школа молодых фольклористов» 
в Санкт-Петербурге, осуществленном сектором фольклора 
Российского института истории искусств при финансовой 
поддержке Министерства культуры Российской Федерации.

В 2004 году с целью собирания музыкального наследия 
соседних народов пополнили фоноархив института в резуль
тате экспедиционной поездки в Монголию научный сотруд
ник А.А.Нурбаев и фольклорист А.Тойшан, которые внесли 
определенный вклад в казахскую духовную сокровищницу, 
записав весь материал на видео-и аудио-носители.

В 2006-2008 годах в итоге научно-исследовательского 
проекта «Қазақстанның қазіргі заман музыка өнері; ағымдар 
мен бағыттар» была подготовлена и выпущена в 2008 году 
коллективная монография сотрудников музыкального отде-
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ла «Қазақстанның тәуелсіздік жылдарындағы музыка өнері» 
(«Музыкальное искусство Казахстана в годы независимос
ти»), Впервые в истории национального музыковедения ста
вится очень важная и актуальная проблема — рассмотреть 
процесс функционирования музыкального искусства на со
временном этапе, выявить его истоки, разработать теорети
ческие предпосылки в традиционной культуре казахов и обо
сновать идею закономерности сохранения стабильных эле
ментов традиционного (музыкального, поэтического и испол
нительского искусств) в синтезе с современным художествен
ным процессом. В развернутых научных очерках данного из
дания, которое не претендует на всеохватность столь слож
ных и крупных процессов, происходящих в современном ис
кусстве Казахстана, изучены тематическая, содержательная, 
жанровая и стилевые основы музыки в годы независимости.

Следует отметить, что в период 2004-2009 гг. под общим 
и научным руководством профессора С.А.Кузембай в рам
ках Государственной программы «Культурное наследие», по 
иницитиве и поддержке Президента Казахстана Н. А.Назар
баева, сотрудниками Института литературы и искусства им- 
.М.О.Ауэзоваи научно-педагогическим коллективом Казах
ской национальной консерватории осуществлено издание 
фундаментального труда — антологии «Казак музыкасы», 
впервые представленной в казахстанском музыкознании. В 
ней приняли активное участие известные педагоги-исполни
тели К.Ахмедияров (1946-2010), Б.Ыскаков, К.Сахарбаева, 
сотрудники отдела З.Коспаков, А.Нурбаев, Г.Мусагулова, 
А.Бултбаева, А.Казтуганова, Б.Турмагамбетова, Л.Жумабе- 
кова, 3.Касимова.

В настоящее время в свет выщли пять томов данного из
дания, остальные сданы в производство. Первый том «Древ
ний музыкальный фольклор» всеохватно и компактно содер
жит древние формы музыки казахов, музыкальные парадиг
мы, имеющие общетюркские корни, образцы обрядово-бы
тового фольклора, типы и жанры песенной и инструменталь
ной музыки — сарыны щаманов (бытовые и авторские), ста
ринные напевы и кюйи для кобыза, шанкобыза, сыбызгы и 
домбры.

Во второй том данного проекта «Музыкальный фольк
лор Средневековья» включены образцы музыкального фоль
клора эпохи Средневековья. По сложившейся историко-на- 
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учной концепции, выработанной ранее, материал данной 
книги систематизирован по двум разделам. Это область пе
сенной и инструментальной культуры. Первый из них состо
ит из Введения, вступительной статьи, песен трудовых, ли
рических, исконно национальных типов фольклора, песен 
типа «коныр», «толғау», «терме», песен-назиданий, песен-за
гадок. Далее следуют исторические песни, религиозные на
певы, музыка эпоса и напевы акыновских состязаний.

Во второй раздел включены образцы традиционного ин
струментального фольклора. Это домбровые и кобызовые 
кюйи — обрядово-бытовые, лирические, исторические, эпи
ческие, кюйи-посвящения и жыр-кюйи. Все они приведены 
в современную нотную систему и имеют исполнительские 
штрихи.

3 том «Авторская музыка второй половины XVIII — пер
вой половины XIX вв.», как и предыдущие, состоит из двух 
объемных разделов. В первый из них вошли народные песни, 
различные по тематике, жанру и форме. Здесь широко пред
ставлены лирические песни, несколько примеров молитвен
ных напевов (Алла жар), простейших попевок (эуез), песни 
типа кара и қоңыр өлең, песни о прошедшей молодости («Жи- 
ырма бес»). Особый интерес представляют реликтовые (ныне 
поучительные) песни (обучение грамоте — «Әліп-би»), фи
лософского характера («Өтті-ау, дуние, заманым»). Помимо 
вышеотмеченных образцов песенного фольклора, в III том 
введены сохранившиеся в народе первые авторские песни. 
Несмотря на отсутствие их текстовой части, что связано со 
спецификой бытования в устной форме, их музыкальный 
материал представляет исключительый интерес как в плане 
формирования и выявления генезиса национального музы
кального языка, так и с целью возрождения имен самород
ков, сохранившихся в народной памяти. Песенный раздел 
завершают напевы состязаний акынов.

Содержание второй части данного издания составляет 
инструментальная музыка — домбровая, кобызовая, сыбыз- 
говая и кюйи для шертера. Она также красочно отображает 
палитру народного инструментального искусства. В них кюйи 
фольклорного происхождения образуют большую часть и 
представлены в таких их жанровых и типовых образованиях, 
как «Ақжелең», «Аққу», «Науаи», «Қоңыр», «Қосбасар», 
кюйи-песни, кюйи поминального характера. Составители III
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тома антологии максимально стремились выявить и вклю
чить редчайшие материалы из различных источников — 
личных архивов, фонда фольклорного кабинета консерва
тории, Института литературы и искусства, изданных сбор
ников как в Казахстане, так и за его пределами — в Монго
лии и Китае.

4-5 тома «Творчество народно-профессиональных ком
позиторов XIX — начала XX вв.» состоят из двух книг. Изда
ние посвящено творчеству народно-профессиональных ком
позиторов традиционной культуры. В нем представлены наи
лучшие образцы песенного и инструментального наследия 
выдающихся представителей национального искусства на 
рубеже XIX и начала XX столетий. В истории казахской му
зыки этот период по праву получил название «Золотого века» 
и является своеобразным Ренессансом национальной духов
ности. Произведения композиторов устной школы, продол
жая и развивая искусство баксы, жырау, акынов, тем самым 
образуют институт сал, сері, әнші, күйші. Будучи квинтэс
сенцией многовековых художественных традиций казахско
го народа, в эту эпоху они достигают невиданного ранее рас
цвета и составляют бесценную сокровищницу. В данное вре
мя высокого уровня достигает исполнительское искусство — 
песенное, домбровое и кобызовое. Наряду с народно-по
этическим и музыкальным творчеством, национальная куль
тура обогащается множеством стилевых направлений и осо
бенностями региональных школ — Западно-Казахстанской, 
Аркинской, Восточно-Казахстанской и Жетысуской. Это 
выдающиеся музыканты, поэты, певцы и инструменталисты 
- Мұхит, Аухат, Абай, Біржан сал, Шәкәрім, БІбырай, Балу- 
ан-Шолақ, Әсет, Иман-Жүсіп, Мәди, Дәурен-сал, Иса 
Тергеусізұлы, Пышан Жәлмендеұлы, Құрманғазы, Тәттімбет, 
Дәулеткерей, Тоқа, Ықылас и многие другие.

Следует отметить, что пятитомная антология «Казак му- 
зыкасы», впервые выполненная в казахском музыковедении 
в представленном объеме и научной классификации, явля
ясь музыкальным памятником эпох и столетий казахского 
народа,-приобрела огромную востребованность и внедрена в 
учебно-педагогическую практику средне-специальных и выс
ших учебных заведений. Важность и значимость данного на
учного проекта отражена на страницах республиканских из
даний, ценные высказывания приведены в СМИ.
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в 2006 году была издана книга научного сотрудника 
Ж.Ордалиевой «Созвучие; Габит Мусрепов и музыка». В из
дании разносторонне рассмотрено наследие известного ка
захского писателя Габита Мусрепова относительно музыкаль
ного искусства, роль его музыкально-критических статей и 
значение его деятельности в истории национальной культу
ры. Созданные на основе драматургических принципов 
Г.Мусрепова оперы «Кыз Жібек», «Амангелді», «Тұтқын 
қыз», «Ақан сері — Ақтокты» и другие исследованы с важ
ных музыковедческих позиций - музыкальной драматургии 
и оперной стилистики.

В серии из 10-ти книг «Тәуелсіздік идеясы жэне кэркем 
мэдениет» («Идея независимости и художественная культу
ра»), подготовленных Институтом литературы и искусства 
им.М.О.Ауэзова и посвященных 20-летию независимости 
Республики Казахстан, в 3 книгу вошли статьи С.А.Кузем- 
бай «Воплощение идеи независимости в казахской опере», 
Г.Ж.Мусагуловой «Интерпретация идеи независимости в 
симфоническом творчестве композиторов Казахстана», 
А.З.Бултбаевой «Тәуелсіздік идеясының эпикалық жырдағы 
көрінісі». Эта книга посвящена вопросам воплощения идеи 
независимости в казахском искусстве и культуре. В избран
ных сочинениях ведущих отечественных ученых в области 
изобразительного, музыкального и театрального искусства 
удачно воплощены народные образы, неповторимые спосо
бы обрисовки государственной идеологии и патриотических 
мировоззренческих взлядов. Планируется дальнейшее про
должение этого проекта, выполненного в предверии празд
нования двадцатилетнего юбилея Казахстана, который наце
лен на исследование злободневных и актуальных вопросов.

Увидели свет индивидуальные монографии сотрудников 
отдела. На основе научных исследований были защищены 
диссертации. В 2006 году вышла в свет монография С.А.Ку- 
зембай «Национальные художественные традиции и их кон- 
вергентность в жанре казахской оперы» (2006). В ней рассмат
риваются проблемы корреляции казахской традиционной 
художественной культуры в контексте современного твор
чества композиторов Казахстана. Здесь впервые выявлены 
закономерности музыкально-сценического жанра западно
европейской оперы в малых формах устно-поэтического и 
музыкального фольклора (в сказках, загадках, благослове-
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НИЯХ), а также в казахском эпосе — в функционировании 
жанров и форм, в его архитектонике, в концепциях драма
тургических коллизий и их динамике. Подтверждается идея 
генерированности в казахском фольклоре основных посту
латов оперных категорий. Генетические связи народного 
творчества, проявляясь многомерно, глубинно и многоаспек
тно, отражают национальную почвенность оперных произ
ведений. В книге также впервые исследован тип раннефоль
клорной музыки — сарын, из истоков которого выведены та
кие его разновидности, как жай сарын, свадебно-обрядовые, 
баксы, акындар, сал-сері сарындары, а также различные виды 
казахского песнетворчества.

Вторая часть исследования посвящена оперным произ
ведениям разных лет, различных по тематике, жанру и сти
листике. В каждом отдельном музыкально-сценическом по
лотне выявляется их музыкальный язык, новизна творчес
ких поисков и художественных решений, тематика, сюжет и 
особенности композиторской техники. Начальный период 
казахской оперы включает такие произведения, как «Қыз 
Жібек» (1934), «Ер Тарғын» (1937). Эпическая традиция, за
ложенная в них, далее рассматривается в опере «Алпамыс» 
(1972). Весомая часть диссертации отведена оперным сочи
нениям, основанным на сюжетах национальной классики 
«Абай» (1944), «Еңлік-Кебек» (1975), «Біржан-Сара» (1946), 
«Камар сұлу» (1963), «Ақан сері -Актокты» (1982).

В этот период были изданы несколько научных исследо
ваний сотрудников отдела. Мусагулова Г.Ж. впервые в ис
тории отечественного музыкознания обстоятельно изучает 
и анализирует многочисленные разновидности речитативов 
во взаимосвязи с образной характеристикой героев оперы и 
сценическими ситуациями. В ее монографии «Национальное 
своеобразие речитаций в казахской опере» (2008) их разра
ботка производится в тесной взаимосвязи с фольклорными 
музыкально-поэтическими традициями в образцах песенно
го и инструментального наследия. Изучение и анализ разно
образных типов речитативного интонирования произведен с 
учетом национальных особенностей, их своеобразия, прин
ципов претворения различных фольклорных жанров — тер
ме, желдірме, бата сез, айтыс, жоктау, шешендік соз, жумбак 
арбасу и других. Определены их драматургические функции, 
воздействующие на сюжетно-сценическое развитие.,
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Взяв за основу несколько исполнительских вариантов 
эпоса «Қыз Жібек», А.З. Бултбаева опубликовала моногра
фию «Эпос жэне музыка» (2008). Она посвящена исследова
нию особенностей музыкального воплощения казахского 
романического эпоса на примере «Кыз Жибек». В работе 
впервые предпринято сравнительно-сопоставительное изу
чение нескольких исполнительских версий, йотированных 
автором книги, соотнесены методологические разработки 
ученых разных поколений и специальностей по эпическому 
жанру в целом и конкретно «Кыз Жибек»; выявлены музы
кальные особенности казахского эпоса в связи с обрядовым 
фольклором; исследованы эстетические воззрения и испол
нительские особенности сказителей-жыршы; изучены совре
менные условия бытования и распространения живой эпи
ческой традиции.

Впервые вопросы жанра и стиля в искусстве кюйя через 
систему музыкальных и внемузыкальных компонентов и во 
взаимодействии рассматриваются в монографии А.Ж. Каз- 
тугановой «Қазақтың арнау күйлері (жанр жэне стиль 
мәселелері)» (2008). В опоре на данные «народного знания», 
методы историко-теоретического музыкознания, смежных 
наук обозначен качественно иной уровень разработки про
блем типологии жанра и стиля в казахской инструменталь
ной музыке. При этом задействован общирный (в том числе, 
ранее не использованный в научном обиходе) фактологичес
кий материал, который получает новую трактовку. Кюйи ар
нау как одна из многочисленных групп одноименных кюйев 
впервые изучаются в контексте проблем жанра и стиля.

В научных исследованиях музыковедов освещены и ре
гиональные музыкальные традиции. В 2009 году Б.Турмагам- 
бетова выпустила монографию «Қазакстанның батыс айма- 
ҒЫНЫҢ эн мәдениеті». Работа посвящена исследованию пе
сенной традиции Западного Казахстана в контексте казахс
кой музыкальной культуры. Исходя из цели научного иссле
дования, были актуализированы следующие задачи: систе
матизированы собранные новые материалы, произведена 
жанровая дифференциация; сделан комплексный анализ об
рядовых, бытовых и лирических песен; рассмотрены испол
нительские традиции школы Мухита и мангыстауских «кай- 
кы», специфика музыкально-стилевых особенностей произ
ведений народно-профессиональных авторов, живших в кон-
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це XIX — начале XX веков и подвергнутых политическим го
нениям, чьи имена были под запретом, обозначены их ин
дивидуальные творческие черты.

Монографии А.Ж.Казтугановой и Б.Ж.Турмагамбето- 
вой в 2011 году были удостоены специальной награды - зо
лотой медали в рамках конкурса «Передовые социально-гу
манитарные труды молодых ученых» имени академика С.Зи- 
манова Республиканского союза ученых. Музыковеды ста
ли лауреатами кокурса.

Вместе с тем заметным событием в культурной жизни 
республики явилось издание авторским коллективом/С.А.- 
Кузембай, Г.Ж.Мусагулова, З.М.Касимова двух монографий 
«Казахские оперы» и «Казак опералары» (2010). Значимость 
и уникальность данного научного проекта определяется тем, 
что впервые в казахстанском музыкознании для широкого 
круга любителей оперного искусства представлены около 50 
произведений, отражающих основные этапы становления и 
развития национальной оперной школы, сформировавших
ся в исторической последовательности. В данную работу, 
профиль которой не имеет аналогов в истории казахстанс
кого музыкознания, впервые включены новые, ранее не ис
следованные оперные образцы. Краткость изложения при 
широком охвате исследуемого материала позволяет четко 
проследить важнейшие процессы, воплощенные в образах, 
идеях и темах, созвучных современности. Выполнение дан
ного значимого проекта сыграет наиболее позитивную роль 
в создании общей панорамы исторического процесса жанра 
оперы, которая на протяжении десятилетий выполняла до
минирующую функцию в музыкальном искусстве республи
ки, а также в пропаганде национальной культуры в контек
сте современных художественных тенденций.

Сборнику предпослана вводная статья профессора С.А.- 
Кузембай, содержащая обзор важнейших сюжетно-темати
ческих тенденций опер. Материалы расположены по хроно
логическому порядку фамилий композиторов. В конце кни
ги дан Указатель названий опер.

С 2000 года в отделе музыкального искусства были об
суждены около 60 кандидатских диссертаций, освещающих 
состояние различных жанров казахской музыкальной куль
туры, в частности, народное и профессиональное песенное 
искусство, инструментальное творчество (кюйи для домб
ры, кобыза, сыбызгы), жанры профессиональной музыки
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(опера, симфония, концерт, вокально-хоровая музыка, про
изведения для духового оркестра), а около 30 из них были 
защищены на Диссертационном совете Института литерату
ры и искусства.

Профессором С. А. Кузембай и сотрудниками отдела ча
сто проводятся мастер-классы и научные семинары в учеб
ных заведениях, с которыми у них налажены давние науч
ные и творческие связи, в частности, в Алматы (КНК им.- 
Курмангазы, АМК им.П.И. Чайковского), Астане (КазНАМ), 
Уральске (Западно-Казахстанский Государственный универ
ситет им.М.Утемисова). Лекции, мастер-классы и презента
ции ученых отличаются содержательностью и новаторством, 
новизной, интересной и убедительной подачей фактологи
ческого материала и сопровождаются знакомством с новы
ми актуальными изданиями.

К 100-летию А.К.Жубанова и Б.Г. Ерзаковича были орга
низованы конференции «А.Жубанов и становление искусст
воведения в Казахстане», «Б.Г. Ерзакович — музыка зерттеу- 
ШІ», а также были проведены «Эдеби-мэдени бейсембіліктер» 
с участием Народных артистов Республики Казахстан, лау
реатов Государственной премии К.Байбосынова, К.Ахмеди- 
ярова, заслуженного деятеля культуры РК С. Жанпеисовой.

И сегодня сотрудники отдела музыкального искусства, 
осваивая современную научную литературу, разрабатывают 
многочисленные научные проекты, которые ждут своего 
скорейщего воплощения. Злободневным представляется вы
полнение важного, значимого научного проекта, связанно
го с идеей независимого Казахстана. Разрабатываемая акту
альная тематика музыкального искусства на современном 
этапе «Претворение идеи независимости в традиционной 
музыке и композиторском творчестве» успешно реализовы
вается сотрудниками отдела. Вместе с тем выполняется раз
дел «Музыкознание в годы независимости».

Музыковеды принимают участие в многочисленных рес
публиканских и международных конференциях, публикуют 
научные статьи в различных отечественных и зарубежных 
газетах и журналах. Они активно пропагандируют культур
ную жизнь республики, что явно прослеживается в участии 
в телерадиопередачах и написании учебных программ для 
средних и высших учебных заведений.

Гульмира Мусагулова, 
Зульфия Касимова

429



ОТДЕЛ ТЕАТРАЛЬНОГО ИСКУССТВА

Отдел театрального искусства Института литературы и 
искусства имени М.О.Ауэзова МОН РК является одним из 
первых и фундаментальных центров, занимающихся иссле
довательской работой по следующим направлениям: история 
сценического искусства, теория и театральная критика в 
Казахстане. Отдел был открыт в годы Великой Отечествен
ной войны решением Президиума Национальной Академии 
наук КазССР. Заведующим отделом стал известный деятель 
казахского искусства и культуры, академик А.К.Жубанов. 
С 1951 года заведующим сектором искусствоведения был 
член-корреспондент НАН КазССР, доктор искусствоведения 
Б.Ерзакович.

В то время исследованием истории казахского театра и 
обобщением теоретических проблем занимались российские 
ученые Н.Львов, В.Мессман, Л.Богатенкова, Л.Варшавский. 
Вместе с ними в этом направлении начинают работать казах
ские исследователи Т.Есенгельдин, Б.Кундакбайулы, З.Ке- 
реева, Р.Габитова, Н.Шаукенбаева. В этот период появляют
ся первые исследования сотрудников сектора искусствове
дения, посвященные истории казахского театрального искус
ства. Кандидат искусствоведения Н.Львов в кратком очерке 
«Казахский академический театр драмы» (1954) рассматри
вает начало творческого пути казахского драматического те
атра и его историю до 1953 года. Автор исторического очер
ка «Казахский театр», вышедшего в серии «История театров 
народов СССР» (1961) под редакцией Г.Гояна, с театровед
ческих позиций определил пути развития истории искусст
ва национального театра, выделил общие тенденции, систе
матизировал профессиональное сценическое искусство. Труд 
был направлен на раскрытие истории формирования и пу
тей развития драмы, оперы и балета, театров для детей и 
юношества, театральных коллективов областных центров 
Казахстана.

В 1961 году решением Президиума Национальной Ака
демии наук КазССР был создан Институт литературы и ис
кусства имени М.О.Ауэзова, в котором сектор искусствове
дения стал функционировать как отдел театра и изобрази
тельного искусства. Начиная с этого года под руководством 
доктора искусствоведения, профессора Г.Гояна, заведующего 
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кафедрой «Театр народов СССР» в Государственном инсти
туте театрального искусства имени А.В.Луначарского в Мос
кве, младшие научные сотрудники Б.Кундакбайулы и Л.И.- 
Богатенкова приняли участие в написании раздела «Казахс
кий театр» для 6-ти томной фундаментальной работы. В этот 
период в результате реализации научно-исследовательских 
проектов и работ отдельных авторов появились фундамен
тальные труды Ш.Кусаинова, О.Олидор, Н.Шаукенбаевой, 
С.Ордалиева, Е.Жакипова, К.Куандыкова, А.Тажибаева, 
Р.Нургалиева о казахском театре и драматургии, положив
шие начало изучению национального театрального искусст
ва. В 1971 году решением Президиума НАН КазССР под 
№ 132 отдел театра и изобразительного искусства был разде
лен, и с этого времени отдел театрального искусства открыл 
новую страницу в своем развитии. Под руководством заве- 
дуюшего отделом, доктора филологических наук А.Тажиба
ева началась фундаментальная работа над проектом по на
писанию полной истории казахского сценического искусст
ва от истоков его формирования до периода профессионали- • 
зации. Группа исследователей Б.Кундакбайулы, Л.Богатен
кова, Ф.Оразаев, Л.П.Сарынова, К.Сиранов, Н.Шаукенбае- 
ва, Р.Оспанова и С.Мусина, опираясь на фактические доку
менты и новые исследования, завершили работу по подго
товке и изданию «Казак театрынын тарихы» в 2-х томах (1 
том, 1975; 2 том, 1978), ставшей одной из ярких достижений 
в истории национального искусствознания.

Некоторый период времени отдел театрального и эк
ранного искусства, как он стал называться, исследовал и ак
туальные проблемы киноискусства. По проектам «Бүгінгі 
таңдағы казак актерлік өнері», «Казак кеңестік кино тари
хы» были написаны разделы «Казак киносы», «Казак кино- 
сындагы ұлттық жэне интернационалдык тақырыптар», впос
ледствии опубликованные в отдельных книгах.

Начиная с 1945 года, одним из известных исследовате
лей, активно участвовавших в развитии казахского киноис
кусства, был Кабыш Сиранов. Закончив в 1942 году кино- 
сценарный факультет ВГИКа, он работал в редакции газеты 
«Лениншіл жас», в Совете народных комиссаров СССР (1940- 
1942), в Центральной объединенной киностудии (ЦОКС) в 
Алматы. В период 1961-1976 гг. - старший научный сотруд
ник отдела театрального и экранного искусства Института
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литературы и искусства НАН РК. В 1964 году защитил кан
дидатскую диссертацию.

В 1973 году в отдел были приглашены молодые специа
листы-киноведы К.Алимбаева, Р.Оспанова, Р.Абдулахатова, 
К. Айнагулова. Ведущий специалист в области современного 
казахского киноведения Б.Ногербек работал в отделе с 1985 
по 1999 годы. В 1989 году защитил кандидатскую диссерта
цию «Казақстан анимациялық фильмінің пайда болуы мен 
тарихы». В этот период были написаны работы о формирова
нии казахского национального кино и истории его развития. 
В 1980 году была издана коллективная монография «Очерки 
истории казахского кино» (ответ, редактор А.Тажибаев). Ее 
авторы в систематизированном виде рассматривают вопросы 
формирования казахского кино и историю его развития с 30- 
X по 70-е годы. Выявлены художественные особенности пер
вых казахских художественных фильмов «Амангельды», 
«Песни Абая», «Его время придет», исследовано развитие 
национального искусства кино в послевоенные годы. Про
анализированы фильмы, снятые в 1950-60-х годах о подня
тии целины и по историко-гражданской тематике, рассмот
рены и проблемы современного национального кинематог
рафа.

Следующая исследовательская работа посвящена фор
мированию и развитию национальной кинодраматургии, до
кументальному кино и положению мультипликации в Казах
стане. В очерках кандидатов искусствоведения К.Смаилова 
и Б.Ногербека определяются проблемы взаимосвязи произ
ведений национальной драматургии с кино, истоки нацио
нального киноискусства. Авторы исследуют формирование 
и развитие современного документального кино, дальнейшее 
направление развития и пути его обновления. Созданы твор
ческие портреты мастеров этого жанра. Всесторонне осве
щаются вопросы, посвященные исследованию становления 
казахской мультипликации, истории ее развития и значитель
ным творческим достижениям.

Монография Л.Сарыновой «Балетное искусство Казах
стана» вышла в 1976 году в рамках научного проекта Инсти
тута. Это было первое научное исследование по казахскому 
балету, где рассматривались вопросы наличия танцевально
го фольклора у казахов в далекой древности, этапы станов
ления профессионального балетного театра в республике.
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Большая часть посвящена творческим поискам Государствен
ного академического театра оперы и балета им. Абая (1930- 
1975 гг.). Для того чтобы подтвердить, что в прошлом у ка
захского народа было «... собственное искусство танца», 
Л.Сарынова приводит в пример исследования известных ка
захских ученых, этнографов, историков, археологов, музы
коведов.

Исследователь делит рассматриваемый период нацио
нального балета на несколько этапов. Первый этап рассмот
рен в главе «Рождение национального балета». Автор оста
навливается на трудностях, вставших на пути деятелей куль
туры молодой республики в период становления казахского 
балета, рассказывает об основоположниках национальной 
хореографии. Второй этап автор характеризует как время 
наиболее активных поисков в постановке национальных 
спектаклей. В этот период были поставлены балеты «Калка- 
ман и Мамыр» В.Великанова, «Коктем» И.Надирова и «Ка
захская танцевальная сюита» на музыку И.Надирова и Е.Ма- 
наева. Несмотря на явные художественные просчеты, эти 
балеты стали первой пробной ступенькой на пути создания 
национальных балетов. «Путь к зрелости» (1948-1958 гг.) - 
третий этап развития казахского балета. Этот период харак
теризуется повышением профессионального мастерства ар
тистов балета, появлением первых казахских балетмейстеров 
с высшим образованием, продолжающимися поисками в пре
творении национального фольклора на балетной сцене. Ис
следователь заканчивает свой труд главой «Новые творчес
кие поиски» (1958-1975). Яркий поворот в сторону новаторс
ких тенденций развития казахской хореографии ознамено
вала деятельность начинающих балетмейстеров того време
ни - З.Райбаева, Б.Аюханова. С их именами связан четвер
тый этап. В репертуаре театра появились современные ори
гинальные постановки «Легенда о белой птице» Г.Жубано- 
вой, «Козы-Корпеш и Баян-Сулу» Е.Брусиловского.

С 1981 года заведующим отделом театрального искусст
ва стал Б. Кундакбайулы. Закончив театрально-художествен
ный институт имени А.Н.Островского в Ташкенте в 1958 году, 
он продолжил образование в аспирантуре ГИТИСа имени 
А.В.Луначарского в Москве. Начал работу в Институте в дол
жности младшего научного сотрудника, прошел все ступени 
научного роста, до последних дней своей жизни возглавляя
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отдел. Б.Кундакбайулы - первый казахский профессиональ
ный критик-театровед, защитивший кандидатскую диссерта
цию по искусствоведению (1964). Доктор искусствоведения 
(1996), «Заслуженный деятель Казахстана», награжден орде
ном «Кұрмет» и несколькими медалями.

Ученый оставил после себя множество монографий, ис
следований, критических и проблемных статей и рецензий, 
охватывающих историю прошлого казахского театра до его 
современных достижений. Основные исследовательские тру
ды Б.Кундакбайулы вышли в свет по решению Ученого со
вета Института: «Казақтың академиялық драма театрына - 40 
жыл» (написана совместно с К.Нурпеисовым, 1966); «Режис
сер жэне спектакль» (1971); «Путь театра» (1976); «Уақыт жэне 
театр» (1981); «Бел белестер» (1987); «Мухтар Эуезов жэне 
театр» (1997); «Заман жэне театр өнері» (2001); «Театр туралы 
толғаныстар» (2006). Автор разделов о казахском театре в 
«Истории советского драматического театра» в 6-ти томах 
(1966-1971); «Истории казахского искусства» в 3-х томах 
(2006-2008).

В книгу Б.Кундакбайулы «Уақыт жэне театр» (1981) вош
ли исследования, написанные автором в разные годы. Здесь 
есть размышления об этапных спектаклях академического 
театра драмы имени М.Ауэзова, проанализированы их худо
жественные достоинства, научные очерки об отдельных по
становках и деятелях искусства. В трех первых объемных ста
тьях говорится о народных основах сценического искусства 
и художественных особенностях первых драматических про
изведений, которые до сего дня были обойдены вниманием 
исследователей-театроведов. В сборнике большое внимание 
уделяется вопросам режиссуры, анализу игры актеров. В тру
де широко представлен период, исследующий становление 
профессионального сценического искусства в республике, 
поиски коллективов областных центров.

Л.Богатенкова, доктор искусствоведения, начала свой 
трудовой путь младшим научным сотрудником (1957), затем 
старшим (1964), ведущим научным сотрудником (1986) отде
ла театрального искусства сектора искусствоведения НАН 
КазССР. В отделе она занималась научными исследования
ми, связанными с историей и теорией казахского сценичес
кого искусства, постоянно публиковала статьи и рецензии, 
посвященные историческому и творческому росту русско- 
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язычных академических и областных театров республики. Не 
сходили со страниц союзных и республиканских журналов 
«Жұлдыз», «Простор», «Театр» и газет «Советская культура», 
«Известия», «Казахстанская правда», «Moscow news» ее ста
тьи, посвященные творческому пути развития областных те
атров, отдельным периодам национального театра и общему 
развитию театрального процесса.

Главы книги Л.Богатенковой «Казахский театр в годы 
Великой Отечественной войны», «История советского дра
матического театра», «Казахское сценическое искусство со
временного периода» (1969), статьи во 2-ом томе «Истории 
казахского театра» (1978), «Современное казахское сценичес
кое искусство» (1979), «Верность времени» (1981), «Театр: 
поиски и надежды» (1983), «Услышать и понять человека» 
(1987), «В поисках невымышленного времени» (1996) дают 
множество сведений о развитии казахского театра советско
го времени и его особенностях в разные периоды.

Ученый, исследуя лабораторию исполнительского искус
ства мастеров казахстанской сцены, писала с особой тепло
той об их жизни и творческих победах. Ею созданы творчес
кие портреты мастеров казахской сцены первого и второго 
поколения: С.Кожамкулова, Ш.Айманова, Х.Бокеевой, 
В.Харламова, Ш.Жандарбекова, Н.Жанторина и др. Она ак
тивно участвовала в театральном процессе своего времени, 
являясь членом совета театроведения и критики Министер
ства культуры КазССР, членом Союза театральных деятелей 
театра Казахстана, членом художественного совета Респуб
ликанского русского драмтеатра и членом жюри на различ
ных театральных фестивалях и мероприятиях.

Обретение независимости нашим народом привело к зна
чительным изменениям в общественно-политической, духов
ной и социальной жизни. Науке суверенного государства 
тоже необходимо было перейти на новые позиции, перестро
иться в области искусства и культуры, по-новому взглянуть 
на историческое прошлое и культуру своего народа. Первые 
10 лет независимости были временем, когда разрывались свя
зи между союзными республиками, экономика молодого го
сударства только начинала формироваться. Лишь начиная со 
второго десятилетия. Правительство смогло должным обра
зом поддержать науку и культуру, с новой энергией взяться 
за их развитие. Были установлены новые направления для
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научно-исследовательских проектов, стали появляться тру
ды на темы, прежде не исследуемые и запрещенные.

Книга Б.Кундакбайулы «Шернияз» (1990) - явилась ре
зультатом исследования ранее запрещенных драматургичес
ких произведений Жусипбека Аймаутова и его литератур
ного наследия, связанного с театром. Исследователь, не ос
тавляя без внимания и режиссерские опыты писателя, откры
то говорит о том, что Ж.Аймаутов — один из лучщих сыно
вей своего народа, не только писатель, но и драматург, с ус
пехом переводивший на казахский язык классические пьесы 
зарубежного репертуара.

Б.Кундакбайулы в своем труде «Мухтар Эуезов жэне те
атр» (1997) на основе анализа периода становления и разви
тия национальной драматургии и театра выявляет достиже
ния современного казахского театра. Исследуя значение орга
низационной деятельности писателя М.Ауэзова на первом 
этапе становления профессионального казахского театра и 
его вклад в развитие театра в последующие годы, автор обо
значил значение творческого наследия великого писателя для 
развития всего национального театрального искусства. В ра
боте рассматриваются не только театральные постановки пьес 
«Енлик-Кебек», «Карагоз», «Айман-Шолпан», «Абай», «Ноч
ные раскаты», «Каракипчак Кобланды», ставшие классикой 
казахской драматургии, но и дается развернутый анализ ли
тературного текста. Не обойдена вниманием критика и исто
рия написания этих пьес на основе новых архивных данных. 
Например, даются с определенной долей исторической до
казательности изменения, внесенные автором в «Еңлік-Ке- 
бек»в 1917, 1922, 1943, 1957;в «Қарагөз» - в 1925,1959 годах. 
Наряду с этим, в труде всесторонне исследуются театраль
ные и эстетические взгляды М.Ауэзова, уровень его перево
дов мировой классики на казахский язык, статьи о драма
тургии и театральной критике, опубликованные в разные 
годы. І

В монографии «Заман жэне театр өнері» (2001) Б.Кун
дакбайулы продемонстрировал широту и разносторонность 
своего исследовательского потенциала. Книга, состоящая из 
четырех частей, рассматривает процесс развития и актуаль
ные проблемы национального театра за последние 10-15 лет. 
Развернуто, с театроведческих позиций анализируются яр
кие, запоминающиеся спектакли и творчество наиболее та-
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лантливых актеров этого периода. В первой части «Талант- 
тар тобынан» сгруппированы исследовательские статьи о тру
де заслуженных деятелей казахского сценического искусст
ва, писателей-драматургов, актеров и режиссеров. Каждое из 
этих исследований ценно стремлением раскрыть природу 
актерского таланта, творческого пути человека искусства и 
особым местом в истории театра. Ученый-театровед опреде
ляет особенности сценических поисков лучших режиссеров 
и их художественную позицию, которой придерживается и 
актер при постановке современных драматургических про
изведений и национальной классики. Определяет их истори
ческое место в сценических образах и режиссерских поста
новках на казахской сцене.

Вторая часть труда состоит из статей о фестивальных 
постановках, показанных в Алматы, Жезказгане, столицах 
СНГ - Ашхабаде, Бишкеке и Ташкенте, о разностилевых 
спектаклях, специально поставленных для фестивалей в те
чение десяти лет. Автор стремится поделиться своими рас
суждениями о проблемах развития театрального искусства, 
высказать новый взгляд на традиции народного искусства в 
отдельных спектаклях, участвовавших в театральном фести
вале в Болгарии, выражает свое мнение о режиссерском и 
актерском творчестве деятелей современного мирового те
атра.

В статьях, собранных в третьей и четвертой частях, гово
рится о современных и исторических спектаклях националь
ного театра, о постановках областных театров, приезжавших 
на гастроли в Алматы. В этой части автор пишет об актуаль
ных проблемах современного театрального искусства, о сце
нических поисках и недостатках, о проблемах репертуара и 
мастерстве постановщиков спектаклей.

Б.Кундакбайулы наряду с работой в области театроведе
ния внес свой вклад и в развитие литературоведения. Он ис
следовал жанр драматургии, составляющий значительную 
часть театра. В десятитомной «Истории казахской литерату
ры» в главе «1920-30 жылдардағы драматургия» он професси
онально анализирует и останавливается на истории написа
ния пьес Ж.Аймаутова, М.Ауэзова, С.Сейфуллина, К.Кемен- 
герова, М.Дулатова, Ж.Тлепбергенова, Ж.Шанина, Б.Май- 
лина, И.Жансугурова, Г.Мусрепова и др. В разделе «1941-1956 
жылдардағы драматургия» следующего тома книги он всесто-
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ронне останавливается на художественных особенностях пьес 
«Ақан сері — Ақтоқты» Г.Мусрепова, «Дала дастаны» К.Му- 
кашева, «Шоқан Уэлиханов» С.Муканова, «Ыбырай Алтын- 
сарин» М.Ахинжанова, «Намыс гвардиясы», «Қарақыпшак 
Қобыланды» М.Ауэзова, «Кеше мен бүгін», «Алдар косе» 
Ш.Кусаинова. В 9 томе «Истории казахской литературы» 
Б.Кундакбайулы освещает ранее не исследованные 70-90 годы 
казахской драматургии, подробно останавливаясь на разви
тии жанра и направлении того периода. Анализирует худо
жественные особенности драматургических произведений 
талантливых писателей-драматургов среднего поколения: 
О.Бокеева, Д.Исабекова, А.Сулейменова, С.Сматаева, А.Та- 
уасарова, Н.Оразалина, Ш.Муртазы.

В период независимости состав сотрудников отдела по
молодел, пополняясь рядами молодых ученых-искусствове
дов, защитивших диссертации в заново открытом Диссерта
ционном совете Института литературы и искусства им. М.А
уэзова. В этом объединенном совете под руководством Б.Кун
дакбайулы в последние годы защитилось множество канди
датов искусствоведения, работающих в Алматы и Астане, в 
разных областях нашей страны по специальностям 17.00.01 
— театральное искусство, 17.00.02 — музыкальное искусство, 
17.00.04 — изобразительное искусство. В этот промежуток 
времени под руководством Б.Кундакбайулы молодыми ис
следователями были написаны научные исследования, посвя
щенные разнообразным проблемам сценического искусства 
и защищены кандидатские диссертации: «Современный ге
рой на сцене казахского академического театра им. М.Ауэ
зова» У.К.Садыковой; «Становление корейского музыкаль
но-драматического театра» Н.Ф.Ким; «Қазақ қуыршақ теат- 
рының қалыптасуы мен дамуы» (1994) Е.Жуасбека; «Орыс 
классикасы казак сахнасында (Гогольден — Булгаковқа 
дейін)» (1996) К.А.Сулейменовой; «Казахский балетный те
атр 1975-1995 гг.» (Соотношение традиционных и новаторс
ких приемов в балетмейстерском искусстве) (1999) Г.Т.Жу- 
масеитовой; «Ғ.Мүсірепов атындағы академиялық Жастар 
мен балалар театрыньщ шығармашылық эвояюциясы» (1970- 
1995 жж.) Б.К.Нурпеиса; «Кәсіби актерлік өнердің тууы, 
қалыптасуы» (2002) К.М.Сейтметова; «Қазақ опера театры- 
ның режиссура, орындаушылық, шеберлік жэне репертуар 
мәселелері» (1980-1996 жж.) (2004) А.О.Мукана; «Казак биінін,
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даму белестері» (Мемлекеттік «Салтанат» және «Алтынай» би 
ансамбльдерінің шығармашылығы негізінде) (2005) И.О.Той- 
ган; «Уйгурский сценический танец» (на материале спектак
лей и концертных программ уйгурского театра г. Алматы» 
(2005) Г.Ю.Саитовой; «Казахская хореография: развитие 
форм и художественных средств» (2006) А.Б.Шанкибаевой; 
«Становление и основные этапы развития сценографии Ка
захстана» (1920-1970-е годы): особенности и проблемы» (2006) 
К.Д.Сулеевой; «Балетмейстер Дэурен Әбіловтін, шығармашы- 
лық мұрасы» (соруководитель Г.Т.Жумасеитова 2007); 
«Үлттықтеатрдыдамытудағы шешендік опер» (2007)Т.К.Жа- 
манкулова. В последние годы к руководству кандидатскими 
диссертациями было привлечено новое поколение исследо
вателей. Они, вместе с Кундакбайулы, продолжили работу 
по подготовке высококвалифицированных кадров: А.С.Ер-
кебай «Қазіргі қазак театр өнеріндегі тарихи драмаларды 
игеру мәселелері» (руков. Г.Т.Жумасеитова, 2010); З.У.Ис- 
ламбаева «Казак драма театрларының тәуелсіздік жылдарын- 
дағы даму тенденциясы» (шығыс жэне солтүстік өңірлерінін 
театрлары негізінде) (руков. Б.К.Нурпеис, 2010); А.Б.Кулба- 
ев «Казак сахнасында ым-ишарат, кимыл-коғалыстың орны- 
ҒЫП калыптасуы» (руков. Б.К.Нурпеис, 2010); А.Ы.Жумаш 
«Ұлттык театр өнеріндегі сахналык тілдін. орны» (руков. 
А.О.Мукан, 2010).

С 2010 года, после кончины Б.Кундакбайулы, заведую
щим отделом театрального искусства назначен кандидат ис
кусствоведения А.О.Мукан. В отделе, ставшем основным 
научно-исследовательским центром в республике и исследу
ющим казахское сценическое искусство, плодотворно рабо
тают театроведы среднего и младшего поколения: Г.Т.Жу
масеитова, Б.К.Нурпеис, молодые ученые-театроведы А.С.- 
Еркебай, З.У.Исламбаева, Л.Е.Татанова, М.М.Ташимова, 
А.С.Тылахметова. На сегодняшний день отдел театрального 
искусства поддерживает постоянную научную и творческую 
связь с известными специалистами в области театра и кино, 
такими как лауреат Государственной премии РК А.Т.Сыгай, 
кандидатами искусствоведения С.Д.Кабдиевой, А.Н.Кады
ровым, Б.Р.Ногербек, которые принимают участие в науч
но-исследовательских проектах отдела.

Научный проект «Казак театрынын режиссурасы», над 
которым отдел работал в период 2000-2002 гг., посвящен ис-
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тории и теории режиссуры, самому важному и малоизучен
ному направлению национального театрального искусства. 
Исследование охватывает проблему режиссуры в разных ви
дах казахского театрального искусства: драматических, опер
ных и балетных постановках. Чудо превращения литератур
ного текста или же отдельных танцевальных движений в на
стоящее произведение искусства возлагается на плечи режис
сера, балетмейстера. Любое драматическое или музыкальное 
произведение, несмотря на жанровые и видовые различия, 
ставится с учетом художественно-стилевых особенностей 
произведения и творческой фантазии режиссера. Написан
ные научные исследования и анализ театральных постано
вок подчинены этой важной мысли. В результате сотрудни
ки отдела подготовили коллективную монографию. По ре
зультатам исследований научный сотрудник Г.Т.Жумасеи- 
това издала отдельную книгу «Страницы казахского балета» 
(2001).

Монография посвящена творчеству двух ведущих ба
летных коллективов республики в период 1975-95 гг. Это ба
летная труппа Государственного академического театра опе
ры и балета им. Абая и Академического Ансамбля класси
ческого танца под руководством Булата Аюханова. Следуя 
методологическому принципу, «история театра - есть исто
рия этапных спектаклей», из большого количества постано
вок выбраны те, в которых, на взгляд автора, обозначились 
ведущие тенденции национального балета, ярче всего про
явились особенности балетмейстерского почерка. Одновре
менно затрагивается и другая важная для эстетики казахско
го балета проблема — проблема традиций и новаторства, пу
тей освоения и сохранения классического наследия и созда
ния новых оригинальных балетов.

Исследование состоит из двух частей. Первая посвяще
на творческим поискам Казахского Государственного теат
ра оперы и балета им. Абая в 1975-1995 годах. Процесс рас
сматривается в связи со значительными постановками, осу
ществленными казахскими балетмейстерами в этот период, 
по следующей проблематике: 1) национальные спектакли; 2) 
оригинальные спектакли; 3) проблемы интерпретации и со
хранения классического наследия. Содержание этих глав 
определяет не столько анализ балетов, сколько попытка дать 
теоретическое осмысление процессов взаимодействия тради-
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ционного и новаторского, национальных и классических эле
ментов в балетных спектаклях. А так как за каждым спек
таклем, за каждой страницей истории казахского балета - 
творчество артистов и педагогов-репетиторов, тех, кто сохра
нял классическое наследие и поднимал на новый уровень 
национальное исполнительское искусство, четвертая часть 
монографии посвящена служителям казахской Терпсихоры.

Во второй главе в общей эстетической взаимосвязи рас
сматриваются новаторские поиски балетмейстера Б.Аюхано- 
ва. Анализ его наиболее значительных работ указанного пе
риода позволил автору сформулировать особенности его ба
летмейстерского почерка в нескольких известных постанов
ках с 1975 по 1995 годы. Это и развитие в балете камерных 
жанров; использование сложной симфонической музыки, не 
предназначенной для балетной сцены; мобильный актерский 
состав — без солистов и кордебалета; поиски в области наци
онального своеобразия — синтез классического танца и на
родного танцевального языка; обращение к серьезной лите
ратуре; верность классическому танцу.

В монографии научного сотрудника отдела А.Мукана 
«Қазақ опера театры» (2008) рассмотрен творческий путь 
оперной труппы ГАТОБа им. Абая в период с 1980 по 2000 
годы. Поиски национальной оперы этого периода отмечают
ся такими оригинальными постановками, как «Песня о це
лине» Е.Рахмадиева, «Курмангазы» Г.Жубановой, «Махамбет» 
Б.Джуманиязова и др. Процесс освоения классического на
следия на сцене казахской оперы анализируется на примере 
сценических постановок «Царская невеста» Н. Римского- 
Корсакова, «Кармен» Ж.Бизе и др. В третьей части рассмот
рены оригинальные произведения современных зарубежных 
и отечественных композиторов XX века, постановки опер 
«Мария Стюарт» С.Слонимского, «Пегий пес, бегущий кра
ем моря» В.Смелкова и «Патетическая оратория» Г.Свири- 
дова. Определены направления развития режиссуры в поста
новках национальных опер и классического наследия, уро
вень исполнительского мастерства и режиссуры, исследуют
ся проблемы репертуарной политики и трудности в освое
нии современных тем в оперном произведении, демонстри
рующие сложные периоды в истории казахского народа.

В научном проекте «Казак театры: калыптасуы мен 
бүгінгі даму бағыт-бағдары», выполненном отделом театраль-
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кого искусства в рамках программы фундаментальных ис
следований на 2003-2005 годы, рассматривается период рож
дения и формирования профессионального театра, его основ
ных путей и периодов развития. В работе большое внимание 
уделено генезису национальной режиссуры и театра, имею
щего 80-летнюю историю развития. Заполнены белые пятна 
в истории его формирования, благодаря введению в научный 
оборот новых архивных материалов и прежде запрещенных 
имен деятелей национальной культуры. В результате данных 
исследований были подготовлены разделы по театральному ис
кусству и кино для коллективной монографии «Казак өнерінің 
тарихы» («История казахского искусства с древнейших времен 
до современности»), изданной в 3-х томах на русском языке и в 
3-х томах из 4 книг на казахском языке (2007-2009).

В этом фундаментальном труде впервые в истории на
ционального искусствознания и культуры вообще в комп
лексе, в единой системе и последовательной эволюции изу
чены все виды искусства, начиная от самых ранних форм до 
высокохудожественных шедевров современной эпохи. Кни
ги на казахском языке были изданы в рамках Государствен
ной программы «Мэдени мура». В первом томе коллектив
ной монографии «Казак өнерінің тарихы» (2007) на обшир
ном материале изобразительного, музыкального, а также за
чатков театрального искусства раскрыт самобытный фено
мен и своеобразие путей развития культуры древнего Казах
стана. Анализируется богатое художественное фольклорное 
наследие, ставшее основой театрального искусства. В разде
ле С.А.Каскабасова «Казак халкынын фольклорындагы те
атр элементтері» исследуются истоки и ранние формы теат
рального искусства, фольклора и народных развлекательных 
игр как источника TearpanijHbix элементов. В разделе «Казак 
би өнерінің кайнары» автор Г.Жумасеитова впервые систе
матизирует все фактологические источники и материалы ар
хеологических исследований, данные по фольклористике и 
филологии и изыскания музыковедов по генезису и проис
хождению танца у казахов. Что позволяет убедиться в том, 
что танцы сопровождали весь процесс развития казахского 
общества с глубокой древности до наших дней. Но большин
ство канонических форм древних плясок были утеряны вслед
ствие кочевого образа жизни. В народном фольклоре и му
зыке остались хранимые и передаваемые из поколения в по-
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коление их сюжетная тематика, традиционные движения и 
танцевальная лексика.

Вб втором томе (2007) впервые целостно и концептуаль
но представлена культура казахского народа в эпоху Сред
невековья. Исследованы самые ранние парадигмы изобрази
тельного искусства в виде петроглифов, символов и различ
ных знаков, содержащих в себе информацию о мировоззре
нии древних кочевников. Выявлен процесс формирования 
казахской музыки, исследованы композиция и структура раз
личных ее форм и жанров.

Первая книга П1-его тома (2008) коллективной моногра
фии посвящена исследованию художественной культуры 
Казахстана второй половины XIX - первой половины XX века. 
В главах по театральному искусству рассмотрен процесс ста
новления профессионального национального театра, кино и 
хореографии. Развернутому анализу подверглось художе
ственно-идейное содержание, исполнительское и режиссер
ское решение постановки айтыса «Біржан мен Сара», орга
низованного Ж.Аймауытовым 15 февраля 1915 года. Автор 
раздела Б.Кундакбайулы считает этот день постановки - днем 
рождения национального театра. В следующих главах иссле
дования широко представлены этапы формирования казахс
кого профессионального театра, рассматривается открытие 
государственного драматического театра в Кзыл-Орде, вы
явлен профессиональный уровень, репертуарная политика и 
режиссура театра 1930-50 годов. Наряду с этим рассматрива
ются особенности развития актерского искусства и каче
ственный состав труппы. Процесс развития и формирования 
театра исследуется в тесной связи с историческими измене
ниями нашего государства. В подразделах «Алғашқы асулар», 
«Театрдын тууы, тұңғыш спектакльдер», «Репертуар жэне 
режиссура мөселелрі», «Кәсіби театрдын даму жолдары», 
«Отты жылдар театры жэне репертуар саясаты», «Бүгінгі кун 
тақырыбын меңгеру» выявлены этапные спектакли, сыграв
шие значительную роль в развитии национального театра. В 
разделах «Хореография өнерінін пайда болуы мен калыпта- 
суы», «Казак кинематографиясынын тууы мен кинодрама- 
тургиясынын алғашқы кадамдары», «Ұлттық кино өндірісінін 
пайда болуы» авторы исследуют период формирования про
фессионального хореографического и экранного искусства 
в Казахстане.
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Вторая книга ІІІ-его тома исследования «Казак өнерінің 
тарихы» (2009) является продолжением предыдущих томов и 
открывается разделом «Комедиялық спектакльдер», где ана
лизируются отдельные спектакли и процесс формирования 
этого сложного жанра на казахской сцене. В последующих 
разделах ученого-театроведа Б.Кундакбайулы исследованы 
театральные постановки на основе эпических произведений, 
историко-революционные спектакли и значение переводных 
пьес для развития национального театра. Впервые исследо
ван казахский театр эпохи перестройки, процесс появления 
новых тем, жанров и форм спектаклей. Автор уделяет вни
мание процессу развития актерского и режиссерского искус
ства, не обходит вниманием творчество композиторов и ху
дожников, также отвечающих за художественное качество 
постановки. Авторский коллектив ввел в научный оборот 
множество мнений различных изданий, архивные, фото-фоно 
материалы, далекие от произведений искусства. Этот труд - 
первое издание, содержащее исследование основных видов 
казахского искусства не только в нашей республике, но и 
далеко за ее пределами. Исследователь Г.Жумасеитова вы
являет проблемы постановки балетных спектаклей на наци
ональную тематику, соотношение традиционных и новатор
ских приемов в балетмейстерском искусстве Казахстана.

В 2006-2008 годах отдел вел работу над исследовательс
ким проектом «Егемендік кезеңіндегі қазақ театрларының 
даму үрдісі: бүгінгі ахуалы, бағыт-бағдары». В результате ра
боты была издана коллективная монография «Қазақ сахна 
өнері. Тәуелсіздік кезеңі» (2009), авторы которой исследуют 
сценическое искусство Казахстана периода независимости. 
Посредством анализа сценических постановок и игры акте
ров выявлены актуальные проблемы современного театра, 
поиски и достижения ведущих балетных и оперных трупп 
страны.

Исследователи рассматривают казахские театры, сгруп
пировав их в соответствии с территориальными регионами и 
видовыми различиями. Анализируется репертуар театров, 
нашедших свое направление и собственный путь развития в 
творчестве. Главное внимание уделяется произведениям, 
отвечающим художественно-эстетическому вкусу зрителей 
в создании репертуара. Тенденции развития национальной 
оперы рассматриваются на примере творчества двух крупных 
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коллективов — Академического театра оперы и балета им. А- 
бая и Национального театра оперы и балета им.К.Байсеито- 
вой. Анализируются наиболее яркие постановки режиссеров, 
среди которых молодые дарования оперной сцены. В разде
ле «Развитие балета в период независимости» впервые ана
лизируются оригинальные балеты «Тлеп и Сарыкыз», 
«Элкисса», поиски молодых балетмейстеров в области со
временной хореографии. На примере спектаклей балетной 
труппы Б.Аюханова исследуются особенности интерпре
тации балетных миниатюр на сюжеты мировой литератур
ной классики.

Впервые объектом исследования стала репертуарная де
ятельность областных театров за последние двадцать лет. 
Подробно анализируются как региональные театры, имею
щие более чем полувековую историю (Семей), так и совсем 
молодые творческие коллективы, начавшие свою историю 
вместе со становлением суверенного Казахстана. Подведе
ние итогов творческой деятельности театров авторы разде
лов сочетают со своми взглядами на перспективы развития 
театрального искусства в стране.

Глава «Оңтүстік Қазақстан театрлары» посвящена казах
ским драматическим театрам им.Н.Бекежанова в Кзыл-Орде, 
им.Абая в Таразе, им. Ж.Шанина в Южном Казахстане 
(Шымкент) и им.К.Жандарбекова в Жетысае. В спектаклях 
Кзылординского театра раскрываются особенности инсце
нировки переводных пьес, составляющих основу репертуа
ра мировых сценических площадок. Анализируется созву
чие авторских идей с требованиями сегодняшнего дня в твор
ческих поисках режиссера Е.Оразымбетова в Шымкентском 
театре, дыхание сегодняшнего дня в творчестве К.Касымова 
в Жамбылском областном казахском музыкально-драмати
ческом театре им.Абая.

В главе «Солтүстік Қазақстан театрлары» рассматрива
ется процесс развития областных казахских драматических 
театров им.Ж.Аймауытова в Павлодаре, открывшемся в пе
риод независимости, и театра им.С.Муканова в Петропавлов
ске. История становления театрального искусства в этом ре
гионе началась в первые годы XX столетия, но не смогла раз
виваться из-за политики русификации в советские годы. 
Только обретение независимости дало возможность развить
ся национальному театральному искусству, подняв на новый
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уровень духовно-культурное сознание народа, пробудив на
циональное самосознание. В исследовании говорится о ху
дожественном уровне постановок вышеназванных театров, 
новых режиссерских идеях и талантливых актерах, повлияв
ших на художественный облик театра.

В главе «Шығыс Қазақстан театрлары» рассматривается 
путь развития казахских областных драматических театров 
им.Абая в Восточном Казахстане (Семей) и им.Жамбыла в 
Восточном Казахстане (Усть-Каменогорск). Говорится об 
идее и актуальности темы произведений, поставленных в этот 
период на сцене и повлиявших на культуру в целом, на эс
тетический уровень современного зрителя. Анализируют
ся спектакли, пробуждающие национальное самосознание 
и ставящие актуальные общественные и социальные про
блемы.

Глава «Батые Қазақстан театрлары» посвящена разви
тию творчества областных казахских драматических театров 
им.Т.Ахтанова в Актобе, им. Н.Жантурина в Уральске, им.- 
Махамбета в Атырау, им.Н.Жанторина в Мангыстауской об
ласти. Репертуар областных казахских музыкально-драмати
ческих театров составляют произведения, посвященные борь
бе вождей и батыров за независимость народа в период коло
низации. Исследователи обращают внимание на правдивость 
сценическо-художественных образов героев, на их истори
ческую достоверность.

В центре внимания авторов главы «Орталык Қазақстан 
театрлары» - режиссерские поиски при постановках совре
менных произведений в областных казахских драматических 
театрах им.С.Сейфуллина в Караганде, им.С.Кожамкулова в 
Жезказгане и им.Ш.Кусаинова в Акмоле. Анализируются 
позиции современного режиссерского видения советской 
идеологии в казахских классических произведениях при по
становке сложных классических произведений на сцене об
ластных театров. Особое значение придается новым сцени
ческим решениям, опирающимся на национальные традиции 
и менталитет.

С.Кабдиева в главе «Театр Казахстана; фестивальный 
профиль» разносторонне анализирует роль фестивалей в раз
витии казахского искусства, значение творческого опыта в 
последующих достижениях деятелей культуры и недостатки 
в организации театральных конкурсов и фестивалей. Этот
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коллективный труд ценен острым критическим взглядом его 
авторов, всесторонним анализом происходящих процессов и 
свежим взглядом молодых и опытных исследователей казах
ского театра. Обмен мнениями о роли и месте театра в обще
ственной жизни, проблемы и достижения национального 
сценического искусства, поднятые в коллективной моногра
фии, необходимы для дальнейшего развития театра и нала
живания полноценного диалога между профессионалами в 
этой области.

Итогом данного проекта стало и издание монографии 
ведущего научного сотрудника Г.Жумасеитовой «Хореогра
фия Казахстана. Период независимости» (2010) в издатель
стве «Жібек жолы». В книге прослеживаются тенденции раз
вития национальной хореографии в период незвисимости 
посредством анализа творческого пути трех профессиональ
ных балетных трупп: Государственного академического те
атра им. Абая, Национального театра оперы и балета им. 
К.Байсеитовой и Государственного академического театра 
танца под руководством Б. Аюханова. В орбиту исследования 
вошли и молодые коллективы, работающие в области contem
porary danc: театр танца «Самрук» и «Gabbasov Sisters 
Company». Книга включает обзор балетных фестивалей и 
конкурсов этого периода и современное состояние подготов
ки кадров в области хореографии.

Коллективная монография «Казак сахнасынын 
шеберлері» (2009) выпущена в рамках программы приклад
ных исследований. Основной целью книги является знаком
ство русскоязычного общества с творчеством корифеев на
циональной театральной сцены. Посредством создания твор
ческих портретов выдающихся деятелей драматического и 
музыкального театра XX века выявлены своеобразие и зако
номерности развития национального сценического искусст
ва. Научную и историческую ценность данного издания уси
ливает тот факт, что в него включены имена актеров, жизнь 
которых была связана со сценой и оказала определенное 
влияние на становление национальной актерской школы, но 
в силу некоторых обстоятельств их творчество не станови
лось еще объектом театроведческих исследований. Жизнь и 
творчество широко известных актеров рассматривается с 
новых исторических позиций и дополнено информацией, 
почерпнутой из архивных материалов. Книга содержит бо-
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гатый иллюстративный материал с редко публикуемыми фо
тографиями первых казахских актеров.

Книга «Алматы театрлары» (2010) подготовлена сотруд
никами отдела в рамках программы «Культурное наследие» 
Акимата г. Алматы. В Казахстане динамично развивается бо
лее 50 различных театров, имеющих богатую историю и оп
ределенные театральные традиции. Из них 16 расположены в 
Алматы, научно-культурном центре и самом крупном мега
полисе страны. Именно эти театральные коллективы и стали 
объектами исследования данной книги. Краткие очерки о 
государственных, республиканских, городских и частных те
атрах включают в себя историю их создания, основные эта
пы становления и творческие успехи, достигнутые в период 
новейшей истории Казахстана. Тексты даются на казахском, 
русском и английском языках, книга снабжена фотоиллюст
рациями и предназначена для гостей нашей страны, интере
сующихся искусством.

В период 2009-2011 гг. отдел в процессе реализации на
учно-исследовательского проекта «Тәуелсіздік идеясының 
казак театр сахнасындағы көрінісі» участвовал в подготовке 
и издании трех книг «Тәуелсіздік идеясы жэне коркем мэде- 
ниет». Авторами разделов стали искусствоведы, которые изу
чали претворение идеи независимости в разных видах ис
кусства — изобразительном, музыкальном и театральном. 
Изданные книги посвящены 20-летию независимости Рес
публики Казахстан.

В первой книге сотрудники отдела театрального искус
ства рассматривают идею независимости в драматических и 
оперно-балетных постановках. В статье Б.Нурпейс рассмат
ривается отображение идеи независимости в режиссуре 
Ж.Шанина, с именем которого связано становление профес
сионального казахского театра, в том числе в авторских иде
ях инсценировки трагедии «Аркалык батыр», написанной в 
1924 году. А.Мукан анализирует влияние на развитие казах
ского профессионального театра и формирование казахской 
драматургии оперы «Абай» М.О.Ауэзова, ставшей определен
ным рубежом национального театрального искусства в со
хранении и развитии национальных оперных традиций и ис
полнительской школы. Балеты, поставленные по мотивам 
фольклорных произведений, стали объектом исследования в 
статье Г.Жумасеитовой. Она рассматривает особенности хо-
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реографии и исполнительских решений в постановках бале
тов «Козы Корпеш — Баян сулу», «Кыз Жибек». «Калкаман 
— Мамыр», «Карагоз».

Во второй книге «Тәуелсіздік идеясы жэне коркем мэде- 
ниет» (2010) разделы театроведов посвящены анализу режис
серских решений в постановке исторических и классичес
ких произведений на казахской театральной сцене. В статье 
З.Исламбаевой анализ трагедии «Карагоз» (реж. А.Мамбетов) 
и комедии «Алдар косе» (реж. А.Рахимов) в театре драмы им. 
М.Ауэзова позволил выявить идею независимости на основе 
раскрытия образа властной и жестокой Моржан и известно
го народного острослова Алдар косе. Спектакли «Абылай 
хан» (реж. Б.Атабаев) и «Абылай ханның ақырғы күндері» 
(реж. М.Байсеркенов) посвящены жизни и деятельности ве
ликого Абылай хана, боровшегося за свободу и независи
мость казахского народа. Исследователь А.Еркебай раскры
вает особенности режиссерских решений и трактовки акте
рами образа великого полководца. В период независимости 
национальная классическая драматургия («Енлик - Кебек», 
«Карагоз»и «Абай» М.Ауэзова, «Козы Корпеш — Баян сулу» 
Г.Мусрепова) обрела новое художественное звучание. В ста
тье М.Ташимовой с позиции современности и изменивших
ся запросов времени исследуется национальная классика в 
новой трактовке режиссеров. С новых позиций исследуются 
фольклорно-эпические классические произведения, анали
зируется художественный уровень произведений, ставших 
гордостью национальной драматургии.

Сотрудники отдела в разные годы удостаивались различ
ных наград за достижения в профессиональной сфере. Б.Кун- 
дакбайулы - лауреат премии имени Шокан Валиханова I сте
пени (2005) за лучшие научные исследования в области гу
манитарных наук РК. Государственную научную стипендию 
МОН РК для молодых ученых получали Г.Жумасеитова (2000) 
и З.Исламбаева (2008). За лучшие научные исследования мо
лодых ученых в области гуманитарных наук РК А.Еркебай в 
2008 году стала лауреатом премии имени Мухтара Ауэзова I 
степени. В 2010 году Г.Жумасеитова была удостоена Госу
дарственной научной стипендиии МОН РК «За выдающийся 
вклад в развитие науки и техники РК». З.Исламбаева награж
дена дипломом и премией Союза театральных деятелей Ка
захстана «Еңлікгүл» для театральных критиков.
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Ученые-театроведы работают в тесном контакте с Со
юзом театральных деятелей РК, с высшими учебными заве
дениями. Преподаватели и аспиранты Национального уни
верситета искусств в Астане, Казахской национальной кон
серватории им.Курмангазы, Казахской национальной Ака
демии искусств им.Т.Жургенова активно привлекаются для 
совместных исследований и проведения различных конфе
ренций и круглых столов. Сотрудники отдела выступали в 
качестве организаторов и участников целого ряда конферен
ций и мероприятий различного уровня: Республиканская 
научно-теоретическая конференция, посвященная 100-летию 
известных деятелей искусства и культуры А.Кастеева, К.Ба- 
дырова, Ж.Елебекова (Алматы, 2004), Международная науч
но-теоретическая конференция «Қазақстан мен Орталық 
Азиянын дәстүрі жэне қазіргі өнері» (Алматы, 2004), Респуб
ликанская научно-теоретическая конференция «А.Жубанов 
жэне Казакстандагы өнертану ғылымдары» (Алматы, 2006), 
Мехсдународная научно-теоретическая конференция «Му- 
СІЛІМ Базарбаев жэне казіргі эдебиеттану мен энертану 
мәселелері» (Алматы, 2007), Международная научно-прак
тическая конференция, посвященная 100-летию Б.Г.Ерзако- 
вича «Б.Г.Ерзакович - музыка зерттеушісі» (Алматы, 2008), 
Республиканская научно-практическая конференция, посвя
щенная 115-летию В;В.Теляковского (Алматы, 2010), Меж
дународная научная конференция «Казақстаннын эдебиеті 
мен өнеріндегі Үлы Отан соғысы тақырыбы» (Алматы, 2010), 
Международная научно-теоретическая конференция 
«Тәуелсіздік жэне Абайтану» (Алматы, 2010).

Сотрудники отдела ежегодно принимают участие в тра
диционных Международных научно-практических конфе
ренциях для молодых ученых «Ауэзовские чтения» и между
народной научно-теоретической конференции «Абаевские 
чтения».

Сотрудники отдела — постоянные авторы научного и 
литературно-художественного журнала «Керуен», начавше
го выходить в Институте с 2005 года. Г.Жумасеитова и А.Му- 
кан — члены редакционной коллегии журнала. Театроведы 
отдела театрального искусства не раз приглашались в каче
стве членов жюри или коллегии критиков на Международ
ные и Республиканские театральные фестивали. А.Мукан был 
членом коллегии критиков на Международном фестивале 
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театров «Арт-Ордо» в Бишкеке, посвященном 80-летнему 
юбилею Ш.Айтматова в 2008 году. В 2010 году участвовал в 
Международном фестивале оперы в Стамбуле, в Междуна
родном фестивале кукольных театров «Ассалаумагалейкум - 
11» в Актобе, был членом жюри республиканского фестива
ля «Студент жастар театр фестивалі», посвященного 95-ле
тию А.Токпанова в Академии искусств им.Т.Жургенова. 
Сотрудники отдела выступили экспертами комиссии по при
суждению премии «Еңлікгүл», организованной Союзом те
атральных деятелей (А.Мукан, З.Исламбаева).

По приглашению Союза театральных деятелей России 
при поддержке общества «Русские театры за рубежом» Г.Жу- 
масеитова принимала участие во Всероссийском фестивале 
театров (2006), а также в Международном фестивале эпосов 
народов мира в Кыргызстане (2007). Выступила с докладом 
на 111 Форуме научной и творческой интеллигенции госу
дарств СНГ в Душанбе (2008). Является одним из разработ
чиков и координаторов проекта по включению эпоса «Кыз- 
Жибек» в список Шедевров устного и нематериального на
следия человечества. Неоднократно принимала участие в се
минарах-тренингах по сохранению нематериального насле
дия человечества по линии ЮНЕСКО. В 2008 году была при
глашена на семинар-совещание в Узбекистан, организован
ный представительством ЮНЕСКО в Центральной Азии, и 
выступила со страновым докладом о состоянии и проблемах 
Казахстана по подписанию Конвенции об охране нематери
ального наследия человечества. Выступила с докладом на 
тренинг-курсах в Японии в городах Токио, Киото, Наре и 
Осака, организатором которых стал Тихоокеанский культур
ный центр при ЮНЕСКО.

Сотрудники отдела активно участвуют в проектах и куль
турных мероприятиях, проводимых Акиматами Алматы и 
-Астаны, Министерством культуры и информации. Админи
страцией Президента Республики Казахстан. Для отдела внут
ренней политики Аппарата Президента Республики Казах
стан в 2011 году сотрудниками отдела была проведена экс
пертиза финансирования государством театральных учреж
дений в рыночных условиях за последние 5 лет
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ОТДЕЛ ИЗОБРАЗИТЕЛЬНОГО ИСКУССТВА

Одним из крупных центров искусствознания Казахста
на, занимающихся фундаментальными исследованиями в 
области истории, теории и художественной критики, явля
ется Отдел изобразительного искусства Института литера
туры и искусства им. М.О.Ауэзова МОН РК.

Сектор искусствоведения, включавший специалистов по 
изобразительному искусству, музыковедению и театроведе
нию, под руководством одного из выдающих деятелей казах
ской культуры, академика А.К.Жубанова был открыт в слож
ное военное время при Президиуме АН Казахской ССР.

С 1952 года заведующим Отделом стал доктор искусст
воведения, член-корреспондент АН Казахской ССР Б.Г.Ер- 
закович. Под редакцией Б.Г.Ерзаковича вышло в свет одно 
из первых серьезных исследований по изобразительному ис
кусству Казахстана — «Изобразительное искусство Казахста
на» (1963), в котором были прослежены история зарождения 
и развития различных жанров изобразительного искусства 
Казахстана с 1917 по 1960 годы, проанализированы основ
ные работы художников, приведены ранее неизвестные био
графические данные о мастерах, а на примере декоративно
прикладного искусства рассмотрен казахский орнамент.

Начиная с середины 1950-х годов, искусствоведы публи
куют альбомы, журнальные, газетные и каталожные статьи 
по различным вопросам изобразительного искусства. Моно
графии, вышедшие в московских и республиканских изда
тельствах, такие как «А.Кастеев», «К.Тельжанов», «Л.П.Ле- 
онтьев» — автор Е.Вандровская; «Сахи Романов» — автор Р. 
Копбосинова; «Г.Исмаилова» — автор Л.Марченко; «Абыл- 
хан Кастеев» - автор Е. Микульская; «А.Галимбаева», 
«А.Черкасский» - автор И.Рыбакова; «Е.Сидоркин» - автор 
Г.Сарыкулова — явились первой ступенью для развития в 
республике жанра монографического альбома каталога, ко
торый чрезвычайно востребован до настоящего времени. В 1956 
году опубликована одна из первых монографий о творчестве 
известного живописца А.Кастеева (автор Е.Микульская).

В 1961 году Отдел искусствоведения (театрального и 
изобразительного искусства) вошел в состав Института ли
тературы и искусства им. М.О.Ауэзова. Впоследствии он был 
преобразован в самостоятельный Отдел изобразительного
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искусства, сотрудники которого целиком и полностью по
святили свою деятельность изучению вопросов становления, 
формирования и развития живописи, графики, скульптуры 
и декоративно-прикладного искусства Казахстана.

1960-70-ые годы — этап собирания материала для искус
ствоведческого анализа и осмысления его с точки зрения 
вклада мастеров в развитие культуры нашей страны. Искус
ствоведы отдела Г.Сарыкулова, М.Габитова, Е.Микульская, 
И.Рыбакова стали первопроходцами в исследовании творче
ства мастеров художественной школы Казахстана. Ими были 
выявлены ключевые персонажи, дан тщательный разбор ос
новных произведений художников, определены существен
ные параметры в развитии жанров изобразительного искус
ства.

С 1971 по 1990-й год заведующей Отделом изобрази
тельного искусства работала кандидат искусствоведения Г.А.- 
Сарыкулова. Г.А.Сарыкулова принадлежит к старшему по
колению искусствоведов Казахстана, стоявших у истоков 
отечественного искусствознания. Ею написаны первые мо
нографические и обобщающие труды по графике Казахста
на, книги «Евгений Сидоркин», «Антощенко-Оленев», вы
шедшие в российских издательствах. Возглавляя Отдел изоб
разительного искусства Института литературы и искусства 
им.М.О.Ауэзова, она защитила здесь первую в Казахстане 
кандидатскую диссертацию по изобразительному искусству. 
В эти годы вышли в свет книга «Очерки истории изобрази
тельного искусства Казахстана» (1977), в которой исследова
тельский интерес сосредоточился на наиболее важных дос- 
тижения.х живописи, графики, монументальной и станковой 
скульптуры.

В 1967 году вышла в свет монография Г.Сарыкуловой 
«Графика Казахстана», где впервые в отечественной науке 
была представлена подробная картина истории развития гра
фики Казахстана начала и первой половины XX века. В кни
ге были последовательно рассмотрены ступени становления 
графического искусства в Казахстане от рисунков первых 
художников-путешественников до художественных достиже
ний Е.М.Сидоркина, М.Кисамединова, А.Рахманова, А.Гу
рьева, И.Исабаева и других.

Сборники «Изобразительное искусство Казахстана» 
(1963) (авторы: М. Габитова, Е. Микульская, И. Рыбакова, Г.
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Сарыкулова) и «Мастера изобразительного искусства Казах
стана» (1972, 1984) (авторы: М. Габитова, И. Рыбакова, Г. 
Сарыкулова), «Графика Казахстана» (автор Г. Сарыкулова) 
и другие издания положили начало серьезному изучению 
истории изобразительного искусства.

Искусствоведческие работы М. Габитовой, Е. Микульс
кой, И. Рыбаковой Г.Сарыкуловой сыграли большую роль 
не только в исследовании изобразительного искусства Ка
захстана, но и в ознакомлении с ним культурной обществен
ности Советского Союза. Их статьи были изданы в серии книг 
по искусству братских республик в советский период. К числу 
этих изданий относятся «Изобразительное искусство Казах
ской ССР» (Москва, 1978), «Искусство народов СССР» (Мос
ква, 1960-77, в 9-м томе статья, посвященная искусству Ка
захстана).

Труды и критические очерки старшего поколения искус
ствоведов Отдела стали незаменимым и важным источником 
для последующей искусствоведческой теории и позволили 
авторам ввести в анналы истории искусств Казахстана имена 
выдающихся мастеров живописи, графики, скульптуры и те
атрально-декорационного искусства.

Два выпуска книг из цикла «Мастера изобразительного 
искусства Казахстана» (1972, 1984) заложили мощный фун
дамент по изучению творчества выдающихся мастеров жи
вописи, графики, скульптуры (в последние годы были вклю
чены мастера прикладного искусства). В 1989 году сотрудни
ками Отдела была завершена работа над книгой «Из истории 
изобразительного искусства дореволюционного Казахстана». 
К сожалению, в связи с проблемами, связанными с разва
лом СССР, экономическими сложностями переходного пе
риода, этот труд не был издан.

Биографические моменты соседствуют в этих изданиях 
с тщательными аналитическими исследованиями произведе
ний, которые в целом позволяют представить общую ситуа
цию в искусстве тех лет. Авторы во вступительной статье к 
сборнику «Очерки истории изобразительного искусства Ка
захстана» (сост. Г.Сарыкулова) говорят о молодости искус
ствоведения в республике, но отмечают, что «...сделано уже 
немало». Разделив книгу по видам изобразительного искус
ства, составители сборника добились предельного охвата 
материала, описанного ясным и лаконичным языком.
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в 1980-е годы появляется тенденция отойти от стереоти
пов в изучении изобразительного искусства, от обзорных 
материалов и раскрыть суть новаций, происходящих в изоб
разительном искусстве.

В 1986 году молодым искусствоведом Р.А.Ергалиевой 
была защищена кандидатская диссертация на актуальную 
тему «Преломление фольклорных образов в живописи и гра
фике Казахстана». Постоянно принимая участие в разработ
ке плановых тем отдела, в издании коллективных книг «Ма
стера изобразительного искусства Казахстана», в статьях Р.А
.Ергалиевой зазвучали новые темы и проявились новые уров
ни осмысления национального изобразительного искусства. 
Больщое внимание уделяется ассоциативности мышления, 
ритуализации и мифологизации в творчестве художников.

Взаимосвязь существующего изобразительного искусст
ва с древнейшими верованиями, традициями, духовным на
следием казахского народа, истоки творчества - темы работ 
исследователей. В это время прозвучал синтез истинно на
ционального и профессионального отношения к живописи. 
Появилась возможность, опираясь на сформировавшийся 
пласт в казахстанской художественной жизни, сделать по
пытку оценить происходящее в изобразительном искусстве 
республики.

В этот период основные очаги критической мысли скон
центрировались в Институте литературы и искусства им. 
М.О.Ауэзова. Опубликованные Р.А.Ергалиевой статьи «Со
временная живопись Казахстана» (Москва, «Искусство», 
1989, № 12), «Выставка-встреча» (Москва, «Творчество», № 
2, 1989), «Традиции и новаторство в современной скульптуре 
Казахстана» («Известия» АН РК, 1988, № 1), «Экстаз и меди
тация в казахской скульптуре» (Москва, «Искусство», 1990, 
№ 9), «Эпос и художник» («Известия» АН КазССР. Серия 
филологическая, 1978, № 4), «Казахские народные игры в 

. графике Е.Сидоркина» («Известия» АН КазССР. Серия фи
лологическая, 1979, № 3), «Заметки о развитии натюрморта в 
живописи Казахстана» («Известия» АН КазССР. Серия фи
лологическая, 1980, № 2), «Дорогое наследйе» («В мире книг». 
Москва, Советский художник. 1982, № 10), «Из опыта книж
ной иллюстрации к произведениям фольклора» («Известия» 
АН КазССР. Сер. филол. 1982, № 3), «Фольклор и графика» 
(«Простор», 1982, № 4) и многие другие поднимали вопросы
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глубинной взаимосвязи современного искусства с традици
онной культурой казахов.

Наиболее ярко ключевые проблемы этого периода про
звучали в журнале «Искусство» № 9, 1990 года, уже ставшим 
раритетом. Номер был в большей своей части посвящен ис
кусству Казахстана и подготовлен искусствоведами респуб
лики. Статьи, представленные в этом журнале, в основном 
написаны сотрудниками Отдела изобразительного искусст
ва. Снятие идеологического прессинга открывало пути раз
вития разным направлениям и стилям и требовало от кри
тиков не только выявить новое и талантливое, но и донес
ти своеобразие новых форм до неподготовленного зрите
ля. Вместе с тем, именно в этом издании впервые намети
лись основные тенденции художественной критики на со
временном этапе. Объединяло их одно — стремление про
следить изменения в творческом осознании действитель
ности художниками и взаимодействие, взаимопроникно
вение Востока и Запада.

Десятилетие отделяет нас от времени выхода в свет жур
нала. Однако, проблемы, поднятые в статьях «Экстаз и меди
тация в казахской скульптуре» Р.А.Ергалиевой «Искусство 
Казахстана 1980-х годов» Р.Т.Копбосиновой, «Гнездо птицы» 
(о Т. Тогусбаеве) Л.Уразбековой и другие продолжают быть 
актуальными и в настоящее время. Художники, творчество 
которых искусствоведы отстаивали и утверждали, стали клас
сиками изобразительного искусства Казахстана.

С 1992 по 1995 год Отделом изобразительного искусства 
руководил заслуженный деятель культуры Казахстана, ака
демик архитектуры КазГАСА, профессор Ш.Е.Валиханов, в 
период с 2003 по 2006 годы он был главным консультантом 
фундаментальных проектов Отдела. Ш.Е.Валиханов, будучи 
автором Монумента Независимости, ставшего символом го- 

- сударственности и независимости Казахстана, автором Го
сударственного Герба Республики Казахстан, многих зданий, 
определяющих узнаваемый облик и стиль нашего города, 
целого ряда мемориальных комплексов и монументов по всей 
стране, поэтом, писателем, драматургом, ученым и обще
ственным деятелем, привнес в работу Отдела изобразитель
ного искусства тесную связь с творческой практикой. Ш.Е.- 
Валиханов - лауреат Государственной премии РК имени Чо- 
кана Валиханова (1970), Почетный архитектор Казахстана
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(1978), Член Союза Художников РК, академический профес
сор КазГАСА (1999), Кавалер ордена «Кұрмет», академик 
Международной Академии архитектуры стран Востока (2001), 
лауреат Независимой премии «Тарлан» (2001). Будучи авто
ром Монумента Независимости РК (Алматы), памятника 
Кенесары хану (Астана), памятника жертвам ядерных испы
таний «Сильнее смерти» (Семей,) памятника Гани Муратба- 
еву (Алматы) и многих других знаковых произведений мо
нументального искусства Казахстана Ш.Е.Валиханов вел и 
научно-теоретическую работу. Его перу принадлежат статьи 
«Архитектура наших городов» (о городах Казахстана) («Де
коративное искусство СССР» № 8, 1980), «Феномен рожде
ния подлинной архитектуры» («Моспроектовец» № 3, 1982), 
«Молодые побеги могучих корней» (29 апреля 2003 г. «Ка
захстанская правда»), «Рождение Монумента независимос
ти» (6 ноября 1998 г. «Столичное обозрение»), «Архитектур
ное творчество как синтез идеи и технологии» (Мадрид 8 мая 
1975 г. Выступление на XII Всемирном конгрессе междуна
родного Союза архитекторов), внесшие живую эмоциональ
ную струю в научное осмысление истории искусства Казах
стана. Возглавляя Отдел изобразительного искусства в пе
риод перестройки, Шота Валиханов, несмотря на непростые 
для культуры и науки годы, смог сохранить кадровый потен
циал Отдела, обеспечить продолжение дальнейших искусст
воведческих исследований, наметить перспективы искусст
воведческой науки Казахстана.

Период независимости высветил новые цели и задачи 
перед художественной культурой молодой республики и пе
ред искусствоведами Отдела изобразительного искусства.

Среди научных сотрудников Отдела всегда были лучшие 
искусствоведческие кадры страны, такие ведущие искусст
воведы республики как кандидаты искусствоведения Г.А.- 
Сарыкулова, И.А.Рыбакова; академик живописи К.Т-Б.Тель- 
жанов, Р.Г.Габитова, Е.Микульская (1950-1980 гг.), Р.А.Ер- 
галиева, Л.С.Уразбекова, Р.Т.Копбосинова (вразные перио
ды 1970-1990-х гг.), А.Какимжанова, Б.Ибраев.

В работе Отдела над проектом «Основные этапы исто
рии и тенденции современного развития изобразительного 
искусства Казахстана» программы фундаментальных иссле
дований (2003-2005 гг.) научную консультацию вел Акаде
мик НАН РК, Народный художник СССР, член-корреспон- 
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дент Российской Академии художеств, Народный художник 
Казахстана, профессор К.Т-Б.Тельжанов.

С 1995 года по настоящее время работой Отдела, являю
щегося костяком искусствоведческой науки Казахстана, ру
ководит доктор искусствоведения, профессор Р.А.Ергалие
ва. Она является первым в Казахстане доктором искусство
ведения по изобразительному искусству. В настоящее время 
Отдел представляет собой главный научно-исследовательс
кий центр по изучению изобразительного искусства Казах
стана.

В тесном научном и творческом контакте с Отделом изоб
разительного искусства работают многие ведущие искусст
воведы таких учреждений республики, как: Центральный 
государственный Музей Казахстана, Государственный музей 
искусств им. А.Кастеева, Союз художников РК, Казахская 
академия искусств им.Т.Жургенова, научные сотрудники 
ведущих художественных галерей Л.С.Уразбекова, Е.Г.Ма
линовская, Р.Т.Копбосинова, С.Кумарова, К.Ж.Мукажано- 
ва, молодые искусствоведы А.Джадайбаев, А.Юсупова, Э. Ах
метова, О.Батурина. В данный период в Отделе плодотворно 
работает творческий коллектив искусствоведов среднего 
и молодого поколения, кандидаты искусствоведения 
Х.Х.Труспекова, Д.С.Шарипова, А.К.Юсупова, молодые 
искусствоведы Р.Каргабекова, Г.Байменова, З.Ыдырыс, 
Ж.Аксакалова.

За последние несколько лет сотрудниками Отдела изда
но несколько авторских монографий — «Этнокультурные 
традиции в современном искусстве Казахстана» (Ергалиева 
Р.А., 2002); «От поэзии сказаний к поэтике красок» (Ергали
ева Р.А., 2004); «Феномен степи в живописи» (Ергалиева Р.А., 
2008), «Очерки казахского изобразительного искусства» (Ша
рипова Д.С., 2008), «Живопись Казахстана 1980-1990-х гг.: 
пути и поиски» (Юсупова А.к., 2009), «Пейзажная живопись 
Казахстана» (Батурина О.В., 2009).

В книге Р.А.Ергалиевой «Этнокультурные традиции в 
современном искусстве Казахстана» (2002) впервые в нащем 
регионе поднята и исследована проблема адаптации этнокуль
турных традиций в новых видах искусства. Монография яв
ляется первым в казахском искусствознании исследовани
ем, где осмыслена и последовательно раскрыта концепция 
связи новых видов искусства с традиционной национальной

459 



культурой и духовностью. Большое научно-теоретическое 
значение для гуманитарных наук, посвященных исследова
нию культуры и искусства Казахстана, имеют следующие 
научные положения этой книги: формирование самобытной 
художественной школы обусловлено глубинной связью с 
традиционным мировоззрением как с духовным фундамен
том национальной культуры; внутреннее ядро культурных 
ценностей, основанное на традиционном сознании, при всем 
различии дискретных исторических эпох обеспечило казах
скую культуру духовной, мировоззренческой преемственно
стью; профессиональные виды искусства — живопись мас
лом по холсту, монументальная и станковая скульптура Ка
захстана, возникшие в результате инонационального влия
ния как «новые» виды художественной деятельности, посте
пенно и органично вобрали в себя весь спектр традиционно
го мировоззрения.

Впервые в казахском искусствознании в книге «Этно
культурные традиции в современном искусстве Казахстана» 
определяется характер, степень, уровень и динамика взаи
мосвязи «новых» видов изобразительного искусства с тради
ционной культурой народа. Определяя традиционное миро
воззрение, где отразились национальный характер казахов, 
особенности ментальности, как один из мощных компонен
тов формирования профессиональной живописи и скульп
туры XX века, как его духовную почву, автор приходит к 
выводу о глубокой преемственности в нем мировоззренче
ских ценностей и критериев народа.

Книга «От поэзии сказаний к поэтике красок» (Ергали- 
ева Р.А., 2004) посвящена проблеме фольклора как культур
ного наследия для изобразительного искусства Казахстана 
XX века, вопросам интерпретации образов и мотивов устно
го народного творчества в профессиональной живописи и 
графике.

Книга «Феномен степи в живописи» посвящена изуче
нию феномена степи в изобразительном искусстве Казахстана 
и Центральной Азии 20 века. Образ степи как важнейший 
объект, символ и метафора Родины, система ценностей и 
представлений традиционной культуры нашего региона, от
разившиеся в искусстве, представляют собой интереснейший 
пласт современной культуры. Благодаря подобной точке зре
ния на степь как на универсальный код тюркского сознания 
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в книге раскрыты многие глубинные пласты мифологии, 
мировоззрения, национального характера, истории и сегод
няшних проблем Центральной Азии.

В работе анализируется творчество целой плеяды масте
ров: европейских, российских, украинских, казахских, кыр
гызских, узбекских, туркменских, чьи сердца и души поко^ 
рила казахская степь. Автором выявлено своеобразие каж
дой национальной школы живописи, её вклад в понимание 
образов степи и её философии, особенностей претворения 
духовного наследия Степи в современную культуру. Сделан 
справедливый вывод о том, что живопись Казахстана и Цен
тральной Азии, выступая преемником традиционных ценно
стей, обогащает мировую культуру свойственными ей прин
ципами миропонимания, космизмом, планетарностью мыш
ления, идеей имманентности мировой гармонии.

Монография Д.С.Шариповой «Очерки казахского 
изобразительного искусства» (2008) представляет собой очер
ки, охватывающие избранные страницы процесса формиро
вания национальной школы изобразительного искусства 
Казахстана. В ней выявлены основная проблематика и клю
чевые фигуры живописи Казахстана 1930-50-х годов. Автору 
образным и ярким языком удалось передать особое своеоб
разие, поэтическую красочность, глубину и непреходящую 
ценность произведений рассматриваемого периода, а также 
четко выявить и в доступной форме преподнести существен
ные особенности становления национальной живописной 
школы.

Монография А.К.Юсуповой «Живопись Казахстана 
1980-1990-х гг.: пути и поиски» (2009) посвящена исследова
нию основных направлений в развитии живописи Казахста
на последних десятилетий. Особое внимание уделяется спе
цифике художественного языка, закономерностям его раз
вития и месту в образно-живописной структуре произведе
ний.

В Отделе изобразительного искусства было восстанов
лено издание цикла «Мастера изобразительного искусства 
Казахстана». В 2004 году сотрудниками Отдела с участием 
приглашенных ведущих искусствоведов (Р.Т.Копбосиновой, 
Л.С. Уразбековой, Е.Г.Малиновской, К.Ж.Мукажановой, 
К.В. Л и и других) была выпущена в свет коллективная моно
графия «Мастера изобразительного искусства Казахстана»
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(2004). Третий выпуск этого цикла книг, охвативший твор
чество таких выдающихся художников Казахстана 1980-1990- 
X гг., как Т.Тогусбаев, Б.Табиев, Б.Тюлькиев, Р.Ахметов, 
Е.Тулепбай, А.Аканаев, А.Сыдыхан, З.Тусипова, А. и С.Ба
лановы и других мастеров, успешно продолжил сложившу
юся научную традицию академических изданий по изобра
зительному искусству.

В 2009 году был опубликован четвертый выпуск книги 
«Мастера изобразительного искусства Казахстана» (авторс
кий коллектив). В ней успешно представлены искусствовед
ческие исследования современного художественного про
цесса на материале творчества старейших мастеров и выдаю
щихся художников Казахстана периода Независимости, та
ких как О.Тансыкбаев, Б.Урманче, В.Эйферт, К.Ахметжан, 
Г.Баянов, Р.Юсупов, Ж.Кайрамбаев, А.Курбанов, К.Ажибе- 
ков, М.Нурке и другие.

Рассмотрение творчества отдельных мастеров различных 
поколений отражает особенности научно-методологических 
принципов каждого автора. Подобный подход составителей 
сборника продиктован стремлением к комплексному иссле
дованию особенностей формирования национальной худо
жественной школы Казахстана с позиций ее понимания как 
уникальной интегрированной системы, построенной на ос
нове индивидуальных творческих концепций отдельных ху
дожников. Творчество каждого мастера рассматривается ав
торами как явление, отражающее в себе своеобразную квин
тэссенцию индивидуальных и универсальных понятий, ин
теграцию жизненных впечатлений и художественного опы
та. Особенность издания заключается в том, что в поле зре
ния авторов попадает обширный малоизученный историчес
кий и биографический материал, помогающий по-новому 
взглянуть на творчество известных казахских художников.

В том же 2009 году вышла в свет книга «100 шедевров 
искусства Казахстана», где представлены имена выдающих
ся мастеров живописи, скульптуры и графики Казахстана, 
произведения которых вошли в сокровищницу изобразитель
ного искусства Казахстана XX и рубежа XXI веков.

При ее написании сотрудники Отдела изобразительно
го искусства ставили перед собой задачу показать на приме
ре знаковых произведений изобразительного искусства все 
богатство и многообразие художественной школыЖазахета- 
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на. В основу концепции проекта положены основные крите
рии для обозначения и отбора шедевров; художественное 
качество, значимость произведения в творческой судьбе из
вестного мастера, важность произведения в эволюции сти
листических направлений, соотнесенность с господствующи
ми эстетическими концепциями, понимание общественного 
контекста и культурной политики государства, репрезента
ция идейно-философского комплекса, отображение основ
ных поисков национальной самобытности, уровень понима
ния развития различных жанров — портрета, исторической 
картины, бытового жанра, пейзажа, натюрморта.

В книге объединены методы традиционного искусство
ведческого анализа с живым эмоциональным откликом на 
самые яркие художественные впечатления. Собранный и ис
следованный материал помогает понять творческую эволю
цию изобразительного искусства Казахстана в масштабных 
координатах, осознать сочетание традиционного искусства 
и импульсов мировой живописи и скульптуры на разных эта
пах становления и развития национальной школы.

Таким образом, систематизированные в одной книге ве
ликолепные образцы казахской культуры, их углубленный 
анализ стали важной составляющей пропаганды изобрази
тельного искусства Казахстана.

В период с 2003 по 2005 годы сотрудники Отдела изобра
зительного искусства работали над проектом «Основные эта
пы истории и тенденции современного развития изобрази
тельного искусства Казахстана». По результатам данного 
проекта были изданы 3 тома «Казак өнерінің тарихы» на ка
захском и русском языках. Это актуальный для независимо
го Казахстана искусствоведческий труд, систематизирующий 
сведения о разных исторических периодах развития художе
ственной культуры страны с древнейших времен до наших 
дней. Изучение последовательных или дискретных этапов 
развития художественной культуры Казахстана неразрывно 
связано с формированием на его территории различных ис
торико-культурных общностей, государственных образова
ний. Только системное, комплексное исследование позволило 
показать их роль и значение в региональном и мировом куль
турном пространстве, дало возможность выявить огромный 
вклад нашего региона в общемировую сокровищницу искус
ства и современный художественный процесс.
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Результаты данного проекта были изданы, благодаря 
инициированной Президентом Республики Казахстан Нур
султаном Назарбаевым в качестве важнейшей составляющей 
развития духовной и образовательной сферы специальной 
Государственной программы «Мэдени мура». Проект осуще
ствлен совместно с Отделами театрального и музыкального 
искусства.

Среди фундаментальных работ Отдела текущего перио
да стало издание научного труда «Изобразительное искусст
во Казахстана периода Независимости» (2006-2008), в кото
ром изучены современное состояние изобразительного ис
кусства Казахстана периода Независимости как уникально
го феномена развития казахской культуры и цивилизации.

Результат трехлетнего труда сотрудников Отдела осуще
ствлен в рамках программы фундаментальных научных ис
следований ИЛИ им. М. Ауэзова. Сборник искусствоведчес
ких статей посвящен изучению, обобщению и систематиза
ции наиболее важных феноменов современного изобрази
тельного искусства суверенного Казахстана. Авторы стави
ли перед собой сложную и увлекательную задачу определить 
и проанализировать наиболее значимые культурные явления, 
произошедшие в течение последних двух десятилетий.

Важной стороной или даже концептуальной основой 
изобразительного искусства Казахстана в период независи
мости является то, что зародившееся и сформировавшееся 
еще в советский период изобразительное искусство Казах
стана впервые развивается без внешней идеологии и цензу
ры. Утрата социалистической идеологии и развитие казахс
кого искусства впервые в новейшее время как самодостаточ
ного в национальном аспекте феномена обусловили поиск 
искусствознанием подлинных духовных опор, преемственно
сти художественных принципов и инновационных возмож
ностей. В работе представлена система координат современ
ного изобразительного искусства, включающая все его виды 
и жанры, выявлены направления и экспериментальные фор
мы. Основные ступени развития и идеологические парадиг
мы позволяет вдумчивому читателю осознать творимый на 
его глазах мир искусства во всей полноте, глубине и значи
мости.

Впервые был проведен историко-культурологический 
анализ общего состояния современного искусства Казахста-
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на, определены сущностные характеристики и эволюция раз
личных видов и жанров казахской культуры, излюбленных 
тем и образов изобразительного искусства. Впервые в дан
ном проекте с научных позиций было осмыслено одно из 
новейших направлений в современном искусстве Казахста
на, а именно сферы художественной деятельности, связан
ной с новыми технологиями и новыми нетрадиционными 
материалами. Будучи частью глобализационного процесса, 
новые виды искусства, определяемые термином Contemporary 
Art, активно входят в практику современного искусства Ка
захстана и требуют осмысления.

В настоящее время сотрудниками Отдела ведется работа 
над проектом фундаментальных исследований «Идея неза
висимости в казахском изобразительном искусстве XX века» 
(2009-2011). Избранный авторами проекта прицел на созда
ние обобщающего теоретического исследования многообраз
ных явлений художественной жизни Казахстана с точки зре
ния преломления идеи Независимости позволил проделать 
основательный анализ Отдельных памятников и ввести их в 
более широкий исторический и смысловой контексты, по
зволяющие выявить в единичном памятнике отражение об
щих закономерностей истории культуры Казахстана. Осмыс
ление названного материала на более высоком концептуаль
ном уровне, обобщение его с точки зрения решения общих 
историко-философских идей дало возможность осуществить 
дальнейшее теоретическое углубление в искусство Казахста
на современного периода.

В центре внимания исследователей находятся теорети
ческие проблемы изучения форм и способов выражения идей 
независимости и становления национального самосознания 
в изобразительном искусстве Казахстана. В нем выявлены и 
описаны стратегии самоопределения художественной шко
лы Казахстана в связи с проблематикой этнических кодов и 
архетипов, коллективной и индивидуальной идентичности, 
художественной картины мира, тематического и образного 
ряда, отражения роста национального самосознания. Важ
ное внимание уделено взаимосвязи индивидуальных творчес
ких потенций и общих художественных процессов в контек
сте проблемы идеи независимости в изобразительном искус
стве Казахстана; в искусствоведческом, социальном и эсте
тическом аспектах.
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в исследовании впервые выявлена основная проблема
тика и жанровые приоритеты в проявлении идеи независи
мости и её связи с трансформацией этнических кодов. Впер
вые предметом специального рассмотрения стало преломле
ние в период формирования и развития профессиональной 
школы изобразительного искусства Казахстана проблемы 
идентичности, раскрыты с помощью комплексных подходов 
главенствующие идейные и пластические концепции мону
ментальной скульптуры Казахстана периода независимос
ти, выявлен тематический и образный ряд произведений, от
ражающих взаимодействие истории и современности в про
изведениях казахских мастеров.

Совместно с Отделами театрального и музыкального ис
кусства проведены крупные международные конференции, 
сопровождавшиеся изданиями докладов (Международная 
научно-практическая конференция «Традиционное и совре
менное искусство Казахстана и Центральной Азии», 2004; 
Научно-теоретическая конференция, посвященная 100-ле
тию со дня рождения А.Кастеева, 2004); Международный 
научный симпозиум «Духовное наследие и современная куль
тура: текстология, освоение и изучение» (2006); республикан
ская научно-теоретическая конференция «Ахмет Жубанов и 
искусствоведение Казахстана» (2006).

Широкий научно-общественный резонанс получила 
международная научно-теоретическая конференция, посвя
щенная 115-летию театрального художника Всеволода Вла
димировича Теляковского под названием «Социальные уто
пии и мифы в искусстве Казахстана XX века» (2009 г.). По 
итогам конференции вышел сборник. В материалах сборни
ка представлено научное осмысление наследия мастеров со
ветской эпохи, оказавшихся в Казахстане волею судьбы и 
режима. Творчество представителей разных национальностей 
и художественных направлений составило особый неповто
римый пласт в развитии казахстанской культуры, до сих пор 
являющийся исследовательской лакуной в истории искусст
ва Казахстана.

За период деятельности Отдела его сотрудниками кроме 
академических изданий было выпущено значительное коли
чество альбомов, каталогов, книг по изобразительному ис
кусству Казахстана, внесших огромный вклад в научное ос
мысление непростого процесса развития живописи, скульп-
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туры, графики и декоративно-прикладного искусства Казах
стана, под их кураторством был проведен ряд наиболее зна
чимых в стране и за рубежом выставок казахского изобрази
тельного искусства. Публикации и доклады искусствоведов 
Отдела были опубликованы в различных европейских и ази
атских печатных изданиях — Ренн, Токио, Берлин, Париж, 
Марли -де-руа, София, Москва, Ленинград, Киев, Вильнюс, 
Ташкент, Бишкек, Алматы, в изданиях СНГ и дальнего за
рубежья, способствуя выходу изобразительного искусства 
Казахстана на мировую художественную арену.

За последние годы сотрудники Отдела неоднократно 
выступали с докладами на Международных конгрессах, сим
позиумах и конференциях.

Международные контакты Отдела были возобновлены 
благодаря работе Ассоциации международных критиков 
АІСА, членом которойявляется заведующая Отделом Р.А.Ер- 
галиева В 1999 году в Японии на Конгрессе международных 
критиков ею был сделан доклад «Tradition and Identity during 
Transitional Period. Transition: Changing Society and Art» 
(ХХХП AICA Congress//MCK Japan Congress. Tokyo: 1999). 
В 2000 году опубликованы материалы Международного на
учного симпозиума «Turk Dunuasi kultur ve sanat 
sempozyumu», в котором вышла статья Р.Ергалиевой «Исто
рия и ментальность тюрков в казахской живописи» (Suleyman 
Demirel Universitesi. — Isparta/Turkiye, 2000). В октябре 2006 
года она участвовала в работе 40-го Международного конг
ресса критиков в Париже (Франция). О работе конгресса была 
опубликована статья «Парижский конгресс художественных 
критиков 2006 года» ( Алматы, Шахар-культура. № 14, 2007).

На Международном симпозиуме «Пути и новые формы 
сохранения эпического наследия» Р.А.Ергалиевой был сде
лан доклад «Казахский фольклор в изобразительном искус
стве XX века» (Бишкек, Кыргызстан -2006). В том же году 
Р.Ергалиева приняла участие в международном симпозиуме, 
посвященном Конвенции ЮНЕСКО 2003 года (Бойсун, Рес
публика Узбекистан).

В 2009 году по приглашению научно-исследовательско
го института сохранения культурных ценностей Японии 
(АССи - Агентство по культуре и научно-исследовательс
кий институт сохранения культурных ценностей) Р.Ергали
ева участвовала в работе семинара-тренинга. Данный Инсти-
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тут является основным проводником и реализатором идей 
сохранения нематериального культурного наследия ЮНЕС
КО в Японии. На Международной научной конференции 
«Философия и искусствознание: методология междисципли
нарного взаимодействия» (Баку, 2010), был сделан доклад 
«Ностальгия и прогноз» как два вектора проявления наци
ональной идентичности в живописи Казахстана», в кото
ром на примере казахской живописи XX рубежа XXI ве
ков прослежены основные константы, рассмотрены идея 
прогноза будущего и позиции художников. В ежекварталь
ном научном издании «Санат» (Республика Узбекистан) 
периодически публикуются статьи заведующей Отделом 
Р.Ергалиевой.

В научном и литературно-художественном журнале Ин
ститута «Керуен», со времени его основания (2005), сотруд
ники Отдела публикуют проблемные статьи о творчестве из
вестных мастеров прощлого, современных актуальных худож
никах, статьи освещающие современную художественную 
жизнь страны.

На крупных международных форумах сотрудники Отде
ла являлись основными докладчиками («Форум художников 
Казахстана. Искусство против кризиса. Инвентаризация». — 
Труспекова Х.Х., Шарипова Д.С.), которые задали основное 
направление дискуссий.

Доктор искусствоведения Р.А.Ергалиева — автор около 
200 статей по проблемам живописи, скульптуры и графики, 
опубликованных в казахстанских, российских и зарубежных 
изданиях по изобразительному искусству, в том числе во 
Франции, Японии, Турции, Болгарии, Франции, Англии, 
Израиле.

В её трудах разработана концепция взаимосвязи и пре
емственности современных видов казахского изобразитель
ного искусства с традиционным сознанием казахов, с много
вековыми мировоззренческими ценностями, духовными при
оритетами казахского народа, раскрывает новый глубинный 
взгляд на особенности формирования и развития казахской 
живописи, скульптуры и графики XX века. Научные работы 
Р.А.Ергалиевой, подняв искусствознание Казахстана на ка
чественно новый уровень, стали фундаментальной основой 
и теоретической базой для современных исследований в об
ласти казахского изобразительного искусства.
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Наряду с научной работой, Р. А.Ергалисва активно зани
мается пропагандой лучших достижений казахского искус
ства в нашей стране и за рубежом, работает в тесной связи с 
Союзом художников Казахстана, Государственным Музеем 
искусств им.А.Кастеева, Международной Ассоциацией ху
дожественных критиков.

Сотрудники Отдела являются членами конкурсных ко
миссий, экспертами международных программ. Р.А.Ерга- 
лиева является членом Государственной Комиссии по при
суждению Государственных премий в области литературы 
и искусства, членом Республиканской комиссии по Госу
дарственным символам Республики Казахстана, председа
телем жюри Международного фестиваля творческой мо
лодежи «Шабыт». В 2006 году она награждена Почетной 
грамотой Министерства образования и науки РК, в 2007 
году Нагрудным знаком «За вклад в развитие науки Казах
стана».

Кандидат искусствоведения Х.Х.Труспекова занимает
ся проблемами искусства древнего скифо-сакского и тюркс
кого периодов, средневекового искусства региона, ею впер
вые с искусствоведческой позиции изучены и материалы по 
архитектуре Казахстана периода Независимости. Аналити
ческие исследования охватывают период обновления и фор
мирования нового архитектурно-художественного облика 
городов Казахстана, особое место в котором уделено совре
менной архитектуре Астаны. В подготовке разделов по исто
рии искусства Казахстана Х.Х.Труспековой исследованы с 
точки зрения современных данных материалы по казахской 
советской живописи шестидесятых годов XX века, профес
сиональное прикладное искусство второй половины прошло
го века. Впервые с научной точки зрения исследовано акту
альное искусство (контемпорари-арт) Казахстана, динамич
но развивающееся в регионе в последние двадцать лет.

В сферу интересов Х.Х.Труспековой в последние годы 
вошли актуальные вопросы изобразительного искусства 
Казахстана, испытывающего очередные кризисные момен
ты в связи с утратой прежней целостности и поисками новых 
идентификационных признаков. Теоретические и аналити
ческие вопросы поднимаются ею в исследованиях по вопро
сам авангардных течений в искусстве советского и суверен
ного Казахстана.
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Основным научным интересом кандидата искусствове
дения Д.С.Шариповой является изобразительное искусство 
Казахстана 1930-50-х годов. Ею были рассмотрены пробле
мы примитива в изобразительном искусстве Казахстана, осо
бенности портретного и пейзажного жанров, вопросы, свя
занные с проявлением идеологии тоталитаризма в искусстве 
этого периода. В своих работах она много внимания уделяла 
анализу творчества А.Кастеева, А.Черкасского, А.Исмаило
ва, С.Калмыкова, Б.Урманче и других.

Д.С. Шарипова также занимается изучением памятни
ков современного Казахстана, акцентируя внимание на том, 
что одной из основных характеристик современной казахс
кой скульптуры по сравнению с предшествующим временем 
стало изменение ее статуса, а именно резкое возрастание роли 
пластики в становлении национальной идеи молодого госу
дарства.

Научный сотрудник Отдела Каргабекова Р.И. занимает
ся проблемами традиционного и современного декоративно
прикладного искусства Казахстана, изучает творчество ве
дущих мастеров прикладного искусства, освещает проблемы 
новаторства и преемственности.

Одним из крупных достижений искусствоведческих От
делов Института, в том числе Отдела изобразительного ис
кусства, стало открытие в 2002 году Диссертационного сове
та, давшее возможность искусствоведам защищать свои на
учные труды в стенах Института литературы и искусства им- 
•М.О.Ауэзова МОН РК, одного из старейших и авторитет
ных центров гуманитарных исследований в Казахстане.

По специальности - 17.00.04 изобразительное, декора
тивно-прикладное искусство и архитектура были успешно 
защищены восемь актуальных искусствоведческих трудов 
А.Юсуповой «Основные тенденции в развитии живописи 
Казахстана в 1980-90 гг.», Л.Уразбековой «Кочевой Восток в 
творчестве ведущих мастеров русской живописи (вторая по
ловина XIX - первая половина XX вв.)», Д.Шариповой «Твор
чество А. Кастеева в контексте становления живописной 
школы Казахстана (1930-50-е годы)», О.Батуриной «Основ
ные тенденции и этапы развития пейзажного жанра в живо
писи Казахстана (1920-80-е годы)», А.Джадайбаевым «Порт
ретная живопись Казахстана 1970-80-х годов», С.Кобжано- 
вой «Мировые художественные традиции в развитии живо-
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писи Казахстана 1930-1980-е годы», Ж.Натбаевым «Орал Тан- 
сықбаев шығармашылығындағы пейзаж жанры», Б. Асановой 
«Казахский художественный войлок как феномен кочевой 
культуры», Ж.Джексембаевой «Казахские тканевые мозаич
ные изделия «құрақ».

Руководителем шести из перечисленных диссертаций 
являлась доктор искусствоведения, профессор Р. А.Ергалие- 
ва, что позволяет говорить о сложении научной искусство
ведческой школы Казахстана на базе Отдела изобразитель
ного искусства Института литературы и искусства им. М.О- 
■Ауэзова МОН РК.

В настоящее время в Отделе изобразительного искусст
ва ИЛИ им.М.О Ауэзова МОН РК продолжается активная 
научная работа над актуальными теоретическими и методо- 
логическимим проблемами искусства Казахстана, ведутся 
исследования в сфере истории и современного художествен
ного процесса отечественной культуры. Отличительной чер
той деятельности Отдела изобразительного искусства явля
ется его тесная связь с ведущими художественными инсти
туциями страны - вузами, музеями. Союзом художников РК, 
галереями, творческими организациями.

Ряйхан Ергялиевя
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